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Відповідно до програми, зазначеної у передмові до IV* т. 
„Жерел“, виходить отсей том, як II  т. „ Матернялів до істориї 
Галичини“. Обіймає він акти і документи 8 рр. 1649— 1.651, 
оджв гаодшіо час між кампаніями зборівською та берестецькою. 
Материял сей розділений’ те  дві части. У першій поміщено 
продавжіннє актів більше політичного характеру, як у І т., а то 
з рр. 164Й— 1651. Переважна їх скількість належить до подій 
1648 р. У другій частині вібрано материял про економічне 
положіннє і стан залюднений Галицької Руси в рр. 1649— 1650; 
на сїй части основана вступна розвідка: „Погляд на стан 
людности Львівської землі в половині XVII ст.“. У заповіджений 
третій том „Материялів“ мають увійти передусім тогочасні 
літературно-історичні памятки та доневненнє попередніх кате- 
іорий, що їх  не можливо було вложити у сї два томи. Появи 
сього тома не можна, з незалежних від нас причин, надіятись 
перед 1904 р. Пропуски, які з ріжних причин мусїли вийти, 
могли-б бути виповнені аж окремими supplem ent-ами, і то аж 
у пІ8нїйших роках.

Що до жерела сих материялів та техніки їх  видання треба 
покликатись на передмову до І  т., тут зазначимо тільки, що 
в сім томі відступлено від попереднього повного виписування 
всіх імен селян-революціонерів, а то з огляду на непевність їх 
що до числа і часу, наводжено тільки цїкавійші з огляду на 
социяльве становище, —  иньші тільки обчислено, але й того



годі було всюди вповні докладно зробити. Появляють ся тут 
уперше також т. зв. regesta (2 част.), вони зазначені буквою R.

Так само, як у попереднім томі, складаю на сім місци 
подяку Хв. Зарядови Краевого Архіва за поміч і полекші при 
збиранню сих материялів.

(2. cUlcAiami&cbKuii.

Перед користуваннеи сим тонон просить ся поправити друкарські 
похибки, зазначені при кінци книжки.



Погляд на стан людности Львівської землі
В ПОЛОВИНІ X V I I  о т .

І.

Нинішня східна Галичина за часів історичної Польщі вхо
дила у склад двох воєводств: Белвького і Руського. Перше 
обіймало з нинішньої Галичини повіти: цїшанівський, равський, 
белзький, сокальський, північну часть жовківського, більшу ча
стину каменецького та північну частину брідського, а з нині
шньої Росиї переважно землю по лівім боці Буга. Далеко більше 
розлоге було друге воєводство —  Руське. Воно обіймало головно 
ті руські землі, що в р. 1340 загорнув Кавимир В. Назву 
Руського воєводства подибуємо 8 поч. XV ст. В пізнїйших часах 
воно складало ся з пяти земель: Львівської, Галицької, Пере- 
миської, Сяніцької та відділеної від сих — Холиської. Остатня 
була цілком відділена Волзьким воєводством. До сходу і полудня. 
Руське воєводство мало майже такі самі границі, що й нинішні * 
краєві. Межувало воно з воєводством Волинським, куди належав 
нинїшний збаражський повіт, та Подільським, що з ним був 
злучений нинішній борщівський повіт; дальше до полудня сусі
дувало воно в господарством Молдавським, тою самою границею, 
що нині ділить Галичину від Буковини. Від Угорщини поли
шились теж ті самі границі. Па захід приперали до Руського 
воєводства воєводства Краківське і Сяндомирське. Межами були 
ріка Яселка до Свержова, Вислов (від Коросна) і границя за-

Жсрела до істориї Угсраїїш-Русіт, т. V. і
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хідна нинішнього Ланцутського новіта. До півночи межували 
в воєводством Люблинським (півн. границя нин. Ярославського 
новіта), воєводством Волзьким аж до виходу ріки Стира з Га
личини, де починалось сусідство з Волинським Воєводством, 
в межах нин. державних аж до границі нин. вбаражського 
новіта, окрім тої частини Врідщини, що по лівім боці Серету.

Яв вже висше сказано, ціле Руське воєводство не творило 
одноцільної аднінїстрацийноі одиниці. Холнська земля була 
цілком відокремлена від иньших, поміж них втиснуло ся воє
водство Волзьке. Й останні чотири землі були адмінїстрацийно 
розділені від себе. Галицька земля, що обіймала повіти: га
лицький, коломийський і теребовельсьвиб (нин. калуський, бого- 
родчанський, станїславівський, надвірнянський, товмацький, ко
ломийський, снятинсьвий, городенський, бучацьвий, чортвівський, 
гусятинський, скалатський, теребовельський, підгаєцький, майже 
цілий тернопільський, частина бережанського і рогатин- 
ського) —  управляла ся окремо. Мала свій окремий соймик 
у Галичи, вибирала окремих сеймових послів та депутата до 
коронного трибуналу. Тільки соймик її бував звичайно тиждень 
скорше аніж головний соймик Руських земель, у Судовій Вишні, 
куди постійно належали иньші три вемлі. Сей спільний соймик 
відбував ся лише звичайно 8 нагоди вибору та вислухання по
слів, в иньших справах кожда з тих земель мала окремі сой- 
мики, а то у Львові, Перемишли і Сяноцї. Але й сі землі не 
творили ще одноцільних провінций. До Перемиської землі був 
долучений окремий автономний повіт Переворський. Подібно 
і Львівська земля мала окремий повіт Жидачівськнй, що обіймав 
більшу частину нин. жидачівського повіту, цілий долинський 
та зах. рубець стрийського. Сей повіт так був відділений від 
Львівської землі, що часто уважаєть ся за окрему землю. Тому 
то звичайно під назвою „Львівська земля" розуміємо головну 
територию Львівської вемлі, без Жидачівщини.

Овначити границі Львівської землі доволі трудно. Докладне 
розмежованнє вимагало-б величезної скількости материялу, при 
чім треба-б одночасно розслїдитп деякі суперечности, які поди
бують ся. Недостача сильної центральної орїанївациї Польщі 
була причиною, що не було докладних границь поміж пооди
нокими вемлями. В цїлости обіймала Львівська земля нин. по
віти: львівський, перемишлянський, золочівський, городецький, 
бобрецький та жидачівськнй. Два останні були так розділені,
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що та частина нинішнього жидачівського повіта, що дожить на 
північ від Дністра, причпсіади ся до властивої Львівської зонді, 
а полуднева часть нин. бобрецького (Ходорів із околицею) за
числяла ся до Жядачівщини. Окрім тил входили сюди ще но 
части нин. повіти: вахідня часть рудецького, півиічно-західня 
частина рогатинеького, більша частина бережанського, півн. вах. 
тернопільського, головна част. брідського, окрін кута коло За- 
лівцїв, подуднево-західня часть канінецького (головно по лівій 
боці Буга), більша половина жоввівського та східня половина 
яворівського повіта.

Кілько було міст і сіл у Львівській земли в середині XVII 
ст. — годі цілком докладно сказати, без специяльних довгих 
дослідів. З реєстру податкового 1676 року виходить, що міст 
було 42 і сіл 6 1 8 — в самій Львівській землі; в Жидачівщинї 
означено скількість міст на 9, а сіл на 170. Се обчисленнє 
можемо ириймити за нормальне і для половини XVII ст.

II.

Означений висше простір Львівської вемлі, що з огляду 
на своє ґеоїрафічне положіннє та історичну ролю єсть найваж- 
нїйший у цілім Руськім воєводстві, хочемо прослідити з погляду 
на відносини населення його. Прослїджувати рух людности ва- 
всїди получеие в науковим інтересом: рух сей творить неначе істо
ричний барометр к у л ь т у р н о г о  стану і розвитку. Чим густїйша 
людність, тим більша громадить ся скількість культурної енергії, 
інтенвивність її дїлання росте поруч із чисельною силою маси, 
а противно як терітория дїлання її. Окрім того значіння куль* 
тур ного живчика рух людности має ще один інтерес для нас, 
а се для вияснення найсумнїйшої сторони нашого історичного 
житя, нашої п о л і т и ч н о ї  немочи. Українські вемлі вже своїх 
іеоїрафічним положіннєм мають дїйно „окрайяий“ характер —  
супроти решти Европи. Тому то всі недогоди такого положіння 
відбивались на українській історпї від найдавнїйших часів. Тут 
була причина глибокого і трагічного упадку в йол. X III ст. Від 
пол. ХІУ ст. на око становище її полїпшаєть ся, але се визво- 
леннє 8 під татарської зверхности було лише формальне. У дій- 
сности умови для зросту та кріпшання з м е н ь ш а ю т ь  ся . 
„Окрайнпй“ характер тепер подвоюєть ся, не лише супроти
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Евроци, але й сусідніх держав, литовської та польської. Пункт 
політичної тяжкости пересунув ся на північ і захід, пізнїйше 
сконцентрував ся у Варшаві. Україна перестала творити який 

.не-будь самостійний орїанїзм, стада лиш погноєм для сус'ідного 
народу. Звичайно, (в політиці) говорить ся і: про добрі сторони 
.такої аиексиї, як про охорону земель та пдиплив нової куль
турної, течії. Вартість такого твердження можна перечити вза
галі, а що до України специяльно мусить ся його рішучо від
кинути.; Не входячи у другу половину твердженя, приплив 
живучої сили, бачимо дуже ярко, що литовсько г. польська дер,- 
жава не дала майже нічого для 8абеспечення терітори'і укра
їнської, ддя захисту свобідного зросту людности.. Не то що 
державний орїанїзм Польщі не мав сили до такого завдання, 
але ще звертав головний свій позір та енергію у тім напрямі, 

;щоб не допустити до розвитку власної самостійної оборони, 
якою єсть сильно з’орїанїзована місцева людність. З тої то при
чини українські вемлї, всі без виїмки, аж до найдальших за
хіднім закутків, не могли ніколи дійти до такого скріплення 
своєї людности, щоб стати спроможні для самостійного 
житя. Від XIV ст. бачимо тут безупинну флюктуацию 
людности. Що десяток мирних лїт піднесе економічний стан 
країв, то навала хижих східних сусідів, завдяки недостаточна 
-обороні, обертає все у руїну, в більшім або меньшім розмірі. 
Тяжко мабуть було-б підшукати в Европі иньший край, де число 
людности протягом століть так мало зростадо-б як в Україні. 
Без великої пересади можна сказати, що Польща при кінци 
X V III ст. відступила українські землі чужим державам у мало-що 
сильнїйшім стані, аніж їх набула. На се складалося дуже бс- 
гато причин, але всі Вони основують ся на вище зазначенім 
політичнім становищи України. Сюди треба звести і всі бунти 
та революциї української людности проти тогочасного ладу, що 
у наслідках своїх приносили такі самі результати, як кожда 
війна, а особливо революцийно-репресийна.

• Щоб підперти висше наведену думку, подаємо отеє табельку, 
де вказана скількість осілих ланів у ріжних часах XVI і XVII 
ст. в селах Львівської зем лі:



V

Н а  з в а
Б у л о  о с ї л и х л а н і в Y Р-

1515*) 1565* 2 * *) 1578 і) ; 1617*) перед
1648*)

Солонка в. . . 44 кшетї І 17
Солонка м. . . 23 км. \ 33 5 4

Ж уравка. . . - 5) 40 км. 1 ІО4

Сокільннки . . 284 ЗЬ-д- 3.74 38
Рокитно . . . 8 2
Щирець із

перед м. . . 1534 150
Гуменець . . — 8 3 84 . 6
Поршна . . . 184 Щ 144
Попелянн . . 5 5 5
Броди . . . . ц 6- 9 4 ■
Лубяни . . . 2 ■ ц 3 4 12 3*.
Добрянн . . . 9 .14 17 12
Цоляна . . . 2 0 4 5
Красів. . . . 10 20 двор. 12 194 14
Дмитре . . . 17 254 14 25 17
Лани . . . . --. Ц  ". 214 10
Глиняни . . . Щ 284

 ̂ Борщовичі . . — , 10 10 8 ''
Словита . . . 15 ЩПолонпч . . . — 6 Юзагор. 24
Білка . . . . 3 4 6
Кривіщп . . . Ц 5 10 двор. 2 4

Перегноїв . . 4 13 дв. 3 . .
Навіз . . . . 2* 24 . 2

Наведені вище приміри обіймають 24 місцевостей з поміж 
королївщин Львівського староства. Як видно із зіставлення, 
скількість осілих ланів підпадає безупинній переміні. Рубрики 
1, З, 5, творять внижку, а 2 і 4 - звижку. Рік 1048 приніс 
з собою дуже сильне обйиженнє, як покажемо низше. Одже про
тягом майже I і/ , с т о л ї т я  розвій економічно - госиодарский не 
поступив майже нічого наперед, бо після хвилин піднесення 
наступав сильний упадок, головно задля наведених виспіє полі

') Źródła dziejowe т, XVIII, 1, ст. 61 і * 152.
2) Жерела до історії Руси-України т. ІІІ, Ст. 338.
*) Ind. rei. castr. Leopol. t. 371, p. 1231—1274.
*) Тамже, T. 357, ст. 463—553.

. s) Цілком спустошене.
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тичних причин1). Число ланів дає нам спромогу подати у при
ближенна) скількість людности, прийми вши середно по дві родини 
на один лан, а в кождій пересічно 6 голов, і докинувши на 
кожду родину ще по 3 чол. за не почислених комірників, ха
лупників, ремісників й пн. Тим способом на 1 лан падало би 
18 голов. Дальше порівнаннє виходить вже само собою із на
веденої таблички.

Ся сторона нашої історпї, рухи людности в українських 
землях, досі мало притягала істориків. Єсть, що правда, не
значне число загальних праць і специяльних розвідок в укра
їнській, польській та московській історіоірафії, що займають ся 
сим питаннєм, але всі вони належать головно до східних укра
їнських земель. Західна частина, що творить нинішню Галичину, 
з того боку майже вповнї не прослїджена. Зі всіх частин України 
Галицька Русь мала найспокійнїйший історичний х ід , тож 
і меньше приманювала до себе дослїдувачів. Тимчасом ся саме 
обставина чинить її дуже доброю мірою для иньших частин. 
Ми отеє хочемо кинути одну цеголку для розяснення сеї сто
рони. Не будемо тут досліджувати сього постійного переливання 
людности української, що відбувалось безупинно у напрямі 
західно й північно-східнім і було звязане з постійною безлюд
ністю сусідніх українських земель. Тут возьмемо лише під роз
вагу один момент напрасної переміни чисѳльности людности 
і то не на теріториї цілої Галицької Русп, а лише її середньої 
частини —  Іьв і вської землі.

III.

Цілий протяг XVII ст. був з тої причини взагалі неща
сливий. Безнастанні війни від 1G20 р. і звязані з ними напади 
татарські нищили Галицьку Русь дуже сильно і причиняли ся 
до убутку людности. А найбільші катастрофи получені з ту- 
турецькою війною 1620 р., Хмельнищиною 164S— 9 р., війною 
т. зв. північно-східною, пізнїйше турецькою І 6 Ї 2  р. і ин. Про 
меньші тут навіть не згадуємо. Перша з них звязана з т. зв. 
цецорським нещастем. Тоді велика тьма Татар увірвалась у га
лицько-руські землі і понустошила їх дуже сильно, попаливши

') Зиижку рубрики 5 супроти 4 треба пояснити нещастями 1620 р.
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богато сіл і забравши велику силу людей у неволю1). Не заго
їлись ще рани по сім нападі, ще не цїлкон двигнулись села, 
а вже прийшла нова катастрофа, Хиельнищина. Вона принесла 
8нищіннб на два боки: для шляхти й Поляків від руського 
населення, для ciei-ж людности від нещасливих союзників 
Хжельницького —  Татар. Се друге знищінне, що зазначилось 
великих вилюдненнєм, єсть предметом отсього нарису.

У розвідці п. з. „Народні рухи в Галицькій Руси“*) ста
рались ми дати короткий погляд на наслідки, що їх  принесла 
Хмельнищина 1648— 9 р. для Галицької Руси. Там сказано 
теж про знищінне та вилюдненне краю й ілюстровано тогоча
сними загальними і специяльними звістками. Перших повторю
вати тут не станемо, доповнимо їх лише, за те другими займемо 
ся доклади! йше.

Як сказано вже у горі, обмежаемо ся тут лише на Львів
ську землю. Причина тому лежить головно в тім, що для Львів
ської землі маємо розмірно найдокладнїйші звістки. Вони оперті 
передусім на реєстрах, заявах та присягах у податкових спра
вах. Коли людність сіл та міст задля знищіння та вилюднення 
не була спроможна платити ухваленого на сойні податку, тоді 
за дозволом сього сойму (salvis objuratis desertatorura) дідичі, 
міщане та селяне складали перед їродським судом заяви (m a
nifestatio) та присяги (objuratio) про сю трудність. Перші зви
чайно складались перед збором податків, другі після збору. 
У тих останніх випадках соляне (звичайно двох) приходили до 
уряду і перед судиєю, серед звичайних формул, присягали, що 
більше понад принесену суму податку зібрати не могли вадля 
таких а таких причин* 2 3). Подібно складали гаяви державці ко- 
рол'івщини, що не можуть платити т. зв. кварти4). Коли візьмемо 
під розвагу податковий характер і систом того часу, безогляд
ний примус до плачення, то зрозуміємо, що подібні заяви, 
а особливо присяги, доволі докладно малюють нам тодішній 
стан людности.

*) Диви A. Czołowski — Po klęsce cecorskiej (Iris, 1899).
2) Записки Наукового Товариства ім. Шевченка т. XXIII—IV.
9) Жерела V, 2 част. NN. XXXIX, XL, XLIV, LII и пи.
*) Тамже, NN VII, VIII, IX, XII u ин.
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Нивше наведені дані належать до двох податків, ухвалених 
на соймах у р. 1649 і 1650. Як ввісно, у Польщі були два 
роди, податків, земські та державні; Перші ухвалювано на сой- 
миках, вбирано й адміністровано автономно, бев попередного 
специяльного сеймового дозволу’), другі постановлювано на за
гальних соймах, хоч вимагано пізнїйшого затвердження земських 
соймиків; також сі соймики мали вплив на збір, почасти й адмі
ністрації») сього податку. Про автономні податкові ухвали 
1648— 9 р. говорили ми у статі п. з. „З житя галицько-русь
ких соймиків 1648— 9 р. “ * 2) і тут їх поминаємо. Що до сей
мових податків то в рр. 1648— 9 ухвалювано їх три рази. 
Підчас елєкциї короля від 6 жовтня до 25 падолиста 1648 р. 
рішено зібрати податок на потреби оборони у висоті подвійного 
подимного, одначе сей податок не був у Галицькій Руси ви
браний задля тодішніх розрухів3). На коронацийнім соймі у сїчни 
й лютім 1649 р. поповнено сей податок з певними модифіка- 
циями для поодиноких земель.

Що до Руського воєводства, то було там згори зазначено, 
що Львівська земля 8 міст не може нічого видати, лише з сіл 
і то salvis ab iuratis d ese rta to ru m ; Перемиська земля діставала 
теж свободу для міст по правім боці Сяну (окрім Добромиля, 
Риботич та Вірчі), а для сіл дозвіл відпрнсягтись, —  поза. 
Сяном податок мав збиратись правильно, бо туди не дійшов 
непринтель. Сяніцька земля діставала дозвіл присяг на спусто- 
шіннє. Галицька земля заяєила можність забрати сей подарок 
у повні. На реляцийних соймиках, що були 8 марта у Судовій 
Вишні і 15 марта у Галичи в головнім прийнято соймову по
станову4). Специяльно у Судовій Вишні як норму для виби
рання податку сього встановлено соймову конституцію з р. 
1628 і 16295). Після сих норм поодинокий побір (в ід ’/2 лана) 
виносив 15 гр., для селян, шляхти, що не мала підданих, та

') Була лиш апробата а posteriori.
2) Вступ до Жерел т. IV.
8) Volumina legum, IV, 121.
4) Близше дивп „З житя галицько-руських соймиків“ ст. .32 й дальше 

(Жерела IV, NN. LXIII, LXXII).
5) Жерела IV, N. LXIII; Volumina legum III, 281, 299.
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коршмарів; 1 вол. для руських попів, 24 для нлинарів, 4 — 12 
гр. для загородників, 2— 8 гр. для комірників. Однак звичайний 
„побір“ розумів ся у подвійній висоті (dwoje podym ne). Тим 
разом у Львівській землі наложено аж 7 таких подвійних по
борів, себто 7 зол. з лану. Чом так високо підступлено, не 
можна зрозуміти ані з сеймової конституциї ані 8 ухвали соймика. 
Сюди запевно включено попередній невиплачений податок; до 
того надїяно ся незначного лише приходу вадля увільнень і тому 
підшрубовано висоту теперішнього податку дуже значно.

Хоч міста Львівської вемлї відповідно до постанов коро- 
нацийного сойма та реляцийного соймика були тим разом вільні 
від податків, поспішили деякі з них ще зложити окрему заяву 
про прикрий стан міста і готовість присягти на се. Так Щ и
р е ц ь  к і міщане зложили подібну заяву 5 мая 1649 перед 
Львівським їродським судом, що саме місто й передмістя: Лани, 
Вістрів, Піски задля козацько-татарського нападу спустошені 
і в нївець обернені, що людність почасти була вирізана при 
опанованю міста у церкві, по части забрана у неволю, 
по части вимерла на варазливі слабости1). 17 мая подібну 
эаяву складали міщане із Б р у х н а л я ,  покликуючись на 
те, що коваки разом з Хмельницьким і Татарами сиділи 
у містечку, знищили богато домів, і що богато людей ви
мерло на варазу* 2). Б е р е ж а н с ь к і  міщане оповіли 19 мая 
про спустошінне та знищінне цілого міста, самих домів на пе
редмістю спалених було понад 50, людність виріэана, забрана 
у невелю, почасти вимерла3). 28 мая вложили подібну ваяву 
міщане із З о л о ч е в а ,  що у місті й на передмістю спалених 
домів 50, а опорожнених гадля ясиру й зарази 166;  в О з е р н і  
було спалених 60 домів, окрім того богато людности забито, 
забрано у неволю й вимерло; містечко М а р к о  п і л ь  було до 
нащаду знищене, так що не було навіть чоловіка, щоб міг 
зложити відповідну заяву в уряді (се зробили заступники висше 
наведених сусїдних міст)4). Містечко Б і л и й  К а м і н ь  було 
спустошене, особливо на передмістях, людність попала у неволю 
або вимерла на заразу5). О д е с ь к о  було теж спустошене, відпо-

>) Жерела У, 2, N. IV.
2) Жерела V, N. X.
*) Также, 2, N. XI.
*) Также, N. XXIII.
5) Также, N. XXV; заява 31 кая.
Жерела до історії Україпи-Руси т. У, и
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відно до заяви міщан 2 червня1)* М и к о л а ї в  над Дністром 
було спустошене і спалене, 8 людности одні були в неволі, 
иньші позабивані, або погинули від зарази8). Міщане С о л о -  
н о л о  Г о р о д к а  воло Львова говорили 7 червня про повне 
знищіннє та вилюдненне містечка, що мало хто остав ся* 2 3). 
Місто Б  р о д и, як заявляв тамошній бурїрабій, Петро Коцєльский, 
було вповні спустошене та 8НИЩѲНѲ4).

Такі заяви не були примусові, тох і не від усіх міст, 
увільнених від податку, подибуємо їх. Але не всі містечка 
Львівської землі були свобідні від тодішнього податку. Було 
певне число і таких (чисто хліборобських), що платили сей 
лановий податок посполу із иньшини селами. Про сі буде мова 
низше.

Подібно як міщане, забеспечались і державці королївщин 
від плачення кварти. Войцєх Мясковсвий, львівський підкоморій, 
ваявив 19 мая, що не може платити кварти за села львівського 
староства: Л я ш к и ,  К а н е н о б р і д ,  Ц у н ї в  та Ж є н і  в задля 
спустошіння, полону, понинення й зарази5). Теж саме заявив 
подільський хорунжий Александер Цетнер що до села тогож 
староства С т о к і в 6). Львівський бурірабій Ян Братковский 
з тієї-ж причини описує дуже вимовно стан Краківського перед
містя у Л ь в о в і ,  що лиш маленько осталось людей7). Добрин- 
ський хорунжий, Зиґмунд Убиш, заявив неможливість платити 
кварту ва с. З н е с ї н н є .  Войцєх Пржедвойовский за Г о р о 
жа  ну,  Г о р о ж а н к у  і Р і ч и г і  в. Себастиян Черміньскийз тієїж  
причини говорив, що села К о р о с н о  та С ѳ м я н і в к а  „внищені 
і майже з землею порівнані“, люде по части у неволі, по части 
вимерли8). Сандецький каштелян, Францїшок Мнїшек зложив 
7 червня заяву про повне спустошіннє і вилюдненне: Щ и р  ц я ,  
С к н и Л о в а ,  П о р ш н а ,  С о к і л ь н и к ,  С о л о н о к  обох, Ж и - 
р а в к и ,  П о л я н и ,  Б р о д і в ,  К р а с о в а ,  Л у б и н и ,  Д о б р я н ,

>) Тайме, N. XXVIII.
2) Тамже, N. XXVII.
8) Тамже, N. XXXV.
«) Тамже, N. XXIX, 4/ѴІ.
5) Тамже, N. XXII.
•) Тамже, N. XIII, 20/Ѵ.
») Тамже, N. XVI, 21/Ѵ.
•) Тамже, XX, XXI, 2G/V; XXV, 31/Ѵ.
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П о п е л я н ,  Д м и т р я  і Г у  м е н ц я 1). Мартиян їрабіянка скла
дав знов таку заяву що до сїл: М е р в и ч і ,  М о к р о  тин,  0 м е 
р е  кі  в ,  Б л и щ и в о д и  і П е р е д  р и м і  х и 2). Г о р о д е ц ь к е  
староство мало після заяви возьного і шляхти представляти 
образ великого спустошіння: гумна знищені і спалені, млини, 
коршми, бровари і бевчисленні селянські хати погорілі, люде 
одні в неволі, иньші вабиті, иньші повмирали на заразу, мало 
їх  тільки осталось і то без коней та волів, що не можливі 
ніякі роботи, і 8 тої причини поля пусті й незасіяні®). Ян Ста- 
днїцкий ваявляв 26 мая, що не може платити кварти за містечко 
Я н і в  і села: П о р і ч е ,  С т р а л ь ц ї ,  В о р о ц і в ,  В е л и к е  
П о л е  й иньші околичні, та К р е х і в ,  К у н и н ,  С к в а р я в а  
і Во л и ц я  задля внищіння і покинення їх селянами4). Так 
само Ян Собвский, я в о р і в с ь к и й  староста, вложив 4  червня 
заяву про знищіннб свого староства задля ворожого нападу 
і військових стаций5).

Таких ваяв було богато, не лише від державців, піддер- 
жавцїв, але й від приватних володарів. Деякі з них малюють 
нам дуже яркими красками стан посїлостей у 1649 р., все таки 
докладного понятя про економічний упадок та убуток людности 
вони не дають6). Докладнїйше про се говорять присяги самих 
оподаткованих, до яких нивше перейдемо.

Около 500 місцевостей Львівської землі без т. зв. Жидачів- 
ської землі складало присягу, що не може платити податку або 
цілком або частини7). Еоли зважимо, що у Львівській вемлї було 
618 сіл і 42 міст та місточок, то виходить майже повний образ 
тодішнього стану. Щоб сей образ розтягнути і на ті міста, що 
були вільні від податку 1649 р., мусимо покористуватись ще 
данини з податку, ухваленого рік півнійше.

На шеститижневім соймі 1649 р. (від 22 падол.) ухвалено 
загальний податок, а для Львівської землі визначено подвійне V

V Тамже, N XXIV.
2) Тамже, N. XV, 20/Ѵ.
3) Тамже, N. XIX, 22/Ѵ.
*) Тамже, N. XIX.
*) Тамже, N. XXXI
®) Кілька, прим, про Львів і Каменеччвну, наведені у „Народнії рухах“; 

пор. теж Жерела У, 2, NN. І, II, III, У, XVII, XXIV, XXXII, XXXIII, 
XXXVI, XXXVIII, XLIV, L й ми.

7) Тамже, N. XXXIX, 14/ІѴ—3/ѴІІ.
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подимне, або відповідну тому суму1). Реляцийний соймик, що 
відбув ся 10 лютого 1650 приймив се до відомости й ухвалив 
пять поборів із лану після норми попереднього рову з правок 
присяги на спустошінне. Міста тепер не виймались з під з а 
гального обовязку. Вибираний мав бути сей податок від 18 
лютого до 2 марта. При тім, з огляду на ваканцию їродського 
і земського суду у Львові, рішено, що присяги на спустошіння 
мають відбуватись перед специяльним делеіатом* * 3). Що до того 
податку не маємо, що правда, докладних присяг, за те досту
пний нам реєстр зібраного податку3). Він не повний, але дає 
доволі добрий образ податкової здібности тодішньої людности, 
особливо, коли порівняємо його зі згаданими висше присягами.

V.

Низше подаємо довшу табелю, в якій зібрано всі доступні 
нам докладнїйші звістки про податки 1649— 50 рр. в пооди
ноких місцевостях. Міста, містечка й села уложені побіч себе 
в теріторіяльнім порядку, і то на основі нинішнього адміяїстра- 
цийного поділу; політичний повіт вказує друга рубрика. Че
тверта рубрика вказує скількість оброблюваних ланів у селі на 
підставі обчислень 1650 р. Контролю втім напрямі ведено пере
важно на основі попередніх податкових квітів; у тім році сягано 
кілька разів аж до квітів із XVI ст., тому, що серед розрухів 
та нещасть 1648 р. богато квітів пропало було. Взагалі одначе 
подають нам сі дані стан по 1620 р. а перед 1648 р. У пятім 
стовпци подано скількість заплаченого податку 1649 р., на основі 
присяг. Шостий подає, який податок належав ся 1650 р., відповідно 
до скількости ланів і хат, що передніе платили податок; на кож- 
дий лан випадало по 5 з л , усе понад те падало на загородників, 
комірників, руських попів, млини і коршми. В останній рубруцї 
вписано, скільки дійсно заплачено зл. поль. податку 1650 р.; ріж- 
ниця поміж сею рубрикою й попередньою дає нам скількість від- 
присяженого податку 1649 р. Часто не ставало ввісток з одного 
або другого року, часто подані не мають безумовної певности,

і) Vol. leg. IV, 143.
’) Жерела У, 1, N. LV.
3) Ind, rei. castr. Leopol. t. 357, p. 463—553.
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деколи непевне навіть саме село (з причини однаковости назви 
богатьох місцевостей), ті недостачі і сумніви зазначено в ко ждім 
місци, але вони не відграють великої ролі при великій скіль- 
кости певних і докладних звісток.

Порівнуючи ті числа, ми можемо дійти до доволі означених 
висновків. Число ланів дає спроможність дійти до і д е а л ь н о ї  
чисельности населення (беручи пересічно одно селянське госпо
дарство на ІІІ лану); се ще виходить докладнїйше, коли возь- 
мемо сюди і 6 рубрику. Скількість заплаченого податку в обох 
роках, порівнана з собою, дає спромогу подати у приближенню 
д і й с н и й  стан людности 1949— 50 рр.; се. цілком можливе, бо 
з порівнання поодиноких звісток виходить, що податок платили 
майже всі, що остались по нещастю. Навіть можна до певної 
міри відбудувати висоту, ідеального доходу з поодиноких місце
востей 1649 р., коли вжнемо ключа з р. 1650. Усе те разом 
чинить можливими загальні висновки, що подадуть нам доволі 
докладний образ стану людности Львівської землі у згаданих 
двох роках; особливо сам зміст присяг та заяв подає богато 
цікавих подрібних звісток.

Отеє маємо зложену таблицю усіх місцевостей Львівської 
землі' що про них маємо тільки які-такі певні податкові звістки 
у згаданих роках:
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і Лешнїв . . 7 47 9,10
2 Піски . . . 2 ? 10 4
3 «з Шнирів . . ? 12 ? ?
4 Клекотів . . 1 5 8 8
5 а Білявці . . 4 14 22 10
6 Конюшків . 5 ЗО ЗО ЗО
7 М Берлші . . 6* 33 ЗО 20
8 Броди м. . . 1150 9
9 А Броди с. . . 3 — 15 —

10 Дитківцї . . 2* — 10 —
11 О Смільно . . 1 — 5 —
12 Ражнїв . . 20* 8 208 2
13 W Лабач . . . 1* 11 11
14
15 -

Туре . . . 
Андриївка . } ? 14 ? ?

16 О. ІІОИИКОВИЧІ . 10* 18 59 20
17 Висоцько . . ? 10 ? ?
18 ю Заболотцї . ? 6 ? V
19 Голосковичі . 4* 18 24 14
20 Чехи . . . 4 12 46 46
21 1 Суходіл . . ? 2 ? ?
22 1 Кадовбище . 6* 2,10 34 6
23 Дубе . . . 6 4 ,7 36,20 4,22
24 Боратии . . 3 7, Ю 18, 7, 9 3
25 [Іониква . . 3(?) 8 40 4
26 Ясенів . . 3 10.. 21,15 7,28
27 а Черниця . . 4 9 24,15 4
28 Накваша . . 2 20 19,10 9
29 М ІІаньківцї . 1 8ЗО А ііонівцї . . /
31 Підкамінь . 124,18 99 35
32 о Дудин . . . 1 10 6, 10 6
33 Немяч. . . 2 12 12,20 6
34 et Голубиця . —
35 Лїтовище . . —
36 •н Пеняки . . —
37 Шишківцї . ? — ? ?
38 а. Чепелї . . —
39 Падиворови . 6
40 >о Стиберівка . ? 7 ? ?
41
42

Кути ще . . 
Яснище . . і 2 21,27 15,2 9,24

Замітка

* означав, що 
у тім селі по
ле міряно не 
ланами а плу

гами.
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43 Вербівздк . \ ? 15 с%
44 Орихівчик . / ? ?
45 *3 Звпжинь . . 2 ЛИШ 8 церкви
46 В Лукавець . диви ч 138
47 и Батьків . . „ ч. 142.
48 л Маркопіль . —
49 о Гнїдава . . —-

50 Ратищі в . . 1 9, 10 ї ї
51 Чистопадв . 1 6,7 u
52 О- Тростянець . ? 7,1 Ц ? ?
53 ю Ренїв . . . 1 10,16 13,15
54 Мильно . . 4 _ 32
55 Вертелка. . ? 5 ? ?
56 Столпин . . ? 7 ? ?
57 ІІереволочна 8 28 54,15 558 Кобиле . . 1 ? 10,20 2,15
59 Боложвнів . 1* ? 7,10 2, 15
60 Кути . . . 4* ? 24 10
61 Істковвчі (Юеіь-| І

В вовичі) . . 3* ? 17 3
і

62 Ожндів . . 2* ? 16 2
63 а Олесьво . . 236, 22, 9 20
64 Хвалів , . 1 7? 5 5
65
66

л Загірцї . . 
ІІідгірцї . . і 7 17 48,20 20

67 о Підлїсе . . • 2* ? 11,10 _
68 Розваж . . 2 14 14
69 В Буг (Бужок) • 3 16 24 . _

70 Белзець . . • 5 13 29
71 •РЧ

Білий камінь — 125
72 91 Комарів (Сасів) 7* — 45 2
73 Черемош ня . $ 5 15 36
74 Q Ушня . . . • 3* 14 18,20 _
75 Куткір . . • 11 30,15 74,10 8,12
76 м Санилів . . 0 ? — ? ?
77 Нетричі . . • 7 ізо 37 37
78 0 Скварява. . • ? 12 ? ?
79 Вільгааниця . • 6 2 43 1,15
80 СО Хвльчичі . . • 5 — 37,15
81 Ясенівцї .  . • 4 —  ' 25,10 _ -

82 Бонишин . . • 2* — 14 14
83 Золочів .  . • .? ?
84 Новосїлви . • 5 2 31,20 1,15
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85 Митулин . . .
86 Трудовач. . .
87 Ляцьке м. . .
88 Ляцьке в. . .
89 Стінка. . . .
90 -53 Гологірки . .
91 Гологори . . .
92 Кіндратів . .
93 В Залїсе . . . .
94 Струтнн . . .
95 а Білоголовії . .
96 Нетерпинцї . .
97 Жуків . . . .
98 4Э Ремизівцї. . .

99 Шшзклосп . /
100 О Снович . . )
101 Чнжів . . .  І
102 Красносельдї .
103 в Махнівцї . . .
104 Славна . . .
105 ІІлесияни. . .
106 Угорці . . .
107 Сукманівка . .
108 Коропець . .
109 Богутнн . . .
110 Урлів . . . .
111 Зборів . . . .
112 о Віцинь . . .
113 Бобоїцанн . .
114 Поморяни . .
115 ч Жабине . . .
116

о

Розвадів (Розга- 
дів?) . . .

117 ІІресівцї . . \
118 Заруде . . > 

Озерянка . . J119 со
120 Жулпцї . . .
121 блеховичі . 1 

Лука і Стру- : 
тин . . . J

122

122 Городилів . .
124 Побіч . . . .

Сп
іл

ьн
іст

ь 
ла

ні
в 

(п
лу

гів
) ■

■ и  н
п « 1650

Замітка

16
49

 р
. 
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о

нале
жало ся вібрано

5 2 2 7 ,1 0 1 ,1 5
? 3 ? ?
4 0, 15 20 0 ,1 2 ?
6 — 34, 20 — ?
5 3 28 —
3 3 16, 10 —

257. 2 2 ,9 60
1 3 5 5
? 1, 15 ? ?

24, 20 10
4* 3 ,8 33, 10 —
3 7 ,5 21 —
? 13 ? ?

4
2 2 36 36

4 8 26, 20 0 ,2 4

3* 7 17, 20 —
1* ? 5, 20 —
? 4 ? ?
3* 6 16, 20 1
V 76, Щ ? ?
? 2 ? ?

І 32, 15 —
5 6 32 1
2 3 10 10

? ?
? 12 ? ?
2 7 11 0 ,6

133, 15 22
? 8 ? ?

? 25 ? ? пор. ч.

5 ? 35,15 7

3

14,15

—
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125 Опакп . . . .

126 Верхобуж . . —

127 Тростянець . . —
128 Маноїв . . . —
129 Підлвпцї . . . —
130 £3 Івачів . . . . —

131 Колтів . . . -

132 Нуще . . . . 4. 15
133 а Кругів . . ]

134 Гарбузів . .

135 Перепельники і
г 12, 15

136 ш Творимірка(?)
і Лукавець ДИВИ 4 46

137 А Олїїв . . .

138 Білокрвввця 11
139 Сервврв . . ; 35
140 О Яцківцї і 1

Батьків . 11 диви ч. 47

141 Лопушано . )
іі

я
142 X Бзовиця . . /

о

143 Риків . . . . 5
144 Плугів . . . —

145 Вовчківцї . . 1 —

146 Ярославнчі . . —

147 СҐ Монилівна . і1 А

148 Кудвнівцї . J1
149 Млинівцї . . і(? ) 14, 10(?) 3(?) ?
150 о Грабківцї .

151 Беремівцї .

152 Кабарівцї. . > 85
153 Метенїв . .

154 Кудобинцї .

155 о Товстоголовп
156 Жуківцї . .

157 Ііідгайчвкн . і  я  і г;
158 ео Волосівка .

І Ö,  і  о

159 Ярчівцї . .
160 Озерна . .

161 Мшана . . разом і з

162 Нестеровець. 164-166
163 Цебрів. . . 1 '

Жерела до історик України-Руси, т. V. ні
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іЯ
164 яа їсииівці . • 1
165 wQо Середпнець . > 45, 15
166 Л*3 Воробіївка . )
167 по Мшанець . . 1 2* 9...

1іб _
168 я Камінна . . J з, 2 і
169 н Носівцї . • • 6 ? 43, 10 —
170 Глинна . . 1 10 46, 15 46, 15
171 Золочівка . 1
172 « Каплпнцї. . 1 ? 34
178 Будилів . . 1
174 Плотича . . . 1 8 11, Ю —
175 я Илнхів . . . 1 — 8, 10 1
176 Урмань . . 3* 10 20, 10 3
177 Конюхи . . . 20 70 118 118
178 w Вибудів . . \ ? 14 ? ?
179 Потік . . .  1
180 Ценїв . . . . 15 39, 15 2
181 ІІоточани . . 2
182 Рекшин . . . 3
188 о Дворцї . . . 2 2 10 -
184 Стриганцї (?) . ? 4 ? ?

185 ІІоручин . . . 4 20 20 6
186 я Буще . . . . 4 20 28 1
187 Битки . . . 14 24 —
188 Гиновичі . . . 8
189 зЗ Жуків . . . 12
190 Куропатники 6 41, 12,9 0, 15
191 Солонків (?) . ? — ? ?
192 N ІНибалин. . . ? 5 ? ?
193 Дубще. . . . 6

п * • • 1 84 46, 15 1
194 V Козівка . . / и 2

195 Козова . . . 22 182,7,9 - -
196 Нараїв м. . 1 20 63 8
197 а. Нараїв с. . /
198 Вербів. . . ? 15 ? ?
199 Лашиин . . 5 35 31 1
2 ОС Рогачин . . 8* 2 ? ?
201 Лесники . . 5 2 37, 20 37, 20 -
202 Бережани . 154, 10 6 від попів

20S Сільце. . . ? 4 ? ?
204 Демня . . . 3 — 22, 22, 9 — ?



XIX

азэН s° н ’S ч* 1 6 5 0И Назва Я чоч«
а ,н
:а § місцевостп

М S А — Ч 03
Он О

пале- зібрано
Заміткакгт* и и К яо Sч
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20£ . Носухів . . . 7 1* 35 35
20t
207

іа-
Потутори . . 1 
Жолнів . . / 4 і  4 2 I ł 28,15 28, 15

208 ѴО Куряне . . )
209 ІІідвисоке . /
210 Камінка . . . 280 43,15211 Руда . . . . о і "2

5
3 34,15 1,24212 Дераів. . . . 10,15 
3, 15

31 7, 45213 Спас . . ? ? ?
214 a Стрентів . . . ? 28 ? ?
215 И Горпин . . . 11 76 78, 20 36 V
216 Нагірцї . . i
217 -О Соколів . .

26218 а- Вирів . . .  І
219 Банюнин . . !О

Я
Нагірцї . . \ 
Соколів . . 1 3 14(?)
Банюнин . . . 3 18, 6 16 12

220 Желехів . . . ? ? ?
221 S Якнмів . . . 4 4 25 4
222 Неслухів . . . 4 28(?) 20 20
223 л Милятин . . . 6 18 42, 10 18
224 м Дїдилів . . . 15 42,27 108, 20 ЗО
225 Гренїв. . . . 3 3 23 3
226 Ліско . . . . Ц 25 45, 13 10
227 Новосїлкн . . 12 31 65,10 52 V
228 Задвірв . . . ? 26, 18 ? ?
229 Замість . . 1 2 12230 Я ГІолтва . . J — —

231 и Навіз з Бортни-
О цями . . . 2 — 19 _

232 mQ
Навіз . . . 1 15,5233 0? Половині . . І 2 ł — —

234 Ч Женїв . . . . ? __ ? 9
235 а Глинянн . . . 123, 3, 9 J 1
236 а Дворище . . . 3* ■ ? 17, 20 _
237 г Ляшки . . . 9(?) 2 68,27 __ ?
238 « Вижняне . . . ? — ?
239 С-

<У Перегноїв . . 3 - - 20, 10 _
240 В Полюхів . . . — ?
241 Кривичі . . . Ц — 15, 25 __
242 Розворяни . . 9 3, 24 51,20
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Замітка

243 Соловів . . ? 2, 10 у ?
244 Туркотин. * ? — у V
245 Станимир . 15 — 83 —
246 Иідгайчики . 7 44 — у

247 Погорільці . 8 — 42 —
248 в Погорільчики —
249 Словвта . . у — у ? V
250 Гута . . . І 14(Ѵ) 10 10
251 в Лоня . . . 3 2 17,20 0,28
252 Печенія . . Ц 2,10 28 0,24
253 кй Куровичі . . 6 3, 24 43, 10 2
254 Лагодів . . 6 1,15 36 0,20
255 Яхторів . . 5 2 34 4
256 о Млинівцї . . 2 2 18 1, 10
257 Ганачів . . 9,21
258 в Липівцї . . 2 2 12 2
259 Вишнївчнк . у 6 ? ?
260 Коросенко . 3-J- — 20, 15 1
261 в Перемишляни 1 -- 12, 22 2
262
263 м

Боршів . . 
Залине . . і Ц 4 17,20 1, 27

264 Виписка . . . 2 ? ?
265 Чемеринцї . • 4 9 24, 15 5
266 а Сьвірж м. . і ? 71 у о
267 Сьвірж с . . . і
268 Кимир. . . 3 5, 11 19 2
269 в Ушковичі. . ? _ ? ?
270 Чуперносів . 1 3* 7 —

271 S Пнятин . . 2 2 20,5 0,24
272 Ладанці . . 1 2 8,20 0,18
273 Волків. . . ? 2 у ?
274 4? Бриконь . . 1 1 9 0,20
275 Плетеничі . і о 12,20276 n t Полюхів . . і — —
277 Кореличі . . в 4,60 36 3
278 Білка . . . 3 to 21 - -

279 « Бруховичі . 2 Г 14,22 7
280 Янчин . . . 4 4 31 4
281 а Болотня . . 9 8,6 54,10 6
282 Дусанів . . 8 4,29 44,15 5
283 Бачів . . . і 5 31 2,15284 Подусильна . } 3, 15
285 Недїлиска . 2 7 10 4,5
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286 Глїбовнчі. . . 56* 3, 15 311 4
287 «яca Мершців . . . — 12, 18 2, 20
288 яЯ Осталовачі . . 3 4, 18 17 4
289 ÖЯ Жадовичі . І
290 Яр? Войтїховпчі . > р 22 у у
291 а ІІрибннь . . )
292 Яа Добряниця . . 5* 13,9 31,20 9 V
293 4?GU Ііодусів . . . 4
294 <DЯ Біла . . . . 12
295 Дунаїв. . . . 190
296 Воянець . . . 3 — 13, 10 5
297 Кулява . . 1 15
298 Вязова. . .  і заго

род
1 О 0

299 'Я Туринка . . . ? 80 V ?
300 Добрусин. . . 7 6 41 4
ЗОЇ Любич. . . . 2 7 10 5
302

а Желдець . . . ? Ю, 15 у у
зоз Ватятачі . . . 14
304 u Купин . . . . 26 36 154,5 154,5
305 Крехів. . . . 8 39,1* 118, 27, 9 118, 27, 9
306 Гдансько . . . 35 58,20 25
307

J3 Жовква . . . У ? ?
308 Воля Висоцька 31,15
309' о Блищиводи . . 4 17,15 4
зю ІІередриміхп в. 3 8 Іао Ч 18 Ч311 я Передраміха м. 1 6 іО а у 0 1Ö) 0
312 Соношвн . . 1 0 1 І п
313 Мачишин . . 1 г 1 і г

3l4 Середаїй Став . ? 1, 10 ? ?
315 Честинї . . ц 11 25, 15 5
316 я Колодно . . . ц 15 53,5 12
317 Жовтанцї . у 196 у ?
318 ГІечахвости . . 5 у 41 41
319 я Мокротан . . 9 14 55,20 25 після реестру
320 Смерсків . . . Ц ? у ? 1578 р.
321 о Перемиволки . 2 5 14, 20 4
322 Дїболки . . . б зо 32, 20 10
323 Нагірцї . . . Ч 8 20,5 4
324 й Колоденьце . . 6 29,22 £ 42 10 14
325 Артасів . . . у 4 ? ?
326 Мервиця . . ■ 7 28 42 10
327 Надичі . . . 2 9 33,20 3
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328 Дорогошів В. . 5 2 ЗО, 10 2
329 н Дорогошів м. . Ч 4 9,15 4
330 S6иа Куликів . . . 185,8,9 40
331 00 Сулимів . . . ? 20 ? ?
332 исо Нове Село . . Н 13,21 35,15 8,9
333 о

ы Гребенцї . . . 2 14 16,10 8
334

о Однів . . . . ії ? 20 12,15
336

— Підсосиів. . . 3 ł 0,24 41,15 —
336 Городиславичі . Ц 0,20 28,15 —
337 ПІоломия . . ? 2 ? ?
338 Звенигород . . ? 2 ? ?
339 Коцурів . . . 3 3 4 1
340

'И Старе Село . . ? 4 ? ?
341 Водника . . . ? 10, 15 ? ?
342 д Грвнів. . . . ? 4 ? р
343 Підгородище . 3 1,4 20 1
344 Підярків . . . 6 М 5 41,20 —
345 bä Роиавів . . ■ 4 1,20 34, 10 1, 10
346 Ваньківцї. . 1 ? 1,10 ? ?
347 Селвска . . (
348 л Будків. . . . 17 2 126,10 1
349 Підманастир . 9 2 66, 10 1, 15
350 Волове . . . ? 2 ? ?
351 я Лопушна . . . 22 1 129,10 1
352 Вільхівець . . 8 0,20 47,20 0,15
353 Вібрка . . . 1 4 5,21 189 3, 22
354 <о Стрілки . . . Зу — ? ?
355 Стоки . . . . ? 4 ? ?
356 Суходіл . . . ? 1,18 ? ?
357 &-> Глїбовичі - . . ? 6 ? ?
3581 Лави . . . • 10 3 56,20 2,21
3591 Серники . . . 6' 3 40,15 2 ,1 ,9
360I ° Ходерківцї . • ? — ? ?
361 Вибранівка . . ? — ? ?
362» Браяцї . . . 17 101 4
363; о Соколівка . . 2 — 48,10 2
364 Сїнява . . . 5 — 32, 10 2
36£ Пятивчави . . 3 3,15 22,20 —

366 с Рівехів . . 1
зб1; Баківцї . . > 5 4 75,28,9 1
366 Трибухівцї . )
366 Жабокрукп . .1 ? 4 ,23{ у ?
370 1 Чнжичі . . . 1 — 'і
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371 Бертешів . . . 2 _ 10, 10
Бертешів .

372 Девятникп .
373 с К ологури . . / 23* — 136, 20 —
374 Ятвяги . . 1
375 и Борусів . . 2 — 12 2
376 Юшківцї . . . — ? ?
377 -Q Князьеело . . 6 3 32 1
378 Стріл иска . . ? 8 ? ?
379 Л еідин. . . . 7 6 39 6
380 о Грусятпчі . . 9 ч 49 2
381 Малехів . . . 8 46 —
382 Cl Гранки . , 1 1 ,2 2 *
383 Кути . . . щ 133, 7 6
384 'C Берездівцї . 1
ЗЬ5 Нідгірцї . . . — V ?
386 о Т уж а ні в цї . . 4 ? ?

1 387 Станківцї . . 4 ? ?
388 Гуда . . . . 11 19, 15 61,  15 20
389 ІІідлїскп . . . 1

2
? 9, 25 7 ,1 1

390 Любша • . 1
391 Мелна . . .  і

11 82, 15 5(?)
392 .ta Я г л у ж . . . . 7 20 38,  10 10
393 В Фирлїїв . . . 3 40 56, 12, 9 8
394 и Дички . . . . 4 6 24 4
395 о Беньківцї . . 1 2 8 І, і з
396 я Підкамінь . . 10 40. 27, 9 6 ,2 4
397 я Долиняни . . 12 — 64 4
398 н Дегова . . . 8 — 4 8 ,3 3
399 оЗ Псарп . . . . 8 — 54,  Ю 1
400 о Поманята . . 3 — 17 __
401 о. Кнїгпнцчки . . 4 —- 23 2, 15
402 Кнїгиинчі . 42 85 2 4 (ї)
403 Ф рага . . . . 4 3 26 1 ,2 4
404 Костїїв . . . 8 — 5 1 ,5 2
405 -я Зарудцї . . 1

1 (л о О
406 я Зашків . . / ш Г
407 ло ІСозичі . . 9 1 ? 2 6 ,5 0, 12, 9
408 .2 Рясна руська І 4
409 со•JQ Рясна лядсь. 1 9

8
(63, 23, 6 6

410 Гробовичі . 9 7, 24 66, 25 3
4111 Збоїска , . . ? 1 8 ? ?
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412 Стронятніі . 1і 0 10 0 0
413 Кождів (?) . Iі г г г

414 ПІДЛЇСКИ . . . 4і 3 ЗО, 15 2, 20
415 Горташів . . . 5 ? 30,20 2,15 V
416 Ремеиів . . . 4

?
26 32,10 10

417 tó Ввслобокв . . ІЗ ? 1 ?
418 Рудаицї . . . ц 10 27, 15 8
419 U) Куказів . . . ? 79, 15 —
420 Цеперів . . . 5* 3 38, 15 2
421 о Запитів . . . ? 4,20 ? ?
422 Яричів ст. . . 6 4 34 3
423 0Q Яричів н. . 66,23,9 4

4424 Гряда . . . . 7 4 51,10
425 Малехів . . . 8(?) , 46(?) 1 - ( ? ) ?
426 а Дублина . . . 5 — 33
427 Жидатичі . . ?

?
4і
4
2

— ? ?
428 ua Сороки . . . — ?
429 Каменопіль . . . .. 31,25 —
430 р? Пруси . . . . 22 —

„ плебанїя ? 12 12
431 Пикуловичі . . 15 — 87,10 9,5
432 1 Борщовичі . . 8 — 52,10 —
433 Тарнівка . . . ? 7 ? ?
434 Львів . . .
435
436

>s Шлях, двори 
Голоско . . 8451,17 ?

437 я Бруховичі .
438 ы Поричі . . . 1,10 1, 10 ?
439 ІІідборцї (Під-

ua борки) . . 5 4,6 33,10 — ?
440 Лисиничі . . . 6 8 41, 27,9 —
441 О Мнклашів . . И* - 112,25 —
442 Білка . . . . 2 2,6 47, Ю 2,0,3
443 а Сухоріче . . . ? 6 V ?
444 Чорнушовичі . —
445 Журавнико . . ? 1,10 ? ?
446 а Винники . . Іі
447 Иідберезцї . ;і 11 ЗО, 24 со, 10 5
448 а Млииівцї . . ]
449 И Чешки . . . 24 — 148 11 ?
450 Чижиків . . . — ? ?
451 Германів . . . -■ ? ?

?452 Виннички . • і — ?
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З а м і т к а

452 Д м и т р о в и ч і  . . 4 22
454 Г л у х о в и ч і  . . 3 ___ 17 2
455 « Г а ї ....................................... 8 і 3 60, 15
456 З и м н а в о д а  . . ? '? р
457 Н З и м н о в і д к а  . . ? __„ ? у
458 С о к і л ь н и к и  . . ? ? р
459 а С к н и л і в о к  . і
4G0 С п х і в  .  . . . _ >349,1... у
461 З у б р я  . .  . . 2, 24 )
462 О К о з е л ь н и к и  . . А ___ 24, 20 2
463 Г о д о в я ч і  .  . . 6 __ 46
464 33 С о л о н к н  о б і  . у ? у
465 К р о т о ш п н  . , 121 __ 73, 10
466 ~ Н а в а р н я  . . . ? 59 14 1
46? ос Г л н н н а  . . . 2 ___ 12 1

468 Н а г і р я н и  . , . 5 у 29
469 л Л ї с н е в и ч і . . . 5 34, 20
470 М і с т к и  . . . 4

ІV ___ 23, 10
471 п П о л я н к а  . . . і
472 П о р і д н а  .  .  , ІЦ 78, 15 7, 15
473 Ж и р а в к а  . . . ? ___ ? ?
474 1 Д а в и д і в  . . . 20 1 Q 118, 12 ,9 2
475 Ч е р е п и н  .  . . 101 і 3 55, 5 2
476 Г а н ч а р н  . . . Ц ? 7, 15 --
477 В о в к і в  . . .  і 1
478 З а г і р е  . . .  І ? 7 ? ?

479 td М н л я т и ч і  .  . . 14 ___ 75, 17 ,9
480 Т о в щ і в  .  . . у 15 ' ? ?
481 а П і д т е м н о  . .  . 5 2 44,10,12
482 Р а к о в е ц ь  . . . ___’ 31, 1 _
483 С е л н с к а  , . . ? __ ? 0
484 О К у г а ї в  . . . 5 __ 25 5
485 П у с т о м п т о  . )
486 за М а л е ч к о в в ч і . / і  0-і ? 65, 25 65, 25
487 М о л о ш е в п ч і  . З і ? 23, 25 23, 25
488 С е м я н і в к а  . у ___ 0 ?
489 ш Х о р о с н о  . . . 4± — 34, 22, 9 2
490 Щ и р е ц ь  . .  . у ? ?
491 из Н н к о н к о в и ч і 9 ___ 53, 20
492 Я с т р у б к і в  . . ц — З О ,  20
493 С о р о к и  .  . . ? — ? V
494 П о п е л я н п  . . 5 ? 27
495 Г у м е н е ц ь .  . . 6 — 40, 10 10

Жерела до істориї України-Руси, т. У.
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526
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528
529 
53'
531
532
533
534

585

-вав
АОсс

•
ÄJ3Г!

■)

Дмитре . 
Добряни . 
Красів. .
Черкаси .
Броди (Врод 
Поляна . 
Лубина . 
Вишенка . 
Верешицї 
Дубровпця 
Лозина . 
Лелюхівка 
Яиів . .
Залїсе . .
Поріче . 
Ясписка . 
Жорниска 
Зелїв . .
Домажир. 
Рокитно з вій

тівством 
Борки . .
Лїсневичі. 
Добростани 
Волиця . 
Каменобрід 
Велике Пол 
Страч . .
Ямельна . 
Вороців . 
Мальчичі . 
Карачинів 
Цунїв . .
Речичанп . 
Дроздовичі 
Родатнчі . 
Галичаиів 
Братківцї. 
Малковпчі 
Городок із нлє 

баніею . -
Черляни з вій 

тівством .
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17 1 0 2 ,2 ,9 7
12 — * 62 3
14 — 81, 15 2

? — ? ?
4 •-- 22 8
5 34 5
З і — 24, 25 3
? 2 5 ,1 2 ? ?

? 7 ? ?
О 3, 15 24 5 3, 15
О 12 15 27, 15 9, 15
3 3, 15 26, 5 1 ,7

17 ,15 47. 15
? 2 ? ?
5 1 3 1 ,2 2 ,9 1
З і ІЗ, 6 20, 22, 9 7
? — ? ?
? — - ? ?
2 — 25, 2, 9 1

2... 6 26 5
4. 20 -

? 18 ? у

17 8
0, 23

J>119, 5 8

131 10, 18 8 7 ,5 2
? 3 ? ч

4(?) 18, 20 0, 12,
3 ? 69, 25 5
? — ? ?

22 ІЗ 1 4 1 ,7 ,9 9
41 2 ЗО, 15 2
? 7 ? ?

101 3, 15 5 8 ,1 9 , £ 2, 15
3 27, 221 ЗО, 7, 9 10

47, 15 425, 5 ЗО
6-> 21 39, 15 10
Ą.S V 34, 25 20
9 — 53, 15 —

50 586, 2 7 ,1 295

7 і  1 2 ' • - ( ? 8 1 ,2 0 4

Замітка
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3S ’S 1650'аз Назва .2 чоч Э .£ 
м “ місцевості!

а: С л '—' &< о03OU св пале- зібрано
Заміткакэ* « н Я  ИО cöч

vH Сисо ю“̂4 жало ся

536 Добряни . . . 11 10, 15 74,5 10, 15
537 ІІутятичі . . . 3 11 25 7, 10
538 -І-» Вовчухи . . ? 7,221

?
? ?

539 5 Долвняни. . . Ц 14, 15 4, 15
540 Й Угерці. . . . ? о 9 у І
541 Завндовичі . . ? 20 ? ?
542 нХ Зашковичі у 2 9 ?
543 Ü Бартатів . . . 12 — 7, 22, 9
544 Керниця . . . Ц — 41 4
545 Оброшин . . . ц — 18, 10 4
546 О- Басівка . . 6 — 43, 10
547 о Ставчани . . ? 3 9 ?
548 Любінь в. . . щ — 69, 5 1
549 Любінь м. . . щ — 83, 22, 9 1
550 ІІоріче. . . . 6 8 69, 25 5
551 Гошани . . , 5

5
5

20 35 19
552 Хншевичі . . 9 35, 20 6
553 Коропуж . . . 20 44, 10, 9 9(7)
554 Ґрунт-ІІорічь . I ł 10 18, 15 18, 15
555 -а ІІоріче. . . . 1 у 37, 22, 9 7,5
556 Вірче . . . . 2

?
3 15, 27, 9 2,15

557 я Вістовачі . . . ? ? ?
558 Новосілки . у ? 9 ?

?559 а Рудки . . . . У V ?
560 ІІідгайчвки . . ? ? ? у
561 Бучали . . . Н

‘41 6,7.9 2 ,15(?)
562 wQ Чуловичі . . . 3 28, 27, 9 _
563 Угерцї. . . у 6 ? у
564 яг Хлоіш . . . . 12 50 73,10 44, І 2
565 Комарыо . . . 109, 5 69
566 Якимчичі. . . 2 — 10, 20 _
567 О? Клецько . . . 8 10 47,25 7
568 Конюшки. . 6 28 30 24
569 Ковбаевычі . . н

?
20 35 21, 7. 9

570 сі Яремків . . . ? ? у
571 Долобів . . , ? ? 9 ?
572 >» Чайковпчі . 1

41 1 °2 8 
4 6 19, 25,9 

10,24,10!
19, 25, 9
5

573 Ногорцї . . . 12 26 76, 15 18
574 ІІодольці . . . 5 34, 24 40, 15 25
575 Сусулів . . . ? 18, 17 ? ?
676 Березець . . . 41 19 27, 15 13
577 Тулиголови . . ? 105 ? ?
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578 Ловчичі . . . 5 15 3 2, 10 10
579 Андриянів . . 3 у 3 і зо
580 Руш но . . . 23 Ю 119 9
581 Татаринів . . ? 18 ? ?
582 Вербіяс . . . ? 17 у у
583 и Кугаї в. . . . 18
584 А Горожана . . —
585 а” Горожанка . . —
586 Гонятнчі . . . —
587 <D Рицїв . . . . —
588 Рнчнгів . . . - ( ? )
589 Горбачі . . Н ? 38, 18 38, 18
590 Нідвисоке . . ц ? 23, 27, У 23, 27, 9
591 SU Колодрубп . . ц 34 47 23
592 Конюшки . . 10
593 Конеошки кор. . ц V 44, 10 4, 5

594 Заваді в . . у 4 у у

595 Тростянець . . у 5 у у
596 Вербляни. . . ? ЗО, 24 у у

597 -я Курники . . . 3 7 25, 15 7
598 Яжів ст. . . . 16$ 42 93, 27, 9 25
599 а Я ж їв нив. . . 20 21 113, 25 16,15
600 Скло . . . . Щ 5, Ц 157... з, 2ü(v;
601 Черннлява . 27 7 156, 20 5
602 А Залуже . . . у 22, 13 у ?
603 Ö Старнска. . . у 16 50 10
604 Яворів . . . . 4 3 >76, 22, 9 211, 12
605 X Вільшаниця . ц 22 39, 5 10
606 . _ Брухналь . . 2 86, 20 зо
607 Чилгинї . . . Ц \ 16 43, 15 12
608

с.
Нідлуби . . 1 ( fl 1 6, 20 0, 12

609 о Бердихів . . 1 ,12 12 80,22 , 9 8, 15
610 X ІІрнлбичі . . . 8 18 68 18
611 Молошковичі . 3 15 ЗО, 22, 9 11
612 Мужиловичі. . 13$ 26 90, 10 18
613 Чорнокінцї . . 5 14 31 8
614 Тучапи . . . у 68 у V
61с Ляшки . . . ч 9 35 2

616 а Демня . . . . 2 у 121,26(?' —
617 5 Дроговнж . . ц 31, 20 —
616 1 У ств . . . у - у у

Замітка
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619
620

зааиАQJ
Миколаїв. . . 
Стільсько . . 9

231, 10
? V

621 0Q Ілів . . . 5 — 29 —

622 Я Надятпчі . . . ? ? ? ? ?
623 Я

£
Розвадів . . 10 ? 59,^56?! в ? Пор. ч. 116,

Наведені висше міста й села належать до властивої Львів
ської землі. Дати про жидачівський повіт подаємо окремо. їх  
укладаємо на иньшій основі. Скількість оброблюваних ланів 
перед 1648 р. тяжко тут означити на підставі доступного нам 
материялу, лише в кількох разах можна було її вивести. До сеї 
теріториї не маємо податкових реєстрів, тільки присяги селян 
та міщан 1649 і 1650 р. Звістки, заключені в сих присягах, 
їрупуємо по пляну, що здававсь нам найбільше відповідний для 
зрозуміння стану сіл 1649 і 1650 р. Недастача звісток з часу 
нопередного не дозволить тут дійти до тривкійших висновків, 
однак норівнаннє і сих даних із властивою Львівською землею 
дасть достаточний погляд на тодішній стан сього повіта. Мо- 
жнаб було для докладності! ужити тут даних із XVI ст., однак 
катастрофа 1620 р. таким иорівнаннам відбирає всяку стійкість. 
Отеє табеля місцевостей жидачівського і долинського староства:

Чи
сл

о

Т"
6S
О3
азв
щ

Назва

Ани
*5 * 
й *Ч л
'5 4о

Було
оеїлах
ланів

1650 за 
плачено 
податку

зл.

Відприсяжено

1619 1650 1619 1650

1 Борпничі . . . _ _ цїле село ціле село
2 'Я Л у ч а н и .......... — — — п » я П
3 а Дроговичі . . . — — — Я я Я Я
4 Ляшки .......... 1

4
3’S" ? останнє останнє

5 а- Голдовичі. . . 4 2 10 ц. с . 2 лани
6 D Вістрів .......... 6 — 1 5 Ї5 Я 5 ланів
7 а . Городище . . . — — » J5 ц. с.
8 о „ мале у у 2 1" 6 ланів ост.,корш .,

ю млин,
церкву
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_Н АН Було 1650 за-XО
Назва

2 * ОСІЛИХ плачено Відпрнсяжеио
3 в й *Ч rt ланів податнувгґ

яв
X

И 4 1649 11650 зл. 1649 1650

9 Оришковнчі . — — ц. с.

10 Д у л їб и .......... 1 5 ост.

11 Отпневичі. .  . — — ц. е. ц. с.

12 Піднїстрянн . ? У V 7, 15 4 л. ост.

1В в Чартория . . . 2 л., корш
ц. м.14 Х одорів .......... - - — ц. міст.

15 Ы Сѵгпі в. . . . . . _ — — ц. с. ц. с
Волчатичі. . .16 — — — я )> я я

17 А Виксичі.......... — Я Т)

18
ЕГ

Ж ирава . . . . 3 л., 2 ко 
мір., церк.,

корш.
19
20

Я ялїсв............ Ч  л-
Бородчичі. . . 1 л.

21 а Демидів . . . . 4 л.
22 Загіречко . \ ? 7 1 5 3 л. ост.
23 О Дубровляни 1

1024 Бортники . . . — 2 ц. с. п

25 Молодиньче . V ? ? 12, 15 иів е. я
26 Н овосельці. . ? Ч ? 3, 15 ост. я

1 27 о Черемхів . . . — — — ц. с. ц. с.
28 Вербиця . . . . — ~ я я я я
29 М ахайлівцї . — — --- Я Я Я »

ВО Грегорів . . . . - —
15(У>

Я Я Я я
Bl Колоколин . . 6 3 3 3 л., церк. ост.

82 ■с; Голешів . . . . 9 V V 3, 3, 9 4 л. 1  рілі, Я
в перевіз,
м млин, кор.

1 рсміс.
ЗВ X Лапшин . . .  . г ?• ? 0, 19 і Р , церк Я
34 В В и ш н ів .......... 5 2 2 10 3 л. 3 л.

85 н Ч е р н їв .......... с 5 5 <5{?) 4 л 4 л.
?36 Посьвірж . . . г ? ? ? V

37 2 К о з а р а .......... і ч З-1 12, 15(? Ц л- З І  л.
38 р. Ж уравнечко '1 ц ч- 7,15(? ■ і'Л., церк 1 і  л.,церк.,

В загор. 3 загор.,
7 ком. 7 ком.

39 Р о з д іл ............ — — — ц. м. ц. м.
40 D5 Крунсько . . — -- — ц. с. ц. с.
41 еса Березина . . . — — — Я Я Я Я
42 й Ж идачів . . . 7*. V 114, 5 3 | л., 101> ост.

домів

*) На тім 100 домів, 6 ремісників.
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1

Н
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ОВ

ІТ
І

Назва

АНи
V  «
А  а*3 а.
'5 ч о

Було
осілих
ланів

1650 за
плачено 
податку 

зл.1649 1650

43 Іванівцї... . . . ч ? ? 2, 15
44 «а Туради ........ V ? 1(?) 5

45 Рогізно........
4G з Журавків . і 9 о 9
47 Бережнпця 1 1 г г ІО

4 8 М Заболотівцї .
49 Цуцилівці. . . 5
50 Пчани .......... ? ? 2 10
51 ьА Любша ........ V ? л (? ) 2 0
52 Облажннця . ( ,
53 С Нове Село . . — і 5
54 Журавно . . . — ? 15, 13
55 Володимпрцї — І56 Дубравка . . . — 11, 15
57 Тарнавка . . . !
58 • - Мельнич . . . . — 1(?) 5
59 R u s k i e  ( H r a s
60 Сг kie)  . . . . . . — І СО 2, 15
01 Буянів ........ — і ( ї ) 5
62

«в
Монастирець т 10

6 3 Лютпнка.....
64 Которпна . . . ? ? ? 1, 20

65 Я Ляховичі .. . ? ? AJL^2 ?*)

66 Сулятнчі . . . 3 9 2 10
67 Баличі.......... — 1 5
6 8 Т У Р Я ................ 2(?) 10, 20
69 Кальне ........
70 Б Тростянець .
71 м Якубів ........ 5 2
72 кА Г узїїв ..........
73 о

Б ІІідберезь . . .
74 Креховнчі. . . — — —

75 ч Раків............
76 Надїїв..........
77 et Мпзиня . . .  (
78 Воля Дегт, 1

Відпрнсяжено

1649

?
л- і Р-

Ззаг.,2ком.
ł  л.
1 л.

І Р-
14 л.
4 |  л., яілин

ц. с. 
ц. пі. 
ц. с.
я  я 

я я 

я Я

4 л., млин. 
З ком., З 
крав.,Ргор. 
ł  л.
1  Л., МЛИН,

корш.
2 л., копі 
рем., 2кор.

1 мл.
1 л- т Р-
ц .  с .

3 л., діл.
4  л., церк
2 ł
З л., піл.
9 2 Л.

165U

10 Л., І  р.
ц .  с .

Я Я 

Я Я

7 Л.

?
ост.

ост.

ост.
я

і”

1 л.
ост.

ц .  с .

*) До того за млин і ступу.
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І

Назва

АНü
2 « 
*  §
X ?

Ііуло
осілих
ланів

1650 за
плачено 
податку

8Л.

Відприсяжено

1649 1 1650 1649 1650

79 Рахинє........ 6 |  Л.

80 Тяпче .......... 8

81 Долина ........ 140 дом.,
усїх соляр.

82 Сваричів. . ., 2 шл. дви
ри, ПІЛИН

83 Рожнятін ..  . І  Л .

84 м Рівня*)........ 7\  л., тлин
85 Струтин . . . . 7-І л.
86 Болїїв..........
87 Чолгани . . . .
88 Сенечів........
89 ГІациків . . . . і 1 л
90 Велдїж........
91 Новошин.. , . 7 15

о ,
Ц  л .

92 Лолин ..........
93 Випіків........
94 Нягрин........
95 Спас . . . . . . . 2 л., піл.
90 о Хлепія.......... 1 л.
97 Лущів.......... 1 л.
98 Иерегінсько . 10 л., тл.
99 Липовиця .. . — ц. с.

100 Суходіл........ 1 л.
101 Соколів........ 9 ? 9 50 20 дом.,

"2 тартак
102 М Л ани............ ? ? У 17, 20 2 л. осг
103 О Дїдушпчі в. . У ? 9 12 8 л., цер . 9

а мл., 11 заг
н
53

8 ком.
104 Дїдушичі м. . 1 л.

*) Нии калуськиЙ иок
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VI.

Боли приглянеио ся висше уложеним таблицям в л а с т и в о ї  
Л ь в і в с ь к о ї  з е мл і ,  то легко доходимо до ось яких загальних 
висновків:

а) Списом сим не обняті всі місцевосги до одної, але їх 
число не дуже відріжняєть ся від загального числа тодішніх місце
востей. Присяги 1649 р. не обіймають тих сіл, що були нена- 
рушені і платили повний податок; реєстр же 1650 р. містить 
і сї, одначе сам він не повний ). Звістки з обох років допов
няють себе обопільно і тому число місцевостей, не згаданих 
1649 р. і не зазначених 1650 р., може обіймати виключно лиш 
зацілілі села, а таких, судячи по анальоїії, може бути тільки 
незначне число.

б) Ударяє нас дуже незначне число місцевостей, що їх ка
тастрофа 1648 р. цілком не діткнула. Се належить до тих, що 
заплатили вповні податок 1650 р. Тут ще треба розділити дві 
катеїорпї: таких, що платили повний податок і 1649 р. і 1650, 
та таких, що могли се вчинити тільки 1650 р. До перших належить: 
Л а б а ч  к. Бродів, Х в а л і в  к. Одеська, Н е с л у х і в  к. Ба- 
мінки; П е ч и х в о с т и  к. Жовкви, Г у т а  к. Перемишлян, П у- 
с т о м и т и ,  М а л е ч к о в и ч і  і М и л о і п е в и ч і  к. Львова; До л и -  
н я н и  к. Городка; А н д р і я н і в ,  Г о р б а ч і  і П і д в и с о к е  к. 
Боиарна; —  отже таких щасливих могло ще бути найбільше ще 
стільки і то у тих самих околицях, що і згадані. ‘ Других було 
значнїйше число: Б л е к о т і  в, Бо  ню ш к і в  і Ч е х и  к. Бродів; 
П е т р и ч і ,  Б о н и ш п н ,  Б і н д р а т і в ,  Ш п и к л о с и й У р л і в
к. Золочева; Г л и н н а ,  З о л о ч і в к а ,  К о н ю х и ,  Л е с н и к и ,  
П о с у х і в ,  П о т у т о р и  і Ж о л н і в  к. Бережан; Б у н и н  
і Б р о х і в  к. Жовкви; Ї р у н т - П о р і ч е  к. Рудок і Я ні в к. 
Городка —  і що найбільше ще стільки иньших, хоч се неімовірне.

в) Мало також єсть таких місцевостей, що сума заплаченого 
податку 1650 р. незначно лиш меньша від тої, яка належала 
ся. Сюди зачислимо: Д у д и н  к. Бродів, Б о ню піки к. Рудок, 
Б а ну ни н к. Камінки, Я в о р і в  й ин. За те головна часть 
усіх наведених місцевостей не давала 1650 р. анї навіть по
ловини того податку, що належалась би, якби всі лани були 
осілі.

’) В поавбучнік реєстрі хибує частиви букви С і дальше. 
Жерела до істориї України-Руси, т. V. ѵ
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г) Цілком противно виходить, коли поглянемо, кілько мі
сцевостей не заплатило ніякого податку. Таких єсть розмірно 
дуже богато. Поминувши міста, увільнені 1649 р. від податку, 
було в тім році таких сіл около 135 себто майже четвертина 
усіх. Велика частина їх не платила ніякого податку і 1650 р., 
не богато було таких, що спромогли ся в тім році на незначну 
суму, а ще меньше таких, що зложили більшу суму; одно тільки 
село Б  о н и ш и н (зол.) і містечко Я н і в (гор.) заплатили ІбьО р. 
цілий податок, хоч попереднього року не платили було нічого1). 
Одначе були і противні випадки. Деякі місцевості! платили 
1649 р. якусь частину податку, а 1650 р. цілком нічого. Сюди 
належать ті околиці, що після 1648 р. були ще раз навіщені 
воєнною хуртовиною —  себто вбаражсько-зборівською кампанією
1649 р. Подібні випадки являють ся як раз у східній частині 
Львівської землі. Чи були такі села, що 1649 р. платили-б 
повний податок, а 1650 були цілком спустошені, тяжко скавати 
на певно; се ймовірне, хоч не часті мусїли бути такі випадки.

ї) Суми заплачених податків 1649 і 1650 р. правильно 
бувають згідні з собою, а то мають ся до себе як 7 : 5. Сі 
відносини дають подекуди спромогу доповнити деякі недостачі 
дорогою пропорціонального численна. Такі доповнення одначе 
не можуть бути певні тому, що часом бачимо незгоду з тим 
правилом. Між тими виїмками єсть частина таких, що мають
1650 р. більший розмірно податок, аніж 1649. Противно знов 
буває звичайно там, де літом 1649 р. було нове спустошінне, як 
вказано під г). По найбільше бачимо одначе згоду і се дає най
ліпший доказ, що сі числа подають дійсний т р е в а л и й  стан, 
а не хвилевий.

Відомостн про Ж и д а ч і в с ь к и й п о в і т ,  уложені на иньшій 
основі, меньше вимовні аніж звістки про властиву Львівську 
землю. Все таки можна вивести також кілька подібних загальних 
висновків:

а) Передусім таблиця не обіймає усіх місцевостей Жида- 
чівського повіта. На близько 150 містечок і сіл маємо тут лише 
83, значить ся меньшу половину. До того ще звістки з обох 
років обіймають майже саме ж и д а ч і в с ь к е  староство, про д о 
л и й с ь  ке  говорять нам (з малою виїмкою) самі тільки присяги 
1649 р. Се дійсна недостача звісток, бо тяжко подумати, щоб *)

*) Зважити тут треба, що се село обіймало усього тільки 2 плуги, 
а Днів 1G49 р. був вілмійй від податку.
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у 1650 р. долинське староство заплатило повний податок і н і
чого не відприсягло. Про деякі села можна-б се сказати, але 
про богато такп ні.

б) Можна думати, що зазначені тут місцевости були всі, 
які зазнали шкоди. Звідси знов виходить, що б і л ь ш а  п о л о 
в и н а  Жидачівського повіта не дізнала н і я к о г о  б і л ь ш о г о  
н е щ а с т я  від Татарів 1648 р. (дворів не числимо).

в) Таких сіл, що в обох роках не могли нічого заплатити 
було лише 17, значить тільки пята частина з тих, що потер
піли, а близько десята усіх місцевостей повіта. Тих знов, що 
були вільні від податку тільки 1649 р. було що найменьше 12; 
можливе й більше чіі'чло, бо відгірисяги 1650 р. не мають усюди 
анальоїічних звісток у 1649 р.

г) Переважна частина місцевостей виступає однаково в обох 
роках, що також єсть сьвідоцтвом, що стан'був тревалий. Хиба 
денеде 1650 р. користнїйший супроти попереднього.

VII.

Усі висше вказані загальні висновки безпосередно дають 
тільки образ податкової здібності! Львівської землі. Коли хочемо 
з уложених висше таблиць дійти до зрозуміння, яке було змень- 
шеннє людности з причини війни 1648 р., то мусим ужити до
кладніш ої аналізи зібраних податкових звісток. Справа була-б 
доволі легка, як би ми мали певні відомости, кілько було осілих 
ланів 1650 р. Тимчасом ми того не маємо. Подане число данів 
у властивій Львівській землі не показує нам стану 1650 р., 
але перед 1648, а після 1620 р. Одже рубрика ланів не може 
служити нам достаточною підставою до обчислення числа люд
ности. До певної міри докладнїйше інформують нас числа, що 
подають скількість заплачених податків. Одначе й сі подані 
сумарично і не показують нам ріжницї між обезлюднїннєм та 
обіднїннєм. Не все повна неможливість платити податок означає 
те саме, що й повне вилюдненнє якоїсь місцевости. Все таки 
границі сих обох понять мусїли бути дуже близькі. З тієї при
чини мусимо вжити обох способів разом, щоб при обопільнім 
порівнуванню та комбінацій дійти до ириближних висновків. 
Добру прислугу чинять нам самі тексти присяг, що подають 
нераз цікаві подробиці.

Возьмім наперед кілька примірів:
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Н а з в а

Ч
ис

ло
ла

ні
в занл.

1649
належ.

1650
занл.
1650 заціліло 1649

Мильно (брід.) . 4* _ 32 __ анїодин селянин
Маркопіль „ . ? — ? — „ „ чоловік
Вільшаниця

(зол.) 6 2 43 1,15 2 хати
Новосїлкн я 5 2 31,20 1, 15 5 хат
Стінка , 5 3 28 — 2 хати
Лани (бібр.) . 10 3 56,20 2,21 8 лїпянок
Сернакн я • • 6 | 3 40, 15 2, 1,9 3 хати
Якиаіів (каш.) . 4 4 25 4 4 дв. 3 підд.
Гряда (льв.) 7 4 51, 10 4 4 хата
Зимна вода „ — анї один сел.
Скнилівок „ .. - » » »
Годовані .  я 6 . . . 46 — 1 хата, 1 пуста
Каменобрід

(rop.) Щ 10,18 87,5 2 1 лан, 3 кой.
Басївка „ 6 — 43, 10 — 1 хата, 2 пусті
Чернвлява (яв.) 27 7 156, 20 5 ?
Чолгинї я 71' ї 16 43,15 12 ?

Хвшевичі (руд.) 5 9 35 20 6 ?

Боли жатимемо на оцї ще таблицю Жидачівського повіту, 
то сих кілька иримірів достаточно, щоб зрозуміти, що: 1) між 
рубрикою Б і 5 єсть відносини відповідно до податкової норми 
1649 і 1650 р . ; 2) з заплачених податків в обох роках можна 
часто дійти, скілько ланів спроможних було платити їх; Б) останній 
висновок приближно годить ся з подрібними звістками про те, 
що заціліло 1649 р.

Болиб ми держались способу, ужитого д. Яблоновским при 
обчислюванню людности Волині й Поділа1), і приймали на один 
селянський лан пересічно 18 голов, вчисляючи сюда й иньших 
людей, як комірників, загородників, попів, коршмарів, млинарів 
і т. ин., то мали-б легко бажаний вислїд. Однак часто не стає 
ніякої даної про скількість ланів, часом не можна докладнїйше 
означити зацілілих, тож і певний вислїд не можливий. Все таки

0  Źródia dziejowe XIX.
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сѳй спосіб дає наж приближно ідеальний стан людности, який 
буй перед 1648 р. Для наших років краще ножна вжити гро
шевої підстави. Коли 8 1 лану брано 1649 р. 7 8л., а 1650 р. 
5 зл., то на 1 голову випадало першого року пересічно 14 гр. 
а другого 10 гр. Маючи на оці й загальне обіднїннє, жожеио 
обнизити сі числа до половини і тиж способом допустити m axim um  
при обчисленню. Що дотичить Жидачівського повіта, то тут 
обчислення жожливі тільки при тих селах, де подана скількість 
осілих ланів в обох роках. Се вже численне просте, приймаючи 
на один лан по 18 голов.

Що до обчислення міської людности, то й воно мусить 
бути пересічне. Тільки тут на одну голову треба приймити не 
10 гр., а 15 гр. (на 1650 р . \  Тим способом зможемо приблизно 
подати і скількість міського населення. При тих містах, що 
мають подане число ланів, можна ужити попереднього способу.

При помочи сього методу перейдемо вкоротцї увесь простір 
Львівської землі', ідучи порядком означеним у таблицях, і по
дамо головні висновки. Вони не будуть мати абсолютної нев- 
ности, а тільки релятивну —  але се як раз єсть цілою нашої 
розвідки.

VIII.

Нинішній б р і д с ь к и й  повіт належав взагалі до розмірно 
зацілілих околиць. Причина тому ся, що козацько-татарська 
армія після битви під Пнлавцями увійшла на теріторпю Львів
ської землі від сторони Збаража й Тернополя. В р. 1649 най
більш спустошена була околиця коло М а р к о п о л я ,  як Г о л у 
б и ц я ,  Л і т о  в и щ е ,  П е н я к и ,  Ши ш  кі  в ці ,  Н е п е  лі ,  Г н ї -  
д а в а ,  Ми л ь н о .  Саме містечко, як уже висше згадувано, було 
цілком знищене, що майже ніхто з людей у нїм не остав ся. 
У  такому самому стані було й село Мильно. Не инакший мусів 
бути стан сеї околиці і в найблизшім році, хоч певних звісток 
про се не маємо. Полуднева Брідщина перейшла імовірно ще 
одно сильне нещастє весною і літом 1649 р. при облозі Зба
ража і Зборівської кампанії. Про се иереконує нас хоч би й ся 
обставина, що деякі місцевостп, як Р а т и щ і  в, Чи  ст о п а д и  
і Р е н ї в  в р. 1649 платили доволі значний податок, по поло
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вині приналежної суми, або й більше, а 1650 р. не спромогли 
ся ані на найменьшнй — видно, що зазнали нового нещастя. 
Те сане ножна із всякою правдоподібністю сказати ще про 
Т р о с т я н е ц ь ,  В е р т е л к у  й ин. Містечко П і д к а м і н ь  було 
розмірно мало знищене, 164 ' р., числено тілько ЗО спалених 
хат і податок дізнав тільки незначного зменьшення. Гірше було 
у найблизшіи році. З причин внсше наведених, містечко запла
тило мало що більше понад */3 принадежного збору. З північної 
частини повіта найсумнїйше представлялось саме місто Б р о д и  
й найбливша околиця, передмісте, Д и т к і в ц ї  і С м і л ь н о .  
Якийсь відділ Татарів чи козаків старав ся здобути його, але 
надаремно. При першім податку місто було вільне на основі 
сеймової констнтуциї, але тамошній бурїрабій, Петро Коцельский, 
разом із міщанами зложив заяву про повне спустошіннє його. 
Правдивість сеї заяви показуеть ся й у найблизшіи роцї, —  ю ді 
замість 1150 зл. заплачено тільки 9, а сусідні села цілком 
нічого. Про те деякі місцевости у Брідщинї платили повний 
податок 1650 р., або дуже зближались до повноти. Про сі вже 
була мова. Колиб ми на основі податкових чисел хотіли дійти 
до приближного убутку людности, то для 40 місцевостей разом 
можнаб подати прибливше ідеальне число на 5500 душ, що 
в р. 1649 убуло до 2100, а 1650 до 1700 (беручи в обох 
разах крайнє m axim um ), або инакше —  люднісль Брідщини
зменьшилась о */3 первістного стану.

Переходячи до з о л о ч і в с ь к о г о  повіту, мусимо його по
дібно поділити, як і брідський. Про полуднево-східню його 
частину маємо дані тільки для 1649 р. В тім році було нове 
сильне еііустошіннє околиць О з ї р н и ,  З б о р о в а ,  О л ї є в а  йи н .  
Стан тих околиць був вже й у 1649 р. дуже невідрадний 
Богато не платило ніякого податку, як Г о р о д и л і в ,  П о б і ч ,  
О п а к и ,  В е р х о б у ж ,  Т р о с т я н е ц ь ,  М а н о ї в ,  П і д л и п  ці ,  
І в а ч і в ,  К о л т і в ,  П л у г і в ,  В о в ч к і в  ц і ,  Я р о с л а в и  ч і ;  
а взагалі 45 місцевостей (без Зборова) заплатили мало що понад 
200 зл., що знов відповідає ледви 1000 людям. У найблизшіи 
році стан сей мусів бути ще сумнїйший. Додамо при тім, що 
згаданий простір входив переважно у склад величезних мает
ностей родини Собєских. Що дотичить західньої та полуднево- 
західньої частини сього повіта —  то загалом беручи в ід н о с и н и  
були користнїйші. Першого податку не платили цілком: Ко
м а р і в  (Сасів), С к н и л і в ,  Х и л ь ч и ч і ,  Я с е п і в ц ї ,  Б о н и -
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ш и н ,  Л я ц ь к е  в е л и к е  і мабуть, ще деякі. З поміж тих 
у найблпашім році один Бонишин двигнув ся вповні (як попе
реду зазначено), хоч* 1649 р. був у нїм всього тільки один 
чоловік1), а Комарів дуже незначно* 2). Що більше, число опо
даткованих підскакує другим разом понад 16, значить — майже 
в троє збільшаєть ся. Сюди окрім згаданих належить: П і д л ї с є ,  
Р о з в а ж ,  Буг ,  Б е л з е ц ь ,  Б і л и й  К а м і н ь ,  Ч е р е м о ш н я ,  
У ш н я ,  С т і н к а ,  Го л  о г і р к  а, Б і л о г о в п ,  Н е т е р п и н ц ї ,  
К р а с н о с е л ь ц ї ,  М а х н і в ц ї .  Поміж тими, що 1649 р. пла
тили частину податку, були деякі у майже попнім знищінню, 
прим, у Б і л ь ш а й  и ц і  осталось усього тільки 2 хати, у Но в о -  
с ї л к а х  тільки 5 хат, у Л я ц ь к і м  малім 2 хат і т. ин. Мало 
лише таких було сіл, що показались у 1650 р. корнстнїйше 
від попереднього року, але між ними були й такі, що не від- 
прпсягали цілком нічого. Про них вже згадано попереду 
( Х в а л і в  мабуть не потерпів і 1649 р.). Загалом беручи рік 
1650 ноказуєть ся вдвоє некористнїйше від попереднього, вадля 
зазначених у горі причин. Про головні міста сього повіта Зо - 
л о ч і в ,  З б о р і в ,  0 з і р  ну  не маємо докладнїйших звісток, як 
тільки те, що в маю 1649 числено у Золочеві 50 спалених
а 166 пустих домів, у Зборові 109, а в Озїірнї 60 спалених
і пустих3). Числячи на кожднй дім по 5 голов, доходимо до 
поважного убутку сих міщан, понад 1900 чол. З ииьпшх мі
стечок Б і л и й  К а м і н ь  був в обох роках цілком знищений4), 
а О д е с ь к о 5), Г о л о г о р и  та П о м о р я н и  дуже сильно. Перше 
платило меньше ніж 11-у частину приналежного податку, друге 
меньш аніж 4-ту, третє 5-ту часть. Ідеальне число людности 
в сих чотирьох містечках й у всіх иньших селах сеї. частини по
віту можна означити приблизно на 1500, а зменьшене 1649 р.
на 2000, а найблизшого року на 1500. У східній половині
повіту мусїло бути ще гірше, длятого можемо приймити середню 
за нормальну і визначити загальний упадок на m inim um  70% .

») Ж. V, 2 ч. N. XXXIX, 329.
2) В сериии т. р. міщаие відперли татарський відділ (Baliński 

Lipiński, Starożytna Polska, II, 741).
3) Озїрна платила 1649 p. разом з околичними селами податку 

45 зл. 15 гр. — Кілько падало на саму Овїрну, годі на певно сказати.
*) 11 ор. 2 ч. N. XXV.
5) Тамже, N. XXVIII.
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У невеликій теріториї, що нині належить до т е р н о п і л ь 
с ь к о г о  повіту, бачимо теж значну ріжницю між обома роками. 
Коли 1649 р. стан людности у 6 селах міг доходити до 150 
чол., то 1650 р. се число упало майже вповні'. Приймивши 
ідеальне число хочби тільки 400 чол.. маємо убуток о %  всеї 
людности.

Та частина Львівської землі, що належить до нин. б е р е 
ж а н с ь к о г о  повіта, в головнім нредставдяєть ся подібно. 
Правда, тут можемо занотувати аж 6 сіл, що 1650 р. заплатили 
весь податок, хоч попереднього року виявлялись некорнстно. 
Се треба пояснити поворотом людности і відбудованнєм госпо
дарств. Таких сіл могло бути й більше, все таки значна 
частина виявилась 1650 р. у далеко некористнїйшому стані, 
аніж иопередно. З виїмкою кількох місцевостей, всі иньші, 
окрім Бережан і Козови, були в першім році оподатковані, і то 
нераз доволі значно, а в другім по части дуже обнизили, по 
части цілком не платили податку. До сих останніх належали: 
К а п л и н ц ' і ,  Б у д и л і в ,  Д в о р ц ї ,  Б о з о в а  з Н е д б а л і в к о ю  
і Д е м н я .  В самих Б е р е ж а н а х  першого року числено спа
лених домів понад 5 0 і), а другого зібрано тільки податок від 
попів (6 зл.). Иньші містечка, як К у р о п а т н п к и  і Н а р а ї в  
платили в обох роках, в другім значно меньше, Куропатники 
майже нічого. Все таки ріжниця що до населення в обох роках 
виходить на користь другого. Анальоіічно до иньших обчи
слень ідеальне число можна-б покласти на 3000, стан у першім 
році на 1300, а в другім на 1800 себто убуток на 40°/о.

Инакше показуєть ся si станом нин. полуднево-західньої 
К а м е н е ч ч и н и .  Тут передусім не бачимо ані одної місцевости, 
щоб у 1649 р. цілком не платила ніякого податку (сама тільки 
Камінка була вільна). Також стан 1650 р. держить ся з малими 
виїмками тих самих границь2). Одно село, Н е с л у х і в ,  не мало 
ніякої шкоди в обох роках. Про сі околиці маємо деякі інте
ресні подробиці, переважно наведені у „Народнїх рухах“ 3). 
Тут додамо тільки зміст присяги міщан із С т р у м и л о в о ї  
К а м і н к и  (2 серпня 1649): Місто задля ворога, огню і війська * *)

>) Ж. V, 2 ч. N. XI.
*) Се трохи модіфікує наші замітки про Каиенеччину, висловлені 

у .Народнії рухах“, ст. 129.
*) Ст. 129 і дальше.
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так знищене, що ледви остала четвертина людей, і то на пе
редмістях, у місті мало що людей, ринок вигорів, Замкова 
улица пуста, Забужна також, по иньших улицях не мало пустих 
домів, люде одні забрані у неволю, одні постинані, пньші по-т 
мерли, бровари спустошені і т. ин. В Я к и  м о в і  осталось тільки 
4 дворища з 3 підданими1). Селяне-ж із Ж е л е х о в а  прися
гали, що не стало 107 людей, 2 хати спалені, а 12 опущених, 
поля ледви ’/4 засіяна, —  що й половини податків не можна 
було эібрати* 2). На основі числа ланів і приналежного податку 
ідеальну скількість людности, можемо обчислити до 2200, дій
сний стан 1649 р. на 1500, а 1650 р. на 1400, а пересічна 
з того подасть приближенпй убуток на 34% •

П е р е м и ш л я н с ь к и й  повіт, що в цїлости входив у склад 
Львівської землі, можна поділити, з огляду на спустошіннє 
в обох роках, на дві части: північну, меньшу (аж до Словити), 
цілком знищену, та південну, більшу, що представляла образ 
не такий сумний, як північна. В першій части тільки З а д в і р є  
досить дивним способом могло 1649 р. заплатити доволі значну 
суму грошей, про найблизший рік не маємо звістки, імовірно 
удержалась у такому самому стані. Деякі, як Л я ш к и ,  Р о з в о -  
р я н и ,  Со л о в  і я, мабуть Д в о р и щ е  та П і д г а й ч и к и  вияви
лись краще у першім році аніж у другім. Правдоподібно загнали 
вони поновного нещастя літом 1649 р. Одно важнійте містечко 
сих сторін, Г л и н я  ни,  було вільне першого року, у другім 
замісць 123 зл. 3 7 а гр. шосу міщане могли зложити не більш 
11 зл. Велике село С т а н и м н р  було цілком спустошене. У по
лудневій части першого року нездібних платити щонебудь було 
4 села, К о р о с е н к о ,  У ш к о в и ч і ,  М е р и щ і в ,  П л е т е н и ч і  
і И о л ю х і в ;  оттаннї два задержали той самий стан і другого 
року, мабуть також і Ушковичі; перше і третє незначно під
неслось, за те Ч у п е р н о с і в ,  Б і л к а  і може ще деякі значно 
упали. Стан 1650 р. супроти 1649 можна назвати так само 
некористним, бо тільки Я х т  о р і в 3), Я н ч и н  та Д у с а н і в  пі
діймають ся незначно. Проте можемо тут зазначити одну місце
вість, що в обох роках не дізнала значнїйшої шкоди, а се мале

•) Ж. У., 2 ч. N. XLIV.
2) Ж. V., 2 ч. N. XXXIX, 1.
2) Ташже, 15.
3) 1649 р. 8Ібрано тільки з церкви, а у  Млинівцях тільки з млина.
Жерела до істориї України-Руси, т. V. VI
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село Г у т а  (одноланове). Правдоподібно нѳнарушѳний був 
і У н ї в, бо його не подибуємо цілком поміж знищеними селами 
1649 р. За те величевне село Г л ї б о в и ч і ,  що обіймало аж 
56 плугів, було дуже сильно знищене, в першім році заплатило 
тільки З 1/,, зл., а другого замісць 311 зл. тільки 4 зл. Самі 
П е р е м и ш л я н и  взагалі тоді представлялись дуже бідно, коли 
податок 1650 р. був означений тільки на 19 зл. 22 гр., з чого 
містечко заплатило 2 вл. Натонісць Д у н а ї в  виявився 1649 р. 
значно користнїйше (190 зл.); не гірше мусїло бути і в най- 
близшім році, хоч на певно сказати не можемо, — се містечко 
було чомусь вилучене в тім році 8 реєстру. При обчисленню 
в приближенню людности цілого повіта ідеальний стан вийшов 
би на 6000, дійсний у першому і другому році на 2500 ; 
середній убуток 58 ’5°/0-

Переходячи до характеристики нин. ж о в к і в с ь к о г о  
повіта мусимо запримітити деяку подібність сих околиць до 
сусіднього каменецького. Із 85 сіл тільки одно, Б о я н е ц ь ,  
бачимо цілком знищене 1649 р., але й воно підносить другого 
року податок до третини приналежного. Противно знов, бачимо 
иньші, як І І е ч и х в о с т и  і мабуть ще О д н і  в, що в першім 
році заплатили увесь податок, Печихвости і в другім, подібно 
як велике село Е у н и н  та Е р е х і в .  . Сюди можна із всякою 
правдоподібністю почислити і Ж о в т а н ц ї ,  що 1649 р. були 
спроможні заплатити найбільшу з усіх суму, себто 196 зл. 
Деякі підносять 1650 р. свою податкову здібність, деякі знов 
обнижають її, так що пересічно можна бачити одностайність, 
а взявши на око і згадані вище села, навіть полїпшеннє 1650 р. 
Що до міст — то про Жовкву не вміємо нічого певного ска
зати, Е у л и к і в  стояв меньш аніж Ѵ4 частею. Обчисленнє ви
падає так: ідеальний стан 4000, дійсний в обох роках 3000 ; 
убуток 25°/0-

Досить цікаво, що сусідній перемишлянському —  бо- 
б р е ц ь к и й  повіт має найбільше знищену часть не на півночи, 
а більш на полудни. В першім році не платили тут ніякого 
податку: В и б р а н і в к а ,  Х о д е р к і в ц ї ,  Б р и н ц ї ,  Соко-
л і в к а ,  С ї н а в а ,  Ч и ж и ч і ,  Б е р т е ш і в ,  Д е в я т н и к и ,  Ео- 
л о г у р и ,  Я т в я г и ,  Б о р у с і в ,  Ю ш к і в  ці ,  М а л е х і в ,  Б е р е -  
з д і в ц ї ,  Е у т и ,  Г р а н к а  і П і д г і р ц ї .  У найблизшім році 
піднеслись вони або тільки незначно, або полишились на тому 
самому становищи. Стан иньших сіл 1649 р. ілюструє ось щ о: 
у В о л о в і м  осталось тільки 4  хати ; у С т о к а х  6 господарств;
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у Л а н а х  8 хат (на 10 ланів); у С е р н п к а х  
6 '/2 л .); у П я т н и  ч а н  а х 4 хати, що першого

З хати 
року вложили

З вл., другого таки нічого у Т у ж а н і в ц я х  і С т а н к і в ц я х  
осталось тільки но 1 хаті і илини і т. ин. Найблизшого року 
ну сіло бути так само, подекуди навіть й гірше. Села, як П і д 
с о с н і й ,  Г о р о д и с л а в и ч і ,  І І і д я р к і в ,  П я т н и ч а н и  пока
зали ся 1650 р. більш некористно, аніж у попереднім році. 
Иньші переважно виявляють одностайність, та лиш деякі неве
лике полїпшеннє, прим. с. Р у д а .  Можна ще догадуватись, що 
с. П і д л і с к и  було 1649 р. ненарушене, бо його не подибуємо 
серед тих, що складали присягу, а 1650 р. недобір невначний. 
Саме місто Б і б р к а  було оподатковане і 1649 р., без огляду 
на свободу міст, а 1650 р. спроможне було заплатити лише 
60-ту частину. Недалеке велике село Л о п у ш н а  було ще 
у прикрійшому стані, бо 8 обох роках на 22 лани заплатило 
тільки по 1 вл. Взагалі убуток людности мусів бути сильний. 
Після нашого обчислення стан перед 1648 р. доходив до 6000, 
1649 і 1650 р. тільки до 1500; пересічно одже зменьшенне
було о 75°/о-

З поміж тих місцевостий Львівської землі, що нині нале
жать до р о г а т и н с ь к о г о  повіта, найсумнїйше представляють 
ся ті, що лучать ся найбливше із найбільше знищеними селами 
бобрецького повіта, як Д о л и н я н и ,  Д е г о в а ,  П с а р и ,  По -  
м а н я т а ,  К н ї г и н и ч к и ;  вони в першім роді, Поманята 
і в другім, не заплатили ніякого податку. Натомісць иньші 
1650 р. показують з’убожіннє як Л ю б ш а  і Ме л н а ,  Я г л у ж ,  
К н ї г и н и ч і ,  а передусім Ф и р л ї ї в .  Останнє містечко у пер
шому році могло зложити аж 40 зл., коли у другім на 56 зл. 
тільки 8 зл. Але се можна поясняти і льокальнихи причинами, 
прим, огнем. Иньше містечко сих околидь —  П і д к а м і н ь  
в обох роках держалось однаково: упало до ’/б* Обчисленне 
випадає так: 1500 перед катастрофою, 600 —  1649 р., 500 —  
1650 р . ; одже людність зменьшилась пересічно о 65% . .

Тепер переходимо до найдїкавійшого повіта —  л ь в і в 
с ь к о г о .  Вже з гори можна догадатись, що сей повіт був най
більше виставлений на нещастя, бо Хмельницький разом із 
цілою козацько - татарською армією стояв довший час підо 
Львовом. Велике його військо живилось, тодішнім ввичаєм, головно 
грабованнєм, а Татари до того чинили безпрестанні напади в око- 
лици і збирали ясир. Всі иньші новіти, окрім Золочівщини та 
Бобреччини, зазнали більш нещастя від одноразового переходу
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Татар, а сей гостив у себе ворогів протягом кількох тижнів. 
Кинувши оком на таблицю, бачимо, що північна частина Львів
ського повіта, по лівім боці потока Ярпчівка, розмірно заціліла. 
Окрім К о с т і  є в а, і правдоподібно Ко з и ч ,  мабуть усі пньші 
були тут спроможні платити частину податку або в однім або 
в другім році, хоч ся частина незвичайно мала. Деякі, як 
прим. Р е м е н і в ,  Г р и б о в и ч і ,  показують у 1650 р. ще біль
ший упадок, аніж у попереднім. Містечка сих околиць, Ку к п з і  в 
та Я р и  ч і в, були першого року вільні від податку, у другім 
Ярнчів спроміг ся 4 зл. зам 66 зл. 23 і/ г р . ,  а Кукизів цілком 
нічого не дав. Таких сіл, що заплатилл-б повний податок 16Ó0 р. 
в тих околицях цілком не маємо. Коли перейдемо на правий 
бік Ярпчівки, вамічаемо передусім, що тут дуже маленько таких 
місцевостий, що 1649 р. щонебудь заплатили: на 75 єсть їх 
тільки 16. Що до другого податку, то що найменьше третина, 
коли не Половина, також не заплатила нічого. За те маємо тут 
иньшу цікаву прояву, а се, що три села: П у сто  мит и ,  М а 
ле ч к о в и ч і і М и л о ш е в її ч і, не вчисляючи малого присілка 
П о р и ч і  підо Львовом, заплатили в обох роках повний податок. 
Ge неначе щасливі оази серед спалених і безлюдних околиць. 
Яким способом сі села уратувались від нещастя —  годі на
певно сказати. Сумно відбивають від них ось які місцевості!: 
у Б і л ц і  зібрано тільки податок від млина, у Г р я д і  осталось 
тільки 4 хати, у З и м н і й  В о д і  не стало ані одного- підда
ного, у С к н и л і в к у  не можна було навіть нікого знайти до 
присяги, С и х і в  був знищений до нащаду, в Г о д о в и ч а х  
осталось тільки дві хаті, і то одна порожня, і т. ин. У селі 
П р у с и  не було зразу ані одного чоловіка, з часом державець 
сеї королївщини, Краковский, знайшов двох своїх людей, що 
старцювали у Львові1), і ті зложили ирисягу, що село цілком 
знищене, „бо неприятель стояв у нашому селі цілі 4 тижні“2). 
Иньші, як-так зацілілі місцевості!, лежать порозкидані по цілому 
просторі повіту, розмірно найбільше на полуднії, коло Щнрця. 
Із міст на першому місці! згадати треба столицю землі і цілої 
Галицької Руси— Л ь в і в .  Роля його 1648 р. була значна, цілі 
три тижні у жовтня був обложений і дуже знищений. Блнзші

') Жере.іа V, '2 , N.. V.
2) Та в же, N. XXXIX, 311.
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відомости про етан міста подали ми на иньшнх місцях1), тому 
то їх повторяти не станемо. Безперечно, що облога Львова, 
хоч і без результату, вплинула сильно за зменьшенне людности 
міста. Належить се головно до передмість. ІІідчас облоги часть 
передміщан укрилась у місті, часть у церкві св. Юра, часть 
знов на Високім Замку; тимчасом і церков і замок були добуті, 
одже богато людей мусїло погинути або дістатись у неволю. 
Ось як описує бурїрабій Ян Братковский передмістя : „Підчас 
нападу ворогів оба передмістя знищені огнем і мечем, людей 
одних як зьвірят погнано у неволю, нныппх, малпх дітей, не- 
милосерно забито і їх кровю полита не тільки земля, але й 
церкви, так що мало лише осталось жителів6 2). Ті Львовяне, 
що боронились за мурами, вийшли ліпше, хоч богато людей 
забрала слабість і голод; особливо дітей умирало незвичайно 
богато* 2 3). Містечко Н а в а р и я  було вільне від першого податку, 
другим разом заплатило тільки 1 зл. заиісць 59 зл. 14 гр Про щ  и р е ц ь  не маємо докладних звісток, окрім заяви міщан 
5 н. ст. мая 1649 р. Вони оповіли, що саме містечко з перед
містями: Ла ни,  В і с т р і в  і П і с к и ,  спустошене цілком, Татари 
вирізали богато людей, здобувши передміську муровану церкву, 
богато забрали у неволю, а иньші вимерли на заразу4). З поміж 
великих сіл П и к  у д о в и ч і  першого року не дали нічого, дру
гого тільки 9 зл. 5 гр. (на 15 ланів); Д а в и д і в  і Ч е р е п н н  
зразу раз,м лише дали '6 зл., опісля по 2 (на 80Ѵ2 л.); Дмі ь  
т р е  зразу цілком знищене, піднеслось за рік до 7 зл. (на 
17 л.); К р а  сі в, в першім році вповні знищений, підніс ся 
у другім до 2 зл. і т. ин. Після нашого обчислення виходило-б 
число людности сього повіта, без Львова, Голоська і Брухович, 
перед 1648 р. на 10.000, 1649 і 1650 р. коло 2000; инакше —  
убуток виносив 80% . Саме місто Львів можна-б обчислити 
у приближенню на основі спису контрибуцій, заплаченої Хмель
ницькому5), однак сей вислїд мусить мати дуже мало певности.

4) Народи! рухи, ст. 128—9; Облога Львова 1G48 р. (яДѣлоа 
1898).

2) Жерела У, 2, XVI.
3) Также, т. IV, N. XXX.
*) Тамже, V, 2, IV”. Додати треба* що 1021 р. містечко се було 

також цілком знищене Нужденний стан його тревав ще 16G2 р , як се 
описує тодішня люстрация (Baliński-Lipiński, II).

5) Жерела, т. IV, N.
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Приймавши по 10 душ на одно імя того спису, дістанемо число 
коло 3000 чол. 1649 р., коли тимчасом після реєстру 1650 р. 
ідеальне чпсло виходилоб для Львова і двох поблизьких сіл на 
20.000 чол.; одже страта виносила-б 85%? однак се ледви можливе.

Сусідній повіт до заходу — г о р о д е ц ь к и й  представляетъ 
ся значно користнїйше від Львівського. Скількість цілком спу
стошених сіл в першому році займав майже тільки четвертину 
усіх, а в другому році на тім становищу остаеть ся тільки 
4 села, Б о р к и ,  М а л к о в и ч і ,  Б а р т а т і в  і Б а с ї в к а  та ще 
може одно-двое. Полуднево - східна частина повіта потерпіла 
найбільше, дарма, що недалеко у львівськім повіті знаходять ся 
села цілком зацілілі. Значної теж шкоди вазнали села близькі 
до Львова, як Ж о р н и с к а ,  З е л  їв,  Д о м а ж п р ,  Б о р к п  йин.  
Таких місцевостей, що заплатили повний податок в обох роках 
маємо тільки 1, а се Д о л и н я н п ,  у другому році прилучив ся 
ще Я н і в 1). Взагалі одначе стан повіта був однаковий в обох 
роках. Г о р о д о к ,  відповідно до заяви міщан 7 н. ст. червня
1649 був так знищений, що мало хто остав ся, одначе податок
1650 р. показує, що осталась таки більша половина. Замок був 
знищений козаками* 2). Судовий вовьний зі шляхтою так описував 
стан городецького староства у заяві 22 н. ст. мая 1649: „всі 
добра спустошені ворогами, гумна порожні, внищені Татарами, 
козаками і домашніми ворохобниками, деякі спалені, коршмп, 
горальнї, млини, хати несчислені попалені, богато селян забраних 
у неволю, богато забитих, дуже богато погинуло на заразу, 
маленько тільки осталось, і то без коней і волів, тож не можуть 
відбувати панщини, поля незасіяні, пусті“ 3). При обчисленню 
дістанемо ось які числа: около 6000 для часу перед 1648 р., 
до 2000 для 1649, та для 1650; убуток одже виносив бн 67°/0.

Переходячи до ннн. р у д е ц ь к о г о  повіта, замітимо перед
усім, що деякі наведені у таблиці місцевосте не можна з цілою 
певністю зачислити до Львівської землі, деколи вони зачисля
лись мабуть до Перемиської. Таке нусїло бути з самими Рудками 
й околичними селами. Цілком знищених сіл в обох роках маємо

ł) В люстрациї 1661 р. сказано, що се містечко не може ще від- 
будоватись по спустошіпаю козацькім і переході військ; тимчасом можна 
говорити тільки про се друге нещасте (Hop. Baliński-Lipiński, II, 712).

2) Народні рухи, 87. Нізнїйше містечко, упало ще більше 1661 р. 
зам. 160 домів було тільки 32 (Baliński-Lipiński 11).

3) Жерела, V, 2, ХУШ.
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два: Ч у л о в и ч і  та Як и  мч и  ч і, та чотири вповнї знищені 
1649 р., як : Г о р о ж а н а ,  Г о р о ж а н к а ,  Г о н я т и ч і ,  Р и ц ї в ;  
про останні не маємо звісток із 1650 р. За те єсть тут села, 
що в обох роках були ненарушені: Ї р у н т - Б о р і ч е ,  А н д р и -  
я н і в ,  Б і д в и с о к е  і Г о р б а ч і ,  у другім році ще Ч а й к о -  
в и ч і  шлях. Села: Р у д к и ,  В і с т о в и ч і ,  Н о в о е ї л к и ,  Б і д -  
г а й ч и к и ,  Я р е м к і в  та Д о л о б і в ,  зазнали невеликої тільки 
шкоди, бо були в них спустошені тільки поодинокі лани: 
в Рудках 1 л., у Вістовичах 2 1/4 л., у Новосїлках 2 і/2 л. 
і 4 вагор., у Підгайчиках 3 л., в Яремкові І 1/* л. 5 загор., 
в Долобові 1 л .1). В тих околицях найважнїйше містечко К о
м ар  но. Воно мало доволі сильний вамок, так що видержав 
ковацько-татарський приступ 1648 р.2). Від першого податку 
було свобідне, другого заплатило більш аніж половину. Стан 
цілого сього повіта можна з’ілюстровати описом розмірно мало 
знищених сіл: Б о г о р ц ї в ,  П о д о л ь ц ї в ,  Г о л о д і в к и ,  Ко-  
н ю ш о к ,  Т у л и г о л о в  і С у с у л о в а .  Дідичі їх заявляли 28 
н. ст. мая 1649 р., що в тих добрах фільварки і гумна всі 
попалені, стада 113 штук забрано; в Погорцях спалено 44 хатп, 
забрано 284 хлопських коней, 47 селян вабрано у неволю, 25 
стято; в Бодольцях спалено 4 хати, хлопських коней забрано 
87, селян взято у неволю 37, забито 13 ; в Тулиголовах спа
лено 7 хат, хлопських коней забрано 150, підданих 11 взято 
у неволю, а 16 забито; в Голодівцї спалено тільки двір, коней 
селянам забрано 100; в Конюшках спалено 2 хати, коней се
лянських забрано 113, селян не стало 83 ; в Сусулові спалено 
6 хат, вабрано 134 коней селянських, людей пропало 4 7 ; ви
брано богато селянського добутку, як одіж, гумна, пасіки і т. п., 
не говорячи про панське майно; —  усе те мали вчинити Та
тари, козаки і бунтівники-селяне3). Бри загальнім обчисленню 
дістанемо для 35 місцевостей сього повіта такі числа: 4000 для 
1648 р., 2500 для 1649 р., і теж саме для 1650 р . ; —  убуло 
одже людности 38°/о*

Я в о р і в с ь к и й  повіт представляєм ся значно користн'ійше, 
хоч сі околиці лежали на головнім шляху походу Хмельниць
кого. Цілком знищених сіл не було тут цілком, а сама столиця 
повіта, Я в о р і в ,  мала тільки незначні шкоди; першого року

1) V, 2, XXIX, 389.
2) Народні рухи, 70.
*) V, 2, XXIV.
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було се місто свобідне від податку, другого заплатило на 276 зл. 
22 7# гр. аж 211 зл. 12 гр .—  без мала одже все. За те сусіднє 
містечко Б р у х н а л ь ,  де Хмельницький мав стояти аж 4 тижнї(?) 
з цілою своєю силою, було більше знищене, але людність убула 
тільки задля зарази1). Від першого податку було се містечко 
вільне,, другого не заплатило навіть половини. Зрештою взагалі 
стан околиці цілого в обох роках майже однаковий. Обчисленнє 
дає такі числа: 4700 (1648), 2600 (1649 і 1650); людність 
одже 8меньшилась пересічно о 45°/0.

Та частина властивої Львівської землі, що сьогодня нале
жить до ж н д а ч і в с ь к о г о  повіта, представляетъ ся так, як 
полуднева сторона львівського, себто була сильно знищена. Всі 
майже місцевості! не платили нічого ані в однім ані другім 
році. Містечко М и к о л а ї в  було вільне 1649 р., а пізнїйше 
здобуло собі загальну податкову волю2). Убуток тяжко обчислити 
задля непевності! деяких сіл, все таки можна без пересади, 
опираючись на анальоїії з иньшпмп повітами, подати на 75% -

Та підстава, якої ми до тепер уживали для зображення 
стану властивої Львівської землі, стає недостаточною, коли хо
чемо представити відносини у т. зв. Ж и д а ч і в с ь к о ї  землі. 
Звістки, які маємо про сї околиці, однородні в обох згадуваних 
роках і мало доповнюють себе. Передусім зазначимо, що в уло
женіи сппсї нема цілком сїл, що були ненарушені, лише ті, 
що складали присягу на знищіннє в однім або другім році. 
Таблиця обіймає ледви 103 місцевості!, себто навіть не 2/3 
усіх, для того то обчисленнє убутку дуже непевне. З погляду 
на уложену таблицю виходить передусім сильна ріжниця поміж 
місцевостями, що лежать по лівім боці Дністра і тими, що по 
правім. Терітория лівобічна, в нинішнім бобрецькім, рогатнн- 
ськім та жидачівськім повіті, була дуже сильно знищена. Із 29 
місцевостей б о б р е ц ь к о г о  повіта було 12 таких, що в обох 
роках не могли зложити нічого, що присягали про повне спу- 
стошіннє. Полїпшеннє у і 650 р. було незначне тільки в кіль
кох селах, що рік перед тим були цілком знищені. Таких же, 
Що в обох роках зложили частину податку, не було більше як 
пять. Бачимо одже, що ся сторона лучить ся тісно що до зни- 
щівня із найблизшпми сусідніми околицями властивої Львівської

‘) У, 2, X.
2) Ind. roi. caslr. Loopol. t. 339, p. 1172.
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землі. Села нинішнього р о г а т и н с ь к о г о  повіта виходять ко- 
риетнїйше, ВПОВНІ 8НШЦЄНИЙ тільки Г р п г о р і в .  У ж и д а ч і в -  
с ь в і м  нин. повіті місцевости по лівім боці Дністра булп цілком 
спустошені, між ними і містечко Р о 8 д і л. По правім боці най
більше потерпіла околиця Ж у р а в н а ;  у першім році вона 
представляетъ ся вповні знищена, у другім бачимо деяке дви- 
гненне. Сам Ж и д а ч і в ,  що відограв эначну ролю у бунтах 
1648 р .1) був знищений до половини. Про давнїйше долинське 
староство, майже те саме, що нин. д о л и н с ь к и й  повіт, ще 
меньше можемо сказати що певного. Про сю сторону маємо 
звістки майже тільки з першого року. Хиба про К р е х о в п ч і  
можемо сказати, що були в обох роках цілком знищені. При 
обчисленнях мусимо обмежитись тільки на безогляднім числі 
убутку, для визначення ідеального стану не стає нам материялу, 
за те сам убуток на основі того, що відприсяжено, може бути 
майже докладно означений. Він виносив би 1649 р. до 5000 голов. 
Обчисливши знов ідеальний і дійсний стан людности в кількох 
докладнійше означених селах, можемо дорогою пропорціональ- 
ного получення означити убуток у всіх 103 місцевостях на 
40°/0. Сам Жидачів стратив около 600 людей, Д о л и н а  около 
800. Усе те одначе не показує нам ще загальної переміни 
числа населення всеї Жидачівської землі, хоч правдоподібно 
упадок не був меньший як S25°/0.

*

Реасумуючи все вище наведене доходимо до ось яких ре
зультатів.

а) Найбільше знищені околиці цілої Львівської землі були: 
околиця коло Бродів і середня частина б р і д с ь к о г о  повіта, 
східня половина з о л о ч і в с ь к о г о ,  північна частина п е р е -  
м и ш л я н с ь к о г о ,  полуднева б о б р е ц ь к о г о ,  майже цілий 
л ь в і в с ь к и й ,  з виїмкою північного кута, західня частина 
г о р о д е ц ь к о г о ,  полуднево-східня р у д е ц ь к о г о ,  північна 
і східня ж и д а ч і в с ь к о г о ,  західня р о г а т и н с ь к о г о .  Сі 
найбільше знищені місцевости творять широкий пояс, що тягнеть 
ся від границі Волині та Поділя просто на захід до Львова, 
звідти вгинаєть ся на полуднє і простираетъ ся широким поясом *)

*) Народні рухи, 62.
Жерела до істориї Укрпїни-Руси, т. V. vii
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на полуднє аж до Дністра, де знов заломлюєть ся на схід 
і входить у теріторию Галицької землі. Східна часть сього ве
ликого пояса витворилась у 1648 і 1649 р., західна тільки 
у першім.

б) Коли зберемо наші обчислення людности в поодиноких 
повітах, то дійдемо до загального висновку, що у т р а т а  л ю 
д н о с т и  в л а с т и в о ї  Л ь в і в с ь к о ї  з е м л і  д о х о д и л а  до 
6 0 % , а ус е ї ,  р а з о м  з Ж и д а ч і в щ п н о ю ,  до 58% . Стан 
перед катастрофою подаємо найнизший 100.000, а по ній як 
найвисшпй 40 .000 ; з того виходить загальне зменьшеннє лю
дности на 60.000 чол.

IX.

Той сумний результат був наслідком війни 1648— 1649 р. 
Одначе не треба думати, що самий козацько-татарський похід 
спровадив сю руїну. Передусім треба відділити козаків від 
Т а т а р і в. Заяви і присяги лучать звичайно сі дві назви разом, 
подаючи їх як причину нещастя, коли одначе приглянемо ся 
близше поодиноким звісткам, то побачимо, що цілком инакше 
поводили ся козаки, инакше Татари. Перші звертались головно 
проти панських дворів (але й то не нищили їх цілком, а тільки 
уживали для власної потреби) *) та проти Жидів, почасти По
ляків ; sä те Татари найбільше були ласі на людей, а забираючи 
їх  нищили і палили села до нащаду. Що козаки поводились 
супроти селян не ворожо виходить із загального образу народнїх 
рухів в осени 1648 р., де маемо богато прикладів обопільного 
порозуміння і 8годи* 2). Що більше, ті села і міста, що гостювали 
у себе довший або коротший час самого Хмельницького з його 
головною армією, як Яворів, Брухналь, Янів, Кунин, Крехів . 
й ин. Ярко відбивають від иньших своїм користним станом 
і вони спроможні платити або весь податок, або значні частини. 
Подібно, задля пошановання, остав ся цілий й Унїв. Ще одно 
промовляє за тим, що між козаками і руською людністю Львів
ської землі, і взагалі Галицької Руси, не було ворожих обставин,

j) Се виходить із представлення осїнних рухів 1648 р., де селяне 
аж по відході козаків кидались на папські двори і грабували їх.

2) Про се диви „Народні рухи“.



а сѳ, що сѳлянѳ і піщане заохочені козаками вже по відході 
Хмельницького почали революцийну діяльність на його користь 
і з явними синпатпями для нього. Безперечно, що 3 сам во
єнний похід ніс богато нещасть із собою, але иньші обставини 
були тут важнїйші. Татари брали самі вапдату за поміч Хмель
ницькому і він мусів на неї годитись, подібно як і польський 
король по зборівській умові.

Але не самі Татари були причиною такого страшного ви- 
люднення. Заяви і присяги селян подають ще й иньші не меньш 
важні нещастя. Сюди належить передусім м о р о в а  з а р а з а ,  
яка появилась з весною 1649 р. Вона забрала, дуже богато 
людей із цілої Галицької Руси, окрім підгірських околиць. 
Майже в кождій присязі згадуєть ся та причина. Дальшим не- 
щастєм, не малої ваги, часто зазначуваним у заявах і присягах, 
були п е р е х о д и  п о л ь с ь к и х  в і й с ь к ,  що спроваджували 
руїну, не меньшу від неприятеля. Досить переглянути судові 
книги 8 тих часів, а переконаємо ся про безліч скарг на вій
сько за утиски, розбої і всякого рода надужитя, що нераз 
доходили до страшних розмірів1). Перед Татарами можна було 
хоч утікати, а від стаціонованих здичілих вояків ніяк було 
охоронитись. Вкінці не малу ролю відгравали тут у т е ч і  се 
л я н .  Про се згадують заяви і зрештою само собою зрозуміле. 
Богато селян прилучалось до козаків та опісля переходило 
в козацькі теріториї. Се діялось і 1648 і 1649 р. Тимто треба 
собі поясняти нераз гірший стан залюднення у другім році, 
аніж у першім. Але бували випадки, що втікачі селяне вертали 
назад й осідали на опустілім лані та ставали знов вести давнє 
житє, більше або меньше виявляючи своє невдоволеннє з соци- 
яльного свого становища* 2). Таке запустїннє мусїло бути, силою 
фізичних законів, доконче вирівняне. Легко зрозуміти, що зараз 
почав ся сильний міїрацийний рух селянської і міщанської 
людности із ваходу на теріторию Львівської землі. Нові еле
менти були понайбільш Поляками, що займали села і міста по 
Русинах. Вони безнастанно рущились, але сліди їх перетревали 
аж до нині.

Рік 1648 був першою нагодою і пробою для галицьких 
Русинів скинути з себе ярмо політично-суспільне та релїїійно-

ы

') Близші дані у „Народнії рухах“.
2) Про се диви „Народні рухи“ та Жерела V, 2, XLIII,
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національне, наложене ще 1340 р., але він випав серед таких 
неприхильних обставин, що ся проба —  двигнутись революцийною 
дорогою —  вже не повторилась. Отеє бачили ии доволі докла
дний образ руїни серед населення краю і він буде найкращою 
мірою того економічного, політичного і національно культурного 
упадку, який дуже сумно проявив ся у Галичині після великої 
української революцій1). Для Наддністрянської України вона 
принесла розбурханне умів і незмірно скорий розвиток житєвих 
сил та культурних змагань —  хоч на якийсь час; для Підкар
патської України був се початок фатального упадку і зловіщої 
мертвоти на більш, ніж дві сотки літ.

(2 !Ш,омаші(>с‘Ъ'клл,й.

‘) V. u. s.



Ч А С Т И Н А  І.



/



І.

М аксимілїян Трж цїньский позивав селян із Ж ухова за 
пограбоване його двора в Пискоровичах і забите Ж ида 

орандаря. 22 н. ст. лютого 1649.
loannes Casim irus etc. T ibi illustri et magnifico Lucae de 

Bnin Opaliński, suprem o regni m arschalco, lezaiscensi etc. 
cap itaneo1) ac bonorum  eo pertinentium  tenutario , de bis aliis
que bonis tuis generaliter om nibus m andam us, u t coram  
nobis seu iudicio nostro  tribunalis regni Lublinensis recte in 
duabus septim anis a  positione praesentis citationis, au t tunc, 
dum  et quando causa praesens ex regestro com petenti ad iudi- 
candum  legitim e inciderit et p rouenerit, ex instan tia  instigatoris 
iudicii eiusdem  tribun . regni L ublinensis eiusque delatorum , 
gnosi Maximiliani Trzciński, bonorum  villae Piskorzowice legi
tim i possessoris, et nobilis A ndreae Kulikowski, eiusdem  gnosi 
Trzciński fam uli ac bonorum  eorundem  Piskorzowice factoris, 
personaliter et perem ptorie com pareas, qui te citat ideo, qua
tenus tu  l a b o r i o s o s :  Pulcak Michalko aduocatum , Petrum  
T ruse, Sieńko W róbel, Iantosz Ychwiąt, Hryc et Petrum  Sa- 
bathowie, Paulum  Dubas, Cerelowięta duos fratres, Iw anum  
Gutti, Gryc Siegda, Czubotura, L azarum  Pohrebczyc, Iw anum  
Kozacko et alterum  patrem  eius, A ndream  Krewak et duos 
fratres eius, Iw anum  et A ndream  Onuszkowięta, Steczowieta 
fratres, Stec H aiduk, Onuszko Wiesczek, Kmiecikowie duos,

') В акті-: capitaneo etc. lezaiscensi.
Жерела до історії України-Руси т. У. 1
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Skiba Daniło, Zral Iagło, Andream  Dinisow, Fedorium  Zdzieblo 
Doktor —  de bonis villae R z u c h o w  ad capitanealum  lezai- 
scensem  spectantibus, ad praesens tenutae tuae, coram  iudicio 
nostro  tribunalis regni Lublinensis ad extendendas et ad iudi- 
candas super eisdem  inculpatis subditis poenas legibus et consti
tu tionibus regni con tra  infrascrip tarum  violentiarum  patra to res 
sancitas, per eos vero succubitas, ideo — quia suprascrip ti 
inculpati non veriti poenas legum regni contra  dom orum  no
bilium  inuasores eorundem que depraedatores eisdem legibus 
regni sancitas rigorem que iuris in infrascriptorum  patra to res 
in terpositum  m inim e m etuentes, con tra  leges regni ac securi
tatem  publicam , quam  licet om ni tem pore, uel m axim e tam en 
hoc in terregni, quo o rba ta  patre  patria in  luctu iacet, leges regni 
sertam  tectam que habere volunt, tem pore calam itoso p raesen
tis nefasti in terregn i collectis viribus aggrestibus, assum ptis 
arm is, excitatis vocibus, adum bratis personis Cosacorum  modo 
guerico et hostili in  curiam  actoris in bonis villae Piskorzo- 
wice existentem , satis m irabile artis opei’a et affabre artificatam , 
refutatis legibus et sta tu to  regni de praedonibus dom orum  
nobilium  inuasoribusque earundem  expilatoribusque ac flam m is 
abolitoribusque sancitis, quinim o eisdem legibus recalcitrantes 
et ex iugo dom inatus actoris, dom ini sui, se iam esse excussos 
ren tes inuaserun t circaque eandem  inuasionem  curiam  actoris 
inprim is supellectili domestica, foribus, fenestris, fornacibus, 
senniis, m ensis, seliis, sedilidus ac om ni artificio ferri struc tu ra  
curiali affabre applicati spoliarunt et euacuerunt ac insuper 
ipsam  curiam , queat nostri operis expositionem trig in ta  millium 
florenorum  iure m erito aestim ari ualuit, tum  et duas dom os 
ad conseruando varii sem inis grana circa fluuium  San si itas, 
alias dwa spiklirze, funditus in cineres redegerunt, nec h is 
contenti ad horreum  et dom um  trituratoriam  sese contu lerunt 
exindeque frum entorum  varii grani et sem inis centum  lum nas 
m ensurae tarnogrodensis receperunt, insuper pecora, pecudes 
abegerunt, anseres, gallos, gallinaceos ausui (sic!) suo m inus 
licito applicarunt, postm odum  m alitiae im ponere praeratae  m ale
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nocendi vesana non  ualentes ad scaphas fluuio San adiacentes 
prosilierunt, quas itidem  in num ero quatuor p raeuen tas om ni 
o rnatu  denudarunt, om ne genus ferri circa scaphas obseruari 
soliti extraxerunt, arbores pro tribus scaphis conficiendis adop
ta tas  et dedelatas dom os suas vexerunt, d iuendiderunt et con
crem arunt, ad extrem um  infidelem A braam , braxatorii arenda- 
torii (sic!) crudeliter truc idarun t circaque eum  quingentos 
flor. pol. actoris proprios receperunt, tum  et alias res in  eadem  
curia, choreo, scaphis, equirea existentes, quae regestro seor- 
siuo specificabuntur, ui et violenter subrepserun t, in ter se partiti 
su n t ac domos proprias in curibus deuexerunt, —  ad u idendum  
itaque et audiendum  suprascrip tos inculpatos, ad sum endas 
de ipsis poenas legum  regni ratione in frascrip tarum  violen
tiarum  perpetratarum  coram  iudicio nostro tribunalis regni 
Lublinensis statui, in  quantum  uero non statueris, poenas pro 
dim erito eorum , quas in  se traxerun t, ex delictq suprascripto 
legibus sic dictantibus coassum i citaris, sis iudicialiter respon
surus. Datum  Lublini feria secunda post dom inicam  Inuocauit 
quadrasim alem  proxim a anno Domini m illesim o, sexcentesim o 
quadragesim o nono.

Той самий позиває за теж  кс. Валентина Денисовича, 
плебана в Лежайську, за селян : W asilium  Steczowiąt, Hryc 
Muzyk, Sketicz, M arcum Sai, Iw anum  Gedziszyn, A ndream  
M oskal, Stec Z azieray , R om an Zazieray de eadem  villa 
R  z u  c h  o w.

(Ind. rei, castr. Premid. a. 1649 -  50, t. 376, p. 1473 -  7).

П.
Ш іш он Корчиньский цозиваѳ селян-бунтівннків з Озерян, 
Олеші, Грушки, Бортників і товмацьких міщан за те, що 
в осени 1648 р. пограбували його майно в Ж ивачові і над 

ним знущ али ся. 29 н. ст. марта 1649.
[EJ. Ioannes Casim irus etc. Tibi m agcae M ariannae P o

tocka, magci olim Adae Kazanowski, m etatoris castrorum  regni,
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czerkasiensis, tłum aczensis etc. capitanei, consorti relictae, 
m andam us etc. ad instan tiam  delatoris gnosi Sim onis Kor
czyński, qui te citat ad statuendum  per te subditos possessio
nis tu a e : l a b o r i o s o s :  p o p  W asil de villa I e z i e r z a n y ,  
qui p ro tunc effrenatae licentiosae plebis tum ultuan tis prae
fectus vulgo pułkownikiem  extiterat, Mikiticz w atam an, H ryn 
Mikityczow, Klim, W onton Poroh, H rehor Matiaszow, Iakow 
Truszyszyn, Michayło Czeremchowski, Stephanko, Mikuła, Ilko 
Mikulin, A ndrus Borys, A ndrusiow  Iakow, Olexa A ndrusiow  
syn, Kuzan Olexiow syn, Iw an Babiak, Iw an Bednarz, Fil, 
A ndrus Goy, Dywicz K onrat, Stec Kusznirz, Iwach, Michayło 
Kisieliczka, laków  Turczyn, Fedor Łysy, Tym os Putulach, 
Iwanko, Panko Karpo w, Maxim W orobec, Fedeczko Kurys, 
Iw an Swa, H rehor Dudul, Iarem y Pucka —  de villa I e z i e 
r z a n y ;  Maxim Czewaga, qui p ro tunc praefectus vulgo pu ł
kownikiem  extiterat, p o p  Siem an, Iakow w atam an, Skucko, 
Olexa Czewaga, Iw an Siniczka, Mathfiey Hołowanczak, W asil 
Czewaga, Macko syn Siniczyn, Iw an Machtycz, Serhy Machtycz, 
A nton Kohutyk, Hawryło Kohutykow zięć, Char, Kohutykow 
zięć T rochym , H rehor Lewków syn, Iwan Grada, W asil Sni- 
hurka, Iarem ko Nekremsza, Maxim Kaptaniec, Macko Kaptaniec, 
S tephan Popowicz, Sem an Tataryw iec, W asil Czayka, Fedor 
Iakowcow, Pilip Iakowcow, Siemian Tryus, Sawka Abram ów 
syn, W asil Cyga, Mas, Lewko Mucha, H ryn Pech, laków  Masz- 
kowic, W asil Maszkowic, F edur Czuchart, Iw an  Siwrus, H ara- 
sim Byczko, Panko Trywuszczak, Iurko Bryndziey, H aw ryn 
stary , S tephan Iarem kow, Iw an Senewiczow, S tephan Iurykow, 
Hawrysz Kusznirz, W andulin zięć, Dinis Senewiczow —  de 
villa O l e s z ;  Paw eł Szewczyk w atam an, p o p  Iarem y Hoło- 
waczow, Demko, Proc, W asil Bohak, Iw an Bohak, A ndrus 
zięć Sienczykow, Fedor Niemców, Iw an Niemców, Fedko Olcho- 
wiecki, Hryc Zbihły, Mielnik Maxim, W asil Mielnik, Fedor 
K oron —  de villa G r u s z k a ;  K opystka w atam an, p o p ,  Fedor 
Kopystczyn syn, lewko Kopystyszyn syn, W asil Borykowicz, 
Bilik Iw an hayduk, Michayło Hredelik, Iwan Zaięczyk —  de



villa B o r t n i k i  pro sum endis per ipsos poenis legum, —  quia 
ipsi feria III ante f. s. Martini pont. (10/X I 1648) cum  m ultis se
ditiosis hom inibus tum ultuantes, instructi vario arm orum  genere, 
in legiones et cohortes distincti, sub expansis vexillis, cum tym 
panis aliisque insigniis m ilitaribus per oppida et villas m ore 
guerrico grassan tes easqua spoliantes, sanguinem  innocentem  
nobilium  et catholicorum  nullo respectu sexus feminei, etiam  
infantium  in cunabulis existentium , habito  tyrannice fundentes 
in  villam  Z y w a c z o w  possessionis actoris in cu rre ru n t, sup- 
pellectilem vniuersam  depraedarunt, equos, equiream , peccora, 
pecudes om niaque, quaecunque ibi reperierunt, # in ter se p a r
titi sun t, dehinc horreum  et curiam  flam mis in cinerem  rede
g e ru n t; his peractis ad villam  Iezierzany d iuerterun t ibidem - 
que actorem  de fortalitio Pniowie versus fortalitium  Bucza- 
czense euntem  peruenerun t eum que cap tiu a ru n t, vexerunt, 
variis verberibus torm entisque excruciarunt, vinctum  ad oppi
dum  O t e n  i a, vbi W ysoczan, dux tum ultuan tis plebis, cuius 
num erus q u i n d e c i m  m i l l i a  excedebat, illeque ibidem resi
debat siue excubabat, duxerunt, et nisi in itinere p rouidentia  
diuina e m anibus illorum  euasisset, actum  de vita ipsius 
fuisset, quo facto etc. Datum  Lublini feria II post dom ini
cam R am ispalm arum  quadr. a. D. 1649.

Той сам Корчиньский позиває за теж  товмацьких мі
щ ан : proconsuli, consulibus etc. oppidi nostrae  s. r. m. T t u -  
m a c e n s i s  ad sta tuendum  per vos conciues vestros, f a m a t o s :  
Iarem ko, qui pro tunc effrenatam  licentiosam  plebem  ad tum ul
tuandum  concitauerat ipseque illius turbae praefectus vulgo 
pułkow nikiem  extiterat, Paulum , Miron et Panko Popowicz, 
Iosko wuyt, Paulum  Hliwicz, Fedor Kozak, W asil Sławuta, 
Meleszko, A ndrus, Stephan et Danito W oronskich, Meleszko 
Rad, Saraphin Chromy, W asil Saratinow, Daniło Bednarz, 
Iwan Duduł, P io tr Mnrtian, Iwan Haluszka, Onysko Szwiec, 
Ilko Nita, Iac Hayduk, Stephan Cyrulik, Sidor K ondrat, Paw et 
d z i a k ,  Hałuszczyn syn, W asil Motylik, A ndrus Motylik, Iw an 
Demaszczyszyn, Daniło Demaszczyszyn, H ryn Demaszczyszyn,

_________________________ 1649 III___________________ б
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Stephan Diaków, Zacharka, Sawka, Hawryło Iarem kow, M artian, 
Kuń Czarnołysy, A ndrus Stelm ach, Paw eł Hliwiszczyn, Iwas 
Minorow zięć. [Д ата я к  вище].

( Ind.  rei. castr. Halic. a. 1648 1489 9i  obi. 17j V).

I I I .
МІЩ. Антон Свульский позивав селян з Балич за те, що 

його напали й побили. 29 н. ст. кв ітня 1649.
[Е] H ieronim us a  Theczyn Oszolinski, zydaczouiensis са- 

pitaneus. Tibi gnoso Gasparo W ilzynski etc. ad instantiam  
instigatoris officii nostri eiusque delatoris honesti A ntoni 
Skulski, gnosi Nicolai T ruskolaski aeconom i m artinouensis, 
qui te citat pro eo, quatenus tu l a b o r i o s o s :  Kowala z sy
nam i, p o p a  Awrysia, W atam ana Mielnika —  principales... 
[і ще 26 імен] tatam que com m unitatem  villae tuae B a l i c e  
subditos, qui saeviente sub interregno Kosacorum  cum Scytis 
incursione dubia spe rusticalis domini[i] m oti ausi sun t actori 
ex oppido M artynow m anibus Scytarum  cum nobili A lberto 
Kozuchowski ad fortalitium  villae Lissowce aufugienti et pe
cuniam  500 fl. pol. pro censibus et prouentibus annualibus 
a  subditis oppidi M artinów villarum que eo pertin tium  exactam  
per V. Balice dom ino suo auferenti viam  publicam  obsidere, 
eum que captum  baculis, fustibus et lapidibus concutere, vesti
bus orbare, pecuniam  in te r se disripere, eundem  in varia  cor
poris m em bra consautiatum , illudendo gentem  palonam  et 
exproprando catholicam  fidem, et transiacu landum  palo affigere 
et alligare alligatu i n que ex occasione ad superuentionem  fam u
lorum  gnosi Ioannis Slawinski itidem diuina p rou identia  aufu
gientium  post m ultas pollicitationes et iu ram enta  vix sem iuiuum  
rebgare et emittere, ratione quorum  etc. sta tuas etc. Datum  in 
castro Zydaczouiensi feri а V post dom. Iubilate 1649.

( In i .  rei. castr. Zydaczou. a. 1649—50, t. 40, p. 370 - 1 ,  obi. 29j V.
Такий сам ий позов Кожуховского p . 373—4).
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IY .

Позов А ндрія Яловіцкого на селян Т артакова, Т артаковця, 
Рогалина, Спасова, Д ервятич, Колпитова за нахід на добра 

Ляш ки. 17 н. ст. м ая 1649.
[EJ Ioannes Casim irus etc. Vobis gnosis A ndreae Czer

m iński etc. ad instantiam  gnosi A ndreae Ialowicki, tribun i 
luceoriensis, etc. ad statuendum  per vos l a b o r i o s o s :  Nestor 
Nielidka... [ і щ е  27 імен] de v. T a r t a k u  w;  łusko Oszurko... 
[і ще 12 імен] de v. T a r t a k o w i e c ;  M akar T uracem ... 
[і ще 16 імен] de v. R o g a  l i n ;  Andrey, M artyn, Hryc de 
v. S p a s u w ;  Iwaniec Obranienia... [і ще 19 імен] de v. P i e r -  
w i a t y c z e ;  Hrycko Budko p o p ...  [ іщ е  29 імен] de v. K o ł -  
p y t o w ,  qui sub tem pus in terregni super inequitationem  ad 
bona possessionis actoris L a s z k i  horreum , in  quo siliginis 
duo millia cassularum  collecta erant, con tritu rauerun t et vsui 
suo applicarunt, parkany około zam ku opalili, et quidquid ferri, 
aeris, stanni, cupri in eadem  arce rep e rie ru n t, secum  aspor
tarun t, quo suo ausu etc. Datt. Lublini feria II post f. Ascen
sionis in coelum Christi A. D. 1649.

(Imi. rei. castr. lieh  а. 1. t. 236, p. >.

V.
Скарга на стояиівських міщан і радванецьких селян за 
нахід на двір Ю рія Серавского в Гоголові. 25 н. ст.

червня 1649.
[Е] Feria VI in crastino f. na tiu ita tis s. Ioannis B aptae 

1649 gnosus S tanislaus Chowęcki ex parte gnosi Georgii Sie- 
rawski, possessoris v. Hoholow, generis (sic!) sui, p ro testatus 
est contra m agcum  Sigism undum  Dynof, capneum  sokaliensem , 
ratione non adm inistrationis iustitiae de l a b o r i o s i s :  lacko 
Hayduczek, W ąsko Radków pasynek, tum  et aliis subditis de 
v. R a d w a n  ce,  de W o l a  R a d w a n i e c k a ,  de oppido S t o -
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і a n  о w, ratione per ipsos superuentionis in  villam Hohołow 
curiam que ibidem  sitam  ibidem que receptionis rerum .

Така сама скарга на бронїма Радзейовского за селян з Яструбич.

(Ind. rei. castr. lh łz . а. 1649, t. 236. p. 808 — 9).

V I.
Міщ. Войцех Полюляк і Я куб Ш угай подають міщ ан із 
Солоного Городка за силуване їх при складаню окупу К о 

закам. 7 н. ст. липня 1649.

[Е] Feria  IV post f. Visit. Mariae Virg 1649 honesti 
A lbertus Polulak et Iacobus Szuhay, incolae oppidi Słony 
Grodek iurisdictionis castrensis, p ro testati sun t contra specta
biles ac f a m a t o s :  proconsulem , consules, viceaduocatum , 
scabinos totam que com m unitatem  praefati oppidi S ł o n y  G r o 
d e k  ideo, —  quia ipsi sub tem pus in terregni et rebellionis 
hostilis seditiosorum  Kosacorum  in  au tum no  proxim e praete
rito, dum  quidem  licentiosae turm ae rusticanae praefectus 
dictus K apusta oppidum  praefatum  expugnaturus arm atam  
adduxisset m ultitudinem  et hostilia m oliretur, com m unicato 
in te r se consilio et emissis quibusdem  e medio sui nationis 
ruthenicae oppidanis et ritu s graeci poponibus, qui cum ipso 
trac ta ren t et incolum itatem  toti oppido paciscerentur, vbi ex 
pacto conuenit, vt vitam  et fortunas suas certa pecuniae 
sum m a redim erent, vniuersi et vnusquisque pro  facultatibus 
suis ducta proportione in  m edium  conferrent, non  atten tis 
tenuioris fortunae pro testantium  ra tion ibus, nec facta p ro 
portione, sed eo solo in ritam ento  ducti, quod non ciuilis sed 
castrensis iurisdictionis essent, variis m inis et diffldationibus, 
nisi paru issen t et pecunias ac equos infrasrip tos sibi extra- 
didissent, quod vinctos et catenis onustos hostibus exponere 
illorum que rabiei obiicere vellent, apud inuitos et reductantes, 
apud hon. quidem- A lbertum  Polulak para tae  pecuniae ducentos
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quinquagin ta  flor, pol., equum  coloris wilczaty, val. trecen to
rum  flor, pol., apud hon. vero Iacobum  Szuhay paratae  pe
cuniae quadringentos flor, pol., equum  coloris albi, val. tr i
g in ta  flor, pol., apud hon. L auren tinum  Szuhay equos duos 
color, gniady, val. ducentorum  flor, pol., apud hon. quoque 
olim Paulum  Szuhay sub tem pus eiusdem  rebellionis vita 
functum  equum  color, wilczaty, val. flor, ducentorum , modo 
violento receperunt et in  eliberationem  totius oppidi, vitae, 
fo rtunarum  suarum  (vix quidquam  ab aliis oppidanis et con- 
ciuibus suis in sym bolum  addito) hostibus ex tradiderunt exn- 
tesque a  p ro testantibus per amicos toties requisiti eisdem  red
dere et restituere nolunt.

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649, t. 399, p. 581—2).

VII.
Добротворські Ж иди жалують ся на міщан за напад на них.

17 н. ст. липня 1649.
[Е]. Sabbatho post f. s. M argarethae 1649 perfidi Pesła, 

infidelis Marek consors legitim a, olim vero perfidorum  Judka 
et Esterka coniugum , ciuium  Dobrotw oriensium  crudeliter in 
terem ptorum , filia, et Israel, eorundem  olim perfidorum  filius, 
con tra  f a m a t o s :  A ndream  Viceaduocatum , Nicolaum Scribam , 
Dacko Kurpiel, Ilko Ghalimonko, principales, nec non Chwed 
Mielnik strzyzaniecki, Skurka, Lesko Oleynik, Charko Sluzow, 
Ichnat Krzywcow, Iąn Cap cum filiis Joanne et Simone, P e 
trum  W olow atque alios prim arios protesti su n t ideo, —  quia 
ipsi, occasione insu ltan tium  hostium , dum  olim parentes pro- 
testan tium  ex oppido D o b r o t w o r  ad ciuitatem  Bełz cum 
om ni sua substan tia  discederent, in loco dicto Klesztowice in te r 
oppidum  Dobrotwor et villam Sielce f. III p rta  {13j VII )
obsederunt, occiderunt resque certas et pecunias receperunt.

(Ind. rei. castr. Belg. с. 1649, t. 236, 871— 3).

Жерела до істориї України-Руси, У. 2
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ѴШ.
З офія Л ичковска подає селян із Молодиньча за те, що за
били її муж а, матір і дитину смертельно побили. 27 н. ст.

липня 1649 .1)

[Е] F eria  III post f. s. Iacobi 1649 szlachetna pan i Zo- 
ph ia  Zakrze[wska], niegdy szlachetnego pana Macieia Łycz- 
kowskiego consors relicta vidua, zanosiła pro testa tią  naprze
ciwko r o b o t n y m :  Iw anow i, Haikowi, Markowi, Hryckowi, 
Sawce —  Staskowiąt, principales, et Laurysząt, Sydorąwiąt, 
parobek Prokopiszyn, Kuziow parobek et alios com principa- 
les et complices, subditos de villa M o ł o d y n c e ,  gnosi Ale
xandri Cetner, vexilliferi Podoliae, haereditarios, totam que com 
m unitatem  eiusdem  villae, —  iz oni pod czas in terregnum , gdy 
iuz post g rassantem  pestilentiam  rebellium  Kozakow у po in- 
cursiey tatarsk iey  pom ieniony pan  Lyczkowski do residentiey 
swoiey, k tórą  m iał od imci pana  Cetnera w zasługach, do 
wsi Mołodyniec przyiachał у z taz protestuiącą się m ałząnką 
swoią, ci to poddani, vwiedzieni chciwością dobra ludzkiego 
w roku  1648 dn ia  29 nouem bra, w nocy z niedziele n a  p o 
niedziałek, vczyniwszy m iedzy sobą spoiną a  nie dobrą radę , 
zaiuszeni bendąc pod czas kozacyzny inszych ludzi zaboistwem , 
n a  pom ienioną residentią  w M ołodyncach, iedno się zm ierschło, 
wielką grom adą tum ultuose et catheruatim  z kosam i, kijam i, 
rusznicam i у inszym i instrum entam i vi et violenter naszli, 
drzwi przez gw ałt wybiwszy, gdy niebosczyk consulendo v itae 
suae n a  gorę tey residentiey vszedł, za którym  n a  gorę n ie
którzy wpadszy, a  drudzy do koła budynek obstąpiw szy, 
z góry onego naprzód do sieniey zrucili, у tam że zruconego, 
iako który m óg ł, kosam i siekli, kijam i tłu k li, z strzelby do 
niego strzeliali у tak, zapom niawszy boiazniey bozey у m iło
ści bliznego, nielutosciwie у niemiłosciwie zabili, zam ordow ali; 
szlachetnę K atarzynę D m uchow ską, m ałząnke zeszłego p an a  *)

*) Диви Жерела IV, N. GLXI. Імена селян розділені там хибно.
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P io tra  Zakrzewskiego, m atkę p ro testan tk i, w izbie bendącą, 
szkomo n a  ruską wiarę przywodząc, także razam i suchem i 
okrutnie zbili, od których razów у zbicia zaraz w tydzień 
vm arta ; dziecie m ałe protestuiącey, na  imię Kazimierza Łycz- 
kowskiego, w niew inności у m ałym  wieku bendącego, k tórem u 
iescze roku nie było, ieden z nich któryś kosą ciąłł, ktorego 
ze nie rosciałł, alie iednak tylcem kosy srodze у niem iłosier
nie to dziecie w głowę vderzył, ze w tydzień od tegoż razu 
vm arło ; przy którym  zaboystwie wszystkę substan tią  у zbiór 
domowy, szaty, suknie, у cokolwiek było w dom u, pieniądze, 
ochedostwo białogłowskie, zas bydło wszelakie, pasiekę, m iód 
z niey, przy dom u bendące, dom do szczętu złupieli, zas 
z gum na zboze wszytko wzięli у miedzy się podzielili; sarnę 
protest uiącą także zbili у oney do proga szyię także vciąc 
chcieli, tylko ze gdy sie dalszym  zabieraniem  rzeczy zaba
wili, z rąk  ich z pom ocy bozey vszła, n a  k tórą  długo odpo- 
wiedali у onę często zabić zmawiali się.

(Ind. rei. castr. Zydaceou. a. , t. 40, p. 446—7).

IX.
Александер Коморовский подає селян із З ам іх о в а , Ппш, 
Рож анця, Бабич, Лукової за нахід на його двір у  Заміхові 

і Рож анци. 27 н. ст. липня 1649.

[Е] Feria  III in  cratino f. s. A nnae 1649 gnosus Ale
xander Komorowski, subiudex terrestris  bełzensis, con tra  l a 
b o r i o s o s :  R om an Paluch, p o p  . . . [і щ е 160 імен], sub 
ditos v illa ru m : Z a m e c h ,  P s z a ,  W o l a  P s z a n s k a ,  R ó ż a 
n i e c ,  W o l a  R o z a n i e c k a ,  B a b i c e  et Ł u k o w a ,  m agci 
Joann is Zamoyski haereditarios, totasque com m unitates villarum  
earundem , pro testa tus est, —  quia, cum  tem pore in terregni p ro 
testan tem  domo et residentia sua  abesse contigisset idem que 
pro testans in curia v. Zam ech res suas om nes reliquisset, p rae
nom inati subditi facta in te r se m utua conspiratione in  curiam
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possessionis arendatoriae protestantis irruerun t, vbi om nem  sup- 
pellectilem in  auro, argento , sum m is pecuniariis resque omnes, 
frum enta, pecora, pecudes, equiream , oues, sues, apros, anseres, 
anates, gallos, gallinas d iripuerunt et in te r se partiti sunt, 
nobilles olim Joannem  T urski et A lbertun Cichowski, fam ulos 
pro testantis, tyrannice occiderunt cadaueraque aquis demergi 
fecerunt, neque eo contenti curias in  v. Zam ech cum  praediis 
et holodiis e t alteram  curiam  cum  praedio et holodiis in v. 
Różaniec, om nia aedificia, com busserunt.

(Ind. rei. castr. Bele. a. 1649, t. 236, p . 907—10).

X.
Лист Самуїла K. К уш евича до К ракова про збаражську 

облогу. П ід кінець н. ст. липня 1649.

Decima die iulii oboz nasz, pod Zbarażem  in loco satis 
a n a tu ra  et arte  m unito położony, od m nóstw a kozackiego 
у czerni arctissim a obsidione otoczony do tego czasu iest. 
Były rożny a częste zabiegi po wsiach у m iasteczkach pu- 
blizczych, częścią od Tatarów , częścią od sam ych Kozakow, 
ale te iusz za łaską Boską vstały. Szturm ow ał potentissim e 
częstokroć do otoczonego obozu nieprzyiaciel, ale woisko ko
ronne im petum  hostilem  mężnie znosiło, nie m ało chłopstw a 
resolute do szturm u idącego pokładaiąc ognistą strzelbą. 
Puszczał przed swoiemi szturm ow nikam i nie m ało bydła у wo- 
zow barzo wiele ziemią napełnionych у onych pro tegum ento 
od strzelby naszych vzywał, atoli za osobliwą łaską P. Boga 
naszego у w tym  nie odnosił pociechy.

Decima septim a iulii kroi iego mosc, wziąwszy wiado
m ość przeze m nie w Lublinie o oblężeniu woyska pod Z bara
żem, ruszył ze wszytkim woyskim swoim do K rasnostaw u, 
gdzie trochę zabawiwszy się, die vigesima secunda eiusdem  
stanął pod Zam ościem ; ztąd vigesim a qu in ta  eiusdem ruszył
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się ku Sokalowi taborem , a  ztam tąd dnia iutrzeyszego stanie 
pod Buskiem  (siedm m il za Lwowem), gdzie oboz in form a 
zatoczywszy, m agna virtute woysku przebiiac się przez nie- 
przyiaciela do obozu zbarazkiego każe. Mamy wszyscy wielką 
nadzieie, ze Pan Bog z m iłosierdzia swego pobłogosławi za
m ysły k. i. m., ze tych rebellizantow, na  pana  swego, na  
oyczyzne у na  sam ego Boga bezecnie wyuzdanych, poskrom i, 
a nam  pożądanego pokoiu vdzieli, którzy n a  ten czas in ti
m ore et trem ore operam ur salutem  nostram .

W yszły tez vniuersalne trzecie wici у iuz po woiewodz- 
tw ach у pow iatach naszych publicow ane; a  dnia wczorayszego 
woiewodztwo Bełzkie do króla imci przybyło; wolhynskiego 
dwa tysiąca nadchodzi; naszych Lwowianow om ale, a  ziemia 
Sanocka у Przem ysłka zam ku przem ysłkiego у Samborskiego 
od naiazdow  węgierskich chronic chcą у iuz po consens do
k. i. m. wysłali, wątpię iednak, aby on otrzym ać mieli. W o
iewodztwo Podolskie iuz od dawnego czasu in arm is stoi, do 
ktorego wczora listy królewskie poszły, napom inaiąc, aby 
om ni praecisa m ora do boku i. k. m. przybywali.

Słychac tez o tym  było, ze Chmielnicki, m aiąc wiado
mość o przym knieniu się k. i. m. w tę kraię, vm yslil był 
w przeszłą sobotę у niedzielę, to iest 24 et 25 praesentis, et 
om nibus et vltim is viribus eius nostros aggredi, у o oboz 
kusze się ostateczny raz.

Dnia dzisieyszego fam a tulit, incerto  tam en authore, ze 
w niedziele w ostatnim  szturm ie swoim barzo wiele hultay- 
stwa swego stracił, a  zatym iusz się od obozu naszego odem 
knął. Day P. Boże, aby się ta  now ina potw ierdziła! I o tym  
oznaym uie wm. m. m. p., ze pewnych ięzykow dostawszy, 
dowiedzieliśmy się, ze przy Kozakach niem a byc wiele T ata
rów  na ten  czas, spodziewaią się iednak, ze ich sam  han  in 
persona sua posiłkować będzie.

Haec apud nos gerun tu r et sp a rg u n tu r : a my niebozenta, 
in te r spem  et m etum  collocati, zm iłow ania Pańskiego oczeki- 
wamy. Nie om ieszkam na  potym  oznaym ic wm. m. m. p.
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cokolwiek nowego przypadnie, a  day P. Boże, aby wesołe 
у pocieszne nastąpiły  wieści. Pew ienem  tego przy ty m , ze 
wm. z łaski swoiey wzaiem nie oznaym ic mi będziesz raczył 
o tym, cokolwiek w Małey Polszczę godnego będzie do wie
dzenia.

T u V nas vdano, ze v Beszkitu woyska Rakoczego popis 
swoy odpraw owały у w poblizsze wsi koronne zabiegi czyniły. 
Zalecam etc.

{Рукопись бібл. Оссолїньских N. 2346, от. 44—45).

XI.
Адам Бальцер подає селян з Мацошина за те, що напали 
на  нього й товариш ів і побили їх. 2 н. ст. серпня 1649.

[Е] Feria II an te  f. T ransfigurationis Christi 1649 hone
stus Balcer Adam , comilito gnosi Korf, ductoris legionis s. r. 
m aiestatis, cohortis gnosi Joannis Bukler, ro thm agistri s. r. 
m aiestatis, eiusdem  ro thm agistri sui nom ine nec non  suo et 
nobilis M artini Focht, honesti Fryc, Lux, H ans, Poos circa dis- 
percussionem  stra tae  publicae recenter crudeliter in terem ptorum  
in  et con tra  to tam  com m unitatem  villae M a c o s z y n, subditos 
m agcae T heophilae Sobieska, castellanae cracoviensis, aliosque 
quam  plurim os com principales p ro testa tu s est in  eo, —  quia 
ipsi ausi su n t feria VI ipso die f. V isitationis В. M. V. {2\VII) 
p raefatum  Balcer Adam , dum  cum  suis sociis a c 1) comilito- 
n ibus m issus fuisset e cohorte praenom inati Bukler causa cer
to rum  negotiorum  peragendorum  Leopoli ad oppidum  Zolkiew 
et per villam  Macoszyn itinere se per eam  villam  tendenti 
loco* 2) sedandorum  tam ultuum  proficisceretur, eundem  vti re 
belles R u then i ac Cbmielnicii asseclae in  catholicorum  ac m i
litum  polonorum  vitam  m agis ac m agis m achinantes, prim o

‘) Ce слово дописано у горі пізнїйше.
2) Можна читати теж : loci.
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sono cam panae dato signo ad ecclesiam  ritus ru thenici existen
tem  rusticis ad patrandum  crim en bene praeparatis, quam  plu
rim is ,conuocatis, pontus (sic!) deicere, p ro testantem  ac alios 
com ilitones letaliter et enorm iter vulneribus afficere, nlem  
vero M arthinum  Frech (sic!) honestum  Fric, Lux, H ans, Poos 
crudeliter in terim ere cadaueraque in  lutis ac lacubus subm er
gere resque quam  plurim as, v t pote: equos cum ephippiis, 
bom bardas, pistoleti, bandolety, vestes, pecunias paratas, fra
m eas alias spady recipere; et p ro testans iam  pro m ortuo re 
lictus, ni sibi fuga consuluisset, eadem  om nia sustinere ac vi
tam  cum m orte  com m utare dubuisset (sic!).

(Ind . rei. castr. Leopol. a. , t. , p. 283— 6).

XII.
Андрій Голинський жалуетъ ся на селян із Камінного, Ве- 
лесни ц ї, Гостова, Волосівсьвої Слободи, Лядзького на 
А лександра й А ндрія Березовського за  пограбоване його 

майна в Переросли. 6 н. ст. серпня 1649.

[Е] Gnosus A ndreas Holynski, villae certae sortis P rze
rosła  tenu tarius possessor, p ro testa tus est contra  l a b o r i o 
s o s :  Osysko W irlakowicz . . .  [і ще 21 імен] . . .  de v. 
K a m i e n n a  s. r. m. ad praesens gnosi Casimiri R aphaelis 
Makowiecki; Michayło H anusicz , Misko Czyzyk, Hryhorcow 
dwa, T om a Pukiłow de v. W i e l e s n i c a ,  itidem  gnosi Ma
kowiecki tenutae subditos p rop rios; w atam an H ryhor . . . 
[і ще 31 імен] de v. H o  s t o  w ; S tephan Osadca, Artym  Fil, 
Kuryło, Klim, A rtym  Czeremchowski, Paw eł W elesnicki, Char 
Mielczyszyn, Kuryłowiec dwa de villa dicta S ł o b o d a  W o  
ł o s o w s k a ,  gnosi Michaelis Bydłowski haereditarios, ad p rae
sens gnosorum  Fryczowskich coniugum  tenutae su b d ito s; W a
tam an Iwan . . .  [і ще 21 імен] de v. L a c k i e ,  gnosorum  
Helenae et Teresiae K oropatw ianek, olim gnosi Michaelis
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K uropatw a sororum  germ anarum , subditos haereditarios, ad 
praesens gnosi Georgii Komorowski tenutae, to tasque com m uni
tates suprascrip tarum  villarum , tum  contra  n o b i l e s  AJexan- 
drum , A ndream  Kukulec Berezowskie, fratres germ anos, —  quia 
illi facta conspiratione et cointelligentia cum  Kozacis et rebel
libus bona pro testantis in  villa P rzerosła  curiam que ibidem 
sitam  in u ase ru n t, deuastarunt, spo liarun t resque om nes re 
ceperunt in terque se dispartiti sunt.

(Ind. rei. castr. TIalic. a. 1648—9, t. 141, p. 166b—7).

XIII.
Лист С. K. К уш евича про збараж ську облогу.

12 н. ст. серпня 1649.

Iusz to czwarta kończy się niedziela, iako woysko nasze - 
koronne, pod Zbarażem  w obozie od nieprzyiaciela będąc oto- 
toczone, nie może dac o sobie у o powodzeniu swoim  zadney 
wiadomości. Ci, którzy z miesc bliskich Z baraża przyiezdzaią, 
zapewne v d a ią , ze Kozacy kilka sturm ow  strac ili, ze naszi 
iusz od podiezdkow odpadli, ze celnieyszy do zam ku у do 
m iasta vstąpili, ze ieszcze obsidionem  tolerare m ogą przez 
niedziel .kilka. Pow iadaią у to, ze Kozakom sam ym  iusz na  
tam tym  m ieyscu naprzykrzyło, ze T atarów  przy nich nie wiele, 
ze woysko litewskie znacznie nieprzyiaciela w Siewierszczysnie 
położywszy, ku Kiowu postępuię.
. .Był tesz tu  V nas w tych dniach posłaniec od hospodara  

wołoskiego, k tóry  do kró la  imci iadąc, to za pewne vdawał, 
ze basza silistry isk i, m aiąc rozkazanie wyrazliwe od Porty, 
chcę z woyskiem swoim w targnąć na  U krainę у onę iuris 
otthom anici vczynic, a  iako nayprędzey n a  miescu sposobnym  
fortecę załozyc. P ana  Boga gorąco proszie potrzeba, aby on 
sam  rady, zam ysły nieprzyiacioł koronnych pom ieszać raczył, 
a nas circa an tiquum  sta tum  et libertatem  nostram  zachował.
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Kroi imc położył się obozem pod Sokalem nad rzęką, 
do ktorego schodzą się pospolitym  ruszeniem  poblizcze woie- 
w odztw a, a dalszych у odlegleyszych spodziewa się wkrótce. 
Nasza ziemia Lwowska dnia wczorayszego za Krzywczycami 
popisowała się przed im cią panem  podkom orzem  sw oim ,1) 
który pod niebytnosc imci p. woiewody ruskiego у imci pana  
kasztellana lwowskiego, iako nobilitatis princeps, dziś cum 
eqvestri ordine ztąd do króla imci wyprawuie się. Barzo nie
wiele popisało się naszych, bo wielka częsc ich mosciow w obo
zie pod Zbarażem , nie mało przy boku króla imci, niektórych 
przeszłego roku do Krym u zabrano , gdzie pod dziś dzień 
turpem  serv iunt servitutem . Pułk  wolontariuszow, który p ro 
wadzi imci pan Pozowski, tu  się ieszcze wydzierstwem bawi 
około Lwowa z wielką krzywdą у płaczem vbogich ludzi.

W  sobotę przeszłą, to iest vltim a die iulii, Tatarow ie 
у Kozacy do Brzezan wpadli insperate, gdzie mieszczanie, 
w vlicy stanąwszy, poczęli się odstrzeliwać у kilku zabili. Cer
kwie dwie do szczętu wyrabowali у ludzi w nych będące po
b ra li; w kościele katholickim  nie wielkie szkody poczynili, co 
podobno arte  qvadam  vezynili. Strzelano do nich z zam ku 
brzezanskiego porządnie, nie vstawali strzelać у mieszczanie, 
у naostatek  vstąpic nieprzyiaciele musieli. Vstępuiąc zostawili 
universal Chmielnickiego, w którym  wszytkich w okoliczy ad 
deditionem  nam aw ia, a oraz у o tem  oznaym uię, ze naszi 
oblezency iusz z nim  od w torku przeszłego tractuią. leżeli tak  
iest albo nie, zkąd inąd nie m am y wiadomości.

I  to V nas za pewne vdaią, ze m orę belgico podkopał się 
nieprzyiaciel pod nasz oboz у nad sam ym  wałem obozu po
łożył szańce wielkie.

Naszych Orm ianow kilku do lazłow ca iadących T ataro 
wie pod Brzezany pobrali, a  ieden szczesciem iakim si vszedł. 
Dostaią naszi rożnych ięzykow, tak kozackich iako у tatar-

ІІопис сей був П н .  ст. серпня, що позволяе означити дату 
листа, якої нема в рукописи.

Жерела до істориї України Руси, V. З
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skich, сі iednak nie zgadzaią się, gdyż iedni o hanie w czter
dziestu tysięcy powiedaią, drudzy zas twierdzą, ze go ieszcze 
do tego czasu nie masz, oprocz tey hordy, k tóra przy Chmiel
nickim  tu  w tych kraiach zimowała. Naszi oblezency posyłali 
z pisaniem  swoim do tey wyzey nam ienioney hordy, persua- 
duiąc T atarom , aby się z Chm ielnickim, iako z iednym  hul- 
taiem  у rebellizantem , nie wiązali, ale raczey przy rzeczyptey 
naszey stali, у na  to pam iętali, ze od dawnych czasów żołd 
ze skarbu koronnego biorą, lubo im  teraz przez la t kilka dla 
pew nych przyczyn zatrzym ano. Przyjęto posłow z luckoscią 
у odpowiedziano, ze dla przysięgi, k tórą z Kozakami wza- 
iem nie sobie vczynili, przy rzeczyptey stać nie mogą.

Byli posłowie kozaccy w obozie v króla imci, oddaiąc od 
niektórych sanioris m entis et consilii posłuszeństw o у obiecu- 
iąc partes regias sequi, ale у tym  nie barzo vfac potrzeba, 
bośm y iuz fraudes et dolos tego zbuntow anego chłopstw a czę
stokroć doznawali.

Kroi imc ze wszytkim woyskem swoim 8 augusti stanął 
pod Białym K am ieniem , 9 mil od n ieprzy iacie la , у w tym  
tygodniu na  niego nastąpić chce koniecznie, aby m ógł oblę- 
zencow naszych ratow ać, którzy iusz od koni odpadli, у sam i 
nocnem i у dziennem i pracam i sfatygow ani będąc, pochorzeli.

R uszaią się pospolitym  ruszeniem  rożne w oiew odztw a; 
nadchodzą у poczty panięce, co dzień zblizaiąc się ku obo
zowi k. i. m.

8ua augusti dano znać do Lwowa, ze woysko Rakoczego 
na  sam ey granicy koronney stanęło. Posyłano do przełożo
nego pytaiąc przyczyny, dla ktorey by nad  państw em  k. i. m . 
pom ienione wieszało się woysko. Odpowiedziano, iz tak  T a 
tarów  iako у Kozakow obawiaią się у dla tego na przepra
wach stanęli.

(Рук. Оссол. N. 2346, er. 45—47).
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XIV.

Л ист С. К . К уш евича про збараж ську облогу писаний 
17 її. ст. серпня 1649, з пізнїйшим додатком.

Nieiaki pan  Skrzetuski, towarzysz z pod chorągwie pana  
Gdeszynskiego, wyszedszy z czeladnikiem  swoim z obozu ob
lężonego z wielką odwagą zdrowia swoiego, zazywszy wielkich 
niewczasow, przez wielkie biota у kałuże, oganiaiąc się psom , 
których dla gęstego tru p a  po polach wszędy pełno, przyszedł 
do obozu k. i. m. natenczas pod Toporow em  będącego. P rzy- 
ięty od króla imci z wielką ludzkością у miłością, a przytym  
vdarow any iako od sam ego króla imci tak  у od imp. kancle
rza koronnego został, у do tego czasu honorifice habetur. T en 
dał dostateczną spraw ę o powodzeniu obozu oblężonego, po
wiada, iako iezcze n a  niedziel dwie żywności m aią, lubo im 
n a  napoiu  wszelakim zeszło у sam ą wodą kontentow ac się 
m uszą, z czego tesz niektórzy z przednieyszych posłabieli. Na 
prochach także у ołowie ieszcze nie schodzi, lubo częste 
szturm y przypuszcza nieprzyiaciel. Posyłali oblezency' naszi 
imp. M arka Sobieskiego, starostę  krasnostaw skiego, chcąc z n im  
tractow ac, ale on tak  się oświadczył, ze do tractatow  przystą
pić nie chce, asz wprzód arm atę wszytkę wydadzą, chcąc ta 
kowym sposobim  postąpić, iakim  v Zoltych W od roku prze
szłego z woyskiem kw arcianym  postąpił. Pow rócił z takow im  
responsem  imp. Sobieski, a naszi nazaiutrz  odpowiedzieli, ze 
nulla  p rem un tu r necessitate, aby srom otnie arm atę od siebie 
oddawać nieprzyiacielow i, a  luboby tesz z dopuszczenia bo
skiego extrem is p rem eren tur, tedy przysięgli sobie wszyscy 
m ore m ilitari: wprzód się trupam i polozyc w olą, aniżeli na  
wydanie arm aty  albo na  insze tym podobne kondycie pozwo
lić. Owsa naszi dla konie nie m aią, a  zatym  nie m ało podley- 
szych koni poodchodziło. T e konie, które pozdychały, n a  p ie 
czenie у szroty kraią, a  vwędzone otrębam i et h is sim ilibus 
posypuią у tak  koniom  drugim  iesc daią. Zazywaią przytym
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у inszych sposobow. Н апа sam ego zapewne nie m asz , iest 
iednak Szam er bey w kilkadziesiąt tysięcy Tatarów , m iędzy 
ktorem i więcey m otlochu, aniżeli sposobnych do boiu. Ci Ta- 
tarow ie z tę stronę obozu ode Lwowa lezą, a Kozacy zas 
tam tę od Y krayne stronę opanowali.

Nasze podiazdy vchwycili kilku Kozakow у dw uch Ni- 
zyckich przezwyskiem  slachty, у onych krolowi imci przywie
dli. Ci o rożne rzeczy pitani na  ostatek powiedzieli, ze Chmiel
nicki у Kozacy o króla imci przyiezdzie w tę kraie nie wie
dzą, у nie w ierzą, aby sam  in persona sua  m iał się ruszyć 
przeciwko poddanym  у chłopom  swoim własnym . Puszczeni 
tedy są wolnie, y, aby o bytności krolewskiey wszytkiemu woy- 
sku zaporhoskiem u pow iedzieli,' kazano, rozesławszy przytym  
vniw ersały po rożnych m iescach, ktorem i kroi imc o sobie 
oznaym uie у do posłuszeństw a powinnego wszytkich napom ina.

Mamy tesz o tym  wiadomość, ze sexta augusti przypu
ścił wielki szturm  do obozu naszego, który naszi m ężnie strzy- 
m ali у chłopstwa, które Tatarow ie, iak bydło iakie, do szań
ców naszych pędzili, wiele strzelbą n a  placu położyli.

Die decima tertia  augusti kroi imc stanął w Złoczowie 
z woiskiem swoim у z tem y woiewodztwy, które się iusz po- 
spolitem  ruszeniem  stawili. T am  pan  Pełka, rotm istrz xiązęcia 
imci D om inika, wyiachał w pułtorasty  koni na  podiazd, 
chcąc zasiądz ięzyka. Pokazało się puł mile od Złoczowa 
kilkadziesiąt Tatarów , za ktorem i gdy naszi ochotnie skoczyli, 
z bokow od zasadzki poganskiey otoczeni zostali. Bronili się 
dosyć m ężnie у odważnie, ale a m ultitudine supperati et op- 
p res i; zginęło ich osm dziesiąt, między ktorem i sam  rotm istrz 
rosiekany у pan  Strzałkowski, żołnierzy dawni у dobrzi. P an a  
Żółkiewskiego Głucha żywo poym ano, który m iał przy sobie 
dwa tysiąca czerwonych złotych. Przyszedł n a  posiłek naszym  
pan Korycki z chorągw ią swoią, przed którym  Tatarow ie vstę- 
powac poczęli, ale on widząc o dalszey zasadzce, nie puścił 
się za n iem i; posiał byl у kroi imci kilka chorągw i w pogo
n ią  za niem i, ale у tych potym  odwrocono.
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Ruszył się z Złoczowa kroi imci, у rożne noclegi m aiąc, 
dn ia  czterynastego augusti stanął pod Zborowim. Nazaiutrz 
w dzień Naswiętszey P anny  W niebowzięcia, odprawiwszy w n a 
m iotach nabożeństw o ruszył się ku Iezierney, gdzie n a  prze
praw ie zastąpili Tatarow ie у przes kilka godzin vcierali się 
z naszem i. W ypuszczoną ognistą strzelbę od naszych, у nie 
m ało vltaystw a tatarskiego legło.

Kiedy tedy n a  czele wskórać nie mogli, nazad vderzyli, 
у wozy nasze pozakowawszy, w niwecz naszych nie mało po
zabijali. Postrzelony imp. Miaskowski, podkom orzy lwowski, 
zabity imp. Kowalski, stolnik lwowski; o inszych iezcze nie 
wierni. Hoc notandum , ze w nocy z niedziele n a  poniedziałek1) 
w woysku naszym  pod Zborowem  lezącym nie wiedzą zkąd 
pow stała trwoga, у passim  po woysku vdawano, ze iusz kroi 
imci consulendo vitae suae vszedł. M usiano tedy ad com po
nendum  m otum  kazać ognie palie, a k. i. m. na  konia wsiad- 
szy między świecami lanem i iezdziel po obozie, praesentuiąc 
się rycerstw u wszytkiemu. Dziś, to iest decim a septim a augu
sti, przyszła nowina, a day Boże, aby nie prawdziwa, iakoby 
Tatarow ie circum  circa otoczyli k. i. m., nie dopuszczaiąc zad- 
ney żywności, ani woiewodztw następuiących pospolitym  ru 
szeniem . Ziemia Sanocka miedzi Lwowem a G liniany leży. 
Im p. miecznik koronny na[d] sam ym  Lwowem położył się 
z ludem  swoim, oczekiwaiąc, co daley będzie.

До того листа дописано пізнїйш е:
Die decim a nona  augusli ziemia Sanocka ruszyła się n a 

zad od G linian nocą у nad  Lwowem stanęła, nie daleko imp. 
m iecznika. Tego dnia wyiachał Maniecki sam ow tor na  podiazd 
ku obozowi króla imci, będąc posłany a m agistratu  leopoliensi.

Vigesima augusti przywieziono do Lwowa czerń ca od 
Buska, którem u Kozacy oczy wyłupili, ręce poobcinali у wiele 
ran  inszych, lubo schism atyk iest, okrutnie pozadawali у do *)

*) Останні' чотири слова дописані замість попередніх: przed tą 
vtarczką.
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Lwowa n a  despekt odesłali. Przyczyna takowego okrucinstw a 
była, ze kilka razy pewne listy xiązęciu W isniowieckiemu od
nosił у wiernie służył, w czym od R usi tam teczney był od
niesiony do Kozakow у oskarżony.

W tych dniach T atarow ie Firleiowkę zapalili, lud powy- 
scinawszy. Tosz vczyniłi w Złoczowie у w Busku. Tegosz 
dnia to iest 20 augusti kilkanaście m łodzi orm ienskey lwow- 
skiey turskim  stroiem  wyprawili się na  podiazd , chcąc co 
pewnego otrzym ać strony naszych obozow. 22 augusti po
wrócili do Lwowa, zasiągszy w iadom ości, ze iuz trak ta ty  ex 
v traque parte stanęły  у pokoy zawarty.

23 augusti przyiachał trębacz króla imci, ad m agistratum  
leopoliensem  list takowy m aiąc:

Тут вплетений лист Яна Казимира датований під Зборовом 
21 н. ст. серпня 1649, де приказуєть ся збір живностей для його 
двора під Глинянами і у Львові, куди повертати ме король.

Przyiachali potym  у insze osoby, które nam  sta tum  cau 
sae tak  referow ały:

Piętnastego dnia m iesiąca sierpnia nastąp ili wielką po
tęgą Tatarow ie na woysko króla imci pod Zborowem, iako 
sie iuz wyzey powiedziało. Gdy naszi pierwszy raz działa wy
puścili, zabity iest przypadkiem  у trafunkiem  iakim si nasz 
zolnierz, zkąd niektórzy zle woysku ominowali. Stawał w tey 
potrzebie anim ose kroi imc, у woysko szykuiąc у przyprow a
dzając m agno cum discrim ine regii sui capitis, ale naszi srom ot
nie z placu ziezdzali, w wozy się kryli, miedzy konopie vciekali, 
na  oyczyznę, na  pana, na  siebie nie pam iętaiąc. Tey nocy iaka 
trw oga w woysku naszym  powstała, iusz się wyzey nam ieniło .

Nazaiutrz, decim a sexta augusti, w dzień poniedziałkowy, 
następow ali znowu potężnie tak  Tatarow ie iako у Kozacy na  
naszych, gdzie om nium  fatentibus vocibus kroi imc bez ochrony 
zdrowia swoiego stawał, a  panowie Polacy iusz tesz byli więk
szego trochę serca nabyli.

W ieczór factum  est m ilitare consilium  w nam iocie k ró
lewskim, z ktorego secuta die, decima septim a augusti, posłano
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p ana  Byczynskiego, quondam  discipula moiego in collegio 
L ubransciano posnaniensi, do h an a  z listem . Eius sum m a 
haec e ra t: Dziwował się naprzód kroi imc, ze han  m im o pa
cta  conuenta wszedł hostiliter w państw a koronne у złączył 
się z rebe llizan tem ; persw adow ał m u polym , aby, odstąpiw szy 
buntow ników , chciał m ore m aiorum  suorum  partes reipub. 
seq u i, przypom inaiąc m u na  ostatek dobrodzieystwa króla 
imci Zygm unta Trzeciego у W ładysława Czwartego, których 
doznawał, siedząc tu w Polszczę przes la t kilka w więzięniu.

Odpisał niem ieszkanie han , dziwuiąc się krolowi imci, ze 
wiedząc o n im 1) iusz daw no w państw ie sw oim , ani Ustem 
ani posłem  onego nie vccił ; nam ieniwszy przytym , ze tu  zy- 
mowac у gospodarow ać chce, albo tez, iezeli wola króla imci 
przystąpi, tylko gościem byc.

N apisał tesz у Chmielnicki list swoy do króla im c i, za- 
łuiąc tego, ze kroi imc m im o obietnicę swoię dał przed kilką 
dni Zabuskiem u buławę zaporhoskiego8) w oyska; skłonność 
przy tym  swoię do oddania poddaństw a у pokoiu oświadczył.

Die decim a septim a augusti wyiachali na  trac ta ti imp. 
kanclerz koronny у wezyr hański, obrawszy sobie miesce mie- 
sce miedzy obozem naszym  a taborem  tatarskim . Tosz vczy- 
nili у drugiego dnia, to iest decim a octaua augusti. T am  ta- 
kiemi kondyciami pokoy zaw arty.1 * 3)

XV.
Зізнаня Гриця P ap a  з Темеровець і товариш ів у  справі за - 

битя Бельекого. 21 н. ст. серпня 1649.4)

[Е] Sabbatho ante festum  s. B artbolom aei ар. 1649. nlis 
V alentinus Gorelad (sic!), rnd i patris Georgii Gedzinski, cano-

1) Далї перемазано: od dawnych lat.
*) За сим перемазано: swo.
®) Далї наведені дословно умови з Татарами і Козаками.
4) Диви Жерела IV т. N. CXLVII.
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nici regulae s. Augustini, fam ulus, praesenti officio l a b o r i o 
s o s  praesentauit, videlicet: Hryc R aro  de v. T  e m e r  o w c e  
s. r. m , m agcae M ariannae a  Potok tenutae, nec non Ste
phanum , praefati nlis Gorel seruitorem , et Mantyn (sic!) Ko- 
paczyiowicz de N a d z i e i o w ,  capitaneatus Dolinensis, hom ici
das et necarios sub tem pus interregni, in syluis ad bona vil
lae Bolochow adm odum  rnd i in Christo patris et gnosi Con
stantin i Giedzinskich, fratrum  germ anorum , propria  captos, 
quos officium praesens ad carceres suscepit, qui quidem  R aro 
libere quaesitus haec recognou it: zem był przy tym у patrzy
łem , gdy pana  Bielskiego m ordow ano у zabiiano: naprzód 
Kuz z Me d y n i  koso ciął go w plecy; у dali mu pokoy; po- 
tym  pobraw szy suknie z niego, iedno w koszuli go zostawili; 
iam  nan  kiwnął, aby vciekal, który do chrostu  skoczył, chcąc 
ѵсіекас, ale za nim  naprzód Ihnata  Pasiecznika syn, drugi Sas 
de v. Medynia, item  Sen Sienta, iłem Daniło Muniow syn —  
de eadem  villa, którzy chwalili sie, a m ianowicie syn Pasiecz
ników chwalił sie ze go kosą ciął w szyje, a Sas zas siekirą 
w szyie „ciolem go“, у odeszli go tam ; potym  nazaiutrz, to 
iest w sobotę, słyszałem  od tychże chłopow, zez Medyni 
у z Tem erowiec, b rata  swego Lewka у M arcina, ze na go
ścińcu, który do Halicza z Medyni jdzie, ciało iego znaleźli; 
ale nie wiem, gdzie zakopali. Item  Stephan praefatus haec 
pro tu lit: zem ia tam  nie był у nie słyszałem  nic у nie wiem, 
bom  sie m iędzy szlachtą służbą bawił у przez ten  czas trw óg 
owcem pasł na  mysłowskim  lesie. Item  M artyn de Nadzieiow 
reco g n o u it: zem ia tam . nie był у nie wiem o niczym, alem  
szedł z Nadzieiowa do Tomaszewiec у zszedłem sie z nim i 
n a  lesie у zatrzym ał mie R aro : „poczekay, popas wołow, 
poyde zs tobą do T om ąszew iec;“ у tam  mie zastano у wzięto.

{Ind. rei. castr. Halic. 164 , t. , p. 1671).
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XVI.
Я н  Язьвінский подає селян з Буковини і Д убровлян за на- 

хід на Бортники. 25 н. ст. серпня 1649.

[Е] Feria  IV in crastino f. s. Bartholom ej 1649 gnosus 
Ioannes Iezwienski, bonorum  villae Bortniki possessor, prote
stationem  fecit contra  l a b o r i o s o s :  Chwedorium  olim lab. 
Pauli Sikacz filium, Lewkowi Szeledukowi, Stasiowi Szeledu- 
kowi, Iwanowi Hołem u, Demkowi Hałuscze przysieznefmu] —  
de V. B u k o w i n y ,  tanquam  m utuis p rincipalibus, nec non 
Iarosium , Misiowi łuskow em u synowi, v imci p. Ruckiego w a ren 
dzie bendącem u, Hryćowi Sydorowem u synowi — de v. D u- 
b r o w i a n y ,  com principalibus, sim iliter contra  com m unitates 
to tas de eisdem villis, subditos gnosi Ioannis Chodorowski, —  
quia ipsi non contenti prioribus excessibus et deuastationibus 
anno pxe praeterito anno quoque m oderno spe ducti eiusdem  
licentiae et rebellionis sub expeditione generali reipubcae com- 
m ouendo seditiones in ter subditos et excitando tum ultus tem 
pore nocturno  de feria II proxim a praeterita  in feriam  III 
(33 - 34jVllI) venientes in vnum  m edia nocte ausi sun t cum 
bom bardis, falcibus, baculis et alio arm orum  genere vario 
m ore guerrico, conductis secum m ultis curribus in prim is vil
lam  B ortniki inuadere, acclam ationes facere et hom ines ad ter
rorem  deducere, eos eodem terrore  quasi scythico a substan
tiis repellere, quos postquam  incolae eiusdem  villae cognoue- 
run t, inuadentes vix vi a villa repellerun t dom osque suas spo
liari non adm iserunt, ipsi vero inuadentes superueniendo in 
cam pum  versus v. B ortniki s itu m , ibidem siliginis recenter 
congregati caszulas 130, tritici caszulas 30 receperunt et ad 
dom os suas conduxerunt.

( I n d . rei. castr. Zydaczou. a. 1649, t. 40, p. 461—3).

/Керела д«> істориї України Руси, V. 4
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XVII.
Я н  Казимір надав Семену Забуському війтівство у К ру- 

ж иках. 25 н. ст. серпня 1649.

Ioannes Casim irus etc.
Significamus praesentibus literis nostris, quorum  interest 

vniuersis et singulis, dedisse nos dareque praesentibus literis 
nostris nobili Sem eni Zabuski, de nobis ac republica optim e 
m erito, facultatem  et consensum  nostrum  aduocatiam  in villa 
K ruzik i, te rra  vero Praem isliensis, consistentem  de m anibus 
successorum  nobilis olim M artini Senior, vti m odernorum  
nullo iure possessorum , seu aliorum  om nium  ius et interesse 
aliquod ad eundem  se habere praetendentium , iustis pecunia
riis sum m is, in quantum  ibidem legitim e inscriptae fuerint, 
vel in defectu earum  ex taxa com m issariorum  nostrorum  proue- 
nient, exim endi ac in possessionem  suam  ordinaria  iuris via 
eliberandi. Quam  quidem  aduocatiam  m odo praem isso elibe- 
ratam  dictus nobilis Zabuski Sem en cum om nibus et singulis 
fundis, agris, pratis, campis, pascuis, piscinis, m olendinis, ta 
bernis, syluis, nem oribus, subditis cm etonibus eorum que fru
ctibus, comm odis, vtilitatibus, prouentibus, reditibus attinentiis- 
que et pertinenliis vniuersis an tiquitus eo spectantibus tenebit, 
habebit et possidebit ad extrem a vitae suae tem pora, prom it
ten tes pro nobis et serenissim is successoribus nostris non esse 
nos m em oratum  nobilem  Zabuski ab vsu et pacifica posses
sione dictae aduocatiae am oturos neque alienaturos, sed sa- 
luum  et integrum  ius aduitalitiale ipsi conseruaturos, ratione 
cuius aduitalita tis post ipsius decessum  non prius sui succes
sores debita aduocatia cedere tenebuntur, quam  sum m a in 
literis originalibus expressa vel ex taxa com m issariorum  no
strorum  proueniens successoribus eisdem integre num erata  et 
persoluta fuerit iuribus nostris regalibus, reipublicae ecclesiae
que catholicae saluis. In cuius rei fidem praesentes m anu no
stra  subscriptas sigillo regni com m uniri iussim us.



1649 VIII 27

Datum  in  castris ad G liniany die vigessim a qu in ta  m en
sis a u g u s ti, anno dom ini m illesim o sexcentesim o quadrage
simo nono, regnorum  nostrorum  Poloniae prim o, Sueciae vero 
secundo anno.

A ndreas Trzebicki, regens cancellariae regni m aioris.
Locus sigilli m aior, cancell. reg.
Ioannes Casim irus, rex.

(. I n d . rei. castr. Leopol a. 1649, t. 399, p . 1 0 6 3 -4 , obi. 6/10).

XVIII.
С таніслав Яблоновский подає селян з П орогів , Лукви 
й Яблоницї за те, що забили його брата Мартина. 28 н. ст.

серпня 1649.

[Е] Sabbatho post testum  s. B artholom aei ар. 1649 gno
sus S tanislaus Iablonowski pro testa tus est contra  f a m  а t o s :  
Hrycko Szwed, Kłuyko filium, pro tunc in bonis Sołotw ina 
m oran tes , nec non l a b o r i o s o s :  Stec B ugra . . .  [і ще 
24 імен] . . . de V. P o r o h y ;  Hryc Zygniewicz . . .  [і ще 
6 імен] . . . de V. Ł u k i e w ;  Fedko Iacykow . . .  [і щ е 15 
імен] . . . de V. I a b ł o n i c e ,  ad capitaneatum  calussiensem  
pertinentibus, —  quia illi sub tem pus interregni gnosum  olim 
M artinum  Iablonow ski, fratrem  p ro tes tan tis , consulendo vi
tae suae in syluis capitaneatus calussiensis m orau tem  et per
niciem tan tam que incursionem  Kozakorum  fugientem  per ex
plosionem  bom bardarum  trucu len ter sine vlla causa interim e- 
ru n t et occiderunt.

(Rei. castr Halic. a. 1648— 9, t. 141, p. 1 6 8 0 -2 ).
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XIX.
Скарга Яблоновских на міщан із Заболотова і селян з Т уг- 
лукова, Голушковець, О летковець, Лубкової, Димидча, За- 
добровець, Залуж я, Семаковець, Перерова, Тройцї, П ідгай- 
чик, Косова, Рожнова, Новоселиці, Космача, Хомчина, Лучі, 
Соколова, Іспаса за нахід на добра в Лучі і Добеславцях.

28 н. ст. серпня 1649.

[Е] Sabbatho post festum s. B artholom aei ар. 1649 gno
sus M atthias Sczepkowski m agcorum  A nnae de Ostrorog et 
S tanislai Iablonowski nom ine protestatus est contra f a m a 
t o s :  Olexa iu ratum , Petrik  Olexego szwagra, Sawkę Pellio
nem, d i a k ,  Fedor Paków, Andrey Muczkow, principales, cives 
oppidi Z a b ł o t o w ;  nec non l a b o r i o s o s ;  P rodan  W atha- 
m an, Fedor Borkow, Tymoliey Rudkow, Isay Lizaniec —  de
V. T u l  u k u  w ; Maxim Puszkarz, Łuczka Puszkarz L azur Pe- 
rylow —  de V. Ol e s  z k o  w c e ;  Andrey Isain, Sem ion Osadca, 
A ndrus Mandzin, H ryhor Buczkowiczow —  de v. Ł u b k o w a ;  
Iw an Dobraszowicz, Sem ian Łuczanski, Iwan Deputowicz —  
de v. H o l u s z k o w c e ;  W asil Czeredun, W asil Przeczyworo- 
wicz, Stephan Teleczynszyn, A ndrus, Iwan —  de v. D y m i d -  
c z e ;  Fedor, Fedor drugi, Gadłuw —  de v. Z a d o b r o w c e ,  
m agcae E lisabeth de Koniecpole iuri aduitalitio subiectos; 
nec n o n : p o p ,  w atham an, Fedor W asilczyniec . . .  [і ще 
ЗО імен] . . .  de v. Z a l u z a ;  Ław er Harasim ow, Charko 
p o p ,  W enin у z synam i . . .  [і ще 34 імен] . . .  de v. S i e -  
rn a k  o w c e ;  p o p ,  w atham an, Petrusz Iwanicz . . .  [і ще 
21 імен] . . . de v. P e r e r o w ;  Marko, Fedor Popowicz, p o p  
Klim . . .  [і ще 34 імен] . . . de v. T r o y c a ;  Ihnat W ier- 
ciproch . . .  [і ще 29 імен] . . . de v. P o d h a y c z y k i ,  ad 
bona oppidi Kolaczkowce p e rtin en ti; Mis Moskal, p o p  Ko
rytko pułkownik, Miki ta z Lipowca . . . [і ще 119 імен] . . . 
de bonis K o s o w;  S tephan Hawryliszyn de K o s m a c z ,  Kost 
p o p ,  H arasim  de C h o m c z y n ,  Fedor p o p ,  B artko z Ł u - 
c z e  . . . [і ще 22 імен] Olexa Iurow y de v. R o z n o w ;  llko
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W yleyko, Łuka Nowosielski, Markowicz Iwan, Mielnik —  de v. 
N o w o s i e l i c e ;  Iwancza, Ilko T atarynczat, Kuryło Gulin, Ie- 
rem iy D udkow icz, W asil Gulin —  de v. S o  k o ł o  w;  Sawa 
Fedurczenie . . .  [і ще 16 імен] . . . de v. I s  p a s ,  ad bona 
Kosow pertinenti, illustris et magcae Euphrosinae de Stanisła- 
wice, illustris et magci Michaelis Georgii ducis in Czartorysko 
secundi nup tus consortis legitimae, subditos proprios, —  quia 
illi facli rebelles sub tem pus in terregni pretextu Kozakorum  
coaddunatis sibi m ultis ex plurim is com piincipalibus et com 
plicibus subditis rebellibus bona m agcorum  labłonowskich, vi
delicet Łucza et D o b e s ł a w c e ,  inuaserunt, spo liarun t et con
flagrarun t resque in fortilitiis ibidem relictas receperunt in- 
terque se d ispartiti sunt.

(Ind. rei. castr. Halic. a. 1648 9, t. 141, p. 1674 79).

XX.
Лист иезвістного про зборівську битву. В другій ПОЛОВИНІ

серпня 1649.

W niedziele rano die 15 augusti ruszył i. k. m., wysłu
chawszy mszy s. z woyskiem, z obozu pod Zborowem s tę 
stronę z przyiazdu, gdzie stal przesz sobotę, hac intentione, 
ze tylko na drugam  stronę m iasteczka przeszedszy, miał oboz 
polozyc do poniedziałku, a to dla zły przepraw y pod tymże 
m iasteckiem , aby woysko wszytko przez niedziele mogło sie 
było wcześnie przeprawicz, m aiąc wolą w poniedziałek isc ku 
T arnopolu . Gdy sie tak i. k. m. z woyskiem у obozem  ru 
szył, nys? do m iastecka wszedł, dano znać, ze woysko ta ta r
skie nadchodzieło, a ze iescze pul mile od obozu naszego, 
gdziesmey stały przez sobotę, stało tez od nasz pospolite 
ruszenie lwowskie у 1500 set ludzy x. i. m. p. woiewody 
krakowskiego, у wozow wiele zostawało pozad, które sie iescze 
byli nie przeprawili, a Tatarow ie w tył w s[t]rone zachodzyly.



зо 16 Я) VIII

Posłał і. к. m. і. mści р. podcanclerzego litewskiego z czescia 
ludu iego, także i. m. p. szendom ierskiego z ludem  iego 
у z ynszęm i chorągwam i, ze wszystkich było 30 chorogwi, 
aby były wespół z pospolitem  ruszeniem  у z ludem  p. woie- 
wodi krakowskiego, który pozad postawiły (sir! мб. pozostali), 
nie dopuscialy wozow siarpiac у dało w strent nieprzyiacielowy.

Na te zas druga stronę m iastecka Zborowa ku T arn o 
polu , gdzie oboz m iał stać, przeslyzmi za k. i. m., gdzie 
wysz na  troie z luku strzelenie wydąć było hordę, tam  k. i. m. 
woysko uszykował, reducti, wały szypac kazał.

Interim  z druga stronę m iasteczka napadły Tatarow ie n a  
naszych, gdzie by[ł] i. m. p. sendom ierski у i. m. p. braclaw- 
sky, i. m. p. podcanclerzy lytewsky, p. starosta  stobnicky, 
p. sta rosta  vrzedowsky, tam  nad roskazanie у wolą k. i. mści 
z ochoty wybrawszy sie. od taboru  у m iastecka pül mile z n ie
przyjacielem  się m ęznę potkały, ale m inus prospere, bo cho- 
rogiew wszystka i. mści p. starosty stobnyckiego w yborna 
znieszono, у sam  zab it; chorogiew i. m. p. sandom ierskiego], 
k tóra sąm  przywadzyl, zniesiono; ludzy kilka set i. m. p. 
podcanclerzego litewskiego zbyto; chorogwy trzy kozackych, 
p an a  Feliciana Tyskiewyca chorogiew także zniesono у sam ego 
zabito. Skoczył ieden rotm istrz, ieden pu lkow nyk , castelan 
у roskazały im ieniem  k. i. m., o czym nie m yślał, pospoli
tem u ruszeniu  przem yslkiem u, lwowskiemu, aby posiłkowały 
owych, co oniey niebozenta uczynili, ale także infeliceter, bo 
ogarnieni wielkością hordy większa ych tam  czesc legia, a czesc 
spetnie pierzchniela. Medzy inszemiey zabyti chorąży p. Ko- 
walsky, stolnyk lwowsky, drudzy w [rjosypke posly, a  orda 
pod m iasto sie ziemknąwszy, czesc wozow porabow ały, i. m. 
p. szendom iersky у i. m. p. podcanclerzy litewsky z laskiey 
Boziey sam ey zdrowo zostały.

Gdy sie to tam  dzieie, na  ty  stronę, gdzie i. k. m. był 
z ynszem woyskiem, woysko uszykowawszy, dał prawę skrydło
i. m. p. woiewodzie podolskiem u, a  lewe i. m. p. kanclerzowy 
koronnęm u. Tym  czaszen, gdy my woysko szykuięmey, z[a]mykał
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nakolo nieprzyiaiel woysko swoie, ze iusz undique opasał, 
na tarły  pierwy na  prawe skrydło, ale dobrze wsparci xiezyczem, 
potym  udał sie nieprzyiaciel ku lewęm u skrydlowy, gdzie 
dobrze przywodł i. m. p. canclerz, ale nie wędziec (sic!) dla 
czego, ze sie naszy nie chceły, у zaras 5 chorogwi poczęło 
piershac. у vcieklo by było drugie woysko, bardzio sturbow ani, 
gdyby był na  nie i. m. p. kanclerz nie krzyknął у raytar- 
skych chorogwi nie spusciel, które sie dobrze zamieszały, 
a piechota przytym  dała poteznie ognia у tak sparła  nieprzy- 
iaciela. Począł potym  nieprzyiaciel ustępować iusz ku wie- 
corowi.

Po confusiey, która woyska nie m ała była, vczynieł k.
i. m. rade, co dali czynicz. W ały tym  czaszem około obozu 
szypano. Nocz nastapiela  spokoyna.

A w poniedziałek, iako Kozaczy z a rm atą  nadesły, przy- 
pusciely poteznie do szańców, gdzie dobrze od naszych odpę- 
dzieny, у nie m ało ych legło, ale osobliwie do przepraw ę у pod 
m iastem  wszystkie potęgę nieprzyiaciel obrociel, gdzie więczy 
iescie nieprzyiaciela legło, bo tam  celadz lozna dosc sciesly- 
wie z nieprzyiacielem  sie vcierala. Iusz tego dnia woysko było 
ochotnieysze. W tym  ku południow i list przysedł od hana, 
w którym  przyianz (sic!) swoię k. i. m. ofiarował у prosyl, 
zęby k. i. m. i. m. p. kanclerza na  rozm owę posiał. Y tak 
zaczęły sie zarasz te tractaty , które stanęły z woyskiem Za- 
porowskym  у z T a ta ram i, ze nieprzyiaciel odstępuję tak od 
tęgo obozu iako у od Zbaraża. Konie nasze przesz tę kylka 
dny iusz bardzio slabiec у mdleć poczęły dła nieprzyiaciela, 
który nas ze wszystkych stron  okrozył у poła odział. To 
pęw na, gdy by tam  sam  k. i. m. nie był, byłaby altera  fuga 
pilawiecka. Iakos у w noczy nie m ało tego vciekło, a  m iano- 
wicze ro tm istrz  jeden. I tego dnia k. i. m. byl zm ordowany, 
nie szanow ał sie, będąc wszędzie przytom nym .

Zgoda tu  quibus conditionibus stanieła, wolnieyszego у spo- 
sobnieyszego cza szu oznaym uie w. m. Constat teraz za pewne, 
[ze] z hanem  było hordy krymsky, nahaysky, kalm ucky у inszych
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— sto tysięczy pod Zborowęm, iakosz gdy w niedziele przysly 
pod nasz, iako las pola okryły. Kozakow było przyslo znowu 
50000, z osobna pod Zbarażem  zostało było tęgo kylkadzie- 
siat tysięczy.

{Рукопись бібл. Оссолїньских ст. 267—8, N. 204,
ст. 143 V.—145).

XXI.
Скарга Казановских на рогатинських міщан за нахід на 

замок у Підкаменю. З н. ст. вересня 1649.
[Е] Feria  VI an te  f. Natiuitatis В. M. V. 1649 nobilis 

Ioannes Jastrzębski, illustrium  et m gnificarum  A nnae a Potok, 
olim A lexandri Dominici Kazanowski, pallatini braclauiensis, 
consortis relictae, tum  M ariannae, A nnae et H elisabethae K r
zanow skich, filiarum , nom ine contra  f a m a t o s :  Gabrielem  
Kuczarski, principalem  delicti, . . .  [і ще 19 імен], oppida
nos s. r. m. R o h a t y n e n s e s  aliosque ipsorum  complices 
p ro testa tus est, —  quia illi sub tem pus in terregni m ense 
nouem bre ausi sun t coadiuuatis sibi diuersis ex locis com pli
cibus oppidum  Podkam ienie ac fortalitium  ibidem  situm  inua- 
dere om nem que suppellectilem  eiusdem  fortalicii spoliare resque 
om nes et o rnam enta  recipere, nec non horreum  ibidem situm  
extriturare ac tr itu ra ta  frum enta ad oppidum  Rohatyn deuehere.

Позов поданий 6 н. ст. вересня на ґродський галицький суд.
( Ind. rei. castr. Zydaceou. а. 1649, t. 40, p. 466 —7, 519 -21).

XXII.
Мартин Селєцкий подає товмацьвих міщан, селян із Олеші, 
Грушки, Надоріжної, Бортник, Гориградів і Долини за по

грабоване палагицького замка. 7 н. ст. вересня 1649.
[Е] Feria tertia  in vigilia festi Natiuitatis В. M. V. 1649 

gnosus M artinus Sielecki, certae sortis bonorum  O bertyn
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possessor, p ro testatus est con tra  oppidanos T ł u m a c e n s e s ,  
l a b o r i o s o s :  Iarem ko Setnik, p o p i  obadwa, Hliwiszyn syn 
chorąży . . .  [і ще 27 імен]; de v. О l e s z e :  setnik Czewa- 
ska . . .  fi ще 23 імен]; de v. G r u s z k i :  w atam an Kalin, 
tam  kocie! piwny i gorzałczane trzy . . .  [і ще 5 імен]; de 
v. N a d  r o ż n e g o :  p o p  . . . [і ще 7 імен]; de v. В o r  tn  і k і : 
p o p  Kopystka z zięciami, synam i, z g rom adą; de v. J e z i e -  
r z a n y :  w atam an Mikitycz, p o p  W asil . . .  [і ще 9 імен]; 
de v. H o r y k ł a d  у z D o l i n y :  w atam ani oba у z popam i 
obiema, którzy naywięcey szkód czynili у łupów  nabrali w Po- 
layczach, in eo, —  quia illi circa expugnationem  fortalitii 
bonorum  Polaicze reś pro testantis proprias in eodem forta- 
litio repositas receperunt et in ter se dispartiti su n t .1)

(Ind. rei. castr. Halle, а. 1648 -  9, p. 1705 - 9).

ХХ ПІ.
Kc. Григорій Ш им кеввч подає потилвцьквх міщан за нахід 

на костел у  ІІотиличу. 13 н. ст. вересня 1649.

[Е] Feria II post f. N atiuitatis В. M. У. 164 nono reue- 
rendus G regorius Szymkiewicz, praepositus potylicensis, p ro 
testa tus est contra  f a m a t o s :  A ndream  Piecikw arlnik . . .

4/

[і ще 29 імен] . . . Isaky p o p o n e m  ecclesiae ritus graeci ssm ae 
T rin ita tis  et alterum  Ilko Procyk p o p o n e m  naguney (?) cer- 
kwy et alios plurim os in  eo, — quod licet rebellis Cosacorum 
plebis audax tem eritas nulli tam  ex equestri ordine quam  et 
plebeiae conditionis catholicae fidei pepercerit, dum  rebellis 
plebis num erosa caterua versus Zamoście progreditur, ipsi 
oppidani P o t y l i c e n s e s  sub nom ine Kosacorum  rapiendi 
nacti occasionem  ad ecclesiam et dom um  plebanalem  in op
pido' Potylicz violenter superueniun t, in  eaque rebus nonnu l
lis vsui cuiusque necessaris peruentis easdem  om nes, peccora,

‘) Далі наступає довгий спис забраних річей.
Жерела до істориї України-Руси, V. 5
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pecudes, an a te s , capones, frum enta receperunt, dom um  di
ru e ru n t et ligna in te r se d iripuerun t.1)

(Ind. rei. castr. Bełz. а. 1649, t. 236, p. 1000—3).

XXIV.
блисавета Пшепюрчина подає селян з О строва і Боратина 

за нахід на її добра. 16 н. ст. вересня 1649.

[Е] Feria  V post f. E xaltationis s. Crucis 164 nono nlis 
Elizabeth de Hrodylowice, nlis olim Sim onis Przepiórka con
sors relicta vidua, contra  l a b o r i o s o s :  Petrum  Piecuch cum 
filiis, Mathiam Misko m olendinatorem , W asko m olendinato- 
rem  —  de V. O s t r ó w ;  nec non laboriosos: Szyrak Hrycko, 
woyt Sapko, p o p  . . .  [і щ е 29 імен] —  de v. B o r a t y n ,  
gnosi Michaelis Stempkowsky subditos, p ro testa ta  est, —  quia 
ipsi sub tem pus in terregni facto m utuo in te r se condictam ine 
an te  ipsam  im m edietate {sic!) Scytharum  et K osacorum  in
cursionem , dum  eadem  pro testans ex bonis suis v. Ostrów 
et B oratyn ad loca tu tio ra  relictis om nibus rebus dom esticis 
aufugeret, in bona p ro testan tis cum bom bardis, baculis, fu s ti
bus incurrerun t, totam  suppellectilem  dom esticam  receperunt, 
in ipsa curia om nia aedificia com busserunt et solo adaequarun t, 
siluas exciderunt, nec non  innum erabilia  dam na in tu lerun t.

(Ind. rei. castr. Bełz. а. 1649, t. p. 1017—18).

XXV.
П етро Крупі подає міщан із ІЦурович, селян із Немилова, 
К уликова і Х мільна за нахід на двір у П ератинї. 16 н. ст.

вересня 1649.

[Е] Feria  V [яв вище] gnosus Petrus Krusz nom ine tam  
suo quam  subditorum  de v. P ieratyn pro testa tus est contra

1) Далі' поданий спис де що у кого найдено.
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f a m a t o s :  Herstowicz, Stecko Kusnirz, Sem en Kusnirz, Dacko 
Draczek —  de oppido S z c z u r ó w  i c e  aliosque principales 
complices, itidem ciues sczurouienses; tum  l a b o r i o s o s  de 
V. N i e m o ł u w :  Macko Roik, M artyn, W asil aliosque ipsis 
m elius notos totasque com m unitates tam  oppidi Sczurowicze 
quam  Niemołow, K u l i k o w ,  C h m i e l n o ,  —  quia ipsi sub 
tem pus in terregni m utua facta cointelligentia secum  in curiam  
V. Pieratyn sub protectione Kozacorüm inuaserun t, curiam  et 
horreum  com busserunt et frum entorum  ad 3000 cassullarum  
varii generis tam  com busserunt quam  receperunt, apum  aluea- 
ria  200 expiarunt, supellectilem  dom esticam  om nem  disrapue- 
run t, pecora, pecudes, boues, vaccas in  num ero 200, capras 60, 
sues 80, itidem  anseres, galinas et aliam  supellectilem  rece
perun t aliaque dam na ad 8000 flor. pol. in tu lerunt.

( In i .  rei. castr. Bełz. а. 1649t. 236, 1 0 2 0 -1 ).

XXVI.
С таніслав Улановский, долинський міщанин, подає селян 

'з  Ілем я за напад. 28 н. ст. вересня 1649.

[EJ Feria  I I  an te  f. s. Michaelis 1649. V ideatur hoc loco 
protestatio  per fam atum  Stanislaum  Vianowski, ciuem doli- 
nensem , con tra : w atam ana p o p a ,  syna popowego Piotra, 
Iw ana Kowalia, Budzia —  principales . . .  [і ще 17 імен] 
aliosque eorum  complices, subditos de v. H i l i e n i  e to tam que 
com m unitatem  eiusdem  villae ratione per ipsos tem pore in 
terregni sabbatho  ante  f. Conceptionis В. M. V. (5\XIl 1648) 
eiusdem  fam ati S tanislai Vianowski in  eadem  villa dispercus- 
sionis et depraedationis, pecuniae et rerum  receptionis.

(Ind. rei. castr. Zydaczou. a. 1649, t. 40, p. 484— 5).
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XXVII.
Інструкция соймовим послам Галицької і Теребовельської 
землі дана на соймику в Галини 5 і 6 н. ст. жовтня 1649.1)

Instructia  na  seym iku, seym walny poprzedzaiącym , qu in ta  
octobris anno Dni m illesimo sexm o quadrm o nono w Hali
czu zlecona zgodnie obranym  wielmożnym ich m osciom  pa
nom  posłom , ich m osciom  panom : łanow i z Potoka Potoc
kiem u, podkom orzem u ziemie Halickiey, Andrzeiowi z Potoka 
Potockiem u, halickiem u, kołom yiskiem u etc. staroście, R apha- 
łowi z Borzym ia Makowieckiemu, podstolem u halickiem u, dwo
rzaninow i pokoiowem u i. k. mci, Pawiowi na  Potoku Potoc
kiem u, woiewodzicowi bracławskiem u, Prokopow i Ludzickiemu, 
czesnikowi ziemie Chełmskiey, Ludwikowi z Rzeczycy Wyzdze, 
dworzaninowi pokoiowem u i. k. mci.

lako raz oyczyzna nasza i. k. m. panu  naszem u miłości
wemu wolnych narodow  oddała koronę, tak zyczyła sobie, 
aby te, które dotales et hereditariae krolom  panom  naszym  
były w iedne tropy za nią wkroczyły felicitates, to sobie obie
cywała przez śm ierć pana  swego osierocona pup illa , ze od 
swoich zdradzona hołdownikow, od pogranicznych nie ra to 
w ana sąsiadów, od koronnych ledwie nie odbiezana synów, 
m iała sie tem u dostać opiekunowi, który ią discordiis seruili- 
bus fessam sub im perium  accipere vm iał, a  wzięte berło 
w miecz n a  swawolnego przem inił nieprzyjaciela. I tac  iest 
osobliwa, a inszym  nie pow szechna krolom  i. k. m. sław a, ze 
inszych ledwie non in fasciis przyw itały fasces, sam em u i. k. m. 
to t asperitatibus do th ro n u  vsłała drogę fortuna, a  zaraz to t 
calam itatibus inuolu tam  podała koronę. Iakoz rów nie regium  
pressit caput galea cum corona, у nie pierwey vbiegat sie *)

*) Ріжницю дня на початку сеї інструкциї (5 жовт.) і при 
кінці (6 жовт.) пояснити можна хиба тим, що соіімик провадив ся 
аж два дни. З огляду на богацтво важних справ се цілком прав
доподібно.
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і. к. m. do purpury , az m u sam a czasu pora  nazyczyła im 
peratoria  paludam enta, alec у pu rp u ra  tak  sie zaczerwieniła 
krw ią nieprzyiacielską, ze może naybitnieyszych w Europie 
zawstydzić panów. Naprzód tedy zleciliśmy ich mciom panom  
posłom  naszym , aby przy vnizonym  poddaństw a naszego od
daniu  i. k. m. panu  naszem u miłościwemu podziękowali, ze 
n a  tym  ledwie nie ostatnim  w niebespieczoney oyczyzny szańcu 
ex regio sanguine zyczył oyczyznie litare viclim am  у przeciw 
tak  grom adnem u rzeczpospolitey zasczycił nieprzyjacielowi, 
ze rzadko w większey kupie arm atam  m ultitudinem  św iat wi
dział. Za którą odwagę z wrodzoney naszey przeciwko panom  
życzliwości zyczymy, aby у wiek i. k. m. у tey oyczyzny na 
trwalsze czasy weselsze przeplatały a l'e rnaty .

1. A ze do tak pam iętnego oyczyznie dobrodzieystwa 
przydawać i. k. m osc raczy oycowskie swoie obm ysliwanie 
w zatrzym aniu publicae securitatis, a naypierwszy do tego 
iest sp o so b : zapłata  woysku wszystkiemu zaciągów constitucyą 
seym u coronationis felicis i. k. m. vprzywileiowanych, do któ
rych te accesserunt zaciągi, zbaraw ski у Zborowski, stosować 
sie będą ich mosc panowie posłowie naszy do zgodney (sic!) 
woiewodztw inszych na vchwalenie podatków, iednak saluis 
ab iuratis et desertatis, iako nam  constitucyą teyze sczęsliwey 
coronacyey i. k. mci indulsit.

2. Coaequacya na vprzatnienie długów у ciężarów rze- 
czypospolitey optim o consilio w ynaleziona do tych czas iescze 
do swoiey nie przywiedziona exekucyey, aby kiedyzkolwiek 
w rzetelną m ogła byc w praw iona ryzę, in stabun t ich mosc 
panowie posłowie naszy hab ita  ratione desertatorum  et abiura- 
torum  у przez wszystkie lato powiatowemi żołdami przetrzy
m anego żo łn ierza , gdy inne woiewodztwa zołnirza swego 
exauthorabunt.

3. Ypom inki chanowi krym skiem u należące, iako nigdy 
ex na tu ra  sua  nie były trybutem , у owszem vtram que partem  
pewnym  obowiązały kontractem , tak у teraz dla vbespieczenia 
granic od tey ściany rzeczyptey aby odesłane były, zlecamy
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ich mosciom panom  posłom  naszym , na które iaki dochod 
rzeczpospolita obmyśli, na  taki powszechney nie odstępuiąc 
zgody, zezwolą ich mosc panowie posłowie naszy.

4. O rdinarium  reipubcae praesidium  woyska quarcianego, 
iako nie tylko rozpostrzenioną zasłaniało do tych czas oy- 
czyzne, ale pam iętne po wszystkie czasy koronie tey przynio- 
siło zwycięstwa, az go deseruit fortuna, non  virtus, pod Kor- 
su n ie ra , tak aby teraz m eliori auspicio w tey renascatu r 
z swoich własnych popiołow rzeczyptey, wnosić będą instan- 
cyą swą ich mosc panowie posłowie naszy, które aby w gro- 
m adnieyszey zostawało liczbie, na  inszych zgodę woiewodztw 
przypadną ich m osc panowie posłowie naszy.

5. S tatiua hyberna, ze sam e m ogą bydz obstaculo szerzą- 
cey sie sweywoli у zdzierstwa vbogich ludzi w przechodzeniu 
dóbr tak i. k. mci iako duchow nych, przy których sie у dzie
dzictwom dostawa, aby do sciągnienia in contiguitate nayspo- 
sobnieysze obm yślone było mieysce, у dla tractam entu  obmy- 
sliwały stacye pieniężne inne woiewodztwa, wnosić będą pers- 
w asyą sw ą ich mosc panow ie posłowie naszy.

6. Ordinacya woyska Zaporowskiego у declaracya n a  pun
cta suppliki ich pod Zborowem  podaney aby constet ordini
bus regni circa rationes senatus consultorum , zkądby łatwiey 
concludere mogli stany  koronne, iaka securitas w dom ach n a 
szych nas oczekiwa ab hac renascenti toties hydra, у iezeli 
z tym  w arunkiem  krwią przodków naszych odw ażona subsi
stere będzie m ogła wolność, wniosą instancyą swoią ich mosc 
panowie posłowie naszy.

7. Induciae szwedzkie, iako od iedney ściany rzeczyptey 
praestare m ogą securitatem , tak aby iako naywczesniey z rze 
telną declaracyą wysadzeni byli, na to ich m osc panowie com- 
m isarze у kosz[tJ z skarbu koronnego obm yślony, zezwolą ich 
mosc panow ie posłowie naszy.

8. M iennica, k tóra opes publicas continet, iz do tych 
czas nie zostaie napraw iona, a  przez to m agna fit aerarii pu 
blici iactura, gdy tak  sfałszow ane m oneta externorum  principum
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do Polski im portatur, przyłożą sie do spolney zgody ich m osc 
panowie posłowie naszy, aby kiedykolwiek do tak należytego 
dobru pospolitem u przywiedziona była porządku.

9. Krolowey iey mci pani naszey miłosciwey, która ze 
ad consortium  regni m agna nom ina et insignes przyniosła 
fortunas, aby ta  oyczyzna, k tóra na  wszystek św iat pam iętną 
przeciwko koronow anym  panom  swym sczyci sie życzliwością, 
wdzięczną sie oświadczyła w tey ponowioney instantiey, ze
zwolą ich mosc panowie posłowie naszy.

10. Królewicza iego mci odważne m erita  cum dispendio 
aerarii tak  pod Pilawiecką іако у do praesidium  B aru w inną 
naiasnieyszem u domowi królewskiem u po nas wyciągaią gra- 
titudinem , którą opactwem mogilskim ze na  ten  czas oyczyzna 
testari może, wnosić będą in stan tyą  swą ich mosc panowie 
posłowie naszy.

11. P an a  Howalda iz i. k. mosc, iako beńe m ereri oy- 
czyznie poczynaiącego, stanom  koronnym  zalicac raczy, aby 
mógł zostawać in gremio nobilitatis, non obstabunt ich mosc 
panowie posłowie naszy suffragiis publicis, poniewasz externa 
nom ina inscribi fastis titułow  naszych szlacheckich m aią so
bie za ozdobę.

12. lako w kazdey rzeczyptey fidelitati praem ia, infideli
tati naznaczane bywały supplicia, tak ze poprzysięzoney dotych
czas dotrzym ali wiary K ozacy: Zabuski, lasko, Gandza, aby od 
tey ze rzeczyptey in partem  felicitatis nostrae, to iest do 
honoru szlacheckiego przypusczeni byli, zezwolą ich m osc pa 
nowie posłowie naszy.

13. Miasto Lwów, które fortunarum  iacturam , a  ledwie 
non vltim an ru inam  raczey ponosić wolało, niżeli odstępuiąc 
od rzeczyptey poddać sie nieprzyiacielowi, za tak stateczną 
wiarę aby mogło gaudere ciuilibus im m unitatibus у sposob 
fortificowania m iasta  tego, n a  którym  wiele incum bit wszyst- 
kiey koronie, mógł bydz obm yślony, instabun t ich mosc pa
nowie posłowie naszy.
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T ak donioszszy to stanom  koronnym , co w sobie propo- 
sytya i. k. mci zam ykała, przystępuiem y ad priuata  conuen- 
tus nostri

postu lata  bonum  publicum  concernentia.
1. Ze tego generalnego zapału , przez który ledwie nie 

wszystka posiadła popiołem oyczyzna, iescze do tych czas 
wszystkim stanom  koronnym  non constat au thor, instabunt 
ich mosc panowie posłowie, aby ten incendiarius altricis suae, 
iezeli z synów koronnych iest, rzetelnie (p)er diligentissim am  
inquisitionem  był declarowany у na pam iętny wszystkiey po
tom ności podany przykład.

2. Iz pospolite ruszenie świątobliwe królów ich mciow 
у przodków naszym  (sic!) vstawy chciały mieć sine diuisione 
belli, pytać sie będą ich m osc panowie posłowie naszy, iezeli 
teraznieysza generalna expedicya pod Zborow, kiedy tylko po- 
bliszsze ruszono woiewodztwa, a górnym  pozostać kazano, 
podobnieysza iest pospolitem u ruszeniu czyli ochotnikowi.

3. A ze dism em bratia tak potrzebnego na  ten czas wszyst
kiey oyczyznie pospolitego ruszenia przez assekuracyą pokoiu 
nastąpić m usiała, kto by na  ten  czas niepewnym  pokoiem 
assecurow ał oyczyzne у przez te vbespieczenia wydarł oyczyz
nie dobrą do obrony swoiey porę, pytać sie będą ich mosc 
panowie posłowie naszy.

4. Cięsza nie m ogła pasc n a  rzeczpospolitą calam itas, 
iako przez nierychłe wydanie trzecich wici, przez które szko
dliwe om ieszkanie iz nie rychło do boku i. k. mci pospie
szyły sie woiewodztwa, a za tym niepospieszeniem  zdrowie 
pańskie, cuius salute nostra  constat sa lu s, w tak odkryte 
wdano niebespieczęstwo, kto zatrzym ywał trzecie wici у do
brotliw em u a pokwapiaiącem u n a  ratunek woysk swoich panu  
wydanie ich dissuadebat, vnizenie prosie będą i. k. m. pana 
naszego miłościwego ich mosc panowie posłowie naszy, aby 
z oycowskiego affectu swego wszytkiey rzeczyptey declarowac 
raczył.
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5. Nie rychłe sciągnienie pod Zbaraż m usiało redundare 
in sum m um  detrim entum  p riu a to ru m , a zatym  у tam te od
ważne woysko in  apertam  podać perniciem , cokolwiek by 
szkód pokazali obywatele kraiow tych per tardissim am  w ciąg
nieniu  m oram  pokazali (sic!;, aby to cedere mogło bene m eritis 
w tym że oblężeniu, in stabun t ich m osc pp. posłowie naszy.

6. lako wygasza ku przysłudze oyczyzny w wielu sercach 
affekt у iako w kazdey rzeczyptey często boleie drugi widzieć 
sie laborum  participem  у honorum  atque praem iorum  exor
tem, zalosne vcza przykłady w innych królestw ach przez złą 
distributiwe, pilnie tedy ich mosc panowie posłowie naszy in 
stabunt, aby oyczyzna m iała wzgląd n a  bene m eritos, a m ia
nowicie vrzędow (sic!) w sam ym  pozarze woiennym , pom i
nąwszy zasłużonych, dany, za vacans był declarowany, czego 
circa rationes senatus consultorum  po wotach ich mciow pa
nów zwyczajnie przez i. mci pana  m arszałka koła swego do- 
mawiac sie ich m osc panow ie posłowie naszy maią.

7. Poniewasz woysko Zaporowskie tem pore interregni, 
m ieniąc sie tylko bydz sługam i i. k. mci, a  nie rzeczyptey, 
zaraz m u ta t obsequium , wnosić będą ich mosc panowie posło
wie naszy, aby in casum  (quod post sacra fata absit) in te r
regni każdy proportione ducta bonorum  obm yślił repentinum  
praesidium  ex bonis suis haereditariis pieszych albo konnych, 
zabigaiąc tem u naybarziey, aby n a  potym  nie straszyły rem - 
publicam  kozackie in electione suffragia, co aby na  poseymo- 
wym seymiku ziemia nasza wzięła sobie za vchwale, au thori- 
tate  praesentis conuentus vpom inac sie m aią ich mosc pano
wie posłowie naszy.

8. Commissia z hospodarem  i. mcią wołoskim o zbiegłe 
chłopy у buntow niki pokuckie, aby authorita te  praesentis con
uen tus doszła, in stabun t ich mosc panow ie posłowie naszy. 
A iako teraz wyprawiliśm y do hospodara i. mci у vprosili 
w poselstwo ich mosciow p a n ó w : Jerzego Mrozowickiego, pod- 
starosciego halickiego, sekretarza i. k. mci, K rzysztopha Strze- 
meckiego, aby przy podziękowaniu za sąsiecką pod te bunty
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dotrzym aną przyiazn hospodarow i i. mci o wydanie tychże 
buntow ników  prosili, tak  у teraz aby to pow agą seym u te- 
raznieyszego wspirac sie m ogło, wnosić będą ich m osc panowie 
posłowie naszy hoc praecustodito, aby com m isarze naznaczeni 
byli dignitarze, vrzednicy у obywatele bene possessionati zie
mie tey.

9. Iz nie tylko za tak  walną rebellią wynisczenie dóbr 
naszych nastąpiło, ale wielu obywatelom  ziemie tey wyginęły 
praw a у przywileje na  m aietnosci, z których iedni zanieśli 
m anifestacye, drudzy nie zanieśli, iako au thorita te  publica 
assecurow ani bydz m aią, pytać się będą ich mosc panowie 
posłowie naszy.

10. Inducta  et euecta ziemie Halickiey aby na potym  bez 
defalkaty oddaw ana byw ała, poniew asz co n sta t, ze cedit in 
com m odum  priuatorum , in stabun t ich m osc panowie posło
wie naszy.

11. Poniewasz z dóbr i. k. mci, in detentione hostili bę
dących, przeszłego roku nie zapłaciła sie quarta , aby ci, któ
rzy nie zapłacili, poenis legum  non succum bant, wnosić będą 
in stan tią  swą ich mosc panowie posłowie naszy.

12. W ielka ztąd auctia skarbu rzeczyptey bydz m usi, gdy 
sine detrim ento publico augendi aerarii łatwe nayduią sie spo
soby, zaczyni aby nowi posse(ssores) dóbr i. k. mci podwysz- 
szali quarty, wnosić będą instancyą swą ich mosc panowie 
posłowie naszy.

IB. A iz com pendiosissim a bydz m a do kazdey spraw ie
dliwości droga, przeto aby n a  ten czas, gdy correctura  iurium , 
przez tak wiele la t oczekiwana, nam ów iona będzie, oraz у ab- 
reuiatia  iurium  stanęła, prosie będą ich m osc panowie posło
wie naszy.

14. Iz w niektórych ziemiach zagęsczaią sie vrzednicy 
im possessionati, chcąc tollere hunc abusum , aby w ziemi na- 
szey vrzedy tych pro vacantibus podane były, in stab u n t ich 
mosc panowie posłowie naszy.
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15. O rdynansy kom paniom  polskim , іако у regim entom  
cudzoziemskim, ze do dóbr szlacheckich często daw ane by- 
w aią, aby tak  cięszkiey więcey stan  szlachecki nie ponosił 
oppressiey, in stab u n t i. m. pp. posłowie naszy.

P ostu la ta  particu lares personas concernentia.
1. E liberatia ich mosciow panów hetm anów  koronnych 

ze w tak daleką poszła odwlokę, v postronnych w podziwie- 
n iu  to zostaie narodow , nie mniey vym uie głosney niegdy na 
wszystek świat narodu naszego sławie, ze cierpiemy tak długo, 
iednego trium phalem  senem , drugiego krw ią swoią oyczyznie 
zaleconego, virosque za rzeczpospolitą catenatos duces, wnosić 
tedy będą prozbe swoią ich mosc panowie posłowie naszy, 
aby capiat aliqua m aseratio  stany koronne cięszkiey tak  wiel
kim ludziom seru itu tis у aby sposob iak nayprędzey elibera- 
cyey ich m osciom obm yślany był, poniewasz n a  tam tym  placu 
supplicium  ponieśli fortunae non virtutis.

2. lako i. k. mosc przeyrzec sie raczył w odwadze у dziel
ności iasnie wielmożnego imci pana  Stanisław a z Potoka P o 
tockiego, woiewody ziem Podolskich pod Zborow em , gdy sa
lutem  principis tu ta tu s est, tak  aby teraz przy stanach koron
nych ich m osc panow ie posłowie naszy ponowie chcieli imci 
za te odwagi podziękowanie, aequissim um  bydz rozum iem y. 
W nosić tedy prozbe swoią ich mosc panowie posłowie naszy 
będą, aby ich m osc panowie senatorow ie im ieniem  iego krolew- 
skiey mci za tak  odważną assistencyą przy boku i. k. mci 
podziękowali, a  i. k. mosc, iako nayprzednieyszy dobrodzieystw 
tey oyczyzny szafarz, te m ęstwo, na  wszystką potom ność p a 
m iętne у zadney nie podligaiące starości, am plissim is praem iis 
cum ulare raczył.

3. Iasnie oświeconego xiązęcia imci M ichała Ierem iego 
K orybutha n a  W isniowcu у na  L ubniach  W isniowieckiego, 
woiewody (ruskiego) wielka in to leranda obsidione pod Zba
rażem  ochota у w iekopom na przysługa, iako zwabiła iuz św iata 
wszystkiego n a  siebie oczy, tak  aby od i. k. mci nie zostawała
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indonata, aby dalszą była ochotney m łodzi do vsług rzeczyptey 
ponętą, wnosić będą ich mosc panowie posłowie naszy.

4. W ielmożnego imci pana  A lexandra na  Koniecpolu Ko
niecpolskiego, chorążego koronnego, m eru it to z znacznym  
vsczyrbkiem  zdrowia у fortun  na vsłudze rzeczyptey przepę
dzona młodość, k tórą у teraz nieporów naną w obsidiey zba- 
raskiey coronauit ochotą, aby przy podziękowaniu stanów  ko
ronnych za Czehryn у tak wiele odpadaiące włości proportio- 
natum  vacans od i. k. mci pokazane było, wnosić będą in- 
stancyą swą ich mosc panowie posłowie naszy.

5. W ielm ożnego imci pana  Andrzeia z Potoka Potockiego, 
halickiego, kołomyiskiego starostę, który у pod Zborow przy 
iasnie wielm ożnym  rodzicu swoim okrytą stawił chorągiew  
у n a  vfortificowanie zam ku halickiego znaczny nakład vczy- 
nił, zalecą i. k. mci у stanom  koronnym  ich mosc panowie 
posłowie naszy.

6. W ielm ożnego imci pana  lan a  n a  Potoku Potockiego, 
woiewodzica bracławskiego, ro thm istrza  i. k. mci, który pod 
te wszystkie m ieszaniny swym  kosztem  trzym ał chorągiew  
у teraz pod Zborowem  przy boku i. k. mci stanoł, przypom ną 
iego krolewskiey mości у stanom  koronnym  ich m osc panowie 
posłowie naszy.

7. W ielm ożnego imci pana  Mikołaia z Potoka Potockiego, 
kasz te lanka  krakowskiego, który także pod Zborowem  z po
rządnym  ludem  swym nie om ieszkał i. k. mci vsługi, zalecą
i. k. mci у stanom  koronnym  ich mosc panowie posłowie 
naszy.

W yswobodzenie imci p an a  B ałabana z niewoli tatarskiey, 
iako zasłużonego rzeczyptey pułkow nika, iz у oyca imci pana  
starostę  trębowelskiego swym kosztem  .wyswobodziła rzecz
pospolita, zalecą i. k. mci у stanom  koronnym  ich m osc pa
nowie posłowie naszy.

8. lego mosc pan  Iakub Ł abęcki, iako zawsze traw ił 
wiek swoy na  vsłudze rzeczyptey, tak у w tey obsidiey zba- 
raskiey znaczne vczy(nił odwa)gi, supplicuie i. k. mci у wszystkim
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stanom  koronnym  . . . . *) dzierżawy M arkuszewa w Chmiel
nickim  powiecie, lubo teraz iest dobrem  i. k. mci, w dzie
dzictwo przem ieniona by ła , za którym  wniosą instancyą swą 
ich m osc panowie posłowie naszy.

9. lego mosc pan  Prokop L udzicki, czesnik chełmski 
у poseł nasz teraznieyszy, iz za listem  imci xiędza prim asa 
pod czas in terregni stawił ludzie swym kosztem у assekuro- 
w any był zapłatą  z skarbu, aby go doszła, albo aby w pew- 
ney sprawie swoiey, seymowy pożądany otrzym ał dekret, wno
sić będą instancyią swą ich mosc panowie posłowie naszy.

10. Processy wszelakie у decreta in causis crim inalibus 
cum clero z roznem i osobami zaszłe aby per euocationes post 
curiam  rom anam  in dubium  votow ane nie były, a  in tra  fines 
regni bez zatrudnienia swiętey sprawiedliwości exequowane 
były у vkrzywdzeni swoią odnieśli satisfactią у consolacyą, 
ich mosc panowie posłowie starać sie maią.

11. Iz przy inney depopulacyey lwowskiey у zbierze kup 
у torxarow  (sic!) m ieyskich przez ich mciow panów  commi- 
sarzow  po Pilawieckiey dostało sie depozytowi ich mosciow 
panów  G iedzinskich, lezącem u we Lwowie, aby authoritate  
p raesentis conuentus violator depositi cale te oddał ich mos- 
ciom sum m e, in stabun t ich m osc panowie posłowie naszy.

12. lego m osc pan  T heodor Bcłzecki ze supplicuie ad 
clem entiam  i. k. mci, wnosić za nim  będą instancyą swą ich 
m osc pp. posłowie naszy.

13. W nosić tez będą instancyą sw ą do i. k. mci у wszyst
kich stanów  koronnych za imcią panem  Sczęsnym Iasinskim , 
aby za odważne zasługi swoie m ógł otrzym ać wrąb do lasów 
kałuskich z m aietnosci swoiey dziedziczney pizyległey.

14. Spraw ia ich mciow panów  Zebrzydowskich aby są
dzona była у przywileie im należące z kancellaryey wydane 
były, wniosą instancyą swą do i. k. mci ich mosc panowie 
posłowie naszy.

') Видерто одно або два слова.
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15. Iz pan  Swaryczewski Bazyli, porucznik imci pana 
Przyłuskiego, ro thm istrza  powiatowego ziemi tey, na  vsłudze 
rzeczyptey w oczach i. k. m. pod Zborowem zginoł, aby iego 
pozostałem u potom stw u obm yślona była prouisya ex aerario  
publico, wnosić będą do i. k. mci prośbę swą ich mosc p a
nowie posłowie naszy.

16. lako po wiele razy posłowie ziemscy wnosili prozby 
swe za im cią panem  Pawłem  Radw anem  Łodzinskim , aby we 
wsi iego . . . n ie ,1) w powiecie Sanockim  lezącey, mostowe 
z miłosciwey ła(ski i. k. m.) у consensu ord inum  naznaczone 
było, tak  у teraz prozbe swą za imcią, iako zasłużonym  w tey 
oyczyznie, ponowią ich mosc panowie posłowie.

17. Iz iego m osc pan Daniel Dzierzek pod Zborowem  
w potrzebie zginoł, aby succesorom  iego in vim gratitudinis 
prouisia naznaczona była, wnosić będą instancyą swą ich  
mosc panow ie posłowie naszy.

18. Miasto Halicz przez nieprzyiaciela zniesione iz do 
ziazdow naszych dla spustoszenia swego wczesno bydz nie 
może, aby od stanow isk zołnirskich vwolnione było у dochod 
iego n a  fortificowanie m iasta tego pokazany był, wnosić będą 
prozby swoie ich m osc panowie posłowie naszy.

A tac iest zupełna molles consiliorum  publicorum , którą 
do w spirania ich mosciom panom  posłom  naszym  n a  w alnym  
ziezdzie zleciliśmy, inszych nexus na ich mosciow nie kładąc, 
tylko ie, ktorem i sacro sancte przodkowie naszy obowiązywali 
fldem, honorem  et c o n s tan tia m ; a dla lepszey wiary zleciliśmy 
iego mci panu  m arszałkow i do grodow Halickiego у Trębo- 
welskiego podać у ręką swą przy pieczęci podpisać.

Działo sie w Haliczu die sexta octobris m illesim o sexm o 
quadrm o nono.

Locus sigilli. Paw eł Potocki na P o toku , m arszałek sey- 
m iku ziemie Halickiey n a  ten  czas.

(Ind. rei. castr. Halte. 1648—9, t. p. 1745-54 , obł. 6jX).

') Назва села видерта.
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XXVIII.
П ідгаецькі Ж иди подають селян із Луки і Д ебітової за те, 
що напали на них , пограбували й декого убили. 11 н. ст.

жовтня 1649.

[Е] Feria secunda an te  festum  s. Heduigis 1649 perfidi 
Iudaei A bram  Markowicz, Szloma Sam sonow, Iakub Daniłow 
suo et aliorum  Iudaeorum  in  term ino specificandorum  no
mine, ciues et incolae oppidi Podhayce, p ro testati sun t contra  
l a b o r i o s o s :  Michaiło Kozio et filium eius Maxim, W asil 
popow  syn . . .  [і ще 46 імен] . . . de v. Ł u k a ,  principa
les ; Onysko Hładki, Iwan filium popon is, Michaiło p o p o -  
n e m  . . .  [і ще 18 імен] . . .  de v. G w i t o w a ,  complices, 
aliosque om nes, quorum  nom ina ignoran tu r totasque com m u
n ita tes dictarum  villarum  rndi Georgii canonici regul. nec 
non gnosi C onstantini Giedzinskich, fratrum  germ anorum , sub
ditos, —  quia illi, dum  pro testan tes consulendo vitae suae 
cum  vxoribus, pueris suis, vt tan tam  tyrannidem  Cosacorum  
sub tem pus in terregni rebus suis m ercaturaque tota euade- 
ren t, in locum  lu tum  sese cum aliis Iuadeis conferrent et per 
villam  Łuka tenderent pro m eridieque causa acquiescendi m a
nerent, ipsi visis curribus rebus p ro testandum  variis impletis, 
facta conspiratione et m utua cointelligentia in te r se inita, dum  
protestantes vlterius itiner (sic!) con tinuaren t et villam Cwi- 
tow a transire  vellent, subditi dictae villae bene instructi a  sub
ditis de villa Ł uka eosdem  ad occasum  solis detinentes m o
ram , vt nox ruat, exigendo quoddam  theloneum  (quod prote
stantes concesserunt) fac iun t; viso eo adnim aduersoque pro
testan tes se esse in  dubio vitae, ne per discussionem  sui nocte 
im m inente ferrent, nonnulis de medio sui ad nobilem  Len
czewski, cuius nom en ad praesens ignoratur, m issis opem et 
auxilium  quaerun t eundem que, vt per subditos villae Cwitowa 
dim ittantur, petunt, petitioni in  occasu iam  solis annuendo 
appraeciatus in dicta villa Cwitowa protenstan tes collocauit 
et, vt pernoctarent, consilium  dedit; sum m o m ane an te  dilu
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culum  instructi vario arm orum  genere in m edia villa noctan- 
tes clam ore excitato m ore et praetextu Cosacorum (qui n o n 
dum in  his tran s  Ister oris fuerun t et ferm e circa Kiouiam 
et Vinnica adhuc m orabantur) irruerun t, nonnullos vita priua- 
ru n t vd lt: sororem  germ anam  vnius p ro testantis E ster et 
aliam M ariancam  Szlomowa, vxorem  M arkowicza, et duos 
pueros Iudaei Icko Danila Iakubowego, quorum  interem ptorum  
corpora in  silu is , seu vbi vo luerun t, sepelierun t, nonnulos 
conuu lnerarun t et ferm e sem iuiuos re liquerun t; his non con
tenti currus om nes d ispercusserun t et para ta  pecunia rebus
que om nibus in auro, argento, elenodiis, vestibus, vestim en
tis, tam  propriis com m uni m ercatu ra  quam  et oppignoratis 
in curribus existentibus spoliatis,1) receperunt et d ispartiti su n t; 
itaque iam peractis rebus nlis Lenczowski cum  haidone Poniak 
dicto aliisque asseclis ad dictam  villam  aduenit m itigando 
quasi factum  perpetratum  res nonnu llas ab eisdem  subditis 
recepit pro vsuque suo contu lit.* 2)

(Ind. rei. castr. Halte, а. 1648—  9, t. 141, p. 1779—8.9).

XXIX.
Інструкция соймовим послам дана на соймику в Белзі 

11 н. ст. жовтня 1649 р.

Instrukcia seym iku koła woiewodztwa Bełzkiego od ich 
mciow pp. dygnitarzuw , vrzednikuw  у wszytkich obywatelow 
na tenże seymik pro die vndecim a octobris ao 1649 zgrom a
dzonych dana ich mciom  panum  posłom , na  seym następu- 
iący od nas zgodnie obranym : iego mci panu  Stanisławow i 
z Sarbiezowa Sarbiezowskiemu, staroście grabowieckiemu, ko- 
rycinskiem u, imci panu  łanow i z Sobiesczyna Sobieskiemu, 
staroście iaworowskiem u, iego mci panu  Alexandrowi Łysa

') Тут наступає довгий спис сих річей.
2) Далі огляд ран.
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kowskiemu, rotm istrzow i і. к. m., у imci panu  Andrzeiowi 
z Telefusowa Telefusowi, podpisaną ręką m arszałka koła n a 
szego przerzeczonego iego mci pana  starosty  iaworowskiego, 
zgodnie od nas za dyrektora obranego, które puncta  instruk- 
ciey, fidei et dexteritati ich m ciom  pp. posłom  zleciwszy, tak 
sie w sobie m aią:

Po przyw itaniu i. k. m . у wiernego naszego poddaństw a 
oddania (sic!)ichm osc panowie posłowie i. k. m. pokorniepodzie- 
kuią, który po zesciu swietey у niesm iertelney pam ięci pana  
naszego naiasnieyszego kró la  W ładysław a, ktorego m em oria 
sit in benedictionibus, zastawszy osierocialą in  lugubri et ca
lam itoso nasze te . oyczyzne s ta tu , naw ałnosciam i nieprzyia- 
cielskiemi circum datam , wziowszy ią z woli Bozey n a  opieke 
swoie, nie ochraniaiąc wysokiey m aiestatu  królewskiego emi- 
nenciey, żarliwym ku teyze swoiey pobudzoney, w ktorey sie 
yrodził у wychował, synow skim  affectem zdrowie swoie niósł 
n a  szancz przeciwko nieprzyiacielowi, gdzie у principis perso
nam  repraesen tau it у officium strenui ducis et operam  optim i 
m ilitis gessit, bedą[c] osobą swoią w woysku pod Zborowem  
in  continuis excubiis et vigilis, aby tako m ógł pa triam  saluare 
у z cziezkiego woysko we Z barażu oblężenia eliberowac, ia- 
koz, dawszy z siebie wszytkiem u rycerstw u przykład, sam  sie 
periculis et telis hostium  tak  alacriter exposuit, ze nie mozem 
iedno ze za wysoką ku w iernym  poddanym  przyznać i. k. m. 
miłość tak gorliwy zelum  ku ratow aniu  oblężonych reipubcae 
praesidiarios, a  za nie mnieysze ku caley oyczyznie у ra to 
w aniu ze у (sic!) in  periculo vchote in  pa ternam  sollicitudinem .

Zleciliśmy tez ich mciom pp. posłom  naszym , aby an tę  
om nia vpom inali się, tak  iako ich sam o praw o napom ina, 
aby  reddita  była ratio  senatus consultorum , у quam  accura
tissim a (sic!) inuestigare m aią przyczyny tak nierychłego wy
dania na  pospolite ruszenie wici, ze sie tak  prędko sciągnąc 
z inszych woiewudztw woyska n a  wsparcie tego nieprzyiaciela 
nie mogły, iako przed tym  przodkowie nasi sam i p iersiam i 
swemi wszelkim nieprzyiacielskim  insultum  gloriose nie telko

Жерела до істориї України-Руси, Y. 7
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odpor daw ali, ale у trium phos у victorias etiam  sine sti
pendiare milite reportabant, у państw o tak  szeroko rozprze
strzenili у odwaznemi dziełami swymi aeternum , nie telko 
w tey oyczyznie, ale tez in orbe te rra ru m , nom en Polono
rum  consecrarunt, nie zgasła у w ich potom ności taz ochota 
у salus in patriam , by telko według praw a у suo ordyne 
rzeczy wcześnie były disponow ane, zaczym у te rozum ienie 
o pospolitym  ruszen iu , aby miały byc iego m inores vires et 
im pares periculis, gdyż w rzeczy sam ey są  wielkie, m a byc 
z opiniey i. k. m. przez ich mciow pp. posłow elim inatum , 
ponieważ i. k. m. pericunculam  telko, a  nie wszytko pospo
lite ruszenie, widział.

Będą tez ich mosc pp. posłowie nasi expostulow ac z in 
szymi woiewodztwy, czemu pozwolone podatki nie wcześnie 
wydano, gdyż te przyczynę i. k. m. kładzie nierychłego scią- 
gnienia woyska, za którym  łacno у do oblężenia woyska we 
Zbarażu przyszło. Swiadkem у dowodem był seym coaequa- 
tionis, iz tego doznaw ała rzp ta  po naszym  woiewodztwie Bełz- 
kim, aequalitatem  et paritatem  daw ania podatkuw  trzym ało, 
ale largiori etiam  m anu  często ze pozwalało, słusznie, aby te
raz rzp ta  hab ita  ratione у tey m uniflcentii woiewodztwa n a 
szego, ale wiecey respectuiąc na  szpusztoszenie у zniesienie 
praw ie woiewodztwa tego, od podatkuw, bez których byc nie 
może woiewodztwo nasze, vwolniła. Vkazą przeto ich mm. 
pp. posłowie, quan ta  incom m oda zdaw na to woiewodztwo po
nosić m usiało, a napierwey vkazą, ze stanowienie chorągwi 
n a  zimę coroczne zawsze v nas bywało, drugich chorągwi 
idących w insze woiewodztwa, tak iście iako pow racanie, m i
nąć nie mogła, co iako wielki vcisk iest, у iako wynisczenie 
vbogich ludzi, iuz teraz у odległeysze woiewodztwa wierząc 
m uszą, kiedy teraz doznały. Vkaza, ze przesłego roku w tym  
woiewodztwie sedem belli nieprzyiaciel vczyniwszy, po wszyt- 
kim woiewodztwie pułki położywszy, wszytkie gum na, tak pa
num  iako poddanym , zniszczył, T a tara  wie, kto sie iedno vkryc 
nie mógł, w pogańskie wieży zabrali także nie m ało, nie telko
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pul ze nie oranych ani sianych, ale у całych wsi bez ludzi 
w idzim y; tego roku znowu za przesciem  tak wielkiego woy- 
ska ku nieprzyiacielowi, tak  do ich mciow pp. regim entarzow  
іако у s krulem , у potym  za królem  imcią rożne woyska pieniezne, 
pospolitego ruszenia nie mogąc przebyć do króla imci (sic!), tu  
w tym  woiewodztwie zatrzym uiąc sie, wielkie g rauam ina у szkody 
poczynię m usieli, a  pogotowiu, gdy opieszałe, głodne у borgowe 
woysko na leże posłano, dopieroz bez respectu na prawo 
у nedze ludzkie, z wielkim vcisnieniem , nie wedle praw a dwie 
chorągwi, iedna po drugiey, ale у po trzydziestu, iedna po 
drugiey, w iedney wsi stawaiąc, do ostatniego szpusztoszenia 
obywatelow woiewodztwa tego przywiedli tak, ze ani zasiewaią 
na  przyszły rok, dla zabirania n a  podwody dobytkuw, ani tego 
roku  wyżywić sie ostatek  ludzi vbogich będącym  mieli (sic!), 
co bardziey pressit woiewodztwo nasze, a niżby dw udziestu 
podym nego pozw olenie; wiec у pow racanie tegoż znowu zoł- 
n irza strach  ostatniey zguby czyni nam . Vkazą iescze ich 
m m . pp. posłowie, ze w tym  roku także pogańska ręka dot
knęła woiewodztwo nasze, osobliwie Buski pow iat, s ktorego 
siła poddanych w niew olą zagnali pogańską. Vkazą n a  osta
tek koszty у stra ty  nasze przy i. k. m., przy którym  zaraz 
pod Sokalem stanęliśm y у te expedicią odprawili. Przekładaiąc 
tedy ich m m. pp. posłowie dostatecznie te incom m oda nasze, 
starać  sie у gorąco o to prosie będą, aby woiewodztwo nasze 
wolne było у od podatkuw  у do coaequaciey nie należało.

Auctia woyska vkrainnego ze może byc łacna, w instruc- 
ciey swey i. k. m. przypom ina, byle rzp ta  tak  potrzebney 
przestrodze mieysce dała, prosie tedy będą ich m m. pp. p o 
słowie, aby te sposoby i. k. m. aperire raczył, a łacnem i ich 
m m . pp. posłowie pokazać sie będą mogli do tego, coby dobrze, 
bez szkody, bez ciężkości, bez szw anku praw  у sprawiedliwości, 
nie telko teraz, ale у potym  reipubcae euenire m ogła (sic!). 
Doznała tego rzpta, ze długo w pokoiu stać iey iest pericu
losum, ani długo w nim  stać może, bo lubo n iem a nieprzyia- 
ciela postronnego, w dom u go znalazła, trudno  tedy n a  lodo
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wych fundam entach  teraznieyszego pokoiu sadzie swoie bez
pieczeństwo m a (sic!), potrzebnieysza iest obmyślić praesidium  
tan to  periculo par, w czym znosie sie będą ich mm. pp. po
słowie z drugim i woiewodztw posłam i, staraiąc sie, aby rzp ta  
у wcześnie у iustum  praesidium  mieć mogła, a gdy nam ow a 
woyska stanie, te rzeczy praecustodire będą powinni, w czym 
osobbwie fidem ich mciow obligam us:

Naprzód m aiąc w uwazeniu, iako wielką przez to v pod
danych i. k. m. pozyskuię miłość, gdy pilnym  W instrukciey 
swey pokazuie sie s tru z e m , aby vbodzy ludzie veisnienia 
у krzywdy nie cierpieli, iakoz ta iest vnica wielkich m onar
chów w łasnosc et debita iustitia , za którą sczescie pochodzi, 
tak  у ich mm. pp. posłowie postaraiąc sie (sic!), aby wszykiedyz- 
kolwiek (sic!) płaczom, narzekanium , lam entum  у przeklestwu 
na zołnirza od ludzi vbogich term inus im ponatu r у praw o 
о stanow ieniu zołnirza na  Vkraine adim pleatur, co tak  bydz 
może, gdy praescriben tur pp. regim entarzum  m ieysca specifl- 
kowaniem  m iast nayblizszych vk rainnych , w ktorychby zoł- 
n irzum  leże naznaczać mogli, niczyiey wiecey dzierżawy nie 
ochraniaiąc, gdy opiszą, iako wiele chłop zboza m a dac z łanu , 
albo ile podym nego za to coroczne poddani dóbr rzptey wy
dać by mieli, gdy prow iant m agister za te pieniądze po Vkrai- 
nie bedzie obm yślał żołnierzowi. Na co aby tym  prędzey sta
no! consens rzptey, czworaki pożytek vkaza tego ich mm. pp. 
posłow ie: pierszy —  gdy woysko blizko bedzie, łacno sie 
у skupi у da odpor nieprzyiacielow i; w tury — bunty, iesliby 
sie iakie wznicali, łacniey in herba przez toz woysko, tam  
obecne, zatłom ione bydz m ogą, gdyż у teraz to nabarziey cau- 
sauit, ze sie у Chmielnicki m ógł zbuntow ać у w buncie zmóc 
nic, czerń do siebie łacniey sciągnąc, gdy woyska tam  nie 
było у ham ow ać od tego czerni nie mogło, po odległych wo- 
iewodztwach n a  leże będąc ro zesłan e ; trzeci —  poddani rzptey 
у dóbr ziemskich nie będą veiskuw у krzywd od przechodzą
cych ponosić chorągw i; czwarty —  regestra  m ilitarium  zginą 
n a  trybunale, у trybunału  do sądzenia przybędzie spraw.
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Lubo w tak wyuzdałey sweywoli kozackiey у zmocnionym  
buncie zda sie byc trudne woyska zaporozkiego w dawne po
słuszeństwo wprawienie, honestius ie d n a k , tak iako zawsze 
bywało, przez comisią, a nie przez seym ową constitucią, m o
derować ich  praetensie, przeto znosząc sie w tym  ich m m. 
pp. posłowie z inszem i woiewodztwy, starać sie będą, aby 
przez comisią vspokoione woysko zaporozkie zostało, m aiąc 
pamięć na  to, ze snadniey ten trak ta t vspokoienia vydzie 
у nada sie rżptey, kiedy o nim  we zbroi, to iest w gotowości 
у przy nie m ałym  woysku muwic będą, przestrzegaiąc ich mm. 
pp. posłowie tego, aby ta  comissia staw ała wedle constituciey 
przeszłego seym u, sine dam no et praeiudicio p riuato rum ; 
a  wiedząc to dobrze, ze iako żadna comisią bez kosztu od
praw iona byc nie może, tak pogotowiu tu z Szwedami, która 
extra regnum  byc musi, ale ze zawsze więc na  takie expedy- 
cie z dochodow i. k. m. sum pt sie dawał, tak у teraz dom ó
wią sie ich m m . pp. posłowie, aby dawny zwyczay in  abusum  
nie szedł.

Dawny artykuł z naszego woiewodztwa, a tych czasów 
nader potrzebny, strony kow ania pieniędzy, starać  sie będą 
pp. posłowie, aby do executiey przyszedł, vkazawszy, ze przez 
interm issią m innice od koronaciey zeszłego swietey pamięci
k. i. m. szkody kilka milionów rzpta poniosła.

Cokolwiek przodkowie nasi m aturo et deliberato wyna
leźli suo iudicio, nie może byc v nas telko gloriosum  у rzptey 
potrzebnego, a  iz zdało sie im , aby T atarom  dla pewnych 
respectuw  stipendia albo vpom inki płacone były, za które 
rpubcae seruitium  odprawowac powinni, zaczym idąc exemplo 
m aiorum , nie telko sta tu ta  ich postponere, ale owszem sacro 
sanćte colere chcemy, ile gdy hanow i tatarsk iem u przez pacta  
z cesarzem  tureckim  obligow ana iest fides w daw aniu tych 
vpom inkow  T atarum .

Inducta у euecta wszytkich towaruw, do państw  rzptey 
przychodzących, у drogosc у cene spraw iła, skąd szkodę nie 
m ałą, a  nawiekszą stan  szlachecki odnosi, a rzpta żadnego
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pożytku піш а, domowią sie pp. posłowie, aby zniesiona była, 
ponieważ według praw a nie m iała currere, tylko do seym u.

Ywazaiąc, iz nie m ały accessus z kw arty n a  zołnirza byc 
może przez lustracie dubr i. k. m ., aby lustratorow ie z seym u 
naznaczeni byli, którzy by fideliter wszytkie dobra i. k. m., 
tak znisczone іако у nieznisczone, iakoz tez у te, które z s ta 
rych sum  przychodziły, zlustrowali.

A iz sie częstokroć trafia, ze słudzy gołotowie, zdradziw
szy panuw  swoich, vchodza z Korony do W ielkiego x. L itew
skiego et in conuerso, z W ielkiego x. Litewskiego do Clorony, 
a  zdrady swe, banicye, w K oronie na  sobie otrzym ane, w xie- 
stwie Litewskim znoszą, aby s takim i było forum  generale, 
zęby n a  takowych banicye otrzym ane, an i koronne w Litwie, 
ani litewskie w Koronie, nie byli kassowane.

Znayduie sie tez у to, ze infam es у banici znayduią so
bie asillum  protectionis v duchow nych, aby executiey vszli, 
przez co vym a swietey sprawiedliwości od tych sie dzieie, 
którzy vczą sprawiedliwości, a  executia ich im pediunt pro te
gendo sceleratos, in ibun t ich m m. pp. posłowie m odos et ra 
tiones, iako by executia s takowych byc m ogła in republica 
bene ordinata.

Iz у to seruatum  bene gerendi m edium , aby m alorum  
poenae, bonorum  elucescant praem ia, tedy ich mosc pp. po
słowie vrgere m aią, aby iustitia  d istributiua in suo została  
robore, k tora ze tem pore belli m a byc m axim e conspicua ad  
adm ouendos do vslugi rzptey ciuium  anim os, у przytym  s ta 
wać m aią firm iter, zeby te vacancie, które potym, którzy po 
tych (sic!) in  a rena  przy dostoienstw ie i. k. m., całości rzptey, 
inm unitatibus publicis, naufragan ti patriae chcąc porrigere dex
teram , occubuerunt, m ianowicie pod Zborowem, bene m eritis  
in eadem  palestra  były dane. A iz xcia imci W iszniowieckiego 
odważne dzieła у ośw iadczona nie raz do vslugi rzptey p rom pti- 
tudo kozdego do tego m usi vocare anim um , zeby quam  g ra tis 
sim a m ente m ógł praetendere  m erita  xcia imci, ich m ciom  pp. 
posłom  naszym  zlecamy, aby singulariter xciu imci podzięko
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wali za takowy, który m a do oyczyzny, nie vstaiący affekt, 
zęby widziała у oyczyzna, iakiego m a siebie miłuiącego syna, 
a  widząc, sluszney ku niem u za żywota łaskaw ości (sic!) e t poste
rita ti nom en eius inscribat im m ortale, przytym  żebyśmy dosic 
pałaiącą ochotę et generosum  pectus x. i. m. do dalszey rzptey 
tym  bardziey mogli przychecic vsługi, zlecamy pp. posłum  
naszym , zęby sie tego pilno dom awiali, aby te dziedziczne 
m aietnosci włości, N iedryhayłowska у O lszańska, k tórą prząd- 
kowie x. imci xiązeciu imci, legitim o successori, zostawili, 
a teraz przez com issią do Moskowy (sic!) są  odiete, largo
i. k. m. у rzptey fauere xciu imci byli reponow ane, aby 
w stra tach  et dispendio fortunarum , iako naywyszą xcia imci 
m ógł byc łaską i. k. mci vkontentow any, osobliwie per p ri
m um  vacans, które by było conueniens m eritis xcia imci 
у odeszłym do Moskwy m aietnosciom .

Manifeste to constare  m usi, ze przez szable ten nieprzyia- 
ciel (sic!), iako większa niem al czesc rzptey iest sposztoszona, tak  
tez у woiewodztwo nasze Bełzkie dosc saeuam  tyrannici (sic!) 
n a  sobie doznało vastationem , tedy ich m m. pp. posłowie 
przy tym  artycule mo[c]no staw ać m aią, aby z woli rzptey et 
senatus consulto lustracia  na  ich dobra spustoszone była, 
a  mianowicie m etropolis praw  у wolności naszych, Bełz, iz 
funditus prawie, wprzud przez walne nieprzyjacielskie incur- 
sie, a  potym  przez ogień razów kilka iest zniesiony, in stare  
m aią ich m m . pp. posłowie, aby stanęła  liberatia у od s ta 
nowiska zołnirskiego у staciey vwolnienie, także Grabowca, 
H orodła, Buzka, Tyszowice Dolney, Sokal, Korytnice, Strze- 
mielec, Sczurowicz, Łopacina, Dimitrowa у inszych funditus 
przez nieprzyiaciela zniesionych wsi у miasteczka, w woje
wództwie naszym  lezących.

Aczkolwiek trybunał od pobożnych legislatorów iest tak  
vform owany, ze będąc słońcem  sprawiedliwości swietey, zad- 
ney ozdoby, aby m u była przydaw ana, niepotrzebuie, iednak 
ponieważ sie znayduie takich wiele, którzy n a  sąd compositi 
iudicii [narzekają], у nieiako vciezaiacym byc go rozum ieją,
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tedy ich mm. pp. posłowie inean t m odum  m edendi tego, albo 
zniesione iudicium  com positum  niechay bedzie, a  te spraw y 
wszytkie, a osobliwie graniczne, niechay będą in com m uni 
consensu wszytkiego trybunału  sądząne.

Nic nie iest m agis iustitiae sanctae et aequitati consonum , 
iako to, zebysmy, in vna repubca zyiąc, tem pore calam itatis 
et necessitatis vulnera et onera oney na  sobie aequaliter po
nosili, ich mm. pp. duchowieństwo, veri et legitimi reipubli- 
cae pulli, in  eiusdem  visceribus nati у w niey pospołu z nam i 
zyiąc, a z niey nie telko v itam , ale у tak  wysokie fortuny 
maiąc, toties ab equestri ordine obnixis precibus lacessiti, zeby 
wżdy kiedy, a  mianowicie na ten czas, kiedy wszytka oyczyzna 
у m atka, nie telko sam a niesczesnym  pała pożarem , ale у sam e 
terribili flam m a consum m untur imperii fasces, nec am ore pa
triae, nec zelo pietatis, nec p rostrata  libertate cum  contem ptu, 
nec suppressione cultus moti, dotąd żadnego subsidium  oy- 
czyznie nie da li, vpraszac ich mosc pp. posłowie będą, aby 
wżdy teraz auxiliares m anus exhaustae reipubcae porigant, 
zeby dostatkuw swoich nieco vdzielili, przynam niey n a  wypłatę 
tak  wielkich у nieznośnych długów.

Nie były tak  szerokie w rota do swobod у nowych osad, 
a  przecie praw o, lubo po części, ad casum  vbiegow obostrzone, 
chłoptwa vciekaiacego od swych dziedzicznych panuw  poha
mować nie mogło, pogotowiu teraz, kiedy chłop, częścią przez 
nieprzyiaciela koronnego, częścią przez woyska przechodzące, 
zniszczony tak  dalece, ze ledwie sie który znaydzie, coby so
bie n a  zimę posiał, ale iuz tak cale in fuga positus, locum  
solitudinis, gdzieby sie na iaką nową osadę albo wolę przeniósł, 
zawczasu vpatru ię ; panowie zas vkrainni rozmaicie takowych 
vbiegow zwoływaią, wolności na  kilkadziesiąt lat, nad zwyczay, 
pozwalaiąc, a  tak  blizko tego, ze chłopstwo s tych kraiow 
pozbiega, у iakoz iuz у zbiegać poczynaią, zaczym obuiando 
huic mało, ich mm. pp. posłowie in ibun t rationes, zeby forum  
o zbiegłe chłopy było generalne, sine appellatione, praeuia ni- 
holom inus requisitione, k tu ra  vczyniona przez woźnego у dwuch
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slachcicuw w grodzie należytym  obwynionego m a byc za
pisana.

Dowiedzą sie tez ich m m. pp. posłowie nasi, czemu 
auctia woyska, n a  electiey у coronaciey vm owiona, do effectu 
nie przyszła, у s tey raciey m iała byc, ze iuz woysku żołdem 
kw iarcianym  płacie m iano, у te pieniądze, skąd m iała byc 
auctia, kędy sie obróciły.

A iz n a  swietey sprawiedliwości każdem u z obywatelow 
tey Korony siła należy, a sądy ziemskie bełzkie dla in te rreg 
num  przeszłego у zeyscia s tego św iata przez śm ierć dwuch 
vrzednikuw  ziemskich niem al przez dwie lecie sądzone nie 
byli, przeto lubo constitucia per expressum  vetat, aby żadne 
sądy nie zaczynały się, az we dwie niedzieli po seymie, a  ca
d en tia  naszych rokuw  im m ediate pro feria II T rium  R egum  
przypada, tedy efficient ich m m . pp. posłowie nasi, aby per 
constitutionem  nouam , ad hunc solum  actum  n a  seymie te- 
raznieyszym  conscriptam , wolno było ich mciom pp. sedzium  
naszym  ziemskim przyszłe roki trzykrolskie sądzie.

Iesliby tez przyszło ad coaequationem , ich m m . pp. po
słowie n a  dobrey pamięci mieć będą, aby to troie podym ne, 
które woiewodztwo nasze die vndecim a iunii vchwaliło było, 
ktorego to podym nego vrodzony p. W ładysław  Siestrzewitow- 
sky, kom ornik graniczny у poborca woiewodztwa naszego, 
czesc pew ną w ybrał by ł, a te pieniądze w obozie terazniey- 
szym k. imci naprzód trzy tysiące złotych k. imci na  potrzeby 
rzptey, trzy tysiące у sto złotych n a  chorągiew  kozacką i. m. 
pana  Łyczkowskiego, chorążego bełzkiego, dziewiec set у dzie
więć złotych imci panu  Mikołaiowi Łaszczowi, rotm istrzow i 
kozackiey na ten  czas chorągwie, wydał у odliczył, zęby ta 
sum m a у to, co sie wiecey pokaże, in  coaequatione z inszym i 
woiewodztwy, przyieta b y ła , a iesliby in  coaequationem  ta  
expensa nie przyieta była, tedy w olna repetitia pana  poborcę 
woiewudztwu zostaię.

Baniti et infam es, n a  których ex personali infam ie у ba
nicie stanęły, tych aby wolno było parti instiganti, iako legi-

Жерела до істориї України-Руси, У. 8



1649 XГ>Н

• imo ішч' victos, łapać у vlapionych pro executione vlteriori 
et tinali ad officium com petens oddawać, postaraią  sie ich 
mm. pp. posłowie.

О nnuneiey m iasta Lwowa, które seruando fidem reipu- 
bcue у zdrowia у substanciey nie żałowało, ich mm. pp. po
słowie nasi inibunt modos z inszym i ich m m . pp. posłam i, 
iako by pro tide seruata  od rzptey nagrodę iaką mieć m ogło.

Tam że zarazem pp. posłowie proponow ać będą fortifica- 
tią m iasta Bełza, które takim ze sposobem , iako у Lwow, se- 
ruauit lidem, a iest barzo przez ogień zniszczone.

Iz sie tez tacy znayduią, którzy przeciw praw u у slusz- 
nosei pr/.ywileia na dożywocie, prawo zyiących osob, w do
brach krolewski«di im portune z eaneellariey koronney o trzy- 
mywnią, albo tez pod swoy przywileju na insze dobra o trzym ane, 
dobra osobnego possesora pociągaią у takowym  pretex tem  
possessorem vlobr w ich prawie у possessiey n iesłusznie tu r
laną y. za dworem pozywaiąe, do szk«xi przywodzą. aby  n a  
tym seymie oonstitucią w arowaną to było. ktoby inszy pom ie- 
nionym  sposobem  possessora dożywotnego praw o у possesią  
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1. Nie może królewicz i. m. Karol m eritis suis in repu- 
blicam  parem  od rzptey in praestandis beneficiis odnieść gra- 
titudinem , chyba to vwazac bedzie, ze wota у affekty nasze 
subpeditare m ogą defectus beneficiorum, у teraznieysze deside
rium  k. imci nie iest tan tum , aby cedere m iało in vim m iło
ści, affektu, kosztow królewicza i. k. mci ku tey rzptey, у dla
tego ich mm. pp. posłowie łacno pozwolić będą m ogli, aby 
opactwo m ogilnickie per adm inistrationem  cedat królewiczowi 
iego mci.

2. Nie mogło iedno ex intim o affektu ku rzptey ich mm. 
pp. regim entarzuw  pochodzie studium , którzy iako pleno corde 
reipubcae przez wszytkie oświadczali okazyie, tak  nie możemy, 
iedno sum m is am plecti votis у quam  felicissimos progressus 
ich mciom powinszować euentus, a  powinszowawszy przy tym  
długo fortunnych lat, dziękować ich mciom pp. posłom  zle
cam y za takie prace у odwagi, które rzeczypospolitey prae
stiterun t.

3. Przytym , zesmy in  defessu widzieli studium  i. m. pana  
sedom irskiego przez te wszytkie nieprzyiacielskie arm orum  
coniunctiones rzptey nociuas in porrigendis auxiliis swym ko
sztem  oyczyznie, у to panom  posłom  naszym  zlicamy, aby 
godne odniosł podziękowanie.

4. lego m osc pan  podkanczlerzy litewsky ze z wysokiey 
swey ku oyczyznie ochoty ludem  swym w łasnym , własnym  
kosztem  zaciągnionym , destitutam  praesidiis w spierał oyczyzne, 
aby od ich mci panuw  posłuw  naszych wzioł słuszne podzię
kowanie, zlecamy.

5. lego mci pana  chorążego koronnego ze widzimy non  
de genere aquilae pullum  idącego przodków imci torem , 
a m ianowicie zacnego rodzica, s. pam ięci iasnie wielmożnego 
imci pana  krakowskiego, he tm ana  wielkiego koronnego, któ
rego recordata  m eritorum  w oyczyznie naszey m usi byc iucun- 
d issim a, ich m m. pp. posłom  zlecamy, aby iego mci za te 
koszty, stra ty  у odwagi, które, nie lituiąc zdrowia swego, rze
czypospolitey incessan ter testa tu r, im ieniem  naszym  podzięko-
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wali, szłuszna, aby taki zelosus ciuis patriae odnosił od nas 
wysokie podziękowanie za zacne swe ochoty у w rzeczy^o- 
spolitey za widome straty  poniesione et m eritorum  et officio
rum  quam  prom ptissim am  regratificationem ...1)

6. Także tym  ich mciom wszytkim, którzy in praestandis 
patriae auxiliis suam  heroicam  candidi pectoris oświadczyli 
testificationem , sum ptem  swym służąc oyczyznie, iako t o : i. m. 
panu  lw ow skiem u, krasnostaw skiem u, iaw orow skiem u staro 
stom , xciu imci Koreckiemu za testifikacią tey ku oyczyznie 
miłości ich m m . pp. posłowie podziękować m aią, a przytym  
у wszytkiem u woysku rzptey, na  vsłudze tey znisczonym, 
у bezpieczeństwo tey oyczyzny, dexteritate у odwagam i zasczy- 
caiącym, z stra tą  wielką dostatkuw , a  co naywieksza, zdro
wia, które w takim  razie alacriter rzptey consecrarunt, vprzey- 
mie podziekuią.

7. Miedzy inszem i zacnem i cnotam i iz у clem entia p rin 
cipis wysokie m eretur elegia, ich m m . pp. posłowie o to vpra- 
szac k. i. m. będą, aby ductus pańską łaskaw ością iego mci 
panu  Theodorow i Bełzeckiemu przez inąu isitią  (k tu ra  etiam  
m anifeste res8) conceditur) dopuścił suam  expurgare innocen
tiam , о со у w senacie ich mm. pp. posłowie instare  m aią, 
aby freti ciues principis affabilitate et continentia  większą 
w poddaństw ie swym do pana brali żarliwość.

8. lego mosc pan  Czermiński aby in suo desiderio, które 
do koła naszego wnosił, przez instancią  ich m m . pp. posłow 
naszych był vkontentow any, zlecamy, szłuszna za praw dę, 
aby n a  tak  zniesionego z g run tu  slachcica rzp ta  m iała swe 
respecty, k tórem u m aietnosc Pilawiecką wprzód wściekła nie- 
przyiacielska rabies, a  potym у naszego zatoczenie obozu 
z grun tu  zruinow ało.

9. lego mosc p an  Sam uel Regowski iz znaczne w woie- 
wodztwie naszym  z chęci swey czynił odw agi, a  mianowicie * 2

*) Останнього слова ніяк не можна відчитати.
2) Поправлено з regis.
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w dostaniu  pewnego starynnego kozaka Kaliny, a  dotąd żad
nych (sic!) prac у odwag swoich nagrody nie odniosł, ich m m . 
pp. posłowie do k. imci za onym  przyczynie się m a ią , aby 
był czymkolwiek z łaski k. imci у rzeczyptey vkontentow any.

Które artikuły  zleciliśmy i. m. panu  m arszałkow i koła 
teraznieyszego naszego s pieczęcią у podpisem  reki imci do 
grodu naszego podać im ieniem  naszym .

D ata w kościele dom inikańskim  n a  m ieyscu zwyczaynym 
seym iku d. vndecim a octobris an no Domini millesim o sexcen
tesim o quadragesim o nono.

łan  Sobieski, s ta ro sta  iaworowsky, m arszałek na  ten  czas 
koła naszego seym iku woiewodztwa Bełzkiego, ręką  swą. Lo
cus sigilli peculiaris.

(Ind. rei. castr. Bele. a. 1649, t. 236, p. 108 6 -9 8 . obi. 12. IX) .

XXX.
Інструкция соймовим послам, дана на соймику в Судовій 

Вишні 11 и. ст. жовтня 1649.

In structia  seim iku wisinskiego, dana  w W iśni die 11 octob
ris anno  dni 1649 na  seim  w alny szescniedzielny, die 22 *) 
nouem bris w W arszaw ie blisko przypadaiacy,*) ich mciom pp. 
posłom  od nas o b ra n y m : wielm ożnem u iego mci panu  Miko- 
łaiowi z Żurow a Daniłowicowi, podstolem u koronnem u, iego 
mci panu  Markowi Sobieiskiem u, staroście krasnostaw skiem u —  
ze Lwowskiey ziem ie; z Przem ysłki ich mciom pp. Piotrow i 
Ozdze, pisarzowi ziem skiem u lwowskiemu, y 3) iego mci panu  
Janow i W oiakowskiem u, sekretarzow i iego k. m ci; a  z Sa- 
nockiey ziemie w ielm ożnym  iego mci panu  Franciszkow i z Du- 
braw ki Dubrawskiem u, podkom orzem u przem ysłkiem u, у iego

*) Далі' перечеркнено: у 2) przypadaiącym (Sanoc.) *) Нема 
у Leop.
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mci panu  łanow i Adamowi ze Zm igroda Stadnickiem u, pod
kom orzem u sanockiem u.

1. L uboc1) się naw iekszę8) gotuią wielkiemu im ieniow i8) 
у anim uszow i pańskiem u i. k. m. pana  naszego m łego a  con
scientia recte factorum  praem ia, у wszytkie insze w porów na
n iu  tych gasnac m uszą, o to iednak in partem  tego przyste- 
puie, у ta  w iernych nas poddanych iego k. mci wdzięczność 
у podziękowanie, które przy vnizonym  oddaniu poddaństw a 
naszego odniosą do m agestatu4) iego k. mci ich mc pp. po
słowie nasi, ze iego k. msc nie sczuplą5) krwie у zdrowia 
swego (co za wszytko niech sie rzecze) za te m iła nasze 
у swoię oraz zastaw iał sie ochotnie oyczyzne, będąc tak  zawsze 
gotow zdrowie dla niey ochotn ie6) położyć, iako co m om ent 
proxim us zostawał periculo.

2. lako w pow innym  oddaw aniu za łaskawe iego k. mci 
panow anie obywatele nasi poczuwaią sie fw]7) wdzięczności, 
tak  у do tey ochoty znaią się, k tóra do obrony o raz8) króla 
pana, oraz у do m iłey należy oyczyzny, iakosz у w tym  po
spolitym  ruszeniu  krwawię sie były ziemie nasze koło tego 
z inszem i ich m ciam i rożnych woiewodztw zachodzili, a  lubo 
tesz, co, v t9) fert alea belli, do sm aku nie przypadło, tedy nie 
zasłuzelizm y tak  depressi nom inis pospolitego ruszen ia  przes 
instructia  iego k. mci tytułu, w czym 10) słuszny zal nasz od
niosą ich m sc panowie posłowie nasi do m agestatu  iego
k. mci.

3. A 11) iezeliby kiedy n a  potym  przysc m iało do pospo
litego ruszenia, serio cauendum , aby według daw nych praw  
we wszytkim, у wcesznie złozone bywało, у zęby zadnem i 
zaciagam i ludzi służebnych od tego n a  potym  nie zasłaniały  
sie woiewodztwa, a  na których by teraz z tey okaziey pospo

*) Lubo (Lcop.) * i 2) naywiększe (Leop.) 3) Властиво написано 
imieniawi; Leop. i San. — imieniu. *) Leop. i San. тут і всюди: 
maiestatu. *) sczupło (Leop.); sczuplosc (San.). 6) Нема у Leop.
i San. *) Leop. ®) nas (Leop. San.). •) Нема у Leop. l0) wszem
(Leop.). и ) Нема у Leop. i San.
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litego ruszen ia  stanęły  kaduki, cognitia ich m a należeć tribu- 
nałowi, prócz tych, które są vproszone, po tych, którzy się 
do obozu nie stawieli, bo to nullitati om m no m a subiacere.

4. Na tym  ci naibarzey zasadzone iest te raz1) vspokoie- 
nie oyczyzny naszey, aby zapłata  woysku obm yślona beła, 
k tóra ze bez podatków bydz nie może, tedy, vznawszy wprzód 
słuszny dług z com putu prawdziwego chorągwi у liczby zoł- 
nierzow, pod niem i będących, non obstante com m issione, te
raz we Lwowie yllegitime expedita , in ibun t m odos ze wszyt- 
kiemi stanam i de ratione podatków  ich mc pp. posłowie 
nasi, a  sola iednak zaczynaiąc to coequatione. A ze ta  nai- 
słusnieysza iest nie in sum m a, ale in  ratione podatków, doy- 
rzą  tego pp. posłowie nasi, aby z sum m y2) z czopowego, przez 
ich mc pp. woiewodztw wielkopolskich braciey naszey8) ze
brane, w te coaequacia w trącone nie były, gdysz to w oso
bliwy com put podatków  rzeczyptey isc m iałoby.* 4) Ze zas ich 
mc panowie Sanoczanie pokazali to, ze, tak pod czas in te r
regni, іако у teraz, wiecey podatków  nad  insze ziemie wy
dali, tedy, co sie pokaże ex coaequatione na zbyt wydanych 
podatków, to aby w teraznieyszych pro parato  przyieto by ło ; 
do tego, aby na  nasze znisczone5) przes żołnierza kraie in 
coaequatione był respekt, doyrzą tego pilno ich mc pp. po
słowie nasi.

5. Pewnizm y tego o m iłości woiewodztw górnych, ze 
będą mieli wzgląd na spustoszałe nasze Ruskie woiewodztwa 
у straty  obywatelow, gdzie fortunam i у zdrowiam i naszem i 
świeżo teraz to c) serpens do ich mci zarzucilizmy m alum , ze 
z miłości b ratersk iey7) ku nam  у oyczyznie zechcą ich mc co 
v itra  coaequationem  tak potrzebuiącey oświadczyć oyczyznie. 
Teyze miłości braterskiey wyglądam y od ich mci s tanu  du
chownego braci naszey, ktorzyby zaledwie nie altiori titulo do 
tego rzeczypospolitey przykładać by sie z ochoty mieli ciężaru,

*) Нема у Leop. 2) aby summy (Leop.). ®) braci naszych (Leop.).
4) miało (Leop. San.). s) Пропущено у Sanoc. ®) iu (Leop.). ’) Тут
перечеркнено: wyglądamy (Prem.),
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będąc oraz slachtą bracią nasza, będąc у sacro ru m 1) praesides 
у * *) adm inistri, których naiw ieksza teraz m a bydz3) ratio, o co 
serio prosie będą ich mc pp. posłowie nasi.

6. Commissia, k tóra  n a  vznanie długów in fidem publi
cam  zaciagnionych według intency constituciey seym u coro
nationis we Lwowie odprawowac się m iała, aby tam że w W ar
szawie przes deputaty  z senatu  у z koła poselskiego odpra- 
wowała sie. Go zas należy do zapłaty woyska, aby znowu ich 
rac pp. com m isarze do Lwowa deputow ani byli dla vznania 
tam że prawdziwego com putu у regestrów  chorągw i,4) gdzie 
tam że zaraz areszta na  zasługi żołnierskie, tak  naszego iako 
cudzoziemskiego narodu  ludzi zachodzące, przy zapłacie woy- 
skowey, aby nie tilko przes sędziów woyskowych sądzone były, 
ale zęby у ich mc pp. com m issarze także dwóch z posro tka5) 
siebie do tegosz deputowali, którzy oraz у sprawiedliwość n ie- 
odwłoczną z skarg, n a  panów zołnierzow zachodzących, czy
nie będą, czego nie odstępnie będą się dopom agać ich mc 
pp. posłowie.

7. W  kozdey dobry rzp ty6) praem ium  bene m eritos, poena 
zas sequitur dehquentes, co ze zawisło a  disciplina m ilitari, 
tedy ich mc pp. posłowie nasi ante om nia, znioszszy się 
z ich m ciam i7) inszem i, będą ze wszytka poselską izba przes 
iego mci pana  m arszałka poselskiego prosie k. iego mci, aby 
disciplina m ilitaris w ryzę w praw iona beła, у oraz, aby8) od 
teraznieiszych ciężarów nieznośnych przes niepow sciagnionego 
żołnierza ziemie nasze vwolnione beły. A ze znaydowały sie 
takie teraz chorągwie, które się voluntarskiem i nazywaiąc, 
dwory slacheckie naiezdzały, przetosz cauendo wprzód, aby 
takow e przypow iedne listy z kancellariy koronnych nie wy
chodziły, dla zaw arcia drogi у okaziey sw aw olnieiszym ,9) włoza

*) sociorum (Leop.). 2) et (Leop. San.). s) teraz będzie (Leop.). 
*) computu у regestru chorągwie (Leop.). 5) z posrzodku (Leop.). 
•) Kozdy dobry rzeczypospolitey (Leop.). 7) mciami panami (Leop.).
*) Ce слово дописано у горі (Prem.). 9) swawolnieyszey (Leop.).
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sie w to serio ich mc pp. posłowie n a s i,1) іако у w to, zęby 
według praw a takow i sądzeni beli у exem pta onym  nie szły.

8. Lecz ze naiskutecznieysza disciplina m ilitaris zostaw a 
zawsze przy powadze hetm anskiey, która naibardziey d iu tu r
n ita te  officii para tu r, zaczym abyzm y iusz iednego superioris 
potestatis mogli mieć woysk naszych he tm ana  (do wyscia ich 
m ci w niewoli będących), serio ze wszytkiemi stanam i włożą 
sie w to ich msc pp. posłowie nasi, (oraz przy vacanciach tego 
sie dopom inaiąc); także aby cudzoziem skie ty tuły  nie zagesczały 
się w woyskach naszych, у owszem na wszytkie starszeństw a 
cudzoziemskiego żołnierza, iesli go nam  zaciągać kiedy przy- 
dzie, aby slachta koronna podaw ana była.

9. Co sie tknie kosztow*) krolowey iey mci paniey na- 
szey miłosciwey, do zgody wszytkich woiewodztw skłaniać sie 
będą ich mc pp. posłowie nasi.

10. A s trony* 2 3) opatrzenia króle wica iego mci Karola ia- 
kim opactwem  —  aby krolewicowi iego mci pierwsze vacu- 
iaee4) conferow ane było, sine iednak praiudicio cuiusuis.

11. Nie posterius to V nas wiedząc, ze wdzięcznością 
przycheca sie dobrych oyczizny synów  vsługa, a  oraz tym że 
naibardziey rzptey wzm aga się salus, przeto ich mc pp. po
słowie nasi, znioszszy się z ynszem i ich m ciami, in facie rzptey 
podziekuią ich m ciom  pp. regim entarzom , iako iego mci panu  
woiewodzie sendom ierskiem u, iego mci p an u  kam ienieckiem u 
za prace у odwagi pod Zbarażem  podięte.

12. Mianowicie xiazeciu iego mci panu  woiewodzie ru 
skiem u podziękow ać, ze, wszytko niem al w dobrach sw ych 
przes tę woienne kłótnie straciwszy, у to ostatek peculii priuati, 
dla zdrow ia oney ważył, z n iem ałą  ludzi kupą pod Zbaraż 
przyszedszy, iakosz oraz przy vnizony prośbie seriam  in s tan 
tiam  w niosą ich mc pp. posłowie nasi do iego k. mci, aby 
znacznym  a  pierwszym  vacansem  tak  wielkie stra ty  xiazięcia

') Leop. мав ще: przy wakancyach tego sie dopominaiąc.
2) kosztu (Leop.), *) z strony (San.). *) Нема у Sanoc.
Жерела до істориї У країни-Руси, У. U
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ego mci z mimificenciey panskiey ratow ać raczył, zebyzmy 
in g ra ta e 1) m eritorum  patriae, lubo v postronnych narodow , 
nie  odnieśli tytułu, у do zasługi teyze oyczyzny wzmagaią- 
cych sie w iernych synów nie odchecone były zapędy, iakosz 
oraz  у to prosie będą ich mc pp. posłojwie nasi, aby iego
k. mc у n a  to chciał mieć miełosciwe oko, ze dla vspokoienia 
granic od Moskwy xiaze iego mc vstapył dóbr swoich dzie
dzicznych D ryhaiłow a2) у Olsanskiey włości w ręce m oskiew
skie, aby per com m utationem 3) czego inszego słuszną wdzięcz
ność xiazę iego mc odniosł a  repubca.

13. Nie m asz tego w oyczyznie, który  by nie przyznał 
odważnych zasług у wielkich stra t, nie tilko w królewskich, 
ale у w dziedzicznych m aiętnosciach, iego mci pana  podcza
szego koronnego, tedy, iako iego mc zdaw na m eruit od rze
czy ptey wdzięczności, tak  teraz vsilnie będą prosie ich mc 
pp. posłowie n a s i, aby parem  virtu ti od iego k. mci m ógł 
otrzym ąc iego mc nagrodę.

14. Tosz podziękowanie słusnie odnieść m aią у vprasza- 
nie łaski iego k. mci za zasługi swe kosztowne iego mc pan  
chorąży koronny, iego m c4) pan  Sieniawski, tudzies xiazę iego 
m c5) Dimitr, przetosz w ośw iadczeniu0) tego oboyga ich mci 
będą tam  staw ać ich mc pp. posłowie nasi.

15. Lubo tymże imieniem  ważonych dla rzeczyptey ko- 
stow ich mc pp. Sobieiscy7) wszelki8) zasłuzeli od rzeczyptey 
nagrody, ale у dlatego, ze sedes byli9) teraz założona10) w do
brach ich mci, tedy, aby ea sorte idącego у zatrzym anego 
tam  woyska tak  wielkiey w dobrach swych n ie11) podieli 
straty , odniosą to do m agestatu iego k. mci ich mc pp. po
słowie nasi, aby oraz przy wspaniałych p rzy12) tey oyczyznie

') ingräte (Leop.). 2) Drybayłowa (Leop.); Drychaylowa (San.).
3) communitatem (Leop.). *) у iego mosc (San.). *) mc z niemi
(Leop.). 6) oświadczaniu (Leop.). 7) Sobiescy (Leop. San.). ®) wszel-
kiey (Leop. San.). 9) ze sedes belli była (Leöp. San.). ,n) żałosna
(Leop.). *') nie — дописано у горі (Prem.). n ) przeciwko (San.).
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zasługach1) zacny8) pamięci rodzica swego mogli słuszną 
otrzym ać wdzięczność.

16. W  tak niebespiecznych szrankach3) postaw iona4) 
oyczyzna iako naiw iększego5) potrzebow ałaby woiennego prae
sidium, iakosz Supplem ent woyska kw arcianego k tem u byłby 
naiskutecznieiszy, byle to tilko bez vciazęnia poddanych n a
szych у rzeczyptey bydz mogło, co lidei et conscientiae3) ich 
mci pp. posłow com ittim us.7)

17. Nie tilko palpabilibus arm orum  praesidiis, a le  у terni,
które sie lubo rem otiora iakoby zdadzą, lec skuteczne do za
trzym ania pokoiu bywaią, m ed ia , dźwiga sie salus in teg ri8), 
potrzebną tedy rzecz rozum iem y, aby poseł do Porty, beł wy
praw iony w potw ierdzeniu dawnego pokoiu, tudziez у do 
cham a (sic!)9) tatarskiego, zęby w zawziętey nie vstaw ał ku  
tey rzeptey przychilnosci, gdzie oraz tenże poseł vczyni sta 
ranie у in stan tią  do chana wniesie s tro n y 10 *) wyzwolenia ich 
mci pp. hetm anów , także aby wolne więźniów wykupowa- 
nie było. :

18. P ac ta  z Kozakami in tan tum  tilko approbow ac za 
słuszną rozum iem y, quan tum  non  praeiudicabunt vili statu i, 
iuribus ecclesiae catholicae rom anae et p riuatorum , zwłascza 
w spisow aniu Kozakow z dóbr z dziedzicznych.11) A tych ich 
mciow pp. com m issarzow , którzy przy dokonczęniu tychże 
tractatow  pod Zbarażem  dali na  się kartę iego mci panu  Po
tockiem u w pewney sum m ie, ze m a bydz ex hoc obsidio18) 
od T a ta r wykupiony, aby beła fides eliberow ana, przyłożą s ta 
ranie ich imc pp. posłowie nasi.

19. Odwagi cnego rycerstw a, pod Zbarażem  będącego, 
etiam  apud inuidum  wielkiey wyciagąia wdzięczności13 * 1) у n a 

h przy wspaniałych tey oyczyzny zasługach (Leop.). 2) zacney
(Leop. San.). ®) szrankach (Leop.); szwankach (San.). *) ostawiona
(Leop.). 5) naiwiększe (San.). ®) conscientiey (Leop.). ł) committe-“-
mus (San.). *) integris (Leop.). *) hana (Leop. San.). *°) z strony
(San.). lł) z dóbr dziedzicznych (Leop. San.). 12) ex obsidio (Leop.).
1S) wielkiey wsciągi у wdzięczności (Leop.). :
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grody, zaczym d o 1) cwierci darow ney, luboby у do wiekszey 
darow ny* 2 з) sum m y skłonieły się stany  koronne, nie będą od 
tego8) ich mc pp. posłowie nasi, do czego у korszunskie woy- 
sko m a nalęzec.

20. T em pore expeditionis publicae aby pacta cum  scitu  
et consilio to tius equestris ordinis, n a  ten czas będącego, od- 
praw ow ały się, iako po trzebna wielce iest, tak  oraz będą to 
n a  potym  pp. posłowie nasi p ilno4) warować.

21. R em  m onetariam  cale zlecamy curae ich mc pp. p o 
słów naszych przy zniesieniu się ze wszytkiem i stanam i.

22. Isz ich m c pp. bracia religiey greckiey skarzeli się 
n a  przeszłych seym ikach у walnych seim ach, tak  у teraz vska- 
rzaią  się o wielkie praeiudicia swoie w wolnościach у przy- 
wileiach у w odięciu niektórych beneficia,5) tedy zlęcamy ich 
m ciom  pp. posłom  naszym , iszby to obwarowali sufficientis
sime, zęby iusz religia grecka we wszytkich exorbitanciach 
у praetensiach  sw oich vspokoiona beła.

23. Recesz seim u przeszłego w swyzey zostawa pam ięci, 
który aby od pp. posłow  serio beł poparty, pilno to  zlecam y.

24. Aby ze wszytkich ścian swoich cale zostawała vspo
ko iona6) oyczyzna, pom oże do tego nie po m ały części com - 
m isia szwecka, n a  k tó rą 7) koszt in 8) m unificentia i. k. m ci 
z podaw aiących sie vakanciy  naiprędszy у bez vciazania9) 
skarbu  rp ty  pokazuię s ie .10) Od W ęgier zas, ze iusz nie raz  
złozona, a  przecie do skutku  swego nie przyszła com m issia, 
prosie będą ich m c pp. posłowie n a s i, aby kroi iego m c li
stam i sw em i w tey m ierze, a m ianowicie z strony  cza su 11), 
m ieysca у w ysłania com m issarzow  z tam tey strony, cesarza  
iego m ci у xiazecia siedmigrodzkiego, poprzedziwszy tych ich  
mci, n a  te com m issią deputow ać raczył, quorum  in terest, ab y

0  za (Leop.). 2) Поправлено з daniny (Leop. — darowney). 
s) Останніх двох слів нема у Leop. *) Нема у Leop. і San. *) Ье-
neficlach (Leop.). •) Нема у Leop. 7) który (Leop.). ®) Поправлено
з у, Leop. і San. — у 9) vciązenia (Leop. San.). ,0) pokaże sie
(San.), u ) mianowicie strony czasów (Leop.).
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do skutku przywiodziona beta; a in quantum by ta commis- 
sia pretko nie doszła, prosie iego k. mci o listy tak do cesa
rza iego mci, іако у xiazecia siedmigrodzkiego, aby z roz- 
boinikow powołanych sprawiedliwość czyniona beła za granicą.

25. Zachodzi to w nie mały vsezerbek prawom naszym 
у wolności, ze senatus consulta1) wdawaią sie w sprawy, sei- 
mowi należyte, aby to na potym nie bywało, zaraz przy va- 
kanciach vpomnią sie ich mc pp. posłowie.

26. Isz niebespieczna rzecz, aby kiedy ich mc pp. sena
torowie у residenci odstrychnieni nie byli od rad iego k. mci 
przes zaziwanie paucorum tilko subiectorum ad consilia, przeto 
obwaruia to na potym ich mc pp. posłowie.

27. Iesli*) co za słusnieysza, tedy у to koło nasze vznawa, 
aby iako wiele ich mci z ludźmi swemi własnemi w zbaraw- 
skim oblężeniu przy swoich quaterach stawaiąc, byli nie mała 
pomocą obronienia sie woyska3) rzepty, tak oraz słuszna, aby 
do vkontentowania у zasług, rachuiąc służbę od zbarawskiego 
oblężenia, tychże ich mci ludzie należeli z ludźmi rzepty, co 
aby V stanów koronnych otrzymano było, doyzrza tego ich 
mc pp. posłowie nasi; także aby ci ich mc vspokoieni byli, 
którzy, fide reipubcae assecurowani, pod czas interregni ko
sztem swym prowadzili zaciezne chorągwie.

28. Przywykłe iusz zdawna obywatelow ziem naszych 
animusze у affekty in testimonium meritorum iego mci pana 
Stadnickiego, podkomorzego sanockiego, który z4) siebie у za
cnego rodzica swego de hac repubca bene meritus, zaczym 
będą ich mc panowie posłowie nasi vpraszac iego k. mci, aby 
na tak znaczne zasługi miełosciwe oko mieć raczył.

29. Naiwieksza kozdey rzepty pociecha, gdzie się godnych 
wiele znaiduie słuszney od niey gratificaciy, іака у nasza te
raz takowych ma, kiedy tak wiele sie ciśnie, w nadzieie wiel- 
kiey5) cnoty swey et fidei, reipubcae oswiadczoney, do tey,

') consultus (San ). 2) leżeli (Leop.). *) woysku (Leop.). *) Нема 
у Leop. 6) wielkie (Leop.).
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która iest naiwieksza w oyczyznie naszey, remuneratia, w kley- 
nocie slacheckim1); zaczym, iezeli. ten pan Claudius Arpin de 
Perpeze8) vkaze dzielności swey3), pod Zbarażem pokazaney, 
przes ktorego z4) ich mci pp. regimentarzow wyświadczenie5), 
nie będą od tego ich mc pp. posłowie nasi, aby mu indige- 
nat był pozwolony, to dodaiąc, aby ad tertiam progeniem in
capax beł officiorum et beneficiorum rzepty; pana zas Ybalda 
wiekszey iescze rzepta6) potrzebuie do tego przysługi.

30. Lecz to bez wątpienia słuszna, aby, którzy beli. wier
niejszy rzeptey pod ten czas Kozacy, iako to : Zabuski, Ganza7) 
у lasko, kleinotem slachectwa naszego, przy inszych łaski iego
k. mci nagrodach, obdarzeni beli.

31. Isz w niemałey obywatelow liczbie tak wielkich ziem 
seimik nasz zasiada wisinski, tedy ze za iednego tilko obiera
niem deputata rzadko sie któremu, lubo dobrze zasłużonemu, 
tey dostaie godności, ze z teyze przyczyny, oraz dla wielu 
ich mci concuruiących, bez obranego nieraz zostaiemy deputata, 
będą sie ominimode starać ich mc pp. posłowie nasi v stanów 
koronnych, aby po dwu deputatów z seymiku naszego obie
rano ; a teraz, iezeli z przeszłego seimiku naszego deputackiego 
który z ich mci, nie zgodnie mianowanych, ważył sie w tribu
nale przysiądz у zasiesdz, zęby to8) zadny wagi nie miało.

32. Isz tantae calamitatis у tak strasznego oycizny9) przes 
domowa woyna zamieszania motores, nigdzie indzie10), tilko 
w domu, inquiri m aiąn ), przetosz, aby rzpta huius mali autho- 
res doisc mogła, pp. posłowie nasi o seim inquisitionis w roku 
przyszłym, mense decembris12), starać się maią pro debita in 
patriam fide.

33. Za pozwoleniem kilku ich mciom pp. senatorom od- 
iazdu w zagranicę13) zagęściło się, ze siła ich mci sine con-

') szlacheckiey (Leop.). 2) Perpete (Leop.). *) swoiey (Leop. 
S an ). *) Нема у Leop. 5) Prem. мак властиво wyświadczeni. ®) rze- 
czypospolitey (Leop.). ł) Gandza (Leop.). ®) Нема у Leop. ®) oyczyznie 
(Leop. San.). *°) indziey (Leop. San.). u ) ma sie (Leop.). ls) decembre 
(Leop.); decembri (San.). 1S) odiazdu za granice (Leop. San).
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sensu reipubcae do cudzich kraiow wyiezdza,1) przeto, aby 
poena na seymie namówiona beła na ich mci, którzy by się, 
puki nie vspokoiona bedzie oyczyzna, vitra consensum rzeptey, 
tego wazili, będą popierać tego8) ich mc pp. posłowie nasi.

84. Poniewasz z samey3) tilko, у to iescze nie zupełney,4) 
(a economia Samborska, Drohobycz, Strey у niektóre insze 
rzepty dobra, у duchowne, w to nie wchodzą) Przemiski5) 
ziemi pan Vbald na regiment swoy summe trzy tysiące trzy
sta dziewięćdziesiąt у siedm6) złotych, oprocz owsa у siana, 
według ordinaciy iego mci pana woiewody sendomierskiego, 
wyciaga, czemu aby sie wydołac mogło, rzecz nie podobna, 
prosie beda gorąco ich mc pp. posłowie nasi, aby iego k. mc 
ordinans słuszny у znosnieiszy, tak p. Ybaldowi, іако у in
szym regimentom у chorągwiom, polskiego у cudzoziemskiego 
narodu, w ziemiach naszych leże swoie maiacym, przysłać 
raczył у inszym surowie roskazac, aby, krążąc niepotrzebnym 
przechodzeniem, dóbr, tak dziedzicznych iako rzeczyptey у du
chownych, do końca w niwecz nie obracali.

85. Dochodzi nas wiedzieć, ze przeciwko iasnemu prawu 
mandatów z cancellariey iego k. mci7) nie chcą wydawać, 
iako to teras w sprawie iei mci paniey Małogoskiey,8) tedy, 
iako aby mandat w tey sprawie wydany beł, tak у na potym 
zęby tego nie bywało, będą warować ich mc pp. posłowie.

36. leżeliby iakie condemnati stanęły w tribunale na 
tych ich mciach, którzy ex vi laudorum, constituciami appro- 
bowanych, naznaconego pod interregnum zaciagali chleba 
w9) dobrach rzeczypospolitey10) у duchownych, aby nullitati, 
iako przeciwko prawu, subiaceant.

1) wyiezdzaią (Leop. San.). 2) Нема у San. * *) sami (Leop.); 
ze samey (San.). 4) niezupełny (Leop.). b) z Przemyskiey (Leop.) 
e) pięć (Leop. San.). ł) mandatów i. k. m. z cancellaryey (Leop.).
*1  Małagowskiey (Leop.). *) po (Leop. San.). ,0) Ce слово написано 
замість перемазаного: slacheckich (Prem.); Leop. і San. — szla
checkich.
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37. Znaiduią sie tacy, którzy wazą1) się nad prawo po
spolite, przywileie od k. iego mci ad male narrata vprosiwszy 
na krolewsczizny, które mianowicie per cessionem do succes- 
sorow przychodzą, per vim naiezdac8) у do kosztow prawnych 
possessora przywodzić,8) tedy, aby w pokoiu kochaiący sie 
ludzie turbowani impune nie byli, contrauenientes huic iuri, 
aby pod dwa tysiące grzywien winy popadał cum refusione 
damnorum na tribunał inter causas officii pozwany.

38. Vwłączą* 4 5) to nie pomału skarbowi rzepty, ze nad 
prawo libertacie wychodzą z cancellariey iego k. mci yr>) na 
podatki rzpty, zaczym, aby wydane libertacie nullitati subia- 
ceant, у na potym takowe nie wychodzieły, cauebitur, у zęby 
oraz ich mc pp. starostowie non obstantibus istis inhibitioni
bus et subleuationibus gleitow exeeutia czynieli.

39. Acta grodzkie przemiskie poniewasz za przeszłych 
pisarzow nie są actificowane, iako teraźniejszego pana pisa
rza, często na seimikach miewamy relatią; postaraia sie ich 
mc pp. posłowie nasi, aby reuisores z seimu naznaczeni 
у sumptus z seimiku naszego relationis obmislony bydz mógł.

40. Przesz incursie tatarskie у kozackie acta, tak ziem
skie iako у grockie, zydaczowskie, iedne funditus zniesione, 
drugie poszarpane у ogorzałe, zostały, zaczym ich mc pp. 
posłowie sedulo starać sie będą, aby reuisorow naznacono, 
zęby te, które mogą bydz przepisane, przepisać, restauratią 
zamku zidaczowskiego namowie, a wsi od zamku oderwane, 
aby na potym przywrócone były, saluis modernis possessoribus.

41. Luboc z6) szkodą, ale o to edocti sumus, ze rzecpo- 
spolitey na obronie miasta Lwowa wiele należy; vkazuią 
w tym swoię ochotę ich mc pp. obywatele ziemie Lwowskiey, 
także у sami mieszkańcy7) miasta Lwowa, ze sie do tego 
kosztem swym chcą przyłożyć, byle tilko od rzeptey beł po
czątek, у ich mc xieza duchowni lwowsci w tych zechcieli

') Зам. перем, wadza (Prem.). 2) Попр. з naiezdaią; так у Leop.
i San. ®) Попр. з przywodzą; так у Leop. i San. ') Zwłascza (San.).
5) Нема у Leop. i San. ®) Нема у San. 7) miesczanie (Leop.).
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pociagac kosztach, co, iako słuszną rzecz, na seimie pp. po
słowie nasi będą popierać.

42. Maiąc tego słuszna dla zaciągnienia pieniędzy iego 
mc p. woiewoda bracławski potrzebę, aby dobra swoie, pod 
ordinacia podpadaiace, arendowac mógł, a ze maiąc związane 
od tego rece przes tesz ordinacia, constitucią zstwierdzoną, 
solui lege a repubca na szesc lat postulat, iako do naszego 
koła bratarską1) w tey mierze wnosieł iego mc instantia, tak 
tego poprą tam na seimie pp. posłowie.

43. Dla poratowania zdrowia swego iego mc pan sąn- 
decki do cudzy ziemie wybieraiąc sie, słusnie grodowi swemu 
sanockiemu chce prouidowac, aby w niebytnosci iego mci 
sprawiedliwość święta w odwlokę nie szła, zaczym według 
samegoz iego mci w tey mierze do nas instanciy, zęby syn 
iego mci własny [za]2) surrogatora zasiadał3) mieysce, efficient 
to V stanów koronnych ich mc pp. posłowie.

44. lako z młodych lat swoich zaraz w vsludze woienny4) 
merebatur de repubca iego mc pan Augustyn Sokolinski,5) 
a teraz mianowicie strażnikiem obrany, stawał pracowito przy 
obronie Przemiela, aby w consideraciey6) takowe zasługi iego
k. mc. mieć raczył, bedzie wniesiona prośba do iego k. mci 
przes pp. posłow.7)

45. Panowie Iaworscy, Tureccy, Ilniccy, maiąc przy eco- 
nomiey Samborskiey dobra swoie, vskarzali sie w kole naszym, 
ze dobra ich do economiey przyłacone, tedy, aby commisia 
z seimu na vznanie tego naznacona beła, bedzie to w stara
niu pp. posłow.8)

46. Nie tilko słuszna, ale у potrzebna, aby oycowie Kar
melici lwowscy na Garncarskiey vlicy, iako o pozwolenie pro
szą okopania sie у obmurowania z swym kościołem у swoim 
kosztem, tak aby otrzymali tego pozwolenie v stanów koron-

*) braterską (Leop.). 2) Leop. San. s) zasiadł (Leop. San.). 
') vsludze swoiey woienney (Leop.). 5) Sokolnicki (Leop. San.). e) aby 
consideraty ł) posłow naszych (Leop.). *) ich mciow panów posłow 
(Leop. San.) naszych (Leop.).

Жерела до істориї України Руси, У. 10
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nycli za instantia pp. poslow naszych, tak iednak, aby to 
z dokładem1) ich mc pp. commissarzow. we Lwowie po sey- 
mie bedacvch. vczvnili.

Petita miast.*)

Wiadome iest dobrze wszytkiey rzeptey znisczenie mia
sta Lwowa, zaczyni zlecamy ich mciom pp. posłom naszym, 
aby sie vsilnie o to starali, aby wszytkim tym, v3) których 
ich mc pp. commissarze we Lwowie po pilawieckim rozbie- 
zeniu wzięli ad fidem publicam summy pieniezne na zaciąg 
woyska, także co teraz na rpominki tatarskie dali, aby im 
to3j in toto oddano było, lubo przes odpusczenie4) na kilka 
lat czopowego, lubo iaki nailepszy5) sposub w tey mierze wy
naleziony bedzie. Co zas zaciągnęli długu na okup woysku 
Zaporowskiemu przy oswobodzeniu miasta, w tym iesli6) nie 
in toto. przynamniey ex parte aby ratowani a repubca byli, 
za słuszne rozumiemy.

Miasto Przemiel, dla rstawicznego żołnierza przechodzą
cego znisczone będąc, supplikowało, zęby iako od stanowisk 
chorągwi na kilka latli wolne było, tak zęby incolae duitatis 
у wszytkie kamienice у dwory, które tilko respectu bonorum 
iurisdictioni ciuili subiectorura do tego należą, у Zidzi wszyt
kie ciężary zarowno ponosieli. myta także у grobelne, tem u7) 
miastu*) od swietey pamiec-i Zygmunta Augusta, króla, na
dane9) (które in reparationem viarum publicarum obracac sie 
ma), aby approbowane у wydawane były,10) vczynia starania11) 
tego pp. posłowie na seiraie, dodaiąc1*) у to, aby chałupy, 
sady. ogrogy, wałom przeszkadzaiace. zniesione bydz mogły, 
iednak in casu tilko euidentis periculi, albo które zniesione dla 
teyze potrzeby iusz są. aby o to turbowani miesczanie nie byli.

') dokładow (Leop.). -) Другого слова нема у Leop. і San. 
*) Нема у Leop. * opusczenie (Leop.). *) Prero. мав nailepszey
*) iezeli (Leop.). 7) Нема у Leop. i San. ®) miasta (Leop.). *) na
dano (Leop.). ' ' )  aby wybierane у dawane byli (Leop. San.). •*) sta
ranie (Leop.). 12) podaiąc (Leop. San).
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Miasta iego k. mci, Drohobycz у łanów, za vkazaniem 
wielkiego znisczenia swego otrzymali od iego k. mci liberta- 
cią od stanowisk żołnierskich,1) tedy, isz o approbacia tego 
seimowa do nas supplicowali, vczynią tam 8) tego curam ich 
mc pp. posłowie.

A z3) strony miasteczka Wiśnie, aby constitücia an ni 
1633 reassumowana była, у folga w podatkach dla porato
wania bydz mogła.4)

Z3) strony obrony zamku miasta Grotka constitucią anni 
1611 reassumowac; a isz teraz to miasteczko niemal cale 
przes ogień zniesione, o libertacyey (którą od iego k. mci 
otrzymali) approbowanie postaraią sie pp. posłowie.

Miasteczko Stary Sambor, dla znisczenia przes nieprzyia- 
ciela у żołnierza у dla kosztu na obronę ważonego, aby, iako 
insze miasteczka, do economiey Samborskiey należące, wolne 
było do ktorego roku, słuszna rzec iest.

Słuszna rzecz iest, abyzmy kozdemu vtrapionemu, vcie- 
kaiacemu sie do nas z sprosba, dali auxiliatricem manum, 
zaczym wydząc, in qua calamitate byli przes ten czas Żydzi 
lwowsci w omieszkaniu handlów у w oblężeniu woyska Zapo
rowskiego, gdzie znaczną summą do okupu przyłożyli sie, 
zlecamy staraniu pp.5) posłow naszych, aby wolni beli, iako 
od poglownego, tak у od inszych podatków rzeptey, do lath 
trzech, hoc pracauendo, aby w summie pogłownego vymy 
nie było, co przes inszych Zydow zastąpione bydz ma.

Zydzy aby nad zwyczayne pogłowne pod insze podatki 
podpadali.

Co6 *) wszytko, у co by sie iescze do całego vspokoienia 
wynalesc mogło miley oyczyzny, będą ich mc pp. posłowie 
nasi ze wszytkiemi popierać stanami. Circa conclusionem zas 
teraznieyszego seimu tilko według constituciey seymu corona-

4) Дальше йде Leop. i San. — у od wszelakich podatków. 2) nam
(Leop.). *) Нема у Leop. 4) у folgę w podatkach dla poratowania
mieć mogło (Leop. San.). s) ich mci panów (Leop. San.). *) To
(Leop. San.).
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tionis króla s. pamięci we wszytkim postępować sobie będą, 
у zęby constitucie, zaras na górze podpisane przes iego mci 
pana marszałka poselskiego, prosto do xiąg podane były.

Z tego seimu relaciyny seimik przyniosą nam ich mc 
pp. posłowie dla obierania poborcow,1) a co*) z3) strony po
datków na tym seymiku vchwalono bedzie, aby suum valo- 
rem z teraznieyszego zarazem4) seymu mieć mogło, curae ich 
mciom ( sic !,*) pp. posłow naszych zostawuiemy.

To tedy zgodnie namówiwszy, iego mci panu marszał
kowi na ten czas naszemu, z podpisem ręki у z przyłożeniem 
pieczęci, podać do grodow ziem naszych zlecielizmy.

Działo sie w Wiśni die 11 octobris anno dni 1649.
Andrzey Maximilian Fredro z Pleszewie,6) marszałek sei- 

miku wisinskiego.

(Головний текст взято 8 ори зложеного 20 жовтня 
між перемиські судові акти Ind. rei. castr. Premisl. а. 1649, t. 
p. 1331—1342, печатка скрушена; відміни, окрім правописних, 
подано за копіями в Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649, t. 399, 
p. 1108-27, obi. 22/X та I. r. c. Sanoc. a. 1649, 1.162, p. 3289—308, 
obi. 27IX).

XXXI.

Ян Влостовский подає селян із Собічова за грабоване.
14 н. ст. жовтня 1649.

[Е] Feria V ante f. s. Heduigis 164mo nono gnosus 
Ioannes Włostowsky, bonorum in villa Sobieczuw possessor, 
protestatus est contra l a b o r i o s o s :  Tymosz Kozik, Harasim 
Kozik, lacko Kozik, wdowa Mazurka, Kozik Sen — de villa 
Sobieczuw, subditos gnosae Catherinae de Ostróg Sierakow
ska, — quia ipsi, dum protestans pro expeditioni vniuersali 
contra Gosacos et Tartaros cum s. r. mtte inter signa pala

*) poborow (Leop.). J) cokolwiek (Leop. San.). *) Нема у Leop.
4) zaraz (Leop. San.). *) mosciow (San.). ®) Pleszowicz (San.).
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tinatus Bełzensis discederet consorsque protestantis ob peri
cula in Bełz maneret, sub absentia protestantium gazam dictam 
Klebanska disrum perunt, obory, cbliwy porozbirali, pasieke 
szpuszloszyli, vle popalili, sad do dworzyska obrali aliaque 
aedificia in nihilum redigerunt, cistam cum rebus et pecuniis 
in eadem gaza post demortuum subditum receperunt...

(Ind. rei. castr. Bele. a. 1649, t. 236, p. 1099 - 1100).

XXXII.

Павло Сьвідерский подав селян з Дїдушиць за непослух 
і побите. 16 н. ст. жовтня 1649.

[Е] Sabbatho in crastimo f. s. Heduigis 1649 szlachetny 
pan Paweł Swiderski, sługa у vrzednik vrodzonego iego mci 
pana Kaspra Wielzynskiego, łowczego lwowskiego, wsi Balic 
у Dziedoszyc, skarżył się naprzeciwko r o b o t n e m u  Kalinowi 
ze wsi Dziedoszyc, poddanemu tegosz iego mci pana łowczego 
lwowskiego, у inszym wszytkim poddanym z teyze maietno- 
sci, — iz ten pomieniony protestans, maiąc sobie od tegosz 
iego mci pana swego rem oeconomicam nad maietnosciami 
pomięnionemi sobie ad dispositionem у rządu commissam, 
do ktorey iedney z nich, maietnosci Dziedoszyc, gdy pod nie- 
bytnosci pana swego, we czwartek blizko przeszły (14) X),  
dlia sporządzenia gospodarstwa przyiachałł, у poddanym ro
bocizny nakazywałł, tudzies, aby dlia zołnierzow ciągnących, 
aby w maietnosciach nie stali, stacyikę składać kazałł, у mimo 
karczmę przez wies na koniu iachał, ten Kalin, iuz na to 
dobrze przygotowany, vwiedziony snąc bęndąc znowu iakiemis 
nowinami niepewnymi o buntowaniu Kozakow у chłopow, 
у w nadzieię onych czyniąc, z mieisca zasadzki, od karczmy 
wypadszy, do protestanta mówiąc: „owo у ia żołnierz, kozak! 
ieslim ciebie przed tym nie zabił, teraz zabiję!“ przyskoczyw
szy, onego niespodzianie na koniu w reki obiedwie у po pier-
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siach, także po rożnych członkach ciała kijem, okowanym 
kosz turem, srodze bił у zabić vsiłowałł, a zatym s konia iego 
zbiwszy, także tym koszturem na ziemi lezącego bił у ingno- 
rainiose tractowałł; a gdy protestans na chłopy zgromadzone 
teyze wsi ratunku wołał у onego imać kazałł, protestanta nie 
słuchaiąc, у owszem w pośmiewisko to obracaiąc, imać onego, 
a protestanta bronie nie chcieli, iz protestans za obroną bożą, 
z ziemie porwawszy się, od zabicia у rąk iego vwolnił się.1)

(Ind. rei. castr. Zydaczou. a. , t. 40, 506—7).

XXXIII.

Скарга Яшовского на селян долинеького староства за нахід • 
на Суходіл. 16 н. ст. жовтня 1649.

[EJ Sabbatho [як вище] gnosus Vseborius Iaszowski, vi- 
cecapitaneus dolinensis, protestatus est contra l a b o r i o s o s  
subditos villarum :2) S t r u t y n ,  Ł o p i a n k i ,  G r a b o w ,  I le-  
m i a ,  S u c h o d o l a ,  L i p o  wi c  e, N a d z i e i o w ,  R a k o w a  
aliosque eorum complices, quia ipsi etc. [Далі подібно як 
Ж ерела IV, N. ХСѴН].

(Ind. rei. eastr.Zydaczou. a. 1649, t. 40. p. 508—10).

XXXIV.

Скарга Альбрехта Зґленди на селян із Студїнки за напад 
на замок у тім селі. 18 н. ст. жовтня 1649.

[EJ Feria secunda ipso die festi s. Lucae 1649 gnosus 
Albrachtus Zględa protestatus est contra l a b o r i o s o s :  My- 
szyszyn Fedor, Hryc p о p . . .  [і ще 48 імен] . . . pricipa- 
les, comprincipales et complices de v. S t u d z i a n k a ,  gnosi *)

*) Наступав огляд ран. J) Імена селян пропускаемо.
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Gregorii Przyłuski subditos, tatamque communitatem villae, — 
quia illi feria sexta ante f. Omnium Sanctorum (ЗО(X)  sub 
tempus interregni facti rebelles ausi sunt more et praetextu 
Kozakorum coaddunatis sibi multis licentiosis hominibus for- 
talitium in V. Studzianka situm inuadere, spoliare resque 
omnes protestantis in fortalitio ad conseruandum deuectas1) 
recipere.

(Ind. rei. castr. Halic. a. 1648, t. , p. 1795—99).

XXXV.

Альберт Насеровский подав селян із Княждвора, Княж
* двірки, Товмач ика й Івановець за нахід на двір у Княж-

дворі. 27 н. ст. жовтня 1649.

[Е] Feria quarta in vigilia festi ss. Simonis et Iudae 
1649 gnosus Albertus Nasierowski protestatus est contra sub
ditos gnosorum Euaristi et Bonauenturae Belzeckich, ad prae
sens gnosi Sigismundi Fredro, dapiferi • sanocensis, obligato 
riae possessionis, de villa K n a z d w o r :  Trzeciak Palij, Iwanko 
p o p  . . . [і ще 74 імен]; de villa K n i a z d w o r k a :  Tarabi- 
licz . . .  [і ще 19 імен]; de villa T ł u m a c z y k :  Olexa Chu- 
dikow, Wasil po p ,  . . . [і ще 58 імен]; de villa I w a n o w c e :  
Mikita Suchoparow . . .  [і ще 19 імен], inculpatos in eo, — 
quia illi ad instar hostium Kozakorum facta in rebellionem 
conspiratione tanto numero instructi vario armorum genere 
authumno sub tempus interregni hostilesque tumultus in Po- 
cutia excitati, dum protestans inter alios protestantes viros 
nobiles defensioni plurimorum Christianorum in fatalitio bo
norum Pniewie per aliquot hebdomadas ab externis et dome
sticis hostibus vndique oppugnato praesens adfuisset, curiam 
villae Kniazdwor inuadendo, oeconomica familia protestantis

1) Дальше спис сих річеіі.
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metu truculentiae dispulsa ibidem et circa praedium curiae 
propinquum res protestantis receperunt . . .

Тих самих подає ХристоФор Обертиньскиіі за нахід на маєт
ність в Іванівцях.

{Ind. rei. castr Halte, а. 1648—9, t. 141, 1819-21. t. 142,
p .  2 7 2 - 4 ) .

■ XXXVI.
Адам Карснїцкий подає селян із Вікна, Грималова і Глї- 
бова за нахід на його двір у Глїбові. 31 н. ст. жовтня 1649.

[EJ Sabbatho in vigilia f. Omnium Sanctorum 1649 gno
sus Adamus Karsnicki protestatus est conira l a b o r i o s o s :  
Iusiczlri de V. O k n o ;  Niedoiaika de G r z i m a l o w ;  Wasil 
Michnów, p o p  . . .  [і ще 14 імен] de v. H l i b o w ,  gnosi 
Procopi Ludzicki, pincernae chelmensis, subditos, —  quia ipsi 
feria VI post f. s. Michaelis (£/X), ante aduentum adhuc exer
cituum Kozacorum, coassumpto Kozacorum nomine ad curiam 
in bonis Hlibow irruentes, curia primum combusta res prote
stantis, partim conbusserunt, partim receperunt et inter se 
partiti sunt, per quid protestantem ad 300 fl. pol. damnificarunt.

(Ind.rei. castr. Trembottl. a. 1648 -  9, t. 181, p. 685— 6).

XXXVH.
Ґабріель Замеховский подав підгавцьких міщан за грабо- 

ванв. 9 н. ст. падолиста 1649.

[Е] Feria HI ante f. S. Martini pont. 1649 gnosus Ga
briel Zamiechowski, tribunus trembouliensis, contra f a m a 
t o s :  Zachariam Bildaha, Aduocatum Kosc, Les Seuerynczik, 
Cymbalista, ciues et incolas podhaiecenses, et alios totamque 
communitatem oppidi P o d h a y c e  protestatus est, —  quia 
ipsi, dum protestans anno 1648 e fortalitio oppidi Budzanow
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secederet, ausi sunt equiream protestantis in numero BOO 
prope oppidum Podhayce disrapere; nec his contenti intel
lectis rebus protestantis in oppido Podhayce, domo famati 
Les Seueryczin per eundem derelictis, receperunt; per quod 
protestantem ad 10.000 fl. pol. damnificarunt.

( Ind. rei. castr. Trembotd. a. 1648- 49, t. 131, 642 -3).

XXXVIII.
Той сам иодае селян із Деренївки, Довгого, Грицївки, Під- 
гайчик, Косеова, Косівки, Лашковець і міщан з Хоросткова 
за нахід на Янів і порозуміне з козаками. 9 н. ст. падо

листа 1649.

[Е] Feria III [як вище] gnosus Gabriel Zamiechowski 
contra l a b o r i o s o s :  Kalin zięć Kalinow . . .  [і ще 6 імен] 
de V. D e r e n i o w k a ;  Stepan Hryniczkow, p o p  . . .  [і ще 
35 імен] de V. D o ł h e ;  Kalin zięć Strusow . . .  [і ще 32 
імен] de V. H r y c o w k a ,  gnosi Georgii Błazowski tenutae 
subditos; Stephan Rapanko . . .  [і ще 20 імен] de v. P o d 
ii a y c z i  ki, sortium gnosi Stanislai Kosmider Bielicki subdi
tos, protestatus est in eo, — quia ipsi anno 1648 statim 
post recessum exercituum a Pilawce, cognito iam ex arce 
Budzanouiensi secessu protestantis, vna cum subditis de op
pido C h о г о s t k о w, de villis K o s z o w, [K o s o w k a] et 
L a s k o w c e  ad bona oppidi łanów etc. [Дальше як у IV  т. 
„Ж ерел“, N. LXXXV]. Nec terminum suae malitiae positum 
esse praesertim subditi memorati intellexerunt, probrosis faci
noribus obstricti, maiora adhuc tentare ausi, siquidem in anno 
in iulio mense, cognito nostro exercitu sub oppido Zbarasz 
obsesso consilium cum Kozacis inierunt, quibus modis arcem 
Budzanouiensem expugnassent, ut opima praedia (sic!) potiti 
equestri ordini insultarent.

(Ind. rei. castr. Tremboul: a. 1648 —9, t. 131, p. 638 — 41).

Жереіа до істориї У  країни-Руси, V. 11
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XXXIX.

Скарга Павла Шанявсвого на косівських селян за напад 
на його брата. 9 н. ст. падолиста 1649.

[Е] Feria III [яв вище]. Videatur hoc loco protestatio 
per gnosum Paulum Szaniawski facta contra l a b o r i o s o s ,  
videlicet subditos, p o p o n e m ,  vatamanum et communitatem 
V . K о s s o w , ad praesens possessionis gnosi Morawiec, ratione 
per eosdem subditos sub tempus incursionis Kozacorum, vi
delicet feria II post f. s. Michaelis (5/K)  anno 1648, in villa 
eadem Kossow nobilis olim Adami Szaniawski ac eius coniu- 
gis, fratris patruelis protestantis, dispercussionis, rerum penes 
eos peruentarum depraedationis, eorumque Sieniawskich (sic!) 
converberationis et ipsius Szaniawski interemptionis, perterri- 
tionis ac exinde filii et filiae e uiuis decessionis.

(Ind. rei. castr. Tretnboul. a. , t. , p. 646—8).

XL.

Язьвіньский подав міщан із Ж уравна й селян із Мельнича 
і Любші за забите сина. 16 н. ст. падолиста 1649.

[Е] Feria III post f. s. Martini pont. 1649 gnosus Jaz- 
winsky protestatus est contra r e l i g i o s u m  praepositum, alias 
namiesnika ecclesiae ritus graed in oppido Z u r a w n o  sitae, 
tum Swist illius, oppidanos zurawnenses; nec non Chric 
Świst, Gerędzin Martin, Wasil Deręga, Michałko Belewa, Tymko 
Kramarzow, Stec Kramarzow, Stec, Hryc Kostyszyn, Stec Ry
marz, Czepiel n a m i e s t n i k  —  de villa Mielnicz, Harasim- 
czak przysiezny seu Waskowiąt, Łukaszko zięć Macinskiego, 
Kroi Fil — de villa M i e l n i c z ;  Dmitro Hortaszko, Iaremko 
Daragan, aduocatum gnosae Sapiezyna, Yrinczak Sidor hu- 
mieny, alterum aduocatum gnosi Branicki, Daragan Nadolow, 
Szelenco Lach Sirawiowy, Synawaga Michayło, Kuziowiąt



1649 XI 83

Fed —  de ѵШа L u b s z a ,  Fedor lilium eius, subditos gnoso- 
rum Josephi Branicky et Constantiae Herburtowna, principa
les, totasque communitales oppidi Zurawno et villarum Mielnicz 
et Lupsza, comprincipales et complices, — quia ipsi praetextu 
rebellionis Cosacorum ausi sunt sub tempus interregni circa f. s. 
Martini pont. (13/X I 1648)accepta notitia de aduentu nlis
olim Thomae Jazwinski, filii sui, et honesti Alberti, famuli 
eiusdem, de oppido Ruda, quo defendendi se causa ab hosti
bus cum aliis nobilibus confugerat et occluserat, vtque resci
ret, quodnam agatur, in villam possessionis sui Bortniki ve
nerat et ad oppidum diuerterat, armati impetu in praefatum 
filium suum praetextu incursionis Cosacorum et Tartarorum 
facto violenter irruerunt et captum tyrannice interremerunt, 
quod similiter et in persona praefati Alberti, famuli ipsuis, 
homicidium perpetrarunt, corporaque exanguia vtriusque occi
sorum in campo sepeliuerunt, deinde, ne de praefato homici
dio cuique constaret, praefata corpora, et praesertim praedi
cti filii sui, e terra effoderunt, effosum cadauer immanissime 
dissecuerunt et canibus ad depascendum tradiderunt et di- 
siecerunt intendentes hoc facto tam enorme facinus suum 
celare; nec his contenti equos fres, summae penes praefatum 
olim filium suum existentis mille vngaricos aureos et alias in 
moneta minutiori existentes aliasque res plurimas receperunt 
et secum dispartiti sunt.

(Ind. rei. castr. Leop. a. 1649, t. 399, p. 1217-20).

XLI.

Ян Ґаварецкий подав янівських міщан за забите Войцеха 
Сабіньского. 24 н. ст. падолиста 1649.

[Е] Feria IV ante f. s. Cataerinae 1649 gnosus Ioannes 
Gawarecki, certae sortis villae Nieborek haeres, nomine nobi
lium Catherinae Gawarecka, filiae suae, gnosi olim Alberti Sa-
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binski relictae, et Ioannis atque Agnethis, eiusdem olim Sa- 
binski consortis et filiorum, protestatus est contra f a m a t o s :  
Bedac lasko, Wrotnego syn Kuchta, Misko mieyski sługa ас 
totam communitatem oppidi I a n o w ,  gnosi Gabrielis Zamie- 
chowski subditos, in eo, — quia ipsi feria II post f. s. Mi
chaelis (5 /.Г) in anno 1648 induto in se Kozacorum nomine 
praefatum olim nobilem Albertum Sabinski e bonis villae 
Nieborek manus uiolentas Kozacorum euadentem, per oppi
dum Ianow transeuntem, inuestigatum ad carceres priuatos 
iniecistis (sic/), ignominiose tractastis atque ad torturas tradi
distis, ibidemque post oppidum, alias za brame, eductum mul
tis cruciatibus et ictibus plagarum inflictis, omnibus vestimen
tis denudatum conuerberarunt et vita priuarunt, corpus in loco 
obsuro et paludoso inhumarunt, res ipsius receperunt.

(Ini. rei. castr. Tremboul. a. 1648 - 9, t. 131, 649—50).

XLII.

Миколай Подбільский подав селян із Пасічної, Пнївя, Го
рохолини, Ляховець, Ж ураків і деяких руських шляхтичів 

за грабованя. 4 н. ст. грудня 1649.

[Е] Sabbatho post festum s. Andreae ар. 1649 gnosus 
Nicolaus Podbilski, certarum sortium in villis Starunia et Zu
raki possessor, protestatus est contra l a b o r i o s o s :  Hry- 
hor W athaman . . .  [і ще 15 імен] subditos de v. P a 
s i e c z n e  ac tota[m] eiusdem villae communitatem; atque la
boriosos: Stephan Mielnik pniowski, który by[d]ła dwanaście 
wziął у to teścia do Podłuza zadał . . .  [і ще 10 імен] de 
v. P n i o w i e  ac totam eiusdem villae communitatem, gno- 
sarum Theresiae et Zophiae Koropatwianek haereditarios; tum 
laboriosos: Mikita ze dwoma synami, Kontratem у Piotrem, 
Stas Szymkowicz, także z dwoma synami, Iwanem у Roma
nem, Kowal —  d e v .  H o r o h o l i n a  ac totam villae praefa-
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tae communitatem; atque laboriosos: Mas, który setnikiem 
był . . .  [і ще 9 імен] de V. L a c h o w c e  subditos, ceteros- 
que eorum vicinos, magci Nicolai Potocki, castellani cra- 
couiensis haereditarios, possessionis ad praesens gnosi Hiero- 
nimi Konarzewski, subiudicis terra Podoliae; atque laboriosos: 
Paweł Kuzlik, Daniło Toloczko, Sustyk ze dwoma synami —■ 
de V. Z u r а k і , sortis gnosi olim Sebastiani Ciebinski subdi
tos ; tum Iwan, Iwaszko, Tymko — Wyrstyczow trzech braci, 
Ardyn Tymko, Vtorapski Skicyk, Hrihor у Lewko Struczynych 
synów, Iwan Demkow —  de eadem Zuraki, magci castellani 
cracouiensis haereditarios, possessionis gnosae Iasinska; atque 
Wasil Mielnik, Iwan Lepko, Hryc Stupak, Iurkowiczow dwóch, 
Iwran z bratem swoim, Klimuca —  de Zuraki sortis nobiliś 
Marusia Zurakowska, consortis olim nobilis Iwan Zurakowski, 
subditos; tum Iwan atque Panko — de Zuraki, nobilis Fed 
Zurakowski subditos, principales et cooperatores, tum n o b i 
l e s :  Hryhor Iazninski vna cum filio, Iwan Zurakowski, Ni
colaum Grabowiecki, Petrum, Hryniónem, Iwańum et Andream, 
eiusdem filios —  Grabo wieckie atque Iwanica, eorundem sub
ditum, complices, ideo, — quia ipsi anno proxime praeterito 
post repentinum Pilauicensem casum, protestante salutem 
suam atque coniugis ad fortalitium Pniowiense (equirea, pe
coribus, pecudibus ac suppellectili vniuersa in bonis Zuraki 
circa suam familiam relicta) conferrente, non contenti, quod 
cum rebellibus Cosacis arcem eandem oppugnarent atque sta
tum equestrem, nonnullos vita, reliquos salute et valetudine 
corporis ob inediam continuo suo impetu ad oppugnandum 
adhibito priuarent, verum etiam, dum famuli protestantis pec- 
cora in numero septuaginta ad praefatum Hryhor Wathama- 
num pasiecznensem appelerent, suprascripti subditi de Ho- 
rocholina et Pasieczne statim ad deprędanda pecora et inter 
se distribuenda sese contulerunt, zaraz, skoro iedno sie pro- 
testans z inszymi w zamku Pniowskim zamknął, inszych 
nieprzyiacioł vprzedzaiąc, pozakowali (?) у między sie podzie
lili, ktorego bydła lice v niektórych do tych czas zostaie,
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a drudzy do pobratymow w gury bydło depraedowane poza- 
dawali, suprascripti vero pniowenses subditi equiream piote- 
stantis numero quinquaginta, quam ad villam Pniowie, tutio
rem quasi locum, appulerat, ibidem in campis existentem 
depraedati et inter se dispartiti su n t; ne vero signum praedae 
apud ipsos existeret, statim ad suos vicinos, vdct do pobra
tymow zaleskich, do Węgier, to stado także pozadawali; su- 
pranominati vero subditi de villis Lachowce, S t a r u n i a  et 
Zuraki statim, postquam protestans cum coniuge domo sua, 
videlicet curia in villa Zuraki, horreo atque tota supellectili 
domestica, relictis, cederet, vna cum praedictis nobilibus Zu- 
rakowskie et Grabowieckie naprzód gumna wymłocili у mię
dzy sie porozbierali, także siana dwie sterte, pasieki pniow 36, 
wszystkie sprzęty domowe rozebrawszy, curiam vna cum bra- 
xatorio et aliis editiciis in fauillam redegerunt; resque deprae
datas beneuole protestanti restituere nolunt.

(Ind. rei. castr. Halic. a. 1648— 9, t. 141, p. 1864—8).

XLIII.

Жид Файдиш подав кнїгиницьких міщан за забите батька.
7 н. ст. грудня 1649.

[Е] Feria III in vigilia f. Conceptionis В. V. M. 1649 
perfidus Faydysz, Iudaeus de oppido Chodorostaw, gnosi Ioan- 
nis Chodorowski subditus, suo et perfidorum Beila, consortis 
relictae olim perfidi Nosan Iuskow syn, et ludka, fratris et 
matris suae nominibus contra h o n e s t o s :  Ostaf, aduocati 
generum, Fedor p o p o n e m  — principales, Iwas Halabai su
torem , Iwaszko Krzyworuczka, Dmitr Gieleta, Wasilko Kra
marz, Stephanum Lilik, Arasim molendinatorem et Hryc fra
trem eius —  comprincipales, aliosque eorum complices de 
oppido K n i e  h i  n i  ce protestatus est ideo, — isz pomienieni 
miesczanie pod czas rebelliey kozackiey, onę sobie zasmako-
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Wawszy, у na wszytkę swąwołą temisz rebetizantami łącząc 
się, wyuzdawszy, gdy pcmieniony Nosan, ociec protestantis, 
vszedszy rąk krwi ludzkiey rozlewcow w Chodorostawie, у na 
spławach wysiedziawszy się, do Kniehinicz, iako na ten czas 
arendarz iego mci pana chorążego, iusz po odstąpieniu Ko
zaków, Tatarów, przyszedł!, vfaiąc, ze gp przy ^ rp w iy ,ia k o  
arendarza, pana swego, zachować midi, у chcąc wiedzieć,, co 
się z arendą у iego substantią dzieie, oni vbespieczywszy 
у obiecawszy przy zdrowiu onego zachować, do popa, iako 
princypała у na ten czas starszego buntownika, na mieisce, 
vrzkomo bespieczne, zaprowadzała; po kilku dni przychodzą 
do popa, pop fauor mu oświadcza, z  izby wypchnął go do 
nich do sieni, oni biorą go od popa, prowadzą na cmyntarz 
kościoła rzymskiego katolickiego, snadno się każdy domyslie 
dlaczego, tam, częścią dlia pieniędzy, przy nim bendących, 
częścią dla długów, aby ich , iako arendarz, nie wyciągali, 
у substantiej iego, tamże w Kniehinicach bendącey, onego we 
wtorek po s. Łukaszu ew. ( 15\X) roku 1648 rostrzeliali 
у zamordowali, ciała aby żaden nie ważył się kopać, pod su
rową winą zakazali, ciało obnarzywszy, sukniami się podzie
lili, w których tenże pop у do tego czasu chodzi, pieniędzy, 
namniey złotych szescseth, przy nim będących, wzięli, rzeczy 
у zbiór iego wszytek, bydła zabrali. .

(Ind. rei. castr. Zydaceou. a. 1649—50, t. 40, 551—2).

XLIV.

Скарга Войцеха Домбровского на Данила Баранецького за 
участь його у бунтах. 10 н. ст. грудня 1649.

[EJ Feria sexta post festum. Conceptionis В. V. M. 1649 
vrodzony pan Woyciech Dąmbrowski, we wsi Krecbowcach 
pewnych części possessor, naprzeciwko szlachetnemu pann 
Daniłowi seu Danielowi Baranieckiemu, w teyze wsi Krechow-
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cach pewney cząstki dziedzicowi, protestował sie o to, — iz 
on, nie respectuiąc nic na stan swoy szlachecki, ważył sie 
pod czas buntów kozackich, a hardzi ile tu w kraiu Pokuckim 
podczas sweywoli wielkiey у buntów chłopskich, gdy prote- 
stans propter istam vicissitudinem temporis consulendo vitae 
Suae et charorum propinquorum suorum tamże, gdzie inszy 
obywatele, pobliżu niebespieczęstwa tego mieskaiący, to iest 
do Polski, viechał był, a on nigdzie iako, insza szlachta, 
(a mianowicie których te bunty tu w Pokuciu zaskoczyły 
у osadzili у iuz [z] zdrowiami swemi daley vchodzic nie do
puścili) do zadney fortece, gdzie sie drudzy zamykali у bro
nili, nie vchodził, ale znać cale tymże swawolnikom у bun
townikom confiduiąc, z niemi sie miszał, у na ten czas, gdy 
ci z buntownicy w roku przeszłym 1649 z rożnych miasteczek 
•y wsi okolicznych kupami wielkimi po kilku set, konno, pie
szo у z wozami, naizdzali na dwór у gumna protestantis, 
w Krechowicach będące, у on, złączywszy sie z nimi zarowno, 
zboza protestantis własne z gumna własnego praetextem ko
zackim brał у do domu swego woził, których zboz częsc pro- 
testans V niego w gumnie zastał, do tego dom porządnie 
budowny przy pasiece protestantis zabrał у na swoy pożytek 
obrocił.

(Ind. rei. castr. Halte, a. 1648 - 9, t. 141, p. 1873-4).

XLV.
Той сам подав міщан із Мочарміста, Лисця, селян із Стеб
ника, Пацикова, Драгомирчан за нахід на двір у Крехів- 

цях. 10 н. ст. грудня 1649.

[Е] Feria sexta post festum Conceptionis В. V. M. 1649 
vrodzony iego mosc pan Woycieeh Dąmbrowski protestował 
sie naprzeciwko n i e r o b o t n y m :  Hrycowi Czarnemu, Mać
kowi peryhynskiemu burmistrzowi, Misiowi Chrypliwemu z Dou- 
putowa, Pawłowi Turyłowskiemu, Matwiejowi у Petrowi Pere-
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hynskim , braciey rodzonym , Hrycowi Chodorowskiem u, Іако- 
wowi W oronskiem u, Pilipowi P asieczansk iem u, Harasim owi 
z D rohom irczan, Fedorowi Czernieiowskiemu у Iwanowi zię
ciowi iego, Iliaszowi Perehynskiem u i synowi iego, cuius no
m en ignoratur, Pawłowi T opolickiem u, Hlipkowi P erehyn
skiem u, Nikunowi Perehynskiem u, Fediowi Kozińskiemu, Ma- 
twieiowi Swaryczowskiemu, Tymkowi Czernieiowskiemu, Iako- 
wowi W oronieckiem u, Maximowi Halickiem u . . .  [і ще 37 
імен], Naum owi [z] Podm ichalia, A ndruchow i Tkaczowi Vstein- 
skiem u, —  m ieszczaninom  m oczarm ieysczkym  у wszystkiemu 
pospólstwu tegoż M o c z a r m i a s t a ;  także ze wsi Ł y s e  a  ro 
botnym  : Semionowi . . .  [і щ е 58 імен] у wszystkiem u po
spólstw u wsi Ł y s e  z a ;  także we wsi S t e b n i k a  (sic!/, a  ze 
wsi  P a c y k o w a  n ie ro b o tn y m : p o p o w i  . . .  [і ще 17 імен] 
у wszystkiey grom adzie wsi Pacykow a; ze wsi D r o h o m i r 
c z a n  n ie ro b o tn y m : Sem aniowi W oroniczowi . . .  [і ще 8 імен] 
у wszystkiemu pospólstw u wsi D rohom irczan, na  części imci 
p an a  chorążego koronnego, у innym  wielu słobody nazw aney 
M oczarm iasta miesczanom , łyscanskiey, stebusczanskiey, pacy- 
kowskiey, drohom irczanskiey —  grom adom , ludziom swawol
nym , buntow nikom , zbuycom  у opryszkow (sic!), poddanym  
i. w. imci p. A lexandra Koniecpolskiego, chorążego koronnego, 
których było nam niey do t y s i ą c a  człowieka, o których prote- 
stans im ionach у przezw iskach dowiedzieć sie nie mógł, 
o to, —  iz gdy p ro testans zaraz po rozgrom ieniu woyska ko
ronnego pod Pilaw cam i z dzierżawy swoiey, wsi Krechowiec, 
consulendo vitae suae, nagle у niespodziewanie, zostawiwszy 
W pom ienioney m aietnosci swoiey stada, bydła, świnie, gum na 
et om nia supellectilia dom estica, cum  caris pignoribus tylko 
do Polski viachal, tedy wyz pom ienieni buntownicy, zebraw
szy sie do kupy arm atno , z m uszkietam i, sam opałam i у in 
szym orężem  woiennym, sposobem  rozboyniczym  dnia czter
nastego nouem bris roku 1648 n a  dwór pro testan tis w Kre- 
chowcach naiachawszy, tam że m aiąc z sobą nam niey do pię
ciuset wozow, kom ory, spiżarnie poodbiiawszy, cokolwiek tylko

Жерела до історій У краї ни-Руси, V. 12
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zastali, na  wozy zabrali, у stada, bydła, świnie, zboza, siana 
sposobem  opryszkowskim  zab ra li; у począwszy od dnia czter
nastego nouem bris az do dnia dwudziestego nouem bris kilka
set wozow vstawicznie do dom ow swoich odwieźli у na  nie- 
przystoyną swoie korzyść obrócili.

(Ind. rei. castr. Halic. a. 1648— 9, t. 141, p. 1869— 72).

XLVI.
Я н  Блаж овский подає селян з Горішньої Довгої за погра

боване. 23 н. ст. грудня 1649.

[Е] Feria  У post f. s. T hom ae ар. 1649 gnosus Ioannes 
Błazowski p ro testa tus est con tra  l a b o r i o s o s :  Albo Buczat, 
K ondrat Buczat, Stec Scholnik, Kosc V atam an —  de villa D o 1 h  a  
H o r y c z n a ,  ac to tam  com m unitatem  villae, —  quia ipsi fe
ria  III ante f. P raesen tation is В. V. M. (17\XI) in anno  1648, 
post recessum  protestantis e bonis Cwitowa, ausi su n t facta 
in te r se m utua co in telligen tia , conuocata om ni villae suae 
com m unitate, in dispositos transform ati Kozacos cum  arm is 
variis ad bona Cwitowa irruere, res om nes et substan tiam  
diripere, per quod pro testantem  ad 4000  fl. pol. dam nificarunt.

( Ind. rei. castr. Trembcul. a. 1648—9, t. 131, p . 659 -  60).

XLVII.
Kc. Самуель Ш ван подає рогатинсысих міщан за нахід на 

монастир. 29 н. ст. грудня 1649.

[Е] Feria quarta  in crastino festi ss. Innocentum  1649 
adm . rndus pater Sam uel Szwan, conuentus rohatynensis o r
dinis P raedicatorum  prior, suo et totius conuentus nom ine 
p ro testa tus est co n tra : Gabrielem  Kuczarski, woyta od Koza
ków vczynionego, iako principała, Iw ana Kuczarskiego oyca
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iego, у pom ocników ich, których im iona у nazw iska są :  Łuc 
N atynka burm istrz, Iwan Ślusarz przysięzny, A ndrey G aługa 
гауса z synam i swemi, Iw an pisarz miescki, lacko N atynka 
у syn iego, który poiechał z Kozaki . . .  [і ще 59 імен] —  
quia ipsi anno  1648 post reditum  hostilem  in conuentu  ecle- 
siaque eorundem  protestantium  sub titulo s. Hyacinthi violen
tias insignes, dam na in tu le run t m ultaque m ala p e rp e tra ru n t.1)

(Ind. rei. castr. Halte, а. 1648—9, t. , p. 1908—10).

XL VIII.
Я н  Цеклїньский подав селян із Балич за  пограбоване.

ЗО н. ст. грудня 1649.
[Е] Feria  V post f. ss. Innocentum  1649 nobilis Ioannes 

Ciekliński p ro testa tus est con tra  l a b o r i o s o s :  Mielnik, p rin 
cipalem , et alios com principales complices, subditos om nes to- 
tam que com m unitatem  de v. B a l i c e  gnosi G aspari Wielzyn- 
ski, venatoris leopoliensis, —  quia ipsi anno proxim e praete
rito, m ense decembre, post recessum  Kosacorum  a Drohobycz 
oppido, facta in te r se m utuo consilio, dum  pro testans pecora 
sua  de v. Lisowicze per v. Balice ad v. Sm uchow  pellebat, 
p ro testantem  turm atim  prosilientes caeperunt (sic!), ligarunt, 
pecora, boues, vaccas in num ero  40 cum rebus aliis, sacos 
ais sakwy, in quibus vnam  super sum m am  1100 fl. pol., al
teram  150 fl. pol., receperunt.

(Ind.rei. castr. Zydaceou. a. 1648—50, t. 40, p. 45—6).

XLIX.
Я н  Ґардлїньский подає селян із К н ївця за нахід на Д ерж ів.

16 н. ст. січня 1650.
[Е] Feria  II an te  f. s. A gnetis 1650 vrodzony Ian  Gar- 

dlinski protestow ał się przeciwko p r a c o w i t y m :  W asilowi *)

*) Дальше спис шкоди.
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у Iwanowi, synom  H aw ryła Pasiecznika, Iwanowi у Jarem 
kowi synom  popowym, Misiowi popow em u b ra tu  . . .  [і ще 
12 імен] у inszym , których oni im iona у przezwiska wiedzą, 
ze wsi K i i o w c a ,  vrodzonego p. F ranciszka Chodorowskiego 
poddanym , o to —  iz gdy p ro testans g rassan te  sub tem pus 
in terregni incursione hostili w zam ku stryiskim  przebywał, 
oni, zebrawszy się ich kilkadziesiąt, częsc konno, częsc pieszo, 
do wsi D erzow a, dzierżawy protestan ta , wpadszy, у tam  
okrzyk, vt po te : hałay, ha łay ! (którym  ludzi do liasow wy
straszyli) vczyniwszy, do chałup się rzucili, y, cokolwiek w nich 
nalezli, pobrali, a gdy w dom ach ludzi nie zastali, w liasy 
za niem i puscieli się, gdzie kom ory i c h , które n a  b ło tach  
z chudobam i swoimi mieli, pow yłupyw ali; nakoniec do dworu 
pro testan tis vdali się, zkąd, gdy czeladz pouciekała, wszytkie 
kom ory, piwnice poodbijali, skrzynie, szkatuły połapali, y, co 
iedno tam  było, po rozb ierali; wracaiąc się do domow swych, 
do pasieki popa derzowskiego, k tóra pod liasem  stała, vdali 
się у tam  pniow czternaście pczoł wybrali, a  kilka połupali, 
bydła dworskiego, co lepszego, troie, a chłopskiego czworo 
z pola zaieli, poddanego Iw ana Mielnikowego żonkę, n a  imię 
M aruchnę, przestraszyli, az z p rzestrachu vm arła.

(Ind. rei. castr. Zydaceou. a. , t. 40, p. 73—4).

L.
Андрій Лещиньский подав войнилівських міщ ан за забране 

його річей. 23 н. ст. січня 1650.

[EJ F eria  II post f. s. Agnetis 1650 gnosus A ndreas Les- 
czynski con tra  f a m a t o s :  A ndream  H oryszdra . . . [і*ще 
9 імен], oppidanos W o i n i ł o u i e n s e s ,  p ro testa tu s est in  
eo, —  quia  illi non  contenti dam nis pro testanti sub tem pus 
in terregn i illatis ausi sun t tem pore Q uadragesim ae anno  p rae
terito, spe recidiui belli et eliberationis a  iugo subditali ducti,
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praedae et spolii existentes auidi cam eram  pro testan tis, in  
dom o fam ati Kotczak, poponis oppidi W oniłow sitam , de con
sensu  eiusdem  dispercutere, res om nes -recipere, , ,

(Ind. rei. castr. Zydaceou. a. 1649—50, t. 40, 85—6. Halic. 
a. 1650, t 142, p. 7 9 0 -2 ) .

LI.
З офія Ґруш ецка подав шл. А ндрія Струтинського і Ф едора 
Мединського за нахід на Новосельці. 23 н. ст. січня 1650»

[Е] F eria  II [як вище] gnosa Zophia W alicka , olim nlis 
Nicolai Gruszecki consors relicta vidua, p ro testa ta  est con tra  
n o b i l e s  A ndream  Strutynski et Fedórium  M edyński, iii 
Nowosielce certarum  sortium  haeredes, tu tti l a b o r i o s o s :  
W asil Duch . . .  [і ще 97 імен] de oppido K n i e h i n i c z e ;  
nec non  Daniło W oźny . . .  [і щ е 8 імен] de v. N o w o 
s i e l c e ,  subditos gnosi A lexandri Cetner, naprzód przeciwko 
Strutynskiego у Medyńskiego, iako nawodzicielom  tych bun
towników, loco Kozakow, radząc tym  buntow nikom , aby sarnę 
wprzód zabili, a dobro iey wszytko pobrali, co wszytko za 
persuasią  złą tych dwóch szlachty ci buntow nicy, "na to się 
iuz dobrze przygotowawszy, nocą przyszli do wsi Nowosielec, 
w koło dom otoczyli, rzeczy wszystkie pobrali, у oney zale
dwie nie zabili sam ey, gdyby nie opatrzność boska nad  n ią  
zostawała.

(Ind. rtl. castr. Zydaceou. a. 1649 - 50, t. 40, p . 95— 6). .

Подібно подав шл. Василь Вітвицький Струтинського 
з товаришами —  quia ipse adscitis sibi m ultis com principa- 
libus com plicibus, tam  de oppido R o h a t y n ,  quam  et de 
villis m ultis atque rebellibus Kosacis, in  num ero ducentis, 
curiam  pro testan tis in  v. Nowosielce anno  1648, m ense de
cem bre in u ase ru n t, consortem  protestantis nlem  M arusziam
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W olkowicka concusserunt, a  qua concussione granissim e in 
firm abatu r et dem ortua est, curiam  depraedarunt.

(Ibidem p. 67-S ) 1).

LII.
Лист Я н а  К азим іра про зборівсыеу умову. 12 н. ст. січня 1650.

ła n  Kazimirz etc.
Oznaym uiem y wszem wobec у każdem u z o sobna , ia- 

kiegobykolwiek stanu, slacheckiego, kozackiego у pospolitego, 
yz pokoy za łaską bożą, powagą naszą królewską pod Zboro- 
wem postanow iony, zgodnie у iednostaynie od wszytkiey 
rzptey na seymie teraznieyszym  iest stw ierdzony. A cokolwiek 
się działo pod czas przeszłego zam ieszania, które P an  Bog 
dopuścił był, to wszytko w zapom ieniu wiecznym  m a bydz. 
W oysku naszem u Zaporowskiem u wolności wszytkie są przy
wrócone у stw ierdzone, które, iako iest zordinow ane od het
m an a  naszego Zaporowskiego, tak  ci wszyscy regestrowi Ko
zacy w swoich wolnościach (sic!). Poddani iuz wszyscy, tak  
zam ków у m iast naszych, iako duchow ny, pańscy, slacheccy, 
w zwykłym swoim poddaństw ie у posłuszeństw ie zostawać 
m aią. W oysko tez nasze koronne у cudzoziemskie, które 
w V kraine n a  stanow iska idzie, w zgodzie dawney у confi- 
dentiey aby z woyskiem naszym  Zaporow skim  zostawało, у dla 
przestrzegania pospolitego pokoiu iasnie wielm ożnego p. A dam a 
z B rusiłłow a Kisiela, woiewodę, generała  ziem Kiowskich, no 
w otarskiego у nosowskiego starostę, com m isarza naszego, który  
w Kiowie obecnie residować będzie, naznaczyliśm y у onem u 
zupełną władzą dali przestrzegania pospolitego pokoiu у czy
nienia sprawiedliwości m iędzy woyskiem naszym  koronnym  
a  m iędzy woyskiem naszym  Zaporowskim . Aby tedy wszyscy, 
ten  pokoy święty, od nas postanow iony, wiedząc, n a  stronę

') Пор. Жерела IV, N. СХХХІ.
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wszytkie . . .*) cali у kozdy do swego obeśćia tym  vniwersa- 
łem  naszym  publikuiem y, a przytym  surowie rozkazuiemy, 
aby buntów  żadnych wsczynac nie ważył sie nikt, wiedząc 
o tym, yz woysko nasze koronne у z Zaporowskim , spolnym i 
siłam i, iako nieprzyiacielowi pogranicznem u kozdem u odpor 
dawać będą, tak  wszelkie bunty  vskram iac.

Dan w W arszaw ie na seymie walnym  koronnym  dnia 12 
m iesiąca stycznia, roku Pańskiego MDCL, panow ania krolew st 
naszych, polskiego wlorego, szwedzkiego zas trzeciego roku.

Vniwersał o potw ierdzeniu pokoiu z woyskiem Zapo
rowskim .

ła n  Kazimierz, kroi.
Locus sigilli m aioris cancellariae regni.
(Ind. rei. castr. Btłe. a. 1650, t. 237, p. 9 4 -5 ,  obi. H ljl).

LIII.
У хвала галицького соймика 3 н. ст. лютого 1650.

My rada, dygnitarze, vrzędnicy2) у rycerstwo ziemie Н а- 
lickiey n a  seymik relatijny pro die te rtia  feb ruarii, według 
constituciey swiezey, zgrom adzeni, bacząc, iz n a  seymie dla 
naw ałnosci spraw  publicznych, rzeczpospolitą zachodzących, 
in  particu laribus nie dosyć sie nam  stało desideriis, przetosz, 
chcąc votis ich mosciow panów  obywatelow tutecznych satis
facere, takąsm y nam ow ę vczynili et in vim laudi postanow ili:

Naprzód około podatków  publicznych dwoyga podym nego, 
przez ziemie naszą pozwolonych, lubo do3) w ydaw ania ich 
dla spustoszenia, tak przez nieprzyjaciela, iako у przez żoł
n ie rza , tutecznych kraiow, gdyż drugich wsi у miasteczek 
ledwo vestigia zostaw aią, zaledwie przysc możemy, iednak, 
dosyć czyniąc praw u pospolitem u, to dwoie podym ne w tych 1

1) Тут акт знищений. 2) vrzennicy (Tremb.). lubo to do 
(Tremb.).
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trzech niedzielach, saluis ab iuratis desertatorum  et conflagra
torum , wydać obiecuiemy.

. Do których podatków  wybierania, poniew asz iego mosc 
pąn  Krzysztoph Strzem eski, poborca w constitutiey m iano
wany, obawiaiąc sie zdąd w skarbie iakich trudności, sie wy
mówił у z tym  sie n a  seym iku teraznieyszym , ze sie ich wy
bierać nie podyimuie, declaro wał, —  przetoz vzylismy iego 
mci pana  S tanisław a Głowińskiego, sędziego ziemie Halickiey, 
któregośm y fidem et integritatem  we w szelkich1) ziemie na- 
śzey vslugach doświadczyli, aby to onus exactionis n a  sie 
wzioł у te dwoie podym ne sa lu is , vt su p ra , ab iuratis wy
brawszy, n a  com m issią lubelską2) do skarbu odniosł у oddał, 
którem u wszelaką od  skarbu trudność waruiem y у za pokoy 
sie obliguiemy, pewni będąc, ze viceuersa iego mosc ea dex
terita te, qua decet et debet, ziemie naszey te functią od
praw i, obiecuiąc m u względem odwozu trzysta  złotych z re- 
tentow  czopowego przeszłorocznego, które w adm inistratij iego 
zostawało, przy rachunku potrącić.

Należy tez n a  tym, aby fides publica każdem u ex priua- 
tis dotrzym ana była, przetoz у successorom  sławney pamięci 
iego m ci p an a  Michała Kuropatwy, iz iescze tysiąc złotych 
gratitudinis, od nas naznaczony, nie wypłacony zostaie, wkła
dam y to n a  iego mci pana  S tanisław a Papieskiego, adm ini
s tra to ra  czopowego tegorocznego, aby on z pieniędzy czopo
wych, które teraz currit, ten  tysiąc złotych do rąk  ich mciow 
panów  tutorow , sub poena et processu fisci, quanto tius za
płacił.

Więc na  blisko następujący trybunał lubelski, w dosią- 
gnieniu extracto w ziemskich chcąc mieć wygodę, ażebyśm y 
w spraw ach swoich dla spustoszenia akt у niebytnosci ich 
mciow panów  vrzędnikow 3) ziemskich nie vpadali, przetoz, 
ieslibysmy na  przysłe blisko post dom inicam  Iubilate roki

') wszelakich (Tremb.). 2) cominissiey lubelskiey (Tremb.).
3) vrzennikow (Tremb.).
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vrzedu ziemskiego zupełnego nie m ieli, przez co by  roki 
ziemskie albo positia sądzona bydz nie m ogła , tedysmy in 
casum  nam ówili, aby aditus ad acta terrestria  w zam ku h a 
lickim przy vrodzonym  Baltazarze Ostrowskim  у Mikołaiu 
Kunaszowskim , kom ornikach ziemskich halick ich , przez te 
dwie niedzieli post dom inicam  Iubilate dla w ydania extractow 
był wolny, które to extracty z correctą ktorego z panów  ko
m orników , pod pieczęcią у podpisem  iego mci pana  sędziego 
halickiego ważne były, póki vrzad pisarstw a ziemskiego vaco- 
wac będzie, ażeby w trybunale takie extracty robu r suum  
miały, zadamy.

Te tedy namowę nasze, ręką iego mci pana  Paw ła Ło- 
dzinskiego, m arszałka n a  ten  czas seymiku tego podpisana 
у zapieczętowana, do akt grodzkich tutecznych podać zle
ciliśmy.

Działo sie w Haliczu die tertia  februarii, anno  dni mili т о  
sexmo quinquagesim o.

Paweł Radw an Łodzinski, m arszałek n a  ten czas seym iku.
Locus sigilli.
(Ind. rei. castr Halte, a. 1650, t. 142, 115—17. оЫ. 5 ///. —

1. г. с. ТгетЪогЛ. a. 1650, t. 132, p . 57— 9).

LIV.
С таніслав Стржеш овский подає тернопільських міщан за 

забите свойого брата. 5 н. ст. лютого 1650.

[Е] Sabbatho post f. Purificationis В. V. M. 1650 gnosus 
S tanislaus Strzeszowski p ro testa tus est con tra  f a m a t o s :  Po- 
lunka, Pinczuk, Giwoczka, Paneczko et alium  Paneczko, fra
trem  eius, aliam que com m unitatem  oppidi T a r n o p o l ,  —  
quia ipsi sub tem pus exercituum  K osacorum  et T artaro rum  
in conflictu zbarascensi cum exercitu polono existentium , quo 
tem pore olim Paulus Strzeszowski, p ro testan tis frater patrue-

Жерела до істориї України Руси, У. 13
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lis, m orbo correptus per aliquot hebdom adas detentus in op
pido T arnopol in lecto aegritudinis decubuit, acceptaque no 
titia  de obsidione exercitus poloni saluti suae consulendo ex 
oppidó T arnopol egressus in aggere post portam  ad oppidum  
Podhayce se habente via publica existeret (sic!), ausi sunt, exosa 
sibi pro tunc orthodoxae fidei catholicae persona habita, ad- 
scito sibi quodam  superioritatis gratia habito Kozaco, alias 
załoga, viam  obsidere, intercipere, ad oppidum  T arnopol ad
ducere; ibidem  sub custodia (rebus om nibus in  sequestro 
acceptis) per dies t r e s , idque sufficientioris noticiae gratia, 
quidnam  cum exercitu polono actum  esset, habita, de obsi
dione noticia accep ta, nullum  rem edium  illius inde elapsus 
opinati tertio die crudelissim is vulneribus et verberibus eidem 
adiunctis fratrem  et eius fam ulum  trucidarun t atque in vim 
executionis faciendae, vti de catholico, decolari fecerunt, et 
ibidem  vili loco corpore eius inhum ato  in substantiam  eius 
violentas m anus coniecerunt.

(Ind. r e i .castr. Tremboul. a. 1650, t. 132, 19—22).

LV.
У хвала соймика в Судовій Вишні 10 н. ст. лютого 1650.

My rady, dygnitarze, vrzednicy у rycerstwo woiewodztwa 
Ruskiego, ziem Lwowskiei, Przem yskiei у Sanocki, ziechawszy 
sie na  dzień dzisieiszy na  seymik, z przeszłego seym u złozony, 
takowysmy za pow szechną zgodą ziazdu naszego vigore con
stitu tionis sobie pozwolili у postanowili laudum .

Poniewasz z relatiei ich mm. pp. posłow naszych wzię
liśmy wiadomość o pozwoleniu w ziemiach naszych dwoyga 
podymnego, albo sum m e corresponden tem , iako niegdy, nie 
chcieliśmy deesse necessitatibus miłei oyczyzny naszei, tak 
lubo w wielkim spustoszeniu kraiow naszych przes nieprzyja
ciela у swąwolą kozacką у gęstych wszytkiego prawego woiska



1650 II 99

cieszkich n a  poddane przechodow у dotąd nad praw o exacliei 
m niei sluznych na one przypadam y, które takow em  sposobem  
wydawane bydz m a:

A naprzód ziemia Lwowska pozwala poborow piec, do któ
rych wybierania obiera sobie za poborcę iego m. p. P io tra  
Ozgę, p isarza ziemskiego lwowskiego.

Ziemia Przem yska —  poborow cztery, do których obiera 
za poborcę iego m. p. Irzego Madalinskiego, woiskiego zyda- 
czowskiego.

Ziemia zas Sanocka —  poborow  cztery, do których obiera 
za poborcę i. m. p. M elchiora Grotkowskiego.

Których poborow, saluis ab iuratis et d e se rta tis , wedle 
constytutiei przeszłego seym u, wybierania poczynać sie m a 
a  die decim a octaua praesentis, a  trwać m a ad secundum  
m artii.

Ci ich m m . pp. poborcy, każdy w swei w lasnei ziemi 
grodzie, a  gdzieby vacaret przed tym  czasem w ybierania, 
w bliszszem grodzie, iu ram entum  super fidelem exactionem  de 
iure odpraw ie pow inni będą, które to pieniądze wybrawszy, 
wytrąciwszy sobie salarium , de iure należące, pro die qu in ta  
m artii n a  przyszłą, da P. Bog, com m issią do rąk  iasnie wiel
m ożnego i. m. p. podskarbiego koronnego, albo za assigna- 
tiam i iego mści, wedle constytutiei teraznieyszei wnisc у od
nieść powinni.

Do pieniędzy zas, na  prow ian t żołnierzowi naznaczonych, 
w ybierania m ianuiem y ich m m. pp. poborcow : ze Lwowskiei 
ziemie —  i. m. p. A dam a D zierzka, podczaszego ziemie Sa- 
nockiei. z Przem yskiei —  i. m. p. A ndrzeia Srzedzinskiego, 
z Sanockiei —  i. m. p. H ieronim a Orzechowskiego, ktor[z]y, 
vezyniwszy w grodach iu ram entum  fidelis exactionis, veho- 
dząc trudności około vznaw ania opadłosci у proportyei rze
miosł, dwa pobory z accidentiam i, zdaw na do poborow  nale- 
zącem i, iako są sosze у od rzem iosł płacenia dóbr wszytkich, 
ogoln ie  stacyom  у zim ow aniu zolnierzskiem u podległych, ziem 
skich iednak szlacheckich у włok wybranieckich nie tykaiąc,
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wybierać będą у n a  dzień s. M ichała A rchanioła za assignatią 
skarbow ą ich m. pp. prow iant m agistrum  oddadzą.

Czas w ybierania tych poborow die decim a octaua augu
sti poczynac sie m a, а konczyc sie septym a septem bris będzie.

A ponieważ od wozu żadnego nie powinni będą ich msc, 
tedy od tych podatków sam ym  tylko quitow em  kontentow ac 
sie maią.

A isz w ziemi Lwowskiei czopowe ad praesens currens 
pro die prim a octobris expiruie, tędy tosz czopowe а  die 
eadem  w teize ziemi Lwowskiei wedle daw nych praw  do la t 
dwu, to iest ad diem sim ilem  prim am  octobris in anno m illmo 
sexcentesim o quinquagesim o secundo, mocą seim iku naszego 
postanow iam y, do ktorego w ybierania i. m. p. S tephana Na- 
raiewskiego, stolnika podolskiego, za adm in istrato ra  obieram y, 
który  praeuio iuram ento  w grodzie lwowskiem, vel eo vacante 
w grodzie bliszszem, wybierać ono a die superius nom inata, 
p rim a octobris, pocznie, salarium  zwyczaine sobie wytrącaiąc.

Poniew asz w ziemi Lwowskiei у Przemyskiey ziemstwo 
у gród wakuie, a  przysięgi desertatorum  et conflagratorum  
pozwolone są na  seimie ziemiom m ianow anym , które bydz 
nie m ogą ob defectum  sadów ziemskich у grodzkich, necessi
tas zas rzeczyptei exigit, zęby iako naiprędzy te podatki byli 
wydane, pro hac sola vice tedy pozwalamy, iszby ci wszyscy, 
którzy sie będą zasłaniać conflagratiam i у desolatiam i, te przy
sięg i, tak  z m ia s t, iako у ze wsiow, odpraw ow ane były 
w ziemie Lwowskiei coram  subdelegato, mianowicie przed 
iego m. panem  łanem  W yzgą, podsędkiem  lwowskim, a w Prze
m yskiey zas przed i. m. p. Gabrielem  z Biercze Biereckim, 
pisarzem  ziem skim  przem yskim , przy bytności iednak i. m. 
pp. poborcow, ażeby in posterum  iuri com m uni nie szko
dzili, kiedy otw arte grody będą, gdysz sie to per necessitatem  
pozwoliło, zęby sie ich m. pp. exactorowie authentycznem i 
docum entam i zasłaniali у quit dostateczny z skarbu otrzym ali.

W  takow ych niespokoinych czasach poniew asz ich m. pp. 
obywatele ziemie Sanockiei nie są  securi w dom ach swoich,
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takowesz praesidium  domowe, iakie sobie na  przeszłym sei- 
m iku rellationis po seimie coronationis vczynili byli у n a  nie 
sum pt przy sum pcie iasnie wielmożnego i. m. p. kasztellana 
sądeckiego obm yślili, у teras postanaw iają, vpraszaiąc w tei 
m ierze tegosz iasnie wielmożnego i. m. p. kasztellana sądec- 
kiogo, aby, iako po te czasy prouidebat securitatem  ich mciow, 
tak  dotąd pracei swei litować nie raczył, pozwolaiąc n a  to 
praesidium  z czopowego sum pt taki, iaki iest tam że w laudum  
seym iku m ianow anego wyrażony.

Które to laudum  nasze dla wiekszei powagi у wiary zle
ciliśmy iego m ści panu  m arszałkow i koła naszego, aby go 
ręką w łasną przy pieczęci podpisał у do ak t ziem naszych 
podał.

Działo [się] w W iśni na  seim iku relationis die decim a 
februarii, anno Dni millesim o sexcentesim o quinquagesim o.

Ierzy V andulin z W. K. Mniszek, m arszałek seim iku wi- 
snienskiego.

(Ind. rei. castr. Sanoc. a. 1650, t. 163, p. 199 -  201 v. obi. 15\II).

L V I.

У хвала соймика в Белзї 10 и. ст. лютого 1650.

My dignitarze, vrzędnicy, obywatele у rycerstwo woie- 
wodztwa Bełzkiego, ziechawszy się na  seym ik relationis do 
Bełza na  mieysce consultatiom  naszym  zwyczayne pro die 
decim a februarii w roku teraznieyszym  tysiąc szescset pię- 
dziesiątym , na  term in у czas nam  constit.utią seym ową n a 
znaczony, z rellatiey ich msciow panów  posłow naszych wzię
liśmy wiadomość, yz lubo te spustoszałych у przez nieprzyja
ciela koronnego ledwie nie funditus zniesionych m aiętnosci 
naszych (sic!), m aiąc wzgląd n a  wielkie in regno expensa, to 
iest n a  zapłatę woysku у na  insze rzeptey potrzeby, n a  ktor 
rych vspokoieniu salus patriae zawisła,,; pozwolili dac dwoie
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podym nego, co my pro rato  et grato przyiąwszy, do exactiey 
tego dwoyga podym nego vprosilismy iego mci pana  S tan i
sława W ierzbickiego, który według praw a zaraz praestitit iura- 
m entum , zaczym patrząc n a  krotkosc czasu, gdyż term in com- 
missiey do zapłaty woyskowey na dzień piąty m arca iest nazna
czony, czas wybierania tego podym nego od aktu dnia dzisięy- 
szego naznaczam y у przez dwie niedzieli oddać subm ittuiem y 
się sub poenis in legibus . . -1) (saluis) desertatis et confla
g ra tis , według iuram entow  w grodzie vczynionych,. . . tego 
praecauebit, aby od succollectorow iego mści poddani nasi 
za(dney nie po)nosili depaktacyey, a tym, czego vsus у prawo 
pozwala, kontentow al się ; w nagrodę zas kosztu у prace, 
w takiey vsłudze braterskiey podięty, zwyczayne solarium , ta 
kie, іакіе у antecessorow ie iego mści miewali, pozw alam y; 
z którym  podym nym , wybrawszy ie iako nayprędzey, powi
nien będzie iego m sc pan poborca tam  stawie się, gdzie 
m ens constitutionis każe, osobliwie do Lublina na  commissią, 
gdyż z tych podatków zapłata woysku rzptey iest obm yślona.

Zabiegając zaś dalszym rzeczom у zycząc tego, aby pod
dani nasi post tot aerum nas et calam itates czasów tych, któ
rych się szczęśliwszych za pom ocą bożą spodziewamy, odpo
częli, у na potym  od podatków  przyszłych, iezeli ich kiedy 
com m unis consensus ordinum , wygadzaiąc potrzebie rzeptey, 
pozwoli, wolni (m aiąc gotowe in  aerario  woiewodztwa pienią
dze) zostawali, tedy czopowe, które iuz było pod czas seym u 
teraznieyszego vstało, powagą seymiku naszego, constitutione 
regni vtwierdzonego, vchwalamy, które się m a zaraz poczy
nać, a  trwać będzie do seym u walnego warszawskiego eon 
cludowanego szescniedzielnego.

Do adm inistratiey tych podatków czopowych vprosilism y 
z posrzodku siebie iego mści pana  Stanisław a Sarbiewskiego, 
starostę  grabowieckiego, iego mści pana lan a  Łychowskiego, 
chorążego bełzkiego, iego mści pana  M arcina Brzezickiego,

ł) Тут акт знищений.
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pisarza ziemskiego bełzkiego, iego m ści p an a  W acława Ra
szewskiego, którzy ich msc według iuram entow  w grodzie 
vczynionych kozdego m iasta  burm istrzów  wybierać m aią to 
czopowe, у temiz iuram entam i ih  term ino calculationis quan
titatem  sum m ae liquidowac pow inni będą, gratificuiąc zaś 
sum pty у prace in  exactione ich m sciom  panom  adm in istra
to ro m , kozdem u z ich msciow po złotych trzysta  n a  rok 
z tych podatków ofiaruiem y, ale yz ieszcze niektórzy ich msc 
panow ie adm in istra to ra  wie czopowego przeszłego, iako iego 
msc pan podkom orzy ziemie naszey, iego m sc pan  A lexander 
Stanisław  Bełzecki, starosta  bełski, iego m sc pan Stanisław  
Sarbiewski, s ta rosta  grabowiecki, iego msc pan ła n  . . .  ra 
chunku . . .  e t . . .  nie uiścili się, s(k)ąd, iako wiele może by(ć 
re)siduitatis przy ich m śćiach, wiedzieć nie mogliśmy, (zaczym) 
deputow aliśm y z posrzodku siebie trzech ich m ciow: iego 
m ści pana  M arcina Brzezickiego, p isarza ziemskiego bełzkiego, 
iego m ści p ana  Mikołaia Łaszcza, iego m ści pana  K rzysztopha 
Rayskiego у daliśm y moc ich m sciom  do w ysłuchania calcu- 
latiey zupełną, a  gdy post expeditum  negocium  do nas po
wrócili, taką nąm  pracę swey vczynili rellacyą:

Iz iego m sc pan  podkom orzy bełzki, nie m ogąc sąm  dla 
niesposobnego zdrowia, huic actui adest (sic!), przez iego 
m ści pana  Siestrzewitowskiego, kom ornika granicznego, taką 
adm inistratyey  swoiey dał iustificatią, ze pro  anno  m illesim o 
sexcentesim o quadragesim o octauo z Sokala p rop ter in iquita
tem  tem porum , które z woli bozey na  rzptą  nastąpiły, nie 
wziął tylko złotych tysiąc, z ktorego ich m sciom pannom  za
konnym  bełzkim dał złotych szescset, za spoiną seym iku prze
szłego zgodą, czterysta, pozostałe v siebie, ofiarował się ex 
nunc oddać, ale my, patrząc nie bez żalu na  takie klasztoru 
wyzey m ianow anego przez nieprzyjaciela ru iny у na pociera
nie cudzych kontow osob panieńskich, Bogu na  chwałę po
święconych, tymże ich m sciom  pannom  zakonnym  na zbudo
wanie kościoła у klasztoru у te pozostałe złotych czterysta 
darow aliśm y; co się zas tknie roku tysiąc szesc set cżterdzie-



stego dziewiątego, tedy z m iast do adm inistratiey  swoiey n a 
leżących, to iest z Sokala, Stoianow a, Strzem ielcza, Szczuro- 
wic, Buska, Dobfotwora, częścią dla zam ieszania у często tym 
traktem  przechodzącego woyska, częścią zaś to t publicis rei- 
publicae distractus curis nic przez rok dotychczas nie wziął 
у przez tego iego mści pana kom ornika z tym  się declarował, 
ze nie zyczył sobie więcey przy niesposobnosci zdrowia hoc 
deoccupari negotio, w czym my, czyniąc dosić desiderio iego 
mści, od tey exactiey vwalniam y . . .

lego msc zasię (pan) sta rosta  grabow(iecki . . . cho)rązym  
bełzkim dostateczną w perceptach swo(ich uisc)ili cal(culatią) 
у wszytkie sum m y spokoynych lat wybrane, kiedy respublica 
au . . . ebatur pace, iedne za assignatiam i i. k. mści, drugie 
za naznaczeniem  iednostayney zgody naszey m arszałków  sey- 
mikow naszych, tam , gdzie rzptey potrzeba у woiewodztwa pro 
bono publico vrgens wyciągała necessitas, pooddawali, n a  co 
у docum enta authentyczne pokazali, we dwóch iednak kwi
tach, to iest w iednym  na dwa tysiąca, ręką pana P io tra  Cha- 
browskiego podpisanym , w drugim  na  pięć tysięcy od pana  
la n a  Frencela, kaprala  gwardyey króla iego mści pana, z pułku 
iego mści pana oberstera Leskw ana gwardyey draganskiey, da
nym , iego msc pan chorąży euincere woiewodztwo subm ittuie 
się, n a  ten  czas zaś, kiedy żałosna w oyczyznie naszy sta ła  się 
m etham orphosis, kiedy у nieprzyiaciel koronny woiewodztwo 
nasze ogniem  у mieczem spustoszył у woyska nie małe, ie
dnym  traktem  idące, wiele m iast zniszczyli, vkazawszy to, co 
in  ea calam itate ludzi vbogich wybrać mogli, o kwity gene
ralne  prosili, residuitatem , przy sobie pozostałą, declarowawszy 
się zapłacie, ktorey ostaw a v iego mci p ana  starosty  grabo- 
wieckiego ad actum  diei hodiernae złotych pięćset dwadzieścia 
dziewięć у groszy dwadzieścia cztery у iedna ra ta  z Torna- 
sjpw a za ćwierć, k tóra ex praestito  burm istrzów  iuram enlo pa
tebit. V iego mści pana chorążego bełzkiego pro anno mille
sim o sexcentesim o 'quadragesimo nono z Rawy tylko roczne 
czopowe, które także przysięgą mieszczan werifikować sie be-

10 t ____________________ 1650 II______________________________
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dzie, bo insze m iasta, do adm inistracyey swoiey przedtym  n a
leżące, będąc deoccupatus dziełem rycerskim  z chorągw ią swoią 
w woysku iego k. mści, dał do szafunku iego mści pana  sta
rosty bełzkiego, ale my, nie chcąc w niepam ięć puścić zasług 
iego mści pana  Mikołaia Łaszcza, który dosic czyniąc desi
derio braci у laudo seym iku naszego . . . protestatiam i wielu 
ich mści panów  obywatelow iest an  . . . ny, przecie iednak 
spectando aequitatem , ze z tą  chorągwią w oczu naszych do 
boku iego k. mści staw ił się у przy pospolitym  ruszeniu  n a 
szym pod Zborowem  z woyskiem iego k. mści, iako bonus 
ciuis patriae, stawał, tedy przychylaiąc się do przypowiednego 
i. k. m. listu, n a  tęz chorągiew danego, darow aliśm y iego 
mści na  kom panią żołd kwarciany kozacki у zleciliśmy iego 
mści panu  m arszałkow i koła naszego, aby im ieniem  nas 
wszytkich dał n a  trzy tysiące у dwieście złotych assignatią, 
z pieczęcią у podpisem  ręki swoiey do iego mści pana  staro 
sty grabowieckiego у iego mści pana  chorążego bełzkiego. 
Ale yz te re ten ta  nie będą podobno mogli sum ie, od nas 
iego m ści panu  Łaszczowi naznaczoney, correspondere, tedy 
ciz ich msc, poniew aż teraz są adm in istrato ram i czopowego 
w woiewodztwie naszym , z pierwszych ra t powinni będą, czego 
nie dostanie, zapłacie, a  my na  to potym , przy porachow a
niu, w gotowych pieniądzach, za okazaniem  kwitów przyiąc 
ich m sciom  pow inni będziemy.

Po takowey tedy calculatiey у za dostatecznym  dosic 
uczynieniem , tak  iego mści pana S tanisław a Sarbiewskiego, 
starostę grabowieckiego, iako у iego m ści pana  la n a  Łychow- 
skiego, chorążego bełzkiego, nie inualiduiąc tym  euictiey wy- 
zey wyrazoney au thorita te  conuentus m oderni ich msciow 
oboch у z potom kam i za wszytkie lata, aze do dnia dzisięy- 
szego kwituiemy, sobie et posteritati o to przeszłe prowenta, 
perpetuum  o dochodzeniu onych im ponendo silentium , a  nadto  
у iego mści panu  m arszałkow i koła naszego zleciliśmy, aby 
imieniem nas wszytkich s podpisem  ręki swey dał kwit ich 
msciom generalny.

Жерела до історії? У країни-Руси, V. 14
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Inszy zas ich msc, przy których re ten ta  woiewodztwa zo- 
staw aią, yz iedni m agnis distracti prop ter bonum  publicum  
curis, drudzy (za) niewiadom ośćią do calculatiey nie stanęli, 
geputow ałism y z posrzodku siebie . . . wcześnie tych ich 
msciow, którzy do rachunków  należą, . . . decima quarta  
m arcii, pod czas cadentiey rokow sądowych (i. m. pa)na staro
sty ziadą у tam  od wszytkich generaliter, tak іако у od p ie rw 
szych) panów adm inistratorów , w osobie naszey rachunki od
bierać będą. Cisz ich m sc panowie deputaci nasi post calcu
lationem  kozdego to. co się przy którym  liquidi debiti pokaże, 
do siebie у depozytu swego odebrać у po zupełnym  zapłace
n iu  dostateczny kozdem u z ich msciow kwit pow inni będą 
dac, a te pieniądze ad prim am  reipubcae occasionem  m iasto 
inszych podatków, iezeliby iakie vchwalone na  potym  były, 
za zgodnym naznaczeniem  nas obywatelow woiewodztwa tego 
w schow aniu v ich msciow ostawać m aią , a gdzieby który 
z ich m. pp. retentorow  tey vchwale, zgodą braci wszytkiey 
у constitu tią  seym ową vtwierdzoney, parere nie chciał, ra 
chunku na term inie naznaczonym  nie uczynił у pieniędzy do 
depozytu wyzey m ianow anych ich mści panów  deputatów  nie 
oddałł, tedy obuiando tem u, aby sum m y, pro vrgente patriae 
necessitate z vbogich poddanych wyciągnione, nie ginęli, у nie 
na  rożnych dispersę m ieyscach, ale in aerario  woiewodztwa 
publico zostawały, obraliśm y z posrzodku siebie iego mści 
pana  Stanisław a Szczawińskiego, woyskiego lubaczowskiego, 
woiewodztwa naszego instigatorem , czego yz się dla dobra 
pospolitego za gorącą naszą inslantią  podiął, tedy stringim us 
fid em , honorem  et conscientiam  ich m śc i, aby, vczyniwszy 
wprzód sąm  przed ich msciami pany deputatam i dostateczną 
z exactiey podym nego rachubę у kwit post Sufficientem satis
factionem  odniozszy, kozdego z panów  retentorow , przy któ
rych woiewodztwa tego, lub z podym nego, lub z czopowego, 
w ybrane ostawaią pieniądze, ad forum  com petens in te r cau
sas fisci pozwał, do czego moc iego mści au thorita te  m oderni 
conuentus nostri zupełną daiemy у pros(imy), aby bez respectu,
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żadnego faworu nikom u nie czyniąc, kozdego . . . tore anno 
m illesim o sexcentesim o quadragesim o nono (wybra)nego nie 
oddali czopowego, zaczym yz tych m iast ad mini strati ą na  tym 
ziezdzie naszym  iego msc [pan podkomorzy] dla pow ażnych 
przyczyn swoich z siebie złozył, tedy у z tem i m iastam i, które 
się tak  specificuią: Sokal, Stoianow , Dobrotwor, Strzem ielcze, 
Szczurowice, Busk, agere in foro com petenti у także in conuic- 
tis exequutionem  vrgere у praw em  іеу dochodzić powinien bę
dzie. Które sum y od retentorow  wyciągnione iego msc pan  
instigator do rąk  ich m sciom  panom  deputatom  praeuia qui- 
etatione ich mci oddać będzie powinien. A ze ten  iego mści 
pana  instigatora  v rz ą d , k tóry za prozbą naszą wziął na  się, 
bez wielkiey prace bydź nie może, tedy gratiticuiąc one złotych 
pięćset iego mści v tychże ich msciow panów  deputatów , to 
iest v iego mści pana  p isarza  ziemskiego bełzkiego у v iego 
mści pana  Kaszowskiego, oflaruiem y, które pieniądze ich msc 
z tych sum , które od panów  retentorow  odbierać będą, za 
kwitem iego mści pana  Szczawińskiego, instigatora  naszego, 
oddać ex nunc te n e b u n tu r ; a gdzieby takow ych sum  nic do rąk  
iego mści nie doszło, a iego msc pan instigator, nie wziąwszy 
zaduey contentacyey, tych praw , które bez kosztu być nie 
m ogą, nie zaczynał, zaczym zabiegaiąc wzłoce ( ! мб. zwłoce)
sprawiedliwości swiętey, ponieważ ciz ich msc panowie de
putaci są adm inistratoram i czopowego teraznieyszego, tedy 
z pierwszych ra t te złotych pięćset dac iego mści panu  woy- 
skiem u lubaczow skiem u pow inni będą, co za vkazaniem  kwi
tów gotowych przy kalkulatiy pieniądzach (sic!) przyiąc goto
w iśm y; lecz iezeliby z wielą ich msciow iego mści panu  in- 
stigatorow i praw a prowadzić o re ten ta  przyszło, na  co by 
koszt nie mały ważył, tedy у takowey onego spezy z vsczerb- 
kiem substantiey  mieć nie chcemy, ale za pierw szą ziazdu n a 
szego okkazyą ze to onem u cum  regratificatione słusznie n a 
grodzimy, po sobie pollicem ur.

Nie godziło (się na)m  na  ostatek in dubium  vocare у ca
łości iego mści pana  W ładysław a Siestrzewitowskiego . . .  się
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na tym seymiku, przeciwko którem u potym  zaszły (prote)sta- 
tye, troie podym nego na  żołnierza pro tunc vchwalonego, 
wybierać, zaczym, yz ich msc consentientes te podatki de 
facto do rąk  iego mści pana  exactora oddali, k tórych tak 
twierdzi, yz wybrał z niektórych wsi у m iast złotych siedm  
tysięcy dziewięć set, a  pro testan tes zasię, przy których wiele 
braci stawało, у do tych czas staw a, nic do tąd , zasadzaiąc 
się przy prawie, nie dali, у na  te podatki nie pozwolili, po
nieważ in repubca nic stanąć, tylko ex com m uni om nium  
consensu, nie moze, zaczym consulendo w tey mierze reputa- 
cyey iego mści, iako ciuis w woiewodztwie naszym  bene m e
riti, у wiedząc o tym, iz w ybrane pieniądze za assignatiam i 
i. k. m ., iedne chorągwiom  kwarcianym , drugie n a  zapłatę 
żołdu T atarom  oddałł, naprzód do calculatiey row no z inszem i 
ich m sciam i pany  reten toram i przypuszczam y, k tórą w roki 
sądowe decim a quarta  m arcii w Bełzie przed ich m sciam i 
pany deputatam i, wyzey m ianow anem i, pow inien będzie exe- 
q u i, iuxta  praestita  w grodzie in  abiuratis et desertatis iura- 
m enta, у temiz iuram entam i, iako wiele w ybrałł, próbować 
powinien będzie saluo solito z w ybraney sum m y od tych ze 
ich msciow panów  deputatów  solario у sufficienti po pora
chow aniu quietatione, w których pieniądzach, z podym nego 
wybranych, coęquować się nie podym nym , ktorego calam itas 
zniszczonych poddanych exigere nie pozw ala, ale podatkam i 
czopowemi, teraz vchwalonemi, gdy tego postulabit necessitas, 
zgodnie pozwalamy.

Przyniósł tez supplikę szlaw etny Paweł, m ieszczanin tho- 
m aszow ski, do koła naszego, drugi Marko, Zyd у arędarz 
bełzki, arędarze czopowego m iast, do adm inistratiey iego mści 
pana  chorążego in anno  m illm o sexm o quadrm o octauo n a
leżących, którzy nie m ałe pieniądze dawszy, dla nagłego n a 
stąpienia nieprzyiaciela koronnego ledwie co wybrali, n a  co 
yz pom ieniony Paw eł gotow był in  facie woiewodztwa przy
siąc, ze więcey niz piąciuset złotych nie wybrał, tedy, m aiąc 
wzgląd na  znaczną tego vbogiego człowieka szkodę, złotych
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dwieście . . . kuiemy, na  co iego mc pan . . . assignatią, do 
tego iego m sc pan adm in istrato r . . . Vhnow, m iasteczko, 
ostawać będzie, k tórą . . .  w sum ie przyiąc declaruiem y się ; 
Marko zas zyd, ponieważ per(sonali)ter nie stanął у dowod- 
ney szkody swey nie m ógł vczynic rellacyi, do pierwszego 
ziazdu onego zatrzym uiem y.

Te tedy iednostayne zgodę naszę iego mści panu  m ar
szałkowi koła naszego z pieczęcią у podpisem  ręki iego mści 
do grodu naszego bełzkiego podać zleciliśmy.

Datum  in Bełz decim a februarii, anno Dni millesimo 
sexcentesim o quinquagesim o.

Michał S tępkow ski, m arszałek koła rycerskiego, m anu  
propria. Locus sigilli eiusdem  m arschalci conuentus bełzensis.

Ind. rei. castr. Btłz. a. 1650, t. , p. 123—131, obi. 12/11;
акт аначно знищений).

LVII.
Петро Остойский подав селян із Нижнього К лю чева за 

грабоване і забите двох слугів. 14 н. ст. лютого 1650.

[Е] Feria  II ipso die f. s. V alentini 1650 gnosus P etrus 
Ostoyski p ro testa tus est con tra  l a b o r i o s o s :  W asil Gryze- 
niec, Onofrey p o p o n e m ,  Sawieł popow syn, Olexa Stanil- 
sk i, centuriorem  rebellium  cm ethonum  . . .  [і ще 7 імен] 
principales, Iwan Naum ow . . .  fi щ е 52 імен] com principa- 
les, V. N i z n y  K l u c z o w  magci E uaristi Bełzecki subdi
tos, — quia illi sub tem pus belli intestini, dum  protestans vna 
cum  aliis nobilibus in fortalitio Pniowie sese tu tab a t suosque 
fam ulos, olim nles Ioannem  Ruszkowski et S tanislaum  . . .*) 
(ad) praefatam  villam  suae pro tunc possessionis suppeditauit 
. . . ‘) aliis obsesso m isisset m ore rebellium  Kosacorum  . . .*) 
domi suprascrip ti poponis depraehensos . . . *) inhum ata  ca-

') Тут акт знищений.
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nibus et volatilibus in ediam  eiecerunt, eodem quoque tem pore 
res p ro testantis in curia relictas in praedam  m iserunt.

(Ind. reh castr. Balic. а. 1650, t. , 135—6).

LVIII.
Я дв іґа  В ітковска подав селян із Вербівця і Лаш ковець за 

грабоване й убійство. 15 н. ст. лютого 1650.
[Е] F e iia  III in crastino f. s. V alentini 1650 inducatur 

protestatio  gnosae Haeduigis Sobescianska, olim nlis Alberti 
W itkowski relictae consortis viduae, contra l a b o r i o s o s :  
S tephan et alios om nes et com m unitatem  v. W i e r z b o  w i e c  
ratione per ipsos anno 1648 feria VI post f. s. Michaelis (i?/X) 
ouium  in num ero centum  apud eundem  Stephąn existentium , 
val. cuiuslibet fl. 3, post recessum  nobilium  direptionis tum  
et sum m ae concreditae per eundem  Stephan retentionis, per 
quod ad 500 m ar. pol. dam nificationis.

Similis a ltera  protestatio  contra  subditos v. Ł a s k o w c e  
ratione in anno 1648 rerum  protestan tis per v. Łaszkowce 
ad bona Mogilnica residendae pro testantis de oppido Buczacz 
ductorum  (sic!), honesta  Begina, pro testan tis fam ula, trucidata 
et alia fam ilia fugata, d irep tion is; his depraedatis superueniendo 
ad fundum  bonorum  Mogilnica cassularum  hordei 15'>, siana 
stert dwie partim  detriturationis parüm  deuectionis, per quod 
protestantem  ad 3000 fl. pol. dam nificationis.

(Ind. rei. castr. Tremboul. a. 1650, t. 132, p. 60—3).

LIX.
Ю рій і Самуїл Пржилускі подають м іщ ан із Товстого 
і С атанова за пахід на двір у Клюіню. 23 н. ст. лютого 1650.

[Е] Feria IV in vigilia f. s. Mathiae ap. 1650 gnosi Ge- 
orgius et Sam uel Przyłusky protestati su n t contra  l a b o r  io-
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s o s  seu f a m a t o s :  Matwiey Idał ,  p o p o n e m  Kalin Fed, 
p o p o n e m  Belesek ( ? ) . . .  [і ще 15 імен] de oppido T ł u 
s t e ;  Les Ilkow et Iw anko Rzeznik —  de oppido S a t a n  o W; 
m agci Hyeronim i Sieniawsky subditos, —  quia ipsi feria УІ 
post f. s. Francisci anno  1648 ad bona v. Kluinie, prim um  
circum data et igne obducta curia, om nia aedificia e tc .1) partim  
diuendiderunt, partim  in te r se d iu iderun t, equos a subditis 
exegerunt, stagna  dem iserunt et rem  totam  ac substantiam  
in nihilum  redegerunt . . .

(Ind . rei. castr. Treniboul. а. , t. 132, 70 2).

LX.
Злочовска подав чортківських і бучацьких міщ ан та  око
личних селян за пограбоване її майна. З и. ст. м арта 1650.

[Е] Feria  У post Cinerum  1650 gnosa Zacwilichowska, 
gnosi olim Georgii Złoczowsky relicta consors, cum  filiis suis 
p ro testati sun t contra  l a b o r i o s o s  seu f a m a t o s :  Iw an Szy- 
iula, Tym ophiey p о p, W asil p о p sielsky . . .  [і ще 9 імен] 
de oppido C z a r t k o w ;  tum  Marcin Mielnik, Philip Olęniczyn, 
Ivas D uboth de v. B i l e  aliosque subditos et conuicinatales 
v illa ium  ad oppida Czartkow et B u c z ą c  spectantium , ma- 
gcorum  Pauli et Ioann is Potockich subditos, — quia ipsi sub 
tem pus interregni, sta tim  post recessum  exercitus poloni a  Pi- 
lawce, quo tem pore quisque regni incola tutiorem  querens 
locum ad . . .2) fortalitiaque cum  opim a sui substan tia  se re
curaban t et in eisdem  res suas reposueran t sic!), facta in ter 
se conspiratione conuocatis com m unita tibus, rebellionis no 
m ine in se indudo prim um  supcrueniendo ad oppidi fortali- 
tium  Czartkow, in quo prol< stan tes vniuersam  sui substan 
tiam  reposueran t, de fortalitio eodem  res om nes exp ilarun t; 
his non contenii ad oppidum  Bucząc cum clam ore progre-

Тут спис річей. 2) Ce слова годї відчитати.



112 1650 Ш

dientes ibidem cum  aliis subditis m anu  contecinata equiream  
protestandum  in num ero  100 receperunt et in ter se dispar- 
titi sunt, per quod ad 20.000 fl. pol. dam nificarun l.1)

(Ind. rei. castr. TrembouK a. , i. p. 105 - 7).

LXI.
Скарга Бидловских на селян із ІІідгорок за нахід на хо

тинський замок. 8 и. ст. марта 1650.

[EJ Feria  III post dom inicam  Iuuocauit 1650 inducenda 
era t protestatio  per gnosos A lexandrum  et Sam uelem  By- 
dlowskich facta contra  subditos de v. P o d  b o r k i ,  ra tione  
per eosdem bonorum  suorum  Chocim et fortalitii anno  1648 
inuasionis, depraedationis et rerum  m ultarum  receptionis.

(Ind. rei. castr. Halte, а. 1650, t. 142, p. 253).

LXII.
К алуські міщане звільняю ть майно Д анила Маковского від 

міських тягарів. 21 н. ст. марта 1650.

Actum Całusśiae feria II ipso festo s. Benedicti abbatis 
proxim a, anno  Dom ini m illesimo sexcentesim o quinquagesim o.

My yrząd radziecki у woytowski z ław nikam i, pospól
stwem  m iasta  iego krolewskiey m ści Kałusze nizey podpisani 
w iadom o czyniem y tym  oczywistem zapisem naszym , isz n a  
mieyscu zwyczaynym, w ra tuszu  kałuskim , przy zgrom adzeniu 
pospólstwa wszystkiego m iasteczka tego, vezyniwszy spoino  
miedzy sobą rade, n a  odwdzięczenie dobroczynności у odwagi

1) Сей акт писаний дуже невиразно, тож і має пізнїйшу до
писку із боку: Ista protestatio neque exprimi, neque perlegi potest, 
per olim nlem Alexandrum Zagorski scripta, per ntem Ludouicum 
Winarski reuisa.
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zdrow ia swego przez vrodzonego P a n a  Daniela Makowskiego, 
leśniczego kałuskiego, sługę wielm ożnego iego mści pana  s ta 
rosty  kałuskiego, pana  у dobrodzieia naszego, k tóry iuz po 
kozaczyznie w roku  blisko przeszłym  1649 zaraz po trzech 
królach *) w tenże czas, gdy iescze m iasteczko pełne vltaystw a 
у swowolnikow rożnych beło, gdy iusz żołnierze chorągwi 
kilka koronnych, dwie iego mści pana  starosty  bracławskiego, 
vsarska у niem iecka, у innych pozad idących, dobywać, ogniem  
у mieczem m iasteczko to znosie у nasze vbostwa wykorze
niwszy zabierać i zakowac mieli, odwagę zdrow ia swego vczy- 
niwszy, w kilka koni tylko, od vrzędu naszego у nas sam ych 
proszony, do m iasteczka przyjechawszy, iako sługa у vrząd, 
swąwolą pom ienioną ro sp ro sz y ł* 2 * *), niektórych principałow, 
iako popa grabowieckiego, buntow nika, perdulionem , przez 
ktorego m iasteczko w niesławę iest przyobleczone, у iego 
com plices poym ał у w zelaza za pom ocą naszą poteznie opa
trzył, iurisdictią w ielm ożnego iego mści p an a  s ta rosty  у do
brodzieia naszego dla zatrzym ania pokoiu у całości m iasteczka 
tego fundow ał, impreczę (sic!)8) zawziętą ich m m . pp. zołnierzow, 
to iest chorągwi dwóch, iedney vsarskiey, a  drugiey niem iec- 
kiey, pom ienionego iego mści pana  starosty  bracławskiego, 
k tóre do m iasteczka nazaiu trz  in arm is wiachali, zacham o- 
wał, ze у m iasteczko у wlosc na  zdrowiu у innem  vboztwie 
swym w ochronie у całości swey zostalą (sic/). Takow ą tedy 
odwagę zdrow ia у dobroczynność, k tó rą  m y w wielkiey, a  
praw ie gwałtow ney potrzebie vznali, chcąc odwdzięczyć vro- 
dzonem u panu  Danielowi Makowskiemu, folwark iego w łasny 
dziedziczny za rzeko Siewko na  przedm ieściu kałuskim , ktorę 
przedm ieście zowią Dolińskie, stoiący, ten , k tóry przed tym  
był dziedziczny Iaca Turow skiego ze Lzianego у przez tego 
Iaca iego mści panu  Ierzem u M orochowskiemu, po[d]staro-

*) В акті': klolach.
2) Поправлено з uprosił.
*) Поправлено з im pieczę.
Жерела до істориї України-Руси, V. 16
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sciem u kałuskiem u, przedany, a  przez iego mści pana  Moro- 
chowskiego panu  Makowskiemu cedowany, iako o tym  za
pisy, resignatye у cessie szerzey w sobie opiewaią, z ogro
dami, sadam i, gruntam i, polam i, łąkami, do tego folwarku 
nalęzącymi, od wszelakich, nam nieyszych у naywiększych, 
ciężarów mieysckich, pańskich, to iest czynszów, szoszow, 
zołnierszczyzny, straży, szarw arkow  J) k. i. m. у iakich ieno 
kolwiek m iasteczko nasze teraz у n a  potem  zachodzących 
czięzarow —  wiecznemi czasy vwolniam y folwark pom ieniony, 
osw abadzam y у we wszytkiem sam i zastępować obowązuiemy*) 
sie, obiecuiąc to pom ienionem u iego mści panu  Makowskiemu 
et succesoribus eius legitim is om nibusque possessoribus iego 
mści praw a i libertatiey zupełnie у cale dotrzym ać у dla ob
w arow ania tego zapisu nam  sam ym  у successorum  naszym  
zaklądam y tysiąc złotych polskich, iesli by sie którykolwiek 
successor nasz i poboczny praepeditor tem u zapisowi naszem u 
przeciwie m iał, o co w kozdym praw ie у sądzie koronnym , 
iako tez у w zam ku kałuskim , у my sam i у successorowie 
pow inni odpowiadać będą.

Który zapis у oblega dla większey wagi у zupełnieyszego 
otrzym ania (sic!) wiecznego iest zapisany do xiąg radzięckich 
kałuskich, na  co pp. гаусу у z miedzy rzeczypospolitey zacni 
podpisuią sie im ieniem  swoim przez pisarza przysięgłęgą (sic!) 
kałuskiego.

. A ndrus Petraszow , bu rm istrz ; Mikołay Kosmider, Woy- 
ciech Łopko, Łuczka Krawiec —  гаусе; Iw an  Narożni. Miko
łay Stelm ach, H ryn Dydów, A ndrus Hrybik, Sen Dyki, Dim itr 
Strukowicz, Łuczka Martyszkow у insi wszyscko pospólstw o; 
Błazko, R om an Kusznierz, W asz Sołtancow, W awrzyniec R y
m arz, Iw an  Yryk —  przysięzni.

(Ind. rtl, castr. Halte, a. 1652— t. 144, 228—31, obi. 15jl4
1652).

]) Написано властиво szariarkow. 
2) Поправлено з obiecuiemy.
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LXIII.
Позви Ґаси ара Островского проти Григорія Угерницьвого 
й иньших руських ш ляхтичів за провід у покутських бун

тах. 28 н ст. м арта 1650.

[Е] loannes Casim irus etc. Tibi n o b i l i  H rehorio Vher- 
nicki, in villa Babin certae sortis possesori etc. ad in stan tiam  
delatoris gnosi G aspari Ostrowski, ro thm agistri districtus Ha- 
liciensis, qui te citat pro eo, — quia tu 1) nullam  vim et com pul
sionem  ab hostibus patriae  Cosacis habens sub tem pus in te r
regni et hostilis in aliam  ditionem  extra  Pokuciam  incursio
nis, sine p raesen tia  illorum  electis ei ord inatis e medio tui 
reg im entariis et centurionibus, conductis Yalachis externisque 
praedonibus et dom esticis rebillibus vndequaque subditis in  
cohortes ronuocatis ac ordinatis, vario genere arm orum  et 
bellicorum  torm entorum  instructis, sub signis m ilitaribus, non  
vti m ilites, verum  tanquam  insperati dom estici seuiores ho
stibus hostes ausus es in Pocucia tum ultuatim  in  bonis re 
galibus et nobilium  grassari, tem pla om ni ap p ara tu  spoliare, 
sacrum  nom en Dei praepotentis M atrisque filii Dei ac sancto
rum  blasphem are, sacras im agines inpiis m anibus dissecare, 
sepulchra  m ortuorum  uiolare, in  eisdem  super cadauera p rae
dam  et caedem  exercere, dom os nobilium  et p raedia illorum  
depopulari, m unitiones et castella diu noctuque bellicis to r
m entis alioque hostiti m odo expugnare, insuper obuium  quem 
que, praecipue sacerdotes religiosos e t saeculares Christianos, 
etiam  infantes, tyrannice trucidare, curias nlium  et ho rrea  
eorundem  cum burere, p ro u t etc.*) Dat. Lublini feria II post 
dom . L aetare 1650.
(Ind. rei. castr. Halte, а. 1650, І. 142, р. 483—4, 481-2).

*) В иньшім подібнім позві додано тут ще: ех certis probatio
nibus et documentis rebellionis.

2) У другім позві ще читаемо: ...officiosam ihtromissionem vi
gore priuilegii a nobis delatori super omnia bona tua collati non ita
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Той сам видає два подібні позви : con tra  n o b i l e s :  Łu- 
kacz, S tephan, L azur —  in  v. K n i e h y n i a ;  Fedor Protasz- 
czycz, A ndream  Simotycz, Iwan, Proc, Iw achno, Michaylo 
Andreyczyn, A ndrey Pilaw icz, A ndrus N erkiszow '), Iwan Ilci- 
szyn, K ondrat Szyniczyszyn, Philip, Mis, A ndrus, Iwan Mocy- 
kowic2 3), A ndream , Nicolaum, Sem ionem , A ndrus Ficiel, Iw an 
P etrasz , A ndruszko fratrem  ipsius germ anum , H rehorium  Т о- 
m in, W asilium  Iakubiszyn8), P au lum  Czetweryczka, Kaniucz- 
kam  Ław er et Sem ianum , Iwan, Sem ion, Lucam  Mikulin, 
P e trum  et Iw an Czetweryczka, W asil Gienik, T ru p h an  Ste- 
phankow , L azur D udulanczyk, F e d , L e s , Fedory Fufik, 
Ihnat, Fedor et Łuc —  Pankowicze, A ndrus W ergiszow, Ł a
wer, Sem ion —  Olexinowie, E liam , W asilium , L auren tium , 
Ignatium , A ndreae filium, S tephanum , Iw anikum , Nicolaum, 
W asilium , Pankonem , Fedorium , Lesium , Iw anum  —  Bere
zowskie, A ndream  Popowicz Hołynski in  villis N i z n у et W  y- 
s z n y  B e r e z o w y ,  Iw anum  generum  Skulskiego, Iw anum  ge
nerum  Bantoszyn, Iw anum  Iwaszow filium, Iw anum  Iliaszyn 
generum , Iwas Stary — Berezowskie; T ru fan  W itwicky, ge
nerum  Kniehinicky W ąsko, W ąsko T a tu m ir4), Ih n a t Drohom i- 
recky, Fedor Grabowiecky, Iwan, Semion, Iw an Bukley —  
Kniehinickie, S tephan, W asil, Łukacz —  Zur akowskie, Kost, 
H ryn, Michayło, Sem ion, Ilko —  Skulskie, Iurasz, Zubryk, 
R om an, Ostaphi, A lexander —  Hołynskie in  villa G r a b o 
w i e c ,  sortium  suarum  haeredes et possessores.

(Ind. rei. castr. Halte, t. 142, p. 459— 64).
Подібна скарга П авла Ш умлянського (25 и. ст. квітня) 

на Леся Березовського, >— quod ille sub signis m ilitaribus 
cum  W ysoczan, rebelli et prim ario duce vulgo pułkow nikiem ,

pridem in bonis tuis affectatam denegasti eademque bona ob recensi
tam exorbitantiam et scelera delatori donata non deoccupasti, pro
inde etc.

') На нньшім міецв Nergiszow. 2) Також Mocukowic.
3) Також Iacobiszyn. *) У другім ще: Wasilium Zurakowski.
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ausus est in Pokucia tum ultuatim  in bonis regalibus et no 
bilium  grassari etc.

( In i .  rei. castr. Halte, t. 142, 464 — 5).

LXIV.
Андрій Лещиньский подає селян із Дуброви за спаленне й 

пограбованеє двора. 28 н. ст. квітня 1650.

[Е] Feria  V post dom inicam  Conductus Paschae 1650  
gnosus A ndreas Lesczynski pro testationem  fecit contra  l a b o 
r i o s o s  S tephan  W asilków . . .  [і ще 16 імен] de villa D ą m -  
b r o w a  ad oppidum  W oniłow  spectanti, subditos rnd i Geor
gii e t C onstantin i G adzinski, fra trum  germ . —  quia ipsi 
circa f. s. Michaelis 1648 curiam  in  eadem  v i l l a . com busse
run t, to tam  suppellectitem  ac frum enta  varii generis recepe
ru n t . . . ’) .

( I n i .  rei. castr. Halic. a. 1650, t. 142, p. 509—10).

LXV.
М артиян Сєлєцкий подає міщ ан і селян із К ам інок за по

хід на обертинський замов. ЗО н. ст. квітня 1650.

[Е] Sabbatho post dom inicam  Conductus Paschae 1650 
gnosus M arcianus Sielecki pro testa tus est con tra  subditos de 
oppido K a m i o n k i  et villa K a m i o n k i  idque in eo : —  iz 
oni, dn ia  18 octobris in anno  1648 zbuntow awszy sie, n a 
przód Kam ienczanie w m aietnosci nieboszczyka pana  A lexan
dra  Bydłowskiego, poddani iego, podniozszy chorągw ie sw a
wolne rozboyńickie, przyszedł z niem i Iurko, woyt, z synem

’) Тут спис забраного.
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swoiem Iwanem , P io tr Kusznierz przysięzny, W asil Dzoga, 
D m itr Przysięzny z synem , p o p  Kadiowski ze dwiem a zię
ciami, Demian Kusznierz, W łoscik, H rynko Rzeznik у z sy
nem  Kuzma, у inszych wiele z m iasteczka sobie przybraw szy 
pod chorągiew, у ze wsi Kam ionek, gdzie pom ienieni bun
townicy przyszli, naprzód do O bertyna, zameczku mego, wy- 
rabow ali (sic!), kom ory moie wszytkie n a  zak puścili, między 
sie dzielili sie у pobrali, oraz do Kamionek, z wozami iedni, 
drudzy piechotą, z zonam i, z dziećmi, przyszli, brali, co sie 
iem podobało, iam y powykopowali w ziemi z rzeczami mo- 
iemi, których było tam  cztery skrzynie, potupali sąsieki z m ą
kam i, iagłam i, grocham i, pszenicam i, słodam i, żytami w spi
żarni, których sąsiekow było dwanaście, okrom  co na  ziemi 
leżało zb o za ; od wszytkiego vciekłem tylko wierzchem, a m ał
żonka m oia tilko z kolasą, z dziećmi do Pniew ia ledwo żywo 
vszła; . . . J) n a  ostatek wiechali w gum no z końm i, pokar
mili, rozm iotali owsy, ięczmiony, grochy, płoty rozgrodzili, 
desczki pobrali, w niwec obrócili, świnie poiedli .wszytkiey 
wsi, n a  ostatek, czego nie zabrali n a  wozy swoie z kom or, 
spiżarni, we dworze m oiem  zapalili, oraz wszytką residentią 
ze zbozami, gospodarstw o moie у wszytek sprząt moy domowy 
n a  swoy pożytek obrócili.

Той сам подає М икиту Горбачика 8 Ж у к о т и н а  —  
quia ipse superueniendo in v. O bertyn die 28 octobris 1648 
vna  cum  aliis depraedatoribus in curia  oues 120 recepit.

(Ind. rei. castr. Halic. a. 1650, t. 142, 5

До тої самої справи належить скарга М атїя Раковского 
(27/Y) проти міщ ан і селян і з К а м і н о к :  Fedor Zasiet Wołk, 
W asil Tkacz, Dm itr Przysięzny, P etro  Kasznirz, Panko H ryc- 
kow, W onton syn Iwanow W ieligurka, Iw an Łoszowik, Ilko 
Bilikon, T hom a Bum tyk, Nieskiło M athyasz, Michaiło p o p  
Kadeiowski, Sem an Fedkow, Moskwa Dudziak, Michaiło Pe- 
trasczyk, gnosi Michaelis Bydłowsky subditos, totam que com-

*) Тут спис забраних річей.



m unita tem  dicti oppidi et v illa e ,—  quia illi anno 1648 gras- 
sante  tum ultu  et rebelli (sic!) subditorum  contra  dom inos 
bona p ro testan tis villae O bertyn in u ase ru n t resque m ultas in 
fortalitio relictas receperun t1) dom os nonnu llas conflagrarunt. 

(Ind. n i. castr. Halte, а. 1650, t. 142. p. 730—1).
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LXVL
Миколай Беґановский позивав селян із Остобужа й Воро
нова за пограбованне і спаленне дворів. 9 н. ст. м ая  1650.

[Е] Ioannes Casim irus etc. Vobis gnosis H ieronym o, Pe
tro, Ioanni et adm odum  rndo  in  Christo pa tri Adae D uninom  
Rzuchow skim , fra tribus germ anis, bonorum  villarum  Ostobuz 
et W ronow  haeredibus etc. ad instan tiam  dellatoris gnosi Ni
colai Bieganowski, verilliferi leopoliensis, qui vos citat, qua
tenus vos subditos vestros de villis O s t o b u z  l a b o r i o s o s :  
Kuzm a advocatum  . . .  fi ще 20 імен], de bonis autem  villae 
W r o n o w  l a b o r i o s o s :  Chwedko M ichniuk advocatum , Mi$ 
fratrem  eius, Kuczko et Dacko filium eius, incu lpatos ideo —  
quia  praefati subditi, dum  rebellis Cosacorum  plebis num e
ro sa  caterua hic in  pa lla tinatu  Belzensi extitisset, ad bona 
regalia villae Chronow, tenu tae  actoris, superueniunt, pecora, 
pecudes, oues, sues, anates, capones et alia receperunt, curias 
v trasque funditus com busserunt, —  sta tua tis  etc. D atum  Lu- 
blini feria H post dom. Iubilate 1650.

(Ind . rei. castr. Bele. a. 1650, t. 237, 941—2).

LXVII.
Процес яворівсысих мііцан за напад і пограбованне костела.

27 н. ст, м ая 1 6 5 0 .'
[Е] Feria  VI p. dom inicam  R ogationum  1650 in te r pe

rillustrem  et adm odum  reverendum  Lucam  W itkowski, canoni-

0  Тут спис того, що забрано.
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cum  leopoliensem , parochum  ecclesiae iauorouiensis, s. r . m . 
secretarium , actorem , et inculpatos oppidi I a u o r o u i e n s i s  
c i u e s :  lacko Kocan . . .  [і ще 43 імен] —  principales, tu m  
Semko Kowal . . .  [і ще 50 імен], nec non su b o p p id an o s: 
Sem ko Sm atły . . . [і ще 180 ім ен ]— complices —  qu ia  illi 
anno  1648 in  edes sacras irruentes o rnam enta  om nia . . . ‘) 
rap u e ru n t et in  vsus suos conuerterun t — iudicium  p raesens 
ord inarium  generale tribunalis regni Lublinense concedit vtri- 
que parti dilationem  inquisitionis, actori quidem  hic co ram  
iudicio praesenti in quatuor septim anis ab actu praesenti, ci
ta tis vero in  sex septim anis coram officio castr. Zydaczo- 
uiensi etc.

find . rd . eastr. Zydacsou. 1650- 51, 41, ,
214—18, obi 2217).

LXVIII.
Ю рій Коморовскнй подав селян із Цуцилова, В олосова, 
Тисьменичан, Вороної за напад на двір у  Ляцькім . ЗО н. с т .

мая 1650.
[Е] F eria  П p. dom. Exaudi 1650 gnosus G eorgius K o

m orow ski pro testa tus est contra l a b o r i o s o s :  M ielnik
H ryc . . .  [і ще 26 імен] de villa C z u c y ł o w ;  W asil 
Fedyszyn . . .  [і ще 16 імен] de villa W o !  о s o  w ; Iw an k o  
Ław rykow  . . .  [і щ е 13 імен] de villa T y s m i e n i c z a n y ;  
Iak im  Geletyn, Iwaniec Gieletyn, Iwan Bisarycz, S tephan  B i-  
sarycz de villa W o r o n a ,  —  subditos 'gnosi M ichaelis B y - 
dlowsky, —  quia illi anno 1648 villam Łąckie e t so r te m  
certam  in  villa Cucylow spoliarunt . . . *) curiam  in  b o n is
V. Ladzkie cum  taberna  conflagrarunt etc.

(Ind. rd . eastr. Halte, a. 1650, t. 142, p. 741—3).

]) Тут опвс забраного.
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LXIX.
Ґаспар Островский позивав міщ ан із Заболотова, селян із 
Задубровець, Ганьковець, Ч ортівця, П ідгайчик і П ерерова 

за напад на замок у  Печиніжинї. 31 н. ст. м ая 1650.

[Е] Feria  III р. dom. Exaudi 1650 m nlis gnalis regni 
prouidus Ioannes P łach ta  de Halicz recognouit se citationem  
literalem  pro iudiciis trib. regni L ublinensibus ex in stan tia  
actoris gnosi G aspari Ostrowsky contra  m agncos E uphrosinam  
de Stanislawice, m agnci Michaelis ducis Czartoriensis consor
tem, vti haeredissam , tum  Helizabeth de Koniecpole, p rim arum  
olim m agnci Michaelis Stauisław sky, castel. cam en., secunda
rum  vero nup tiarum  m agnci C onstantini Sczawinsky, palat, 
brzest., consortem , vti dom inam  bonorum  Zabłotow, citatam , 
quatenus ipse (sic!) subditos suos l a b o r i o s o s :  P iał K irsta W o
łoszyn, Hryc Osaica krawiec . . .  [і ще 53 імен] . . . Michaiło 
Zasiewiczow woit, p o p  Fedor, p o p  L . . . ' ) ,  S tephan Ruszka, 
lacko Kostyszyn, Dmitr, Andrey, Iw an Kaszewsky, Mis Tkacz 
Stary, Nicolaum Szwiec generum  et filium  Klipicow —  p o -  
p o n e s ,  om nes m olendinatores de oppido Z a b ł o t o w ;  P ro 
cop Sam ohiycka . . .  [і ще 26 імен] . . .  de villa Z a d u 
fa r  o w c e ; Mikita W atam an, p o p o n e m  . . .  [і ще 26 імен] . . . 
de villa H a n k o w c e ;  W asiliszyn syn Frey, Iusyp, Macko 
S tary  de villa Z adubrow ce; Lucyk Kozan . . .  [і ще 22 ім е н ] . . . 
p o p o n e s  utrosque de villa C z a r t o w i e c ;  p o p o n e m  Mi- 
chaiilko, w atam an Trepiatka, A ndrey B aran, Potasznik  H ry- 
ho r — d e P o d h a i c z y k i ;  p o p o n e m ,  w atham anum A ndream  
W arwarycza, Iwanisza, lacio Mielnik, R om an et Iw anisza de 
P e r e r o w ;  tum  Nester P rusik  et Iarem ka et alios subditos, 
eorum  complices, totasque com m unitates ad sum endas de 
ipsis poenas legum  inculpatos, —  qui sub tem pus in terregni 
sub titulo et praetextu  Cosacorum  rebellisantium  electis et o r
dinatis centurionibus, assauulis et hom inibus in  falangas di
stributis, sublato clam ore et excitato bom bardarum  strepitu  in

') Імя закливне
Жерела до істориї України-Руси, V 16
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arcem  oppidi Pieczynizyn m agnci Stanislai Potocki, palat. 
Podoliae, haereditariam  et pro tunc dellatoris possessionis inuase- 
ru n t resque m ultas in auro, argento, pecuniis, vestibus, fru
m entis, legum inibus, victualibus et suppellectili dom estica, 
valoris om nia quadrag in ta  m illium  flor, receperunt et in ter 
se pertiti sun t, —  sta tuan t, —  in bonis oppidi Zablotow apud 
aduocatum  posuisse.

(Ind. rei. castr. Halic. a. 1650, t. 142, p. 769—72).

LXX.
Позов Я н а  Ходоровского проти міщ ан із Кнїгпнич і селян 

із Загіря за похід на Ходоростав. 6 н. ст. липня 1650.

[Е] Ioannes Casim irus etc. T ibi gnoso A lexandro Cetner, 
vexil. Podoliae, bonorum  oppidi Kniehynice, villae Zagorze 
aliorum que haeredi, m andam us, v t coram  iudicio nostro  ter
restri Leopoliensi com pareas, ad instan tiam  gnosi Ioannis 
Chodorowski, bonorum  oppidi Chodorostaw  et v illarum  eo 
pertinentium  haeredis, qui te citat, quia tu  de f a m a t i s :  [de 
K n i e h y n i c e ]  Iwas filio W asylów, Iwan d i a k ,  Stephąn Blik, 
co był d o b o sz em ... [і ще 75 імен] de villa Z a g o r z e :  Hryc 
Mielników . . .  [і ще 12 імен], subditis tuis, —  qui m anu 
forti et a rm a ta  sub tem pus in terregni rebellibus Kozacis sese 
aggregando oppidum  Chodorostaw villasque eo pertinentes 
inuaserun t, oppidum  com busserunt, tem plum  torm entis belli
cis c inxerun t ex eoque portas quatiendo oppugnarunt, om nem  
suppellectilem , satis am plam , dep raedarun t; de hinc per villas 
grassando stagnum  in  villa D ubrow lany exprom serunt, fru 
m entorum  aceruos 15 receperunt er in ter se partiti sunt, 
a luearia  circiter 900 cum meile receperun t, a  subditis de 
villis Dimidow, Mołotow, D ubrow lany cruciando sum m am  pe
cuniarum  flor. 900 extorserunt, aliasque in iurias in tu lerun t,
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responsurus.
1650.

D atum  Leopoli f. IV p. f. ss. P etri et Pauli

(Ind. rei. castr. Zydaceoto. a. 51, t. 41, 6 3 0 -3 ).

LXXI.
ХрнетоФор Стржемескнй подає Я и а  Ж олчииьского за напад 

на замок у  Городенцї. 15 Я. ст. липня 1650.

[Е] Feria  VI p. f. s. M argaretae 1650 gnosus Christo- 
phorus Strzem eski pro testa tus est con tra  nobilem  Ioannem  
Zołczynski, oeconom um  et praefectum  peditatus G erm anorum  
et subditos m agncarum  Helizabethis ac (sic!) Koniecpole, Con
stantin i Sczawinski consortis, tum  E uphrosinae de S tanisla
wice, Michaelis Georgii ducis a Czartoryo consortis, vct de 
oppido Z a b ł o t o w :  Pichulow i z synem  у z synowcem
swoim, Krawcowi pułkownikowi . . .  [і щ е 22 ім ен а]; d e  
villa T u ł u k o w :  Hawryłowi ze dwiem a synam i m ielni
kam i . . .  [і ще 24 ім ен а]; de villa O l e s z k ó w :  synom  
Isaiowyim  dwom . . .  [і щ е 13 ім ен]; de villa K o l u c h o  w:  
M andzinym synów (sic!)dwom . . .  [і ще 10 івіен]; de villa 
C z e r m a t y n :  Koszykom dwom . . .  [і ще 8 імеп]; nec non  
de villis Z a d u b o w c e  (sic!), H a n  k o w c e ас O k n  о, —  quia illi 
sub directione praefati oeconom i et germ ani tem pore hostilis 
in rem otiorem  a Pokucia regionem  incursionis villam  Horo- 
denka inuadendo fortalitium  et horreum  protestantis com bus
serun t . . . ‘)

(Ind. rei. castr. Halte, а. , t. 143. p. 974- 6).

]) Дальше спис шкоди.
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LXXII.
Ю рій Заремба подає селян із Слободи, Цуцилова та  Воло 

сова за грабованнб. 26 и. ст. липня 1650.

[EJ Feria  III in crastino f. s. Iacobi ap. 1650 nobilis 
Georgius Z arem ba protestationem  fecit contra  h o n e s t u m  
VIach, olim gnosi A lexandri Bydlowsky bonorum  adm inistra
torem , tum  l a b o r i o s u m  Stanislaum , pastorem  gregis eius
dem  Bydlowsky, Klimko, Ostap Kapuscia —  de v. S I o b o d a ,  
A rtim  de v. W o  Io  s o  w, Funko Fedor, Rosołow Iwan, Audy- 
czyn Pilip —  de villis C u c y ł o w  et W ołosow, subditos gnosi 
Michaelis Bydlowsky aliosque ipsorum  complices, —  quia ipsi 
sub tem pus incursionis hostium  pecora actoris eidem Stanislao 
pastori et {sic! мб. ad) gregem  eiusdem  Bydlowsky tradita, 
nec non mellis crudi tunnam  ad conseruadum  in fortalicium  
in v. W ołosow [traditam ] circa depraedationem  rerum  in 
eodem fortalicio receperunt.

(Ind. rei. castr. Halte, а. 1650, І. 143, р. 1054 - 5).

LXXIII.
Селяне із К реховець і Пасічної подають Василя Загвой- 

ського і тов. за гнобленне. 23 н. ст. серпня 1650.

[Е] Feria III in vigilia f. s. B artholom aei ap. 1650 in 
causa coram  ord. gnali trib. regni L ublinensi iudicio in ter 
l a b o r i o s o s :  Michaiło Zanicz . . .  [і ще 8 імен] de v.
K r e c h o w c e ;  Procopium  Biliuwusze . . .  [і ще 8 імен] de 
v. P a s i e c z n a ,  m agnei A lexandri Koniecpolski haereditarios 
et gnosi Alberti Dąbrowski, obligatorii possessoris, subditos —  
partem  actoream , et n o b i l e s  Basilium  Zagwoiski p riuatum  
ro thm agistrum , Hołynski dictum  R edka vicepraefectum, Za
gwoiski vexilliferum , Stephanum , Fedor et W asil Berezowskie 
fratres germ anos, Iabłonowski, Iwas et A ndrus Drohom irec-
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kimi, Hryc Witwicki, lacko Podlesiecki, Fedor, Ilko, Andrei, 
R om an  Klimowicz, Michaiło H olondak, Fed Misiów, H ryn Su
lim a Drohom ireckiem u, Berezowski generum  M indawkąszyn, 
Iw an  Dyniszowicz e t Iw anusz Drohom ireckim i, Michaiło W i
twicki, Procopium  Kniehinicki, Łazor Bakaiczykowicz Siemigi- 
nowski, Matwiei et Miklasz Drohom ireckim i, Iakim um  et L a 
zur Berezowsky, Fedorium  Mastelezykow et Matwiei Badło 
Drohom irecki, Hryckonem  filium, Kuryło Drohom irecki, Mi
chaiło Berezowski dictum  Presze, Ioannem  Grabowiecki olim 
Iliae Grabowiecki filium, S tephanum  Karpowicz Drohom irecki, 
W asil W acpanowicz et Prokopow icze duos Zurakowski, An- 
dream  et Procopium  Hołynskie, A usänum  Hołynski Iliae Ho- 
łynski filium, Doroszenko, S tarunski duos Berezowskie, L u
cam  (sic!) Berezowski filios et plurim os ad centum  quinqua
gin ta  —  citatos, —  iz pom ieniony Bazyli Zagwoiski, m aiąc 
daw ny rankor у nienawiść przeciwko iego mości panu  Woi- 
ciechowi Dąbrowskiemu, gdy delator po rozgrom ieniu woiska 
piławieckiego przed nieprzyiacielem z dom u y iachał, n a 
tenczas pom ieniony p. Zagw oiski, chcąc m aiętnosc iego 
spustoszyć i chłopy iego w niwecz obrocie, zebrawszy pomie- 
nionych ludzi i inszych wielu, podniuszszy płatek iakies m ia
sto chorągwie, gdy iuz Tatarow ie у Kozacy na  V kraine od
w rót vezynili, z tem i to ludźm i tychże delatorow у inszych 
poddanych było nie m ało у inszych panów  religiey greckiey, 
іако у swoich w łasnych (sic!) one wszytkie ochroniwszy, od 
stanow iska у statiey vwolnit, v poddanych pana delatorow 
(sic!) tylko w roku 1649 dnia osm ego stycznia swoią kom 
pan ią  stanął у do dnia dziesiątego tegoż m iesiąca poddanych 
stanow iskam i ciemiężył pod praetextem  chorągwie kwarcia- 
ney . . . *) — iudicium  concedit dilationem  deducendae inqui
sitionis etc.

(Ind. rei. castr, H a l a. 1650, l. 143, p. 1190- 4, obi.

*) Тут опис шкоди.
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. LXXIY.
Ян Казимір конфіскує майно Березовських і Грабовець- 
вих, за їх участь у бунтах, і переда» на власність Ґаспарови 

Островскому. 4 н. ст. жовтня 1650.

Ioannes C asim iius etc.
Significam us praesentibus literis nostris, quorum  interest, 

vniuersis et singulis, quia nos bona om nia m obilia et im[mo]- 
bilia sum m asque quasuis pecuniarias, siue paratas, siue aliqua 
ratione obligatas et apud quascunque personas existentes, 
post nobiles L aurentium , Eliam, Yasilium, H rehorium , Tho- 
m am , Felicem , Vasilium  Iacobi filium, Ihnatium  A ndreae 
filium, Stephanum , Iuanicum , Paulum , Czetweryczka, Koniusz
kom, Laurium , Sem ianum , Iw anum , Lucam , Siem ianum , Nicola
um ,Iw anum , Vasilium , Panconem , Fedorium , Lesium, Iw anum —  
Berezowskich et Vasilium, A ndream  —  Grabowieckich, —  qui 
sub tem pus rebellionis Cosacorum in bonis ipsorum  (?)‘) e t no
bilium  g ra ssa b a n tu r—  iure caduco ad dispositionem  nostram  
deuoluta  (sic!) nobili G asparo Ostrowski, ro thm agistro  nostro  
dandum  et conferendum  esse duxim us, vti quidem  dam us et 
conferim us praesentibus ita, v t eadem  bona om nia et singula 
iure adeat decretoque adiudicata teneat, habeat et possideat 
inque suos suorum que successorum  quosuis beneplacitos usus 
iure perpetuo conuertat, quod om nibus, quorum  interest, ad 
notitiam  deduxim us; praesertim  vero m agistratibus, sub quo
rum  iurisdictione bona eadem  consistun t, m andam us, vt 
praefato donatario  n o s tro , siue ipsius m andatario , in 
realem  possessionem  trad an t et ab a liis , quorum  interest, 
tradi curent pro gratia  n o stra ; in cuius rei fidem p raesen
tes m anu nostra  subscriptas sigillo regni com m uniri m anda- 
uim us.

D atum  Varsoviae die IV m ensis octobris, anno  Dni 
MDCLXLIX (sic!), regnorum  nostrorum  Poloniąe tum  Sueciae 
secundo anno. *)

*) В актї написано ips.
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P etrus Sławienski, secretarius regiae m aiestatis. Locus 
sigilli. Ioannes Gasim irus, rex.

(Ind. rei. castr. Hal. a. 1650 -  51, t. 143, p. 1 3 8 8 -  9, obi. 18/1 
1651).

LXXY.
Я н  К азим ір конфіскує майно Угерннцькнх, Березовських 
і Голинських, 8а їх  участь у  бунтах, і передав на власність 

Ґаспарови Островскому. 31 н. ст. ж овтня (?) 1650.

Ioannes Casim irus etc.
Significam us praesentibus literis nostris, quorum  in te res^  

vniuersis et singulis, quia nos bona om nia m obilia et im m o
bilia sum m asque quasuis pecuniarias, tam  paratas, quam  ali
qua  ratione inscrip tas ac obligatas ac apud quascunque per
sonas in regno et dom iniis nostris existentes, post H rehorium  
Y hernicki, Iwan generum  Skulski, Łukasz, Iwan B antoszyn, 
Sem ion, Iwas, A ndream , Iwan Iwasiow, A ndream , S tephan, 
Iwan lliaszyn, Fedor Protaszczyc, Philyppum , Mis, A ndream  
Mocochowicz, Iw an, A ndream  Symotycz, Michaiło A ndrei- 
czyn, Iw an, P roc, Iw achno, A ndream  Pilawicz, A ndrus 
M orkoszyn (?), Michaiło Czetweryczka, Iw an Ilczyszyn, K ondrat 
Szymcycow (?), A ndrus, Nicolaum, Senion (sic!), A ndream  
Picen (?) et Iw as Petrosz, A ndrusko, W asił, Genik, T ufan  (?) 
Stephankow , Fed, Leś, F abrium  Tuficz (?), Ihnath , Fedor, Łuc
—  Pankowicze, A ndrus Nergiszow, Iwan, Petro  Czetweryczka
—  Berezowskich, A ndream  popow s y n , R o m a n , O staph, 
Mis —  Hołynskie certis de causis ad fiscum et dispositionem  
m eam  regiam  iure caduco deuoluto gnoso Gasparo Ostrowski 
dandum  et conferendum  esse duxim us, vti quidem  dam us et 
conferim us praesen tibus literis nostris ita, v t eadem  bona inqui
rat, iure adeat, in possessionem  inducet (s ic !) decretoque adiudicata 
teneat perpetuo et in  aeuum , quo[d] ad notitiam  om nium , prae
sertim  m agistratuum  terrestrium , castrensium  caeterorum que,
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quorum uis trad an t et v t ad notitiam  perducetur (sic/), curen t pro 
gratia  n o s tra ; in quorum  fidem praesentes m anu  n o stra  sub
scriptas sigillo regni com m uniri inssim us.

Datum  Varsoviae d. XXXI (sic/), anno  dom ini MDGLXI 
(sic/), regno nostro  Poloniae tertio, Sueciae vero secundo 
anno  (sic/).

M athias Cielecki, s. r. m. Locus sigilli. Ioannes Casimi- 
rus, rex.

(Ind. rei. castr. Halic. a. 1650-, 1 .143, p. 1389— 90, obi. 18jl 
1651).

Примітка. Висше наведені два королівські листи, найбільше 
другий, переписані в актову книгу дуже недбало, тому то мають 
такі дивні дати. Про автентичність їх годі сумніватись з огляду на 
Nr. LXXX. Час, коли їх вписано, дати пановання короля і близь
кість обох листів — велять нам означити їх виданнв на жовтень 
1650 р., хоч згадку про них бачимо вже у Nr. LXVI, одначе ледви 
можна-б покласти дату сих листів на жовтень 1649 р.

LXXVI.
Ухвала соймика в Галича. 31 н. ст. жовтня 1650.

My rada, dygnitarze, vrzednicy у wszytkie obywatelie zie
mie Halickiey na  seym ik poselski, seym dwoniedzielny vprze- 
dzaiączy, n a  dzień trzydziesty pierwszy października vniwer- 
sałem  i. k. m. naznaczony, zgrom adzeni, wiadomo czynimy, 
iz vrodzony im. p. Stanisław  Głowiński, sędzia ziemie Halic
kiey, poborcza у szafarz nas (sic/) podatków, przes nas n a  prze- 
słych seym ikach obrany, dosyć czyniąnc pow inności vrzędu 
swego, odprawił, tak  przes ( sic! мб. przed) pany deputaty z koła 
naszego naznaczonem i, iako у w kole naszym , rachunek  z pienię
dzy, przezeń w ziemi naszey na  zapłatę woyska, tak  pieliawiec- 
kiem u, iako potym  у na  nowe zaciągi przesłego roku dzie- 
wiąciom powiatowym  chorągwiom  wydanych, a przezeń we
dług vchwał naszych powziętych, za którym  to rachunkiem  
iz sie vkazato, ze wszytkie przez niego percepta realiter n a
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zapłatę woysku naszem u są  wydane; tak z podym nych p rze 
zeń w ybranych, іако у czopowego roku  1649 ad m inistrowa* 
nego, ktorego sum m ę trzy  tysiącze pięcseth trzydzięsci złotych 
wybrał , у n a  potrzeby pow iatu  tego z assignarzam i seymikn* 
wemi wydał, tędy iz sie nam  we wszytkim przezeń dosyć 
stało, qu it m u ten  nas generalny daięmy, restę, k tóra  sic 
V niego szescseth osm dzięsiąt złotych została, wzgliędem sola* 
rium  m u condonuiąc. T en  tedy nasz quit ze wszytkich p rze
zeń adm inistrow anych у nie danych podatków iem u dany z l e 
ciliśmy imci panu  Pawłowi n a  Potoku Potockiem u, woiewo- 
dzicowi bracław skiem u, m arszałkow i koła naszego, podpisaw
szy, ad acta  p raesen tia  castrensia  podać.

Działo sie w Haliczu die 31 octobris a. 1650.
Paw eł Potocki n a  Potoku, m arszałek koła naszego sey- 

m iku halickiego. Locus sigilli.
(Ind. rei castr. Halic, 1650, t. 143, p. 1296- , obi. 2/XI) .

LXXVII.

Процес Япа Овчяковича проти селян із Це&явн за грабе*
ванна. ЗІ жовтня 1650.

(Е] Feria  II p . f. as. S im onis e t ludae 1650 in  cau sa  
ooram  officio castrensi capit. Zydaczouiensi in ter delatorem  
fam atum  Ioannefö Owczykowic, ciuem  e t  consulem  halicien* 
sem , —  actorem , et m agnificum  C hristophorum  Koniecpolsky, 
pa la tinum  • bełzensem , stryensem  etc. capitaneum , villae Ce- 
niaw a haeredem , et gnosum  A ndream  Bobowsky, vicepallati- 
num  bełzensem , eiusdem  villae possessorem , —  citatos, qua
tenus ipsi l a b o r i o s o s :  Hryc Macewie cum  filiis tribus, 
Iw an, Fedor Dunicow, Szymczycha, Fedor Kluczczyny, Dey-

Жереіа до історії Українм-Руси, V. 1?
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xenow, Iwan Dudka, Maxim Matyow syn —  de v. G e n  i a  w а  
subditos, to tam que com m unitatem  eiusdem  villae nem ine ex
cepto, officiose arestatos, ad sum endas de illis poenas, — qu ia  
illi sub tem pus in terregni rebellibus Gozacis sese aggregarunt, 
in  actorem  vna cum  consorte eius atque liberis p ro tunc 
m ense octobre per v. Geniawa proficiscentem  turm atim , exci
ta tis  clam oribus irruerun t, quibus actor anim aduersis [nij diuina 
prouiden tia  vitae suae abiectis in cu rru  rebus fuga consulu
isse t, procul dubio eundem  e uiuis sustu lissen t, resque 
om nes cum  curru  . . .  *) receperun t (quas res nonnu llas actor 
cessanle seuitia plebis in v. Cieniawa circa nobilem  Solsky 
praeuentas arestauit) —  sta tuan t, —  delator personaliter com- 
parens im prim is declarauit sum m am  suam  inopiam  atque paupe- . 
riem  sub tem pus seuitiae plebis per subditos v. Cieniawa [im por
tatam ], petiit itaque ab officio p raesenti foro et term ino cita
tam  partem  ad producendum , deinde ad  respondendum  stringi, 
om nibus sibi beneficiis iuris reseruatis. T andem  officium 
praesens post inductas partium  co n tro u ersias: quan tum  atti
ne t subditos in citatione non  specificatos —  liberos a  cita
tione et term ino praesen ti p ronuncia t; quan tum  uero a ttinet 
subditos in citatione specificatos— decernit, quatenus eosdem  
sta tu an t sub poena banitionis, idque in  proxim is querelarum  
term inis, in  quibus coram  suo officio parti v trique praefigit 
et conseruat term inum  perem ptorium , a  quo decreto citati 
m otionem  ad iudicia trib . reg. Lublinensia in terposuerunt, 
cui m otioni officium praesens non  detulit, de qua non  delata, 
im o p ro seq u en d a , citatorum  contra  officium protestatio , 
officii quoque reprotestatio  se id iure fecisse subsequutae 
sun t.

(Ind. rei. castr. Zydaceou. a. 1650, t. 150, p. 471— 6).

‘) Тут спис.
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LXXVIII.
Інструкция соймовим послам, дана на соймику у Галини 

31 н. ст. жовтня — 2. н. ст. падолиста 1650.

Instructia  seym pkju halickiego, kołomyiskiego, trem bp- 
welskiego powiatów, poprzedzaiączego seym dwuniedzielny, 
vltim a octobris 1650, wielmożnym у vrodzonym  ich mciom 
pp. posłom  zgodnie od nasz obranym : w ielm ożnem u imci p. 
Michałowi z Żurowa Daniłowiczowi, potstolem u koronnem u, 
W oyciechowi Miaskowskiemu, potkom orzem u lwowskiemu, 
Paphałow i z Borzynia Makowieckiemu, staroście trem bowel- 
skiem u, Stanisławowi z Głowna Głowińskiemu, sędziemu ha
lickiemu, Iozephowi z R om anow a Swierskiemu, miecnikowi 
halickiem u, C onstantem u Giedzinskiem u —  dana.

Wieczey z dobroczynnych rąk  imci pana  naszego msciego 
ta  oyczyzna odebrała sczęsliwosci, niżeli dni sczęsliwego pa
now ania liczy, bo iako imosc za dzień by swoy nie poczytał, 
ktorego by powierzonym  *) sobie nie dobrze vczynił podda
nym , tak  rzecpospolita dobrodzieystwam i iego mci d n i swoię' 
rachuię a  dobrotliwą zycliwoscią, nasze yprzedzaiącą obm ysli- 
wania, swoie m iarkuie niesczęscia, tak  vniebespieczoną zastaw
szy rzeczpospolitą, ze pozorna ta  wolna narodow  korona go- 
dnieysza była am bire quam  am biri, у teras nie om ieszkawa 
iego mosc tak  rzetelnie dobro pospolite zatrzym uiącze przesy
łać sta ran ia , które nie m ogą sie w inney tylko w koronowa- 
ney głowie albo w niewyrodzonym  niepóruw nanego pana ser- 
czu, —  zliczamy tędy naprzód ich mciom pp. posłom  na
szym, aby przy vnizonym  iego mci za doznane odwagi po
dziękowaniu у to suprem um  votum  oświadczyli poddanskiey 
zycliwosci, ze iako sczesliwą m anuductią imci naszą secun- 
duiem y ochotą, tak у pozostałą zdrowia nasze regnatrici hoł- 
dow ną fortunae n a  kasdą iawe (sic!) poniesiem y.

') В акті — pomierzonym.
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A ze w propositiey iego mci naygruntow nieysze iest 
przes teraznieyszy seym  transactiey  zborowskiey z woyskiem 
Zaporaekiem  postanow ienie d la  zatrzym ania publicae securita
tis, zliczamy ich mciom panom  posłom, naszym , aby pow agą 
teraznieyszego seym u ztw ierdzona była у tak  vspokoiona ta  
m ianow ana transactia, iafcoby dalsze incom m oda et detri
m enta, tak obywateliow tam tych woiewodztw, iako nasz po- 
bhszyeh pullu lare  nie mogły.
’ Moskieskie iz caruere successu pogroski, iako to osobliwy 
iest imci dzieło fortunney (sic/), tak iezeliby co m iało zachodzie, 
eoby miało conuellere małe coallescentem  narodu  tego am i- 
titiam , wyrozumiawszy ex rationibus senatus consultorum , 
na  seym o d  iego mci zachowanych, in ibun t om nes modos 
ich m osc panow ie posłowie nasi, iakoby у od tam tey ściany 
żadna woiennego pożaru nie zaięła sie scintilla.

Szwedzkie contracty ze pożądanego swego nie m ogą do
trzym ać krysu, częścią dlia niedodania kostow pro sum ptuosa  
funetione, częścią dlia nieodKegłosci miescza, stosować sie 
będą ich m osc pp. posłowie nasi do zpolney zgody górnych 
woiewodztw, iakoby exoptata oyczyznie przes tak wielie czasów 
od tam tych granic tranquillitas firm ari m ogła.

L egationes externorum  principum  ze indigent publicis 
im pensis, tak wieliu państw  obtinuit vsus, a  nad  to sam a 
wysiąga pańskiego m aieslatu  obseruantia, zaczym  przystom pią 
ich m osc pp. posłowie nasi ad ea m edia, ktorem iby przes 
obm yslienie nakładów do przyięcia czudzoziem skieh pp. po
słów m ogliśm y consulere iego m ci honory  у narodu  naszego 
repu ta tią .

Commissiey approbatia  lubelskiey do zapłaty woyskom 
koronnym  aby stw ierdzona była pow agą ninieyszego seymu, 
in stabun t ich m osc pp. posłowie naszi, hoc praecustodito, 
aby wielm ożny iego mosc pan  ła n  n a  Potoku Potocki, woie- 
wodzic bracław ski, ro thm istrz  i. k. mci quarciany, odniosł swą 
nagrodę, który lubo otrzym ał był list przypowiedni imci na



1650 XI Ш

służbę, nihilom inus z decretu com m issiey lubelskiey płacił 
szesc tysięczy swoich, co aby w skarbie nie ginęło, v imci 
wnosić będą in stan tią  swa ich mc pp. posłowie naszi.

Prowiant in hybern is zostawaiączego żołnierza iako iusz 
obm ysliony był n a  przesłym  seymie tak, zęby skutecnie do
chodził woyska koronne, nie tylko tak  wielu razy nam ów iona 
królestw a requ irit potrzeba, ale у sam a ius zgłodzonych kra- 
iow ex trem a wyciska egestas, iz przes niepłaczonega żołnierza 
nie tylko t u ina zaciąga sie n a  spustosoną rzecpospolitą, ale 
tez у zwiąsku przysiągł ego woyska obawiać sie potrzeba,, do 
spolney vmowy zapłaty in terponent instan tią  swoią ich mosc 
pp. posłowie naszi saluis ab iuratis et desertatis ziemi Ha- 
lickiey.

Iasnie wielm ożnym  ich m osciom  panom  hetm anom  ko- 
ron[n]ym  iakoby w inna była wdzięcznąsc, poniesione obudwuch 
wiezienie, a  iednego nieustaw aiącza dexteritas in  excubiis 
w teraznieyszym  obozie pod Kam ieńcem, może byc inci
tam ento wszytkiey oyczyznie do wysłuzoney nagrody, w niosą 
tedy in stan tią  sw oią ich m osc pp. posłowie nasi, aby ordines 
regni m agnam  partem  wekwriey (sic/) ich mciow w ordzie 
zostawaiączą eliberare raczyli.

Iasnie wielmożnego imci pana  Stanisław a z Potoka Po
tockiego, woiewody podolskiego, ze po tak wieliu odwagach 
zostaw a indonata  w irtus у teras in tuenda salute principis 
odwaga pod Zborowem , w niosą instan tią  swą ich mosc pa
nowie posłowie nasi, aby isba posełska za wysłaniem  z koła 
swego ich mciow dwuch wniosła in stan tią  swą, iakoby i. k.
m. prim um  vacans conferowac imci raczył.

Obrona rzeptey aby za spoiną у nierozerw aną staw ała 
z g o d ą , zlicilismy ichm . pp. posłom  naszym , dawszy moc 
concludendi to, coby dźwignąć mogło conuulsum  reipubcae 
sta tum , hoc praecustodito, aby tak płaczony iako у prow ian
towy żołnierz, iezeli dostatecnie vchwalony będzie, nie obciążał 
swoim praysciem  dóbr sliacheckich, ius praw ie podliegłyeh 
vltim ae calam itati.



Królewicza imci angielskiego słusna  instantia  w inną po 
nas wyciąga wdzięcnosc, ale ze infelicitas tem porum  zagro- 
dzieła drogę, na  co spoina zaydzie zgoda, w dałsą li dopuście, 
czyli teras odwdzięczyć —  com m ittim us industriae ich mciow 
pp. posłow naszych.

Iz pan  generał Vbald у pan  Perpeczy krwią swoią у od
wagą m eruerun t inscribi fastis nobilitatis, annuen t ich mosc 
pp. posłowie nasi tey prośbie, iezeli firm abit to innych woie- 
wodztw consensus, со у p. m aiorowi gwardiey generalney 
indulgere za iego zasługi pozwalamy.

Aby constet w oyczyznie debitus honor fidelitati G ur
skiego D um itra D orosenka do praerogatiw ey slacheckiey przy- 
iąc moc ich mciom  pp. posłom  daięmy.

Postu lata .

Iz in calam itoso reipubcae statu  bardziey nas dom owa 
niżeli postronna zwoiowała siła, instabun t ich mosc pp. po
słowie nasi, aby constitutia circa securitatem  bonorum  et ho
norum  reassum ow ana była.

Prow iantow e pięniądze, iz zostaią niektóre przy imci 
panu  lan ie  Stanisław ie Sikorskiem, a  niektóre przy retentorach 
zatrzym ane, przeto iz około nich zadney n imasz z con[s]titu- 
tiey infirm atiey, i ze w ziemi Halickiey łanów  non est vsus, 
a niektórzy wydawać ich nie m yslią, tedy to wybieranie do 
dalszego odkładam y czasu, ażeby do deciziey skarbowey od 
seym u nie był inquietow any.

P an  K utnarzski, sekretarz imci hospodara wołoskiego, iz 
bene m eritus zostawa de regno, w niosą instan tią  swoią ich 
m osc panowie posłowie nasi, aby indygenat otrzym ał.

Poniew as dim inutia m onety stanęła, tedy zęby albo in 
suo antiquo zostawała robore, albo iezeli dym inutia ta  od
mienić sie nie może, przynam niey aby praetia  rerum  staniały, 
w niosą instan tią  sw ą ichm . pp. posłowie naszi.
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Iz iego mosc p. Ioseph Swierski, m iecznik halicki у po
seł nasz, vstawicznie oyczyznie zasługiwać sie nie przestaw ał, 
aby in consideratione ich mci zostawał, w niosą in stan tią  swoią 
ich m osc pp. posłowie naszi.

Iz m aiętnosci zbaraskie у załąskie ( !) iasnie oświeconego
xiecia imci D im itra K orybuta W isniowieckiego prawie posiadły 
przes cięską obsidią popiołem, aby od podatków rzeptey vwol- 
nione byli, wniosą instan tią  sw ą ich mosc pp. posłowie naszi 
do la t kilku.

lego mosc p. Iaros Swierski iz w niewoley zostawał, 
a skarbowi w inien, aby od tego vwolniony był długu, w niosą 
instan tią  swą ich mosc panowie posłowie nasi.

Za ich mosciami panam i ro thm istrzam i у żołnierzam i 
ziemi Halickiey in terponent swoię przyczynę ich mosc pp. 
posłowie nasi, aby banitie n a  nich otrzym ane cassowane byli, 
którym  siedm tysięczy do coaequatiey naliezączey pozwoli
liśmy.

Miasto T rem bow la у Sniatyn, vti per hostilem  rabiem  
solo porów nane zostaią, wnosić będą instan tią  swą ichm. pa
nowie posłowie naszi, aby od podatków  rzeptey у od żołnie
rza  do lat kilku vwolnione było.

Te wszytkie puncta  ich mciom pp. posłom  oddaiąc, dex
teritate, fide, conscientią onychze obowiązuiemy, a  dla liep- 
szey wiary imci panu  m arszałkow i naszem u zlicilismy podpi
sane у zapieczętowane do act halickich у trem bowelskich 
podać.

W Haliczu die 2 nouem bris a. 1650.
Paweł Potocki na 'P o toku , m arsałek seym iku generalnego 

ziemie Halickiey. Locus sigilli.
(Ind. rei. castr. Halte, a. 1650— 51, t. 143, 1297—303, óbl.

21X1).
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LXXIX.
Інструкция соймовим послам, дана на соймнку у Судовій 

Вишни 7 н. ст. падолиста 1650.

In stru c tia  seym iku wisnienskiego w ielm ożnem u iego mci 
panu  Mikołaiowi Ostrorogowi, podczaszem u koronnem u, ro- 
hatynskiem u, m ikołaiowskiem u etc. staroście, iego mci panu 
M arkowi Sobieskiem u, krasnostaw skiem u etc. staroście —  ze 
Lwowskiey; iego mci panu  Franciszkow i D ubraw skiem u pod
kom orzem u pi zem yskiem u * *), iego mci panu  Azdrzeiowi z Ple- 
szowicz *) Fredrow i, sekretarzow i iego k. mci —  z Przemys- 
kiey; .iego mci panu  M arcinowi z Niedzielska M adalenskiem u, 
podczaszem u wieluńskiem u, iego mci panu  Stanisław ow i Ko
niecpolskiem u —  z Sanockiey z iem i8), —  zgodnie obranym  
posłom  na seym dwuniedzielny, die septim a nouem bris roku 
tysiąc szescseth pięćdziesiąt dana.

Ze i. k. m. pan  nasz miłościwy, wziąwszy wespół z ko
ro n ą  n a  głowę swoie pańską vtrapioney oyczyzny4) naszey 
obm yslaw anie, ledwie co zabawiwszy czasu, in persona sua  re 
gia odważnie у szczęśliwie za łaską Bożą one od widomego 
niebespieczenstw a у vpadku zasczycieł5) у dotąd perpeti solli
citudine całości у bespieczenstw a iey, iako ociec miłuiący, ob- 
m yslawac nie przestaie, vnizenie podziękuią ich m sc panowie 
posłowie n a s i6) у sczęsliwego panow ania w długie lata  po- 
w inszuią i. k. mci, prosząc przytym , aby, cokolwiek do pora
tow ania iey potrzebnego będzie byc ro zu m ia ł7) z wysokiego 
baczenia swego, miłościwie adhibere raczył, tak  wedle praw  
daw nych ze w izytką residentią rad  żdrowych zasiegaiąc8), 
iako у zasłużonym  ludziom  pro m eritis cuiusque dóbr reeczy-

J) San. — przemyskiemu, і так усюди. 2) San. - -  z Ptes&o* 
wice. *) San. — ziem. 4) Leop. — oyczyzney. 5) San. — zasczycił.
•) San. — naszy. 7) San. — bydz będzie rozumiał ®) San. — zacią- 
gaiąc.
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pospolitey sczodrobliwie vdzielaiąc, czym у ludzie godni do  
vslugi i. k. m ci у rzeczypospolitey przychęcac sie będą у ino
pia publica po wielkiey części subleuari może.

Opatrzenie securitatis rzeczypospolitey ze wszytkich stron  
zlecąm y cum  p lenaria  potestate fidei et prudentiae  panów  
posłow n a sz y c h '), tak  do w ynalezienia sposobow doskonałego 
vm orzenia in testinorum  dissidiorum , iako tesz у do vbespie- 
czenia granic koronnych, częścią per rcnouationem  foederum  
z przyległem i m onarcham i у z drugiem i przez tractaty, częścią, 
gdyby tego rozum iała byc potrzebę8) rzeczpospolita, per 
iustum  woysk rzeczypospolitey supplem entum , mianowicie 
chorągwi powiatowych, żadnych ie d n a k s) nie zaciągaiąc bella, 
co an te  om nia sem otis a rb itris  traktow ać będą.

In  c a s u 4) g rauioris periculi dawąm y facultatem  pozwole
n ia  pospolitego ruszenia sine diuisione belli wedle daw nych 
praw  у zwyczaiow koronnych, które tam że m a byc doskonale5) 
we wszytkich swoich punkciech vm owione, tak zęby iak 
z naypew nieyszą oyczyzny obroną odpraw ow ane byc mogło, 
w czym znosie sie będą z inszem i woiewodztwy, у ten, który 
sie nazdrow szy у n a le p sz y 6) sposob zdać będzie, przedsie- 
wezmą, taxationem  fundorum  wedle dawnego s ta tu tu  dla lep
szego porządku у porów nania  vchwaliwszy.

Z apłata  woysku aby zupełna у skuteczna iako naprędzey 
stać sie m ogła, in ibun t rationem  ze wszytką rzecząpospolitą, 
do ktorey aby ich mosc panowie duchow ni znaczną iaką 
sum m ą pro  suo in  patriam  am ore przyczynieli7) sie, prosie 
będą 8).

Spytaią sie tez przytym , czemu h iberna  nam ów ione nie 
doszły, у o n e 9) do exeeutiey przywiodą, więc gdzie pieniądze,

*) San. — pp. posłom naszym. ’) San. — нема s) San. — 
offensiua. 4) San. — casum. 5) San. — doskonałe. ®) San. — naizdrowszy 
i nailepszy, і тав усюди. ł) San. — przyczynili. *) San. — będą pp. 
posłowie naszi. 9) San. — namówiona .nie doszła, у onę. .

Жереіа до істориї Україви-Руси, У. 18
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na  nie złozone, obracaią sie, a  które są  v poborcow, aby 
tam że zostawały do decisiey seymowey.

Salaria panom  com m isarzom , n a  trac ta ty  szwedzkie n a 
znaczonym , isz z skarbu pospolitego augeri nie m ogą, prosie 
będą i. k. mci panowie posłowie, aby raczeł to miłościwie na  
się wziąć, a persuasią swoią pańską do podięcia sie odpra
wienia tey functiey kosztem  w łasnym  zagrzać, vbespieczywszy 
onych prędką у obfitą z dóbr do dispositiey swoiey panskiey 
przypadających, etiam  in absentia ich m m ., nagrodą.

Tegoż sposobu aby i. k. m. z tem i, którzy legationes 
publicas obibunt, zazyc raczył, vnizenie prosim y.

Na przym owanie *) zas posłow, od sąsiad przyiezdzaiących, 
z skarbu rzeczypospolitey prouisia m a bydz dana *) tan tisper, 
azby sie podała occasia in tratnego iakiego vacans na  tę sarnę 
koszty naznaczenia, bo nisi subueniat w tey m ierze pate rna  
i. k. mci sollicitudo, vznawąm y im p a re m 3) o n eri' republi- 
c a m 4). •

Com missią lubelską przy podziękowaniu za podięte koszty 
у fatigi ich m m . pp. com m issarzow in toto approbuiem y; 
a  com m issią m inniczna [aby] do sczęsliwszych rzeczypospolitey 
czasów suspendow ana у m onęta, m ianowicie zlotowe talery  
у lewkowe do pierwszey ceny, iako przed com m issią szły, 
przywiedziona była, wkładąm y na  posły nasze, obliguiąc ich 
w tym  debita patriae p ie ta te ; więc у m innica we Lwowie 
zęb y 5) postanow iona była.

F o rtuna  krolewica iego mci angielskiego, iako godna 
wszelakiego ex tam  enorm i et inaudito  casu politow ania, tak 
dla zostawaiącey iescze w swięzey pamięci ludzkiey dziada 
krolewica iego mci ku oyczyznie naszey vprzeym osci, wza- 
iem nie pow innego5) poratow ania, ale ze sam a in hoc suo

*) San. — przyimowanie. 2y San. — dawana. ®) San. — in 
parem. ') Leop. — reipublicae. 5) San. -  нема.



calam itoso sta tu  będąc, rzeczpospolita nie moze ferre su b s i
dium , ad feliciora tem pora odłożyć sie to musi.

W ysokie m erita iasnie wielmożnych iego mci pana  ka- 
sztellana krakowskiego у iego mci pan a  woiewody czernie- 
chowskiego —  hetm anów  koronnych (nie m ogąc ob m ultipli
ces sum ptus z podatków publicznych ich m m. g ra tifica ri*)), 
aby przez p an y 2) posły nasze sczodrobliw ey3) iego k. mci 
opatrzności, iako nagoręcey, zalecone były, in iu n g im u s; у aby 
o d 4) ich mciow panów starostów  у dzierżawców dóbr rzeczy- 
pospolitey, które w kraiach całych są, podobnym  sposobem , 
iako od ich mci panów duchow nych, iego m ci panu  krakow
skiem u na seymie przeszłym  pozwolone iest, subsidium  otrzy
m ać m ogli in  rem  iego mci pana  woiewody czerniechowskiego, 
pilnego przyłożą staran ia.

P rozba iasnie oświeconego xiązęcia iego mci woiewody 
ziem Ruskich isz nie priuatum  ale publicum  respicit com m o
dum  et votum , przyłożą sie do tego ich m sc panowie posło
wie, zęby ta  spraw a, iako naprzystoiniey, a d 6) m entem  rei- 
publicae ex re xiązęcia iego mci gruntow nie vm oderow ana 
у vspokoiona była.

Nie vstaw aiąca koło spraw  rzeczypospolitey pracowitość 
у wielkie koszty wielmożnego iego mci pan a  podczaszego ko
ronnego, iako słuszną od wszytkiey oyczyzny m e re tu r6) gra- 
titudinem , tak aby gorąca do iego k. mci za iego m cią wnie
siona b y ła 7) instan tia , mieć chcemy.

P etitum  xiązęcia iego mci D im itra o zapłacenie ludziom, 
in obsidione w Zbarażu będącym, iako słuszne, panowie po
słowie nasi pilno promowowac będą; a  libertatia  dóbr spus
toszonych z Zbaraża, Zborowa, Złoczowa, leziem y, Wyszo- 
grodka, W izniąn aby do lat dziesiąci dana była.

lego mci pana  W eseleniego, generała węgierskiego, a con-

*) San. — z publicznych podatków gratificare. J) San. — нема.
3) Łeop. — z sczodrobliwey. *) Leop. — нема. 5) San. — in. ®) Le-
op. -• oyczyzney merenti. 7) San. — bydz miała.

_________________________1650 XI___________ ;___________ 139



140 1650 XI

c iu is 7) nostri, przeciwko ley oyczyznie iako dow odna zawsze 
non  pa tu it (s ic /)8) miłość, tak  w zaięm ną c h c ą c 3) to nagro
dzie życzliwością, serio zlecąmy ich mciom panom  posłom , 
aby spraw ę iego mci, przed sąd i. k. m c i4) z panem  Tekie- 
lem przypadaiącą, gorąco zalecili.

Merita dawne iego mci pana  B ałabąna у teraznieysze 
więzienie aby iego k. m śc hoyną у m iłościwą łaską swoią 
nagrodzie raczeł, vczynią gorącą instan tią  panowie posłowie 
nasi.

Nie tylko wszytkiey oyczyznie ale у postronnym  narodom  
wiadome są  zasługi xiązęcia iego mci pana  woiewody ziem 
R uskich, ale ze zwyczaie dawne у praw o ostre dignitarstw  
wespół z starostw y sądowym i trz y m a ć 5) zabraniaią, a sp ra
wiedliwości sw ię tey 6) sie omieszkiwa, prosie będą ich m osc 
panow ie posłowie o podanie starosty  na  sądy, które per le
gem de incom patibilibus dotąd v a c a b a n t7).

Lubo declaratia ziem naszych na  podatki saluis deserta- 
to rum  abiuralis stanęły, iednak, isz p rzym ow ac8) pod com- - 
m issią nie chciano, obciązliwa rzecz iest aby tedy przyięte 
у quity wydane były, a  szafunek pieniędzy podatków, które 
będą vchwalone, aby w ręku p a n ó w 9) starostów  powiatowych 
zostawało, efficient pp. posłowie.

W si collegium lwowskiego, n a  chwałę Bożą у in stitu tio 
nem  młodzi fundow ane, zkąd niem ała podpora  rzeczypospoli- 
tey bydz m usi, aby od stanow isk у statiey vwolnione były, 
у w łanow ym , ratione hybernorum  vchwalonym . ab iu ra ta  
im  przym ow ano aequum  censem us.

P anny  zakonne klasztoru iarosławskiego, ze w nie m ałey 
lidzbie, prouisią  wiosek dawnych substentow ac sie nie m ogą;

‘) San. — conciui. 2) San. --- zawsze fratuit (sic!) miłość. 
3) Leop. — chcą. 4) Leop. — sądy ich mci. s) San. — нема.
6) Leop. — święty. 7) San. — vacabat. *) San. — przyimowac.
9) Leop. — нема.
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aby im pozwolono było kupie m aiętnosc iaką o trzydziestu 
tysięcy, zniosą sie panowie posłowie z stanam i koronnem i.

lego mci pana  Franciszka Korytka, starostę w isnienskiego, 
także iego mci pana  F ranciszka Stadnickiego o *) dzierżawi 
ich m m . W iśnie у Krechow a za dw orem  pozwano, a  ze sie 
to zagęściło у dzieie sie cum  praeiudicio iuris com m unis, 
aby ich m osc m ianow ani iuribus suis, iako legalibus gaude
an t, a n a  takowych im pertra to res poeny postanow ione były, 
opatrzą panow ie posłowie.

Iz władictwo przem yskie xiędzu A ntoniem u W innickiem u 
od i. k. mci conferow ane iest, aby m anastery, w konstitutiey 
ann i 1641 pp. disunitom  naznaczone, onem u in possessionem  
oddane były.

Ze z cancellariey przywileie n a  przywileie wychodzą, nec ' 
iuri, nec aequitati consentaneum , zaczym  nam ow ie sposob 
potrzeba, iakoby sie tem u zabiezało.

Kupy pewne isz, nie będąc w służbie rzeczypospolitey 
pod chorągwiam i, po włości chodząc szkody у lupiestw a wiel
kie c zy n ią 8), aby pro  hostibus patriae m iane у przez ludzie, 
w służbie rzeczypospolitey będące, zn o szo n e3) były.

Podczas in te rregn i pan P io tr Sicinski pokazany chleb od 
sądu kapturow ego w dobrach duchow nych wybierał, o co ze 
im petitur, post confirm ationem  actorum  in terregni p u b lica4) 
lege laudatam , aby wolny zostawał od condem nat tribunal- 
skich.

lego mci panu  Stanisławow i Cebrowskiemu, woyskiem u 
s try sk iem u 6), daw nem u у rzeczypospolitey zasłużonem u żoł
nierzowi, przywiley, dany od sw. p. króla W ładisława n a  
pewne vroczyscze, intercidit, zaczym aby m ógł teraz inszy 
otrzym ać, p rzyczyn ią6) sie panow ie posłowie.

*) Leop. — нема. 2) San. chodzą . . , czyniąc. *) San. — znie
sione. *) San. — publicam. 6) San. — • stryiskiemu. ®) Leop. — przy- 
czyniaią.
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Zasługi, od młodszych la t począwszy asz do siwego 
włosu, pana  A ugustina Sokolnickiego acz na przeszłym  sey- 
mie iego k. mci zalecono, ale ze bez skutku zostały, zalecą 
powtore pp. posłowie.

Mamy wiadomość, ze ołowie, siarki у salitry  ex in terio
ribus państw  koronnych wynoszą, tem u koniecznie zabiegać 
potrzeba. '

Indigenaty  i nobilitatie do zgody wszytkiey rzeczypospo- 
litey odkładam y, tak  iednak, aby sie starem u praw u, koło tego 
vczynionem u. nic nie vblizało.

P an  W oyciech Tyraw ski na  seymie coronationis otrzym ał 
był gleyt, który  у teraz aby m u był dany, ponieważ strona  
na  to pozwala od com ponendum  cum  parte, postaraią  sie 

' panowie posłowie.
P an  Iozeph Łączynski *) za zgodą iednostayną senatu  

izby poselskiey m iał mieć quit z k ilkunastu tysięcy, ale ze •
między constitutie nie w pisąno, aby teraz wpisąno, iezeli sie 
iuz z skarbem  dobrze porachow ał, postaraią  sie pp. po
słowie.

Iz podatki publiczne, m ianowicie czopowe, constitu tią  
seym u przeszłego m iastu Lwowu darow ane 2), nie obraca sie 
ad m entem  reipublicae na  fortificatią m ia s ta , dlatego ze 
w constitutiey nie do łożono , tedy prouidebunt panow ie 
posłowie, aby to declarow ano у ratione wydatków porządek 
na  commissiey, n a  to naznaczoney 3), był nam ówiony, a gwoli 
posporzeniu teyze fortiflcatiey czowowe swoie powiatowe zie
m ia Lwowska do lat czterech tam że naznacza у reszty z czo
powego, które sie przy iego mci panu  pisarzu lwowskim ziem 
skim  znaydą.

K lasztor oycow Karm elitów w p o lu 4) pod Felsztynem  
aby a con tribu tion ibus5) publicis był libertow any. *

*) San. — Łanczynski. 2) San. — darowano. s) Leop. — na
znaczony. *) San. — w pole. 5) Leop. — constitutionibus.
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Miasteczko W iśnia aby od stanowisk у statiey przecho
dzącego żołnierza wedle constitutiey coronatiey króla iego 
mci W ładisław a wolne zostawało, postaraią  sie panowie po
słowie.

Go wszytko aby w swoiey powadze zostawało, my rady, 
dignitarze, vrzednicy у obywatele ziem, wyzey m ianow anych, 
iego mci p a n u  m arszałkow i koła naszego tę artykuły  ręką 
w łasną podpisać у do grodow posłać zleciliśmy.

Działo sie w W isniey die septim a nouem bris, anno Do
m ini m illesimo sexcentesim o quiquagesim o.

Franciszek Dubrawski, dodkom orzy ziemi Przemyskiey, 
m arszałek seym iku wiszenskiego. Locus sigilli.

(Ind. n i ,  castr. Lcopol. a. 1650t. 400, obi. 1 2 jX I ;
Ind. rei. castr. Sanoc. a. 1650, t. 163, p. 1907—14, obi. 19/ХІ).

LXXX.
Ян Казимир забороняв переводити конфіскати без рішення 

суду. ЗО н. ст. грудня 1650.

łan  Kazim ierz z Bozey łaski itd.
W szem  w obec у każdem u z osobna, kom u to wiedzieć 

należy, a m ianowicie starostom  naszym , także wszelakim są
dom, vrzedom  у iakokolwiek moc у władzą sądzenia maią- 
cym, wiernie nam  m iłym łaskę nasze królewską. W iernie nam  
m ili! Przełożona nam  przed tym  była załobliwa skarga im ie
niem  wielu szlachty у obywatelow ziemie Halickiey, iako nie
które osoby, ad m alam  inform atiam  et im portunam  suam  in 
stan tiam  otrzym awszy od nas przywilegia kaduczne po teyze 
szlachcie, iakoby oni pod ten  czas zam ieszania kozackiego 
mieli zatem  przestaw ać у tam  nic wiązać (s«'c!), zaraz na  dobra  
ych za tymiż przywilegiam i, niecz nie czyniąc nic z nim i praw em  
(sic!), gwałtownie następow ali у z nich wyganiali у w łasne ych
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substantie z rąk  im  w ydzierali; dlategoz my [z] zwierzchności 
naszey krolewskiey, iako naywyzszy vkrzywdzonych obrońca, 
zabiegaiąc takow em u postem pkow i, у aby sie nic przeciwko 
praw u у słuszności nie działo, kazaliśm y byli wydać vniwer- 
sał z cancellaryey naszey do wszech w obec vrzędnikow ko
ronnych, aby tego z powinności swey pilno przestrzegali, 
iakoby sie pom ienioney szlachcie, pod ktorem i v nas kaduki 
vproszone byli, nic bezpraw nie у gw ałtow nie n i od kogo nie 
działo; więc ysz m am y wiadomość, ze w tych spraw ach o 
vproszenie takow ych kaduków w trybunale koronnym , iako in 
causis noui em ergentis, rem issa n a  seim koronny stanęła, wszem 
w obec w iernosciom  waszym, którym  to wiedzieć należy, po- 
w tore tym  pilniey rozkazuiem y, aby za przysciem  do xiąg 
grodzkich Halickich у za obwołaniem  tego vniw ersahi naszego 
wierności wasze pilnie tego przestrzegali, iakoby te osoby, 
które sie szczycą praw am i kaducznem i, od nas sobie confero- 
wanemi, nie naiazdam i, gwałtam i, ani zadnem i nieprzystoinem i 
sposobam i, ale trybem  praw nym  onych dochodzili, у nim  sie 
takowe spraw y n a  seimie koronnym  przyszłym  skończą, abyś
cie w e ; wszytkim  skrom nie у spokoinie zachowali, inaczey nie 
czyniąc dla łaski naszey. . :

D an w W arszaw ie dnia XXX m ca grudnia, roku P a ń 
skiego MDCL, panow ania królestw  naszych polskich II, 
szwed[z]kiego III roku.

Locus sigilli m aioris cancellariae regni. A lbertus Kadzi- 
dłowski, secretarius regiae m tis.

ła n  Kazimierz, kroi.

(Ind. rei. castr. Hałic. a. 1650— , t. 143, p. , obi.
27/1 1651).
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LXXXI.
Позов С таніслава Ластовецкого проти жидачівських міщ ан 

за грабованне. 2 н. ст. січня 1651.

[Е] A dam us de Krzyniec Dzierzko, zydaczouiensis etc. 
capitaneus. Vobis fam atis proconsuli, consulibus, viceaduo- 
cato, scabinis totique m agistratu i oppidi s. r. m. Zyda- 
czow etc. m andam us, v t coram  officio nostro  castrensi capit. 
Zydaczouiensi f. II a. f. ss. Fabiani et Sebastiani (/6 /1 ) com- 
pareatis, ad instan tiam  dellatoris gnosi Stanislai Lastowiecki, 
aduocati zydaczouiensis, qui vos citat, quatenus vos f a m a 
t o s :  Stas Czarny, Fed Moskiewka, p o p  H rehory, Fedyna I\ya- 
niszyn, Iwanio, Petro  Błotnik et A nnam  W ołoszanka — oppi
danos Z y d a c z o u i e n s e s ,  hom ines insolentes, cum  Cosacis 
rebellisantibus conspirationem  habentes, bonorum  nlium  per
sonarum  depopulantes, qui tem pore incursionis hostium  ac
toris res . . . J) violenter receperunt, —  sta tuatis etc. Datum  
in castro Zydaczouiensi f. II a. f. ss. T rium  Regum  1650.

(Ind. dccr. castr. Zydaceow. a. t. , p. 556 —7).

Протягом судового розбору позовник відступив від оскарження 
Стася Чорного ( Ibidem, 557).

LXXXII.
Андрій М акснмілїян Фредро позивав добромильських міщ ан 
та  селян із Папортна, Квасенини, Арламова, К няж поля 
і Великого за напад на двір у Ляцькім. 24 н. ст. січня 1651.

[Е] M artinus de Niedzielsko M adalinsky, pocillator terrae 
Vielunensis, capitaneus praem isliensis. Vobis gnosis Stanislao, 
Zusannae, magci O lbrachti Krasinsky, capitanei płocensis, *)

*) Тут спис.
Жерела до історії! України-Руси, V. 19
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Helizabetae, magci Constantini Szczawinsky, palatinidis bresten- 
sis, consortibus, tum  religiosae C atharinae, m oniali conuentus 
vielunensis, —  a Koniecpole Koniecpolskim, bonorum  oppidi Do- 
brom il, Kwaszeniny et aliarum  villarum  eo pertinentium  hae
redibus, m andam us etc. ad instan tiam  gnosi A ndreae Maxi- 
m iliani de Pleszowice Fredro et nlis L aurentii Zlotky, famuli 
et factoris villarum  Lackie et Rrzepiska, qui vos citat (sic/), 
quatenus vos h o n e s t o s  et  l a b o r i o s o s ,  prim um  n o b i 
l e m  A lbertum  Pinczowsky, factorem  bonorum  oppidi Dobro- 
m il, v ti prim arium  et autorem  et m otorem  atque principalem , 
tum  Stanislaum  Sm ętek aduocatum , M athiam Ganczasz p ro 
consulem , Motlowsky, Stanislaum  Sutorem  —  consules, n a 
m i e s t n i k  p o p  Koniuszczyk, Iwan d z i a k o n ,  Chociszenik 
p o p ,  lasko pisarz, żupnik у zamkowy lasko Gliwka, Błazko 
гауса, P io tr Karpakow у Tym ko custodes arcis . . .  [і щ е 
94 імен] oppidanos et suburbanos D o b r o m i l n e n s e s ;  tum  
woyt Kaczm arz W asil *), H rynio p o p ,  W asil p o p  . . . [і щ е 
46 імен] de villa P a p o r t n o - ,  woyt Fedacz . . .  [і ще 16 
імен] de villa K w a s z e n i n y ;  Hryc w o y t. . . [і ще 37 імен] 
de villa A r l a m o w a ;  Fedacz p o p ,  p o p  drugi stary  . . . 
[і ще 6 імен] de villa K n i a z p o l e ;  Pisko Kaczmarz . . . 
[і ще 8 імен] de villa W i e l i k i e ,  to tam que com m unitatem  
praedictarum  villarum , —  qui praefati hom ines licentiosi e t 
incorrigibiles praeteritae grassationis et tum ultus rebellium  
Cosacorum  complices ob im punitatem  eiusmodi ausus f. III 
a. f. s. A gnetis p ta  (17/1) adscitis et associatis ex villis a n ti
quis m ultis subditis m odo guerrico atque processu rebellium  
Cosacorum , quidam  pedestres, quidam  equestres, bom bard is 
et sclopetis, longioribus et breuioribus. puluere sulfureo a tq u e  
glandibus, falcibus, securibus, lanceis fer[r]atis, vexillis, tym pa
nis et h. s. instructi ad praedictam  villam (sio!) irru m p eru n t 
ibidem que praeocupata taberna  eaque longioribus sclopetis 
com m unita de modo expugnandae et depraedandae curiae  1

1) Сей повторений два рази.
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crem ato et alio po tu  im potati consilium  m utuum  in iuerun t, 
tandem  inde confisi m ultitudini tu rbae et arm orum  in  aper
tam  aciem turm atim  m ore hostili prosiliendo vndequaque ob
sessam  curiam  boatu et strep itu  arm orum  ignotorum  cre
berrim e eiaculatorum  ac aliis insultibus et excursionibus stra- 
thegem aticis ferm e ad ipsum  solis occasum  oppugnarunt, 
opresserunt, im petierunt, ad duellum  superbe his form alibus 
adiectis com m inationibus: „Pohodite ieno, L achowe, budem o 
was na  pal w biw ati!“ —  praeuocantes lacessiuerunt, saepi
m enta curiae d iruerunt, aedificia posteaque eorum  incessabi
libus explosionibus no tab ih ter perfo rauerun t et disiecerunt, 
nlem  Iacobum  Kobiarski, fam ulum  delatoris, discrim en vitae 
euitare ten tan tem  de equo ictu globi plum bei ex sclopeto 
longiori traiecto, ex turbatum  et arrep tum  fustibus trac ta run t, 
sem iuiuum  reliquerun t aliasque m ultas violentias p e rpe tra run t 
eoque ausu  etc. coram  officio nostro  castr, capit. P raem isliensi 
statuatis etc. Datum  in castro Praem ysliensi f. Ш p. f. s. 
Agnetis 165І.

(Ind. decr. castr. Premisl. a. , t. 874. 375— 80).

LXXXIII.
Зиґмунд Фредро позивав селян із Пакостя і Бухович за 

нахід на двір у Тулковичах. 9 н. ст. лютого 1651..

[Ej M artinus M adalinski de Niedzielsko etc. T ibi m agco 
R aphaeli a Grochówce Grochowski, vicepraefecto stabuli regni, 
V. Pakoście possessori, m andam us etc. ad instan tiam  gnosi 
Sigism undi de Pleszowice Fredro, dapiferi terrae Sanocensis, 
qui te citat, quatenus tu  l a b s o s :  Mrzygłod, woyt Iwan,
p o p i  pakoskie obadw a . . .  [і ще імепа] de villa 

* P a k o ś c i e  totam que com m unitatem  villae eiusdem , — qui 
tem pore loco et ordine in protestatione praeinserta  [coram 
actis capturalibus confederationisj descripti cum subditis de v.
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B u c h o w i c e ,  au thoribus et conciuibus suis, sub tem pus in 
terregn i atque incursionum  Scytharum  et Cosacorum  curiam  
praedium que v. Tulkowice inuaserunt, expilarunt, deuastarun t 
et euacuarunt, frum enta  cum rebus receperun t ac ibidem cir
citer per qua tuo r et v itra  septim anas noctu et interdiu gras- 
san tes om niaquaeque deuastarunt, delatorem  in m axim a 
dam na induxerun t —  coram  officio castr, capit. Praem isliensi 
s ta tuas etc. Datum  in  castro Praem isliensi f. V p. f. Purifi
cationis BVM 1651.

Такий самий позов виданий був проти 23 селян із В у
хо в и ч.

(Ind. decr. castr. Premisl. а. 1651, t. 874, 762—773).

LXXXIV.
Юрій Ґадомский подав селян із Лючі за нахід на замок.

14 н. ст. лютого 1651.

[Е] Feria III ipso f. s. V alentini 1651 nobilis Gregorius 
Gadomski protestatus est contra l a b o r i o s o s :  Iw an Drebur, 
S tephan filium eius, Ihnath  generum  eius, Tym ko generum  
eius to tam que com m unitatem  villae L u c z a ,  subditos m agcae 
A nnae de Pętrowicz, olim Ioannis Stanislai Iablonowski, con
sortis, et gnosi Slanislai Iablonowski, —  quia ipsi sub tem 
pus incursionis hostium  existentes rebelles res pro testantis in  
v. L u c z a  fortalitioque ibidem sito . . . *) circa violentam  
aggressionem  et dilapidationem  eiusdem fortalitii recepe
runt.

(Ind. rei. castr. Halte, а. 1651, t. 143, p. 1447—8).

J) Тут опис.
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LXXXV.
М атій Раковский подав селян із Сопова за спаленне двора 

в Т екучі. 14 н. ст. лютого 1651.

[Е] Feria  [як вище] gnosus M alhias Rakowski pro testa
tionem  fecit con tra  l a b s o s :  In an Mytnik, H ryhor Poberez- 
nik, Przyszlakow syn, Iwan Pintewicz, Olexa Pintewicz fra
trem  germ anum , Procopium , Prokop fratrem  Turczynów , 
Fedko eiusdem  T urczyn fratrem  et ipsum m et T urczyn -  de 
V. S o p o w ,  subditum  (sic/) m agcae A nnae de Ostrorog, tum  
gnosi Stanislai Iabłonowski —  quia ipsi sub tem pus in ter
regni curiam  pro testan tis in v. Tekucza com busserunt, res 
receperunt.

( In i .  rei. castr. Halic. a. 1651, t. 143, p. 1448).

LXXXYI.
Зиґмунд Ф редро позивав селян із Волчищовнч, Дмитрович, 
Дидядич, Стоянець і м іщ ан із Судової Вишні за похід на 

двір у  Волосткові. 18 н. ст. лютого 1651.

[Е] M artinus de Niedzielsko Madalinski, capitaneus pre- 
m isliensis. T ibi gnoso Ioanni Stawski, bonorum  v. Wolczys- 
czowice haeredi, m andam us etc. ad instantiam  gnosi Sigis- 
m undi de Pleszowice Fredro, qui te citat ratione per te sta- 
tu ition is l a b s o r u m :  W oźny, Iakimowi dwa . . .  [і ще 36 
імен] de v. W o l c z y s C z o w i c e  to tam que com m unitatem  
eiusdem  villae, — qui cum ciuibus et suburban is de oppido 
W i ś n i a  atque subditis de villis D m i t r o w i c e ,  D y d a t y -  
c z e  et S t o i a n c e  aliisque au thoribus iu protestatione *) spe
cificatis sub tem pus in terregni curiam  et praedium  v. W ołost- 
kow inuaserun t propulso factore eorundem  bonorum  eoque

') Перед перемиським каптуровим судом.
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seditiosis turm is hostilibus ad necandum  prodito, intellecto 
recessu colluuiei hostilis curiam  et horreum  atque g ranaria  
adorsi segetes ( sic!) et frum enta, partim  tritu ra ta , partim  non 
tritu ra ta  depraedati sun t, circiter quatuor septim anas et vitra 
noctu et in terd iu  grassantes, frum enta in agris derelicta de- 
pabulantes delatorem que in m axim a dam na induxerun t etc. 
Datum  in  castro Praem isliensi sabbatho p. f. s. V alentini 1651.

(Ind. decr. castr. Premisl. a. 1651, l. 875, 1550—4).

Такий самий позов виданий був (І1/ІІІ) на 14 селян і цілу 
громаду із Д и д я т и ч  (Didatycze), держави родини Островских й 
Адама Сволишевского. ( I b i d e m ,р.  1618-22).

Той сам, разом із слугою шл. М артином Метельским, 
позивав за те -ж : gnosos Franciscum  et Io an n e m , B ar
baram  , A n n a m , Sophiam  olim gnosi Ioannis Korytko, ve
natoris terrae  Leopoliensis, filios et filias, nec non proconsu
lem, consules, aduocatum , scabinos v trum que m agistratum  
oppidi W isznia —  ratione non  statu itionis oppidanorum  W i- 
s n e n s i u m  h o n e s t o r u m  e t  l a b o r i o s o r u m :  R ym arz
Szwiec R ohonosow  . . .  [і ще 25 імен] —  oppidanos, de
inde : H a wrylko zięnc Klosakow, p o p  Zachwatayko, n a m i e s -  
n i k  у z synem , popadią wdową . . .  [і ще 70 імен] —  su
burbanos totam que com m unitatem  eiusdem  oppidi, principales 
et cooperatores, qui curn subditis etc.

( Ind. rei. castr. Pretnysl. a. 1651, l. 377, p. 502— 6).

LXXXVII.
Ф елїциян Ґурский позивав селян із Опарів та  Ріпчич за 

похід на дім. 20 н. ст. лютого 1651.

[EJ M artinus a Niedzielsko M adalinski etc. Tibi gnoso 
Iacobo Zdrowski m andam us etc. ad instan tiam  gnosi Feliciani 
Gurski, qui te citat, quatenus tu  f a m a t u m  lacko, fam ulum  
tuum , et l a b s o s :  Sawka, Ilko Klimek, piwowar Steczyk,
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Chom a Turczyn, Łuczka —  de v. O p a r y  et  R o p c z y c e  
sortis tuae, —  quia ipse adiunctis sibi ex proxim is villis 
m aleuolis hom inibus tem pore interregni assum pta specie Ko- 
sakorum  tum ultuque hostili excitato dom um  delatoris in bo
nis v. Ropczyce habitam  iure obligatorio a  gnoso Sigism undo 
Dydynski inuaserunt, spoliarunt, horreum  flam mis sustulerunt, 
consortem  [cum pignoribus] fugarunt, bona vero in  m anus 
tuas tra tide ruu t —  coram  officio nostro sta tuas etc. Datum  
in  castro Praem isliensi f. II p f. s. V alentini 1651.

(Ind. rei. castr. Premisl. a. 1651, t. 874, 827—9).

LXXXVIII.
Войдех Снопковский позивав селян із Викова і Плешевич 
за пограбованнв пасїви в Новосїлках. 20 н. ст. лютого

1651.

[Е] M artinus а Niedzielsko M adalinski etc. Vobis m agcis 
R aphaeli a Grochówce Grochowski, vicepraefecto stabuli re 
gni, Stanislao, M arinae et A nnae —  filio et filiabus, m anda
m us etc. ad instantiam  gnosi Alberti Snopkowski, qui vos 
citat inhaerendo decreto confoederationis terrae Praem yslien- 
sis, quatenus vos coram  iudicio nostro  statuatis l a b s o s :  
Tym ko Kopystynski, Senko Kaczmarz, W ąsko Popko, Luczka 
Noryczak, Michaylo Naleszniczak, Koczerkas, Haurylo Czer- 
meski —  bonorum  v. B y k o w  incolas, principales; textorem  
Luczka Szeley, Tym ko Klimko, filium m inisterialis, Ilko Poliw- 
czak, H ak et Hryc fratrem  eius, A nton Domaiaczek, Luczka Mły
narz —  de bonis v. P l e s z o w i c e ,  com principales, ad su 
m endas de ipsis poenas, — quia praefati subditi f. VI p. f. 
Om nium  Sanctorum  ( 5 / X I 1648) naturali odio contra  dom inos 
suos prurientes eisdem que viribus nocendi sem per oflfere et 
praem editari cupientes, dum  detestabile nom en hostis oras 
terra rum  R ussiae ac districtus quoque praesentes irrueret



152 1650 II

terroreque sui aduentus quosque incolas generis equestris in 
alienas terras abire cogerent (sic!), apisterium  actoris in bonis 
Nowosiółki inuaserunt, aluearia in num ero 200 (ex quibus pro- 
testans commodi et em olum enti ad 30.000 percipiebat) in ter 
se dispartiti sun t exindeque etc. Datum in castro Praem isliensi 
f. II p. f. s. Valentini 1651.

(Ind. decr. castr. P r e m i s ! .a. 1 t. 874, 794— 801).

LXXXIX.
Валентин Фредро позиває селян із Тишкович, Хіднович 
і Х раплвч ва нахід на двір у  Боратичах. 21 н. ст. лю

того 1651.
[Е] M artinus de Niedzielsko Madalinski etc. Vobis m agcis 

R aphaeli Grochowski, Stanislao et M arinae, tum  A nnae 
filio et filiabus, m andam us etc. ad instantiam  gnosi V alentini 
de Pleszowice Fredro, qui vos citat, quatenus vos subditos 
vestros bonorum  v. T y s z k o w i c e :  Maxieyko, Choyduk,
Snyka —  quia ipsi tem pore in terregni adscitis sibi ex vicinis 
villis asseclis arm atim  curiam  in bonis v. Boratycze iuuase- 
ru n t, equiream  in num ero 30 subrepserun t et in te r se dis
partiti sunt, exindeque etc. sta tuatis etc. Datum  in  castro 
Praem isliensi f. III p. f. s. V alentini 1651.

(Ind. decr. castr. Premisl. a. 1651, t. 874, p. 1044—50).

Той сам позивав за те-ж  24 н. ст. лютого Ґумовских 
за селян із Х і д н о в и ч  та  Х р а п л и ч :  Misko Pisków, Ре- 
telucsa, Andruszko, Tym[ko] Pinkow, A ndrus Kmiecików, Ko- 
zieka, W as Iwanow, Kozyk, W as Peteluka, Galego, Kokoc. 
(Bidem, t. 875, p. 1801—9).

XC.
Kc. Вацлав Роздавский позиває селян із М ислятич за гра- 

бованне. 22 н. ст. лютого 1651.
[Е] M artinus a  Niedzielsko M adalinsky etc. Vobis gnosis
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Francisco Carolo Korniakt, H elizabethae Korniaktow na, Nico
lao de Tęczyn Ossolinsky, Sigism undo de Pleszewice Fredro, 
Y alentino Fredro, m agco R aphaeli Grochowski — bonorum  
v. Myslatycze haeredibus et possessoribus, m andam us etc. 
ad instan tiam  adm . rndi Venceslai Rozlawski, plebani mysla- 
tycensis, qui vos citat, quatenus vos l a b s o s :  W asko Kacz- 
m arz, P etrum  Gaszpan, Lesko Kosen, p o p  myslatycki, Fe- 
dyna Kromiaczek, Pirek, Stecko Sienkow zięć, Podhanicz, 
Garam ko, Mielanko, kowal Gałuszka, Sieńko W ozniak, Poliw- 
czak, Hałuszka, Leszczyński, kowal Garguł, A bram  Hak, Iozio 
Tkacz, Kaczuła, Kalikowod —  de v. M y s l a t y c z e  totam que 
com m unitatem  villae praefatae, —  quia praefati subditi m aio
ris insolentiae et audaciae quam  hostes, quibus ipsi auxilio 
et consilio fu e ra n t, sub tem pus incursionis hostilis in  
partes has ad res dellatoris an te  aduentum  in praedicta 
bona hostium  sese con tu lerun t et receperun t fruges, fru 
m enta, suppellectilem  dom esticam , in dom o plebanali a tque 
in  ecclesia consistentes, tota aedificia igne sustu lerun t alias- 
que violentias et dam na peregerun t —  coram  officio nostro 
sta tuatis etc. Datum  in  castro Praem isliensi f. IV ipso die 
Cinerum  1651.

( In i. deer. castr. Premisl. a. 1651, t. 875, p. 1541— 5).

XCI.
Марина Сервецка позиває селян із Старяви за нахід на 

дім і забите чоловіка. 25 н. ст. лютого 1651.

[Е] M artinus de Niedzielsko M adalinski etc. Vobis gnosis 
Iacobo Aksmanicki et Paulo Zielonka, bonorum  v. Starzaw a 
s. r. m. possessoribus et tenutariis, m andam us etc. ad instan 
tiam  gnosae M arinae Brzozowska, olim  nlis Iacobi Serwecki

Жерела до істори'1 України-Руси, У. 20
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consortis rei. viduae, quae vos citat, quatenus vos l a b s o s :  
W ąsko, Micha[i]ło et P etrum  Zrobczak —  aduocatos . . . 
[і щ е 32 імена] totam que com m unitatem  v. S t a r z a w a  
aliosque eorundem  complices, —; qui dom um  et residentiam  
delatricis, dictam  Zagroda, in  bonis Starzaw a sub praetextu  
hostium  violenter atque insidiose arm ataque m anu  irruerun t, 
suprascrip tum  m aritum  suum  trucidarun t, corpus per te rra s  
trahendo , vestibus exutum , in locum  lutosum  seu aquas im 
m ergi fecerunt et abdiderunt vixque per nonnullos ex am icis 
delatricis repertum  e s t ; nec his contenti res . . . *) et to tam  
suppellectilem  dom esticam  receperun t et in te r se dispartiti 
su n t —  sta tu as etc. Datum  in castro Praem isliensi Sabbatho 
an te  dom. Inuocauit 1651.

(Ind. Ater, castr. Premisl. a. 1651, t. 875. 1760 — 63).

XCII.
Яков Волковский позиває селян із Грушатич за грабованне

10 н. ст. марта 1651.

[Е] M artinus de Niedzielsko Madalensky etc. Vobis rn d o  
Stanislao Goryszowsky, rectori collegii Societatis Iesu praem i- 
sliensis, totique com m unitati eiusdem  collegii m andam us etc. 
ad in stan tiam  gnosi Iacobi W oiakowski, qui vos citat, qua te
nus vos coram  officio nostro  sta tuatis l a b s o s :  T rusz, Sylik 
у z synam i . . . [ іщ е  37 імен] de v. R u s  z a  ty  c z e, —  qu ia  
ipsi tem pore in terregn i ausi sun t arm atim  tam  curiam  v. R u - 
szatycze, possessionis delatoris, quam  etiam  hospitium  in  
noua  ciuitate Bybel, quod p rop ter res asseruandas sibi a p ta -  
uerat, inuadere, res . . . ‘) diripere et in te r se partiri, —  in  
quantum  vero etc. Datum  in castro Praem isliensi f. VI p .  
dom. R em iniscere 1651.

(Ind. decr. castr. P n  misi, a. 1651, t. 874, p. 1155).

‘) Тут опис.
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ХСІІІ.
З аяв а  ш ляхти Теребовельської землі, що задля ворога не

можуть дістатись до армії. 5 н. ст. червня 1651.

Actum  in castro  Trem bovliensi tem pore expeditionis ge
neralis f. II in crastino f. s. T rin ita tis  1651.

Ad officium (cui pro tunc gnosi Gabriel а  Zam iechow Za- 
m iechowski, tribunus trem bouliensis, [et] loannes а Gzarnca 
Czarnecki, no tarius actorum  praesentium , praesidebant) acta
que  officii eiusdem  personaliter venientes g n o s i: Iacobus Pokle- 
kowsky, S tanislaus Łysoskursky, loannes et Paulus Piekarscy, 
Nikolaus Roiewsky, loannes T hom as Iablonsky, Faelix Bo
rzęcki, P e trus Iablonski, Marcus Iarzabkowsky, Nicolaus Bo- 
iarsky, S tanislaus Przyborowsky, Gabriel Siemiginowski, Zo- 
ph ia  Spławska, ołim  gnosi A lexandri Chrząszcz, aduocati 
trem bouliensis, 'consors relicta vidua, A ndreas Poniatow sky, 
Sim on Gadomsky, in  praesidio arcis T rem bouliensis ad p ra e 
sens existentes, solennem  coram  officio eodem  m anifestatio
nem- fecerunt in eo, —  quia ipsi satisfaciendo constitu tioni 
nouellae ann i 1651, respectu expeditionis generalis per ordines 
regni laudatae, tum  et vltim is litteris restium  per s. r. m. [ad] 
nobilitatem  districtus p raesentis praeterm issis para ti e ran t ex
peditionem  generalem  contra  exercitus Kozacorum  et T arta ro 
rum , sub oppidum  C onstantinow  A ntiqua (sic!), pro die ho
d ierna vltim is litteris restium  assignatam , exequi et vitam  ac 
sanguinem  pro  in tegritate patriae  o b ic e re ; verum  quoniam  
per quotid ianas excursiones per Kozacos et T arta ro s  a sabba
tho post dom inicam  Cantate (6/ V) proxim e ‘) prto  post re 
cessum  exercitus nostri non  procul d istante exercitu Koza
corum  a T rem boula, vct sub oppido T arnopol, vbi effusi 
passim  exercitus hostiles, nec v llatenus patet sibi transitus 
ad s. r. m . et vndique m anifestantes ab hostibus obsessi; 
proinde de prom ptitudine m anifestan tur declarando sese ad s. 
r. m ., postquam  sibi aditus pa tuerit, p ropera tu ros et vitam

‘) Ce слово написане два рази.
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ac sanguinem  pro dignitate s. r. m. et in tegrita te  patriae po
situros.

Т ак у  саму заяву складаю ть того-ж  дн я: gnosi Sigis-
m undus D unin P rim us et A lexander Tansky, in obsidione 
praesidiaria arcis Budzanouiensis existentes, quam  prim um  
tutius acta p raesen tia  adire po tueran t, solennem  coram  eodem  
officio praesenti fecerunt suo et gnosorum  Gatherinae a  Ko- 
morovv Sieninska, Stanislai Kosm ider Bielicky, Lucae Dziu- 
lowsky, S tephani W olarowsky, A ndreae Blazowsky, Iacobi 
Mielecki, Boczkowsky, Swidersky, Rychlowsky, Stanislai Ly- 
chowsky, Alberti Bobowsky, A lexandri, Nicolai, A ndreae W a
silkowskich, Paulo {sic!)Szaniawsky —  collegarum  suarum , 
nom ine, itidem  in  praesidio arcis Budzanouiensis existentium , 
m anifestationem  in eo, —  quia ipsi satisfaciendo etc. [як вище] 
para ti e ran t cum  suprascrip tis suis vicinis et collegiis expeditio
nem  eandem  contra  exercitus Kozacorum  et T artaro rum  direc
tam  et sub oppidum  Stary Konstantynów, eisdem  vltim is etc. 
[як вище] expedire et ibidem se in arm is s is te re ; verum  quoniam  
per continuas etc. [як вище] stati m post recessum  exercitus 
poloni a Kamieniec vndique m anifestates cum suprascrip tis 
gnosis collegis suis in eodem  arce Budzanouiensi obsessi e t 
per a liquot dies expugnati, circa quam  fortalitii eiusdem  B u
dzanouiensis expugnationem  om nem  suppellectilem , pecoriem  
et equiream  innum erabilem , gregem  deperdere et in m anus 
hostium  m ittere coacti sunt, ex eoque nulla tenus ad s. r. m. 
illis tu tu s et possibilis pa tu it t ra n s itu s : idcirco iterum  atque 
iterum  m anifestando offerunt se et eosdem su o s1) gnosos 
collegas ad s. r. m., postquam  liberus a liquantulum  illis pa
tuerit transitu s hostilisque exercitus recesserit, p roperaturos et 
sanguinem  vitam que suos pro dignitate s. r. m. et in tegrita te  
patriae eo lataros.

(Ind. rei. castr. Tremboul. a. 1651—2, t. 133, 108—9).

') Ce слово написане два разя.
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І.
З аява  зі сторони Прокопа Ш орнеля про шкоди в селі 

Тарнівци. 22 н. ст. кв ітн я  1649.

Actum  in  castro  Prem isliensi feria quarta  post dom ini
cam  Misericordiae 1649 :

Do vrzędu у akt grodzkich przem yskich oblicznie przy- 
szedszy łan  Iaherko, woźny generalny koronny, z slachetnem i 
Ioanne Korybski et Venceslao Sokołowski, z nim  pospołu bę- 
dącemi, iawnie у dobrowolnie zeznał, isz przed niem  у po- 
m ienioną szlachtą czasu niedawnego, to iest we czwartek 
przed niedzielą w stępną w roku teraznieyszym  blisko przeszły, 
gdy za reąu isitią  vrodzonego pana P rokopa Szornela zieszdzał 
do wsi T arnow ca; tam że imc pan Szornel osw iatczał sie у 
m anifestow ał, —  isz w tey arendzie dzierżawie swey T arna- 
wieckiey od hordy i Kozakow przes spalenie dworow у gu
m ien, ppddanych do hordy zabranych, a  drugich pozabiianych, 
zboza gotowego wym łoconego у w snopie, także bydła, owiec 
у innych syła rzeczy, sprzętów domowych rozzakow anie, ro 
żnych pretensey, które suo loco et tem pore wyrażone będą, 
wielką szkodę, plus m inusue n a  dwadzieścia tysięcy złotych 
polskich poniosł, względem których szkód, aby iasnie wiel
m ożny imc pan Łukasz ze B nina Opaliński, m arszałek wielki 
koronny, у ieym osc pani Helzbieta z Dąbrowice Firleiow na —  
małżonkowie, dla vznania tych szkód у onych nagrodzenia
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przyiaciela swego do przyiaciela imci pana  Szorneła wysadzili 
у listow nie iakosz przes panów  przyiacioł swoich ichm ciom  
obwiesczał, to obwiesczenie przed tym że woźnym  у szlachtą 
pom ienioną oświadczył, o czym takową swoie tenże woźny 
у szlachta przed aktam i ninieyszem i vczynil relacią.

(Ind. rei. castr. Premisl. a. 1649, t. 376, p. 648).

II.
Заява РаФала Оржеховского про стан староства Камінки 

Струмилової. 28 н. ст. квітня 1649.

Feria IV post dom inicam  Iubilate 1649.
Do vrzędu у ak t grodzkich lwowskich stanąw szy oblicz- 

nie vrodzony imc pan R aphał z Orzechowca Orzechowski, swym 
у m ałżonki swey paniey Ewy Marty Czapleczowny z Spaniow a 
im ieniem , przestrzegając w tym szkód swoich, świadczył sie 
o to, —  iz on у z przerzeczoną m ałżonką swą trzym aiąc 
przez arende od wielmożnego imci pana H ieronim a n a  Radzieio- 
wie Radzieiowskiego, starosty łomzinskiego, starostw o K a- 
m i o n k i  S t r u m i ł o w e y  ze wszytkiemi wsiami, do niey na- 
lezącemi, z kontrak tu  pewnego, w W arszaw ie dnia szóstego 
listopada roku 1647 napisanego a potym  aktam i autentycz- 
nem i roborow anego, iako ten  kon trak t con ten ta  swoie szerzey 
w sobie opiewa, do ktorego m anifestans przychylaiąc sie, 
opowiada sie o szkody, tak przez nieprzyjaciela koronnego 
iako powietrze у żołnierza swowolnego у chłopstwo zbunto
w ane bez wszelkiey przyczyny sobie poczynione, także stawów 
у grobly tak  przez nieprzyiaciela koronnego rozbrodzenie iako 
у gwałtowney wody podczas insultu  nieprzyjacielskiego por
wanie, młynów, karczem , rudy, budynków dworskich spusto 
szenie у popalenie, przez co wszystko penitus prow enta у prze
szłego roku arenda i in tra ta  zginęła у w niwecz obrocona iest, 
n a  których szkud et aliorum  casuum  fortu itorum  vznanie iz imc
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pan starosta  łom zinski obwieszczony tak  wiele razów  od siebie 
będąc, przyiacioł hucvsque nie wysadził, a we dwie niedzieli 
pow inien był, у do przyiacioł, przez sie wysadzonych, wysa
dzić w zbrania sie, tedy m anifestans swym у m ałżonki swey 
imieniem, aby przez to nie szkodowali tak roku przeszłego 
іако у teraz na  wiosnę przypadaiącey intracie o contraciencyą 
kontraktow i у vpadek zakładu w kontrakcie założonego у przez 
im ci podpadłego, także szkody tak  przez nieprzyjaciela іако у 
przez zbuntow anie (sic/) chłopy starostw a Kam ianackiego, iako 
w nieposłuszeństw ie wsielakim, tak  w zasiewkach ozimych у ia- 
rych у w nieoddaniu czynszów, osypy, podatków у prouentow  
wszelakich у roboczizn, tak w rozszarpaniu  gum ien, bydła, stad, 
owiec, pasiek, wołow у wszytkiego sprzątu  domowego swego 
m anifestantis, iako imci pana  Stanisław a Orzechowskiego pana 
oyca swego, których rzeczy agnitia  przez chłopy nastąpiła, 
у lica у insze indicia przy poddanych znayduią się, w czym 
wszystkim  m anifestans dla niew ysadzenia przyiacioł przez 
imci szkoduie у tych szkód swoich, tak  przed przyiacioły wy- 
sadzonem i iako у v każdego sądu у vrzedu, regestr cum  singu
lari specificatione produkow ać у praem issorum  ratione v t de 
iure veniet, a ime locationi et aliis punctis contractus docyc 
vczynic nie zechce, praw em  czynie ofiaruie sie.

(Ind. rei. caslr. Leopol. a. 1649 —50, ł. , p. 158— 60).

III.
Заява селян із Батятич, Дернова, Руди, Желдця, Сільця, 
Ланів і Крупич-Волї про шкоди сих сіл. 5 н. ст. мая 1649.

F eria  IV post dom inicam  C antate 1649.
Ad officium et acta p raesen tia  castrensia  capitanealia 

Leopoliensia personaliter venientes laboriosi: lacko Kozan et 
Sieńko Mokry de bonis villae B o l i a t y c z e ;  et W asil atque
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Supron de D e r  n o w ; Łazko et A ndruszko M olendinator 
[de] R u d a ;  Tim ko Pacikow et Iwan Punko  de Z i e l c e  (sic!); 
Hawryło Lechov et A ndruszko Koniuszy de S і e 1 c e ; lacko Szyn- 
karz et Iwanko Mielnik de K r u p i c z - W o l a ;  Tim ko Poszy- 
waylo et A ndruszko W idnik de Ł а n  у —  subditi mgci H ieronim i 
in  Radzieiow Radzieiowski, capitanei łom zensis, ad p raesens 
possessionis arendatoriae gnosi R aphaelis ab Orzechowice 
Orzechowski, m anifestationem  suam  in eum  m odum  suo et 
com m unitatum  suarum  nom ine fecerunt in  eo — „iz my wyzey 
m ianow ani ze wsiow przerzeczonych woytowie у przysięznicy 
pod sum ieniem  naszym  oświadczam y się, izesmy przez nie- 
przyiaciela, naprzód koronnego, a p o ty m  przez powietrze m o
rowe tak  z ludzi у chudob naszych są  obrani, ze w iednych 
wsiach ledwie trzecia częsc chłopow, a  w drugich, iako to 
w Ł an ach , у iednego gospodarza nie zostało ; nastąp iła  n a  
ostatki vbostwa naszego chorągiew  imci p an a  Baranow skiego, 
k tó ra  m a stanow isko w włości kam ionackiey, у nie respectu- 
iąc nic n a  niesczenscie у spustoszenie nasze, tak  wielką stacyą 
od n as ktrochi (sic!) pozostalcow, złupionych przez nieprzyia- 
ciela, wycisnęli, іакіе у przed tym  z całey włości kam ionac
kiey chorągwie koronne nie b ra li; potym  w niedziel cztyry 
d rugą takow ą stacyą n a  nas w ym agaią у do w ydania oney 
duszkiem  nas poniew alaią, iako hiz de facto poniewolili у wy
mogli, ludzi, przed biedą tą  taiąeych się, łapaią , sadzaią, wiążą, 
biią, kom ory gwałtem odbiiaią, naw et у cerkwiom  nie p rze
puszczają, iako Yczynili w Sielcu, gwałtem  odbiwszy, dóbr 
у vbuztw a naszego szesc wozow wywieźli, woły z radłam i 
w polu zab ieraią ; przez co an i sobie pul robie у zasiewać, 
an i panu  pansczyzny pow inney у ciężarów zwykłych odpra
wiać nie możemy, bo czesc wielka ludzi rozbiezec sie m usiała, 
a  pozostali czym robie nie m aią ; oflaruią się tedy o to, 
z kiem o to z praw a czynie będzie n a le ża ło , każdem u 
praw nie ypom niec, a teraz iz pańszczyzny panu  sw em u 
nie ro b ią , nie sw aw ola, ale ta  biedi iest przyczyna,
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praecauent у w tey m ierze indem nitati suae praesenti m ani
festatione.

(Ini. rei. castr. Leopol. a. 1649 ,t. 399, p. 173-5).

IV.
З аяв а  міщ ан із Щ ирця про шкоди сього міста. 5 н. ст.

м ая 1649.

[EJ Feria  IV post dom inicam  Cantate fam ati S tanislaus 
P irzhała  proconsul et lacko Kalim on consul oppidi S z c z y -  
r z e c  s. r. m., tenu tae  m agnificorum  Francisci Mniszek de 

. M agna Kunczyce, castellani sandecensis, et B arbarae de Żmi
g ró d —  coniugum  ltim orum ; nec non  honesti Ioannes Cichon 
aduocatus de Ł a n y ,  suburbio sczercensis, et W asil Kisiel iura- 
tus de eodem suburbio atque Kuryło aduocatus et Stec iura- 
tu s  de O s t r ó w ,  altero  eiusdem  oppidi Szczyrzec suburbio, 
tum  Mic aduocatus et Procik Bilmow iu ra tu s  de P i a s k i ,  
suburbio eiusdem  oppidi tertio, faciunt m anifestationem , —  
quod ipsi licet m isere oppidum  praefatum  cum suis suburbiis 
per incursionem  licentiosorum  Kozacorum  et Scytharum  de- 
poputatum  et in n ihilum  redactum  sit hom inesque pecorum  
m ore partim  m anu  hostili in synagoga m urata , super oppi
dum  Sczyrzec sita, caesi, partim  in captiuitatem  eorum  m isere 
abacti, partem  etiam  m orbis infensissim is im pediti dem ortui 
sun t, tam en para ti fu eru n t secundum  posse exactionem  in 
conuentu  visnensi laudatam  vel com ponere vel praeuio corpo
rali iuram ento  desertationem  abiurare, sed quia constitutione 
coronationis serenissim i principis et dom ini nostri om nes ci- 
u ita tes et oppida excepta sunt, ideo praecauendo etc.

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649—50, t. 186 — 7).
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V.
Заява Матїя Кравовского про шкоди с. Прусів.

мая 1649.
11 н. ст.

[Е] Feria  III р. dom. R ogationum  gnosus M atthias K ra
kowski, p incerna bracłauiensis, tenu tariu s villae s. r. m. 
P r u s y ,  m anifestauit, praefatam  villam per Scythas et Koza- 
cos funditus deletam , desolatam  et annih ilatam  esse, quam  
per qua ttuo r hebdom adas inhabitan tes et depopulantes, vti in  
proxim a vicinia Leopoliensis d u ita tis , ecclesiam , curiam , 
praedium , m olendinum , tabernam , casas subditorum  et horrea  
om nia com busserunt et consum pserunt, piscinas d im iserunt, 
subditos partim  in terem erunt, partim  in  captiuitatem  rapue
ru n t, reliqui autem  peste extincti sun t ita, v t vix hic Leopoli • 
duo subditorum  praefatae villae m endicantes et laboribus 
m anuum  suarum  victum  queritan tes ad iuram entum  super 
desolationem  praestandum  reperiri po tuerun t, quod ab ipsis 
praestitum  seorsiuo protocollo connotatum  est.

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649— 50, t. 399, p. 215).

VI.
Спис шкоди міста Перемишля. 14 н. ст. мая 1649.

Actum  in castro Praem isliensi feria VI post dom inicam  
R ogationum  1649. 1

Szkody, które m iasto Przem yśl podczas incursiey nieprzy
jaciela koronnego podieło :

Młyn, na W iarze stoiący, Kozacy spalili, z kiorego m ia
stu  arenda złotych trzysta trzydzieści trzy  i groszy dziesiec 
na każdy rok szła. Tego m łyna, lekko rachuiąc, nie wystawi 
m iasto tysiącem  złotych.

Domy za Grodzką bram ą, które byli przyległe wałowi 
dla bespieczenstwa m iasta, funditus są zniesione, z których m ia-
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stu czynsze oddawano. Tych domow zniesionych trzydzieści 
у dwa było.

Na przedm ieściu iz n a  wielkiey przeszkodzie były sady 
у ogrody, przes który snadny był przystęp nieprzyiacielowi 
do m iasta, —  te wysieczone są. Tych sadów  у ogrodow było 
dwadzieścia у piec.

Na sypanie wału od baszty krawieckiey m iasto koszt 
podieło, na którym  nowy parkan  postawiony iest. T en wał 
z parkanem  kosztuie złotych szescset.

Podczas incursiey nieprzyiaciela koronnego m iasto żoł
nierza powiatowego podeymowali (sic!), którem u dało złotych 
czterysta. Do tego straż, to iest chaidukow, pięćdziesiąt dla 
obrony m iasta chow ało; przes niedziel osm  m iasto na  nich 
wydało złotych piencset.

Z Błonkia, to iest pola mieyskiego, podczas trw óg zabrali 
żołnierze styrte siana mieyskiego, za którą w tenczas danoby 
złotych osm dziesiąt.

A ze m iasto, dla częstego przechodzenia zołnirza у po
datków na  rożne expedicye mieyskie, zubożało, u pewnych 
osob zadłużyli sie (sic!) na  potrzeby, wyzey m ianow ane, у teraz 
n im a zkąd zapłaty uczynic.

(Ind. rei. castr. Premiśl. a. 1649, t. 376, p.

VII.
З аява  М нколая Нотоцкого про шкоди М онастирчан, Крички 

й Порогів. 15 н. ст. м ая 1649.

[Е] Sabbatho post f. A scensionis Christi 1649 gnosus 
Marius S tanislaus Iaskolski, excubiarum  castrorum  regni prae
fectus, nom ine illustris et magnifici Nicolai de Potok Potocki, 
castellani ćracouiensis, sum m i exercituum  regni ducis, baren- 
sis etc. capitanei, hanc facit m anifestationem  —  quia praefatus 
illustris et m agcus castellanus quartam , quae et quan ta  tam
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de d u ita te  B ar villisque om nibus eo spectantibus in palati
na tu  Podoliae et districtu  Laticzouiensi consistensibus, nunc 
in m anu  hostili existentibus, quam  et villis regalibus M a n a -  
s t y r c z a n y ,  K r y c z k a ,  P o r o h i  in districta Haliciensi sitis, 
nunc per incursionem  hostium  desertątis et deuastatis, solui 
p rouenerat, reddidisset et R auam  ex vi legum  rem isisset, sed 
quoniam  tam  captiuatio  sui scythica, quam  eorundem  bono
rum , tum  deuastatio et annihilatio , tum  in m anu  hostili sic 
o rd inantibus superis possessionis opprehensio, tum  m era de- 
sertatio  eorum , quae in  te rra  Haliciensi existunt, obstitit; 
ideo obstantibus iisdem rationibus eundem  illustrem  et m a
gnificum castellanum  reddere quartam  prouentus non posse 
declarat.

(Ind. r e i , castr. Leopol. a. 1649— 50, t. 399, p. 262— 3).

VIII.

[R] Нойцех Роіуский іменем Юрія Балабана складав 
15 н. ст. мая 1649 заяву, що не може заплатити кварти 
8арр. 1648—9 з королівського села Д у б р н е в а ( ? )  (гал. пов.) 
задля полону, покинення і снустошіння.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649—50, t. 399, p. 263—4).

IX.

[R] Андрій Жолкевский складав 15 н. ст. мая 1649 
заяву, що не може заплатити кварти за рр. 1648—9 з кор. 
села К н я ж е  (бус. пов.), В і й т і в ц ' і в  (лят. пов.), тому що 
перше цілком знищене, друге-ж у руках ворога.

(Ind. decr. castr. Leopol. а. 1649—50, t. 399, p. 264—5).
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X.
З аява  мііцан із Б рухналя про шкоди сього міста. 17 н. ст.

м ая 1649.

[EJ Feria  II р. dom . Exaudi 164Ѳ fam ati Hryc R usiak, 
Sebastianus Suchoraba de oppido B ruchnal, m agcae A nnae de 
Potok Kazanowska subditi haereditarii, faciunt m anifestationem , 
—  quia ipsi licet m isere per incursionem  tam  Kosacorum  quam  
T artaro rum  deuastati sunt, qui in  ipso oppido cum om nipo
ten tia  sua duceque Chmielnicio per integras quatuor hebdo
m adas residentes m anserunt, dom us tam  in oppido quam  in  
suburbio ' p lurim as in nihilum  redegerunt, hom inesque plurim i 
m orbo pertifero e uiuis decesserunt, tam en para ta  era t com
m unitas etc.

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649 -  50, t. 399, p. 279).

XI.
З аява  Береж анських міщ ан про шкоди їх  міста. 19 н. ст.

м ая 1649.

[Е] Feria IV p. dom. Exaudi 1649 fam ati Iacobus Auri- 
faber proconsul, W asko Salom onowicz iuratus, L aurentius 
Stelm ach et A lexander Mlokowicz —  ciues B r z e z a n e n s e s ,  
m agci Adami H ieronim i a Granów Sieniawski, capitanei loci, 
haereditarii, fecere m anifestationem , —  quia licet m isere de- 
uasta ta  et desolata sit to ta  ciuitas et suburb ia  illi adiacentia 
incursione hostili nuper facta dom usque in suburbiis 50 et 
am plius com bustae incolaeque m orbis grauissim is m ulti in 
fecti, p lurim i ab hostibus in terem pti et in  tartaricam  captiui- 
tatem  acti, em ortui, exactionem  m odernam  etc.
. (Ind. rei. castr, Leopol. a. 1649— 50, t. 399, p  285).
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X II.
[Rj Войцех Мясковский, львівський підкоморій, складає 

19 н. ст. м ая 1649 заяву, що не може платити кварти за 
кор. села: Л я ш к и ,  К а м е н о б р і д ,  Ц у н ї в ,  Ж е н і в  (льв, 
пов.) задля спустошіния, покинення, полону й зарази.

(Ind. rei. castr. Leopol, а. 1649— 50, t. 399, p. 286).

XIII.
[R] А лександер Ц етнер, подільський хорунжий, складає 

20 и. ст. м ая 1649 заяву, що не може заплатити кварти 
за кор. села С т о к и  (льв. пов.) задля знищінйя.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649—5, t. 399, p. 295).

XIY.
[R] Петро Фірлей, теребовельський староста, складає 

20 н. ст. мая 1649 заяву, що не може платити кварти за  
села: М а л і в ,  З а с т ї н о ч е ,  С е м е н і в ,  Г у м н и щ а ,  К а 
п т у р и ,  Б о р и ч і в к а ;  місто Б у ц н ї в  та  села: П о ч а 
л и  н ц ї ,  З а б і й к и ,  Д о м а м и р и ч і ,  Д о в ж а н к а ,  Х о д а ч -  
к і в ,  Л о ш н і в ,  Л о ш н ї в о к ,  О с т а л ь ч и н ,  С у в ч и и ,  
З л а в ц ї  і Г л е щ а в а  задля повного їх спустуш іння, попа- 
лення селянських хат, полону та  помору селян.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649 - 50, t. 399, p . 306—7).

XV.
[R] М артиян Ґрабянка складає 20 н. ст. м ая 1649 за 

яву, що не може заплатити кварти за с ел а : М.е р в и ч і,
М о к р о т и н ,  С м е р е к і в ,  Б л и щ и в о д и і П е р е д р и м і х и  
задля спустошення сих сіл, спалення дворів, гумен, селян
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ських хат, вилюднення через полон і заразу. (Ind. castr. 
Lcopol. а. 1649— 50, t. 399, p. 297).

XVI.
З аява  Я п а  Братковского про шкоди Краківського перед

м істя у  Львові. 21. н. ст. м ая 1649.

[Е] F e n a  VI р. dom. Exaudi 1649 gnosus Ioannes B rat
kowski, burgrab ius castri Leopoliensis, nom ine m agci Adac 
H ieronym i Sieniawski, capitanei loci, fecit m anifestationem , — 
quia ipse quartam  de iurisdictione subcastrensis in suburbio 
L e o p o l i e n s i ,  a Cracouia dicto, —  quoniam  suburb ia  eius
dem vrbis vtraque incursione hostili dosertata  ferroque et 
igne depopulata ac in  fauillam  redacta  om nique decore suo, 
quod sine lacrym is describi nequit, exu ta  sun t hom inesque 
sexus vtriusque m ore bidentium  in seruitutem  tartaricam  ali
qui abacti, aliqui, vt pote m inorennium  et insontium  paruulo- 
rum  . . . ‘) diro e x tin c ti, quorum  sanguine non  solum  
terra , sed ipsae quoque ecclesiae copiose conspersa sun t, ita  
v t pauci rem anserin t incolae, —  reddere nulla  ratione posse.

(In i. rd . castr. Leopol. a. 1649— 50, t. 399, p. 317—8).

XVII.
Заява  Я па Волькера про шкоди у старостві Струмилової 

К амінки. 22 н. ст. м ая 1649.

Sabbatho post dom inicam  Exaudi 1649.
Do vrzędu у ak t grodzkich starościńskich Lwowskich 

oblicznie przyszedłszy vrodzony łan  W olkher, podstarosci 
Strum iłow ey Kam ionki, vczynil m anifestacyą w te s ło w a : 
я Ponieważ mie to doszło, ze tam  ktoś na  stronie vdaie, iako- *)

*) Тут одного чи двох слів годі відчитати.
Жерела до історнї України-Руси, У. 22
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bym  w przestrzeganiu  szkód w tym  sobie powierzonym  sta  
rostwie, a m ianowicie w groblach, staw ach, m łynach m iał 
deesse officio meo, przeto sie oświadczam  każdem u, ze iesli 
sie iaka szkoda w ktorey z tych rzeczy sta ła  у dotąd dzieie, 
non per me, nec per negligentiam  m eam , który  totis v iribus 
zabiegałem  tem u. Ale sie stało, co sie stało, naprzód z tey 
przyczyny : po odstąpieniu woysk nieprzyiacielskich od Lwowa 
у Zam ościa przyiechałem  ia na  podstarostw o do Kam ionki, 
zastałem  m iasto, zamek, g u m n a  straszliwie spustoszone, po
pa lone ; także у wsi ludzi dziesiątey części nie było, —  ie- 
dnych Kozacy pościnali, drugich Tatarow ie w niewolą po
gańską zagnali, gum na, dom y popalili, bydła, siada pozaymo- 
w a li ; zastałem  groble, po których wszylkie woyska, tak  swa
wolne kozackie, іако у tatarsk ie  pogańskie, przychodząc, ko
pytam i konskiem i zorali у z wodą zrów nali, m łyny, co 
przednieysze, rudy popalili, —  com oświadczył woźnym  у 
szlach tą; ludzie, z boiazni iedni rosproszeni po rożnych stro
nach, drudzy pokozaczeni, rozswawoleni, bez panów długi 
czas będąc, z zdobyczami, których przy Kozakach szarpali, 
poczęli sie w racac do domow po tro sz e ; iedni byli znędznieni, 
drugich, którym  posm akow ało byc bez panów, do posłuszenr 
stw a przywieść pracow ita rzecz у tru d n a  była, bo у obudw u 
tych m ała liczba została; nie było kim  grobel napraw ow ac, 
zwłaszcza ze zima nastąpiła, czas nie sposobny do takiey 
robo ty ; a w tym  nastąp iła  chorągiew okryta imci p. woie- 
wody ruskiego, pod którą sam ego tow arzystw a osm dziesiąt, 
z ro tm is trzem ‘ im cią p. B aranow skim ; ta  statiam i swemi 
chłopom , tym  niedobitkom  zabozonym, w m ałey liczbie osta- 
waiącym, statiam i swemi (sic!) у wysługam i az dotąd tak 
ciężka, ze ich wiele pod insze pany rozeszło sie у po lasach, 
ze z nich żadnego nie m asz posłuszeństw a zam kowi; zaczym 
trudno  było grobel, w iesieni wniwecz obroczonych, ratow ać 
n a  wiosnę, kiedy nie było kim odeprzeć gwałtowniey (sic!) wo
dzie, k tóra z górnych porw anych stawów nagle wielkim im petem  
przypadła; w czym niew inność m oią eluciduiąc oświadczenie
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to  abo m anifestacya ta, aby do xiąg grodzkich przyieta była, 
pilnie proszę.

(Ind- rei. castr. Leopol. a. 1649— 50, t. 399, p. 326 — 7).

XVIII.
Заява возыюго про шкоди городецького староства. 22 н. ст.

мая 1649.

[Е] Sabbatho p. dom. Exaudi 1649 m nlis regni gnalis 
prou idus Gregorius de Bratkowice et nles Ioannes W iśniowski 
et A ndreas Poniatow ski recognouerunt, se feria IV pxme p rta  
( 20jV) in bona capitaneatus G r o d e c e n s i s  et villas eo per
tinentes condescendisse ibique. desolationem  bonorum  om nium  
per hostes patra tam , vt pote horrea  quaiedam vacua, per 
Scythas et Cosacos, tum  turbam  dom esticam  consum pta et 
depasta, quaedam  penitus igne sublata, tabernas, braxatoria, 
m olendina, dom os in pagis innum eras flam m is absum ptas, 
subditos m ultos in captiuitatem  abductos, m ultos necatos, 
plurim os suapte defunctos, paucos superstites eosque equis, 
bobus spoliatos et ad reddendos debitos labores insufficientes, 
agros vacuos, non consem inatos vidisse. .

(ind. rei. castr. Leopol. a. 1649—50, t. 399, p . 328 -  9).

XIX.
[R] Ян Стаднїцкий складав 26 н. ст. мая 1649 заяву, 

що не може заплатити кварти 1649 р. з» містечко Я н і в  
та села: П о р и н е ,  С т р а л ь ц ї ,  В о р о ц і в ,  В е л и к е  П о л е  
й иньші околичпі, та К р е х і в ,  К у н и н ,  С к в а р я в а  і Во 
ли ц я  задля знищіння і покинення їх селянами.

(Ind. rei. castr. Leopol а. 1649— 50, t. 399, p . 339—40).



172 1649 V

XX.
[RJ Зиґмунд Убиш, добржинський хорунжий, складав 

26 н. ст. м ая 1649 заяву, що не може заплатити кварти 
з р. 1649 за с. З  н е  с і н н е  (льв. пов.) задля спустошіння. 

( I n d . r e i .  castr. Leopol. а. 1649 -  50, t. 399, p. 3 4 0 -1 ).

XXI.
[R] Людвік Виджїа складає 26 н. ст. м ая 1649 заяву, 

що не може платити кварти за села: Naznwcowa sine Na- 
zawizowa, Hrynowiec у Dutrowa (?), Potoka, z Królewskiego Pola 
у wsi od Czernieiowa odłączonych (гал. пов.), тому що вони 
у великій частині спустошені.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649 - 50, t. 399. p. 341).
В ивьшіаі подібнім акті згадуються ще Б р а т к і в ц ї  (Ibidem, 

р. 370).

XXII.
[R] Войцвх Александер Пржедвойовский, виш енський 

каш телян, складав 26 н. ст. м ая заяву, що не може пла
тити  кварти за села: Г о р о ж а н а ,  Г о р о ж а н к а  і Р и г и -  
ч і в задля їх спустошіння.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649 — 50, t. 399, p. 344).

XXIII.
Міщане із Золочева, Зборова, Озерни і Маркополя склада

ю ть заяву  про шкоди сих міст. 28 н. ст. м ая 1649.

[EJ Feria V I p. f. s. Pentecostes fam ati Nicolaus Łup- 
czak, D em etrius Pellio —  consules ciuitatis Z łoczouiensis, 
Procopius Smoliczyk, R om anus Siemenowicz —  consules oppidi
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Z borou iensis, Paulus Iackowicz, oppidi lez ien ia  proconsul, 
suo et nom ine oppidi Markopole, funditus desolati, fecerunt 
m anifestationem , —  quia licet praefata oppida m iserrim e per 
incursionem  hostium  depopulata et deuastata sint, vct in 
oppido Z l o c z o w  dom orum  ciuilium  et saburbanorum  50 
deflagratarum  aliarum que per abductionem  in captiuitatem  
tartaricam  patrum  fam ilias et familiae ipsorum  cum  vxori- 
bus abductorum  et m orte sublatorum  — dom orum  166 de- 
uasta tarum  in tercesserit; in oppido Z b o r o w  dom orum  ci
uilium  et suburbanarum  109 ; in oppido I e z i e r  n a  dom orum  
ciuilium et suburbanarum  60,—  tam conflagratarum  quam  etiam  
ipsorum  hom inum  in praefatis oppidis m anentium , quo run - 
dam  in captiuitatem  scythicam  abductorum , nonnullorum  per 
hostes occisorum , nonnullorum  ex graui m orbo m orte sub la
to rum , d eu asta tio in te rcesserit; oppidum  vero M a r k o p o l e f e r e  
funditus sublatum  est; villae quoque om nes ad oppida p rae
fata pertinen tes deuastatae sint, de quibus subditi iu ram enta  
p raestite run t et non nisi 260 flor. pol. exegerunt; de oppidis 
vero constitutione coronationis etc.

(Ind. rei. castr. Leopol a. 1649, t. 399, p. 3 5 2 - 3).

XXIV.
Андрій Стано, львівський підчашнин, складає заяву  про 
шкоди в Погорцях, Подольцях, Голодівцї, Конюш ках, Т у - 

лиголовах, Сусулові. 28 н. ст, 1649.

[EJ Feria  VI post. f. s. Pentecostes gnosus A ndreas Stano, 
pocillator terrae Leopoliensis, nom ine gnosae Helizabethae de 
Dzieduszyce, olim gnosi Stanislai de Pohorce Korytko prim a
rum , ad praesens vero sui p ro testantis secundarum  nup tia 
rum  consortis, m anifestationem  fecit in eo, —  iz lubo to 
wszytkie koronne (etc/), a daleko więcey woiewodztwu у po
wiatom  tutesznym  ruskim  m anifestissim e patet, ze ziem ia



R uska у obywatele oney przez incursią  ta tarską у kozacką, 
a  daleko więcey przez swawolą chłopską, sąm siedzkich у włas
nych poddanych, na  wszelkiey substancyey swoiey w niwecz 
są obróceni, a wielu ich у n a  zdrowiu swym szwankowali, 
iednak dla lepszey pamięci, praecauendo indem nitati praefatae 
gnosae consortis suae, dóbr dożywotnich pom ienioney paniey 
m ałżonki swoiey przez pom ienioną incursią у swawolą pod
danych w niwecz praw ie wszytkich obróconych у spustoszo
nych, o w ybranie przez T atary  у pozabiianie przez nich у 
Kozaki poddanych, zabranie sprzętu domowego, pasiek, stada, 
dobytku wszelakiego, zboz, gum ien, strzelby, budynków, tak  
dworskich iako poddanych, popalenie — takową daclaratyą 
czyni: Naprzód w dobrach pom ienionych (?) m ałżonki swey 
dożywotnich, a  pierwszego m ałżonka iey dziedzicznych, to 
iest w P o h o r c a c h ,  P o d o l c a c h ,  H o ł o d o w c e ,  K o n i u 
s z k a c h ,  T u l i g ł o w a c h y S u s u ł o w i e  folwarki, gum na, tak  
we w siah iako у w polach będące, wszytkie popalone, stada 
sztuk 113 zab rano ; chałup w Podorcach 44, w P odo lcach4, 
w Tuligłow ach 7, w Koniuszkach 2, w Susułowie 6 —  pod
danym , w Hołodowce dwór sp a lo n o ; koni chłopskich w P o 
borcach 284, w Podolcach 87, w Tuligłowach 150, w Hoło
dowce 100, w K oniuszkach 113, w Susułowie 134 zabrano ; 
poddanych w Podorcach 47 zabrano, 25 ścięto, w Podolcach 
37 wzięto, a  13 ścięto, w Tuligłow ach 11 wzięto, a 16 ścięto, 
w Koniuszkach wszytkich zginęło 83, w Susułowie 4 7 ; pa
sieki panskiey pniow 7 0 ; strzelby ręczney sztuk 12, hakownic 
2 ; bydła obory panskiey 80, у wiele inszego sprzętu dom o
wego у gospodarskiego z a b ra n o ; poddanych pozostałych także 
na odziezach, gum nach, pasiekach, dobytku wszelakiem у 
sprzętach domowych wniwecz obrocono у spustoszono, —  
czego wszytkiego na  gruncie lepsza werifikacya, gdy tego po
trzeba będzie, pom ienioną m ałżonkę swą, lubo potom ki iey, 
vczynic obiecuie. *

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649, t. 399, p. 359- 9).

174_______________________1649 V__________________________
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XXV.
[R] Міщане із Б і л о г о  К а м е н я  складають 31 н. ст. 

м ая 1649 заяву, що не мож уть платити податку, тому що 
місто їх спустошене, особливо на передмістях, людність 
попала у неволю або вимерла на заразу.

(Ind. rei. cattr. Leopol. а. 1649— t. 399, 362).

X X V I.
[R] Себестиян Черміньскнй складав 31 н. ст. мая 1649 

заяву, що не може платити кварти за села: Х о р о с н о  і 
С е м я н і в к а  (льв. пов.), тому що вони „знищені і майже 
з землею порівнані“, а  людей богато в неволі або вимерло. 

(In d  rei. castr. Leopol. а. 1649 - 50, t. 399, p. 362).

X X V II. .
[R] М и к о л а ї в с ь к і  міщане складають 1. н. ст. чер

вн я 1649 заяву , що не можуть платити податку, тому що 
їх  місто спустошене і спалене, ‘з людности одні в неволі, 
иньші позабивані, або погинули від зарази.

(Ind. rd . castr. Leopol. а. 1649— 50, t. 399, p. 371).

X X V III.
[KJ О л е с ь к і  міщане складають 2 н. ст. червня 1649 

заяву  про неможливість вбору податків задля спустош іння 
їх  міста.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649 - 50, t. 399, p. 385).

X X IX .
[R] П етро Коцельский, брідский бурґрабій, із міщанами
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заявляв 4 н. ст. червня 1649 про повне спустошіннв і вий- 
щінне Б р о д і в .

(Ind. rei, castr. Le pol. а. 1649—, t. 399, p. 402—3).

X X X .
[R] Марко Собвекий, к р а с н о с т а в с ь к и й  староста, 

заявляє 4 н. ст. червня 1649, що не може платити кварти, 
тому що староство дуж е спустошене, люде попали в не
волю, вимерли, або те-ж  „nostrorum  m ilitum  oppressi copia 
fugati s u n t“.

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649 — 50, t. 399, p. 403).

X X X I.
[R] Я н  Собвекий, яворівський староста, заявляв 4 -н. . 

ст. червня 1649, що не може платити кварти задля зни- 
щ іння староства ворожим нападом і військом.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649—50, t. 399, p. 404).

X X X II.
[R] Т єофіля Собеска заявляє 4 н. ст. червня 1649 про 

спустошіннв Л о п а т и н а ,  Щ у р о в и ч ,  М и к о л а є в а  й инь- 
ших доколичних сіл.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649— 50 t. 399, p. 405).

X X X III.
[R] Р ем іґіяп  Д унїн Рж уховский, державець М а л ь  ч и ч  

І МЦ і а н и ,  заявляє 6 н. ст. червня 1649 про спустош іннв
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сих сіл, спаленне двора і гумен, спущенне ставів та  ви 
людненне.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649 — 50, t. 399, p. 466).

XXXIY.
[R] Ф ранцїш ок М нїшек сандецький каш телян, заявляє 

7 н. ст. червня 1649 про повне спустошінне і вилюдненне 
Щ и р ц я ,  С к н и л о в а ,  П о р ш н и ,  С о к і л  в н и к ,  С о л о н к и  
більшої та  меньшої, Ж и р а в к и ,  П о л я н и ,  Б р о д і в ,  К р а -  
с о в а ,  Д у б и н и ,  Д о б р я н ,  П о п е л я н ,  Д м и т р я  alins 
Michonczy і Г у м е н  ц я  (льв. пов.).

(Ind . rei. castr. Leopol. а. 1649—50, t. 399, p. 421).

XXXY.
[R] Міщане is С о л о н о г о  Г о р о д к а  заявляю ть 7 н. 

ст. червня 1649 про знищінне м іста і вилюдненне, • що 
лише мало хто остав ся.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649—, t. 399, p. 421).

XXXVI.
Я н  К арлїньский складає заяви про шкоди села Красного.

7 н. ст. червня 1649.

[Е] F eria  II p. f. Corporis Christi imc pan  łan  z K ar
lina Karlinski, podstarosci przeszły grodzki boski, solenną 
m anifestacyą do xiąg tutecznych grodzkich lwowskich zaniósł, 
iz pom ieniony m anifestant, m aiąc stały  contract z iasnie 
wielm. imcią panem  Mikołaiem Ostrorogiem , podczaszym ko
ronnym , przeszłym  starostą  buskim , a  to strony arendy puł- 
trzecioletniey wsi K r a s n e g o  spisany, zakładem  5000 zł.

Жерела до істориї України-Руси, V 23
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vtwierdzony, którym  contractem  casus fortuiti, iako nieprzy- 
iaciel koronny, aby szkody iakiey m anifestans nie ponosił, 
iest przestrzeżono, gdy iesieni przeszłey około swiętey Iadwigi 
( 15/X) nieprzyiaciel koronny, Kozacy vkrain[s]cy ku Lwowu 
ciągnęli у pułkam i przes Busko i wsi, około mego lezące, 
przechodziii, a wszytkie ziemie, Bełzką i Lwowską у inne 
pobliszsze woiewodztwa ferro et igne straszliwie pustoszyli, n a 
tenczas у pom ienioną wioskę K rasne znisczyli, chałup rożnych 
chłopskich w liczbie 12, to iest czwiertniczych chałup 7, za- 
grodniczych 3, kom orniczych 2 у karczm ę trzynastą ; do tego 
dworzec ze wszytkiemi budynkam i, w którym  m anifestans 
mieszkał, z brow arem , winnicą, kotłem  piwnym, baniam i czter- 
m a, gum nem , we dwóch mieyscach położonym , do których 
wszytka crescencya roczna zwieziena była, n a  trzynaście set kop 
zboza rożnego у siana stert dwie wielkich spalili, spustoszyli, 
vzytki ogrodne spaszli у zniszczyli, bydło dworskie, owce, świnie, 
woły у konie, tak  dworskie iako у chłopskie, ze wszytkiemi 
sprzętam i zabrali, wyiedli у popalili, poddanych trzech, dwóch 
czwiertnikow, a trzeciego zagrodnika, ścieli, inszey czeladzi, 
tak  ze wsi iako у ze dwora, z męskiey у białogłowskiey płci, 
więcey niżeli do 90 człowieka, częścią pościnali, częścią w nie
wolą zabrali, osi w ku ozimowego dla trw óg zachodzących, d la  
których sie poddani niedziel kilka przedtem  porozbiegali у 
robot swych nieodprawowali, dosiac nie dopuścili, gaie у lasy , 
od arendy excipowane, częścią Kozacy, częścią poddani p rzy
ległych wsi wyrąbali, — co zgoła wszytek p rouen t a ren d y  
n a  dwa roki iest zniesiony, przeto aby n a  tym  m an ifes tan t 
nie szkodował, tę m anifestacyę zanosi.

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649—50, t. , p. 417—20). -

XXXVII.
[RJ Станіслав Потоцкий, подільський воєвода і коло

мийський староста, заявляв 11 н. ст. червня 1649 про спусто-
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щінне і вилюдненнѳ У с т ї ч к а  й околиці, та  с іл : Ям- 
н и  ц я , В и к т о р і и ,  Т я з і в  (Cięzowa).

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649— 50, t. 399, р. 455).

ХХХѴПІ.
[R] Труш  П архамович, возьний, посьвідчаѳ 18 н. ст. 

червня 1649, що в селі Ч е х а х  двір та  все майно дер
ж авців Іскрів попалене й понищене.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649— 50, t. 399, p. 490).

XXXIX.
П рисяги селян Львівської землі про те, що спустошені села 
не можуть платити податку. 14 н. ст. квітня —  3 н. ст.

липня *1649 р.

Protocolon iu ram entorum  ann i 1649.
F en a  quarta  post dom inicam  Conductus Paschae proxim a 

(14/IV).
1. Ll. P au lus Kapusciak et P e tru s Szykula de villa Ż e 

l e c h ó w ,  subditi g. Vladislai W rzescz, subiudicis buscensis, 
m edietatis, p raestite run t iu ram entum  corporale in eam  iura- 
m enti ro th am : —  iz przez spustoszenie kozackie у tatarsk ie  
poddanych, tak  poim anych, iako у z niew olą pogańską za
branych у chorobam i zarazliwem i pom artych, s ta  у siedm i 
ni m asz, chałup dwie spalonych, a  dwanaście spustoszałych, 
polia liedwie czw arta częsc zasiana, tak  ze у połowicy pobo- 
row vchwalonych teraz wydać z pom ienioney połowicy pana  
swego nie m ogą — Deo et s. Iesu  Christi passione ita  ipsos 
ad iu u a rite1). ■

') Дальше скорочуємо титули і сталу Формулу присяги зво
димо до букв: р. і. Арабські числа додаємо від себе.
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Sabbato post dom inicam  Conductus Paschae pr. ( ).
2 . LI. W ąsko Tkacz et Iw an Diaków de villa Ł a n y  s. 

r. m. tenutae  g. S tephani Naraiowski, dapiferi Podoliae, p. i. 
—  „iz dla spustoszenia pogańskiego teraznieiszego у spalenia 
wszytkiey wsi, w ktorey oprocz osm  lepianek nie zostało sie [nic] 
więcey, у dlia niezasiania pul у ludzi w ręce tatarskie  pobra
nych nie m oglichmy poborow, teraz vchwalonych, żadną m iarą 
wybrać iako przedtym , ledwiesmy z wielkim vciązeniem  wy
brali zł. trzy “ .

3. LI. Iacobus M azur et Bartholom aeus Malechowski de 
oppido et villa S w i r  z, g. A lexandri Cetner, vexiliferi Podoliae, 
subditi haereditarii, p. i. —  „iz dla spustoszenia pogańskiego 
у srogiego popalenia у wym arcia ludzi nie mogliśmy więcey 
siedmi poborow wybrać, ieno z miasteczka, wsi у m łyna zł. 
pułosm a, a  więcey wybrać nie m ogliśm y“.

4. L. Staś Stasik de villa P i e t n i c z a n y  s. r. m. te- 
natae g. Stephani Naraiowski, dapiferi Podoliae, p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia pogańskiego у spalenia nie zostało sie we 
wsi ieno chałup c z te ry ; zaczym nie mogliśm y wybrać wzglen- 
dem poborow siedmi, oprocz zł. pułczwarta, bo у chłopi wszyscy 
pobrani do ordy у drudzy p o m arli; у n a  to tez przysięgamy, 
ze nam  kwity poborowe pogorzeli, у n a  to, ze у cerkiew 
zgorzała“.

5. LI. Matwiey H ayduk et Iwan Puhacz d e v  W o d n i k i  
g. S tephani Naraiowski, dapiferi Podoliae, p. i. —  „iz dlia 
spustoszenia pogańskiego у całey wsi, także m łyna у cerkwie 
у karczm y spalenia, zostało sie we wsi ieno chałup osm, 
w których także ludzie pow ym irali; zaczym względem pobo
row siedm i nie mogliśm y żadną m iarą  wybrać, oprocz dzie
siąci zł. у gr. p ię tnastu“ .

6. LI. Bartholom aeus K rupodar et Iacobus Przybyło de 
villa B a s i  o w k  a, subditi vnblis capituli ecclae m etropolitanae 
leopoliensis, p. i. —  „iz dla spustoszenia pogańskiego у spa
lenia, tudziesz wym arcia ludzi, nie zostało sie we wsi teyze
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Basiowce chałup tylko trzy, z których dwie pustki, a trzecia 
osiadła; zaczyni nie mogliśm y wybrać względem poborow 
siedmi żadną m iarą nic a  n ic“.

7. LI. W ąsko Rzeznik et Misko Oniskow de v. H o d o -  
w i c a ,  subditi vnblis capituli leopoliensis, p. i. — „iz dla 
spustoszenia pogańskiego у spalenia wsi caley, kościoła i k a r
czmy, tudziesz dla wym arcia у pobrania w niew olą ludzi, nie 
zostało sie tylko chałup dwie, z 'k tó ry c h  iedna pustka, druga 
o s ia d ła ; zaczym względem poborow diedmi vchw alonych nic 
a nic nie m ogliśm y w ybrać“.

Feria  secunda post dom inicam  Misericordiae (19/JV).
8. LI. Łuczka W ierzchowny e tllk o  Sienkow iątde v. S a r n  k i  

g. A ndreae Łahodowski haeredilaria  i. p. — „iz dla spusto 
szenia tey wsi у spalenia przez nieprzyjaciela koronnego у 
wym arcia ludzi nie zostało sie tylko chałup trzy, z których 
poddany każdy n a  cwierci ieno zasiadł; zaczym względem 
poborow siedm i nie mogliśm y więcey wybrać nad złotych 
trzy“.

9. LI. Stecko Dmitrikow et Procyk Ilkow de v. W o ł o w e  
g. Iacobi Kwasniowski i. p. — „iz dla spustoszenia у popa
lenia, także wym arcia ludzi у w ybrania w niewolą, nie zo
stało  sie tylko cztery chałupy; zaczym nie m ogliśm y wzglę
dem siedmi poborow  vchwalonych więcey wybrać, tylko zł. 
dw a“.

10. LI. Iakim  et Lesko de v. N o w o s i e l c e  g. Iacobi 
a Potok Potocki, pocillatoris Podoliae, p. i. —  „iz dla spu
stoszenia у popalenia, także wym arcia у wybrania w niewolą 
ludzi, nie zostało sie tylko chałup osiadłych p ięć; zaczym nie 
mogliśmy względem siedmi poborow vchwalonych więcey wy
brać, tylko zł. dw a“.

П .  LI. lacko et Fed de v. O l s z a n i c a  g. Iacobi a P o
tok Potocki p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
wsi przez nieprzyiaciela koronnego, także у w ym arcia ludzi у 
w niewolą pobran ia  nie zostało sie tylko chałup dwie osia
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dłych, zaczym nie m ogliśm y więcey wybrać względem siedmi 
poborow vchwalonych, tylko zł. dw a“.

12. LI. S idor Ostapkowicz et Proc Iwaszkow de v. M e
t u i  in  g. Iacobi Potocki p. i. —  „iz dla spustoszenia у po
palenia tey wsi przez nieprzyiaciela koronnego, także у wy
m arcia ludzi у pobrania w niew olą nie m ogliśm y więcey wy
brać względem siedm i poborow vchwalonych, tylko zł. dw a“.

IB . L. Iw achno de villa L a c k i e  g. Iacobi P o 
tocki p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi przez 
nieprzyiaciela koronnego, także у wym arcia ludzi у pobrania 
w niew olą nie zostało sie tylko chałup dwie osiad łych ; za
czym nie m ogliśm y więcey wybrać, tylko gr. piętnaście, wzglę
dem siedmi poborow vchw alonych“.

14. L. W asil Iawiecki et lacko Ihnatowicz de oppido 
K n i e h y n i c z e  g. A lexandri Getner p. i. —  „iz dla spusto
szenia tego m iasteczka przez nieprzyiaciela koronnego у wy
m arcia, także pobrania w niew olą ludzi, nie zostało sie do- 
mow osiadłych nad trzydzieści; zaczym względem siedmi 
poborow vchwalonych nie m ogliśm y wybrać więcey, tylko zł. 
czterdzieści у dw a“.

F eria  quarta  post dom inicam  Misericordiae pxm a
15. LI. Sen Lituieha et lacko Hikałow de v. I a k i m o w  

rndm i Iacobi Gawath, plebani w isnianensis, p. i. —  „iz dlia 
spustoszenia pogańskiego у wym arcia ludzi у pobran ia  w nie
wolą nie zostało ieno trzech poddanych у dworzysk cztery, 
z których nie m ogliśm y wybrać więcey poborow siedmi nad 
zł. cztery“ .

16 . LI. Ihnat Kotow et Iw an Pankow  de v. H 1 i b o w i c e 
g. A lexandri Cetner p. i . — „iz dlia spustoszenia pogańskiego 
nie zostało sie ieno szesc dworzysk osiadłych, z których nie 
m ogliśm y wybrać więcey nad zł. pu łczw arta“ .

17. LI. Dacko Kuciow et Hrycko Wielki de v. s. r. m . 
S t o k i  tenutae g. A lexandri Getner p. i. —  „iz dlia te ra -
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znieyszego spustoszenia pogańskiego nie zostało ieno szesc 
dworzysk, у dlatego nie m ogliśm y więcey wybrać z poborow, 
oprocz zł. cztery, bo у ludzie pow ym irali“.

18. LI. Panko et A nton de v. B r z o z d o w c e  sortium que 
K ą t y  el H r a n k i  dictarum  M artini W idzowski et aliorum  
ęohaeredum  et [de] sorte a  g. Bagiński acquisita, p. i. —  
„iz dlia spustoszenia srogiego przez nieprzyiaciela nie m ogliśm y 
nic w ybrać poboru, bo у w niwecz zniesiono te części panów  
naszych, tak ze iesc co ni m am y, у ludzie niektórzy wy
m arli“.

19. LI. Misko Litwin de v. W o ł k o w ,  W ąsko Stowan 
de v. Z a g o r z e ,  sortibus Sam uelis Brzozdowski, p. i. — iz 
dlia spustoszenia nieprzyiacielskiego poboru teraznieyszego nie 
m ogliśm y więcey wybrać, ieno zł. siedm, bo ni m asz z czego, 
ieno cztery dworzyska osiadłe zostało“.

20 . LI. Pilip M ankowiat et Petryk  Bukalik de v. R u d a  
g. A lexandri Cetner p. i . : —  „Przysięgam y P. Bogu wszech- 
m ógącem u w Troycy swiętey iedynem u, iz dla spustoszenia 
przez incursią ta tarską  у kozacką pom ienioney wsi, tudziez 
dla Wymarcia, także у spalenia karczm y у wielu inszych cha
łup nie m ogliśm y względem, siedm i poborow uchw alonych 
wybrać więcey, tylko s pułtrzecia łanu  у z cerkwie zł. dzie
więtnaście у gr. p iętnaście“.

21.  L. Hryc Hynczyk de v. H r  i e n  i o w mgci Domi
nici in Ostróg et Zasław, pallatini sendom iriensis, p. i; —  „iz 
dla spustoszenia у spalenia srogiego tey wsi przez nieprzy
iaciela korońnego nie m ogłem  względem poborow siedm i 
ychw alonych Więcey wybrać, tylko zł. pułczw arta“ .

2 2 . LI. Minko de v. B r z o z d o w c e ,  Iurko de v. K ą t y ,  
Petro  de v. M a i l i c h o  w, Proc de v. S t a n k  o w c e ,  Iwan de 
v. T u z a n o w c e ,  fcawieł M anaczytcząt de v. P o d h o r c e  —  
sortibus haereditariis g. Zophiae Skotnicka, p. i. —  „isz 
dlia zniesienia przez nieprzyiacielia tych wszytkich części 
imosci naszey, w niwecz obrócenia у ludzi w ybrania у wy
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m arcia nie m ogliśm y nic poboru wybrać, oprocz z m łyna 
iednego koła korecznika“ .

2 3 . LI. Iakim  Mankow et Les Krawiec de v. B r z o z -  
d o w c e ,  sorte g. Pauli Nieławicki in  eadem  v. Brzozdowce 
locisque dictis H r a n k i  et K ą t y  et sorte in v. T u z a n o w c e ,  
in .qua nullus extat subditus, p. і. —  „iz dlia spustoszenia 
przez nieprzyiaciela у w ym arcia ludzi nic poboru wybrać 
z części pańskich nie mogliśmy, oprocz z m łyna iednego koła 
korecznika“ .

24 . L. Sen Bokinicz de v. P o d h o r e c  sortis gnosi Sta- 
nislai W olwanowski (?) i. p. —  „iz dla spustoszenia tey wsi 
у popalenia przez nieprzyiaciela koronnego tylko iedna cha
łupa  z o s ta ła ; zaczym nie mogłem względem poborow siedmi 
nic a nic w ybrać“.

2 5 . L. Marko de v. T u z a n o w c e  g. Ceslai Miłaszowski 
p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi у dla popalenia przez 
nieprzyiaciela koronnego tylko iedna chałupa osiadła została 
s i e ; zaczym nie mogliśmy więcey wybrać względem poborow 
siedm i tylko zł. cztyry“.

2 6 . L. Proc Pom ieczka de v. S t a n  k o  w ce, eiusdem  
subditus, p. і. — „iz dla spustoczenia у popalenia tey wsi 
przez nieprzyiaciala koronnego tylko iedna chałupa osiadła 
została s i e ; zaczym nie mogłem więcey wybrać względem 
siedmi poborow tylko zł. czty ry“.

2 7 . L. Iurko Moroz et Hrycko Kowal de v. G r z ę d a  g. 
Iacobi a  Potok Potocki, p. i. — „iz dla spustoszenia srogiego 
tey wsi, tudziesz wym arcia у w ybrania w niew olą ludzi nie 
zostało sie tylko chałup osiadłych cztyry; zaczym nie m o
gliśm y poboru więcey wybrać, tylko zł. cztyry“.

Feria V pt dom. Misericordiae (22/IV).
2 8 . LI. Ioannes Łupicki et Hawryło Dymidow de v. 

S t a r e  S i o ł o ,  Sem ian Czeremys, W asił Fedorow de v. H l i 
b o  wc e ,  M atthias Kędziorka de v. B u t k o w ,  W ąsko Tym kow  
de v. S z o ł o m y i a ,  Kuz Szmudlik de v. S u c h o d o ł a ,  An-



1649 IV—VlI 1Ś5

driy Syroizka de v. P o d m a n a s t e r z e  —  subditi magci 
Vladislai Dominici in  O stroróg et Zasław, p. і. —  „iz z ma- 
iętnosci pom ienionych pana  swego dla spustoszenia nieprzy- 
iacielskiego у spalenia wsi, także spustoszenia у spalenia 
młynów у karczem , poddanych iednych zm arłych, drugich 
w więzienie wziętych więcey poborow, świeżo n a  seyroiku 
w W iśni vchwalonych, wybrać nie mogliśm y, to ies t: z S ta
rego Sioła zł. 4, z Hlibowic zł. 6, z Butkowa zł. 2, z Szo- 
łomyey zł. 2, z Suchodoła złoty 1 у gr. 18, z Podm anaste- 
rza zł. 2 “.

29- L. W asil Sm uch de v. N i e d z i e l i s k a  g. A lexandri 
Cetner p. i. —  „iz dla spustoszenia у dla popalenia tey wsi 
przez nieprzyiaciela koronnego nie zostało tylko chałup osia
dłych pięć; zaczym nie m ogłem  więcey względem poborow 
siedmi, świeżo vchwalonych, wybrać, tylko zł. 7 “.

80 . LI. Michałko W oźny de v. B r  z u c h  o w i c e  et P a
weł Zych de v. B i l k a  — g. Nicolai Brzozdowski subditi, 
p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia tych wsi, także wy
m arcia у pobrania w niewolą ludzi nie mogliśmy względem 
poborow siedmi vchw alonych więcey wybrać, tylko zł. 9 “.

81. LI. Saw ka de v. Ł o p u s z n a  et Kost de v. O l c h o -  
w i e c  —  subditi m agci Vladislai Dominici in Ostróg e t Za
sław, p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia tych wsi, także 
wym arcia у pobran ia  w niew olą ludzi nie m ogliśm y więcey 
względem poborow siedm i wybrać, ty lko— to iest z Łopuszney 
złoty 1, a  z Olchowca gr. 2 0 “.

Sabbatho in crastino f. s. A dalberti ( ).
32 . L. V alentinus Gac et P au lus Parzydło de aduocatia 

v. S o k o l n i k i  tenu tae  g. Stanislai Poradow ski p. i. —  „iz 
dla spustoszenia przez incursią  ta tarską  у kozacką po mienio
nego woytowstwa, tudziez i wym arcia, także w niew olą po
bran ia  ludzi nie m ogliśm y względem  siedmi poborow  uchw a
lonych nic a nic w ybrać“.

Жерела до істориі Українм-Руои, Y. 24
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8 8 . LI. W ąsko Dudczak et Stecko Kopot de v. R o k i t n a  
s. r. m . tenu tae  g. F rydro, tribun i praem isliensis, p. i. —  
„iz dla spustoszenia przez incursią  kozacką у ta tarską  po- 
m ienioney wsi, tudziez у wym arcia, także w niewolą pobrania  
ludzi у popalenia wielu chałup nie zostało sie osiadłych 
tylko s ie d m ; zaczym nie m ogliśm y względem siedmi poborow 
uchw alonych wybrać, tylko zł. 6 “.

3 4 . L. P au lus Popik de v. O b o r o  s z y n  rndm i Nicolai 
Krosnowski, archiepiscopi leopoliensis, p. i. —  iz dla spusto
szenia srogiego у popalenia tey wsi przez nieprzyiaciela ko 
ronnego nie m ogłem  nic a nic względem poborow  siedm i 
vchwalonych w ybrać“.

3 5 . LI. Dacko Kondraszyk d e v .  R z ę s n a  R u s k a  et 
Ioannes P irog de v. R z ę s n a  L a d z k a  — eiusdem  subditi, 
p. і. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tych wsi, także wy
m arcia у pobran ia  w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego 
ludzi nie m ogliśm y więcey względem siedmi poborow vchwa- 
lonych wybrać, tylko z Rzęsny Ladzkiey zł. 8, a z Ruskiey 
zł. 4 “.

3 6 . LI. Iw an Siny de V. D z i e w i ą t n i k i ,  Fedor Sem - 
kow de v. В e r  d y s z o  w, Ch wędko Hrycow de v. K o ł o h o r y ,  
Iurko Niedzwidz de v. ł u s k o w c e  et Iwan Niedźwiedź de v. 
ł a t w i ę g i  -— subditi g. Adami Klunski, p. i. —  „iz dla sp u 
stoszenia у popalenia srogiego tych wsi nie m ogliśm y po
boru, świeżo vchwalonego, także dla w ym arcia у pobran ia  
w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nic a  nic 
w ybrać“.

3 7 . LI. Misko T iu ta  et Tym ko Mazurzyszyn de v. W i n 
n i  k i, lacko Popowicz de v. M ł y n ó w c e ,  Chwedko Kierno- 
zin et Iwan Iunik de v. P o d b e r e s c e  —  g. Yenceslai Z a
moyski, castel. leopol., subditi, p. i. —  „iz dla spustoszenia 
у popalenia tych wsi, także w ym arcia у pobran ia  w niew olą 
ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie m ogliśm y poboru  
więcey wybrać, tylko zł. ЗО у gr. 2 4 “.
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3 8 . LI. Ław ryk Kuryszkow et Macko W ołkow de vv M i- 
k ł a s z o w  s. r. m. tenutae eiusdem  p. i. —  „iz dla spusto
szenia у popalenia srogiego tey wsi przez nieprzyiaciela ko
ronnego, także wym arcia у w ybrania w niewolą ludzi nie 
m ogliśm y poboru, świeżo vchwalonego, nic a nic w ybrać“.

8 9 . LI. Łukasz Litwin et Pau lus Łabęc de W r o c o w  g: 
Ioannis Stadnicki p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia 
srogiego tey wsi przez nieprzyiaciela koronnego, także wy
m arcia у pobrania w niewolą ludzi nie mogliśm y poboru, 
świeżo vchwalonego, nic a nic w ybrać“.

4 0 . LI. W oytek B aran  et Iwan R atusz de v. B i e ł k a  g. 
Stanislai Kowalski, dapiferi leopoliensis, p. i . : „Przysięgam y 
P . Bogu wszechm ogącem u, isz dlia spustoszenia nieprzyiaciel- 
skiego nie mogliśm y poboru teraznieyszego nic a  nic wybrać, 
bo wszytkę wies naszą w niwecz nieprzyiaciel spalił у zniósł 
у ludzie powybirał, drugie tez cięzkiemi chorobam i zarazieni 
pom arli у nim asz z czego dac, oprocz z m łyna sam  pan  nasz 
dał zł. 2 у gr. 6 “.

4 1 . LI. A ndrey R udnik et S tepah Całatunik de v. s. r.
m . Z u c h o r z y c e  tenutae g. S tanislai Kowalski p. i. —  „iz 
dlia spustoszenia nieprzyiacielskiego у zniesienia wszytkiey 
wsi naszey у ludzi w niewolią zabran ia  у wym arcia nie m o
gliśm y więcey wybrać poborow nad  zł. 6 “.

Feria  II p t dom. Iubilate (26/4).
4 2 . LI. W oyciech Polak et Sieńko Skrzypek de v. 

S t r z y ł k i  et 1. Fed Kołbey de y. M i r y s c z o w ,  sorte certa 
g. Iozephi Swirski, gladiferi haliciensis, in scythica captiuitate 
existentis subditi, p. і . : „Przysięgam y Р. Bogu wszechm ogą
cem u, isz dlia spustoszenia pogańskiego у znisczenia wsi, 
w ym arcia у pobran ia  ludzi poboru teraznieyszego nic a  nic 
wybrać nie mogliśm y, у kwity z Strzełek pogprzeli“.

4 3 . LI. Petro  et Kuz Babin m nlis de v. M i r y . s c z o w ,  
sorte g. Iacobi Kalinowski, p. i. —  „iz dlia wielkiego spusto
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szenia pogańskiego, wym arcia ludzi у pobrania w niew olą 
poboru teraznieyszego nic wybrać nie m ogliśm y“.

44. LI. Iw an Hołota et A ndrey Filow de v. s. r. m. 
G a i e  tenu tae  g. Stanislai Kowalski p. i. —  „iz dlia spusto 
szenia pogańskiego, ludzi pobran ia  w niewolą у wym arcia 
nie m ogliśm y więcey nic, oprocz zł. 3, wybrać poboru te 
raznieyszego“ .

45. LI. Petro  Senkow et Misko Kogutow de v. C z y ż y 
k ó w ,  sortibus duabus, vna g. Iacobi Potocki, pocillatoris Po- 
doliae, et Zophiae T rzebińska — coniugum  (1. Petro), de al
tera  g. Stanislai Kowalski et R eginae Trzebińska —  coniugum  
(1. Misko) p. i. —  „iz dlia spustoszenia pogańskiego, w ym ar
cia ludzi у w niew olą pobran ia  nie m ogliśm y z obudw u części 
poboru teraznieyszego nic a  nic w ybrać“.

46. LI. Paw eł M artynowiąt d e v .  Y c i e c h o w i c e ,  Tym ko 
Pasiecznik et Fedko de v. Z e n  d o  wi c e ,  sortibus m. Kaza- 
nowska, consortis relictae m. olim A lexandri Dominici Kaza- 
nowski, palat, bracłauiensis, p. і. — „isz dlia spustoszenia 
pogańskiego у pobrania ludzi w niew olą z obudw u tych wsi 
części imci у z P r z y b y n i a  nie mogliśm y poboru terazniey
szego wybrać więcey nad zł. 17“.

47. L. Fedko d e v .  V c i e e h o w i c e ,  sorte g. Zophiae 
Zaleska, p. i. —  „iz dlia spustoszenia pogańskiego, wym arcia 
ludzi у w niewolią pobran ia  z tey części imci, także z Z ę- 
d o w i c  y P r z y b y n i a  nie mogliśmy poboru więcey wybrać, 
ieno zł. 5 “.

48. LI. Tym ko Sztokalik et Macko Matwyikow de v. K o- 
c u r o w  g. A nnae Cebrowska, olim Naraiowski, dapiferi leopo- 
liensis, consortis relictae, p. і. —  iz dlia spustoszenia pogań 
skiego у ludzi w ym arcia у w niewolią pobrania nie mogliśm y 
więcey poboru teraznieyszego wybrać, ieno zł. 3 “.

49. LI. Lewko et Klim de v. P ł o c i c a  g. M artiani Gra- 
bianka p. i. —  „iz dlia spustoszenia połowice wsi naszey
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przez nieprzyiacielia poboru nie m ogliśm y wybrać podług 
dawnych kwitów, ieno zł. 8 “ .

5 0 . LI. Lawryk de v. W у b o  d o  w et W asil Demkow 
zięć de y. P o t o k  —  g. M artiani G rabianka subditi, p. i . —  
„iz dlia spustoszenia у spalenia trzeciey części wsi pom ie
nionych przez nieprzyiacielia nie mogliśmy wybrać więcey 
poboru, ieno zł. 14 “.

5 1 . L. Iw an Kołbey d e v .  B y s z k i  B a r a n o w e  g. Mar
tian i G rabianka p. i. —  „isz dlia spustoszenia pogańskiego 
у spalenia wsi trzeciey części, także spalenia cerkwi nie m o
gliśmy więcey wybrać, ieno zł. 14, bo ludzie powymirali у 
w niewolią pogańską pobrani s ą “ .

5 2 . L. Staś Bilooki de v. M a l c z y c e  rndm i Nicolai 
Krosnowski p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, 
także wym arcia у pobrania  w niew olą przez nieprzyjaciela 
koronnego ludzi nie mogłem względem poborow siedm i vchwa- 
lonych więcey wybrać, tylko zł. 1 0 “.

5 8 . L. Łuc Piegało de v. B o r y s  o w gg. Skotnickich p. i. 
„iz dla spustoszenia przez incursią  kozacką у ta tarską  

pom ienioney wsi, tudziez pom arcia у w niewolą pobran ia  lu 
dzi, także spalenia karczm y у cerkwie nie mogłem względem 
siedmi poborow uchw alonych nic a nic w ybrać“.

54 . H. Hal Dorozowski de op. W y b r a n o w k a  et 11. 
M akar de v. B r a n c e  Z a h o r n e  ac Iurko Swiateki de v. 
B r a n c e  P o d w o r n e  —  gg. Skotnickich subditi, p. i. —  „iz 
dla spustoszenia przez nieprzyjaciela koronnego pom ienionych 
m iasteczka у wsi, tudziez dla w ym arcia у pobrania w nie
wolą ludzi, także popalenia wszytkich prawie chałup nie m o
gliśmy poborow teraznieyszych uchwalonych nic a  nic wy
b rać “.

5 5 . LI. Wasi! Ławrykow de v. D a w i d ó w ,  R om an Mił
ków de v. K r o t o s z y n  et Staś W ilczek d e v .  C z e r e p  i n  —  
subditi rr. pp. D om inicanorum  conuentus leopoliensis, p. i. —  
„iz dla spustoszenia pom ienionych wsi przez nieprzyiaciela ko
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ronnego, także popalenia wsi у karczem  w Dawidowie у kar
czmy у m łyna w Krotoszynie у wymarcia, w niewolą pobra
n ia  ludzi nie m ogliśm y względem sied mi poborow uchw alo
nych wybrać, tylko ze wsi Dawidowa у z Czerepina zł. 3, 
a  s Kotoszyna nic a n ic“.

56. LI. Fed Wowk de v. Z a s  z k o  w, Mys Kisiel de v. 
Z a r u d c e  et Panko Berezka d e v .  K o s c i e i o w — subditi 
pp. Dom inicanorum  eon. leopol., p. i. —  „iz dla spustoszenia 
pom ienionych wsi przez nieprzyiaciela koronnego tudziez 
у papirn i w Zaszkowie у m łyna spustoszenia у popalenia, 
wym arcia, w niewolą pobrania ludzi nie m ogliśm y wzglę
dem teraznieyszych poborow wiecey w ybrać , tylko ze 
wsi Zarudziec у Zaszkowa złotych 10, a z Koscieiowa nic 
a  n ic“.

57. LI. Iwaszko R om ańczuk et Panko de v. O s t a l o 
wi  c e  g. Swirski p. i. —  „iz dla spustoszenia pom ienioney 
wsi przez nieprzyiaciela koronnego, tudziez spalenia, w ym ar
cia, w niewolą pobran ia  ludzi nie m ogliśm y względem te
raznieyszych poborow więcey wybrać, tylko ze czterech dwo- 
rzysk czwierciowych zł. 4  у gr. 18 “.

Feria  III post dom inicam  lubilate  ( ).
58. LI. Petrins Kuzczyn et Petrus Chałupa de v. Z w i

n i gr ó d  m. Adae Hieronymi a Granów Sieniawski, capitanei 
leopoliensis, ad praesens possessionis obligatoriae g. Olbrachti 
Krosnowski, p. і. — „iz dla spustoszenia pomienioney wsi 
przez nieprzyiaciela koronnego, tudziez spalenia karczmy 
у cerkwie, wymarcia у w niewolą pobrania ludzi, nie mo
gliśmy względem teraznieyszych poborow uchwalonych więcey 
wybrać, tylko zł. 2 “.

59. LI. Martinus Mazur et Tymko Bebech de medietate 
v. N o w o s i e l c e  g. Alexandrae de Dawidów, g. Valeriani 
Raciborski consortis, p. i. — „iz dla spustoszenia pomienio
ney części wsi przez nieprzyiaciela koronnego, także wymarcia
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ludzi nie mogliśmy względem sied mi poborow  uchw alonych 
więcey wybrać, tylko zł. 3 1 “. .

6 0 . LI. Łuc et lacko Przyszlak de ѵ. В o r  s z o w g. Mar- 
tiaoi de Pankraczow ice G rabianka p. i. —  „iz dla spustosze
n ia  pom ienioney wsi przez nieprzyiaciela koronnego, tudziez 
spalenia у wym arcia, w niewolą pobran ia  ludzi nie m ogliśm y 
względem siedm i poborow uchwalonyfch] więcey wybrać, tylko 
zł. 2 “. *

6 1 . LI. Iwan K rupka sortis g. Zophiae de Cieklin M ar- 
chucka, Paw eł Marczyszyn sortis m. Adae H ieronym i a  Gra
nów Sieniawski, ad praesens obligatoriae possessionis g. Adae 
Zebrzydowski, et Ławryk Cekotin sortis rndm i archiepiscopi 
leopoliensis —  de V. W i s z n i o w c z y k  p. i. —  „iz dla sp u 
stoszenia pom ienioney wsi, także spalenia przez nieprzyiaciela 
koronnego, wym arcia у w niewolą pobrania ludzi nie m o
gliśmy względem siedmi poborow teraznieyszych uchwalonych 
więcey wybrać, tylko zł. 6 “.

6 2 . LI. Michayło Hryckowiat et Dacko Łazkow de v. 
K o r  o p u s z  m. Vladislai Dominici ducis in O stróg et Zasław, 
ad praesens g. Ioannis Glinka, venatoris terrae  Haliciensis, 
oblig. possessionis p. i. — „iz dla spustoszenia pom ienioney 
wsi przez nieprzyiaciela koronnego, także spalenia у w ym ar
cia wielu ludzi, nie m ogliśm y względem teraznieyszych siedm i 
poborow uchw alonych wybrać więcey, tylko zł. 2 0 “.

6 8 . LI. Mis Zacharczyn et Pilip Io[z]kow de v. C h i z o -  
w i c e  eorundem  p. i. —  „iz dla spustoszenia pom ienioney 
wsi przez nieprzyiaciela koronnego, także spalenia y. wym ar
cia wielu ludzi nie m ogliśm y względem teraznieyszych siedmi 
poborow  uchw alonych wybrać więcey, tylko zł. 9 “ .

6 4 . LI. Stecko Kisił et Lesko Melpykow de v. K r o 
s i e n  k i  g. M artiani G rabianka p. i. — „iz dla spustoszenia 
у spalenia pom ienioney wsi od nieprzyiaciela koronnego, ta 
kże wym arcia у w niewolą zabrania ludzi nie mogliśmy wzglę
dem siedmi poborow teraznieyszych nic a  n ic w ybrać“.



16*9 IV—VII№

65. LI. Iw an Malszy et Panko Pawiuszy de v. D o b r o -  
s i n  m. T heophilae a  Zurow iii Żółkiew Daniłowiczowna, m. 
Iacobi Sobieski, castel. cracou., consortis relictae, p. i. —  „iz 
dla spustoszenia у spalenia przez nieprzyiaciela koronnego 
wsi pom ienioney, także w ym arcia у w niewolą pobrania ludzi 
у spalenia karczm y, m łyna у cerkwie nie mogliśm y względem 
teraznieyszych poborow więcey wybrać, tylko zł. 6 “ .

6 6 . LI. Ioannes Dziki de v. W i ą z o w a ,  Senko He- 
wak de eadem  villa, Stecko Maximowych et Kasp[er] Maxi- 
mowych de v. K u l a w a  —  eiusdem  subditi, p. і. —  „iz dla 
spustoszenia у spalenia przez nieprzyiaciela koronnego wsi 
pom ienionych, także wym arcia у w niewolą pobrania  ludzi у 
dla spalenia m łyna kulawskiego у spustoszenia staw u у spa
lenia karczm y na  W ięzowym nie mogliśmy względem teraz
nieyszych siedmi poborow  uchw alonych więcey wybrać, tylko 
zł. 1 2 “ .

67 . LI. Paweł Tkacz et Iwan R yzun de v. L u b e c z  
eiusdem p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia przez nie
przyiaciela koronnego wsi pom ienioney, także wym arcia у 
w niewolą pobran ia  ludzi nie mogliśm y względem terazniey
szych poborow siedmi wybrać więcey, tylko zł. 7 “ .

6 8 . L. Panas Chołodowicz de v. B o r k i  rfelig. pa trum  
ord. s. Dominici [як вище] p. і. —  „iz dla spustoszenia у 
popalenia tey wsi, karczmy у m łyna, tam  będących, nie 
mogłem względem poborow siedmi vchwalonych nic a nic 
wybrać*.

6 9 . LI. W ąsko W eliczko et Pau lus Brzaszko de v. K a-
r a c z e n o w  g. Ioannis de Żm igród Stadnicki p. i —  „iz 
dla spustoszenia у popalenia tey wsi przez nieprzyiaciela ko
ronnego, także wym arcia у w ybrania w niewolą ludzi nie 
mogliśmy więcey poboru, świeżo vchwalonego, wybrać, tylko 
zł. 2 “. "

70 . LI. Matwiey Czernik de v. B u r c z e  et Lesko 
Strocki m ielnik porzycki cum  W asilio Dumczyk de v. P o -
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r z y c z e  —  m. Nicolai Ostroróg, pocillatoris regni haered., 
g. M atthiae Dąbrowski, vicecapnei castr, leopol., obligat, subditi, 
p. і. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tych wsi у m łyna 
porzyckiego, także w ym arcia у pobran ia  w niewolą ludzi przez 
nieprzyiaciela koronnego nie mogliśm y poboru, świeżo vchwa- 
lonego, tylko z Porzycza zł. 10, a  z Burczą zł. 3, w ybrać“ .

Feria  IV p. dom. Iubilate (28/IP).
71. LI. Kuz et Sawka woyt de v. D u  s a n  o w g. Stani- 

slai Kowalski p. i. —  „iz dlia szustoszenia wsi przez nieprzy
iaciela, także m łyna, karczm y, więc w ym arcia ludzi у w nie- 
wolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru teraznieyszego wybrać 
więcey nad zł. 4 у gr. 2 9 “.

72. LI. Stec Bakay et Daniło de v. s. r. m. B ł o t n i a  
tenutae g. S tanislai Kowalski p. i. —  „isz dlia znisezenia 
wsi przez nieprzyiacielia, wym arcia у pobran ia  ludzi w nie
wolą nie m ogliśm y poboru więcey wybrać, oprocz zł. 8 у gr. 
6, bo у m łyn у karczm ę spalono у cerkiew bez popa“ .

78. LI. A lbertus W ozniak et Lesko Lehąki de v. K i- 
m i r z  rr. v irginum  s. Francisci reg. conuentus leopoliensis p. i. 
—  „iz dla spustoszenia у spalenia wsi pom ienioney, także dla 
wym arcia у w niew olą pobran ia  ludzi nie m ogliśm y poborow 
teraznieyszych więcey wybrać, tylko zł. 5 у gr. 11, bo у kar
czmę spa lono“.

74. L. Iw an Pukać de v. V s t k o w i c e  earundem  p. i. —  
„iz dla spustoszenia у spalenia pom ienioney wsi, także wy
m arcia у w niew olą zabrania ludzi, spustoszenia cerkwie, 
spalenia m łynu, nie m ogłem  względem siedmi poborow te
raznieyszych nic a  nic w ybrać“.

75. LI. łan  Zaiąc et lacko Moszkow de v. Ł u n a m. Adae 
H ieronym i a  G ranów  Sieniawski, possessionis g. Ca roli Bułdey, 
p. i. —  „iz dla zniszczenia у spalenia przez nieprzyiaciela 
koronnego wsi pom ienioney, także w ym arcia i w niewolą za
b ran ia  ludzi у zniszczenia cerkwie nie m ogliśm y względem

- Жерем до історій Укрвїни^Рус», У. 25
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teraznieyszych siedmi poborow uchwalonych więcey wybrać 
nad zł. 2 “.

76. LI. Sebestianus Boy ko et Andryi Puchirko de v. 
Z o ł t a n c e ,  sorti rndi parochi ecclesiae eiusdem  villae, p. i. 
—  „iz dla spustoszenia у popalenia tey części przez nieprzy- 
iaciela koronnego, także wym arcia ludzi nie mogliśmy poboru, 
świeżo vchwalonego, nic a nic z tey części w ybrać“.

77. L. Pilip Kusiak de v. C z a r  n o  k u n  ce  ad aduoca- 
tiam  grodecensem  pertinente, tenutae g. M artini Krobanowski, 
p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi przez nieprzyiaciela ko
ronnego, także .vcieczenia poddanych niektórych nie mogłem 
więcey względem poborow siedmi, świeżo vchwalonych, wybrać, 
tylko zł. 14“.

78. LI. Paweł Szwiec et Panko de v. Z y d a t y c z e  vnb. 
capituli leopoliensis p. i. —  „isz dlia znisczenia pogańskiego 
wsi naszey, m łyna, karczm y spalenia, popa sciencia, ludzi 
wym arcia у w niewolią pogańską pobrania nie mogliśmy nic 
a  nic poboru teraznieyszego w ybrać“.

79. (L. Fedko W erhun de v. Z a s z k o w i c e  m. Nicolai) 
O stroróg haereditaria, g. M atthiae Dąmbrowski, vicecapitanei 
leopoliensis, obligatoria p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi 
przez nieprzyiaciela koronnego, także tez wym arcia [ludzi], 
z karczm y w teyze wsi będącey nie m ogłem  więcey względem 
poborow siedmi vchwalonych wybrać, tylko zł. 8 “.

80. LI. Michayło Moroz et D m itr Zuk de v. Z o ł t a n c e  
m. Theophilae a Zurow Daniłowiczowna, m. Iacobi Sobieski 
consortis rei., p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
wsi, także у karczem  dwuch у dworzyska popowskiego, 
w teyze wsi będących, przez nieprzyiaciela koronnego nie 
mogliśmy względem poborow siedmi, świeżo vchwalonych, 
więcey wybrać, tylko zł. 196“.

8 1 . LI. Petro Głuszko et Iurko Susło de oppido P o d -  
k a m i e n i e  g. A lexandri Getner p. i . —  „iz dla spustoszenia 
у spalenia 30 chałup w tym m iasteczku nie mogliśmy wzglę-
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dem poborow siedm iu, swiezo vchwalonych, więcey wybrać, 
tylko zł. 124 у gr. 1 8 “.

82. L. Hryc Kudela de V. [ S J t y b o r o w k a  eiusdem p. i. 
—  „iz dla spustoszenia у spalenia tey wsi przez nieprzyia- 
ciela koronnego, także wym arcia у pobran ia  w niewolą ludzi 
nie m ogłem  więcey względem poborow siedmi wybrać, tylko 
zł. 7 “. * .

8 8 . L. łu sko  Boykow syn de v. Niemiacz eiusdem  p. i. 
—  „iz dla spustoszenia у popalenia tak  pom ienioney wsi 
N i e m i a c z a  у karczm y w niey będącey, іако у wsi D u 
d y  n a , nie m ogłem  z tych obudwu wsi więcey względem po
borow siedm i wybrać, tylko z Niemiacza zł. 12, a  z D udyna 
zł. 1 0 “.

84. LI. M atphiey Tymczyszyn et Misko Tymczyszyn de 
v. N a k w a s z a  eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia у po
palen ia  tey wsi, także karczm y iam  będącey, wymarcia у po
b ran ia  ludzi przez nieprzyiaciela koronnego w niewolą nie 
m ogliśm y więcey względem poborow siedmi, swiezo .vchwalo
nych, wybrać, tylko zł. 2 0 “.

85. LI. L azur Macek ei Olexa Biłasow de v. K o ł o d y -  
n i e c  m a ł y  m. T heopilae a Zurow Daniłowiczowna, ol. Iacobi 
Sobieski consortis r e i , p. i. —  „iz dla spustoszenia у popa
lenia tey wsi у karczm y tam  będącey, także wym arcia у po
b ran ia  przez nieprzyiaciela koronnego ludzi w niewolą nie 
m ogliśm y więcey teraznieyszych poborow wybrać, tylko. zł. 29 
i gr. 22 V / .

86 . LI. A ndrus M akaryszyn, Misko Madiow de v. Ł у s i e- 
n i c e  relig. virginum  reg. s. Benedicti conuentus leopoliensis 
p. i. —  „iz dla spustoszenia tey Wsi у popalenia karczm y у 
m łyna iednego у zniszczenia cerkwie, w teyze wsi będących, 
także w ym arcia у w niew olą pobran ia  przez nieprzyiaciela 
koronnego ludzi nie m ogliśm y więcey wybrać teraznieyszych 
poborow , tylko zł. 8 “.

87. LI. W ąsko et Hryc W asilinin d e v .  G z u p e r n o s y
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rr. v irginum  m on. tertiae reg. s. Francisci conuentus leopolien- 
sis p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia tey wsi, także 
wym arcia у pobran ia  w niew olą przez nieprzyiacielą koron
nego ludzi nie m ogliśm y więcey względem poborow , świeżo 
vchwalonych, wybrać, tylko zł. 3 '/2“.

88. LI. Iwanko Skrzypiec et Michayło Kupka de . v. 
V h e r c e  sortis g. Sebastiani Głębocki p. i. —  „iz dla sp u 
stoszenia у popalenia tey części, także wym arcia у pobrania 
ludzi w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego nie m ogliśm y 
względem poborow teraznieyszych więcey wybrać, tylko zł. 66 
У gr. 9*/*“.

89. LI. R om an Storoz e t Kunasz Głuszkow de v. K u t 
k o  r  z sortis g. G aspari W ilzynski, possessionis g. Iośephi 
Łączynski, p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey części 
przez nieprzyiaciala koronnego, także w ym arcia у pobrania 
w niew olą ludzi nie m ogliśm y poborow teraznieiszych wybrać 
więcey, tylko zł. 8 “.

90. LI. T aras de v. M a l e c h o  w, A ndrus de v. B r z o z -  
d o w c e  et W asil de v. H r a n k i — sortium  g. Iosephi Swirski 
p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tych części, cerkwie 
у karczm y, przez nieprzyiaciela koronnego, także w ym arcia у 
pobran ia  w niewolą ludzi nie mogliśm y z tych dwóch części, 
t. i. z M alechowa у Brzozdowiec nic a  nic poborow terazniey- 
szych wybrać, tylko z H ranek zł. 1 -у  gr.

91. L. Iurko de v. W ierzbowczyk g. A lexandri C etner 
p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi у popalenia tak tey wsi 
W i e r z b o w c z y k a ,  іако у drugiey 0 [ r ] z e h o w c z y k a ,  także 
w ym arcia у w niewolą pobran ia  ludzi przez nieprzyiaciela 
koronnego у spalenia karczm y w W ierzbowczyku nie m ogłem 
więcey wybrać poborow teraznieyszych, tylko zł. 15“ .

92. LI. Chwed Swiętko et Iwan Dynisko de v. K ł o d n o  
g. Sim onis Olewiński, tribun i terrae  Leopoliensis, p. i . —  „iz 
dla spustoszenia у popalenia tey wsi, także m łyna у karczm y 
у zniszczenia cerkwie, także wym arcia у pobrania przez nie-
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przyiaeiela koronnego ludzi w niewolą nie m ogliśm y więcey 
poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 15“.

9 3 . LI. Ha wryło et Iwan Andryikow de v. L a s z k i  s. 
r. m. tenutae g. Alberti Miaskowski p. i. — „iz dla spusto
szenia у popalenia wsi pom ienioney, m łyna у karczmy, tam  
będących, także wym arcia у pobran ia  przez nieprzyiaciela ko
ronnego w niewolą ludzi nie m ogliśm y więcey względem po
borow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 2 “ .

9 4 . LI. A ndreas Chromy et S tanislaus Borysek de v. 
Ż e n i  o w eiusdem haereditaria  p. i. —  „iz dla spustoszenia 
у  popalenia tey wsi у karczm y tam  będącey, także wym arcia 
у pobrania w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi 
nie mogliśmy względem poborow teraznieyszych nic a  nic 
w ybrać“ .

Feria V pt dom. Iubilate (29/IV).
9 5 . LI. lacko et Iw an Heuczaki de v. V h e r c e  sortis g. 

A nnae, Ioannis Tomikowski consortis rei. viduae, p. i. —  „iz 
dla spustoszenia у popalenia pom ienioney części, także wy
m arcia у w ybrania w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela ko
ronnego nie mogliśmy więcey względem poborow siedmi, 
świeżo vchwalonych, wybrać, tylko zł. 10 у gr. 181/ , “.

96 . LI. Misko Iakimowicz et W ąsko Iwankow de v. Ko t -  
k o r z  sortis g. Iosephi Łączynski p. i .—  „iz dla spustoszenia 
у spalenia tey części, także spalenia karczmy, wym arcia у 
pobrania  w niew olą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie 
mogliśm y więcey względem poborow siedmi, świeżo vchwalo
nych, wybrać, tylko zł. 22 y , “.

9 7 . LI. Iwan Dronik et Panko Onyskow de v. L i s k o  
p. i. —  „iz dla w ym arcia ludzi w tey wsi у dla spustosze
nia karczm y у m łyna nie m ogliśm y więcey względem pobo
row siedmi, świeżo vchwalonych, wybrać, tylko zł. 2 5 “ .

. 9 8 . L. Fedko Stepura de v. S t a w c z a n y  rndm i archie-
piscopi leopoliensis p. i. —  „iz d la  spustoszenia у spalenia



pom ienioney wsi, także karczm y, m łyna у cerkwie, tam  bę
dących, także wym arcia у w niewolą pobrania przez nieprzy
jaciela koronnego ludzi nie mogłem względem teraznieyszych 
poborow więcey wybrać, tylko zł. 3 “ . .

99. L. Kuzma Sosnin de v. B o r s z o w  sortis g. Łagiew
nicki p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia części pom ie
nioney, także wym arcia у w niewolą pobrania przez nieprzy
jaciela koronnego ludzi nie m ogłem  poborow teraznieyszych 
więcey wybrać, tylko zł. 2 “.

100.  LI. Choma et Hryc Mekuło de v. G 1 i n n a g. Regi
nae et Zophiae Trzebińskich, gg. Stanislai Kowalski et Iacobi 
Potocki, pocillatoris Podoliae —  consortium , p. i. — „iz dla 
spustoszenia у popalenia pom ienioney wsi, także karczm y tam  
będącey, wym arcia у w niewolą zabrania przez nieprzyiaciela 
koronnego ludzi nie m ogliśm y poborow teraznieyszych nic a 
nic w ybrać“.

101. Hh. Petrus Sutor de op. P o h o r y l c e  sortis g. 
Agnetis W azynska et Hordyi Kusznirz de eodem op. Poho
rylce sortis rr. virg. mon. tertiae reg. s. Francisci eon. leopol. 
p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia, pom ienionego m ia
steczka, także młynów, karczem  у cerkwie tam  będącey 
zniszczenia nie mogliśmy względem teraznieyszych poborow 
uchw alonych nic a  nic w ybrać“.

102. LI. Sen et Vas de v. P o h o r y l c z y k i ,  Onuszko 
et Marko de v. T o r  k u  ty  n, Hryc W oźny et Mys d e v .  S t a 
tt i m i r  z —  g. A gnetis W azynska subditi, p. i. — „iz dla 
spustoszenia у popalenia pom ienionech wsi, także karczem , 
m łynów у cerkiew, tam  będącech, у wymarcia, w niewolą 
pobrania od nieprzyiaciela koronnego ludzi nie mogliśmy 
względem poborow teraznieyszych uchwalonych nic a nic wy
b rać“.

108 . LI. Chwed Poliwczak, H ryc Przysięzny de v. Z u 
k ó w  m. Adae Hieronym i a Granów Sieniawski, possessionis 
obligatoriae g. Petri Ozga, notarii terrae Leopoliensis, p. i. —
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„iz dla spustoszenia у spalenia Wsi pom ienioney, także kar
czmy у cerkwie w tey wsi będącey, wym arcia у w niew olą 
pobrania  od nieprzyiaciela koronnego ludzi nie mogliśm y 
względem siedmi teraznieyszych poborow uchw alonych więcey 
wybrać, tylko zł. 13 “.

104. LI. Iwan Lewków et Ihnat Iwaszczyszyn de v. T r ę -  
d o w a c z  eiusdem , possessionis eiusdem , p. і. —  „iz dla 
spustoszenia у spalenia wsi pom ienioney у m łyna tam  będą
cego, także wym arcia у w niewolą pobran ia  przez nieprzy
iaciela koronnego ludzi nie m ogliśm y teraznieyszych poborow 
więcey wybrać nad zł. 3 “.

105. LI. Andry Hyrkowicz et Demko Ihnatyszyn de v. 
Ś c i n k a  eorundem  p. i. —  „iz dla zniszczenia у spalenia 
pom ienioney wsi у cerkwie spustoszenia, także pom arcia у 
w niewolą pobrania przez koronnego nieprzyiaciela ludzi nie 
m ogliśm y poborow teraznieyszych więcey wybrać, tylko zł..3 “.

106. LI. Iwaszko Zelezko et Iwan Boyko de v. G o t o 
g o  r k i  eorundem  p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia 
pom ienioney wsi, także zniszczenia cerkwie tam  będąeey 
у pom arcia ludzi nie mogliśmy względem teraznieyszych po
borow siedm i więcey wybrać, tylko zł. 3 “.

107. LI. lacko Pawłowicz, miis regni glis, Iwan Malinica 
et Stecko W odczyn zięć de v. s. r. m. Z a d  w o r z e ,  g. Petri 
Ozga possessionis, p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia 
pom ienioney wsi у karczm y tam  będącey, także wym arcia 
ludzi nie mogliśmy poborow teraznieyszych więcey wybrać, 
tylko zł. 19, a  z cerkwie zl. 2 у z m łyna zł. 5 у gr. 1 8 “.

108. LI. A ndreas Lisowiec m inisterialis et Senko Zuban 
de v. s. r. m. K a m i e  n o  b r ó d  g. Alberti Miaskowski p. i.:  
„Przysięgam y P. Bogu wszechm ogącemu, isz dlia spustoszenia 
pogańskiego wsi, także popalenia karczm  у m łynów obudwu, 
wym arcia ludzi у w niewolią pobrania nie mogliśmy, wybrać 
więcey poboru, ieno z łanu  iednego у kom orników trzech —  
zł. 10, gr. 1 8 “.
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1Ѳ ». LI. Senko K rasniak et lozeph de v. s. r. m. C u- 
n i o w  tenu tae  g. A lberti Miaskowski p. i. —  „isz dlia spu 
stoszenia pogańskiego nie m ogliśm y więcey poboru wybrać, 
ieno z łan u  iednego zł. 7, bo у ludzie wym arli у pobrani są 
w niewolią, у nim asz z czego“.

110.  LI. Iw an K aniuka et Denko Kuc de v. R z e m i e -  
n o w  m. Theophilae a Zurow Daniłowieżowna, m . Iacobi So
bieski cosortis relictae, totius villae, tum  sorte (sie!) a  g. 
W iesczycka acquisitae, haeredit. p. i. —  „iz dla spustoszenia 
у  popalenia tey wsi obudwu czeski, także m łyna у karczm y, 
tam  będących, wymarcia у w niewolą pobran ia  przez nieprzy
jaciela koronnego ludzi nie mogliśm y poborow teraznieyszych 
więcey wybrać, tylko zł. 2 6 “.

111. LI. Chwedko Suchoplęs et lacko Kaszuba de v. 
B z i b u ł k i  eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia 
tey wsi, także pościnania, a drugich pobrania w niewolą 
przez nieprzyjaciela koronnego ludzi у spustoszenia m łyna у 
karczm y, tam  będących, nie mogliśm y więcey względem po
borow siedmi, świeżo vchwalonych, wybrać, tylko zł. 30.

Feria  VI p t dom. Iubilate (301IV).
: 112. L. lacko  de v. В a n  i u n  in  m. T heophilae, Sobieska
[як  вище] p. і. —  „iz dlia spustoszenia przez nieprzyiaciela 
wsi у wym arcia ludzi, karczm y spalenia nie m ogliśm y więeey 
wybrać poboru, ieno zł. 18, gr. 6, у cerkiew pusto stoi, bo 
pop vnuart“.

113. LI. lacko Kot et Hrycko Harasim ow de v. P i e k u 
ł o  w i c e  r. Stanislai Stam irowski, canonici leopoliensis, p. i. 
—  „isz dlia spustoszenia у w niwecz obrócenia wsi naszey, 
tudziez m łyna, cerkwi у karczm y spalenia nic poboru w ybrać 
nie mogliśm y, bo ludzie wym arli у pobrani w niewolą.

114. LI. Marko de v. Sokołow Sobieska, sorte  m. T heophilae  
Sobieska p. i. — „iz dlia spustoszenia części imosci naszey  
w S o k o ł o w i e  i N a h o r c a c h  nie mogliśmy podług s ta ry ch
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kwitów ze trzech łanów  poboru wybrać, ale ieno ze dwu, bo 
ieden w niwecz spustoszał“.

115. LI. Filip Dudka et Wasil Hacz de v. D e h  o w a  g. 
Malcheri Stam irowski, venatoris sanocensis, p. i. — „isz dba 
spustoszenia у w niwecz obrócenia wsi przez nieprzyiacielia 
nic poborow wybrać nie mogliśmy, bo ludzie iedni pom arli, 
drudzy w niewolią pobrani s ą “ .

116. LI. Ihna t et Paweł Zem in de v. D o l i n i a n y  g. 
Malcheri Stam irowski p. i. —  „iz dlia spustoszenia у w ni
wecz obrócenia wsi, wym arcia ludzi у w niewolią pobran ia  
у karczm y spalenia nie mogliśm y nic a nic poboru wy
b rać“.

117. L. Hryc Stecikow de v. P s a r y  g. Malcheri Stami- 
rowsky p. i. — „iz dlia spustoszenia wsi у m łyna spustoszenia 
у lu d z i . częścią wym arcia, częścią w niewolią pobrania nic 
poboru  wybrać nie m ogliśm y“.

118. L. Fedor de v. P o m a n i a t a  g. Malcheri S tam i
rowski p. i. —  „isz dlia w niwecz obrócenia wsi nic a nic 
poboru wybrać nie m ogliśm y“.

119. LI. Sobko R rzeznik et Stec d e v .  K n i c h y n i c z k i  
g. M alcheri S tam irow ski p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi 
у w niwecz obrócenia, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania 
nic poboru wybrać nie m ogliśm y“.

120. LI. Stecko Zuk et Andruszko Hyzczak de v. D m i 
t r o  w i c e ,  Misko Kot, Dm iter Borysiak de v. G ł u c h o  w i c e ,  
Onysko Szakm an, Hrycko Podpienko de v. W i n n i c z k i  et 
Iw an Podcic (?), H rynko Mankow — g. Ioannis de Rzedzyn, 
iudicis terrestris leojioliensis, subditi, p. i. —  „iz dla spusto
szenia у popalenia tych wsi у karczem  dwuch w W inniczkach 
у Dm itrow ycach będących, także wym arcia у pobrania w nie
wolą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie mogliśm y wzglę
dem poborow siedm i nic a nic w ybrać“.

121. LI. Hrycko Omelianow et Olexa de v. C z e m i e -  
r z y n c e  m. Adae H ieronym i Sieniawski p. i. —‘ „iz dla

Жерела до істори'ї України-Руси, У 26
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spustoszenia m łyna, wym arcia у w niewolą pobran ia  przez 
nieprzyiaciela koronnego ludzi nie m ogliśm y więcey wzglę
dem poborow siedmi wybrać, tylko zł. 9 “ .

122. LI. M atthias P lu ta  et Fedko Szereta de v. I a r y -  
c z o w  m. Theophilae Sobieska p. i. —  „iz ze wsi pom ienio- 
ney dla spustoszenia у popalenia, także zniszczenia cerkwie, 
mianowicie ścięcia popa у iego chałupa (sic!) spalenia nie 
m ogliśm y więcey względem poborow siedmi, świeżo vchwa- 
łonych, wybrać, tylko zł. 4 “.

123. LI. Iarosz Przyimiczow et Demko Przyim iczow zięć 
de v. P o d b o [ r ] k i  eiusdem p. i. —  „iz dla spustoszenia (tey 
wsi у popalenia, tak)ze spustoszenia m łyna tam  będącego у 
karczm y (przez) nieprzyiaciela koronnego, tudziez pobran ia  
w niew olą ludzi, zniszczenia cer(kwie) nie mogliśmy więcey 
względem siedm i poborow wybrać, tylko zł. (4) у gr. 6 “ .

124. LI. Chwedko Puhulec et Chom a Chomica de v. Z a- 
p y t o w  eiusdem  p. i. —  „iz ze wsi pom ienioney dla spusto
szenia у popalenia przez nieprzyiaciela koronnego у karczm y 
у cierk[w]ie tam  będącey у popa ścięcia, tudziez pobran ia  
w niew olą ludzi niektórych nie m ogliśm y więcey wybrać 
względem poborow siedmi, świeżo vchwalonych, tylko zł. 4  
У gr. 2 0 “.

125. LI. T rusz Sawuła et Iw an Nosulak de v. C z e p e -  
r o w  eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
wsi wymarcia у pobran ia  w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela 
koronnego, także spustoszenia iednego koła we m łynie tam  
będącym  nie mogliśm y więcey względem poborow siedmi, 
świeżo vchwalonych, wybrać, tylko zł. 3 “.

126. LI. Iw an Sirkow et lacko Zylin de v. R u d a n c e  
eiusdem p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi у w ybrania 
tak  rzem iesnikow, [iak] popa у inszych ludzi prostych przez 
nieprzyiaciela koronnego nie mogliśm y więcey pobororow  te- 
raznieyszych wybrać, tylko zł. 10“.
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127. LI. Iw an Popowicz et lacko Pszon de v. H o r b i n  
eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi у popalenia 
przez nieprzyjaciela koronnego także spustoszenia m łyna у 
karczm y roczniey nie m ogliśm y więcey względem poborow 
siedm i vchwalonych, tak od rolników, ia[k] zagrodników, ko
m orników  у popa wybrać, tylko zł. 3 5 “.

128. LI. Hryc Gereley, W ąsko Kuchów de v. W o l a  
W y s o c k a  eiusdem  p. i. — „iz dla zm arcia popa у odescia 
przez rzem iesnikow w tey wsi będących nie m ogliśm y więcey 
poborow, świeżo vchwalonych, wybrać, tylko zł. 31

129. Nn. Philippus Zornocki et Les Iasniski atque Iwan 
Zerebecki, haeredes lanei certi in v. I a [s]n i s k a ,  p. і. —  „iz 
dla popalenia tey części, pobrania w niewolą у pościnania 
ludzi przez nieprzyjaciela koronnego nie m ogliśm y [wybracj 
więcey poboru, świeżo vchwalonego, tylko zł. 3 7 2 “ •

130. LI. Om elian et Tym ko d e v .  I a s n i s z c z a  sortis n. 
M artini Kozłowski p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia 
tak sam ey części, іако у karczm y tam  będącey, także wy
m arcia у popran ia  ludzi w niewolą przez nieprzyjaciela ko
ronnego nie m ogliśm y więcey względem poborow, świeżo 
vchwalonych, wybrać, tylko zł. 4 “ .

131. LI. Łuc et W ąsko de v. W o ł k o w  g. Nicolai Żu
kowski p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, 
m łyna у karczm y, także у cerkwie, tam  będących, tudziesz wy
m arcia у pobran ia  ludzi w niew olą przez nieprzyiaciela ko
ronnego nie m ogliśm y więcey poborow teraznieyszych wybrać, 
tylko zł. 2 “.

132. L. lacko de v. S u k  m a n  o w m. Theophilae 
Sobieska p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
wsi, m łyna у karczem  dwu, w tey wsi będących, także wy
m arcia у pobran ia  w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela ko
ronnego nie m ogłem  więcey względem siedmi poborow, świeżo 
vchwalonych, wybrać, tylko zł. 2 “.
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13В. L. Hryc Ławrykow d e v .  K r a s n o s i e l c e  eiusdem  
p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi przez nie- 
przyiaciela koronnego, także wym arcia ludzi nie m ogłem wię- 
cey wybrać względem poborow siedmi, świeżo vchwalonych, 
tylko zł. 7 “.

134. LI. Kuc Rrzepechow et M artinus Brezkow de v. 
Z a b i n  eiusdem  p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia 
tey wsi, łakze wym arcia у wybrania w niewolą przez nieprzy- 
iaciela koronnego ludzi nie mogliśmy więcey wybrać wzglę
dem poborow siedmi, świeżo vchwalonych, tylko zł. 8 “.

135. LI. Chwed Pasieczników de v. W i c y n  eiusdem  
p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у spusto
szenia karczm y tam  będącey, także wym arcia у pobran ia  
w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie m ogłem  
więcey, tak ze sam ey wsi іако у ze m łyna, względem pobo
row siedmi wybrać, tylko zł. 12“.

136. LI. Iwach et Hryc W ęgrzyn de v. B o b o s z c z a n y  
eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, 
także wym arcia у pobrania w niewolą ludzi przez nieprzyia
ciela koronnego nie mogliśmy więcey względem poborow sie
dmi vchwalonych wybrać, tylko zł. 7 “.

137. L. Hrycko Boyko de v. K a l n e  eiusdem  p. i. —  
„iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, także wym arcią у 
w ybrania w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie 
mogłem więcey względem poborow siedmi, świeżo vchwalo
nych, wybrać, tylko zł. 1 4 “.

138. LI. Iw an et A ndruszko de v. M i l a t y  n g. Catheri- 
nae de Bestwinia W iszynska p. i. — „iz dla spustoszenia tey 
wsi у m łyna z karczm ą, tam że będących, także wym arcia 
ludzi nie mogliśmy względem poborow siedmi, świeżo vchw a
lonych, wybrać, tylko zł. (18)“.

139. Ff. Maxim burm istrz et L aurentius consul, opp i
dani l a n p u i e n s e s  s. r. m. tenutae g. Ioannis Stadnicky, 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia у w niwecz obrócenia przez
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nieprzyiacielia miasteczka nie m ogliśm y nic a  nic wybrać po
boru  teraznieyszego“.

140- LI. Hrycko Święto et lacko Tereszkow de v. W  y- 
s ł o b o k i  m. Theophilae Sobieska p. i. -— „isz dlia spusto
szenia pogańskiego wsi, spalenia karczmy, wym arcia ludzi 
у w niewolią pobrania nie m ogliśm y wybrać teraznieyszego 
poboru, ieno zł. 1 3 “.

141. LI. Fed Maciow et Iw an Bilenki de v. K u r z a n y  
e t P o d w y s o k i e  g. Ioannis Dunikowski p. i. — „isz dlia 
spustoszenia wsi у m iasteczka, także popalenia karczm y, m ły
nów у cerkwi nie m ogliśm y wybrać poboru teraznieyszego у 
ze wsi у m iasteczka nic a  n ic “. •

142. LI. A lbertus Słukowicz et Sebestianus Kosiński de v. 
T a r n ó w k a  sub arce superiori leopoliensi rr. pp. F ranc, 
praedic, ęon. leopol. p. i. —  „iz dlia spustoszenia n ieprzyia- 
cielskiego nie m ogliśm y więcey poboru teraznieyszego wybrać, 
ieno zł. 7 “ .

143. LI. Hrycko Łoziński et Lesko Mankowicz de v. 
Z i m n o w o d k a  p. i. — „isz dlia w niwecz obrócenia wsi у 
spalenia m łyna nie m ogliśm y wybrać poboru teraznieyszego 
nic a  n ic“.

144. Ff. Iw an Perebihayło aduocatus et A nton Fedykow 
iu ra tus de op. P o d k a m i e n i e  m . A nnae de Potok Kaza- 
nowska, palatinae bracłauiensis, p. i. —  „iz dlia znisczenia 
z g run tu  m iasteczka nie m ogliśm y poboru teraznieyszego 
wybrać więcey, ieno zł. 1 0 “.

145. L. Pau lus Tołszy de v. P [ h ] r a g a  ni. A nnae Kaza- 
now ska p. i. —  „iz dlia spustoszenia wsi, karczmy, m łyna 
у cerkwi nie m ogliśmy więcey poboru wybrać, oprocz zł. 3 “ .

146. L. A m brosy V hryn d e v .  B i e n k o w i c e  m. A nnae 
K azanow ska p. i. — „iz dlia spustoszenia nieprzyiacielskiego 
у spalenia cerkwie nie m ogliśm y poboru teraznieyszego nic 
więcey wybrać, oprocz zł. 2 “.
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147. LL Kuryło Polański et W ąsko Staim  de v. H r u -  
s z a t y c z e  m. A nnae K azanow ska p. i. —  „fsz dlia spusto 
szenia karczm y у cerkwie, także у wsi nie m ogliśm y więcey 
poboru wybrać, oprocz zł. З 1/«“.

148 . LI. Procyk iu ratus et Matwiey de v. L e s c z у n m. 
A nnae Kazanowska p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi у cer
kwie nie m ogliśm y więcey poboru teraznieyszego wybrać, 
oprocz zł. 6 “.

149 . Hh. Klim Swikor et Paulus Filipow zięć de op. 
S t r z e l i s k a  m. A nnae Kazanowska p. i. —  „isz dlia spusto
szenia m iasteczka wszytkiego, także у cerkwie nie m ogliśm y 
poboru teraznieyszego wybrać więcey, oprocz zł. 8 “.
. 150 . L. Chwed H abeliak do v. D u l i b y  eiusdem  p. i. —
„isz dlia spustoszenia wsi, karczm y, m łyna у cerkwie poboru 
teraznieyszego nie m ogliśm y więcey wybrać, ieno zł. 5 “.

151 . L. T ru ś V hryn de v. s. r. m. L u b s z a  tenu taę  
[як вище] p. і. —  „isz dlia spustoszenia wsi, m łyna, karczm y 
у cerkwie nie m ogliśm y poboru teraznieyszego więcey wybrać, 
ieno zł. 3 “.

152 . LI. Matwiey Sm ihayło de v. B a k  o w c e  et Fed Ia- 
cowiąt de v. R z e p  e c h  o w s. r. m. tenutae [яв  вище] p. і. 
— „isz dlia spustoszenia pom ienionych wsi, także у T r  у b u 
k o w i  ec , у spalenia m łyna, karczm y у cerkwie zniszczenia 
nie m ogliśm y więcey poboru teraznieyszego w ybrać nad 
zł. 4 “.

153 . L. Iarem ko Kusznierz de v. Z a b  o k r  u k i  m. A nnae 
Kazanowska haered. p. i. —  „isz dlia spustoszenia w'si у cerkwi 
poboru teraznieyszego nie m ogliśm y więcey wybrać, oprocz 
zł. 4  у gr. 2 3 Ѵг“.

154. LI. Fedor Kuzm in et K ondrat G rabarz de v. H o- 
d o w  m. T heophilae Sobieska p. i. — „isz dlia spustoszenia 
wsi, karczm y у m łyna nie m ogliśm y więcey w ybrać poboru, 
ieno zł. 15, у ze cerkiew pusto s to i“.
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155. LI. Protas Turzyk et Maxim de v. P n i a t y n  g. 
A lexandri Bydłowski p. і. —  „isz dlia spustoszenia wsi, wy
m arcia i w niewolią pobrania ludzi, m łyna у cerkwie spusto
szenia у spalenia karczm y nie mogliśm y poboru więcey wy
brać, oprocz zł. 2 “ .

156. LI. Lesko de v. G l i n  n a  et Andryi de v. Z ł o -  
c z o w k a  eiusdem m. castellanae cracouiensis p. i. —  „iz 
dla spustoszenia tak tey wsi іако у wsi Złoczowka, która ieden 
kwit poborowy z nam i miewała, także zniszczenia m łynów 
у karczem у cerkwie w Złoczowce, tudziesz w ym arcia у wy
bran ia  w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie 
mogliśm y więcey względem poborow siedmi vchwalonych wy
brać, tylko zł. 10 “.

157. LI. Ioannes G um ienny et lacko Smoliniec de v. 
D z i e d z i ł ó w  m. Theophilae Sobieska p. i . —  „iz dlia spus
toszenia wsi у ludzi wym arcia у w niew olią pobrania nie 
m ogliśm y poboru wybrać więcey, oprocz zł. 42 у gr. 2 7 “.

158 . LI. Dorosz Farinn ik  et Lewko Fen de v. H r e n i o w
m. Theophilae Sobieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi 
у ludzi wym arcia у w niewolią pobran ia  nie mogliśmy po
boru wybrać więcey, ieno zł. 3 “ .

159 . LI. Iwan Bohoniak et lacko Kuzytka de v. S t r a l c e  
Sj r. m. tenutae g. Ioannis Stadnicky p. i. —  „isz dlia spus
toszenia wsi, spalenia m łyna у karczm y, ludzi w ym arcia у 
w niewolią pobran ia  nie mogliśmy poboru więcey wybrać, 
ieno zł. 4 “.

160 . LI. łącko Boyko et Kuzik de v. S t r y i a n c e  vnb. 
capit, leopoliensis p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia 
tak  sam ey wsi іако у m łyna у karczm y, tam  będących, także 
wym arcia у pobrania w niewolą przez nieprzyiaciela koron
nego ludzi nie m ogliśm y więcey wybrać, includuiąc w to у 
popa, tylko zł. 4 “.

161. L. Sawka Sobkow de v. P o r z e c z e  s. r. m. ten u 
tae g. Ioannis Stadnicky p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi
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у m łyna у ludzi wym arcia у w niewolią pobrania nie m o
gliśmy, oprocz 1 zł., wybrać poborow siedmi, у karczm y ni- 
m asz*.

162 . LI. A ndruszko et S tephanus Kiszak de v. Z a l e s i e  
s. r. m. tenutae [як вище] p. i. — „iz dlia spustoszenia wsi, 
spalenia karczm y у m łyna nie mogliśmy poboru terazniey- 
szego wybrać, oprocz zł. 2, bo ludzie częścią wymarli, częścią 
w niewolią pobrani*.

168 . LI. Procyk Dynisow de v. S o p u s z y n  et Senko 
Łysaniow de v. M a c  o s z y n  m. Theophilae Sobieska p. i . —  
„isz dlia spustoszenia wsi obudwu, spalenia karczm y у wy
m arcia у w niewolią pobran ia  ludzi nie m ogliśm y więcey 
wybrać poboru łanowego, [z] cerkwi у z młynów, ieno zł. 11*.

164 . LI. Fedko Bezruczko et lasko Buniak de y. H r e -  
b i e n c e  m. Theophilae Sobieska p. i. —  „iz dlia spusto
szenia wsi, spalenia karczm y, cerkwi nie mogliśm y więcey po
boru wybrać, oprocz zł. 14*.

165. LI. Sen Soczan et Misko Biły de v. N a d z e y c z e  
m . T heophilae Sobieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, 
wym arcia у w niewolią pobrania ludzi, spalenia m łyna nie 
m ogliśm y poboru wybrać, oprocz zł. 9, a  cerkwi у karczm y 
nie m asz у przed laty nie było*.

166 . LI. R om an W yrwa et Bartko Tkacz de v. T u -  
r z y n k a  m. T heophilae Sobieska p. i. —  „isz dlia spusto 
szenia wsi, wym arcia ludzi у w niewolią pobrania, spalenia 
m łyna у karczm y nie m ogliśm y wybrać poboru teraznieyszego, 
oprocz 80 zł., у popa do tego przyłączywszy*.

167. LI. Stecko Tereszkow et W ąsko Pankow  de v. 
M a l c z y c e  m . Zbignei Oleśnicki, capitanei stobnicensis, p. i. 
—  „isz dlia spustoszenia у w niwecz obrócenia wsi, popale
n ia  karczm , m łynów у cerkwi nie mogliśm y poboru terazniey
szego wybrać, oprocz zł. 3 “.

168 . LI. Matwiey Kowal de V h e r c e  sorte g. S tephani 
Sicinski p. i. —  „isz dlia spustoszenia części pana  mego,
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w ym arcia ludzi у w niewolią pobran ia  nie mogło sie więcey 
poboru teraznieyszego wybrać, oprocz zł. 5 “.

Feria III p t dom. C antate (4 /F ).
169 . LI. Kuzm a Szurm in de v. I a s t r z ę b k o w  et Ilko 

W ołoszyn de S r o k i ,  sortibus g. A lexandri Msciwuiewski, p. i.
— „isz dlia spustoszenia у w niwecz obrócenia wsi, części 
pana  naszego, także karczm y spalenia, ludzi wym arcia nie 
m ogliśm y poboru teraznieyszego nic a nic w ybrać“ .

170. LI. A ndry Iuskow  et Ław ryk Kwasnica de v. 
B l i s c z y w o d y  s. r. m. tenutae g. M artiani G rabianka p. i. —
—  „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia karczm y, ludzi wy
m arcia у w niewolią pobran ia  nie mogliśm y poboru terazniey
szego wybrać, ieno zł. 4 “.

171 . L. Chwed Buryiko dc v. W izniany g. M artiani Gra
b ianka haered itaria  p. i. — „isz dlia spustoszenia przez nie- 
przyiacielia wsi W i z n i a n  у P o l u  c h o  w a  у cerkwie, spalen ia  
m łyna i karczmy, w ym arcia у pobran ia  ludzi w niewolią. nic 
poboru wybrać nie m ogliśm y“.

172. LI. Klimko Stokalczyk et Andryi Liwen de v. C z a r 
ii u s z  o w i c e  vn. capituli leopoliensis, possessionis rndm i An- 
dreae Srzedzinski, suffragani leopoliensis, p. i. —  „isz dlia 
spustoszenia pogańskiego wsi, m łyna, cerkwi у karczm y po
palenia nie m ogliśm y nic poboru w ybrać“ .

178 . LI. lacko Litwinczyk d e v .  S t a r e  S t r z e l i s k a ,  
P etro  Moskwa de v. I a h ł u s z a ,  Sen Zastaw ny et Stec Duda 
de v. L u b s z a ,  Saw ka Holiakow et Daniło de v. D z i c z k y
—  gg. Michaelis F loriani et Francisci Wasiczynskich- subditi, 
p. i. —  „iz dlia spustoszenia wsi, wym arcia ludzi у w nie
wolią p o b ran ia , spustoszenia karczm y, cerkwie у m łyna 
w Lubszy, nie m ogliśm y wybrać poboru teraznieyszego, ieno 
z Strzelisk zł. З у gr. I 1/*, z lahłuszy zł. 20, z Lubszy zł. 8, 
z Dziczek zł. 6 “.

Жерела до істориї України-Руои, У. 27
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174. LI. Опаско et R om an Seniow de v. D ą b r o w i c a  
sortis rr. m onialium  ord. s. Benedicti соп. leopol. p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia у popalenia wsi przez nieprzyiaciela nie 
m ogliśm y wybrać poboru teraznieyszego, oprocz zł. 3 */2 z puł- 
łanu , bo ludzie częścią wym arli, częścią w niewolią pogańską 
pobrani s ą “.

175. L. P anko  de v. R o z w a d ó w  m. T heophilae So- 
bieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi przez nieprzyiacielia, 
w ym arcia ludzi у w niew olią pogańską pobran ia  nie m o
gliśmy wybrać poboru teraznieyszego, oprocz zł. 2 5 “.

• 176. LI. P e trus Gawenko et Ilko Maznik de v. Z a w i 
d ó w  i c e s. r. m. ad capitaneatum  grodecensem  spectante 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia przez nieprzyiacielia wsi, kar
czmy у cerkwie, w ym arcia у w niewolią pobrania ludzi n ie  
m ogliśm y więcey poboru wybrać, oprocz zł. 2 0 “.

177 . LI. Gabriel Lisowiec et Iakim  Łohiniak de v. s. r.
m . Z a s z k o w i c e ,  sorte ad capneatum  grodecensem  spectante, 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у karczm y, w ym arcia lu 
dzi у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru terazniey
szego wybrać żadną m iarą, oprocz zł. 2 “.

178. L. Tym ko Miśków d e v .  G z a y k o w i c e ,  sorte  olim
n. Pauli T runko  Czaykowski, ad praesens nlis loann is Czaikow- 
ski, p. i. —  „isz poboru teraznieyszego nie m ogłem  wybrać, 
ieno z iedney czwierci, a drugiey czwierci nim asz, iako żywo 
у nie było“.

179. Ff. A ndreas Rogoboiniczek et Procyk Głuchowicz, 
consules op. F i r l e i o w ,  ad capneatum  rohatynensem  spec
tantis, p. i. —  isz dlia spustoszenia przez nieprzyiacielia m ia 
steczka, m łyna у cerkwie spalenia, ludzi w ym arcia у w n ie 
wolią pobran ia  nie m ogliśm y wybrać więcey poboru terazn iey
szego, oprocz zł. 4 0 “.

180. LI. Tym ko Lis et Iw an Syczyk de v. A r t  a s ó w  s. 
r. m. tenutae g. Ludouici loann is Sobieski p. i. :—  „iz d la  
spustoszenia у popalenia  tey wsi у karczm y w tey wsi będą-
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'cey, także w ym arcia у pobran ia  ludzi w niewolą przez nie- 
i>rzyiaciela koronnego nie m ogliśm y więcey wybrać terazniey- 
szych poborow, tylko zł. 4 “ .

181. LI. Iw an Szekałow et Iw anko Pirogo.w zięć de v. 
R o z w i ą z a n y  (sic!) g. M artiani G rabianka p. i. —  „iz dla spu 
stoszenia tey wsi у cerkwie tam że będącey, także wym arcia у 
pobran ia  w niew olą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie 
m ogliśm y więcey, tak z sam ey wsi іако у m łyna tam  będą
cego, wybrać, tylko zł. З у gr. 2 4 “.

182 . LI. Iack[o] Kuley et Tym ko Vłaszak de v. K u r o 
w i c e  eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
wsi у karczm y z cerkwią, tam  będących, także wym arcia у 
pobran ia  w niew olą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie 
m ogliśm y więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 9 “.

183. LI. P au lus et Onysko Bykalce de v. P i e c z e n i h y  
eiusdem p. i. —  „iz dla spustoszenia tak  sam ey wsi іако у 
karczm y z cerkwią, tam  będących, у popalenia chałup, także 
w ym arciajy  w ybrania w niewolą przez nieprzyiaciela koron
nego ludzi nie m ogliśm y więcey poborow  teraznieyszych wy
brać, tylko zł. 2 у gr. 10“.

184 . LI. Stecko Zaiąc et Chwed Sowa de v. C h a n a -  
c z o w  eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi у kar
czmy z cerkwią, tam  będących, także wym arcia у pobran ia  
w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie mogliśm y 
więcey poborow  teraznieyszych, tak  z sam ey wsi іако у ze 
m łyna, wybrać, tylko zł. 9 у gr. 2 1 “.

185 . L. Hawryło W ałculin de v. S o ł o  w у eiusdem  p. і. 
—  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у karczm y, także 
wym arcia у w ybrania ludzi przez nieprzyiaciela koronnego 
w niewolą nie m ogłem  więcey poborow teraznieyszych wybrać, 
tylko zł. 2 у gr. 10“ .

1 8 6 . LI. Iw an W erszyłow et Ilko Horbaczow de v. 
P r z e d r z y m i e c h f y ]  sortis s. r. m. tenu tae  g. M artiani Gra
b ianka p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey części у
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karczm y na  niey będącey, także w ym arcia у pobran ia  ludzi 
w niew olą przez nieprzyiaciela koronnego nie m ogliśm y wię- 
cey poborow  teraznieyszych wybrać, tylko zł. 8 “.

187. LI. Iw an Pom pałow  et Iarem ko H apin de v. P  r  z e d- 
r z y m i e c h y  rnd i Christophori Łącki, praepositi zołkieuiensis, 
p. i. —  „iz dla w ym arcia у pobran ia  w niew olą ludzi przez 
nieprzyiaciela koronnego nie m ogliśm y poborow teraznieyszych 
wybrać więcey, tylko zł. 6 “.

188. LI. Lewko et Marko de v. N a h o r c e  eiusdem p. i. 
„iz dla spustoszenia tey wsi у karczm y tam  będącey spalenia, 
także w ym arcia у pobran ia  w niew olą przez nieprzyiaciela 
koronnego ludzi nie m ogliśm y więcey poborow teraznieyszych 
wybrać, tylko zł. 8 “.

189 , LI. K arpa et W asil de v. s. r. m. L i p o w c e  tenu- 
tae g. Nicolai Ianicki p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia 
tey wsi, także karczm y, m łyna у cerkwie, tam będących, tu 
dzież wym arcia у w niew olą pobrania przez nieprzyiaciela 
koronnego ludzi nie m ogliśm y poborow  teraznieyszych więcey 
wybrać, tylko zł. 2 “.

1 9 0 . LI. Paszko et Stecko de v. M u z y ł o w i e c  rei. pp . 
Societatis Iesu col. leopol. p. i. —  „iz dla spustoszenia tey  
wsi, w ym arcia ludzi w niey będących nie m ogliśm y więcey 
względem poborow siedmi, świeżo vchwalonych, wybrać, tylko 
zł. 2 6 “ .

1 9 1 . L. Kuszko Stecków de v. L a s z k i  eorundem  p. i. 
„iz dla spustoszenia tey wsi у karczm y z cerkwią, w n iey

będących, także wym arcia у pobran ia  w niewolą przez n ie
przyiaciela koronnego ludzi nie m ogliśm y więcey poborow  
teraznieyszych wybrać, tylko zł. 9 “.

192 . LI. Ławryk Suhalik et Kuszko Antonow  d e v .  B e  r- 
d e c h o w  et P o d ł u b i e  eorundem  p. i. —  „iz dla spustosze
n ia  tey wsi у spalenia, także spustoszenia stawu, zniszczenia 
cerkwie у karczm y tam  będącey, tudziesz wym arcia у pobra-
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n ia  w niew olą przez nieprzyjaciela koronnego ludzi nie m o
gliśmy więcey poborow  teraznieyszych wybrać, tylko zł. 1 2 “.

198 . N. H rehory Ortynski, sortium  certarum  in  v. S r o k i  
possessor et haeres, p. і. —  „iz dla spustoszenia części po- 
m ienionych przez nieprzyiacielia koronnego у niezasiania zwy- 
czaynego pol nie m ogłem względem poborow siedmi, świeżo 
vchwalonych, nic a  nic w ybrać“.

Feria  IV pt dom. Cantate (5/F).
194 . L. Stephan Strazow de ѵ. В o h u t  у n m. T heophilae 

Sobieska p. i. —  „ isz  dlia spustoszenia przez nieprzyiacielia 
wsi, spalenia cerkwie, m łyna у karczm y, w ym arcia у w nie- 
wolią pobran ia  ludzi nie mogliśmy poboru wybrać więcey, 
ieno zł. 6 “.

195. LI. Lesko Czura et Nazar de v. H a  l i c z  a n  o w s. r.
m. ad capneatum  grodecensem  pertinente m. Yladislai a  Mirów 
Myszkowski, capnei grodecensis, tenu tae  p. i. —  iz dla spu
stoszenia tey wsi, także, w ym arcia у w ybrania w niew olą ludzi 
przez nieprzyiaciela koronnego nie mogliśm y więcey poborow 
teraznieyszych wybrać, tylko zł. 2 1 “. .

196. L. P e trus Herwasow de v. B r z o z d o w i c e  eiusdem 
p. i. —  »iz dla spustoszenia tey wsi у w ym arcia ludzi, tam  
będących nie m ogłem  względem poborow siedmi, świeżo vchwa- 
lonych, wybrać, tylko zł. 27 у gr. 22

197 . LI. B artholom aeus Mi(z)iniak et S tanislaus Ianicz- 
kowie de v. T u  l i  g ł o w y  g. E lizabethae de Dziedoszyce Sta
now a p. i. —  „iz dla spustoszenia iednego łanu  у spalenia 
czterech chałup cw iertnich, na  tym  łanie będących, nie m o
gliśmy więcey poborow' teraznieyszych wybrać, tylko zł. 1 0 5 “,

198. LI. lacko W oyt et Hryc Puczylik de ,v. S u s o ł o w  
eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi у spalenia 
gum ien, także w ym arcia у pobran ia  w niew olą przez nieprzy
iaciela koronnego ludzi nie mogliśm y więcey poborow tera
znieyszych wybrać, tylko zł. 18 у gr. 1 7 “.
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І9 9 . LI. Fedko Dziadek et Iwanko Doroszkow d e v .  P o -  
d o l c e  eiusdem p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
wsi, także w ym arcia у pobrania w niewolą ludzi przez nie- 
-przyiaciela koronnego nie mogliśmy więcey względem terazniey- 
szych poborow  wybrać, tylko zł. B4 у gr. 24, zam ykaiąc w to 
m łyn у karczm ę“.

2 0 0 . Daniło de v. L u b i e n i e  m a ł e  sortis per g. An- 
dream  W ilczek g. A lberto Zalisko obligatae p. i. —  „iz dla 
spustoszenia у spalenia tey części, także wym arcia у w ybrania 
w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie m ogłem  
poborow teraznieyszych nic a  nic w ybrać“.

201. LI. lacko et A ndruszko de v. I a s n i s z c z a  sortis 
rndi C hristophori Łącki, praepositi zołkieuiensis, p. i. —  „iz 
dla spustoszenia у spalenia tak  poddanych części pom ienioney, 
іако  у popowey cwierci, іако у karczm y tam  będącey, także 
wym arcia у w ybrania w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela 

-koronnego nie m ogliśm y poboru teraznieyszego łanowego 
wiecey wybrać, tylko zł. 5 у gr. 2 1 “.

2 0 2 . LI. W asil Hołub et Hryc Bregodyn de v. W i e l k i  
D o r o h o s z o w  m. T heophilae Sobieska p. i. —  „iz dla spu
stoszenia у spalenia tey wsi у karczm y, zniszczenia cerkwie, 
tam  będących, także wym arcia у w ybrania w niewolą przez 
nieprzyiaciela koronnego ludzi nie m ogliśm y więcey względem 
poborow siedmi świeżo vchw alonych wybrać, tylko zł. 2 “.

2 0 8 . LL Staś et A nton de v. L e d a  n c e jn. H ieronim i 
Sieniawski, g. Ioannis Ciekliński possessionis, p. i. —  isz dlia 
spustoszenia wsi przez nieprzyiacielia, spalenia m łyna, cerkwie 
у karczm y, w ym arcia ludzi у w niew olą pobran ia  nie m ogliśm y 
poboru teraznieyszego wybrać, oprocz zł. 2 “.

2 0 4 . LI. K ondrat et Chwedor de v. W y  p y s k i  m. A dae 
H ieronim i Sieniawski, possessionis g. Christophori Cebrowski, 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, wym arcia ludzi у w nie- 
wolią pobrania у spalenia cerkwie nie m ogliśm y wybrać po
boru  teraznieyszego, oprocz zł. 2 “.
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2 0 5 . LI. Iwanko Kuczerko m inisterialis et lacko Zyrucha 
de V. W y r o w  et sortibus in  vv. S o  k o ł o  w, B a n i u n i n ,  
N a h o r c e  g. Sebastiani Kochanowski, pincernae leopoliensis, 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi W yrowa, także у części 
w pom ienionych wsiach, у cerkwie, spalenia karczm y, w ym ar
cia у w niew olią pobrania ludzi nie m ogliśm y więcey poboru 
wybrać, ieno zł. 2 6 “.

2 0 6 . LI. Iwan D zura et Nester d e v .  M a ł y  D o r o h o -  
s z o w  m. T heophilae Sobieska p. i. —  „iz dla spustoszenia 
у popalenia tey wsi у zniszczenia cerkwie, także w ym arcia у 
pobran ia  w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego, nie 
mogliśm y więcey wybrać poborow teraznieyszych, tylko zł. 4 “.

2 0 7 . LI. Iwan et A nton de v. N o w e  S i o ł o  s. r. m . 
tenutae g. S tanislai Dom aradzki p. i. — „iz dla spustoszenia 
у popalenia tey wsi у karczm y, także zniszczenia cerkwie 
tam  będących, tudziesz w ym arcia у w vbrania w niewolią ludzi 
przez nieprzyiaciela koronnego nie mogliśm y więcey poborow 
teraznieyszych wybrać, tylko zł. 13 у gr. 2 1 “.

2 0 8 . LI. Misko M icura et Stecko Mucha de v. W  o 1 i c a 
s. r. m. tenutae gg. Petri Gołuchowski et A nnae Krzeszowna 
—  coniugum , p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tak 
sam ey wsi, iako tesz karczm y у m łyna, zniszczenia cerkwie, 
także w ym arcia у pobran ia  w niewolą ludzi przez nieprzyia
ciela koronnego nie mogliśm y więcey poborow teraznieyszych 
wybrać, tylko gr. 2 3 “.

209- LI. Semko Bylniow et Stecko Lartyczka d e v .  P o 
r  z у c z e s. r. m. ad capneatum  grodecensem  pertinente, m. 
V ladislai Myszkowski tenutae, p. i. — „iz dla spustoszenia у 
popalenia tey wsi у karczm y tam  będącey, także w ym arcia у 
pobran ia  w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie 
mogliśm y więcey poborow teraznieyszyeh wybrać, tylko zł. 8 “.

210 . LI. Lesko Lesz de v. Z u r o w n i k i  sortis g. Nicolai 
Swirski et W asil Sym onczuk de eadem  villa sortis g. A nnae 
G ostom ska p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi
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у karczem  dwuch, zniszczenia cerkwie, także w ym arcia у wy
bran ia  ludzi w niewolą przez nieprzyjaciela koronnego nie 
m ogliśm y więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 1 
У gr. 10“.

211. LI. Iwan Sohan et Matwiey Skwarzawiec de v. 
M ir  z w i c a  s. r. m. tenu tae  g. M artiani G rabianka p. i. —  
„iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у karczm y, także 
zniszczenia cerkwie tam  będącey, w ym arcia у w niewolą po
b ran ia  przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie m ogliśm y 
więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 2 8 “.

212. LI. P au lus Bogaczyk et F lo rianus de v. G r z y b o 
wi  c e  m. Teophilae Sobieska p. i. —  „iz dla spustoszenia 
у popalenia tak  sam ey wsi, iako tesz m łyna у karczmy, tam  
będących, także wym arcia .y pobran ia  w niewolą ludzi przez 
nieprzyiaciela koronnego nie mogliśm y więcey poborow teraz
nieyszych wybrać, tylko zł. 7 у gr. 2 4 “ .

2 1 3 . LI. Staś W ereszczak et Pilip Sidoryszyn de v. Z b o- 
i s k a  eiusdem  p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
wsi у m łyna z karczm ą, tam że będących, także zniszczenia 
cerkwie, tudziesz w ym arcia у pobran ia  w niew olą ludzi przez 
nieprzyiaciela koronnego nie mogliśmy więcey wybrać poborow 
teraznieyszych, tylko zł. 8 “.

214. LI. W asil et Misko de v. P l e t e  n i  c a  et  P o l u -  
c h o w  g. C hristophori Cebrowski p. i. —  „iz d la spustoszenia 
у popalenia tey wsi, m łyna, także w ym arcia у w ybrania 
w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie m ogliśm y 
względem  poborow  teraznieyszych nic a nic w ybrać“ .

215. LI. Iw an et Tym ko de sorte s. r. m. v. S k n i ł o w  
tenu tae  m. F rancisci Mniszek p. i. —  „iz dla spustoszenia 
у spalenia tey  wsi у karczm y у zniszczenia cerkwie, tam  bę
dących, także wym arcia у w ybrania ludzi w niewolą przez 
nieprzyiaciela koronnego nie m ogliśm y poborow teraznieyszych 
nic a nic w ybrać“ .

2 1 6 . LI. P e trus Iankow  et P au lus. Misiszyn de v. P o -
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h o r  c e  g. Helizabethae Stanow a p. i. —  „iz d la-spustoszen ia  
tey wsi у karczm y tam  będącey, także w ym arcia у w ybrania 
ludzi przez nieprzyiaciela koronnego w niew olą nie m ogliśm y 
więcey poborow  teraznieyszych wybrać, tylko zł. 2 6 “.

2 1 7 . L. Fedor Leskow de v. H u  m i e n i  e c  m. Francisci 
Mniszek p. i. —  „iz dla spustoszenia tey wsi у karczm y tam  
będącey, zniszczenia cerkwie, także wym arcia у w ybrania w nie
wolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie m ogłem  poboru 
teraznieyszego nic a nic w ybrać“.

Feria V p t dom. Cantate (6*/ P).
2 1 8 . LI. lacko Koniuszych et Kostiuk de v. S m e r e -

k o w  s. r. m. tenutae g. M artiani G rabianka p. i. —  „iz dla 
spustoszenia у popalenia tey wsi у karczmy, także у cerkwie 
zniszczenia, w ym arcia у pobran ia  w niew olą ludzi przez nie
przyiaciela koronnego nie mogliśmy względem poborow siedmi 
więcey wybrać, tylko zł. 7 “. :

2 1 9 . LI. Fedko Chimiczyn et Fedko S truś de v. s. r. m,
K u n i n  ad capneatum  iauorouiensem  pertinente p. i. —  „iz 
dla spustoszenia у popalenia tak sam ey wsi, iako m łyna 
у karczm y, także zniszczenia cerkwie, tam  będących, w ym arcia 
у w ybrania ludzi w niew olą przez nieprzyiaciela koronnego 
nie mogliśmy więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko 
zł. 3 6 “. '

2 2 0 . LI. Fedko Chwihił (?) et Fedko Hiwczak d e v . W i e l -  
[k] o p o 1 e s. r. m. tenu tae  g. Ioannis Stadnicki p. i. —  „iz 
dla spustoszenia у popalenia wsi у karczm y z cerkwią, tam  
będących, tudziesz wym arcia у pobran ia  ludzi w niewolą nie 
m ogliśm y więćey poborow  wybrać, tylko zł. 3 “

221 . LI. Staś P uchniak  e t Iw an Dacczyszyn de v. W o l a  
s. r. m. tenutae m. Vladislai Myszkowski p. i. —  „iz dla 
spustoszenia у popalenia tey wsi у karczm y z cerkwią, także 
spustoszenia m łyna tam  bądącego, tudziesz wym arcia у wy
b ran ia  W niew olą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie 
m ogliśm y więcey poborów teraznieyszych wybrać, tylko zł. 4 “.

Жереда до істориї України-Руси, Y. 28
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222. LI. Hryc et Makar de v. H u r m a n (?) m. Adae Hie- *
ronimi Sieniawski p. i. — „iz dla spustoszenia wsi, także 
młyna, karczmy у cerkwie, tam będących, spalenia, także wy
brania w niewolą у wymarcia ludzi nie mogliśmy więcey po- 
borow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 10“. #

223. L. Wasil Minczyk de v. K o n i u s z k i  g. Yrsulae 
Korytkowa p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi 
zniszczenia cerkwie, także wymarcia у wybrania w niewolą 
ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie mogłem wybrać po- 
borow teraznieyszych więcey, tylko zł. 10.*.

224. L. Wąsko Trynuda de v. L a t o w i s z c z e  m. The- 
ophilae Sobieska p. i. — „iz dla spustoszenia у spalenia tak 
samey wsi, iako tesz у cerkwie z karczmą, tam będących, 
także wymarcia у pobrania w niewolą ludzi przez nieprzyia
ciela koronnego nie mogłem poboru teraznieyszego wybrać 
nic a nic“.

225. L. Hacko d e v .  S z y s z k o w c e  eiusdem p. i. —  
„iż dla spustoszenia у spalenia tey wsi у karczmy, także 
zniszczenia w niwecz cerkwie tam będącey, wymarcia у wy
brania w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie 
mogłem poboru teraznieyszego nic a nic wybrać“.

226. L. Dacko Bereza de v. P i e n i a k i eiusdem p. i. —' 
„iz dla spustoszenia у spalenia tak samey wsi, iako młyna, 
karczmy у cerkwie, tam będących, także wymarcia у wybrania 
ludzi w niewolią przez nieprzyiaciela koronnego, nie mogłem 
względem poborow, świeżo vchwalonych, nic a nic wybrać“.

227. LI. Fedko Siszyn et Iwan Kusicki de v. D m i trze  
ad capneatum sczerzecensem spectante s. r. m. p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia przez nieprzyiacielia wsi у cerkwie, spalenia 
młyna у karczmy, ludzi wymarcia у w niewolią pobrania po
boru teraznieyszego nic wybrać nie mogliśmy“.

228. LI. Sen Senikow et Iwan Stecków de v. s. r. m. 
Ł u b i a n a  ad oppidum Sczerzec pertinente p. i. — „isz dlia 
spustoszenia wsi, spalenia młynów, karczmy у cerkwie, wymar



cia ludzi у w niewolią pobrania nic poboru teraznieyszego 
wybrać nie mogliśmy“.

229. LI. Tymko et Andryi Sayko de v. s. r. m. Korle-  
z у c e (sic!) ad capneatum rohatynensem spectante p. i. — „isz dlia 
spustoszenia wsi у karczmy, у spalenia młyna poboru teraz
nieyszego nie mogliśmy więcey wybrać, ieno zł. 4, 60; ludzie 
częścią wymarli, częścią w niewolią pobrani“.

230. LI. Sen et Macko Tkacz de v. s. r. m. ła n  c z y n  
ad capneatum rohatynensem pertinente p. i. — „isz dlia 
spustoszeni wsi у karczmy, spalenia młyna, w niewolią po
brania ludzi у wymarcia nie mogliśmy więcey poboru wybrać, 
ieno zł. 4 “.

231. LI. Maxim Pawłów et Ihnat Fedoryszyn de v. Ko
n i u s z k i  g. Helizabeth Stanowa p. i. —  „isz dlia spusto
szenia wsi, w niewolią pobrania ludzi у wymarcia nie mo
gliśmy poboru więcey wybrać, ieno zł. 28“.

232. L. Chwedor Kozak de v. C z e p i e I o w  m. Theophilae 
Sobieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia у w niwecz obrócenia 
wsi, spalenia karczmy у cerkwie, ludzi wymarcia у do ordy 
pobrania nie mogliśmy nic poboru wybrać“.

233. L. Hryc Hołubicky de v. H o ł u b i c e  m. Theophilae
Sobieska p. i. —  „iz dla spustoszenia wsi у cerkwie у młyna, 
spalenia karczmy, ludzi wymarcia у w niewolią pobrania nic 
poborow wybrać nie mogliśmy“. *

234. LI. Kuc et Iwaszko de v. K o n d r a t ó w  ad praepo
situram gołogoriensem spectante p. i. —  „isz dlia spustosze
nia wsi у cerkwie, spalenia karczmy, wybrania ludzi w nie
wolią nie mogliśmy więcey, ieno zł. 3, poboru wybrać.

235. LI. Tymko Drozdowiąt de v. W o ł k o w  et Kuha-  
i o w  rei. virg. mon. eon. leopol. reg. s. Benedicti p. i.' —  
„iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, zniszczenia cerkwie 

'y młyna у wybrania, także wyscinania przez nieprzyiaciela 
koronnego ludzi nie mogłem nic a nic poboru teraznieyszego 
wybrać.

_______________________ 1649 IV-VII___________________ 219
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236. L. Ha wryło de v. P o d c i e m n e  sortis earundem 
p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi także 
karczmy у cerkwie zniszczenia, wymarcia у wybrania w nie
wolą ludzi przez nieprzyjaciela koronnego nie mogłem pobo- 
row teraznieyszych nic a nic wybrać“.

237. LI. Ghristophorus Bołczan et Hryc Mielnik de v. 
S i e m i o n o w k a ,  Stec Biłogan et Iaremko Tkacz de v. 
C h r o s n a  — g. Sebestiani Czermiński subditi p. i. —  „iz 
dla spustoszenia у popalenia tych wsi, młynów у karczem, 
zniszczenia cerkwi w tych wsiach będących, także wymarcia 
у  wybrania w niewolą przez nieprzyjaciela koronnego ludzi 
nie mogliśmy względem poborow siedmi, świeżo vchwalonych, 
nic a nic wybrać“.

288. L. Fedko Kowal et Klimko de v. P o r s n a  s. r. m. 
tenutae mm. Francisci Mniszek et Barbarae de Żmigród —  
coniugum, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia karczmy 
у cerkwie, ludzi wymarcia у w niewolią pobrania, nie mo
gliśmy poboru teraznieyszego wybrać nic a nic“.

' # ’
239. LI. Albertus Kasprowicz et lacko Kowal de v. Ro- 

d a t y c z e  aduocatiae g. Hieronimi Białoskorski p. i. — „isz 
dlia spustoszenia wsi у młyna, spalenia karczmy, wymarcia 
ludzi у w niewolią pobrania nie mogliśmy więcey poboru 
wybrać, ieno zł. 22‘/j*.

240. LI. Tymko, Matwiey et Demko de v. Po dl i s k i s.
r. m. tenutae g. Zdzislai Zamoyski, subdapiferi leopoliensis, 
p. i. — „iz dla spustoszenia wsi у młyna, spalenia karczmy 
у cerkwie, wymarcia ludzi у w niewolią pobrania nie mo
gliśmy więcey poboru wybrać, ieno zł. 3 “. .

241. LI. Iaremko et Hrycko de op. B r y k o n  m. Adae 
Hieronimi Sieniawski p. i. —  „isz dlia spustoszenia mia
steczka, spalenia młyna у karczmy, wymarcia ludzi у w niewolią 
pobrania nic poboru wybrać nie mogliśmy, oprocz złotego®.

242. LI. Sen Woźny et Stecko Piłat de v. M i ł a t y c z e  
g. Nicolai Bieganowski, vexilliferi leopol., in captiuitate scythica
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existentis p. і. —  „isz dlia spustoszenia у w niwecz obrócenia 
wsi, młynów у karczmy, ludzi wymarcia у w niewolią pobrania 
nie mogliśmy poboru nic a nic wybrać“.

243. LI. Paulus Stecków de v. P o b u c z e  et Iwan Ko
wal de v. T r o s c i a n i e c  — m. Theopilae Sobieska subditi, 
p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tych wsi, młyna 
w Pobuczu у karczem, zniszczenia cerkwi w tych wsiach bę
dących, także wymarcia у pobrania ludzi w niewolą przez nie- 
przyiaciela koronnego nie mogliśmy poborow teraznieyszych 
nic a nic wybrać“.

244. LI. Iwan Woźny de v. S n o w i c z  et Fedor de v. 
G z y z o w  — g. Bartholomaei Kalinowski subditi p. i. — „iz 
dla spustoszenia у spalenia tych wsi, młyna у karczmy, zni- 

-szczenia cerkwie tam będących, także wymarcia у wybrania 
ludzi przez nieprzyiacielą koronnego w niewolą nie mogliśmy 
więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 8 “.

245. L. Wasil Litwin de v. Rz em i e r z o  wce  !) sortis 
m. capitanei całussiensis p. i. —  „iz dla spustoszenia у spa
lenia tey części, także młyna у cerkwie na niey będącey, 
także wymarcia у wybrania ludzi przez nieprzyiaciela koron
nego nie mogłem więcey poborow teraznieyszych wybrać, 
tylko zł. 4 “.

246 LI. Łuczka et Wąsko dev. S u l i m ó w  m. Theophilae 
Sobieska p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у 
cerkwie z karczmą, tam będącey, także wymarcia у wybrania 
ludzi w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego nie mogliśmy 
więcey poborow teraznieyszych, tak z samey wsi іако у młyna 
tam będącego, wybrać, tylko zł. 20“.

247. L. Fedko Chomin de v. K o s z d o w (?) et Demko Dy- 
nisiak de v. S t r o n i a t y n  g. Zdzislai Zamoyski p. i. — „iz 
dla spustoszenia у popalenia tych wsi, także wymarcia у wy
brania w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie 
mogliśmy więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 10“.
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248. Hh. Matys Szepiotka et Iwan Suchryi de op. s. r. 
m. B o b r k a  p. i. —: „iz dla spustoszenia у popalenia, tak 
pierwszym ogniem przyp(ad)kowym, іако у przez teraznieyszego 
nieprzyjaciela, tego miasteczka у młyna w niem będącego, także 
zniszczenia cerkwie у kosciołow, tudziesz wymarcia у wybra
nia w niewolą ludzi nie mogliśmy więcey względem poborow 
teraznieyszych wybrać, tylko zł. 5 у gr. 21“.

249. LI. Andreas Ciosak et Lucas Wrubel de v. s. r. m. 
R o d a t y c z e  ad capneatam grodecensem spectante p. i. —  
„isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, wymarcia ludzi у w nie- 
wolią pobrania nie mogliśmy więcey poboru wybrać, ieno 
zł. 25“.

250. LI. Hryc Sobol et Staszko Makarów dev. K r e c h o w  
s. r. m. tenutae g. Francisci Stadnicki p. i. — „isz dla spu
stoszenia у popalenia tey wsi, także wymarcia у w niewolą 
pobrania od nieprzyiaciela koronnego ludzi, rzemiesnikow, 
towarzyszów tam będących, tudziesz zniszczenia rudy, huty, 
szabelni у kowala, także osiadłosci karczemney nie mogliśmy 
więcey wybrać teraznieyszych poborow, tylko zł. 36 у gr. 7'/2 
z osobna, у ze młyna, dla spustoszenia iednego koła zł. 2 у 
gr. 24“.

251. LI. lacko Matwieiow et Iwan Łuczczyn de v. D o
b ro  s t a n y  s. r. m. ad capneatum grodecensem spectante 
p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia młyna, karczmy 
у cerkwie, wymarcia ludzi у w niewolią pobrania nie mogliśmy 
wybrać poboru, oprocz zł. 8 “.

252. LI. Yalentinus Papuga et Sieńko de v. L e ś n i o 
w i c e  g. olim Remigiani Wyszel, ad praesens g. Nicolai Asma- 
nicki p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, wymarcia ludzi у 
w niewolią pobrania у karczmy spalenia nie mogliśmy więcey 
wybrać poboru, ieno zł. 18“.

258. LI. Wasil Lewków et Matwiey de v. C z e r l a n y  s. 
r. m. ad capneatum grodecensem spectante p. i . — „isz dlia 
spustoszenia wsi, spalenia karczmy, cerkwie у młyna, wymar-

i
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сіа ludzi у w niewolią pobrania, n ie mogliśmy więcey poboru 
wybrać, ieno zł. 9 “.

254. LI. Andryi Chum ka et Sen de v. s. r. m. M o k r o -  
c i n  tenutae g. Martiani G rabianka p. i. — „isz dlia spusto
szenia wsi, m łyna у cerkwie, ludzi wym arcia у w niewolią 
pobran ia  poboru nie mogliśmy więcey wybrać, ieno zł. 14“'.

Feria  VI p t dom. Cantate (7 /F ).
255. LI. Olexa et A ndruszko W oroby de v. O r p i n  g. 

S tanislai R ogalski, p incernae Podoliae, p. i. — „isz dlia spu
stoszenia w si, spalenia karczm y nie m ogliśm y poboru więcey 
wybrać, ieno zł. 28 у gr. 18 “.

256. LI. Martyn et Wąsko Skwerczyłow g. Petri Ozga, 
notarii terr. leopoLiensis, de v. O sz  an у p. і. — „isz dlia 
spustoszenia wsi у karczmy nie mogliśmy poboru więcey 
wybrać, ieno zł. 20, bo ludzie częścią wymarli, częścią w nie
wolią pobrani“.

257. LI. Iurko et Tymko Truszow de v. T u c z ę p y  s. r. 
m. tenutae m. Ioannis Sobieski, capitanei iauorouiensis, p. i. 
— „iz dla spustoszenia tey wsi у karczmy z łanem popow
skim, także wymarcia у pobrania ludzi przez nieprzyiaciela 
koronnego w niewolą nie mogliśmy wybrać więcey poborow 
teraznieyszych, tylko zł. 68“.

258. LI. Wąsko Hryniow et Ilko Woroszyłow dev.  Koł-  
b a i o w i c e  s. r. m. tenutae m. Vladislai Myszkowski p. i . —  
„isz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у cerkwie tam bę- 
dącey, także wymarcia у wybrania w niewolą ludzi przez 
nieprzyiaciela nie mogliśmy więcey wybrać, tylko zł. 20“.

259. LI. Wasil Kosobucki et Iacobus Bakaiow de villis 
W i e r z c h o b u z e  et Opa ki  m. Theophilae Sobieska p. i .—  
„iz dla spustoszenia у popalenia tych wsi у młyna wierzcho- 
buzkiego, także wymarcia у wybrania ludzi przez nieprzyia
ciela koronnego w niewolą nie mogliśmy poborow terazniey
szych nic a nic wybrać“.
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260. L. Iac Czura de v. N i k u n k o w i c e  rr. virg. con. 
leopol. ad ecclesiam d. Brigidde p. i. — „isz dlia spustoszenia 
wsi, spalenia cerkwi, wymarcia ludzi у w niewolią pobrania 
nie mogliśmy nic poboru wybrać“.

261.  L. Hryc Czuryn de v. S r o k i  earundem p. i. —  
„isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczmy, wy
marcia ludzi у w niewolią pobrania nie mogliśmy nic dac 
poboru “.

262. L. Mis Markow de v. I a s t r z ę b k o w ,  sorte earun
dem, p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, ludzi wymarcia у 
w niewolią pobrania nie mogliśmy nic poboru wybrać“.

268. L. Iwan Szynkarz de v. Z a r w a n i e  a m. Theophi- 
lae Sobieska p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi у spalenia 
karczm, wymarcia ludzi nie mogliśmy poboru nic dac“.

264. L. Ilko Szulko de v. P ł u h o w  m. Theophilae So
bieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia karczm 
trzech у cerkwie nie mogliśmy nic poboru wybrać, bo ludzie 
wymarli“.

265. LI. Misko Niwen dev.  S o ł o m k a  et łusko Wołczyk 
de v. Z у r a w k a s. r. m. —  tenutae m. Francisci Mniszek p. i. —  
„iz dla spustoszenia у popalenia tych wsi, karczmy, cerkwi у 
młyna, tam będących, także wymarcia у wybrania ludzi 
w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego nie mogliśmy po- 
borow teraznieyszych nic a nic wybrać“.

266. L. Petrus Rura de v. Ma ł [ c ] h o w i c e  s. r. m. ad 
capn. grodec. pertinente p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, 
spalenia karczmy у cerkwie, wymarcia у wybrania ludzi 
w niewolą pogańską nie mogliśmy poboru nic a nic dac“.

267. LI. Paweł Wozniaków et Iwan de v. P o l a n a  s. r. 
m. ad op. Sczyrzec pertin. p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, 
spalenia cerkwie, wymarcia у wybrania ludzi w niewolią po
gańską nie mogliśmy poborow nic a nic dac“.

268. LI. Paweł Wozniaków et Iwan de v. P o l a n a  s. 
r. m. ad op. Sczyrzecz pertinente p. i. — „isz dlia spusto-

i
ii
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szenia wsi, spalenia cerkwie, wym arcia ludzi у w niewolią po
bran ia  nie m ogliśm y poboru teraznieyszego nic a nic w ybrać“ .

269* L. Marko Lisowiec de v. P l i s n i a n y  m. Theophi- 
lae Sobieska p. i. —  „isz diia spustoszenia wsi, spalenia 
•karczmy у cerkwie, w ym arcia ludzi у w niewolią pobran ia  
nie m ogliśm y więcey poboru wybrać, oprocz zł. 6 “ .

2 7 0 . LI. Blazey Kii et Law ryk Kubik de v. K r y n i c a  
s. r. m. ad capn. grodee. pertin . p. i. —■ „isz dlia spusto
szenia wsi у cerkwie, spalenia karczm y, wym arcia ludzi у w nie
wolią pobrania  nie m ogliśm y poboru wybrać, bo ludzi n im asz“.

2 7 1 . L. Cbwed Szwed de v. S ł a w n a  m. Theophilae 
Sobieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi nie mogliśm y 
poboru wybrać, ieno zł. 4, bo ludzie wym arli у w niewolią 
pobrani s ą “.

272 . L. Sawka de v. O r ł ó w  m. Theophilae Sobieska 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, wym arcia ludzi, у w nie
wolią pobrania nie mogliśmy więcey poboru wybrać, ieno zł. 3 “.

2 7 3 . L. Ih n a t Hołouka de v. R y k ó w  m. T heophilae
Sobieska p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia karczmy, 
w ym arcia ludzi у  w niewolią pobrania nie mogliśmy więcey 
poboru wybrać, ieno zl. 5 “. .

2 7 4 . Nn. Procopius Łoziński et Ioannes Łoziński, certa
rum  sortium  in v. Ł o z i n a  haeredes, p. і. —  „iz dla spu
stoszenia у spalenia pom ienionych częs-i naszych, także у p. 
W asila Łozińskiego części, którą z nam i pospołu praw em  
dziedzicznym trzym a, zniszczenia, w ym arcia у w niewolą po
bran ia  przez nieprzyiaciela koronnego ludzi nie mogliśm y 
więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 10 у gr. 15“.

27 5 . LI. Fedko et Hryc de v. R z e c z y c z a n y  rr. patrum  
societatis Iesu col. leopol. p. i. —  „iz dla spustoszenia у spa
lenia pom ienioney wsi у karczm y tam  będącey, także zniszcze
nia cerkwie, wym arcia у w niewolą zabrania przez nieprzyia
ciela koronnego ludzi nie m ogliśm y więcey poborow terazniey
szych wybrać, tylko zł. З 1̂ “.

Жерела до істориї України-Руси, V 29
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276. L. Hawryło dev.  B a r t u t t o w a  vnb. capituli leopor 
liensis p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у cerkwie tam 
będącey, także wymarcia у wybrania ludzi w niewolą przez nie- 
przyiaciela nie mogłem poborow teraznieyszych nic a nic wybrać“.

277. LI. Iac et Fedor dev.  W i e r b l ą z  vnb. capituli leo- 
poliensis p. i. — „isz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, 
młyna, cerkwie у karczmy, tam będących, także wymarcia у 
wybrania w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego nie 
mogliśmy więcey poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 17“.

278. L. Sidor d e v .  W o l c z u c h y  sortis n. Sebastiani 
Rybczowski p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey 
części, także wymarcia у wybrania ludzi w niewolą przez nie
przyiaciela koronnego nie mogłem więcey poborow terazniey
szych wybrać, tylko zł. 6 “.

Feria  II p t dom. R ogationum  (70/ F).
279. LI. Hryc Stary et Wąsko Nos de v. S t r e p t o w  g.

Stanislai Rogalski p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, spale
nia karczmy, ludzi wymarcia у w niewolią pobrania nie mo
gliśmy poboru wybrać, ieno zł. 2 8 “. •

280. LI. Petro Sczuryk et Macko de v. N o w y  I e z o w  
s. r. m. ad capneatum iauorouiensem spectante p. i. — „isz 
dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczmy, wymarcia 
ludzi у w niewolią pobrania nie mogliśmy więcey poboru 
wybrać, ieno zł. 21“.

281. LI. Choma Bursztynów et Andry Mielnik de v. 
S k ł o  s. r. m. ad capneatum iauorouiensem spectante p. i. 
— „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenie młyna у 
folusza, także karczmy, ludzi wymarcia у w niewolią pobra
nia nie mogliśmy poboru więcey wybrać, ieno zł. 5 у

282. LI. Demko et Macko de v. M o ł o c z k o w i c e  s. r. 
m. ad capneatum iauorouiensem spectante p. i. — „isz dlia 
spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczmy, ludzi wymarcia 
у w niewolią pobrania nie mogliśmy więcey poboru wybrać, 
ieno zł. 15“.
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288. LI. Andryi Ripka et Iaremko de v O l s z a n i c a  s. 
r. m. ad capneatum iauorouiensem spect. p. i. —  „isz dlia 
spustoszenia wsi у cerkwie, wymarcia ludzi у w niewolią po
brania nie mogliśmy więcey poboru wybrać, ieno zł. 22“.

284. LI. Staś Fedakow et Łuczka de v. Z a ł u z e  s. r. m. 
ad capneatum iauorouiensem spect. p. i.— „isz dlia spustoszenia 
wsi у cerkwie, wymarcia ludzi у w niewolią pobrania nie mo
gliśmy więcey poboru wybrać, ieno zł. 22, ze młynem, ygr. 13“.

285. LI. Stec Dziki et Sim Balegow de v. S t a r y  Ie- 
z o w  s. r. m. ad capneatum iauorouiensem spect. p. i. — 
„isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczmy, nie mo
gliśmy więcey wybrać poboru, ieno zł. 42, bo ludzie wymarli“.

286. LI. Olexa Вау de v. H o r o d y ł o w  et Onisko dev.  
P o d  l i p  ce  -  m. Theophilae Sobieska subditi, p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi, wymarcia ludzi у w niewolią pobrania, 
nie mogliśmy nic wybrać z zadney wsi“.

287. LI. Kost Szewczyk de v. K o ł t o w ,  Hryc de v. 
W o ł k o w c e  et Onisko Luten de v. Jar o s ł a  w i c e  — subditi 
m. Theophilae Sobieska, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi 
pomienionych у cerkiew w nich będących, także popalenia 
karczmy, у ludzi częścią wymarcia, częścią w niewolią pobra
nia nie mogliśmy nic poboru wybrać z zadney wsi“.

288. L. Fed Paszko de op. S o k o ł o w k a  g. Gaspari 
Wielzynski, venatoris terrae Leopoliensis, p. i. —  iz dla spu
stoszenia i popalenia tego miasteczka у cerkwie, także 
spuszczenia stawu dla roztłoczenia grobli przez hordę, dla 
czego у młyn pusty stoi, wymarcia ludzi у wybrania w nie
wolą przez nieprzyiaciela koronnego nie mogłem nic a nic 
poborow teraznieyszych wybrać“.

289. L. Fedor Wayda de v. S i e n i a w a  eiusdem p. i. —  
„iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, cerkwie у młyna, 
tam będących, także wymarcia у wybrania ludzi przez nie
przyiaciela koronnego w niewolą nie mogłem poborow teraz
nieyszych wybrać nic a nic“.
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. ■ 290- L. Jakim de v. C h o d o r k o w i c e  eiusdem  p. i . —
„iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у cerkwie tam  będącey, 
•także wym arcia у pobrania w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela 
koronnego nie mogłem poborow teraznieyszychwybrac nic a n ic“.

2 9 1 . LI. W ąsko et Ilko de v. K a m i o n o b r o d  sortis 
m d i Stanislai Lubieniecki, arcbidiaconi leopoliensis, p. i. —  
„iz dla spustoszenia у popalenia części tey, także wym arcia 
у w ybrania w niewolą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego 
nie m ogliśm y poborow teraznieyszych nic a nic w ybrać“.

2 9 2 . LI. C harytan et Hawryło de v. Ł a h o d o w .  g. Ko- 
ziczyna p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, 
cerkwie, karczm y у m łyna, tam  będących, także wym arcia 
у w ybrania w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego ludzi 
nie mogliśmy, poborow  teraznieyszych wybrać więcey, tylko 
zł. 1 у gr. 15“ .

2 9 3 . L. Ławryk d e v .  P o d  c i e m n e  sortis rr. pp. socie
tatis Jesu col. leopol. p. і. —  „iz dla spustoszenia у popale
n ia  tey wsi, cerkwie, m łyna у karczm y, tam  będących, także 
w ym arcia у w ybrania ludzi w niewolą przez nieprzyiaciela ko
ronnego nie m ogłem  poborow teraznieyszych wybrać, tylko zł. 2 “.

2 9 4 . L. Hrycko de v. K u h a i o w  sortis eorundem  p. і. 
—  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у cerkwie tam  
będącey, także wym arcia у w ybrania w niewolą ludzi przez 
nieprzyiaciela koronnego nie mogłem poborow teraznieyszych 
wybrać, tylko gr. 1 8 “.

2 9 5 . L. Sen de v. C z e r k a s y  vnb. capituli leopoliensis 
p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia tey wsi, także wy
m arcia у w ybrania w niewolą ludzi przez nieprzyiakiela ko 
ronnego nie m ogłem poborow wybrać nic a  n ic“.

2 9 6 . L. Sawka de v. H o n i a t y c z e  vnb. capituli leopo
liensis p. i. —  „iz dla spustoszenia у spalenia tey wsi, cer
kwie у karczm y, tam  będących, także wym arcia i w ybran ia  
ludzi w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego nie m ogłem  
poborow  teraznieyszych wybrać nic a  n ic“.
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2 9 7 . L. Stas de v. K a h u i o w  vnb. capituli leopoliensis 
p. i. —  „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi у cerkwie 
w niey będącey, także wym arcia у w ybrania w niewolą przez 
nieprzyjaciela koronnego ludzi nie mogłem poborow terazniey- 
szych wybrać, tylko zł. 5 “.

29Я. L. Fedor Drądzielski de advocatia v. B r o d y  tenu- 
tae g. Gaspari Rrzeczycki p. i. — „iz dla spustoszenia tego 
woytowstwa, m łyna у korczm y spalenia у w ybrania w niew olą 
ludzi przez nieprzyjaciela koronnego nie m ogłem  poborow te- 
raznieyszych wybrać nic a  n ic“.

2 9 9 . L. Sen Rum ięga de v. D o b r z a n y  s. r. m. tenu- 
tae m. Francisci Mniszek p. i. —  „iz dla spustoszenia у po
palenia tey wsi у cerkwie tam  będącey, także wym arcia у wy
bran ia  ludzi w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego nie 
mogłem poborow teraznieyszych wybrać nic a  n ic“.

3 0 0 . L. Iwan Maćków de v. C z a y k o w i c e  sortis g. 
H ieronym i Białoskorski p. i. —  „iz dla spustoszenia у spale
n ia  tey wsi, cerkwie у karczm y, tam  będących, także wym arcia 
у wybrania w niew olą ludzi przez nieprzyiaciela koronnego 
nie mogłem więcey wybrać poborow teraznieyszych, tylko zł. 6 “.

301.  L. Jacko de v. Kr a s ó w  s. r. m. tenutae m. Fran- 
cisci Mniszek p. i. — „iz dla spustoszenia у popalenia tey wsi, 
młyna, cerkwie у karczmy, także wymarcia у wybrania ludzi 
w niewolą pogańską nie mogłem poborow teraznieyszych nic 
wybrać“.

3 0 2 . L. Chom a Jacyniszyn de aduocatia v. D o b r z a n y  
tenutae g. Reginae Bobrecka p. i. —  „iz dla spustoszenia 
tego woytowstwa у karczm y z m łynem  spalenia, także wybra
n ia  [ludzi] w niewolą przez nieprzyiaciela koronnego nie m o
głem nic poborow teraznieyszych w ybrać“ .

3 0 3 . L. P e trus Piotrow  de v. K n i a ź - S i ó ł  o m. A nnae 
Kazanowska, g. Joannis Stanislai Sikorsky oblig. possessionis, 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, m łyna, karczm y у cerkwie,
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wym arcia ludzi у w niewolią pobrania 
poboru wybrać, oprorz zł. 8 “ .

nie mogliśm y więcey

304. LI. Iwan Fes iu ralus et Macko Guzicka de v. M a- 
1 e c h  o w hospitalis s. Spiritus leopoliensis p. i. —  „isz dlia 
spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczm y, m łyna у stawów 
pospuszczania, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania ludzi 
nie m ogliśm y nic a nic poboru teraznieyszego w ybrać“ .

305. L. Sen Buhayko de v. T o ł s c z o w  rr. pp. societatis 
Jesu eon. leopol. p. і. —  isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, 
spalenia karczm y, wym arcia ludzi у w niewolią pobran ia  nie 
mogliśmy wybrać więcey poboru, ieno gr. 15“.

306. L. Pilip de v. R z e m i e z o w c e  et S z p i k ł o s y ,  g. 
M argarethae de Bienkowice Jordanow a sortibus, p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia у spalenia tych części, m łyna у cerkwie na 
niey będącey, także wym arcia у w niewolią zabrania ludzi nie 
m ogliśm y poboru więcey wybrać, ieno zł. 2 “.

307. LI Fedko et Iw an de v. W i e r b l a n y  s. r. m. ad 
capneatum  iauorouienses spectante p. i. — „isz dlia spusto
szenia wsi у cerkwie, także у woytowstwa, spalenia karczmy, 
w ym arcia ludzi nie mogliśmy więcey poboru wybrać, ieno 
zł. ЗО у gr. 24, młyn w to ink luduiąc“.

Feria III p t dom. R ogationum  (2 / /F ) .
308. LI. Iwan aduocatus et Ihnat iuratus de v. Skwa-  

r z a w a  s. r. m. g. Sigismundi Ybysz, vexilliferi dobrzynensis, 
tenutae p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, cerkwie у karczmy, 
wymarcia ludzi у w niewolią pobrania nie mogliśmy więcey 
wybrać poboru, ieno zł. 12“.

309. L. Dm itr Hołowka de v. W o ł c z u c h y ,  sorte g. 
Marci T urzański, p i .  —  „isz dlia spustoszenia wsi у cer
kwie nie mogliśm y poboru wybrać, ieno złoty [y] gr. 22 ‘/2, bo 
ludzie częścią wymarli, częścią w niewolią p o b ran i“.

310. L. Prokop Krawiec de v. D o b r z a n y  rndm i Nico
lai Swirski. episcopi citriensis, suffraganei et officialis cheł- 
m ensis, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, wym arcia
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ludzi у w niewolią pobrania nie m ogliśmy poboru więcey wy
brać, ieno zł. 1 0 V -

8 1 1 . LI. A lbertus Kuzmiaczek et Falko Gresm usik de v. 
P r u s y  s. r. m. tenu tae  g. M atthiae Krakowski et Euae Gniew
kowska —  coniugum , p. i. —  isz dlia spustoszenia у znisz
czenia prawie wsi, kościoła, karczm  popalenia у wszystkich 
chałup, także m łyna, dworu у gum na, ludzi wym arcia у w nie
wolią pobrania, bo nieprzyiaciel cztery całych niedzielie w na- 
szey wsi stał, nie m ogliśm y poboru teraznieyszego nic wybrać, 
bośm y nie sieli n a  zimę nic, ani panu, ani sobie, ani tez 
m am y со у teraz w gębę włożyć“ .

8 1 2 . LI. Ilko Kaczorkow et M akar de v. B r o d y  s. r. m. 
ad op. Sczyrzec pertinente p. i. —  „isz dlia spustoszenia у 
znisczenia wsi spalenia cerkwie, wym arcia ludzi у w niewolią 
pobrania nie m ogliśm y poboru teraznieyszego nic a nic w ybrać“.

BIB . L. C hristophorus Suchy de v. G z e r l a n y  s. r. m. 
ad aduocatiam  grodecensem  spectante tenulae g. Christophori 
Swięcicky p. i. —  „isz dlia spustoszenia у spalenia m łyna nie 
m ogłem  poboru  nic w ybrać“.

В 14. LI. A nton et Andryi de v. S t a r z y s k a  s. r. m. 
tenu tae  m. Vladislai Myszkowski p. i. —  „iz dla spustoszenia 
tey wsi, cerkwie у m łyna, spalenia karczm y, tam  będących, 
także wym arcia у w ybrania w niewolą ludzi przez nieprzyia- 
ciela koronnego nie m ogliśm y więcey poborow teraznieyszych, 
tak  z sam ey wsi, іако у m łyna drugiego walnika wybrać, 
tylko zł. 1 6 “.

Feria  IV pt dom. R ogationum  ( / F).
315. LI. Dm iter Huczek et Sen Dudka de v. D u b l a n y  

g. Joannis Sowinsky p. i. —  ,.isz dlia spustoszenia wsi, młyna, 
karczm y у cerkwie spalenia, wym arcia ludzi у w niewolią po
bran ia  nie m ogliśm y poboru nic a  nic w ybrać“.

3 1 6 . LI. K ondrat Antoncow et Iw an Jarem ków  de v. 
K u r n i k y  s. r. m. ad capneatum  grodecensem  spectante p. i. 
— „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia cerkwie у karczm y nie
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m ogliśm y doboru wybrać, ієно zł. 7, bo ludzie wytnarli у 
w niewolią pobrani s ą “ .

317. LI. Jacko Dackow et Fedko de v. L e l e c h o w k a  
s. r. m. ad capneatum  grodecensem  spectante p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczm y у m łyna, 
ludzi wymarcia у w niewolią pobrania nie mogliśmy poboru 
wybrać, oprocz zł. 31/2tt.

318 . LI. Iw an Łukaszów de v. В i ł e ill. Nicolai Krosnow- 
ski, archiepiscopi leopoliensis, p. i. —  „isz dlia spustoszenia 
wsi у cerkwie, także у karczmy, wymarcia ludzi у w niewolią 
pobran ia  nie mogliśmy poboru wybrać, ieno zł. 1 2 “.

319. L. Michayło Hanow de v. P o l u c h o w ,  sorte ill. 
Nicolai Krosnowski, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cer
kwie nie mogłem poboru nic wybrać, bo ludzie wymarli у ni- 
masz ich “.

32 0 . L. Iwaszko Liesiow de v. P o d u s o w  ill. Nicolai 
Krosnowsky p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, cerkwie у 
m łyna nie m ogłem poboru wiecey wybrać, ieno zł. 4, bo ni- 
m asz z czego“.

3 2 1 . L. Jurko H rabar de v. P o  t o c z  a n  у ill. Nicolai 
Krosnowski p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, karczmy у 
cerkwie nie mogłem poboru, ieno zł. 2, wybrać, bo nim asz 
z czego“.

322 . L. Hrycko Mulik de v. R e x  in  ill. Nicolai K rosnow 
ski p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi nie mogliśmy poboru 
wybrać, ieno zł. 3, bo ludzie w ym arli“.

3 2 3 . LI. Hryc Hawryłowic et Ріпко (!) Kapłuniec de v. 
Z a  w a d o  w s. r. m. ad capneatum  iauorouiensem  spectante 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia kar
czmy, ludzi wym arcia у wr niewolią pobrania nie mogliśmy 
wybrać wiecey poboru, ieno zł. 15 “.

3 24 . LI. Abram ko et Lesko de v. Z n i e s i e n i e  g. Sigis- 
m undi Ybysz p. i. —  „isz dlia spustoszenia у zniesienia wsi
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у cerkwie spalenia, ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie 
m ogliśm y poboru  wybrać, ieno zł. 4 “.

8 2 5 . L. Jarem ko de v. W o ł c z u c h y ,  sorte g. M artini 
Rrzewusky, p. i. —  „isz dlia spustoszenia części pana  mego 
nie m ogliśm y więcey wybrać opoboru (sic!), ieno zł. 4, bo 
ludzie w ym arli у w niewolią pobrani s ą “.

8 2 6 . LI. Iwan Topasz et Ławryk de v. G l i n s k o  m. 
T heophilae Sobieska p. i. —  ,isz  dlia spustoszenia wsi у 
cerkwie, karczm y у m łyna, blichu spalenia, ludzi wym arcia 
у w niewolią pobran ia  nie mogliśm y więcey poboru wybrać, 
ieno zł. 3 5 “.

3 2 7 . L. Demko de v. Z a l e s i e  m. Adae H ieronim i Sie- 
n iaw ski p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi nie m ogliśm y po
boru wybrać więcey, ieno zł. 1 */2, bo ludzie wym arli у w nie
wolią pobrani s ą “ .

3 2 8 . L . Iwan Boyko de v. G h y l c z y c e  m. Adae H iero
nim i Sieniawski p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, m łyna, 
spalenia cerkwie у karczm y nie m ogliśm y nic poboru w ybrać“.

3 2 9 . L. Onisko de v. B o n i s z y n  eiusdem  p. i. —  „isz 
dlia znisczenia wsi nie m ogłem  nic poboru wybrać, bo ludzi 
nic nim asz, ieno ia we w si“.

3 3 0 . L. Kost de v. J e s i e n o w c e  eiusdem  p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi у cerkwie, karczm y spalenia nie mogliśm y 
poboru nic wybrać, bo у ludzi n im asz“ .

3 3 1 . L. W ąsko de v. L a c k i e ,  sorte m. Adae H ieronim i 
Sieniawski p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi części iego mci 
nie mogliśm y nic poboru .wybrać, bo ludzi n im asz“.

Feria  VI in crastino f. Ascensionis Christi (14jV).
3 3 2 . LI. Luc Ochrymow et Luc Zaw alidoroha de v. W  i- 

s z e n k a  s. r. m. ad capneatum  grodecensem  spectante p. i. 
—  „isz dlia spustoszenia wsi, karczm y spalenia, ludzi wym arcia 
у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y więcey poboru wybrać, 
ieno zł. 25 у gr. 12“ .

ЯС-ерела до істориї України-Руси, V. ЗО
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ВЗЗ. LI. Hryc Tereszko et Maxim de v. W e r e s z i c a  s. r. 
m. ad capneatum  grodecensem  spectante p. i. —  „isz dlia 
spustoszenia wsi у cerkwie, ludzi w ym arcia у w niewolią po
bran ia , karczm y spalenia, nie m ogliśm y poboru więcey wy
brać, ieno zł. 7 “.

3 3 4 . LI. Andruszko Kostiow et Zanko de v. C z e r n i -  
l a w a  ais C z e r l a n a  s. r. m. ad capneatum  iauorouiensem  
spectante p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia cerkwie 
у karczm y, ludzi wym arcia у w niewolią pobran ia  nie m o
gliśmy poboru wybrać więcey, ieno zł. 7 “. 1

3 3 5 . LI. Lesko Truszow  et W asil Sienkow de v. В u i a- 
n i e c  m. T heophilae Sobieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia 
wsi, spalenia karczm y, wym arcia ludzi у w niewolią pobrania 
nie mogliśmy poboru wybrać nic a  n ic“.

3 3 6 . Ff. T hom asz Bednarz et A ndrzy V niat de op. D u- 
n a i o v  ill. Nicolai Krosnowsky p. i. —  „isz dlia spustoszenia 
m iasteczka przez nieprzyiaciela koronnego у popalenia p rzed
mieścia iednego nie m ogliśm y wybrać poboru teraznieyszego 
takiey sum m y, iako przed tym, ieno zł. 190*.

3 3 7 . L. Misko Vhrynowicz et W ołos Haciow de v. T r o s - 
с і  a n i  e c  s. r. m. ad capneatum  iauorouiensem  spectante p. i. 
—: „isz dlia spustoszenia wsi m łyna у cerkwie, spalenia k a r
czmy, ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y 
wybrać [poboru], ieno zł. 5 “ .
. 3 3 8 . F. S tanislaus Turczyn de op. N a  r a i  o w et Ih n a t
W ołochow dey . N a r a i o w  m. Adae Hieronimi Sieniawski p. i. 
— „isz dlia spustoszenia m iasteczka у wsi, także cerkwie, 
wym arcia ludzi nie m ogliśm y poboru więcey wybrać, ieno 
zł. 2 0 “.

3 3 9 . LI. Les Kruczyk et K arpa d e v .  D ó b r  z у n e e  v n b . 
capituli leopoliensis p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi у ce r
kwie, także i karczmy, w ym arcia ludzi i w niewolią pobran ia  
nie mogliśmy więcey poboru teraznieyszego wybrać, ieno zł. 
13 у gr. 9 “. ‘
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Sabbato p t f. A scensionis Christi (151V).
8 4 0 . L. W ąsko Sabała de v. S p a ś  g. S tanislai R ogalski 

p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, ludzi w ym arcia 
у w niewolią zabran ia  nie m ogliśm y poboru więcey wybrać, 
ieno zł. З 1/ / .  .

3 4 1 . L. Sobko Lis de op. B u s c z e  m. Adae H ieronim i 
Sieniawski p. i. —  „isz dlia spustoszenia m iasteczka у ludzi 
w ym arcia у pościnania przez nieprzyiacioł nie m ogliśm y po
boru  więcey wybrać, ieno zł. 20, cerkiew у m łyn w to k ładąc“ .

342. L. lacko de v. P o r u c z y n  eiusdem  p. i. — „isz 
dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczm y nie mo* 
glism y poboru więcey wybrać, ieno zł. 2 0 “.

3 4 3 . L. W ąsko de v. D w o r c e  eiusdem  p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi у spalenia у ludzi wym arcia ieno zł. 2 
poboru wybraliśm y, a  więcey wybrać nie m ogliśm y“.

344 . LI. Les iu ra tu s de v. Ł a p  s z y n  et Michayło de 
C h y n i o w i c z e  [того-ж] p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi 
oboyga у dlia spalenia cerkwi obudwu, ludzi wym arcia у 
w niewolią pobrania, m łyna w Łapszynie spalenia nie m o
gliśm y więcey poboru  wybrać, ieno zŁ a p sz y n az ł. 15, a z C h y -  
niowic zł. 8 “ .

3 4 5 . LI. Michayło Tysiączny et Stecko de v. Z u  b o  w 
[того-ж] p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, cerkwie у ka r
czmy, spalenia m łyna, w ym arcia ludzi у w niewolią pobran ia  
nie m ogliśm y poboru  więcey wybrać, ieno zł. 12“.

Feria II p t dom . Exaudi (17/V).
3 4 6 . LI. Iw an W ołkow de v. K u t y  s c  z a  et Petro  Sy- 

dorowicz de v. l a s  n i  s c  z a g. A nnae g ó rsk a , ol. Ioannis 
Brzuchowsky consortis rei. viduae, p. i. :—  „isz dlia spusto 
szenia wsi, w ym arcia ludzi, nie m ogliśm y więcey poboru te- 
raznieyszego wybrać, ieno zł. 21 у gr. 27, które pieniądze 
im osc sam a dała za nas, bo my żadną m iarą  tyło nie, wy
bralibyśm y“.
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347 . L. Adam  Myśliwców de v. P a l  i k r o  w у g. Stani- 
słai Gurski p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, ludzi w ym arcia 
у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru więcey wybrać, 
ieno zł. 6 “ .

348 . L. Iac W atam an d e v .  N i e d b a ł o w k a  m. Stani- 
slai Potocki p. i. —  „isz dla spustoszenia wsi у ludzi wy
m arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y więcey poboru 
wybrać, ieno zł. 15 “.

3 4 9 . L. Olexa Łuzka de v. S i o ł k o  m. Adae H ieronim i 
Sieniawski p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у ludzi wy
m arcia, także w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru wię
cey wybrać, ieno zł. 4 “.

350 . LI. Misko Mielnik et Iarem ko Dziki de v. M ł y- 
n o w c e ,  subditi m onasterii vniouiensis haereditarii p . і. —  
„isz dlia spustoszenia wsi у m łyna iednego kam ienia, ludzi 
w ym arcia у w niew olią pobrania nie m ogliśm y poboru więcey 
wybrać, ieno zł. 2 od iednego kam ienia m łyńskiego“.

3 5 1 . LI. Maxim et Fedko Malikowicz de v. I a k t o r o w  
m onasterii vniouiensis p. і. —  „isz dlia spustoszenia wsi, 
spalenia karczm y, ludzi w ym arcia у w niewolią pobrania n ie  
m ogliśm y poboru więcey wybrać, ieno z cerkwie zł. 2 “.

352 . L. Jakub Hreczuch aduocatus iu ratus de v. Ż u b r z a  
spect. ciuium  Leopoliensium  p. i. —  „isz dlia spustoszenia 
у znisczenia wsi, ludzi w ym arcia у w niewolią pobrania nie 
mogliśm y więcey poboru wybrać, ieno z m łyna zł. 2, gr. 2 4 “.

3 5 3 . L. Iw an Gawęnda iu ra tus de v. S i  c h o w  spect. 
ciuium  Leopoliensium  p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi 
у m łyna, karczm y spalenia, ludzi wym arcia у w niewolią po
b ran ia  nie m ogliśm y poboru  wybrać, bo z g run tu  zniesiona
w ies“. '

\

354. LI. Hrycko iu ra tus et Iwan Chudoba de v. P i e t r c e  
g. M aximiliani Piasecky, iudicis terrae Buscensis, p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi, spalenia karczmy, ludzi w ym arcai
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у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru więcey wybrać, 
ieno zł. 3 0 “. '

8 5 5 . LI. Jakub de v. M o s t k i  e t Klimek de v. L e ś n i o 
w i c e  et  P o l a n k a  —  g. M artiani de Mydłow Morawiec, 
iudicis terrae  Leopoliensis, subditi, p. i. —  „isz dlia spusto
szenia wsi pom ienionych у wsi Polanki, spalenia karczm ,

' cerkwi у m łynów nie m ogliśm y nic a  nic poboru wybrać, bo 
ludzie w ym arli у do ordy pobran i s ą “ .

8 5 6 . L. Iw an  Szynkarz m. Adae H ieronim i Sieniawski 
sorte, et Senko 'Boyko gg. Sw irskich sorte (sic!) de v. W  i r  z- 
b o  w p. i. —  „isz dla spustostzen ia  wsi, m łyna i cerkwie, 
spalenia karczm y nie m ogliśm y wybrać poboru, ieno ze wszyt- 
kiey wsi z obudw u części zł. 15, bo ludzie częścią wymarli, 
częścią w niew olią p o b ran i“ .

3 5 7 . L R om an et Borys de v. Popow ce g. S tanislai 
Górski p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi P o p o w i e c y P a n -  
k o w i e с у m łyna, spalenia cerkwi у karczm y, w ym arcia ludzi 
у w niew olią pobran ia  nie m ogliśm y poboru wybrać więcey, 
ieno zł. 8 “.

3 5 8 . LI. Iwaszko W atam an  de op. K o r o p a t n i k i  et 
A ndruszko de v. S o ł o n k o w  —  subditi m. Adae H ieronim i 
Sieniawski, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у m iasteczka, 
także cerkwie у m łyna, spalenia karczm y z m iasteczka nie 
m ogliśm y wybrać, ieno zł. 6, a ze wsi nic wybrać nie m o
gliśm y“ .

Feria  III p t dom. Exaudi ( ).
3 5 9 . LI. Malko in ra tu s  de P r z e p i e l n i k i ,  Tym ko de 

v. K r u k o w ,  Łazko de v. H a r b u z o w ,  Borys de v. Ł u k a -  
w i ec, Sen de v. T  w о г у m i r  k a  (?) —  subditi m. T heophilae 
Sobieska, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwi, popa
lenia  karczm  у młynów, ludzi wym arcia у w niew olią pobra
n ia  nie m ogliśm y poboru teraznieyszego z klucza Przepiel- 
nickiego wybrać więcey, ieno zł. 12, gr. 1 5 “.
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360. LI. Ihna t Sałaszay de v. T a r c z o w e e, Hryc Haz- 
kalo de V. W o l o s z o w c e ,  D m itr de v. P  о d h а у c e, A ndrus 
de V. Z u k o w c e  —  m. T heophilae Sobieska subditi, p. i . — 
„isz dla spustoszenia wsi у cerkwi, popalenia karczm  у m ły
nów, ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y 
poboru teraznieyszego wybrać więcey, ieno zł. 18 у gr. 15“ .

361. L. Martyn de v. W у z у n m. Theophilae Sobieska 
p. i. —  „isz dla spustoszenia wsi, młynów у karczmy nie 
mogliśmy poboru więcey wybrać, itno z cerkwie zł. 2 “.

362. L. Macko de v. M a n a i o w  eiusdem p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi у młyna, cerkwie spalenia у karczmy 
nic a nic poboru teraznieyszego wybrać nie mogliśmy“.

363. L. Iwachno de v. M i e d z y  g ó r y  [тівї-ж] p. i. —  
„isz dlia spustoszenia wsi, młynów, spalenia cerkwie nie mo
gliśmy nic poboru teraznieyszego wybrać“.

364. L. Ioannes Polak de v. B i e n i ó w  [тібї-ж] p. i. —  
„isz dlia spustoszenia у zniszczenia wsi, spalenia m łyna nie 
m ogliśm y nic poboru teraznieyszego w ybrać“.

365. LI. Sen Woytkow de v. N u s c z e et Ha.cko Lewków 
de v. Z y w a c z o w  [тіе-їж] p. i. — „isz dlia spustoszenia 
wsi у ludzi wymarcia, popalenia karczm nie mogliśmy poboru 
wybrać, ieno z Nuscza od młyna у cerkwie zł. 4, gr. 15, 
a Zywaczowa nic wybrać nie mogliśmy“.

366. LI. Chom a de v. C z o ł h у n  i e et Staszko de v. P  o d
ł u b i e  —  subditi m. A nnae Potocka [як вище] p. і. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi, ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  
nie m ogliśm y poboru  więcey wybrać, ieno z Czołhyn zł. 16, 
a  z Podłubią 1 z ł.“ . .

367. LI. Chwedor Sahan  de v. O l e i o w ,  Iakim  Dukow 
de v. B i ł o k r y n i c a ,  A nton de v. S e r w i r o g i ,  Hryc de v. 
I a c k o w c e  et Iw an de v. B a y t k o w  —- subditi m. T heoph i
lae Sobieska, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, m łynów, 
cerkwi, popalenia karczm , nie m ogliśm y z klucza Olewskiego 
wsi pom ienionych poboru teraznieyszego wybrać, ieno zł. 3 5 “ .
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8 6 8 . N. A lbertus Zembrzyckl in  v. C e b r ó w  areae certae 
possessor et m. Sobieska fam ulus, tum  11. lacko de v. N e
s t o r o w e  e, Tym ko de v. I u s i p o w c e ,  Łucyk de v. S e r e -  
d y n c e ,  Hryc de v. W o r o b i o w k a ,  Procyk de v. M s z a n a  
—  subditi m. T heophilae Sobieska, p. i. —  „isz dlia spusto
szenia wsi, cerkwie, młynów, karczm  —  częścią spalenia, 
częścią spustoszenia, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania 
z klucza Iezierzanskiego pom ienionych wsi poboru teraz-
meyszego 
gr. 1 5 “.

nie m ogliśm y wybrać więcey, ieno zł. 45 у

869. LI. Paszko de v. M ł y n ó w c e ,  Iwan de v. G r a b -  
k o w c e ,  Onisko de v. M e t e n i o w ,  Krzysko de y. K a b a -  
r o w c e ,  Iarem ko d e v . B o r y m o w c e  (?), Sawa de v. K u d o -  
b i n c e ,  M artyn de v. T o u s t o h o ł o w y  —  subditi [як вище] 
p. і. — „isz dlia spustoszenia wsi, młynów, cerkiew niektó
rych, popalenia karczm  niektórych, ludzi wym arcia у w niewolią 
pobran ia  nie m ogliśm y ze wszystkiego klucza Młynowieckiego 
poboru wybrać, ieno zł. 8 5 “.

870. LI. Iwaszko iuratus de v. В z o w i e  a et Daniło de 
v. Ł o p u s z a n y  eiusdem p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, 
ludzi wymarcia у w niewolią pobrania poboru teraznieyszego 
z obudwu wsi nie mogliśmy więcey wybrać, ieno zł. 8 “.

871. LI. Kondrat de v. S t r u t y n ,  Sen de v. Łuka ,  
Mis de v. I e l e c h o w i c e  [тіеї-ж] et subditus de Ielechowice 
r. Martini Kokoszka, praepositi złoczouiensis, p. i. — „isz 
dlia spustoszenia wsi у cerkwi, popalenia karczm у młynów 
nie mogliśmy poboru teraznieyszego wybrać, ieno zł. 14‘/8“.

Feria IV pt dom. Exaudi (191V).

372. LI. Fed Robak et Lewko de v. B o r s z o w i c e  s. r. 
m. ad capneatum glinianensem spect. p. i. — „isz dlia spu
stoszenia wsi у cerkwie, spalenia karczmy у młyna, ludzi wy
marcia у лѵ niewolią pobrania nie mogliśmy nic poboru te
raznieyszego wybrać“.
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373. LI. Iakim et Stecko Pietruszka de v. N a w o ź  s. г. 
m. et Dmitr ac Stecko de v. P o ł o w i c e  itidem regali ad 
capneatum glinianensem spect. p. i. —  ,isz diia spustoszenia 
wsi. spalenia cerkwie, ludzi wymarcia у w niewolią pobrania 
nie mogliśmy poboru teraznieyszego wybrać nic a nic*.

374. N. Tomas Rozwadowsky. sortis suae tum et n. Dą- 
brownicki in v. P od  wy so  k ie  haeres, p. i. —  „isz dlia spu
stoszenia części naszej* у spalenia przez nieprzyiacielia nie 
mogliśmy nic poboru wybrać* rt.

Feria V pt dom. Exaudi (Л> Y).

375. LI. Hrycko de v. P o l t e w  et Z a m o ś c i e .  Fedor
Michavlow de v. S io  wi ta.  Misko Rzezniezek de v. Prze-%•

g n o i  o w et (Fedi Tyzyk de v. K r z y w i c z e  —  regalium ad 
op. Gliniany pertinentium p. i. — ,isz dlia spustoszenia wsi. 
cerkiew, popalenia niektórych cerkiew, karczm, mły now). lu
dzi wymarcia у w niewolią pobrania nie n. g.ismy ni(cl a nic 
poboru wybrać, bo z gruntu te derm ruisrone*.

876. LI. Lew ko de v. L e ś n i k  i. Hryc de v. D o b r e  e  
Paweł Mui\z'c.*.yszyn de v. Ro h s  ,*:у n e: Wasil de t. S z y -  
b a l i n  — m. Adae Hieronim: Sumiv-vsk; sub-lim L p .—  e isz  
dlia spustos.-enia wsi. młynów. кяг.л :n ге у-ліспіх. także cer
kiew popustosoorda. ludni чѵуилгіл у w niewolią pobrania  
nie mogliśmy poboru w •-> -лу'.глп u::: r Leśnik zl. 2 ,  
r Robrca l. 6. r K.:u::y:'= nł. i .  s. z Szybalina  
i l  o*.

377. l.ł. Iw.u\ l.oejk - : l « r n  rv 1-у uy лет.  P r z y ł b i c e  
nu Липло .\..:л;п">ѵ>Сл r . , —  .osi .и. л s: л>: esrenia w s i .  
in. n w ч тдг.ил у w пи-w о і: л ус: глп:-?. пі~ m y liśm y  p o b o r u  

-cc * ѵ. ч. : л, . : л и. л .и. 's * . •

37S 1 V >ѵ .іо т. Кл лп . .e s-: >:eeko a tq u e
; \  * ч' Л ч' ч' Г : >ѵ r .  v... . и .  л- g  М ? .г : і - а п і  М о г а -

І
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wiec p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, ludzi wym arcia у 
w niewolią pobrania, spalenia karczm , m łynów у cerkwi nie 
m ogliśm y nic poboru w ybrać“.

B79. LI. Sen et Iwan de v. R o z  w a z  ad praeposituram  
olescensem pertinente p. i. —  „isz dlia spustoszenia у spale
nia karczmy, ludzi w ym arcia у w niewolią pobrania nie m o
gliśmy poboru więcey wybrać, ieno zł. 14“.

380 . LI. Lesko Dyptan et Fedor Hrinkow de w .  P o d u 
si  l n  a et В a c z  o w —  rr. pp. soc. Iesu coi. leopol. subditi, 
p. i .—  „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia młynów, 
ludzi wymarcia у w niewolią pobrania nie mogliśmy poboru 
teraznieyszego wybrać, ieno zł. З 1/ / .

381. LI. łan  Gieliand de v. C z y ś  z ki ,  Łucko de v.. 
C h a n a c z o w ,  Stanislaus Kiszka de K o z i e l n i k i  —  rr. pp. 
ord. s. Francisci cinit. Leopol. ad eccl. s. Crucis subditi, p. і. 
— „isz dlia spustoszonia у znisczenia z g run tu  wsi pomie- 
nionych, popalenia młynów, cerkiew, karczm , ludzi wym arcia 
у w niewolią pobrania nie mogliśm y poboru teraznieyszego 
nic a  nic w ybrać“.

Feria VI p t dom. Exaudi (21/V).
382. Ff. C onstantinus Truchanow icz et P e trus Pictor 

de iurisdictione castri inferioris Leopoliensis, iurati, vti s. r. 
m. et m. capitanei subditi, p. i. „Przysięgam y P. Bogu 
w szechm ogącem u, isz dlia spustoszenia przez nieprzy- 
iaciela koronnego teraznieyszych czasów blisko przeszłych 
iurisdykcyi iego mci у podgrodzia zamkowego, wymarcia 
ludzi у wyscinania, także у pom arcia, у domow nad 60 
spalenia, żadnego pożytku iego mc p. starosta  mieć nie 
może у quarta  zupełna z tey iurispykcyi w ybrana byc nie 
m oże“ 1,1. *)

*) І'орівнай ч. II, N. XVI.

Жерела до історій України-Руси, V. ЗІ
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3 7 3 . LI. Iakim  et Stecko P ietruszka de v. N a w o z  s. r. 
m. et D m itr ac Stecko de v. P o ł o w i c e  itidem  regali ad 
capneatum  glinianensem  spect. p. i. —  „isz dlia spustoszenia 
wsi, spalenia cerkwie, ludzi w ym arcia у w niewolią pobrania 
nie m ogliśm y poboru teraznieyszego wybrać nic a  n ic“.

3 7 4 . N. T om as Rozwadowsky, sortis suae tum  et n. Dą- 
brownicki in v. P o d w y s o k i e  haeres, p. i. —  „isz dlia spu
stoszenia części naszey у spalenia przez nieprzyiacielia nie 
m ogliśm y nic poboru w ybrać“ *).

, Feria V p t dom. Exaudi ( 2).
3 7 5 . LI. Hrycko de v. P o ł t e w  et Z a m o ś c i e ,  Fedor 

Michayłow de v. S ł o w i t a ,  Misko Rzezniczek de v. P r z e -  
g n o i o w  et (Fed) Tyzyk de v. K r z y w i c z e  —  regalium  ad 
op. G liniany pertinentium  p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, 
cerkiew, popalenia niektórych cerkiew, karczm , mły(now), lu
dzi wym arcia у w niewolią pobran ia  nie mogliśmy ni(c) a nic 
poboru wybrać, bo z g run tu  te dobra znisczone“.

3 7 6 . LI. Lewko de v. L e s n i k i ,  Hryc de v. D o b r c e  
Paweł Muc(z)czyszyn de v. R o h a c z y n  et W asil de v. S z y -  
b a l i n  —  m. Adae H ieronim i Sieniawski subditi, i. p .—  „isz 
dlia spustoszenia wsi, m łynów, karcz(m) popalenia, także cer
kiew popustoszenia, ludzi wym arcia у w niew olią pobrania 
nie m ogliśm y poboru więcey wybrać, ieno z Leśnik zł. 2, 
z Bobrca zł. 6, z R ohaczyna zł. 2, a  z Szybalina 
zł. 5 “.

3 7 7 . LI. Iw an Lecyk et Iwan Bolepup d e v .  P r z y ł b i c e  
m. A nnae Kązanowska p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, 
ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru 
więcey wybrać, ieno. zł. 18“. '

3 7 8 . LI. Misko d e v .  K a m i e n o p o l e  et Stecko atque 
Ławrysz de v. P o d b o r c e  s. r. m . tenutae g. M artiani M ora

j) Ся заява у книзі перечеркнена.
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wiec p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, ludzi wym arcia у 
w niewolią pobrania, spalenia karczm , m łynów у cerkwi nie 
mogliśm y nic poboru w ybrać“.

B79. LI. Sen et Iwan de v. R o z  w a z  ad praeposituram  
olescensem pertinente p. i. —  „isz dlia spustoszenia у spale
nia karczmy, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania nie mo
gliśmy poboru więcey wybrać, ieno zł. 14“ .

380. LI. Lesko Dyptan et Fedor Hrinkow de w .  P  o d u
s i l n a  et B a c z o w  —  rr. pp. soc. Iesu coi. leopol. subditi, 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia młynów, 
ludzi wymarcia у w niewolią pobrania nie mogliśmy poboru 
teraznieyszego wybrać, ieno zł. З 1̂ “.

381. LI. łan  Gieliand de v. C z y s z k i ,  Łucko de v.. 
C h a n  a c z  o w, Stanislaus Kiszka de K o  z i e l n i k i  —  rr. pp. 
ord. s. Francisci cinit. Leopol. ad eccl. s. Crucis subditi, p. і. 
— „isz dlia spustoszonia у znisczenia z g run tu  wsi pomie- 
nionych, popalenia młynów, cerkiew, karczm , ludzi wym arcia 
у w niewolią pobrania nie m ogliśmy poboru teraznieyszego 
nic a  nic w ybrać“.

Feria VI p t dom. Exaudi ( ).
382. Ff. C onstantinus Truchanow icz et Petrus P ictor 

de iurisdictione castri inferioris Leopoliensis, iurati, vti s. r. 
m. et m. capitanei subditi, p. i. „Przysięgam y P. Bogu 
w szechm ogącem u, isz dlia spustoszenia przez nieprzy- 
iaciela koronnego teraznieyszych czasów blisko przeszłych 
iurisdykcyi iego mci у podgrodzia zamkowego, wym arcia 
ludzi у wyscinania, także у pom arcia, у domow nad 60 
spalenia, żadnego pożytku iego mc p. starosta  mieć nie 
może у quarta  zupełna z tey iurispykcyi w ybrana byc nie 
m oże“ 1;.

1) І'орівнай ч. II, N. XVI.

Жерела до істориї України-Руси, V. 31
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Sabbato p t dom. Exaudi
383 . LI. Stec de C e n  i o w et R om an de K o n i u c h i  —  

m. Adae H ieronim i Sieniawski subditi, p. i. — „isz dlia spu
stoszenia wsi, m łynów, popalenia karczm  у cerkwi, wym arcia 
ludzi, nie m ogliśm y wybrać, ieno z Ceniowa zł. 15, a z Ko- 
niucli zł. 7 0 “.

384 . LI. Mys Iwaszyniszyn, Fedko Gzapik de v. Ł o z i n a  
s. r. m. tenutae m. A ndreae Mniszek, culinae regni praefecti, 
p. і. —  „isz my dla spustoszenia wsi, karczm y, ludu wy
m arcia у w niewolą pobrania nie m ogliśm y poboru terazniey- 
szego więcey wybrać, ieno zł. 2 “.

3 8 5 . L. A nton Leniów de v. Z o r n i s k a  s. r. m. ten u 
tae [як вище] p. і. —  „isz dla spustoszenia wsi у m łyna, 
spalenia karczmy, ludu w ym arcia у w niew olą pobran ia  nie 
m ogłem  poboru teraznieyszego wybrać nic a n ic“ .

3 8 6 . LI. Łucyk Kunaszow de v. В i a l e  g ł o w y ,  Iwan 
Hryckowicz de v. H r y n i o w ,  Tym ko Zuków de v. C z ę s t o -  
p a d y ,  n. A lbertus Czarnułuski de v. T r z c i e n i e c ,  Sauka 
Fedorow  syn de v. R a t y s z e z ó w ,  Iwan Drzewusz de v. 
N i e t e  r p i n c e  et ratione v. M il  n o , —  m m . Demetrii et 
Constantini W iszniowieckich subditi, p. i. —  „isz my dla 
spustoszenia pom ienionych wsi, m łynów, karczm  у cerkiew, 
także ludzi w ym arcia у w niewolą pobran ia  (prócz w Nieter- 
pincach m łyn został, także w Trzcincu) nie m ogliśm y z po
m ienionych wsi wiecey wybrać, tylko w Białychgłowach zl. 3 
у gr. 8, z H reniow a zł. 10 у gr. 16, z Częstopad zł. 6 у gr. 7, 
z Trzcinca zl. 7, gr. 1 1 4/2, z Ratysczowa zl. 9 у gr. 10, 
z Nieterpiniec zł. 7 у gr. 5 (z Milna zas nic a  nic, у chłopa 
iednego nie zostało, z ktorey wsi, ze szpustoszała w niwecz, 
my wysz pom ienieni przysięgam y) nie mogliśm y poboru te
raznieyszego w ybrać“.

387 . LI. Ih n a t Kulikow de v. M s z e  n i e ć ,  Hauryło Mi- 
chayłow de v. K a m i o n k a ,  de v. W e r t e l c e  iid e m ,—  m m .
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Demetrii et C onstantini W iszniowieckich subditi, p. і. — „isz 
my dla spustoszenia wsi, karczem , młynów, cerkiew nie m o
gliśm y poboru teraznieyszego wybrać, tylko ze Mszenca zl. 9, 
gr. p u ł...1), z Kam ionki zł. 3, gr. 2, z W ertelcow zł. 5 “.

Feria IY p t f Pentecosten
B 88. L. P au lus Iacikow de v. s. r. m. H o r  oz a n  a, 

H o r o z a n k a  et R y c i o w  —  tenutae m. Alberti A lexandri 
Przedwoiowski, castelani w isnensis, p. i. —  „isz dla spusto 
szenia tych* 2) wsi, karczm y, m łyna, cerkwie, także ludu wy
marcia у w niewolą pobrania nie m ogłem  teraznieyszego p o 
boru  nic a nic w ybrać“.

3 8 9 . L. D m itr Ilkow de v. P o d h a y c e ,  R u d k i ,  W i s -  
t o w i c e ,  I a r e m k o w ,  N o w o s i e l c e ,  D o ł o b o w  — m. Al
berti A lexandri Przedwoiowski p. i. — „isz ia dla spustoszenia 
wsiow pom ienionych, karczem  spalenia у popustoszenia cer- 
kwiow, m łynów, także w ym arcia ludzi у w niewolą zabrania 
nie m ogłem  poboru  teraznieyszego wybrać, a to z łanów  trzech 
w Podhaycach spustosza łych ; (ze) wsi Rudki z łanu  iednego, 
karczem  dwie, ze m łyna у zagrodników  szesc; ze wsi (Wi)sto 
wice z łanów  dwóch у z iedney części ła n u ; z Iarem kow a 
z łanu  iednego у ied(ney) cwierci, z zagrodników pięć; z No- 
wosielec z łanów  pułtrzeciu у zagrodników cztyrech; z Doło- 
bowa z łan u  iednego“.

Feria  Y p t f. Pentecosten (27IV).
390 . LI. M artyn Lecykow de v. R o m a n o w ,  Iw an Niem

ców de v. P o d h o r o d e s c z e ,  Senko Medulin de v. S i e d -  
l i s c z e  et W a n k o w c e ,  Hryc Karpiow de v. H o r  o d y  s ł a 
w i  ce , Iw an W ołkow de v. P o d i a r k o w ,  Łuc Kozakow de 
v. P o d s o s n o w ,  v. P l i c h o w  penitus deserta, Luczka Ka-

’) Не можна відчитати.
2) Ce слово дописане ооіслн, так само назви двох останнїх сїл, 

тому й дальші слова треба розуміти у чпслї многім.
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w aka de v. H e ( r ) m a n o w  —  m. Adae Hieronim i Sieniawski 
subditi, p. i. — „isz my dla spustoszenia pom ienionych wsiow, 
cerkiew, spalenia karczem  у młynów, także ludzi w ym arcia 
(y) w niewolą pobrania nie m ogliśm y poboru teraznieyszego 
wiecey wybrać, tylko 50 gr. z Rom anow a, z Podhorodescz 
złoty у gr. 4, z Siedliscz у z W ańkowie gr. 40, z Horodysła- 
wicz gr. 20, z Podiarkow a 1 'l2 złotego, z Podsosnow a gr. 24, 
z H erm anow a nic a nic nie m ogliśm y w ybrać“.

E t in continenti iidem laboriosi coram  eodem officio per
sonaliter stan tes solennem  fecerunt m anifestationem  in et 
con tra  g. M artianum  W ysokiński (suc)collectorem  contributio
num  m odernarum  pallatinatus [Russiae] districtus Leopoliensis, 
ideo, —  quia ipsi easdem  contributiones ad m anus praefati
n . W ysokiński reddere volebant, p rou t de facto reddebant et 
m ulto tem poris spatio expetebant, vt reciperet ab eisdem  sub
ditis, verum  quoniam  praefatas contributiones iuxta p raestitum  
iuram entum , hic coram  actis praesentibus factum , a dictis 
subditis recipere noluit neque recepit, ideo prem issa m anife
statione praecauendo indem nitati suae, hinc exoriundo hic 
circa officium praesens reliquerun t et suprascrip tam  sum m am  
reposuerun t, quam  officium suscepit et penes se detinuit.

8 9 1 . LI. Hrye Michalik et Mikita Hryzlo de v. P o t u 
t o r  у et Z o l n o w a ,  Prokop Chwecynyn [etj Petro  de v. P o 
s u c h  u w  —  m. Adae H ieronim i Sieniawski subditi, p. i. — 
„isz m y dla spustoszenia wsi pom ienionych, zniszczenia cer
kwi w obudwuch wsiach, spalenia karczem  у m łynów, także 
ludzi w ym arcia у w niewolą pobran ia  nie m ogliśm y więcey 
poboru teraznieyszego wybrać z P o tu to r у z Zolnow a (zł.) 1 1/a, 
z Posochow a zł. także l 1̂ “ .

8 9 2 . LI. Klimko Malyszyn, Iw achno Dm itryszyn de v. 
P o d h o r c e ,  Maxim Macko de v. Z a h o r c e  —  m. A lexandri 
Koniecpolski, vexilliferi regni, subditi haereditarii, p. i. —  „isz 
my z pom ienionych wsi dla spustoszenia onych, także m łyna, 
karczm y spalen ia  у ludzi wym arcia у w niewolą pobrania nie
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m ogliśm y teraznieyszego poboru 'więcey wybrać, tylko z Pod- 
horec у z Zahorec zl. 1 7 “ .

3 9 3 . LI. Matfley et Mysko Koniuszkowski de v. D u b i e ,  
A ndrus Czerniak et P e trus de v. K a d l u b i s c z e  —  m. Ale
xandri Koniecpolski subditi, p. i. —  „isz my z pom ienionych 
wsi dla spustoszenia onych у cerkwi znisczenia, także spale
n ia  karczem , ludzi tesz w ym arcia у w niewolą zabrania nie 
m ogliśm y teraznieyszego poboru więcey wybrać, tylko z tych 
dwóch wsi —  z Kadłubiszcz zł. 2, gr. 10, z Dubia zł. 4, gr. 7 “ .

3 9 4 . LI. Łauryk Kobrynik, Dm itr Szołtys de v. L u 
b i e n i e  g. A ndreae Wilczek, in captiuitate scythica detenti, 
p. i. —  „isz my z pom ienioney wsi części pana  W ilczka dla 
spustoszenia oney, m łyna у cerkwi znisczenia, spalenia kar
czmy, także ludzi w ym arcia у w niewolą pobrania nie m o
gliśmy teraznieyszego poboru z tey części nic a nic w ybrać“ .

3 9 5 . LI. Hryc Boiaryn de v. K u d y n o w c e ,  Sen Kacza- 
wałko d e v .  M o n i ł o w k a  —  m. Theophilae Sobieska sub
diti, p. i. —  „isz my dla spustoszenia wsi pom ienioney у cer
kwie znisczenia, także wym arcia ludzi у w niew olą pobran ia  
nie mogliśmy teraznieyszego poboru więcey, tylko z Kudy- 
(n)owiec zl. 10 у gr. 25, z Moniłowki zł. 4, w ybrać“.

F eria  УІ pt f. Pentecosten (28/V).
3 9 6 . LI. S tephanus W yszoczawka, Hryc Dackow de v. 

P o n i k w y  m. Alexandri Koniecpolski p. i. —  „isz my dla 
spustoszenia wsi, znisczenia cerkwie, spalenia karczm y у m łyna, 
także w ym arcia ludzi у w niew olą pobran ia  nie mogliśm y te
raznieyszego poboru więcey wybrać, tylko zl. 8 “.

3 9 7 . LI. lacko Pastuch, Marko Tywonikow de v. I a s i o -  
n o w ,  Stefan Zozuliszyn, Sidor Wołk de v. B o r a t y n  [того-ж] 
p. i. —  „isz my dla spustoszenia pom ienionych wsi, spalenia 
cerkwie у karczem, także w ym arcia ludzi у w niew olą zabrania 
nie mogliśmy więcey poboru teraznieyszego wybrać, (tylko 
z Iasionowa zł. 10 . . .  z B oratyna zł.) 7 у gr. 1 0 “.
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Sabbato p t f. Pentecosten
898. Ll. Andrey et Iaremkode v. P u t i a t y c z e  g. Adami 

Ianikowski p. i. — „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia cer
kwie nie mogliśmy poboru teraznieyszego więcey wybrać, 
ieno zł. 11“.

8 9 9 . Ll. Ilko et Hrycko Bynkarzow de v. H u s z n i a ,  
tum  W ąsko Przyszliak et Fed de v. C z e r e m o s z n a  —  sub
diti m. H ieronim i Michaelis K orybuth ducis W yszniowiecki, 
palatin i terrae  Russiae, p. і. —  „isz dlia spustoszenia wsi у 
m łyna w Czeremoszny, popalenia karczm , ludzi wym arcia у 
w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru wybrać, ieno zł. 14 
z Huszni, a z Czeremoszny zł. 1 5 “.

400. Ll. Mis Dackow et Iw an Iarękow zięć de v. B e ł 
ż ec ,  lacko Bobiczow iu ratus de v. Z u l i c e ,  W ąsko de v. 
B u g  —  subditi eiusdem , p. і. — „isz dlia spustoszenia wsi 
у cerkwi, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania nie m ogliśm y 
poboru teraznieyszego wybrać więcey, ieno z Bełżca zł. 13, 
z Zulic zł. 3, a z Bugu zł. 16“.

401. Ll. Hryc Tym czyszyn et Sen Kulicz de v. C z e c h y ,  
Hryc B ednarz iu ratus de v. Z a b ł o t c e  —  g. olim A ndreae 
Koniecpolski, notarii cam pestris regni, subditi, p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi, spustoszenia cerkwie у spalenia karczm y 
w Czechach poboru teraznieyszego nie m ogliśm y więcey wy
brać, ieno z Czech zł. 12 a  z Zabłociec zł. 6, bo ludzie wy
m arli, a  drudzy w niewolią pob ran i“.

Feria II p t f. T rin itatis ( 31/).
402. Ll. Tym ko et Senko Szwiec de v. L u b i e n i e  

w i ę k s z e  у m n i e y s z e ,  sorte g. Stanislai Poradow ski, 
p. i. —  „isz dlia spustoszenia (y zniszczenia) wsi у m łyna, 
wym arcia ludzi у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru 
teraznieyszego wybrać nic a  n ic“.

408. L. Senko de v. P r z e m i w o ł k i  g. Georgii Mrozo- 
wicky, s. r. m. secretarii, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi,
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spalenia karczm y, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania nie 
m ogliśm y poboru wybrać więcey, ieno zł. 5 “.

4 0 4 . L. Hryc de v. S m e r e k ó w  et  B l i s z c z y w o d y  
eiusdem  iurauit, —  „isz dlia spustoszenia części pana  naszego 
w Smerekowie у poddanych w Blisczywodach w niew olią po
brania, tak  dalece, ze у do przysięgi iednego nalisc pan nie 
mógł, poboru nic wybrać nie m ogliśm y“.

Feria  IV p t f. T rin ita tis  (2/
4 0 5 . H onoratus G aspar Szulc, v. S k n i ł o w e k  m a ł y  

adm inistrator, p. i. „Przysięgam  P. Bogu wszechm ogącemu, 
isz dlia zniszczenia srogiego tey wioski у poddanych częścią 
w niew olią pobrania, częścią wym arcia, częścią dlia zolnirzow 
porozchodzenia sie, tak ze у iednego do przysięgi znalisciem 
nie mógł, poboru nic wybrae nie m ogę“.

4 0 6 . L. Vłas Horbaczow de v. G n i d a  w a  m. T heophilae 
Sobieska p. i .—  „isz dlia spustoszenia wsi у m łyna, spalenia 
karczm y, ludzi wym arcia у w niew olią pobrania nie mogliśmy 
poboru teraznieyszego nic w ybrać“ .

Feria VI in crastino f. Corporis Christi (4 /F7).
4 0 7 . (L.) Petro  Hapomowicz de v. R a z n i o w g .  Koniec- 

polska, g. olim A ndreae Koniecpolski, consortis relictae, p. i. 
—  „isz dlia spustoszenia wsi у m łyna, ludzi w ym arcia у 
w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru więcey wybrać, 
ieno zł. 8 “.

4 0 8 . LI. W anko (et Semak de v. C z e r n i c a  m. Ale
xandri K oniecpolski p. i .— „isz dlia spustoszenia wsi cerkwie 
у popa, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania nie mogliśmy 
poboru teraznieyszego wybrać więcey, ieno zł. 9 “.

Sabbato p t f. Corporis Christi (5 /F i).
4 0 9 . LI. Andrey et Hryc Chomczyn de v. B r o d y ,  Tym ko 

Steckowicz et Fedor R om anow  de v. D z i c z  k o  w i c e ,  tum  
Stecko et łusko Kot de v. S m o l n o  [того-ж] p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia у zniszczenia wsi, wym arcia ludzi у w nie-
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wolią pobrania nie m ogliśm y nic poboru teraznieyszego w y
b rać“.

Feria II in tra  octauas f. Corporis Christi (7/
410 . LI. Daniłko et Hrycko de v. P o  n i  k o  w i c e ,  Ome- 

lian et Misko de v. W y s o c k o  [того-ж] p. i. —  „isz dlia 
spustoszenia wsi, popalenia karczm  у m łynów, ludzi wym arcia 
у w niewolią pobrania nie mogliśmy poboru teraznieyszego 
wybrać więcey, ieno z Ponikowicz zł. 18, a z W ysocka zł. 10 “ .

4M . LI. Sen Kowal et Iwan de v. H o ł o s z k o w i  ce,  
W ąsko Leszewic et Iw achno de v. S u c h o d o ł  [того-ж] p. i. 
—  „isz dlia spustoszenia w(si) у cerkwi, popalenia m łyna у 
karczmy w Suchodolie, ludzi wymarcia у w niewolią pobrania  
nie m ogliśm y poboru teraznieyszego wybrać, ieno z Hołosz- 
kowicz zł. 18, a z Suchodoła zł. 2 “ .

Feria IV pt f. Corporis Christi
412. LI. Hrycko Szarko et łusko d e v .  D a n i ł o w c e  m. 

Theophilae Sobieska p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у 
cer(kw)ie, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania nie mogli(smy) 
poboru więcey wybrać, ieno zł. 2 “.

Feria  VI in crastino octauae f. Corporis Christi. (11/VI).
4 1 8 . (L.) Stec et Kost de v. D r o h o w i z ,  Stec Klimków 

et Sen de v. V s c і e, Іас de v .  S t u l s k o  —  regalibus, tenu tae  
m. Nicolai Ostrorog, pocillatoris regni, rohatynensis, drohoui- 
zensis capitanei, p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, popalenia 
(ce)rkwi, młynów, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania (ni)e 
m ogliśm y poboru nic a nic wybrać, ze wszystkich wsi, bo 
z grun tu  te wsi zniesione“.

414 . LI. Hryc e t-P ach  de v. B e r l i n ,  Marko et Ławryk 
de v. ( K ) o n i u s z k o w ,  A ndreas et Fedor de v. B i e l  o w i e c ,  
Macko Poliak de v. S z y n a r o w  (sic!) et Lesko Wasi! o w atque 
Sem ak de v. K l e k o t ó w  —  subditi m. A lexandri Koniec
polski, p. i. - — „isz dlia spustoszenia wsi у rudy w Szymo- 
rowie, ludzi wym arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y
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poboru teraznieyszego wybrać więcey, ieno z Berlina 38, 
z Koniuszkowa 80, (z) Bielowca 14, z Szynarow a 12 zł. (a) 
z Kle ko to wa zł. 5 “.

Sabbato p t octauas f. Corporis Christi {12/VI).
4 1 5 . (LI.) Grzesko Gil de v. P r  z e  w ł ó c z  n a ,  Fedko et 

lacko de v. ( S t ) o ł p i n ,  Mis de v. T u r z a  et  I e n d r z e -  
i o w k a ,  Łucyk Hawryłow (de) v. K o  b y  l i  e —  subditi hae- 
reditarii m. A lexandri Koniecpolski, ad praesens possessionis 
obligatoriae g. Helizabethis (de) Łosiatyn Bielecka, p. i. —  
„(isz) dlia spustoszenia wsi, popalenia karczm  у młynów, 
ludzi (wy)marcia у w niewolią pobrania, nie mogliśmy poboru 
teraznieyszego wybrać więcey, ieno z Przewłoczney 30 zł. bez 
dwu, z Stołpina zł. 7, z T urzy у Iendrzeiowki zł. 14, z Ko
bylego zł. 5 “.

Feria II p t octauas f. Corporis Christi (14/VI).
416 . L. Łuczka de v. B r z e z i e c  m . Nicolai Ostroróg 

p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у spalenia cerkwie, ludzi 
wym arcia у w niewolią pobrania nie mogliśm y poboru teraz
nieyszego wvbrac więcey, ieno zł. 19“.

Feria III pt octauas f. Corporis Christi (151VI).
4 1 7 . LI. Iasiek Polak et Fed R usin  d e v .  R u m  n o  [t o -  

го-ж] p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia cerkwi 
у karczm y, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania nie m o
gliśmy poboru więcey wybrać, ieno zł. 10“.

418 . LI. Ioannes Christophorus Czayka et Hawryło Ha- 
ładyiow de v. C h ł o p y ,  Hryc de v. Y h e r c e ,  Petro de v. 
B u c z a y  (sic!), Hryc de v. C z o ł o w i c e  [того-ж] p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi, spalenia karczm y w Chłopach, ludzi wy
m arcia у w niewolią pobrania nie m ogliśm y poboru terazniey
szego więcey wybrać, ieno z Chłopow zł. 50, z Vherec zł. 6, 
z Buczaia zł. 3 Ѵ2, a  z Czołowic nic wybrać nie mogliśm y, 
bo z g run tu  zniesione są “ .

Жерела до істориї України-Руси, т. Y. 32
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Feria IV in  crastino f. ss. Vitti et Modesti (16/VI).
419. LI. Stecko et Marko de v. B a t i a t y c z e  et P etro  

atque R om an de v. D e r n o w  — regalibus, tenu lae  m. Hie- 
ronim i Radzieiowski, lom zensis, cam ionacensis capitanei, p. i. 
—  „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia cer(kwie) w Batiaty- 
czach у karczm y, spustoszenia cerkwie у m ły(na w Dernowie 
у ludzi wyjm arcia у w niewolią pobra(nia) nie m ogliśm y po
boru teraznieyszego wybrać więcey, ieno z Batiatycz zł. 14, 
a  Dernowa zł. 10y2“.

420. L. Hryc d e v .  S r z e d n i s t a w  s. r. m. tenu tae  
[як  вище] p. і. —  „isz dlia spustoszenia wsi, ludzi w ym arcia 
у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru wybrać więcey 
ieno 40 gr., a  m łyna n im asz“.

4 2 1 . LI. Iac Olexyn d e v .  I a k i m c z y c e  et Kuz Iurkow  
de v. (K) l e c  k o  —  sobditi m. Nicolai Ostroróg, p. i. —  „isz 
dlia spustoszenia wsi, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania, 
karczm y spalenia w Iakim czycach nie m ogliśm y poboru wy
brać z Iakimczycz nic, a  z Kiecka ieno zł. 10, a  cerkwie 
w Kłecku nim asz*.

422 . LI. Iwan W aligóra et M artyn Moroz de v. Z e l d e c  
s. r. m. tenutae m. Hieronim i Radzieiowski p. i. —  „isz dlia 
spustoszenia wsi у cerkwie, spalenia m łyna у karczm y, ludzi 
w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru teraz
nieyszego wybrać więcey, ieno zł. 10x/2“.

F eria  V p t f. ss. Vitti et Modesti (17/VI).
428. LI. Daniło et Stec de v. Ł o w c z y c e  m. Nicolai 

O stroróg p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, spalenia m łyna 
karczm y у cerkwie, ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  
nie m ogliśm y poboru teraznieyszego w ybrać więcey, ieno 
zł. 1 5 “.

424. LI. Mis Haciuk et Iwanko Maik de v. R u d a  s. r. 
m. ad capneatum camionacensem pertinente p. i. — „isz dlia 
spustoszenia wsi, młyna, cerkwie, także у karczmy, ludzi
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wym arcia у w niew olią pobran ia  nie m ogliśm y poboru  teraz- 
nieyszego w ybrać więcey, ieno zł. 3 “.

Feria VI p t f. ss. Vitti et Modesti ( ).
4 2 5 . LI. Iw an Przysliak et Lewko de v. K o ł o d r u b y  

rn. Nicolai O stroróg p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cer
kwie, ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y 
poboru wybrać więcey, ieno zł. 3 4 “.

F eria  II an te  f. N atiuitatis s. Ioannis В.
4 2 6 . LI. Sawka et Hawrylo de v. T a t a r y  n o  w m. Ni

colai O stroróg p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi у cerkwie, 
ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru  
więcey wybrać, ieno zł. 1 8 “ .

4 2 7 . L I.P au lus et W ąsko Bartosz de v. s. r. m. C z e s t y -  
n ie ad capneatum  cam ionacensem  spectante p. i. —  „isz dlia 
spustoszenia wsi, m łyna, cerkwie у karczm y, ludzi w ym arcia 
у w niewolią pobran ia  nie m ogliśm y poboru teraznieyszego 
wybrać więcey, ieno zł. 1 1 “.

Feria  VI in crastino f. N atiuitatis s. Ioannis В. ( /
4 2 8 . LI. Mikita et Hryc de v. C i ą z у с e (sic!) ad p lebanatum  

brzozdouiensem  spectante p. i. —  „isz dlia spustoszenia wsi, 
spalenia cerkwie, ludzi w ym arcia у w niewolią pobran ia  nie 
mogliśm y poboru  teraznieyszego wybrać nic a  n ic “.

4 2 9 . LI. H arasim  W oyt et Iu rek  de v. S i e d l i s k a  rr. 
pp. ord. s. Dominici eon. leopol. p. i. —  „isz dlia spusto 
szenia wsi у cerkwie, ludzi wym arcia у w niewolią pobrania, 
spalenia karczm y nie m ogliśm y poboru nic a  nic w ybrać“.

(Feria II pridie f. ss. Petri et Pauli) (28/VI).
4 3 0 . LI. Fedko et Matwiey de v. I ł ó w  s. r. m. ad 

oppidum  Mikołaiow spectante p. i. —  „isz dlia spustoszenia 
wsi, spalenia cerkwi у m łyna nie m ogliśm y poboru teraniey- 
szego nic a  nic wybrać, bo ludzie wym arli у w niew olią p o 
b ran i s a “.4/
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Feria V in vigilia f. Visitationis BMV. ( ). •
481. (LI .) Albertus Adamowicz, Fedko Iwaniukow syn 

de V. Kr zyw czy ce m. Andreae Mniszek p. i. — „isz dla 
spustoszenia wsi pomienioney у karczmy spalenia, (m)łynku 
у cerkwie spustoszenia, także wymarcia ludzi у w niewolą po
brania nie mogliśmy poboru teraznieyszego nic a nic wybrać“.

(Sa)bbato in crastino f. V isitationis BMV. (3/ Vll).
482. Ll. Iw an et Mis de V. D o m a z y r  et Senko de v. 

Z e l o w  —  subditi g. M artiani Morawiec haereditarii, p raesti
te ru n t iu ram entum  corporale in eam ro th am ; —  „isz dlia 
spustoszenia wsi, m łyna, cerkiew, ludzi w ym arcia у w niewolią 
pobrania nie m ogliśm y poboru nic a nic w ybrać“, —  Deo 
ipsos ita  et s. Iesu Christi passione adiuuante.

Adam  F lorianus Iaskolski, vicenotarius actorum  c. Lco- 
poliensium , mpa.

(Prot. incr. rei. plenip.etiuram. castr. Leopol. a. KM!) 
p. 499—582).

XL.
Присяги селян про те, що спусиошені села Ж идачівського, 
Долинського й ин. повітів не можуть платити податку.

16. н. ст. квітня —  1. н. ст. червня 1649.

Feria  sexta post dom inicam  Conductus Paschae ( .)
a. D. 1649.

] .  Ad officium et acta praesentia castrensia  capitanealia 
Zydaczouiensia personaliter venientes nobilis A ndreas Podle- 
siecki et laboriosus Petro  Miłocha, subditus gnosi A lexandri 
Getner, vexilliferi Podoliae, de villa N o w o s i e l c e  abiuraue- 
ru n t coram  eodem officio totam  et in tegram  villam  Nowosiel- 
cze, funditus per saeuitiam  plebis et scythicam  desolatam  et 
conflagratam  esse, exceptis vna et media parte  agri nobilis 
Lucae Medyński et Dauid Skulski, —  quod iu ram entum  in
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lacie officii praesentis dictante «ibi per ininisterialem rotiia 
per eosdem est praestitum.

(Ind. rei. castr. Zydaceou a. -50, t. 40, 273і).

2. Ll. Onysko et lac g. Alexandr iCetner de v. В о r уні с  e 
abiurauerunt totam et integram villam funditus per sacuitiam 
plebis et scythicam desolatam et conflagratum esse.

3. Ll. Hawryło et Iwan [того-ж] de v. Dr o c h o wi c e  
abiurauerunt totam et integram villam funditus per saeuitiam 
plebis et scythicam desolatam esse.

Sabbato pt dom. cond. Paschae ( ).
4. Ll. Stepan et Choma de v. Mo l o d y n c e  [того-ж | 

abi. mediam villam funditus per saeuitiam plebis et scythicam 
desolatam et conflagratam esse {217).

Feria II pt dom Misericordiae (29/
5. Ll. Makar et Procyk Baran de v. G r o d z i s k о [того-ж] 

abi. sex laneos in v. P a r u  a Gr odz i s ko ,  tum eandem vil
lam et tabernam per saeuitiam plebis et scytincam desolatam 
esse. {282).

6. Ll. Michailo et Kuz de v. Os t r ó w [того-ж] abi. sex 
laneorum totam et integram villam per saeuitiam plebis et 
scythicam desolatam et conflagratam esse.

Feria III pt dom. Misericordiae {20jiv).
7. L. Hawryło de v. Wi r z b i c a  g. Nicolai Danilowicz 

abi. villam praefatam trium laneorum totam et integram per 
saeuitiam plebis et scythicam deserlatain et conflagratam esse.

8. L. lac de v. Mich ai ł owi  ce iuratus [того-ж] abi. 
totam villam per saeuitiam plebis et scythicam duorum la
neorum conflagratam et desertatam esse.

’) Дальші ириеяги скорочуємо до їх головного змісту і иодаємо 
лиш сторону актової к н и г и , щ о  зложена дуже недоладно. Ми зби
раємо всі акти иобіч себе на подобу Nr. XXXIX, що хибно, задля 
зложення книги, попав ся поиеред.
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9 .  L. Wasil de V. C z e r e m c h  o w |того-ж] abi. totam 
villam per saeuitiam plebis et scythicam duorum laneorum 
conflagratam et desertatam esse.

10.  L. Iwan Ciokalik de v. Sui a t yce  g. Nicolai Dani- 
lowicz certarum sortium abi. villam praefatam domini sui, 
laneum vnum et quartam pariem agri per saeuitiam plebis 
et scythicam conflagratam et desertatam esse. (283).

11 L. Hrycz Wepronik de v. K o ł o k o l i n a  [того-ж] abi. 
medietatem villae per saeuitiam plebis et scythicam idque 
trium laneorum, tum et ecclesiam ritus graeci desertatam et con
flagratam esse.

12. L. Proc Trupczyn de v. Wi s n i o w  m. Martini Kali
nowski, pallatini czernichouiensis, ducis campestris exercitus 
regni, abi. laneos tres per saeuitiam plebis et scythicam con
flagratos et desertatos esse.

18. L. Wasil Czepey de v. S w a r y c z o w  nlium Basilii, 
Andreae et Alberti Swaryczowskich abi. molendinum et curias 
binas eorundem per saeuitiam plebis desertatas esse. (298).

14. Ll. Wasil de v. R a k ó w  et Fedor de v. N a d z i e 
i o w, ad capnealum dolinensem pertinentibus, abi. villas vtras- 
<|ue funditus desolatas esse et conflagratas (299).

Feria IV pt dorn. Misericordiae
15. Ll. Mikita et Char de v. H r e h o r o w  g. Nicolai Da

nilewicz abi. totam et integram villam devastatam esse et 
conflagratam (301).

16. Ll. Hryn et Stas de v. K o z n i a t o w  m. pallatini 
belzensis et gnosi Andreae Kakowski, vicepallatini belzensis, 
quouis iuris titulo eiusdem villae possessorum, abi. vnum et 
medium laneum per saeuitiam plebis et scythicam desolatos 
et deuastatos esse (305— 306).

17. Ll. Iwan Bryndzak et Choma Paulów de v. P o d 
ii i e s t r z a n y  g. Miloszowski abi. laneos 4 per saeuitiam ple
bis et scythicam desolatos et deuastatos esse.
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18. L. Kuz de V . C ze r ni ei o w m. Martini Kalinowski, 
vatamanus eiusdem villae, abi. 4 lan. per saeuitiam plebis et 
scythicam desolatos et conflagratos esse.

19. L. Choma de v. Nowa  R ó w n i a  nlium Fed et Ni
colai Ostaphieiowiąt Swaryczowskich abi. tres partes et me
diam lanei, tum et molendinum — per saeuitiam plebis et 
scythicam desolalos et deuastatos esse.

20. L. Mis de v. L u b s z a  g. Nicolai Danilowicz abi. 4 
lan. et */, lan. poponalem, nec non molendinum — funditus 
per saeuitiam plebis et scythicam conflagratos et desertatos esse.

21. LI. Hryc et Iwan Woronczak de v. K r e c h  o wie e 
m. ducis Zaslauiensis abi. totam et integram villam funditus 
desolatam et conflagratam esse (307).

22. Ll. Ihnat et Tymko Paulikow de v. B e r e z n i c a  et 
Z u r a wk o w,  ad capneatum zydaczouiensem spectante, abi. 
laneum funditus desolatum et deuastatum esse (308).

28. Ll. Iwan Tatarzyn et Demko de v. H o l t o w i c e  v. 
plebani chodorostauiensis totam villam 4 laneorum funditus 
per saeuitiam plebis et scythicam desolatam et conflagratam 
esse abiurauerunt (309).

24. L. Michaylo de v. T r o s c i n i e c  s. r. m. ad capne
atum dolintnsem spectante abi. 2 laneos et V2 per saeuitiam 
plebis et scythicam desolatos et deuastatos esse.

25. L. Haurylo de v. St r u t y n  n i z n y  s. r. m. ad cap
neatum dolinenensem spectante abi. lan. 7 et ,/2 per saeui
tiam plebis et scythicam desolatos et deuastatos.

Feria V pt dom. Misericordiae (23/IV) .

26. L. Iwan Susin de v. R o g u z n o  abi. x/2 laneum rr. 
vicariorum leopoliensium ad eccl. zydaczou. spect. per sae
uitiam plebis et scythicam funditus deuastatum et desertatum.

27. L. Sen de Z o r a w n e c z k o  m. Martini Kalinowski 
abi. totam villam (excepto laneo vno et medio) per saeuitiam 
plebis et scythicam tempore nuper praeterito anno praesenti 
funditus desolatam et desertatam (310).
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28. L. Panko de V. K o z a r a  abi. lan. 4 1/2 (exceptis 1 
laneo et *l2, ex quibus soluit) deuastatos et desertatos esse 
anno praesenti per saeuitiam plebis et scythicam.

29. L. Dmitr de v. I a k u b o w  ad capneatum dolinensem 
s. r. m. spectante 3 lan. et molendinum korecznik anno prae
senti per saeuitiam plebis et scythicam funditus deuastatos et 
desolatos esse (exceptis 2 lan., ex quibus soluit), abiurauit.

Sabbato pt dom. Misericordiae (24\iv).
80. LI. Onuszko Tywon, Tymko Smukowski, Fedor Iuro- 

wicz — iurati de villis Wł o d y mi r c e ,  Du b r a wk a ,  T a r n a w 
ie а totas et integras villas anno praesenti per saeuitiam plebis 
et scythicam funditus conflagratas et desolatas esse abi. (314).

81. LI. Iwan et Maxim de v. B o r t n i k i  totam et inte
gram villam anno praesenti per saeuitiam plebis et scythicam 
funditus conflagratam et desolatam esse abi.

82. L. Micbailo de v. Nowesiolo Oblaznice villam N o- 
wes i  olo totam et integram funditus per saeuitiam plebis et 
scythicam anno praesenti conflagratam et desertatam esse (315).

83. Ff. Antonius aduocatus et Stas iuratus de op. Z u- 
r a wno ,  Danis aduocatus, Artymow Dmitr de v. Mi e l n i c z e  
Demko Andruch de v. R u s k i e  praefatum oppidum et villas 
anno praesenti per saeuitiam plebis et scythicam funditus ex 
suis laneis et omnibus vtilitatibus conflagratas et desertatas 
esse abi. (316).

34. LI. Stephan Dudzic dev. Bo i an  o w, tum et Andrus 
de v. Lu t y n k  a, ad op. Zurawno spectantibus, villam totam 
et integram Boianow et V2 lan. v. Lutynka anno praesenti 
per saeuitiam plebis et scythicam sotolatas et conflagratas esse 
funditus ex eisdem leucis et vtilitatibus abi.

35. Ff. Procop et Fed Dziekciarz de op. R o z d o l  ciues, 
tum et Iwan de v. Br z e z i n a ,  necnon Michaylo de v. Kr u p 
sko,  ad praefatum oppidum pertinentibus, — gnosi Stanislai 
Rrzewuski, subdapiferi braclauiensis, subditi, praestiterunt 
iuramentum : „Та Procop, Fedor Dziekciarz z miasteczka Roz-
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dołu у ia Iw an ze wsi Brzeziny у Michaylo z K rupska —  
poddani —  przysięgam y P an u  Bogu wszechm ogącemu, w troycy 
swiętey iedynem u, isz m iasteczko Rozdoł у wsi Krupsko у 
Brzezina, wszystkie przez nieprzyiaciela krzyza świętego у swa
wolą kozacką są  wniwecz popalone у spustoszone, z cerkw iam i 
we wsiach bendącem i, a co ludzi zostało, k tórzy się przy 
kliastorze obronili у w budach, w ziemi wykopanych, m ie
szkali, teraz przez żołnierza są  znisczeni, przeto podatków , 
od rzeczyptey vchw alonych, nicz wybrać nie m ogli —  tak  
nam  Panie Boże dopom oz у m ęka iego przenad[s]w ięsza*.

3 6 . LI. Ghwedor woyt et Mikita de v. M i ę d z y r z e c  ad 
eccl. paroch, zydaczou. spectante laneos 4  et quartam  partem  
agri tabernato ris anno  praesenti funditus per fluium  Stryi 
desolatos et desertatos esse abi. (317).

3 7 . LI. Fedor Tywon et Kost Horeczkow de v. S p a s ,  
subditi capituli przem ysliensis, laneos 2 funditus per saeui- 
tiam  plebis et scythicam  et m olendinum  valnik duarum  ro
tharum  anno  praesenti conflagratos et desertatos esse abi.

3 8 . LI. Paw eł de v. Łusczow, Paw eł de v. Hemie, Hryc 
de v. Lipowica in v. L u s z c z o w  laneum  1, in v. H e m i e  
lan. l ' / 2, L i p o w i c a  vero villam  totam  et integram , ad capne- 
a tum  dolinensem  spectantibus, anno praesenti per saeuitiam  
plebis et scythicam  funditus desolatos et conflagratos esse abi.

3 9 . L. Mikita Bełozewicz de v. W i e l z y z  m. castellani 
lubacouiensis J/8 lan. deserlatum  esse abi.

4 0 . Ll. Zeno et Iwasko de oppido seue villa M o n a s t y -  
r z e c  ad oppidum  Zuraw no spectante laneos 4, m olendinum  
korecznik duarum  ro tharum , inquilinos 3, su tores 3 atque 
opeparium  vini crem ati funditus anno praesenti per saeuitiam  
plebis et scythicam  desertatos et desolatos esse abi.

4 1 . Ll. Tym ko Holenkow et Kuryło de v. K a i n a  s. r. 
m. ad capneatum  dolinensem  spectante laneos 9 !/8 per saeu i
tiam  plebis et scythicam  anno  praesenti conflagratos et de
sertatos esse, tum  et ecclesiam ritu s  graeci abi. (318).

Жерела до ісгориї України-Руси, V. 33



258 1649 IV—VI

Fena II pt dom. lubilate ( ),
42. LI. Ilko et Petro de v. Ko to r  у ny duas partes la

nei, molendinum, tabernam et alia omnia anno praesenti per 
saeuitiam plebis et scythicam desolata esse funditus (excepta 
parte tertia, ex qua persoluerunt) abi.

48. Ll. Petro et Anton de v. L a c h o w i ca laneos 2, 
'inquilinos, artifices, tabernas et molendinum alterum — anno 
•praesenti per saeuitiam plebis et scythicam desolatos et con
flagratos esse funditus abi.

• 44. L. Iaremko Kordyiowicz vataman de sortibus villa
rum Wi e l zys z ,  Pacykow,  No wo szyn,  Lol i n ,  W y s z 
ków — g. Stephani Poniatowski in eis sortibus medium la
neum anno praesenti funditus per saeuitiam plebis et scy
thicam desolatum esse abi.

45. L. Iwan Czekałowicz de sortibus villarum [як вище] 
g. Korczyńska in eisdem sortibus laneum 1 anno praesenti 
funditus per saeuitiam plebis et scythicam desolatum esse 
abi. (319).

46. L. Hawrylo vatamanus de sortibus villarum [як 
вище] g. Iordani Iasienicki in eisdem sortibus laneum 1V2 
anno praesenti funditus per saeuitiam plebis et scythicam 
desolatum esse abi.
. 47. L. Wasil Kropiwnicz de v. P e r e h i n s k o  iuratus et

Mikita, miis regni gnlis, laneos 10, molendinum walnik rotae 
vnius per saeuitiam plebis et scythicam desolatos esse et de- 
deuastatos abi.

48. Ll. Fedynia Płukawiec et Dmitr Walral de v. T u- 
rz a  m. castellani lubacouiensis laneos 3 et molendinum ko- 
recznik rotae vnius per saeuitiam plebis et scythicam deua- 
statos et conflagratos esse abi.

, 49- Hh. Gregorius Michaiłowicz et Fedor Bielei — con
sules op. Soko l ow,  domos 20, soszu fl. 35, pile, co tarcice 
rzeza, per saeuitiam plebis et scythicam funditus desolatos 
esse et conflagratos abi. (320).
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5 0 . LI. H arasim  et Sen Kum ira de v. Ł a n y  m. castel
lan i lubaczouiensis laneos 2 per saeuitiam  plebis et scythicam  
fund itus desalatos esse abi.

51 . L. R om am  de v. Ł u c z a n y  totam  et integram  vil
lam  desertatam  et conflagratam  per saeuitiam plebis et scy
th icam  anno praesenti et funditus pene deuastatam  esse abi.

Feria IV pt dom. Iubilate (28/IV).
52 . Fl. Fedor Szlachcic nuncupatus iuratus scabinus, 

P e trus Kalinicz, Iwan Czemeryszow, oppidani D o l i n e n s e s  
s. r. m., 140 domos, tam  in ipso circulo oppidi quam  in 
suburbiis, tum  et vectores salis om nes — anno praesenti per 
saeuitiam  plebis et scythicam  desolatos et deuastatos ac fun
ditus erradicatos ac euersos esse abi. (328).

Feria V p t dom. Iubilate ( ).
58 . L. Fedor lurkow de v. P o d b e r e z i e  s. r. m. ad 

capneatum  dolinensem  pertinente laneos 10 et 3/4 agri lanei 
per saeuitiam  plebis et scythicam desolatos et deuastatos esse 
abi. (330).

54 . LI. Fedor W askow et Iwan Turowicz de v. M i z u n a, 
D i e k c i o w a  W o l a  7 laneos per saeuitiam  plebis desolatos 
esse et desertatos [abiurauerunt].

5 5 . LI. Hrycz Lagodycz et Chwedko Mielnik de v. vtraque 
R a c h i n i e  laneos 6 ’/2 desolatos et deuastatos esse abi. (331).

56 . L Fedor Dolbenczyn de v. H u  z i e i  o w laneos 9 l/2 
desertatos et deuastatos esse abi.

57 . L. Iwan Wasieliszycz de v. T e p c z a  (sic!) s. r. m. 
ad capneatum  dolinensem  pertinente laneos 8 desertatos et 
deuastatos esse abi. .

5 8 . L. Hryc Luczczyn de v. S u c h o d o l y  laneum  1 de
solatum  et desertatum  esse abi.

59 . LI. et hh. Kuz proconsul et Paulik iuratus scadinus 
de op. C h o d o r o s t a w  g. Ioannis Chodorowski totum  oppi-
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dum  vna cum  om nibus adiacentiis per saeuitium  plebis et 
scythicam  funditus desalatum  et deuastatum  esse abi. (334).

6 0 . LI. Stec et Iak im  de v. W i x y c z e  [того-ж] to tam  
et in tegram  villam  funditus per saeuitiam  plebis et scythicam  
desolatam  et desertatam  esse abi.

6 1 . Ll. Petro  de v. Z a h o r e c z k o  et Olexa de v. D u- 
b r o w l a n y  3 laneos per saeuitiam  plebis et scythicam  fun
ditus desolatos et desertatos esse abi.

6 2 . L. Iac de v. D y m i d o w  g. Chodorowski laneos 4 
funditus per saeuitiam  plebis et scythicam  desolatos et deua- 
sta tos esse abi.

6 8 . L. Hawrylo de v. Z a l e s i e  [того-ж] l ' / 2 laneum
deuasta tum  et desertatum  esse abi. (338).

v %
6 4 . L. Klim d e v .  C z a r t o r i a  laneos 2 et tabernam  

per saeuitiam  plebis et scythicam  conflagratos et desertatos 
esse abi.

6 5 . L. P ru n  de v. B o r o c z c z y c e  laneum  1 per saeui
tiam  plebis et scythicam  desolatum  et conflagratum  esse abi.

6 6 . Ll. Mikita et Ilko de v. Z o r a w a  3 laneos et inqui
linos 2, tabernam  atque ecclesiam ritus graeci per saeuitiam  
plebis et scythicam  conflagratos et desertatos esse abi.

67 . Miis regni gnlis pr. Hryc Ozarkowicz de v. Z a b  l o 
to  w c  e 3/4 agri in eadem villa g. Gospari W ielzynski, vena
toris terrae Leopoliensis, per saeuitiam  plebis et scythicam  
deuastatas et desertatas esse abi. (339).

6 8 . L. S tephan de v. D z i d u s z y c e  [того-ж] 1 laneum  
per saeuitiam  plebis et scythicam  desolatum  et deuasta tum  
esse abi.

69 . L. W asil Fedak de v. M a g n a  D z i d u s z y c e  g. A le
xandri Dziduszycki, castellani lubaczouiensis, laneos 8, eccle
siam  ruthenicam , m olendinum  w alnik ro tharum  duarum , h o r
tu lanos 8, hortu lanos pauperes 3, inqilinos 8 —  per saeu itiam  
plebis et scythicam  deuastatos et desolatos esse abi.
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70. LI. Stec et Pilip Spasik de v. Ł a s z k i  sortis g. Ale
xandri Cetner m edietatem  totam  eiusdem villae per saeuitiam  
plebis et scythicam  desolatam  et deuastatam  esse abi. (341).

F eria  VI p t dom. Cantate (7/P).
71 . LI. Procop Charewicz et Procop Haskowicz de v. 

B a l i c e  m. castellani lubaczouiensis to tam  villam  (exepto vno 
laneo) tum  et m alendinum  atque om nia eiusdem  villae com 
m oda per saeuitiam  plebis et scythicam  conflagrata et deso
lata  esse abi. (345).

72. L. Sawka de v. Ł a b s z y n  s. r. m. ad capneatum  
zydaczouiensem  spectante 3/4 agri cum  m edia quartae, tum  et 
ecclesiam ru thenicam  per saeuitiam  plebis et scythicam  con
flagratas e t  desolatas esse abi.

73 . LI. Iwan aduocatus et W asil Przew oźnik de v. H o 
le  s z k  o w ad capneatum  zydaczouiensem  pertinente laneos 4 
et y 4 agri cum m edia, tum  przewóz, m olendinum  korec[nik] 
ro thae vnius, artificem  et tabernam  —  per saeuitiam  plebis 
et scythicam  funditus desolatos esse abi.

74 . L. Ihna t de v. G r o d z i s k o  ad capneatum  zydaczo
uiensem  spectante totam  et integram  villam cum om nibus 
attinen tiis per saeuitiam  plebis et scythicam  funditus desola
tam  et deserlatam  esse abi.

75 . L. Stec Dyniow de v. O t h e n o w i c e  ad capneatum  
zydaczouiensem  spectante totam  et integram  villam  cum om 
nibus a ttinentiis per saeuitiam  plebis et scythicam  funditus 
desolatam  esse abi.

76 . LI. Iwan Zuków et Luczka Panasów  de v. L a s z k i  
g. G aspari W ielzynski totam  m edietatem  villae, excepta 1/i 
agri, funditus per saeuitiam  plebis et scythicam  desolatam  
esse abi. (347).

F eria  V p t dom. R ogationum
77 . Ff. T heodorus Dawidczak et M artinus Byczkowicz 

proconsul, iurati ciues Zydaczouienses abi. ex 10V2 laneis in
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oppido Z у d a c z o  w concludentibus, 3 et */2 laneum  ex antiquo 
cu ifrjen ü b u s et dom os vniuersales 100 personarum  variarium , 
cuiusuis artificii existenlium , exceptis 7 laneis et dom ibus aliis 
100 atque artificibus diuersi artificii 6, ex quibus persolutio 
stetit, per saeuitiam  plebis et anterioribus tem poribus diuersi 
modi in nihilum  redactos et desertatos nullius vlilitatis exis
tentes. (357).

Feria VI pt dorn. Exaudi (31/V).

78 . LI. Fedor de v. S u c h r o w  et Iwan d e v .  W o l e  z a  t y 
cz  e g. Ioannis Chodorowski abi. villas totas et in tegras per 
saeuitiam  plebis et scythicam  desolatas et conflagratas esse (365).

Feria IV pt f. Pentecostes (26/V).
79 . U . Maxim Szlachtyniecz et Iwan Denisowicz —  iu- 

rali de v. W i e l z y s z ,  P a  с у  k o  w, L o l i n ,  N i e g r y n ,  N o 
wo  s z у n et W y s z k ó w  ■— sortis g. Nicolai Czołhanski dic
tae Drachow ska p raestite run t iu ram en tu m : —  „iz my sp ra
wiedliwie pobor sied miora ki, n a  seymie coronatiey i. k. m. 
pana naszego teraznieyszego vcbwalony, ze tizech łanów tylko, 
według dawnych kwitów, zupełnie zapłacili, a ze sie wr skarbie 
dopom inano z tey części Drachowskiey nad te trzy łany, 
z piaciu łanów, z których iakosm y nigdy nie płacili, у tych 
piąciu łanów  w tey części nie znaiduie się у niem asz onych 
—  tak nam  e tc .“ (364).

Feria V pt f. Pentecostes (27/V).
8 0 . LI. Marko aduocatus et Marko iuralus de v. T u r  a d  у 

s. r. m. ad capneatum  zydaczouiensem  spectante laneos 4і/a 
tum est ’/4 agri tabernatoris, ho rtu lanos 3, inquilinos 2 de- 
serlatos et conflagratos esse iuram entum  praestiterunt. (370).

8 1 . Subditorum  de v. I w a n o w  ce  iu ram en tu m 1).
Feria III p t f. T rin itatis (1/VI).
8 2 . LI. W asil Kreszkow et Kost Kozakovv de v. P c  / a n y  

14 laneos ad capneatum  zydaczouiensem  spectantes per sac-

') В актовій книзі полишено лиш місце на сю ирисягу.
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uitiam  plebis, partim  ab an terio ribus tem poribus, desolatos et 
dcsertatos esse abi. (378).

XLI.
Заява  П етра Ловенецкого про спуетошііше мостецького 

староства. 1. и. ст. червня 1649.

[Е] Feria III pt dom. T rin itatis 1649 gnosus Petrus Ło- 
weniecki, adm inistrator bonorum  capitaneätus m ostensis tenu- 
tae gnosorum  Nicolai Bieganowski, vexilliferi leopoliensis, pro- 
tunc in turcica captiuitate existentis, et U rsulae Krosnowska 
—  coniugum , m anifestationem  fecit —  quia oppidum  M o s t i ,  
W  о 1 i с у С z e b o w e у, В u t у n y, D w o r c e ,  D o m a  s z o w, 
C h l e w c z a n y ,  C h o r o n o w ,  ad capnealum  m ostensem  villae 
spectantes regalis (sic/), sub tem pus incursionis T artaro rum  et 
Kozacorum in anno 1648 su n t m axim e desolatae et funditus 
deletae, vet in op. Mosti tan tum  media pars vix hom inum  
rem ansit et domi vacuae e x ta n t ; w Wolicy, Czechowey nazwa- 
ney, dwór, budowanie, gum no, karczmę, chałupę chłopską, 
zboza, tak  do gum na zwożonego, iako у w kopy złożonego, 
varii generis — spalili, bydło owce, świnie, gęsi, kury z a b ran o : 
w Choronowie folwark z gum nem , zbozami, oboram i, karczm a
mi, browaram i, słodowniam i, w innicam i spalono, wniwecz 
obrocono, kotły gorzałczane brow arne zabrano, chłopow kilka 
set Tatarow ie z Kozakami pobrali, wyscinali; w Butyniacb 
także karczm ę, brow ar, winnice spalono, chłopow in num ero 
60 w ybrano, w yscinano ; w Dworcach karczm ę spalono, chło
pów 50 przez ręce tatarskie у kozackie pobrane, pościnane; 
w Domaszowie karczm ę, browar, winnice spalono, kotły piwne 
у gorzałczane zabrano, chłopow 50 Tatarow ie у Kozacy po
brali, pościnali; —proinde ob talem desolationem  quarta  rei 
publicae fieri solita, vnde soluatur, non est etc.

(Ind. rei. castr. Hele. а. 1649, V. 236, p. .699—60).
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XLII.
[R] Александер Станіслав a Bełzecz Белзецкий, белзь- 

кий староста, заявляє 4. п. ст. червня 1649 перед белзьвим 
ґродським судом, що пе може платити кварти за села свого 
староства задля їх  знищіння, так  що половина хат пустих, 
а в Сїльци половина підданих з жінками ; дітьми у неволі. 

(lud. rei. castr. ІкЪ . а. 1649, t. 236, 379).

X L III.1)
З аява  добротвірського возьного про те, що селяне в К аме- 
неччинї не хочуть робити ианщипи. 12. н. ст. червня 1649.

Sabbatho p t oct. Corporis Christi 1649.
Ad officium actaque praesentia castrensia capitanealia 

Bełzensia personaliter veniens m nlis regni glis prouidus Ni
colaus Swierczowski de Dobrotwor authentice iuratus, officii 
praesenti notus, in vim suae verae ac fidelis relationis publice 
libereque recogoauit in haec verba:

„Ia  Mikołay Świerczewski, woźny dobrotworski, czynię 
relacyią tego, zęm, m aiąc z sobą dwóch slaclicicow, p. Sewe- 
rin a  Małachowskiego, у p. Iędrzeia Górskiego, vszymami męmi 
słyszał, będąc wezwany do Kamionki Strum iłowey od imci p. 
lan a  W olthera Lowtynskiego, podstarosciego kam ionackiego: 

Naprzód dnia 7 czerwca kazał stanąć przy nas grom adziom  
wszytkim. A napierwey stanęła  grom ada S i e d l e c k a  z woy- 
tęm  у przysięznęm i tey. Do ktorey grom ady, a  naprzód do 
woyta, rzekł p podstarosci w te słow a: „Woycie, a  m asz tu  
wszytkę g rom adę?“ Odpowiedział w oyt: „Nie m asz уch, tylko 
18“ . I liczył ich p. podstarosci. Pytał potym  p. podstarosci: 
„A wiele ich może byc we wsi naszey?“ Powiedział woyt, ze 
może ich byc około piącidziesiąt wszytkich. Py ta ł potym  p.

1) II..p. N. XVII (ч. II), де підстароста зоветь ся Wolkher.
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podstarosci: „Częmu ich nie m asz?“ Powiedział w oyt: „Nie 
wiem ia częmu, iam  z dziesiątnikam i przez dwa dni rozkazo- 
w ał“. Potym  p. podstarosci do n ic h : „Dziatki, wiecie sam i, 
żeście dotąd, zakładaiąc sie żołnierzam i, pansczyzny m y nie 
odrabiali, podatków, pow innych zamkowi, nie oddaw aliście; teraz 
iusz żołnierza nie m asz, iuz chorągiew, k tóra przez zimę у dotąd 
leżała, wyszła; wiecie, zesmy m ało n a  zamkowych polach s ia li ; 
teraz potrzeba, aby pansczyzna od was była у abyście, co kto 
w inien, zamkowi oddaw ali“. Potym  py ta ł: „W ieleby m ogło
teraz z waszey wsi wychodzić p ługów ?“ Powiedział w oyt: 
„Mozę w tym  tygodniu byc pługów 2, w drugim  tygodniu 1, 
w trzecim  2, a  w czwartym  żaden, bo czwartey niedziele robi 
każdy 3 dni w tydzień“ .

S tanęła  potym  grom ada Z e l d e c k a ;  nie stanęło ich tylko 
22. W oyt powiedział, ze ich iest we wsi do 80. Pytał potym  
p. podstarosci, czemu nie wszyscy. Pow iedział woyt i dzie
siętnicy, — „zęm od kilku dni każdem u z osobna rozkazał, 
nie więmy, czemu nie stanę li“. P y ta ł po tym : „W ieleby teraz 
z waszey wsi pługów wychodzyc m ogło n a  tydzień?“ Powie
dział woyt: „W  tym  tygodniu wynidzie pługów 3, w drugim  
wynidzie pługów  2, w trzecim  tegodniu pługów dwa, a  każdy 
z nich robi 3 dni w tydzięn“.

Potym  stanęłła  grom ada D e r n o w s k a ;  nie stanęło ich 
tylko 4. Pytał podstarosci, czemu. Powiedział w oyt: „Nie wiem, 
rozkazow ałem  wszytkim, co sią we wsi, drudzy sie tez, iako 
sie byli przed zołnierzm i rozbiegli, iescze sie nie zeszli“. P y
tany  będąc woyt, wiele by od niego m ogło wychodzić pługów 
teraz, pow iedział: „ lest 5 pługów, czwarty niedziele robią, a 
robi każdy 3 dni w tydzień“.

Potym  stanęłła  grom ada R u d z i ń s k a  z w oytęm ; nie 
stanęło  ich tylko 8. Py tany  beł woyt, wieleby od niego m o
gło byc robocizny. Powiedział, ze ich niem asz, coby mieli 
bydło, tylko 6 ;  a  nigdy nie orzą na  pansczyznę, tylko do 
bram y (?) albo z bronam i wychodzą, у kiedy wszyscy włóczą 3
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dni w iednym  tygodniu, to iuz nie powinni pansezyzny, asz 
we 4 niedzieli rob ie“.

Potem  stanęła grom ada B a t a t y c z k a ;  stanęło wszystkich 
chłopow, zprzyznianych (?) у pieszych 56. Py tany  woyt, wieleby 
od niego mogło wychodzić pługów n a  ty d z ień : „W tym tygo
dniu m ogą bydz pługów 2 — powiedział —  w drugim  ty
godniu może bydz pługów 5, a w trzecim  pługów 3, a  
w czwartym tygodniu pługów 2, bo czwartey niedziele rob ią ; 
a  ci, co pogorzeli, robie nie chcą“ .

Potym  grom ada Ł a n o w s k a ,  chłopow 14 ; ci są na  
zam kowey posłudze, drw a wożą, strażą odpraw uią, koło nie
wodu robią, plewą, roboty insze piesze odpraw uią.

Potym  grom ada K u  p i c z  w o l s k a ;  nie stanął zadęn, az 
nazaiutrz sam  tylko woyt, który powiedział, ze ostało sie dotąd 
iescze, co nie wym arli, ale do у dotąd (sic/) chorzy, chłopow , 
aby mogli bydłem robie, 8, a zagrodników 2, kom ornic 2 ;  
ci, co m aią bydło, pow inni robie 3 dni, co czwarta niedziela 
każdy; zagrodnicy także; a ci, co m aią bydło, nigdy inaczey 
nie robią, tylko z bronam i wychodzą.

Kazał p. podstarosci z bronam i Kupiczwolanom; nie wyszedł 
żaden .—  Potym  8 iunii kazał B atatyczanom  post diem 7 iunii, 
iako sie woyt deklarował, a m iało w tym tygodniu wynisc pługów 
2 у robie przez 3 d n i ; nie wyszedł tylko 1, у to nie orał tylko 
1 dzień, dnia 8 czerwca. —  Kazał Dernowianom  orać, iak woyt 
dernowski obiecał, ze w tym  tegodniu miało wynisc 5 pługów, 
a  robie przez 3 dn i; nie wyszło ich tylko 3, у to nie robili, 
[tylko] 1 dzień, we wtorek, to iest dnia 8 czerwca. —  Kazał 
p. podstarosci do włóczenia grochu Sielczanom, którzy nic nie 
robili po tey gromadzie, iuz w drugi zas tydzień, dnia 14 у 
15 у 16 tegosz miesiąca, zadęn nie wyszedł, owszem dziesięt- 
niki przyszedłszy powiedzieli, ze przysc na  pańskie nie chcą. 
—  Co wszytko p. podstarosci oświadczył m ną у szlachtą 
wzwysz m ianow aną.

De quibus p raesens eiusdem  miis rellatio.
(Ind. rei. castr. Belg. a. 1649, v. 286, p. 763 —8).
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XLIV.
Присяга міщан із Струмилової Бамінки про спустошінне 

їх міста. 2 н. ст. серпня 1649.

[Е] F eria  II an te  f. T ransfigurationis Christi 1649 ad acta 
castrensia  capit. Bełzensia venientes ciues op. S t r o m i t o w a  
K a m i o n k a  [iuram entum  praestiterunt] in eum  m odum  et ea 
iuram enti ro th a : „My W oyciech Frycowicz woyt, Sebestian
Lewecki гауса у H rehory Kitkiewicz przysiezny —  m iesczanie 
z Strom iłowey Kam ionki у poddani i. k. m ., przysiegąm y P an u  
Bogu wszechm ogącęm u w troycy sw. iedinem u, iz m iasto na
sze Strom iłow a Kam ionka, częścią przez nieprzyiaciela koron
nego, tak  rok  w targnionego, częścią przez ogień, a  ostatek 
przez żołnierza koronnego iest tak  znisczone, isz ledwo czw artą 
częsc ludzi, у to na  przedm ieściu, zostało vbostwa, w mieście 
także m ało co ludzi у to zubożałych, rynek wszytek wygorzał, 
Zam kow a vlica pusta, Z abuzna vlica także pusta, po innych 
vlicach nie m ało pustek, z których pustych domow ludzie 
iedni w niew olą od nieprzyiaciela zabrani, drudzi pościnani, 
drudzi zm arli zostali, brow ary iedne spustoszone, to iest kotły 
pobrano, drugie popalono, drugie rozebrano,— przez które spu 
stoszenie to m iasto do wielkiego vbostw a przyszło, iz iuz nie 
bedzie m ogło żadnym  podatkom  rzptey wydołac, —  tak nam  
Pan ie  Boże dopom oz у m ęka iego przenasw iętsza“.

(Rei. Bele. a. 1649, t. 236, p. 931-2).

XLV.

[R] Сел. Ян Бичек із З и м н о ї  В о д и  (вл. львівських 
взуїтів) присягав 18. н. ст. вересня перед львівським 
ґродським судом, що ціле село з церквою, млинами і кор- 
шмами спустошене і спалене, так що нема анї одного під- 
дапого, тому й податку нічого не вибрано.

(Ind. rei. castr. Leopól. а. 1649—50, t. 399, p. 994).
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XLVI.

[R] Сел. Іван  К уддак  із міст. Р а к і в ц я  (вл. львівських 
бзуїтів) присягав 18 н. ст. вересня 1649 перед львівським 
ґродським судом, що не вибрав нічого із податку задля спу- 
стош іпня місточка, церкви і млина, поумирання і забрання 
людей у  неволю.

( Ind.  rei. castr. Leopol. а 1649 -  50, t. 399, p. 995).

XLYII.

П рисяга селян із К омарова про спустошіпнв села і немо
жні сть заплатити податок. 11. н. ст. ж овтня 1649.

[EJ Feria  II. a. f. s. Heduigis 1649 labsi Misco et Panko  
Dubisz de V. K o m o r o w  m agcae Theophilae а  Zurow Sobie- 
ska p raestite run t iu ram en tum : „ Przysięgam y P anu  Bogu
wszechm ogącemu, iz dla spustoszenia przez nieprzyiaciela roku 
у wiosny teraznieyszey, także у czasu niedawnego, ludzi wy
m arcia  у w niew olą pobrania, m łyna spalenia у wszytkiey wsi 
spustoszenia nie m ogliśm y poboru nic a nic wybrać, —  Deo 
ips ita  etc .“

(Ind. rei. castr. Leopol. a. 1649— 50. t. 399, p 1082).

XLVIII.

[R] К узьм а К рутень, млинар із Г л и п я н ,  присягав ЗО 
н. ст, ж овтня 1649, що його млин задля зірвання ставу  
порожно стоїть і податку з нього платити не може.

(Ind. rei. castr. Leopol. а. 1649— 50, t. 399, p . 1084).
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XLIX.
П рисяга селян із Валяви про видюдненнє села. 26 н. ст.

ж овтня 1649.

[Е] Feria III а. f. ss. Sim onis et lud a e 1649 labsi Lesko 
aduocatus atque Marko iu ratus scabinus, subditi v. W a l a w a  
vladicatus prem isliensis, p raestite run t iuram entum , — quia in  
praedicta villa lanei nouem  cm etonales, ex quibus contributio 
publica et aliae expeditiones rei publicae so luebantur, partim  
anno  pxm e exacto, partim  praesen ti ob recessum  et fugam  
subditorum  in  praedictis laneis residentium  su n t desertati, 
desolati nec in hucusque locati m anent.

(Ind. rei. castr. Premisl. a. 164 , t. , p. 1347).

Заяви  А ндрія Лагодовского, про зншцінне свого майна.
13 н. ст. січня 1650.

[Ę] Feria  V p. f. ss. T rium  Regum  gnosus A ndreas Ła- 
hodowski, capitaneus bobrecensis in tu lit protestationem , —  
quod cum ipse hactenus in  variis locis et expeditionibus an i
m um  et operam  suam  honestis publicorum  et priuatorum  
negotiorum  occupationibus applicasset et a domo bonisque 
suis diutius abfuisset, iam  vero rediens res in suis bonis et 
dom o pessim e gestas depraehendisset, praecipue vero arcem  
bonorum  oppidi K r  a k o w i e c, in qua pignora sui pro testantis 
propria, vt pote m ulta in stanno, aere, cupro aliisque metal- 
libus, tum  etiam  vestibus, tapetibus et o rnam ento  domestico 
et appartam enlis m ultis, nec non arm is quibusuis, bom bardis 
ac pixidibus m agnis et paruis, longioribus et breuioribus 
aliisque quibusuis apparatibus, quod sub tem pus incursionis 
hostium  reliquisset et ab eisdem in tu tio ra  loca cum coniuge *)

*) Пор. „Жерела“ т. IV, N. CXXIV.
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et liberis suis discessisset, praefatam  arcem  cum aedificiis, 
structuris, m unim entis et dispositionibus to taque suppellectili 
dom estica per praefatos hostes aliosque licentiosos hom ines 
igne consum ptas, nec non bona sua  et villas, curias, praedia 
atque holodia, villas cum  subditis e t eorum  gazis, structuris, 
aedificiis, tam  in  te rra  Praem isliensi quam  in aliis territoriis 
iacentes, p ro testantis haereditarias, deuastata, pessundata, di
lap idata  ac in nihilum  redacta  peruenit, ex quibns bonis su is 
nu lla tenus onera  publica persolui nequeun t (sic/), Vnde si 
quispiam  rerum  et negotiorum  sui pro testantis p ropriorum  ex 
ea occasione resu lta re t euentus, quod sibi im pedim enta deinceps 
clarius exponenda rebus et negotiis suis obesse nequeant, 
indem nitati suae praecauendo de am issione causarum  earun- 
dem  m unim entorum  et dispositionem , nim irum  priuilegium  
Vladislai regis, vbi exim it oppidum  Krakowiec tenore ru the- 
nali et confert ius theutonicum  in N isoua anno T orunii 1425 
in  crastino Ascensionis, sibi ad bona haered itaria  et negotia 
sua seruiens atque de desolutione ac deuastatione bonorum  
praefatorum  suam  m anifestationem  fecit.

( In i .  rei. castr. Leopol. a. 1649- , t. 1 4 3 1 -3 ).

LI.
Присяга селянина із Нижнього Н їнева про спустошінне 

села. 21 н. ст. лютого 1650.

[Е] Feria II a. f. s. M athiae ар. 1560 ad acta castrensia  
capit. Zydaczouiensia veniens 1. Senik d e v .  N i e n i o w N i z n y  
districtus praem isliensis, g. A lexandri Dziedoszycki, castellani 
lubaczouiensis, sortium  certarum  haeredit., ad praesens vero 
obligatoriae possessionis g. S tanislai Feliciani Dąm browski, 
no tarii loci praesentis, subditus, iu ram entum  corporale super 
desolationem  vnius lanei, m alendini et ecclesiae ru then icae  
sortium  earundem  tenu tae  praefati g. Dąbrowski notarii p rae
stitit coram  officio praesenti castrensi capitaneali Zydaczo-
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uiensi, quandoqindem  acta castrensia  Praem isliensia et Leopo- 
liensia sun t acclusa, praestitit in eam  ro th a m : „Ja Senik przysię
gam  P an u  Bogu wszechm ogącem u w troycy sw. iedynem u n a  
tym , iz łan ieden ze wsi Niemowie Niznym w częściach dziedzi
cznych iego mci p. lubaczowskiego, a iego mci p. p isarza 
grodzkiego zydaczowskiego zastawnych, także m łyn у cerkiew 
ze dwiema czwierciami są spustoszone popowskiem i tych 
części у zniesione, s ktorego żadną m iarą nie mogły pobory 
bydz płacone, prócz tylko ze dwóch łanów  podatki te, przez 
rzeczptą vchwalone, zaledwiesmy w ybrali“.

( Ind. rei. castr. Zyiace. a 1649—50, t. 40, p. 138).

LII.»)
Присяги селян повіта Жидачівського і Долинського цро 
трудність зібрати податок. 21 н. ст. лютого — 5 н. ст.

марта 1650.

F eria  II a. f. s. M athiae ар. (31/11) 1650.
1. LI. Kalin de V. Beleiow et Stas de v. Czołhany —  

subditi g. Sam uelis Czołhanski iu ram entum  praestiterun t 1 la
neum  totum  et integrum  in  sortibus eiusdem  dom ini sui hae- 
reditariis in  villis C z o ł h a n y ,  B e l e i o w ,  W i e l g i s z ,  P a -  
c z y k o w ,  N o w o s z y n ,  L o l i n ,  W y s z k ó w  et S e n e c o w  
sitis anno pxm e praeterito  1649 et anno  praesenti funditus 
desolatum  esse. (137).

2. LI. P roc T rapczyn et Hrycz de v. W i s z n i  о v dis
trictus zydaczouiensis m. M artini Kalinowski, tenu tae  obliga
toriae g. R ybińska i. p. — „iz w tey wsi Wiszniowie В łany 
spustoszone przez nieprzyiaciela у zniesione у z n ich dac 
podatków , tylkosm y dali ze 2 łanów , zaledwie się zdobywszy 
zł. 10, a  wiecy żadną m iarą nie m ogliśm y wyciągnąć poboru 
vch w alonego“.

*) Поглянь примітку до ч. XL.
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3. LI. Tym ko Stasiów et Sen Iwankow m. Nicolai Dani- 
łowicz d e v .  K o ł o k o l i n  districtus zydaczouiensis i. p . : „My 
Tym ko Stasiów у Sen Iwankow przysięgam y P an u  B ogu 
wszechm ogącem u w troycy sw. iedynem u na  tym, iz we wsi 
Kołokolinie wielm. imci p. Mikolaia Daniłowicza dziedziczney 
lany 3 są spustoszone у zniesione przez nieprzyjaciela koron
nego, s których podatki у pobory, teraz świeżo vchwalone, 
nie m ogą bydz płacone, [z] tey m aietnosci zaledwiesmy po
bory teraznieysze w ybrali“. (140).

4 . LI. Michayło M akohon et Prokop Oleinik m. Nicolai 
Daniłowicz de v. H r e h o r o w  i. p. —  „isz wies H rehorow  
wielm. imci p. Mikołaia z Żurow a Daniłowicza dziedziczna 
funditus wszytka a wszytka przez nieprzyiaciela koronnego 
iest zniesiona у spustoszona, tak  ze nie m asz skąd у z n i
czego płacie poborow teraznieyszych vchw alonych“. (140—

5. L. Iwan Boiko de v. M i c h a ł o w c e  [того-ж] i. p. —  
„isz wies Michałowce powiatu zydaczowskiego iest wszystka 
funditus przez nieprzyiaciela koronnego ogniem  spalona у w  
niwecz spustoszona, tak  isz poborow teraznieyszych, świeżo 
przez rzptą  vchwalonych, z niczego płacie у oddawać nie  
m asz“.

6. LI. Hrycz et Philip de v. W i e r z b i c a  dicstrictus zy
daczouiensis [того-ж] i. p. —  „iz wies W ierzbica wysz m ia
now ana do szczętu przez nieprzyiaciela koronnego ogniem  
zniesiona у spustoszona iest, tak  isz poborow, teraz świeżo 
od rzptey vchwalonych, z niczego płacie nie m asz“. (141— 2).

7. LI. Bartholom eus W oźnego et W asil Lobocko de v. 
C z e r n i  o w m. M artius Kalinowski, ad praesens tenutae oblig. 
g. Terraesiae (sic!) Rybińska i. p. —  „iz we wsi Czerniowie 
pow iatu zydaczowskiego nie m asz wiecy tylko łanów  5 całych, 
s których pobor zapłaciliśmy zupełnie, z m łyna korecznika 
iednego koła, a ostatek, według kwitów poślednich, łanów  4 , 
przez nieprzyiaciela spustoszone у w niwecz obrocone odprzy- 
sieglismy i także na  to przysięgamy, isz dziewiaciu łanów
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z osobna nielasnie (?) od skarbu vpom inaiących się, pod nam i 
nie m am y w naszey wsi у nigdy z onych za pam ięci naszey 
nie płacielismy*. (144).

8. L. Panko Haczkow de v. K o z a r a  [et] P o s w i e r z y  
districtus zydaczouiensis [того-ж] i. p. —  „iz dlia spustoszenia 
wsi Kozary nie m ogliśm y dac poborow  z grom adą naszą, 
tylko [z] łanów  2 i pułłanu , a  łanów  trzy у połowice łanu, 
karzm e, zagrodników, kom orników  nieprzyiaciel koronny spu
stoszył! у zniosłł, у onych odprzysięgąm “ . (145).

9. L. Sen Zm uryn d e v .  Z o r a w n e c z k o  districtus p rae
sentis [того-ж] і p. —  „iz dlia spustoszenia wsi przez nie- 
przyiaciela koronnego nie m ogło się więcey dac poborow, 
teraz świeżo n a  seimie ychwalonych, tylko z łanów  1 lj2, 
a  1 7 j  łana  spustoszało, cerkiew, zagrodników 3, kom orników  
? —  to wszytko spustoszało у nie mogliśmy poboru wybrać 
wiecey*. (145—6). :

10. LI. Ih n ah  et W asil Antonow  d e v . L a s z k i  d istrictus 
praesentis - g. G aspari W ielzynski i. p. — „isz d l ia , spusto
szenia wsi Liaszek przez nieprzyiaciela у spalenia domow 
chłopskich у chłopow zab ran ia  przez ordę nie m ogliśm y wiećy 
dac poborow  n a  blizko przeszłym  seimie warszaw skim  ychw a
lonych piaciu, tylko z iedney czwierci roli у s połowicy dru- 
giey czwierci, a  ostatek, iako iest spustoszona połowica wsi 
Liaszek pana  naszego ze wszytkiemi pożytkam i у w niwecz 
obrocona —  odprzysięgam y“ . ( '47— 8).

11. LI. Iac  et Zan Konczewicz de v. B o r y n i c z e  g, 
A lexandri Cetner i. p. — „isz dlia spustoszenia у spalenia 
przez nieprzyiaciela koronnego wsi wszytkiey Borynice, także 
m łyna, karczm y w niey, n ie mogliśmy dac piąci poborow, 
teraz n a  świeżo przeszłym  seim ie warszaw skim  vchwalonych, 
gdysz nic a  nic pen itus n ie  m asz dlia zniesienia do sczetu, 
spustoszenia у spalienia oney“ .

12. LI. Iw an T atarzyn  et Szymko de v. H o ł t o w i c z e  
dist. zydaczouiensis, subditi parochiae chodorostauiensis, i. p.

Жерела до істориї України-Руси, У. 35
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■—  „ysz dlia spustoszenia у spalienia wsi Hołtowicze nie m o
gliśmy wiecy dac poborow, tylko z łanów  2, a ostatek ze 
wszytkim a wszytkim  wniwecz spustoszono у nie m ogliśm y 
wiecy poborow piąci, n a  seimie przeszłym  vchwalonych za 
dwoie podym ne, do skarbu oddać“. {152).

IB. LI. P roc B aran et M akar de v. P a r u a  G r o d z i s k o  
g. A lexandri Cetner i. p. —  „isz dlia spustoszenia у zabrania 
ludzi przez ordę у spalienia znacznego przez nieprzyiaciela 
koronnego wsi Małey Grodzisko, karczm y, m łyna, cerkwi nie 
m ogliśm y wiecy dac do skarbu rzptey piąci poborow, tylko 
ze 2 łanów, z których zaledwiesmy zebrać [zdołali], a  ostatek, 
[iako] ze wszytkim spustoszono, odprzysiegam y“ .

14. LI. Iwasz et Panko de v. L i a s z k i  d istr. praesentis 
[того-ж] і. p. —  „isz dlia spustoszenia у spalienia przez nie
przyiaciela koronnego połowice wsi Laszek pana  naszego nie 
m ogliśm y poboru piaciu nic a nic penitus do skarbu rzptey 
oddać“ {152—3).

16. LI. Michailo et Kuz de v. O s t r ó w  [того-ж] i. p . —  
„isz dlia spustoszenia wsi, karczm y у m łyna przez nieprzyia
ciela koronnego nie m ogliśm y wiecy dac poborow  piąci, nad 
zł. 5 z łanu  1 “.

16. LI. W asil et Hawryło de v. D r o h o w i c z e  [того-ж] 
i. p. —  „isz dlia spustoszenia у spalienia przez nieprzyiaciela 
koronnego wsi Drochowcze ze wszytkiemi tey wsi pożytkam i 
piąci poborow  nie m ogliśm y nic a nic zgoła dac do skarbu 
rzptey“ {154).

17. LI. A nton Bas et W asil Tyszek d e v .  L a c h o w i c z e  
districtus praesentis, g. Nicolai Daniłowicz subditi, ad praesens 
iure oblig. tenu tae  g. Dobraczyński, i. p. —  „isz z tey wsi 
Lachowicze dba spustoszenia у znisczenia przez nieprzyiaciela 
koronnego nie m ogliśm y wiecy dac piaciu poborow tylko ze 
4 łanów  у s pułłanu popowskiego, z m łyna walnika, stępy; 
ostatek, coby m iało bydz dochodu skarbowego poborowego, 
nie mogliśmy wiecy w ybrać“. {154—5).
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18. LI. Sen W atam an et Michayło Fedorczyk de v. N o- 
w e s i o ł o  et O b l a z n i c e  distr. p raesen tis [того-ж] і. p. — 
„isz dlia spustoszenia przez nieprzyjaciela tych wsi obudwu, 
oprocz gruntów  pod pany wziętych у bendących, nie m ogliśm y 
wiecy do skarbu  poborow  piąci, wybrać nad  zł. 5 “ .

19. Ff. Ilko Vtczyn et Petro  Suhaiow de op. R o z d o ł ł ,  
tum  et Michaiło W olkow de v. K r u p s k o ,  nec non Stec 
M anawiet de v. B r z e z i n a ,  ad praefatum  oppidum  pertinen
tibus, g. S tanislai Rzewuski, subdapiferi bracłauiensis, subditi, 
i. p. —  „isz dlia spustoszenia m iasteczka Rozdoła у wsi 
K rupska także у Brzeziny у na  popioł spalenia przez nieprzy
jaciela krzyza sw. у swawolą kozacką у z cerkwiami we wsiach 
będacem i nie m odlism y poborow  wybrać do skarbu rzp tey“. 
{155—6).

20 . LI. M artyn et Ozarko w uit de v. P o k r o w c e  s. r.
m. ad capneatum  zydaczouiensem  spectante i. p. —  „iz dlia 
spustoszenia wsi Pokrow ce przez nieprzyiaciela koronnego у 
zepsow ania gruntów  przez rzeke Stryi i wody iego nie m o
gliśmy wiecy dac poborow piąci, iedno zł. 7 у gr. 15, od 
m łyna zł. 2, ostatek, iako iest spustoszony, odprzysiegam y“ . 
(158).

Sabbato p t f. s. Mathiae ap. (26III).
21 . Hh. Kus et A lbertus Słom a, scabini iu rati de op. 

C h o d o r o s t a w  g. Ioannis Chodorowski i. p. —  „isz dlia 
spustoszenia у zniscenia m iasta naszego Chodorostaw u ze 
wszytkiemi przynaleznosciam i tego m iasteczka у ze wszytkiemi 
przedm ieściam i, folwarkam i, s czegoby m iały bydz płacone 
podatki nie m ogliśm y teraznieyszych piąciu poborow do skarbu 
rzptey nic a nic pen itus dac у zapłacie“. (163— 4).

2 2 . LI. Chwedko W atam an ei Iw an H aw an de v. S u  li
r ó w  et W o ł c z a t y c z e  d is tr ic tu szydaczouiensis[того-ж] i. p. 
—  „isz dlia spustoszenia у spalenia z g run tu , do sczetu przez 
nieprzyiaciela koronnego nie mogliśmy dac poborow  piąci nic 
a nic, co odprzysiegam y“.



2 3 . LI. Petrus et Olexa de v. D u b r o w l a n y  et Z a h o -  
r e c k o  distr. praesentis [того-ж] і. p. —  „isz dlia spustosze
n ia  у spalienia pom ienionych wsi Dubrow lany i Zachorecka 
przez nieprzyiaciela koronnego nie mogliśmy wiecy dac z tych 
dwu wsi poborow piaciu do skarbu rzptey, tylko zł. 5, n a  co 
sprawiedliwie przysięgam y“ (164— .

2 4 . LI. Iw an Bryndziak et Demko Czepliakow de v. P o -  
d n i e s t r ż a n y  distr. praesentis, subditi haereditarii g. Miła- 
szewski, tenu tae  g. M artini Krzecowski, i. p. —  „isz dlia spu 
stoszenia у spalienia wsi Podniestrzan przez nieprzyiaciela ko
ronnego nie m ogliśm y wiecy dac wszytkiego poborow  piaciu 
do skarbu rzptey, tylko zł. 7 1/2, a  ostatek odprzysiegam y“. 
(165—6).

Коло того часу.
2 5 . L. Hryc R ozanko et Iw an W oronczuk de opp. R a i -

g r o d  et v. S t a r e  K r e c h o w i c e  districtus praesentis і. p.—  
„isz dlia spustoszenia у spalenia przez nieprzyiaciela koron
nego, Tatarów , pom ienionych Krechowicz, to iest R aigroda 
m iasteczka у  wsi Staryfch] Krechowicz nie m ogliśm y ze wszytką 
grom adą, tak  z części xcia imci p. krakowskiego, іако у 
z części inszych wszytkich szlachty, tam  bendących у mieszka- 
iących, poborow teraznieyszych piąci nic a  nic wybrać у do 
skarbu rzptey dac dlia tak  wielkiego przez nieprzyiaciela spu 
stoszenia do sczetu у spalenia, n a  co, iako sprawiedliwie, przy
sięgam y“. (21). -

2 6 . LI. Iac Połowko et Paulik  Bohacz de v. B o r t n i k  i 
m. Martini Kalinowski i. p. —  „iz dlia spustoszenia у sp a
lienia przez nieprzyiaciela koronnego wsi Bortnik nie m ogliśm y 
podatków skarbowych piąci poborow nad  zł. 10 oddać, a  
ostatek, iako znisczono у spalono, odprzysiegam y“. 5).

2 7 . LI. Н о т а  H orłaty et Iac Staszkowiąth de v. M o ł o -  
d у n c e g. A lexandri Cetner districtus zydaczouiensis i. p. —  
„isz dlia spustoszenia у spalenia przez nieprzyiaciela koron
nego tey wsi Mołodyniec nie mogliśm y wiecy dac poborow

276_________ ___________ 1660 II— III_______________________



piąci nad zł. 12 у gr. 15 do skarbu  rzeptey wybrać, a  osta
tek odprzysiegam y“.

2 8 . LI. Ih n a t Kuryłow et Ihnat Ilkow de v. M i ę d z y r z e c  
ad ecclesiam  parochialem  zydaczouiehsem  spectante i. p. —  
„isz dlia spustoszenia przez nieprzyiaciela koronnego у żoł
n ierza  pom ienioney wsi Międzyrzeca, także у dlia zepsow ania 
przez rzekę Stryi gruntów  do wsi naszey należących nie m o
gliśmy wiecy dac piąci poborow, tylko zł. 10, a  ostatek ze 
wszytkiemi pożytkam i, z czego by podatki do skarbu należeć 
mieli, spustoszało, to odprzysięgam y“ . (559).

2 9 . N. Georgius Kalinka, vti haeres v. N o w o s i e l c e  cer
tarum  sortium , et 1. Marko Byszak de eadem  villa sortium  g. 
A lexandri Cetner, insim ul vterque, n . Kalinka respectu sortium  
n n . Nowosieleckich, respectu vero sortium  g. Cetner 1. Marko 
Byszak i. p. —  „isz dlia spustoszenia у spalenia przez nie
przyiaciela koronnego wsi Nowosielce powiatu tuteiszego zyda- 
czowskiego nie m ogliśm y wydać ze wszytkiey wsi wiecy pobo
row piaciu, nad  zł. З у gr. 15, a ostatek, iako ze wszytkiem 
zniesiono у spustoszono, odprzysiegam y“. (560).

8 0 . H. Onuszko aduocatus de villis W o ł o d y m i e r c e ,  
D u b r a w k a  et T a r n a w k a  gg. Constantiae Sapiezyna et 
Z uzanna virginis —  H erburtow now  i. p. — „isz dlia 
spustoszenia wsi wszytkich trzech przez nieprzyiaciela ko
ronnego nie m ogliśm y ze wszytkich tych wsi więcey dac 
nad zł. 7 у gr. 15, a  z m łyna korecznika koła iednego zł. 2, 
a  od cerkwi zł. 2 “.

3 1 . L. Danilo aduocatus de v. M i e l n i c  z [тих самих] 
i. p. —  „iz dlia spustoszenia у spalenia przez nieprzyiaciela 
koronnego wsi Mielnicza nie m ogłem  z grom adą swoią wsi 
tey Mielnicza wiecy wybrać pozytkow skarbowych nad zł. 5 “, 
(561). “
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8 2 . L. Demko de v. H r u s k i e  [тих самих] і. p .—  „isz 
diia spustoszenia у spalienia przez nieprzyiaciela koronnego 
wsi pom ienioney Hruszkie nie m ogliśm y wiecey wybrać у m niey 
nad zł. 2 у gr. 1 5 “.

88 . L. Sem ion Karwacki d e v .  B o i a n o w a  [тих самих] 
і. p. —  „isz dlia spustoszenia у spalenia przez nieprzyiaciela 
koronnego wsi Boianowa nie m ogliśm y wiecy wybrać у dac 
z tey to wsi nad zł. 5 “. (563).

8 4 . L. Sen Kondusz d e v .  M o n a s t e r z e c z  [тихсам их] 
і. p. —  „isz dla spustoszenia у spalenia przez nieprzyiaciela 
koronnego, T atarów , wsi pom ienioney M onasterzec у wszyt- 
kich iey przynależności, s czegoby dochod у podatki miały 
bydz do skarbu rzptey, nie m ogliśm y wiecy wydać у wybrać 
z grom adą poborow  piąci nad  zł. 10, a  wieczey, iako nie- 
masz nic, odprzysiegąm “.

8 5 . L. Petro  de v. K o t o r y n a  [тих самих] i. p. —  »isz 
dlia spustoszenia, zniszczenia у spalienia przez nieprzyiaciela 
koronnego wsi pom ienioney Kotoryny nie m ogliśm y z grom adą 
wszytką z pom ienioney wsi oddać nad  zł. 1 у gr. 20. (563).

3 6 . LI. Ihna t et D m itrd e  v. G r o d z i s k o  ad capneatum  
zydaczouiensem  spectante i. p. —  „isz dlia spustoszenia 
у spalenia przez nieprzyiaciela koronnego у zniesienia ze 
wszytkiemi pożytkam i, do tey m aietnosci nalezącem i, do sczetu 
tey wsi Grodziska nie m ogliśm y nic a  nic wybrać, n a  co, 
[iako] sprawiedliwie, przysięgam “.

37 . Stec Dyniow et Sam niło d e v .  O t h e n o w i c e  ad 
capneatum  zydacouiensem  spectante i. p. —  „isz dlia spu 
stoszenia у wniwecz spalenia do sczetu wszystkiey wsi Othe- 
nowicz do nam nieyszego kołu przez nieprzyiaciela koronnego 
nie m ogliśm y piąci poborow nic a  nic wybrać у od
d ać“ (564).

3 8 . LI. Iw an aduocatus et A nton de v. H o  l e s z ó w  ad 
capneatum  zydaczouiensem  spectante i. p. —  „isz dlia spusto 
szenia у spalenia funditus wszytkiey wsi Holeszkowa (sic!) przez
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nieprzyiaciela koronnego ze wszystkiemi pożytkam i, i z czego 
by do skarbu rzptey podatki isc miały, nie m ogliśm y wiecey 
dac poborow, tylko zł. З у gr. З у pieniędzy 9 “.

8 9 . L. P e trus de V. Ł a p s z y n  ad capneatum  zydaczo- 
uiensem  spectante i. p. — „isz dlia spustoszenia у spalenia 
tey wsi Łapszyna nie m ogliśm y wiecy dac poborow piąci, 
tylko gr. 1 9 “ (565).

4 0 . II. Ih n a t Garycz aduocatus de op. Z o r a w n o  gg.
Constantiae Sapiezyna et Zuzannae virginis —  H erburtow now  
i. p. —  „isz dlia spustoszenia у spalenia przez nieprzyia
ciela koronnego m iasteczka Z oraw na pow iatu zydaczowskiego 
nie m ogliśm y wiecy dac у wybrać ze wszytkiego m iasteczka, 
tak  iey mci Sapiezyny у p. H erburtow ney części, іако у części 
iego mci p. [Jozefa] Branickiego, poboru piaciu, tylko zł. 
15 у gr. 13 “ (565).

4 1 . LI. D m itr W atral et Fedyna Plukawiecz de v. T  u r  z a  
districtus zydaczouiensis m. A lexandri Dziedoszycki i. p. —  
„isz dlia spustoszenia wsi T urzy nie m ogliśm y wiecy dac 
poborow piąci, tylko zł. 10 у gr. 2 0 “ (567).

Feria  III pridie C inerum  (1
4 2 . LI. Wasiel e t Iurko d e v .  M a g n a  D z i e d o s z y c e  

[того-ж] i. p. —  „isz dlia spustoszenia у spalienia przez 
nieprzyiaciela koronnego wsi Dziedoszyc nie mogliśmy do 
skarbu rzptey piąci poborow tylko zł. 10, a  od cerkwie zł. 2 
dac у w ybrać“ (568).

4 3 . L. H arasim  de v. L a n y  ad op. Sokolow districtus 
praesentis spactante [того-ж] i. p. —  „isz dlia spustoszenia 
у spalenia przez nieprzyiaciela koronnego wsi Lanow nie 
mogliśmy z grom adą wszytką poborow piąci, nad zł. 15, 
a  s kom orników  gr. 20, a  od cerkwi zł. 2 wybrać, a  ostatek, 
iako iest spustoßzono, odprzysiegam y spraw iedliw ie“ (569).

4 4 . LI. Sen Kulpaczyk et Proc Tkacz de v. C u  c z o 
ł ó w c e  s. r. m. ad capneatum  zydaczouiensem  spectante i. p.
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—  „isz dlia spustoszenia у w niwecz obrócenia przez nie- 
przyiaciela koronnego у nieznośne statie żołnierskie nie m o
gliśmy wiecey dac z grom adą poborow  ze wsi naszey do 
skarbu rzptey, tylko zł. 5, у łanów  szesci w naszey wsi nie 
m asz, у inszych prow entow  skarbow ych nie m ogliśm y wiecy 
wybrać, n a  co, iako sprawiedliwie, przysięgam y“.

4 5 . LI. P etro  Kikacz iu ra tus de op. S o k o ł o w districtus 
praesentis, m. A lexandri Dziedoszycki subditus, і. p. —  „isz 
dlia spustoszenia у znacznego w niwecz obrócenia m iasteczka 
Sokołowa nie m ogliśm y wiecy dac poborow piąci nad zł. 50, 
ktorem  do skarbu oddał i wiecy nie m ogłem  nic a  nic ze 
wszystkiego do skarbu rzptey wybrać, n a  co, iako spraw ie
dliwie, przysięgam “. ( 569— 70).
. л 4 6 . L. W asil Piw ow ar de v. C z e r  e m c h  o w distr. praesentis, 
g. Nicolai Daniłowicz haer., g. Krzecowska possestricis, i. p .— „isz 
dlia spalenia przez nieprzyiaciela koronnego у funditus zniesienia 
nie mogliśm y dac poborow piąci nic a nic у żadnego podatku do 
skarbu rzptey należącego, n a  co, iako sprawiedliwie, przysięgam y“.

4 7 . LI. Iurko Teligarowicz de y. W ielzysz sortium  g. 
Iordani Iasienicki i. p. —  „isz dlia spustoszenia у znisczenia 
części pana  mego we w siach : W i e l z y z u ,  P a c y k o w i e ,  No-  
■ w o s z y n i e ,  L o l i n i e ,  N i e g r y n i e ,  W y s z k o w i e ,  dziedzi
cznych będących, nie m ogliśm y wiecy nic a  nic poborow te- 
raznieyszych piąci wybrać, iedno zł. 2 a  gr. 15, na  co, iako 
sprawiedliwie, przysięgam “.

4 8 . L. Matfiey Szmeretczycz de v. W ielzysz, sortium- hae- 
red. g. M arusziae Korczyńska i. p , —  „isz dlia spustoszenia 
części paniey moiey we wsiach [як вище] powiatu tutecznego 
zydaózówskiego bendących, nie m ogliśm y z grom adą wiecy 
nic a  nic s pom ienionych części paniey m oiey poborow piąci, 
tylko zł. 5, do skarbu rzptey wybrać, a ostatek spustoszono, 
n a  co, iako sprawiedliwie, przysiegąm “. (571).

4 9 . L. Ih n a t de v. Z u r a w k o w  et B e r e z n i c a  i. p .—  
„isz d lia spustoszenia przez nieprzyiaciela koronnego, wsi
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Zuraw kow a у wsi Bereznicy, do starostw a zydaczowskiego n a 
leżących, nie mogło się wiecy dac poborow  piąci, tylko zł. 14 
od m łyna korecznika sioła iednego zł. 2, w ostatku we wszyt- 
kim  a  w szytkim  prow enta у wszytko, [z] czegoby podatki do 
skarbu rzptey isc m iały, spustoszone są, na  co, iako spraw ie
dliwie, przysięgam “.

5 0 . W asil Iurko iu ratus et W asil Dziubka de v. P c z a 
li у s. r. m. ad capneatum  zydaczouiensero spectante i. p, —  
„isz iako daw no zwykliśmy oddawać pobory z łanów  2, tak 
у teraz nie m ogliśm y wiecy do skarbu  rzptey piąci poborow 
oddać, tylko zł. 10, a  to częścią dlia spustoszenia przez nie- 
przyiaciela, częścią dlia dawnego spustoszenia у na  pański 
pożytek obrócenia tych wsi gruntów  wiecy, a wiecy nie  wy
ciągnęliśm y у do skarbu  nie m ożem y wiecy oddać, także у 
kwity dawne zatracone sa przez nieprzyiaciela koronnego przy 
spalieniu wsi, n a  co, iako sprawiedliwie, przysięgam y“. {572).

5 1 . LI. Marko aduocatus et Marko iu ratus de v. T u  r a 
d y  s. r. m . ad capneatum  zydaczouiensem  spectante i. p. —  
„isz dlia spustoszenia większego у znisczenia wsi pom ienioney 
T urad  nie m ogliśm y wiecy dac do skarbu rzptey piąci pobo
row, tylko zł. 5, a wiecy nic a nic nie m ogliśm y, n a  co, iako 
sprawiedliwie, przysięgam y“.

Feria  VI an te  dom. Inuocauit (4/777).
5 2 . LI. Olexa Stogryn et Ih n a t Zupiniec de v. L u b s z a  g. 

Nicolai Dauiłowicz i. p. —  „isz dba spustoszenia у wniwecz 
obrócenia wsi naszey Lubszey nie m ogliśm y z niey wiecy dac 
piąci poborow  nad zł. 20 do skarbu  rzptey у zapłacie, a  osta
tek, iako iest spustoszono у nie m asz z czego płacie, do skarbu 
podatków у iescze wiecey od takroczney przysięgi łanem  iednem  
in toto od przysięgam y“. {578).

5 8 . LI. Nikos et Hrycz de v. I w a  n ó w c e  s. r. m. ad 
capneatum  zydaczou. spectante i. p . —  „isz dlia spustoszenia 
у w niwecz obrócenia wsi Iwanowiec przez nieprzyiaciela ko
ronnego у żołnierza swowolnego, czescia znacznego n ieuro-

Жереіа до історії Українж-Руси, V. 36
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dzaiu nie m ogliśm y wiecy dac poborow  piąci do skarbu  i. k . 
m . nad zł. 2 у gr. 15 wszytkiego in genere pożytku sk a rb o 
wego, a  wiecey nie m ogliśm y z grom agą dac, także у z m ły 
n a  spustoszonego od 3 lat, n a  co, iako sprawiedliwie, p rz y 
sięgam y.

5 4 . L. A ndrus Ow siennik de v. L u c  z a n  у m. K azanow - 
ska i. p. —  „isz dlia spustoszenia у spalienia przez n iep rzy 
jaciela koronnego wsi Luczan, iako przeszłego roku tak  у tego , 
poborow  piąci do skarbu  nic a  nic nie m ogliśm y dlia  zn ie 
sienia у spustoszenia srogiego oddać, na  co, iako sp raw ied li
wie, przysięgam y“. (2 03).

5 5 . L. P rokop Haszkiev^icz de v. B a l i c e  distr. zydaczo- 
uiensis, subditus d. A lexandri Bronowski, vicecapitanei loci, 
і. p. —  я isz d lia spustoszenia у spalienia wsi Balicz n ie  m o 
gliśm y z g rom adą wiecy dac do skarbu rzptey piąci p obo row , 
tylko 5 zł. z łan a  iednego, a wiecy nic a  nic nie m og liśm y  
wybrać у d ac“. (205).

5 6 . L. Daniło Łaszkowicz de v. H n i z d y c z o w  g. C h ri- 
stinae W oiankow ska i. p. —  „isz m łyn w Hnizdyczowie p rzed - 
tym  bendacy, iako iest przez dekret trybunalski d lia  c o n tro -  
uersiey inszego sąsiada zniesiony у do tego czasu onego n a  
tym  m iescu, gdzie bywał, nie masz, także у karczm a p rze z  
nieprzyiaciela spalona, n a  co, iako sprawiedliwie, p rzy s ięg am “ . 
(207).

5 7 . LI. Iw an Cioka el Iw an Puszka de v. S u l a t y c e  g. 
Nicolai Daniłowicz i. p. - — „isz dlia spustoszenia p rzez  n ie 
przyiaciela koronnego pom ienioney wsi Sulatycz nie m o g liśm y  
ze wszytką grom adą wiecy dac у wybrać nic a nic, ty lk o  ze  
dwóch łanów  zł. 10, a  ostatek, to iest trzeci łan , w w szy tk im  
a wszytkim  spustoszony przez nieprzyiaciela“. (207— 8).

5 8 . L. Marko d e v . O r y s z k o w c e  s. r. m. ad c a p n e a tu m  
zydaczouiensem  pertinen te  i. p. —  „isz dlia spusto szen ia  s p a 
lien ia  у w niwecz obrócenia przez nieprzyiaciela k o ro n n e g o

4i
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pom ienioney wsi Oryszkowiecz nie m ogłem  dac у wybrać po- 
borow ani tak  rocznych siedmi, dlia których odprzysiezenia 
dlia zdrowia złego nie m ogłem  do przysięgi przybydz, teraz, 
iakom  zdrów został, [odprzysiegam], у tych siedmi poborow  у 
teraznieyszych piąci nio m ogłem  nic a  nic wybrać ani mogę 
oddać, gdyż ani chałup ani chłopow n a  tym  gruncie nie zosta- 
wa, tylko ia sąm  sczegulny, a dha cieszkiego vbostwa nie m ąm  
sie sąm  czym żywic“.

59. L. Iw an Chom iet de v. D u l i b y  g. A nnae Kazanow- 
ska i. p. —  „isz dlia spustoszenia wsi Dulib, karczmy, m łyna 
у cerkwie poborow  teraznieyszych piąci dlia pom ienionego 
spustoszenia przez nieprzyiaciela koronnego krom  5 zł., a  
wiecy nic a  nic do skarbu  i. k. m. у rzptey nie m ogliśm y 
wybrać у oddać“ (211—12).

F eria  V a. dom. Inuocauit 1650 (5/111).
60. Ff. T heodorus Dawidczak proconsul, M artinus Bycz- 

kowicz consul et A lbertus Rogowski no tarius oppidi s. r. m . 
Z y d a c z o w  i. p . : „ la  T heodor Dawidczak у ia M arcin Bycz- 
kowicz у ia W oiciech Rogowski przysięgam y P an u  Bogu 
wszechm ogącem u w troycy sw. iedynem u n a  tym , isz dlia 
spustoszenia przez nieprzyiaciela koronnego у w niwecz obró
cenia m iasta naszego Zydaczowa, także у nieznośne statie 
żołnierza nieporządnego nie m ogliśm y wiecy poborow piąci, 
na  mieysce dwoiga podym nego n a  seimie przeszłym  vchwalo- 
nych, dac do skarbu i. k. m. i rzptey podatków , iedno zł. 114 
у gr. 5, na  co, iako sprawiedliwie, przysięgam y —  tak  nam  
etc .“ (3).

(Ind. rei. castr. Zydaceou. a. , t. 40).
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LV.
Присяги селян Теребовельської землі про снустошіннв сіл. 

З н. ст. лютого —  11 н. ст. м арта 1650.

Actus ab iu ra tarum  villarum  et oppidorum  per incursiones 
exercituum  hostilium  desertatorum  et conflagratorum  anno  
1650.

Actum  in  castro Trem bouliensi feria sexta post festum  s. 
V alentini m. (3\II).

1. Ad officium et acta p raesentia  costrensia capitanealia  
T rem bouliensia personaliter venientes laboriosi Iwan Krywula, 
P anas de v. S u w c z y n  s. r. m. in  districtu praesenti trem 
bouliensi consistente mgci Petri de Dąm browica Firlei, castel
lani cam enecensis, capitanei loci, subditi tenuiae, suo et com 
m unitatis nom ine p raestite run t iuram entum  corporale d ictante  
sibi illud m inisteriali gnali regni nobili B artholom aeo B ędziń
ski, apparitore officii in facie officii praesentis, idque inhae
rendo constitutioni com itiorum  Varsoviae proxim e celebratorum  
et laudo terrae  Haliciensis, quo ad solutionem  duplicis con
tributionis fum alis assignatur, super desertationem  et conflagra
tionem  dom orum  et gazarum  cm ethonalium  suarum  et vici
norum  suorum  in  eadem  v. Suwczyn, in  eam  iuram enti ro- 
tham  —  quod in eadem  v. Suwczyn post incursionem  Koza- 
corum  et deuastationem  bonorum  eorundem  deuastatae, deser- 
ta tae  et conflagratae gazae 11 ex titerun t et in illis nem o sub 
ditorum  cohabitat — Deo et sancta  eius passione ipsos ita  
a d iu u a n te ; post quod m odo praem isso ad im aginationem  c ru 
cifixi praestitit iu ram entum , officium praesens castrense T rem - 
bouliense adhaerendo constitutioni eidem a solutione co n tri
butionis fum alis duplicis, quoad ab iu ra tas tantum m odo spec
ta t dom os, eosdem  subditos et com m unitates liberos p ro n u n 
tia t  officii sui au thorita te .

2. Sim iliter laboriosi Iachno et Tym ko de villa s. r. m . 
1 1 a  w c e tenu tae  eiusdem  mgci Firlei, capnei trem boul., sub-
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diti dom os desertatas et conflagratas et prout non su n t per 
subditos possessae in p raesen tia  eiusdem succollectoris1) abiu- 
ra ru n t 17.

3. Similiter*) laboriosi Kose et Sem an de H l i s c z a w a  
eiusdem  m. capnei tenu tae  dom os deserta tas et conflagratas 
et per subditos non  possessas 17 ab iu rarun t.

4. LI. Iw an W atam an e t lacko de v. P u  c z a p  i n  c e  s. r.
m. eiusdem  tenu tae  dom os 45 desertatas et conflagratas et 
per subditos non  possessas abi.

5 . Ll. Kuc W atam an et P etro  de v. Z a b o i k i  itidem  s. 
r. m., m. Firlei tenutae, gazas 42 desertatas et conflagratas 
et per subditos non possessas abi.

6 . Ll. Petro  et Olexa de v. N a s t a s o w  m. Sam uelis iu 
H usiatin  Kalinowski, capnei braclauiensis, haereditatis, g. P ru 
sinowski ad praesens possessionis, subditi, gazas 78 deserta 
tas et conflagratas et p rou t non sun t possessae abi.

7. Ll. S tephan et Vanko Kuzminycz de op. В u c z n i  o
w a  s. r. m. m . Firlei tenu tae  dom os 96 desertas et confla
g ra tas et p rou t non su n t possessae abi.

8 . L l. Les et Lewko de v. D o m a m e r y c z e  s. r. m. 
eiusdem  tenutae gazas 29 desertas et conflagratas et p rou t 
non sun t possesae abi.

9. Ll. Iwan Tychonik de v. D o l z a n k a  s. r. m. eiusdem  
tenutae gazas desertas et conflagratas et quod non su n t pos
sessae 49 abi.

10. L. Sem ian annorum  15 de v. G h o d e c z k o w  s. r. 
m. eiusdem  tenu tae  in  defectu aliorum  subditorum  adultorum  
gazas 20 desertatas et conflagratas et quod non sun t per sub
ditos possessae abi.

’) Станіслава ґловіньского, гал. seu. судді.
2) Ce слоро дальше повторяетъ ся постійно; мн його пропу

скаємо : також скорочуємо титули й останнє слово; числа'порядку 
додаємо від себе.
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11. F. W asil T ałabuch et Michaiło de v. Ł u k a ,  m. Sa- 
m uelis Kalinowski haereditatis, g. Heduigis Rzeszowska pos
sessionis subditi, gazas in num ero 42 desertas et conflagratas 
et quod non  sun t per subditos possessae abi.

12. LI. Fedor et Ilko de v. S o s n o w  et lacko de S o- 
k o ł o w  sortium  g. Swierska, g. olim  Felicis W ilczek rei. 
consortis, et R aphelis ac S tephani W ilczków haereditatis sub 
diti, gazas 49 desertatas et conflagratas et p rou t non  pos
sessae per subditos abi.

18. LI. Iwas K otur et Iw as Popowicz de v. D z i u  г у n , m m . 
Pauli et Ioann is Potockich, palatin idum  braclauiensium , hae
reditatis subditi, dom os in num ero 24 desertas et conflagratas 
proutque per subditos non su n t possessae abi.

14. LI. Paw el T reba  et Ichnat Litwinczyk de R o m a -  
s z o w k a  eorundem  gazas 21 conflagratas et desertatas et 
quod non  su n t possessae abi.

15. L. Procik de R y d o d u b y  eorundem  gazas in  n u 
m ero 23 conflagratas et deserta tas prou tque non  su n t per 
subditos possessae abi.

F eria  УІ in crastino  f. s. M athiae op. (35/11).
1 6 .0  LI. Fedor V atam an, Hrycko G um em a (?) m. Sam uelis 

Kalinowski de v. D a r a c h  o w, sortis et possessionis g. Tho- 
mae Grocholski, p. i. —  quod in eadem  v. Darachow, sorte  
g. Grocholski desertatae e t conflagratae cm ethonales decem  
extiterunt gazae et in  Illis nom o subditorum  cohabitat.

17. LI. Hawryło Pobereznik, lacko Panasów  de v. L o s -
n i o w  regnio. Firlei tenutae, g. Stanislai Łysoskurski pos
sessionis, in Łosniow m aior dom os 27, in Łosniow m inor 
dom os 24 deserta tas et conflagratas prou tque non  sun t p e r 
subditos possessae abi. .

18. LI. N azar V atam an et Paw el Pobereznik de v. 
O s t a l c e  eiusdem  tenutae , g. Łysoskurski possessionis, do *)

*) Ся присяга описана широко як під 1); ми її скорочуймо
розмірно до ииьших; так само всюди при нових датах. ■
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m os deserta tas et conflagratas et per subditos non  possessas 
26 abi.

19. LI. Les Pobereznik et Ilko Palcik de v. Z a ł a w i e  
s. r . m. tenutae g. Ioannis Blazowski dom os 29 desertas et 
conflagratas et quod non  su n t per subditos possessae abi.

20 . Ll. Petro  et Luc d e v .  D e r e n i o w k a  eiusdem  te
nu tae  gazas in  num ero  89 desertatas et conflagratas et quod 
non  su n t possessae abi. .

21. Ll. G regorius Mielnik de S e m e n ó w ,  Fedor de 
H u m n i s c z a  —  villis s. r. m ., m. Firlei tenutae, in  Sem e
nów gazas 25, in H um niscza uero 23 desertas et conflagra
tas et quod subditi non su n t in  eis abi.

2 2 . Ll. Iurko et Sem ian de H r y c o w k a  s. r. m ., g. Ge
orgii Blazowski tenutae, doinos 25 desertas et conflagratas 
et p rou t non su n t possessae abi.

2 3 . Ll. Petro  et F edor de v. D o 1 h e s. r. m. eiusdem  
tenu tae  gazas in num ero 18 desertas et conflagratas per sub- 
ditosque non possessas abi.

2 4 . L. Macko de v. W i e r z b o w c z i k  sortis g. W itkow
ska gazas in num ero  19 desertatas et conflagratas et pe r sub
ditos non  possessas abi.

25. L. lacko Spiewak pobereznik, m. Petri Firlei fam u
lus, dom os in  M a l o w ,  sim iliter et in  B o r y c z o w k a ,  villis 
ad capneatum  spectantibus, om nes deserta tas et conflagratas 
per subditosque n on  possessas abi.

2 6 . Ll. P ro tas  et Dziekciarz de Z a s c i n o c e  seu K a p 
t u r y  ad capneatum  trem bouliensem  spectante dom os 23 de
serta tas et per subditos non possessas conflagratasque abi.

2 7 . Ff. T ym ko B urm istrz et D m itr de op. G r z i m a l o w  
g. Procopii Ludzicki, p incernae chelm ensis, haered itatis suis 
et a liorum  conciuium  nom inibus dom os in num ero  80 confla
g ratas et desertatas et quod per conciues non su n t posses
sae abi.
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2 8 . LI. Lewko K uśnierz et Iw an Nos d e v .  O s t a p i i o w  
ad op. Grzim ałow pertinente  dom os desertatas et confla
gratas prou tque non sun t per subditos possessae in num ero  
58 abi.

29- [L.] Sen W atam an sortis g. P etri Morawski de v. 
Z w i n  i a  c z dom os 40  desertatas et conflagratas e t quod non 
sun t per subditos possesae abi.

8 0 . L. Iacenko de v. Z w i n i a c z  g. Iacobi Milecki do
mos 17 desertatas et conflagratas per subditosque non pos
sessas abi.

3 1 . L. Michaiło Siniczoł g. A ndreae Kosiński d e v .  I s c z -  
k o w dom os in  num ero  30 desertatas et conflagratas proutque 
non sun t per subditos possessae abi.

. 32. L. Tym ko Kozak d e v .  S i e m i k o w c  e eorundem  gg. 
Kosińskich succescorum  haereditatis dom os 19 desertas et 
conflagratas per subditosque non  possessas abi.

33. L. N azar W atam an de v. B i e n i a w a  eorundem  do
m os 6 desertatas et conflagratas per subditosque non pos
sessas abi.

. 3 4 . L. K ondrat Kreieczek (?) de v. D y n i s o w  eorundem  
gazas in num ero  27 desertas et conflagratas per subditosque 
rton possessas abi.

35 . L. Iarem ko Łaszków de v. K u p c z i n c e  seu oppido, 
sorte eorundem , dom os 23 desertatas et conflagratas per con
ci nesque suos non possessas abi.

3 6 . Ll. Ostap in H l u b o c z e k  dom os 74, Tym ko Vata- 
m an in P e t r y k ó w  69, Nikon Borys in B i l k a  50, Iw an 
Dudka in P ł o t y c z a  24,  in C z e s t i ł o w  18 — villis m. Іо- 
ann is Zamoiski, capinei kalusiensis, tenu tae  et haered itatis 
subditi —  dom os conflagratas et desertatas per subditosque 
non  possessas abi.

3 7 . Ll. Iw achno de S o  s n ó w  et Senko Strukow  de S o -  
k o ł o w  sortis g. Georgii Koniecki dom os in num ero  55 d e
sertatas et conflagratas per subditosque non posessas abi.
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8 8 . L. Fedor de v. B i a l o b u z n i c a  mm. Potockich, pa- 
latinidum  bracłauiensium , dom os 49 desertatas et conflagratas 
per subditosque non possessas abi. .

89 . LI. Sem a Pobereznik et H rynko de Orzechowice, g. 
Procopii Ludzicki subditus et fam ulus, in villis: Ł u k a ,  Т ц -  
r o w k a ,  P a i o w k a ,  B i ł o ł o w k a ,  K o k o s z i n c e ,  C h w a s -  
c z o w k a  —  dom os om nes et quod nem o subditorum  in eis 
rem ansit, in  O r z e c h o w i c e  uero 87 praefati g. Ludzicki 
haered itatis sesertas et conflagratas per subditosque n o n  pos
sessas abi. "

4 0 . LI. W asil Swecz de BuczikoW, F ranko H aiduk de
Kalaharowka, Ostap Dzebik de Sadzawka, Andrey Peretretko 
de W o l i c a —  villis g. Procopii Ludzicki, in v. quidem  B u 
c z i k o w  45,  in K a l a h a r o w k a  21, S a d z a w k a  24, in 
W o l i c a  17 dom os desertatas et conflagratas per subditosque 
non  possessas abi. . • .

41. L. K arpa de B o h a t k o w c e  g. S tephani Potem pski
dom os 49 desertas et conflagratas per subditosque п о д  pos
sessas abi. . . . .

42 . L. Ostap de B i a l o b o z n i c a  sortis g. Kalinowski
dom os 23, quod nu lla  est possessa, imo deser tatae e t „ confla
gratae, abi. ' ' ' ,

. ' ' ' " • • - ’ ' * i , ! V T ’ І І ; 1

4 3 . L. Sen T ruszik  de S k o m o r o s z e  rndi plebani bu- 
dzanouiensis dom os 25 desertas et conflagratas per subditosque

• • . - ' , ’ * , V л

non possessas abi. , . = з ч
4 4 . LI. Hrycko Turczin, Fedor Buraczek de op. K u p -

c z i n c e, sorte g. S tephani Potem pski, dom os 72 desertas et 
conflagratas per subditos non  possessas abi. "

4 5 . Ll. Mis Pirlik, Philip Kobielik de dp. B a w d r ö w  !g;
Nicolai Baworowski dom os desolatas, conflagratas e t per con- 
ciues non possessas 98 abi. - .

4 6 . Ll. Iwan Mielnik, Hryc Szlom a de v. O s t r ó w  eius
dem dom os 57 desertatas, conflagratas et per subditos non 
possessas abi.

Жерела до істориї Украіни-Руси, V. 37
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4 7 . L. O stap Zadórozny et W onton Dackow eiusdem  de 
V . B e r e z o w i c a  dom os 45 desertas et conflagratas, per su b 
ditos non possessas abi.

4 8 . Ll. Philip Kobielik et Mis Perlik eiusdem  in v. B i a -  
l o s k u r c e  dom os 15 desolatas et quod nulla  rem ansit abi.

4 9 . lidem  Kobielik et Perlik eiusdem in v. G r a b o  w i c e  
dom os 16, om nes desolatas et quod nulla  est possessa abi.

5 0 . L. Ihna t W araw czenko d e v .  S u l k o w c e  eiusdem  
haereditatis, g. S tephani Babski possessionis, dom os 10 deso
latas et quod non sun t per subditos possessae abi.

5 1 . L. Petro  Iasiecko de v. K r a s n a  g. Procopii Ludzicki 
dom os 59 desertas et conflagratas per subditosque non  pos
sessas abi.

5 2 . L. Michailo Rypczin ziec de v. K o z i n a  eiusdem  
dom os 49 desertatas et conflagratas per subditosque non pos
sessas abi.

58 . L. W asil Sidorow syn, g. S tephani Dom oradzki v. 
O s t r o w c z y k  possessionis subditus, dom os desertatas, con
flagratas et p e r  subditos non possessas 20 abi.

5 4 . L. Sem ian Vhnawcow de v. M s z a n i e c  g. W yzdga 
dom os desertatas, conflagratas et per subditos non possessas 
sexdecem abi.

5 5 . L. Semko W atam an de R o z d w i a n y ,  eiusdem  pos
sessionis subditus, dom os 76 desertas et conflagratas, per sub 
ditos non possessas abi.

5 6 . P rouidus Iw an  Turczinski, m iis gnalis regni, de v. 
K o p y c z i n c e  sortis g. Gaspari Ludzicki dom os 58 desertatas 
e t conflagratas per subditosque non possessas abi.

5 7 . De eadem  K o p y c z i n c e  sortis g. Petri K opyczinski
1. P etrus Turczik dom os 123 desertas et conflagratas per su b 
ditos non possessas abi.
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5 8 . LI. Iwasko Senik et Iwanko Boikow zięć de v. K r  o- 
w i n k a ,  g. Iabłonski possessionis subditi, dom os 47 desolatas 
et per subditos non possessas abi.

5 9 . L. Stecko Kwasnica de v. H l i b o w  g. Procopii Lu- 
dzicki dom os 39 desolatas, desertatas et per subditos non  pos
sessas abi.

6 0 . L. W asil H ubka de v. Z a r w a n i e  a g. Owadowski 
dom os 47 desertatas, conflagratas et per subditos non posses
sas abi.

6 1 . L. Hryc D robot de v. R a k o w k a t ,  W asil Drosko de 
R a s t o w c e  —  sortibus g. W ierciński, dom os 31 desertatas 
et conflagratas prou tque non  sun t per subditos possessae abi.

NB. R atione sortis K r z i w k o w c e  g. Kuczinski gazarum  
10 an tea  quietationibus com pehensarum  reserua tu r actio.

6 2 . LI. Fedor Rucziło de op. L i c z k o w e  e et v. T r y -  
b u c h o w c e  g. D obrom irski, notarii terr. cam enec. sortium  
haered. in villis eisdem  sortis g. notarii dom os 39 desolatas, 
conflagratas et non possessas abi.

6 3 . Idem  1. Chwedor R uszyło [de] R o s t o w c e  [et] 
P o s t o ł o w c e  sortium  praefati g. notarii cam en. dom os 48 
desertas et per subditos non  possessas abi.

6 4 . L. Michailo Lewunczik de op. L i c z k o w c e  et  v. 
T r e b u c h o w c e  sortium  m m . palatini czerniechouiensis e t 
capitanei bracłanieuiensis — Kalinowskich dom os in  op. Licz
kowce et [v.] Trzibuchow ce 129 desolatas et per subditos non  
possessas abi.

6 5 . Idem  1. Michailo Lewunczak in  v. H o r  o d n i c a, sorte 
praefatorum  dom os 156 desertas, conflagratas et per subditos 
non possessas abi.

66- L. Iwaniec Lubkow zięć de v. K u t  k o w c e m. capi
tanei calussiensis dom os 21 desertatas, conflagratas et per 
subditos non  possessas abi.
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6 7 . L. W asil Macikow syn de v. P r o n i a t i n  eiusdem  
dom os desolatas, conflagratas et per subditos non possessa[s] 
50 abi.
- 6 8 . LI. Choma Holowacz, Dawid Korolow syn de op.
T ł u s t e  successorum  olim m. H ieronim i a  Granów Sieniawski, 
capitanei leopoliensis, haereditatis dom os 195 desertatas, con
flagratas et non possessas suo et conciuium  nom ine abi.
. 6 9 . L. Tom iło Andryiow syn de v. N o w o s i o l k a  eorun
dem dom os 10 desertatas et conflagratas, per subditos non  
possessas abi.

70 . L. A ndrus Kutków zięć de v. B o r e k  eorundem  do
m os 46 desertatas et conflagratas, per subditos non posses
sas abi.

7 1 . L. Ilko Chawa d e v .  Z i e l o n a  eiusdem  successorum  
dom os 23 desertatas et conflagratas, per subditos non posses
s i s  abi.

72 . L. Iw an Popiel de v. B y d z k o w c e  m m . Pauli et 
et Ioann is Potockich dom os 63 desertatas et per subditos non  
possessas abi.

7 8 . L. Jarem ko de v. B i a ł y  P o t o k  eorundem  dom os 
51 desertatas et per subditos non possessas abi.

74. L. Olexa Sohor de v. K o c z u b i n c e ,  possessionis 
g. C atharinae W olińska subditus, dom os 66 desertas et p e r 
subditos non possessas abi.

75 . L. Fedor W olczek de v. K r o g u l e c ,  eiusdem  posses
sionis subditus, dom os 62 desertatas et conflagratas per sub- 
ditosque non possessas abi.

76 . L. M artinus Plociennik de P o z n a n k a  m. A lexandri 
Koniecpolski, vexilliferi regni, ad op. Mikulince pertinente do
m os 17 desertas, conflagratas et per subditos non possessas abi.

77 . M. g. r. prou. Petrus Łosiowski de Koczubince dom os 
3 in v. N i c b o r e k ,  sorte g. Ioannis Ga warecki desertas e t 
per subditos non possessas abi.
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78. H ryn Sidorczak de op. K o c z u b  i n c e  mm. Adae 
Stanisławski et A gnethis de Kurelowice —  coniugum , dom os 
107 desertas et per subditos non possessas conflagratasque abi.

79. L. W oytko Turowicz et Sem an Ghomin de v. K a- 
r a s i n c e ,  P r e c z m i ł o  w (sic!),Wi e r z c h o w c e  mm. palatini 
czerniechouiensis et capitanei bracłauiensis —  Kalinowskich 
dom os 98 desertas, conflagratas et per subditos non posses
sas abi.

8 0 . Ff. Iwan et Philip de op. C h o r  o s t k o  w eorundem  
domos 301 desertas, conflagratas et per conciues suos non 
possessas suo et com m unitatis nom ine abi.

8 1 . L. Les Y atam an de v. V h r y n  mm. Potockich, pa- 
latinidum  brach, dom os 80 desertatas, conflagratas et per sub
ditos non  possessos.

8 2 . L. Fedor T aras vatam an de v. B i l e  eorundem  do
mos 199 desertatas, conflagratas et per subditos non posses
sas abi.

Feria  VI p t Cinerum  (4}III).
8 8 . L. Demko de v. K o c z a n o w k a  dist. trem boul., g. 

Ioannnae de Rychty, g. olim Petri W ichrowski, gladiferi h a 
be., rei. consortis, subditus haereditarius, nom ine com m uni
ta tis  eiusdem v. Koczanowka p. i. —  quod in eadem  villa 
post incursionem  hostium  et cinerum  eorundem  deuastationem  
conflagratae et deuastatae dom us 11 extiterun t et per subditos 
non  su n t possessae“.

84. L. H ryn Olexa de v. W o l i c a  g. Zophiae Spławska, 
g. olim A lexandri Chrząscz, aduocati trem boul., rei. consortis, 
tenutae dom os 13 desertatas, conflagratas et per subditos non  
possessas abi.

85. Ll. Sen Szkutyn de Kosowa et Chwed Hryszko de 
Kosowek g. Ioannis Morawiec possessionis in K o s s o w a  39,  
in K o s o w e k  vero 29 dom os desertatas, conflagratas et per 
subditos non possessas abi.



294 1650 II-III

86- L. Iwan Duda de H o  w i ł ó w ,  gg. Ioannis Czarniecki 
el Zuzanna D om oracka —  coniugum , possessionis subditus, 
dom os 9 desertatas, conflagratas et quod non su n t posses
sae abi.

8 7 . H. Martin Sczerban de P o d z a m c e  oppidi T r e m -  
b o u l a ,  ad arcem  trem bouliensem  spectante dom o 12 deser
tatas, conflagratas et per vicinos suos non possessas abi.

8 8 . Ff. Iwan Oleinik et R om an Siemianow de op. S t r u -  
s o w  m. capnei bracłauiensis haereditatis, g. Ioannis H rabianka 
possessionis, suo et totius com m unitatis [nomine] dom os 13S 
desertatas et conflagratas per concinesque suas non posses
sas abi.

8 9 . LI. Iw asko V alam an et Kose Kolesnik de W a r  w a 
r y  п с е  eiusdem et g. H rabianka possessionis dom os 107 de
serta tas et conflagratas per subditosque non possessas abi.

90- Iwan Pypczak de S a m u ł o s k o w c e  (sic!) s. r. m. 
possessionis gg. A ndreae lankow ski et R eginae Dicznerowna —  
coniugum , dom os 75 desertatas, conflagratas et quod per su b 
ditos non sun t possessae abi.

91. L. A ndreas Czernicki de S ł o b o d k a  sub łanów  g. 
Sarnow ska sortis et possessionis dom os desertas et conflagra
tas per subditosque non  possessas in num ero  4 abi.

9 2 . L. Iwan Kutyk dev .  D a r a c h  o w m. Sam uelis Kali
nowski haereditatis, Sam uelis W esołowski, thesaurarii Podo- 
liae, sortis et possessionis dom os 41 desertas, conflagratas e t 
per subditos non  possessas abi.

9 8 . L. Iwan Kiszka de I w a n o w k a  sortium  g. Moiski 
dom os in num ero 15 desertas et conflagratas et per subditos 
non possessas abi.

9 4 . L. Iw an, g. Heorgii Swiderski fam ulus, in v. W i e r z -  
b o w c z f y j k  sortis eiusdem  Swiderski dom os 13 desertas, c o n 
flagratas et per subditos non possessas abi.
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9 5 . L. Masko Kisiel d e v .  C h o r  o s t k o  w m m. Kalinow
skich haered., g. Iemielity poss. abi. dom os om nes desertas et 
quod nem o subditorum  in eodem villa rem ansit.

96 . Ff. Sem an K uśnierz et P e trus W acula de op. C z a r t -  
k o w  mm.  Pauli et Ioannis Potockich dom os 345 desertas, 
conflagratas et per conciues non possessas abi.

9 7 . Perfidus Icko Szaiowicz de op. C z a r t k o w  suo et 
a liorum  incolarum  nom ine dom os 16 desertas, conflagratas et 
per vicinos suos Indaeos non possessas abi.

9 8 . L. Ihnat. P ry tu ła  de S ł o b o d k a  ad Kopyczince g. 
Gatherinae W olińska dom os in num ero 23 desertatas confla
gratas et per subditos non possessas abi.

9 9 . LI. Iwan Huzalo de C m i e t o w k a ,  dev.  M o g i l n i c a  
et R o m a n o w k a  dom inationis s. r. m., g. Kazanowski, pin
cernae sendom iriensis, possessionis, dom os 38 desertatas et 
conflagratas et q u o d ' non su n t per subditos, praecipue in R o- 
m anow ka om nes, possessae abi.

100 . L. Hawrylo de R o z y s c z a  g. ProcopiiL udzicki do
mos 19 desertas et conflagratas et quod non sun t per subdi
tos possessae abi.

101. L. Macko de N i c b o r e k  m m. Stanisław skich sortis 
dom os in num ero  40 et V2 desertatas et conflagratas per sub- 
ditosque non  possessas abi.
• 102. L. H arasim  de S a p o w a  m. H ieronym i L anckoron-

ski, succam erarii Podoliae, possessionis dom os 29 desertas, 
conflagratas et per subditos non possessas abi.

108. L. Iakim Ozedycz de K o t u z o w  eiusdem  possessio
nis dom os desertas et conflagratas per subditosque non pos
sessas 30 abi.

104 . L. Kose Muczinski de v. K ł u n c z e  g.. Georgii Przi- 
luski dom os desertas, conflagratas et per subditos non pos
sessas in num ero 4 abi.
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105 . Ff. Dm itr Byszkow, M akar Iwasczysyn de op. ł a 
n ó w  Gabrielis Zamiechowski, tribun i trem bouliensis, dom os 
148 desertas, conflagratas et per conciues suos non possessas 
suos et com m unitatis nom ine abi.

106. L. Iw an Hryszko de v. K o b y ł o w o ł o k i  eiusdem  
dom os 195 desertas, conflagratas et per subditos non  posses
sas abi.

107 . L Marko Lohenczik de S ł o b o d k a  rndi plebani 
ianouiensis possessionis dom os 11 desertas et conflagratas per 
subditosque non  possessas abi.

108 . L. Iac Niecziszyn sortis D u b k o w c e ,  W o i e w o -  
d у n  c e g. Filgocki possessionis dom os 43 desertas, conflagra
tas et p. sub. n. pos. abi.

1 0 9 . L. Sen Kiehnało d e W o l i c a  L a s k o w s k a  g. A le
xandri Zwan possessionis gazas 46 desertas et conflagratas 
per subditosque non  possessas abi. *

110 . L. K ondrat Ghewodorow in  bonis S m i h o w c e  et 
R u s i n o w k a  dom os 18, in C z e r l e n i o w  (s»c!) 16 —  sortium  
g. Lubieniecka et Miaskowski, succam erarii leopoliensis, desertas 
et conflagratas per subditosque n on  possessas abi.

111. L. Iakim  Ghonicz de P l e b a n o w k a  rndi plebani 
trem bouliensis possessionis dom os 15 desertas et per subditos 
non  possessas abi.

112 . L. Stephan Tudycz de P o d h a y c z i k i  sortis g. t r i 
buni trem bouliensis dom os in num ero 15 desertas, conflagra
tas et per subditos non possessas abi.

1 1 8 . L. Stas Bilim de v. H a  w r o n  g. T hom ae Ylinski 
domos 15 desertas, conflagratas et per subditos non  posses
sas abi.

114 . Ff. Hrycko aduocatus et Fedor S truk  de op. Z ł o t 
n i k  i eiusdem  dom os 44 desertas, conflagratas et per conciues 
suos non possessas abi.
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115. L. Iwan Saly de Ł a s k o w k i  eiusdem dom os 15 
desertas et per subditos non possessas abi.

116. L. Hrycko Hladki iuratus de v. G h o d e c z k o w  m. 
Nicolai Potocki, castellani cracouiensis, dom os 41 desertas 
conflagratas et n. pos. abi.

117. L. Hryc Hasczuk be v. D у c z k o w eiusdem domos 
42 desertas et non possessas abi.

118. L. Stecko Zezulka de v. B o r e k  eiusdem  gazas 70 
desertas, conflagratas et per subditos non possessas abi.

119. L. M arlinus Boiarzin de v. S ł u p k i  et Z e r  e b k i 
eiusdem  dom os 31 desertas et conflagratas et quod p. sub. n. 
s. pos. abi.

120. Ff. Hryc Piotruszka et Ihnat Sierotka de B u d z a -  
n o w possessionis ad praesens g. Zamiechowski dom os 179 
desertatas, conflagratas et per conciues non possessas abi.

Feria  УІ p t dom. Inuocauit (lljlll).
121. L. Sem a de N i e b  o r e k  sortis pp. societatis Iesu 

coi. camenec. p. i. —  quod in eodem villa sortis Nieborek 
post incursionem  hostium  et deuastationem  bonorum  confla
gratae et desertatae per subditosque non possessae dom us 38 
et J/2 extiterunt.

122. L. Om elian de P  o d li a i c z i k i sortis g. Bielecki et 
Dobiecki domos 10 desertas, conflagratas et per subditos non 
possessas abi.

123. L. Chwedor Matia de v. H a d y n k o w c e  s. r. m., 
g. Ioannae de Bychty, g. olim Petri W ichrowski, gladiferi ha- 
liciensis, rei. consortis, possessionis, gazas in num ero 66 de
sertatas, conflagratas et per subditos non possessas abi.

124. L. Olexa Przitu la de v. H o r y s z k o w c e  s. r. m. 
eiusdem  possessionis dom os desertas et conflagratas per sub 
ditosque non possessas 106 abi.

125. L. R om an de S k o w r  о d у n c e g. A ndrae Krasowski 
possessionis dom os 42 desertas et conflagratas per sub. n. pos. abi.

Жерела до істориї України-Руси, т. Y. 38
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126. Ff. Ferens consul an tiquus et T hom as Tkacz iura- 
tus scabinus de op. T a r n o p o l  ac Regorius (sic!) Kozłowski,
m. Ioannis de Zamoście Zamoiski, capitanei ealusscensis, liae- 
redilatis subditi, dom os desertas et conflagratas per conciuesque 
non possessas in num ero 270 abi., a  reliquis uero m aioribus 
4 et m inoribus sum m am  116 flor. pol. ad m anus g. succol- 
lectoris reddiderunt.

127. F. Tkacz T hom as de op. K o z i o  w rumi  archiepis- 
copi et capituli leopoliensis dom os in num ero 118 desertas, 
conflagratas et per conoiues non possessas totius com m uni
tatis nom ine abi.

128. L. Sawka Fedorow  de v. l l o r o d y s c z e  eiusdem  
dom os 31 desertas et conflagratas et per subditos non pos
sessas abi.

129. L. Kalin Starka de v. Taurow  eiusdem in v. T a u 
r o  w 38, in Р і а  w u c z a  45 domos desertas, conflagratas et 
per subditos non possessas abi.

130. Perf. Feibisz Iudaeus de S t r u s o  w suo et com m u
n ita tis iudaicae nom ine dom os 3 desertas et per vicinos non 
possessas abi.

181. L. Lucas, g. Martini Petryhorski bonorum  v. B i a -  
l o b o z n i c a  possessionis fam ulus, in eodem villa dom os om 
nes desertas et quod nem o subditorum  ibidem  cohabitat abi.

132. L. Hawrys Sidorenko de N i c b o r e k  sortis g. Dob- 
czicki dom os 28 desertas, conflagratas, per subditos non pos
sessas abi.

133. Ff. Panko et larem ko de op. S k a l a t h  g. Ioannae 
de Ryehtv dom os 95 desertas, conflagratas et per conciues non  
possessas suis et com m untatis op. Skalath nom inibus abi.

134. Ll. Hryc Oryszny de Chmieliscza, Clnvedor K upa 
de Stary Skalath, larem ko Szyn karz de Nowosiolka, A ndrus 
Danilo de Kamionki eiusdem  in v. C h m i e l i s c z a  33,  S k a 
l a t h  s t a r y  71, N o w o s i o l k a  55,  K a m i o n k i  49 dom os 
desertas, conflagratas et per subditos non possessas abi.
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136. L. Procik Koczn.ii de T o ł s t i l u g  g. Nicolai Bawo- 
rowski dom os 37 desertas u t siipra abi.

13Ѳ. LI. Fedor HaWryłowlcz et Hawryło de K a m i o n k i ,  
Ilinat de R o s o c h a c i c o ,  Fedor de K o ł o d z i e i o w k a ,  Mol -  
e z a n o w k a ,  B o b d a n o w k a  — villis praefatae g. Wichrów^- 
ska domos om nes desertas, conflagratas et quod nulla villa 
et dom us per subditos est possessa abi.

137. L. Iarem a de v. K r z i w i s t a W s. r. m. eiusdem  
tenutae dom os om nes in praefata  villa desertas, conflagratas 
et nullam  per subditos possessam  abi.

138. L. A ndry d e v .  P o l u p a n o w k a  eiusdem  domos 
37 desertas, conflagratas et per subditos non possessas abi.

189 . L. Procik de sorte K r z i w k o w c e  sortis g. Adam i 
Kuczinski dom os 10 desertas et conflagratas per subditosque 
non possessas abi.

140- L. Hrycko Łopatyn de Poznanka ad op. Mikulince 
m. Koniecpolski, vexilliferi regni, dom os in P o z n a n k a  et 
S o r o c k o  47 desertas, conflagratas per subditosque non pos-Л
sessas abi.

141. L. Procik Kozak de V l a d y c z i n  eiusdem  dom os 
109 desertas, conflagratas et per subditos non possessas abi.

142. L. Musie[y] Kulcziszyn de K o z o w k a  eiusdem do
mos 40 u t supra  desertas abi.

148. Perf. Icko Misanowicz de T a r n o p o l  m. Zamoiski 
dom os in num ero 30 desertas et conflagratas per vicinosque 
suos Iudaeos nob possessas abi.

144. Perf. Leibka de op. T r e m b o u l a  Iudaeus suo et 
com m unitatis iudaicae nom ine dom os 16 dersertas, conflagra
tas et per vicinos suos Iudaeos non possessas abi.

145. LI. Matwiey Puszka de op. Suchystaw  et Kosc Pe- 
lech de Iabłonow m. Ioannis a [Potok] Potocki, succam erarii 
haliciensis, possessionis in S u c h  i s t a w  113, in I a b ł o n o w  
65, in V w i s l a  et C i e l e i o w  — villis eo spectentibus, do
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m os om nes desertas, conflagratas et per subditos nullam  pos
sessam  suis et com m unitatum  nom inibus abi

146. L. Leszko Kuśnierz de v. S k o m o r o ( c h y )  m. ve
xilliferi regni possessionis domos q...ginta*) quinque desertas, 
conflagratas et non possessas abi.

147. L. Hryc de Koczanowka g. Ioannae de (Rychty) in 
v. I w a n o w k a  eiusdem g. W ichrowska possessionis om nes 
domos desertas, conflagratas in num ero 11 et quod nemo 
subditorum  cohabitat in eodem villa abi.

148. L. Nicolaus Pierdoła de v. W i e r z b o v v c z i k  g. 
Sigism undi Dunin sortis abi. domos desertas et conflagratas 
per subditosque non possessas 29.

149. L. Macko Bilik de v. C h ł o p o w k a m. palatini 
czernichouiensis abi. domos desertas, desolatas per subditosque 
non possessas 50.

150. L. Ostaph de v. I w a n o w k a  sortis gg. Iarząbkow- 
skich et Pruszkowski atque Boiarski abi. domos om nes 4 deso
latas, conflagratas per subditosque non possessas.

151. L. Sen de op. Grzimałow fam ulus g. Procopii 
Ludzicki abi. domos in villa O k n о praefati g. Ludzicki 26, 
om nes desolatas, conflagratas per subditosque nullam  possessam.

152. L. Onuszko de v. R o m a n o w k a ,  H a ł u s c i n c e ,  
Z e r e b k i  m. castellani cracouiensis abi. dom os 30 desolatas 
et per subditos non possessas, a reliquis duabus soluit.

F inis abiuratorum  desolatorum  pagorum  et oppidorum. 
Vtinam feliciorum annorum  et dierum  sequens annus sum at 
exord ium !

(Ind. rei. castr. Tremboul. n. 1650, t. 132,

1) Тут місце видерте.
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Андріївна с. 249.
Арламів с. 145, 146.
Артасів с. 210.
Артим 124.
Бабвн е. 115.
Бабичі с. 11.
Баворів м. 239.
Баківцї о. 206.
Баличі с. 6, 77, 91, 261, 282. 
Банюнин с. 200, 215.
Бар м. 39, 166.
— барський староста 165. 
Бартатів (Барту іів) с. 228. 
Батятичі, с. 161, 250, 266. 
Басївка с. 180, 181.
Батьків (Baytkow) с. 238.
Бачів с. 241.
Белеїв с. 271.
Бела м. 9, 55, 58, 77, 101, 108,

109. '
— акти ґродські 267.
— воевода 129, 254.
— воєводство 264, 267.
— Домініканки 58.

Скорочення: м. — місто, е

І — земля 178.
! — иідвоевода 129.

— підкоморій 103.
— иідсудя 11.
— пнсар 8ем. 102, 107.
— староста 105, 264.
— староство 264, 267,
— хорунжий 57, 104, 105. 

і Белзець м. 246.
БенТв с. 238.
Бевьківцї с. 205.
Бенява с. 288. 

j Бердехів с. 212. 
і Бертешів (Бердишів) с. 186. 

Бережани м. 17. 
бережанські міщани 167.
— замов 17.
— бурмістр 167.
— присяжний 167.
— староста 167.
Бережнпця с. 255, 280. 
Берездівцї (Brzozdowce, с. 183,

184, 196. 
і — берездівська парохія 251

— село, р. — ріка.
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Березець с. 249.
Березина с. 256, 257, 275. 
Березів Важній с. 116.
— Нижній 116.
Березовиця с. 290.
Беремівцї (Боримівцї) с. 239. 
Берлин с. 248, 249.
Бескид гори 14.
Бзовиця с. 239.
Бібрка м. 222.
— бобрецький староста 269. 
Біле с. 111, 232, 293.
Білий камінь с. 18, 175.
Білка с. 185, 187, 288. 
Білобожниця с. 289, 298. 
Білоголове с. 242.
Білокрвниця 238.
Білолівка с. 289.
Білошкірії! с. 290.
Білявці (Bielowiec) с. 248. 
Вибло с. 154.
Биків с. 151.
Бичківц! с. 292.
Бишки Баронові 189. 
Блищаводи с. 168, 209, 247. 
Болонко, поле, 165.
Бобощани с. 204.
Богатківцї с. 289.
Богданівна с. 299.
Богутин с. 213.
БониШйн с. 233.
Болотня с. 193.
Болохів с. 24.
Боратин с 34, 245.
Боратичі с. 152.
Боривочі с. 253, 273.
Бортівка с 168, 287.
Борки с. 292, 297.
Борче (Burcze) с 192, 193. 
Борисів с. 189.
Бородчицї 260.
Бортники с. 5, 24,32, 33, 83, 256, 

276.
Боршів, с. 191, 198.
Борщовичі с. 239.
Боянець (Буянець) с 234. 
Боянів с. 256, 278.
Бранці (ннн. Бринцї) Загірні с. 

189.

— Подвірні 189.
Братківцї с. 172.
Бриконь м. 220.
Броди м. 176.
— бурґґрабій 175.
— міщане 175.
Броди с. 177, 229, 231, 247. 
Брухналь м. 167.
Бруховичі с. 185.
Буг (нин. Бужок) с. 246. 
Будзанів м. 80, 297.
— будзанівскій замок 81, 156. 
Буковина с. 25.
Буск м. 18* 21, 22, 55, 104,

107, 178.
Буська земля 236.
— повіт 51.
— иідстароста 177.
— иідсуддя 179.
— староста 177. 

суддя земський 236.
Вутнни с. 263.
Бутків с. 184, 185.
Буцні'в м. 168, 285.
Буцики с. 289.
Бучали (Buczay) С. 299.
Бучач м. 110, 111.
Бучацький замок 4.
Буховичі с. 148.
Бу ще с. 235.
Валява с. 269.
Ваньківці с. 243, 244. 
ВарваринцІ 6. 294.
Варшава м. 61, 64, 95, 126,

128, 144, 160, 284. 
Велесйиця с. 15.
Велике ć. 145, І 46.
Велике Поле с. 171, 217. 
Великоиольські вобвідства 63 
Велдіж (Wielzysz, Wielgisz) с.

257, 258, 262, 271, 280. 
Вербів с. 237.
Вербівчик с. 196, 287, 294, ЗОО. 
Вербиця с. 253, 272.
Вербяни с. 230.
Вербіж (Wierbląz) с. 226. 
Вербовець с. 110 
Вертелка (Wertelec) с, 242, 243. 
ВереЩиця с. 234.
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Верхівці’ с. 293.
Верхобуже с. 223.
Вікно с. 80, 123, 300.
Віксичі (Олексичі?) с. 260. 
Війтівцї с. 166.
Вірмени 17.
Вістовичі с. 243.
Віцинь е. 204.
Виводів с. 189.
Вибранівка м. 189.
Вижняни с. 139, 209.
— плвбан 182.
Векторів с. 179.
Винники с. 186.
Винниця м. 48.
Виннички с. 201.
Виписки с. 214.
Вирів с. 215.
Висноівцї (Jusipowce) 239. 
Вислобоки с. 205.
Висоцко с. 248.
Вишегородок м. 139.
Вишенька с. 233.
Вишків с. 258. 262, 271, 280. 
Вишнїв с. 254, 271.
Вишні'вчик с. 191.
Вишня диви Судова Вишня. 
Владичин с. 299.
Вовків с. 183, 203, 219. 
Вовківцї с. 227.
Вовчатичі с. 262, 275.
Вовчухи с. 226, 230, 233. 
Водники с. 180.
Волиця с. 171, 215, 289, 293.
— Лашківська 13, 296.
— Чехова 13, 263.
Войтїховпчі див. Утїховичі. 
Волове с. 181 
Володомирцї с. 256, 277. 
Волосів с. 120, 124.
Волостків с. 149.
Волохи 115.
— волоський господар 16, 41,

134.
Волошківцї (Woloszowce) с. 238. 
Волчиїцовичі с. 149.
Воля с. 217.
— Висоцька 13, 203.
— Дегтьова 259.

— Пшапська 11.
— Рожанецька 17.
Воробіївка с. 239.
Ворона с. 120.
Воронів с. 119.
Вороцїв с. 171, 187.
Войнилів м. 93, 117.
— войнилівські міщани 92. 
Воеводинцї с. 296.
Вязова с. 192,
Вяр р. 164.
Гавронь с. 296.
Гадинківцї с. 297.
Гаї т. 188. .
Галич м. 24, 36, 46, 97, 121, 

128, 135.
— земля 36, 42, 95, 128, 129,

184, 135, 143, 166,191, 284.
— акти 144.
— ловчий 191,
— мечник 131, 135, 187.
— підкоморій 36.
— підстароста 41.
— підстольник 36, 61, 131
— повіт 166.
— староста 36, 44.
— судя 96, 128, 131.
Галичанів с 213.
Галущинцї с. 300.
Ганачів с. 211, 241.
Ганьківцї с. 121, 123.
Гарбузів с. 237.
Германів с. 244.
Гиновичі с. 235.
Глещава с. 168, 285.
Глїбів с. 80, 291.
Глїбовичі (Глїбівцї) с. 182, 184,

185.
Глинна с. 198, 207.
Глиньско с. 233.
Глиняни м, 21, 22, 27,240,268.
— староство 239, 240.
Гнїздичів с. 282.
Гнидава с. 247.
Глубічок с. 288.
Глуховичі с. 201.
Говилів с. 294.
Гоголїв с. 7, 8.
Годів с. 206.



304

Годовиця с. 181.
Голдовичі с. 273.
Голешів (Голешків) с. 261,278. 
Гологори с. 186.
Гологірки с. 199.
Голодівка с. 173, 174. 
Голосковачі с. 248.
Голубиця (Голубичі) с. 219. 
Голушківцї с. 28.
Гончарська улвця 73.
Гонятичі, с. 228.
Горигради с. 32, 33.
Горишківцї с 297.
Городенка с. 123.
Городвлів с. 227.
Городиславнчі с. 243, 244. 
Городло 55.
Городшце с. 283, 278, 298.
— мале 253, 274.
Городнвця с. 291.
Городок м. 8, 75, 177. 
Городецьке староство 171, 210,

213, 215, 222, 224, 225, 
231, 232, 233, 234.

— староста 213.
— війтівство 194, 231. 
Горожава с. 172, 243. 
Горожанка с. 172, 243. 
Горохолина с. 84, 85.
Горпин с. 203, 223.
Гостів с. 15.
Гошави с. 223.
Грабів с. 78.
Грабківцї с. 239.
Грабовець м. 55, 116. 
Грабовецьквй піп 113. 
Грабоввчі с. 290.
Гранів с. 167, 193, 198.
Гранка с. 183, 184, 196. 
Гребенцї с. 208.
Григорів с. 272, 254.
Грималів м. 287, 300.
Гринів с. 183, 207.
Гринівцї с. 172.
Грималів с. 80.
Грицївка с. 81, 282.
Гряда с. 184.
Грусатичі с. 206.
Грушатичі (Ruszatycze) с. 154.

Грушка с. 4, 32, 33.
Гузіїв с. 259. .
Гуменець с. 177, 217.
Гумниця (Гумниска) с. 168, 287. 
Гушня див. Ушня 
Давидів с. 189, 190.
Данилівцї с. 248 
Дарахів с. 286, 294.
Дворцї с. 263.
Девятивки с. 186.
Дегова с. 201.
Деревівка с. 84, 287.
Держів с. 92.
Дернів с. 161, 162, 250, 265. 
Джурів с. 192,194,195, 200,272. 
Джурин с. 286.
Дїдплів с. 207.
Дїдушицї с. 77, 173, 260.
— Великі 260, 279.
Дидядичі с. 149, 150.
Димидів с. 122, 260.
Дннисів с. 288.
Двчків с. 297.
Добеславцї с. 28, 29.
Добринцї (Добряничі?) с. 234. 
Добромиль м. 146. 
Добромильські міщани 146. 
Добростани с. 222.
Добротвір с. 9, 104, 107, 264.
— возьнвй 264.
— Жиди 9.
Добрусин с. 192.
Добряни с. 177, 229, 230.
Довга Горішня с. 90.
Довге с. 81, 287.
Довжанка с. 168, 285.
Долина м. 32, 33.
— міщане 259.
— підстароста 78.
— повіт 252.
— староство 24, 254. 255, 256,

257, 259.
Долинське, перед міст б в Калу

гой 113.
Долиняни с. 201.
Долобів с. 243.
Домажвр с. 252.
Домамиричі с. 168, 285. 
Домашів с. 263.
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Дорогошів Великий 214.
— Малий 215.
Драховська 262.
Дрогайлів с. 66.
Дрогобич м. 71, 75, 91.
Дроговиж с. 248.
— дроговижський Староста 248. 
Дрогомирчаии с. 89.
Дроговнчі с. 253, 274.
Дроздовичі с. 213.
Дубківцї с. 296.
Дубляни с. 231.
Дубравка с. 256.
Дубровляни с. 25, 122,260,276. 
Дубрнів с. 166.
Дубрава с. 117.
Дубровиця с. 210.
Дубще (Dobrce) с. 240.
Дубе с. 245.
Дудни с. 195.
Дулїби с. 206, 283.
Дунаїв м. 234.
Дусанів с. 193.
Европа 37.
Жабокруки с. 206.
Жабин (нив. Жабине) с. 204. 
Желдець (Zielce) с. 161, 162,

250, 265.
Желехів с. 179.
Женів с. 168, 197.
Жеребки с. 297, 300.
Жавачів с. 4.
Жидачів м. 145, 262, 283.
— акти 72, 120, 270.
— войский 99.
— замок 12, 72, 145.
— міщани 145, 261.
— гр. писар 271.
— повіт 252, 272. 276.
— староста 6, 145.
— староство 129, 145, 255, 261. 
Жиди 47, 74. 75.
Жидовнчі с. 188.
Жиравка с. 177, 224.
Жовква м. 14, 192.
'Жовтавцї с. 194.
Жовті Води 19.
Жолнова с 244.
Жорниска с. 242.

Жсрела до іоториї України-Руси, т. У .

Жуків с. 198, 235.
Жукотин с. 118.
Жуличі с. 246.
Журавків (вин. Жураків) с 

255, 280.
Журавнечко (Журавенко) с. 273. 
Журавнвки с. 215.
Журавно м. 82,83,256,257,279. 
Жураки с. 84, 85, 86.
Журів див. Джурів.
Жухів 2, 3.
Забійки с. 168. 285.
Заболотів м. 28, 121, 122, 123. 
Заболотівці с. 260.
Заболотцї с. 246.
Забужна улиця в Камінці Стр. 

267.
Завадів с. 232.
Завидовичі с. 210.
3aripqY с. 244, 245.
Загіре с. 122, 183.
Загіречко с. 260, 276.
Загорода 154.
Задвірв с. 199.
Задубрівцї с. 28, 121, 123. 
Залаве (Залавцї) с. .168, 287. 
Залесцї с. 260.
Залїсв с. 208, 233.
Залуже с. 28, 227.
Заміхів о. 11, 12.
Замкова улиця (у Стр. Камінці) 

267.
Замость м. 12, 33, 58, 170. 
Замісте с. 240.
Запитів с. 202.
Запорозьке війско 20,23,31,38, 

41, 53, 74, 75, 94, 95, 132.
— гетьман 94 
Зарваниця с. 224, 291.
Зарудці с 190 
Заслав 183, 185, 191.
— князь 255.
Застїноче або Каптури с. 168,287. 
Зашків с. 190.
Зашковичі с. 194, 210.
Збараж м. 12. 16, 17, 31, 32, 

37, 41, 43, 49, 50, 65, 67, 
69, 70, 81, 97, 139.

Збоіска с. 216.
39
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Зборів м. 21, 22, 29, ЗО, 32,
38, 40, 43, 44, 45, 49, 54, 
94, 105, 133, 139, 173.

— рядний 173.
Звенигород с. 190.
Звижень с. 238.
Звиняч с. 288.
Зелена с. 292.
Зелів с. 252.
Зїболки (Dzibułki) с. 200.
Зимна Вода 267.
Зимновідка с. 205.
Знесїннв с. 172, 232.
Золотники с. 296.
Золочів м. 20, 21, 22, 139, 173.
— земля 172.
— радні 172.
— канонік 239.
Зубря с. 236.
Зухоріче с. 187.
Іванівка с. 294, 300.
Івані вцї с. 79, 80, 262, 281. 
Івачів с. 238.
Ілавцї с. 284.
Ілемя с. 35, 78, 257.
Ілів с. 251.
Ісиас с. 28, 29.
Істер р. (Дунай) 48.
Іщків с. 288.
Набарівка с. 239.
Кагуїв с. 229.
Кадлубище с. 245.
Калагарівка с. 289.
Кальне с. 204.
Калуш м. 112.
— замок 114.
—■ передмістб 113.
— бурмістр 114.
— міщани 112.
— писар 114.
— підстароста 114.
— ратуш 112.
— староста 221.
— староство 27. 113.
Каменець подільський м. 133,

156.
— каштелян 65, 121. 
Каменобрід с. 168, 199, 228. 
Каменополе с. 240.

Камінка с. 242, 243.
Камінка Струмілова м. 160, 

169, 170, 264, 267.
— волость 162.
— замок 170.
— підстароста 169, 264.
— староста 251.
— староство 161.
Камінкп м. 117. с. 117, 118,

298, 299.
— Камінчане 117.
Камінна с. 15.
Каптури або Застїноче с. 168,

 ̂ 287.
Карасинцї с. 293.
Карачинів с. 192.
Квасенина с. 145, 146.
Київ м. 16, 48, 94.
Київець с. 92.
Кимир с. 193.
Клекотів с. 248, 249.
Клецько с. 250.
Клештовичі 9.
Клодно с. 196.
Клювицї (Kluince, Kłuncze) 111. 
Ключів Нижний с. 109. 
Кметівка с. 295.
Кнїгиничі м. 86, 87, 93,122,182. 
Кнїшничкн с. 201.
Княже с. 166.
Княжполе с. 145, 146. 
Княжсело с. 229.
Княждвір с. 79.
Княждвірка с. 79. 
Кобиловолоки с. 296.
Кобилв с. 249.
Ковбайовичі с. 223.
Кождів с. 221. ,
Козаки 2, 6, 8, 10, 12, 13, 16,

17, 18, 20, 21, 22, 27, 29,
31. 33, 34, 35, 39, 47, 48,
67, 70, 76, 77, 79, 80, 81,
82, 83, 84, 85, 87, 88, 90,
91, 93, 97, 109, 115, 119,
121, 122, 123, 126, 130,
143, 145, 146, 151, 155г
156, 159, 163, 164, 167,
170, 171, 174, 178, 183,
185, 186, 189, 263, 284.
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Козака низові 20.
— реєстрові 94.
— українські 178.
— посли 18.
— осаули 121.
Козара с. 256, 273.
Козельники с. 241.
Козівка с. 299.
Козлів м. 298.
Козина с. 290.
Кокошинцї с. 289.
Колодїївка с. 299.
Колодинець Малий (пан. Коло

денце) с. 195.
Колодруби с. 251. ,
Колоколин с. 254, 272. 
Колпитів с. 7.
Колтів с. 227.
Килюхів (Колюхів) с. 123. 
Комарів с. 268.
Кіндратів с. 219.
Константинів Старий 155, 156. 
Конюшки с 173, 174, 218, 219 
Конюшків с. 248, 249.
Конюхи с, 242.
Копичинцї с. 290.
Кореличі с. 219.
Коритниця с. 55.
— староста 48.
Коровника с. 291.
Королівське поле с. 172. 
Коропуж с. 191.
Корсунь м. 38.
Косів м. 28, 29.
Косів с. 81, 82, 293.
Косівок с. 81, 293.
Космач с. 28.
Костїїв с.. 190.
Которини с. 258, 278.
Коту зів с. 295.
Кочанівка с. 293, 300. 
Кочубинцї с. 292, 293.
Коцурів с. 188.
Краків м. 12.
— каштелян 59, 85, 139, 165,

192.
— воєвода 29, ЗО.
Краківське передміств у Львові

169.

Краковець м. 269, 270.
Красів с. 177. 229.
Красне с. 177, 178. 
Красносельцї с. 204.
Красна с. 290.
Красностав с. 12.
— староста 19, 60, 61, 136,

176.
Крехів м. 141, 171, 222. 
Крехівцї с. 87, 88, 124. 
Креховець с. 89.
Креховнчі с. 255, 276.
Кривичі с. 240.
Кривківцї с. 291, 299. 
Крнвостав с. 299.
Кривчицї с. 17, 252.
Крим 17.
— орда 31.
— хан 37.
Криниця (Керниця) с. 225. 
Кричка с. 166.
Коросно (Krosienki) с. 191. 
Кротошин с. 189, 190. 
Крогулець с. 292.
Кружики с. 26.
Круків с. 237.
Крупско с. 256, 257, 275. 
Кугаїв с. 2 19, 228.
Кудинівцї с. 245.
Кудобинці 239.
Кулачківцї м. 28.
Куликів м. 35.
Кулява с. 192.
Кунин с. 171, 217.
Купич-Воля с. 161, 162, 266. 
Купчинцї с. 288, 289.
Курники с. 231.
Куровичі с. 211.
Куропатники м. 237.
Куряни с. 205.
Кути с. 183, 184.
Кутище с. 235.
Кутківцї с. 291.
Куткір с. 196, 197.
ІІабшин о. 235, 261, 278. 
Лагодів с. 228.
Ладанці с. 214.
Лани с. 161, 162, 163, 180,259. 

266, 279.
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Латичівсьвий повіт 165. 
Ласлівви (Лашвівцї) с. 81, 110, 

297.
Лдзїне (Lziane) 113.
Лежайск м. 3.
— староство 2.
Лівчнцї с. 250.
Лїсво с. 197.
Лїсники с. 240.
Лїсновичі с. 222, 237.
Лїсовичі с. 6, 91.
Лїщин с. 206.
Липівцї с. 212.
Лвповиця с. 78, 257.
Ласвнвчі с. 195.
Лвсець о. 89.
Лвтва 54.
— війсьво 16.
— підвавцлвр 29, ЗО, 59. 
Личківцї с. 291.
Львів м. 13, 14, 17, 18, 20, 21, 

22, 39, 45, 58, 61, 64, 72, 
74, 123, 138, 142, 164, 170, 
178.

— автв 160, 161, 169,171, 177.
— архіепісвоп 186, 191, 197,

237.
— архідіякон 228.
— бу pf рабій 169.
— заток 169, 193, 205, 241.
— земля 17, 61, 72, 98, 99,

100, 136, 142, 149, 164, 
173, 178, 179, 196, 201, 
227, 260.

— вапітула 180, 181, 194, 207,
209, 226, 228, 229, 234.

— каштелян 7, 16, 60, 186.
— ловчий 77, 91, 150, 260.
— магістрат 21.
— міщани 236.
— округ 244.
— підкоморій 21, 61, 131, 168.
— підсудя 100.
— підстароста 193, 194.
— підхорунжий 178, 188.
— підчашвнк 173.
— писар 61, 142, 198, 223.
— староста 169, 190.
— староство 161.

Львів, стольник 21, ЗО.
— суд 122, 267, 268.
— судя 236
— Єзуїти 212, 225, 228, 230,

241, 267, 268.
— Бенедиктини 210, 219.
— Бенедиктинки 195.
— Бриґідки 224.
— Домінїкани 189, 190, 192,

251.
— Фрапцїшкани 205, 241. 
Лозина с. 225, 242.
Лолин с. 258, 262, 271, 280. 
Лоня (Луна) с. 193.
Допатин м. 55, 176.
Лопушани с. 239.
Лопянка с. 78.
Лошнів с. 168, 286.
Лошнівок с. 168 
Дубина с. 177, 218.
Лубків с. 28.
Лука с. 47, 239, 286, 289. 
Луква с. 27.
Лукове с. 11.
Лучани с. 259, 282.
Лущів (?) с. 257.
Ляхівцї 84, 85, 86.
Ляховичі с. 274.
Ляцке с. 15, 120, 146, 182,

233.
Ляшки с. 7, 168, 197, 212,261, 

273, 274.
Любеч с. 192.
Любінї малі с. 214, 246.
— великі 246.
Любінь с. 245.
Люблин м. З, 7, 12, 102, 115,

119. .
— комісия 96, 132, 133, 138.
— трибунал 1, 2, 3, 96, 120,

121, 124, 230.
Любша с. 83, 206,209,255,281. 
Люлихівка с. 232.
Лютинка с. 256.
Лютовище (Latowiszcze) с. 218. 
Люча с. 28, 29, 148.
Малехів с. 183, 196, 230.
Малів с. 168, 287.
Малопольща 14.
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Мальчичі с. 176, 189, 208. 
Малковичі с. 224.
Маркопіль м. 173.
Маркушів с. 45.
Мартинів м. 6.
Мацошнн с. 14, 208 
Медвня с. 24.
Межигори с. 238.
Межиріче с. 257, 277. 
Мельнич с. 82, 83, 256, 277. 
Мервичі с. 168.
Мервщів с. 187.
Метенів с. 239.
Мнзунь (Мизуна) с. 259. 
Миклашів с. 187.
Миколаїв м. 176, 251
— міщане 175.
— староста 136.
Милятин с. 204.
Мелятичі с. 220.
Мильно с. 242.
Мвслятичі с. 152, 153. 
Митулин с. 182.
Михайловичі с. 253, 272. 
Млинівцї с, 186, 236, 239. 
Мовчанівка (Molczanówka) с.

299.
Могильниця с. 110, 259.
— опацтво 59.
Мокротин с. 223.
Молодинцї с. 10, 253, 276. 
Молотів с. 122.
Молошвовичі с. 226. 
Монастирець с. 257, 278. 
Монастирчани с. 166. 
Монилівка с. 245.
Москва 55, 66.
Мости м. 263.
— староство 262.
Мостки с. 237.
Мочармісто м. 89. 
Мужиловичі с. 212.
Мшана с. 176.
Мшанець с. 242, 243, 290. 
Навіз с. 240.
Нагайська Орда ЗІ.
Нагірцї с. 200, 212, 215. 
Надїїв с. 24, 78, 254. 
Надїйче (Надїтичі) с. 208.

Надоріжна с. 32, 33.
Назавизів (Назавцїв) с. 172. 
Накваша с. 195.
Нараїв м. 234.
Настасів с. 285.
Недбалівка с. 236.
Недїлиска с. 185. 
Недригайлівська волость 55. 
Немяч (Niemiacz) с. 195. 
Немилів с. 35.
Несторівцї с. 239.
Нетерпинцї с. 242.
Нїнів Нижний 270, 271. 
Нижбірок (Nicborek) с. 83, 84, 

292, 295, 297, 298. 
Никонковичі с. 224.
Новоселиця с. 28, 29.
Нове Село с. 215, 256, 275.

. Новосельці с. 93, 243, 252, 277. 
Новосїлка с. 292, 298. 
Новосїлки (Nowosielce) с. 152, 

181, 190.
Новошип с. 258, 262, 271, 

280.
Нуще с. 238.
Нягрин с. 262, 280.
Облазниця с. 256, 275.
Обертин с. 32, 118, 119. 
Обертинський вамок 119. 
Оборошин с. 186.
Озеряни с. 4, 5, 33.
Озїрна м. 21, 139, 173.
— ключ 239.
Олесько м. 175.
Олеша с. 4, 32, 33.
Олешків с. 123.
Олешківцї див. Улашківцї. 
Оліїв с. 238.
Ольшаниця с. 181, 227. 
Ольшанська волость 55, 66. 
Онаки с. 223.
Опари с. 151.
Орава с. 260.
Оріховець (Оріховичі) с. 160, 

289.
Оріхівчик 196.
Оришківцї с. 282.
Орлів с. 225.
Остальцї(Остальчин) с. 168, 286.
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Осталовичі с. 190.
Остапіїв (Остапе) с. 288. 
Остобуж с. 119.
Острів с. З, 4, 163,259, 274, 289. 
Острівчик с. 290.
Остріг 18Я.
Отиновичі с. 261, 278.
Огинїя м. 5.
Паївка с. 289.
Пакість (Пакосте) с. 147. 
Палагичі (ІІолайче) с. 33. 
Паликровп с. 236.
Панківцї с. 237.
Папортно с. 146.
Пасічна с. 84, 85, 124.
ІІациків с. 89, 258,262,271, 280. 
Пенякн с. 218.
ІІератин с. 34, 35.
Первятнчі с. 7.
ІІереволочна с. 249. 
ГІерегинсько с. 258.
— бурмістр 88.
Перегноїв с. 240,
Передриміхи 168, 211, 212. 
Перемилів (Przemiłow) с. 293. 
Перемишль м. 73, 74, 164.
'  башта кравецька 165.
— городська брама 164.
— земля 13, 26, 61, 71, 98,99,

100, 136, 143, 151, 270.
— капітула 257.
— владицтво 269.
— староство 248.
— Влонки, поле мійське 165.
— посполите рушене ЗО.
— акти гродські, 72, 159,

271.
— бзуїти 154.
— замок 13, 147, 148, 150, 151,

152, 153, 154, 159, 164.
— підкоморий 61.
7 - писар земський 100.
— староста 145, 148.
— войский 186.
Перепильники с. 237.
Перерів с. 28, 121.
ІІерерісль с. 15, 16.
Нетричі с. 236.
Петриків с. 288.

Печенія (ІІеченїги) с. 211. 
Печеніжин м. 122.
Підберезцї с. 186.
Підборки (ІІідборцї) с. 202, 204. 
ІІідбереже (Підбереж) с. 259. 
Під високе с. 205, 240.
Підгайцї м. 47, 80, 81, 98, 238, 

243.
— міщани 80.
Підгайчики с. 28, 81, 121, 296, 

297.
ІІідгірцї с. 183, 184, 244, 245. 
Підгірки с. 112.
Підгородище з. 243, 244. 
ІІідднїстряни с. 254, 276 
Підзамче теребовельске с. 294. 
Підкамінь м 194, 205. 
Підкамінь с. 32.
Підлипцї с. 227.
Підліски с. 220.
Нідлубе (ІІідлуби) с. 212, 238. 
Підлуже с. 84.
Иідманастирв (Підмонастврь) с. 

185.
Підсоснів с. 243, 244.
ГІідтемне с. 220, 228.
Підярків с. 243, 244.
Піски с. 163.
По лавці с. 81, 89, 111.
— мавтність 60.
Никуловичі с. 200.
Гіискоровичі с. 1, 2.
ІІлавча (Плавуча) с. 298 
Плебенівка с. 296.
Илетеничі с. 216.
Плешевичі с. 76, 146, 147, 149,

151.
Плїсняни с. 225.
ІІлпхів с, 243.
Плотича с. 288.
Плотиче (Плотичь) с. 188. 
Плугів с. 224.
ІІнїве с. 79, 84, 86, 118.
— замок 5, 85, 109.
Ннятин с. 207.
ІТобічь (Pobucze) с. 221. 
Погорільці м. 198.
ІІогорільчики с. 198.
ІІогорцї с. 173, 174, 216, 217.

і
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Поділе 10, 85, 223.
— воеводство 13, 166.
— воевода ЗО, 43, 122, 133, 178.
— земля 85.
— підсудя 85. '
— підчашник 181, 188, 198.
— хорунжий ДО, 93, 122, 168,

180.
ІІодільцї с. 173, 174, 214 
ІІодусів с. 232.
Подусїльна с. 241.
ІІознанка с. 292, 299.
Покрівцї с. 275.
Покутв 79, 88, 115, 117, 123. 
Половичі с. 240.
Полупанівка с. 299.
Польща 23, 27, 39, 88, 89, 126, 

128.
Полтва с. 240.
Поляки (Ляхи) 6, 22, 50, 147. 
Поляна с. 177, 224.
Поляна с. 237.
Полюхів с. 209, 216, 232. 
Иомонята с. 201.
ІІониква с. 245.
Поноковоця с. 248.
ІІопеляни с. 177.
Попівцї с. 237.
ІІоріче с. 171, 192, 193, 207, 

215.
Пороги с. 27, 166.
Поршна с. 177.
Иосвірж с. 273.
Постолівці с. 291.
ІІосухів с. 244.
Потелич м. 33.
Потік с. 172, 189.
— Білий 292.
Поточани с. 232.
Потутори с. 244.
Почанвнцї с. 168, 285. 
Иеремиволки 246.
ІІрибпчі с. 240.
Ирибинь (ІІрпбинб) с. 188. 
Нронятин с. 292.
Иру си с. 164, 231.
Псари с. 201.
ІІутятичі с. 246.
Пчани с. 262, 281.

Пша с. 11.
ІІятничани с. 180.
Рава зі. 104, 166.
Радванцї с. 7.
Ражнїв с. 247.
Райгород м. 275.
Раків с. 254.
Раківкут с. 291.
Ракова е. 78.
Раковець зі. 268.
Ратищів (Ратище) с. 242. 
Рахиня с. 259.
Раштівцї (Rostowce) с. 291. 
Рекшин с. 232.
Резшзівцї с. 221, 230.
Репехів с. 206.
Рівня Нова 255.
Різдвяни с. 290.
Ріписка с. 146.
Ріпчичі с. 151.
Ридодуби с. 286.
Риків с. 225.
Ричигів (Ригичів, Ryciow) с. 172. 
Рогалин с. 7.
Рогатин м. 32, 93.
— міщани 32.
— староство 210, 219.
— староста 136, 248.
Рогачин с. 240.
Рогізно с. 255.
Родатичі с. 220, 222.
Рожанець с. 11, 12.
Рожиів с. 28.
Рожища (Рожиска) с. 295. 
Розгадів с. 210.
Рожнятів, с. 254.
Розваж с. 241.
Розворяни диви Ризвязани. 
Розвязані (Розворяни?) с. 211. 
Розділ м. 25G, 257, 275. 
Рокитна с. 186.
Романів с. 243.
Романівна с. 395, 300 
Ромашівка с. 286.
Росохатичі (Росоховатець) с. 

299.
Руда м. 83, 161, 162, 183, 250, 

265.
Руданцї с. 202.
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Рудки с. 243.
Румно с 249.
Русинівка с. 296.
Руське, Грушки (?) с. 256, 278. 
Русь 22, 151.
— земля 139, 174, 246.
— воеводство 63, 98.
— воевода 17, 43, 54, 65, 139,

140, 170, 246, 244.
Русиии збунтовані 8, 14, 16. 
Рясна Ляцка с. 186.
— Руська с. 186.
Саджавка с. 289.
Симбірська економія 71, 73, 75. 
Симбірський замок ІЗ. 
Самолусківцї (Самолуски) с.

249.
Саночанн 63.
Санова с. 295.
Сваричів с. 254.
Сверж м. 180.
Сверж с. 180.
Седлиска 251, 264.
Селище (Siedliscze) с. 243, 244. 
Семаківцї с. 28.
Семенів с. 168, 287.
Семиківцї с. 288.
Семянівка с. 175, 220.
Сенечів с. 271.
Сервироги (Сервири) с. 238. 
Серединці с. 239.
Середностав (?) с. 250.
Сернки (Сарники?) с. 181. 
Сїверщина 16.
Сївка ріка 113.
Сілець с. 264, 266.
Сїльце с. 9, 161. 162, 264.

(Siolko) 236.
Сїнява (Сенів) с. 227.
Сихів с. 236.
Скалат м. 298.
— старий с. 298.
Скварява с. 171, 230.
Скити 6, 34, 148, 163, 164,

171.
Скло с. 226.
Скнилів с. 177, 216.
Скородинцї (Сковородинцї) с. 

297.

Скоморохи с. 300.
Скомороше с. 289 
Славна с. 225 
Слобідка с. 294, 295, 296. 
Слобода с. 124.
Слобода Волосівська с. 15. 
Словиця с. 240.
Смереків с. 247.
Смільно с. 247.
Смухів с. 91.
Сяович с. 221.
Снятин м. 135.
Собічів с. 76.
Сокаль м. 13, 17, 51, 55, 103, 

104, 107.
— монахині 58.
— староста 7.
Сокільники с. 177, 185. 
Соколів с. 29, 200, 215, 258,

280, 286, 288.
Соколівка м. 227.
Соловія с. 211.
Соломка с. 224.
— більша і меньша 177. 
Солоний Городок м. 8, 177. 
Солонків (?) с. 237.
Солотвпна с. 27.
Сопів с. 149.
Сопошин с. 208.
Сороки с. 213, 224.
Сороцко с. 299.
Соснів с. 286, 288.
Спас с. 235, 257.
Спасів с. 7.
Ставчани с. 197.
Станимир с. 198.
Станківцї с. 183, 184.
Старе Село с. 184, 185. 
Старий Самбір м. 75.
Стариска с. 231.
Старуня с. 84, 86.
Старя ва с. 153, 154.
Стебник с. 89.
Стїнка с. 199.
Стиборівка с. 195.
Стоки с. 182.
Столпин с. 249.
Стояніе м. 7, 104, 107.
Стоянцї с. 149.
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Стрільцї (Стрілки) с. 171, 187,
207.

Сгремільче с. 55, 104, 107.
Стрептів с. 226.
Стрийска м. 206.
— Старі 209.
Стрий от. 71.
— замок 92.
— староста 129.
—  в о й с к и й  141.
Сгрнянцї (Стриганцї) с. 207. 
Стронятин с. 221.
Струсів м. 294, 298.
Струтин с. 78, 239.
— Нижнпй 255.
Студійка с. 78, 79.
Ступко с. 297.
Судова Вишня м. 61, 75, 98,

101, 141, 143, 149, 150,
185. .

— каштелян 172, 243.
— конвент 163.
— міщани 149, 150.
— староста 141.
Сувчин (нив. Сущин) с. 168,

284.
Сукманів с. 203.
Сулківцї с. 290.
Сулятичі с. 254, 282.
Сулимів с. 221.
Сусулів с. 174, 213.
Суходіл с. 78, 184, 185, 248. 
Суходоли с. 259.
Сухостав с. 299 
Сугрів с. 262, 275.
Сян р. 2, 3.
Сяніцька земля 13, 21, 61, 98,

99, 100, 136.
— повіт 46.
Таврів с. 298.
Тарнавка с. 256.
Тарнівка с. 205.
Тарновець с. 159.
Тартаків, с. 7.
Тартаковець с. 7.
Татаре 12, 13, 16, 17, 20, 21,

22, 29, ЗО, 31, 50, 53, 67,
76, 83, 87, 97, 108, 125,
154, 156, 159, 167, 170,
іКерела до історії України-Руси т. У.

174, 183, 185, 186, 189, 
263, 276, 278.

— хан 53, 67.
Татаринів с. 251.
Творимірка (?) с. 237.
Текуча с. 149.
Темерівцї с. 23, 24.
Теребовля 46, І 35, 154, 294,

299.
— земля 36, 155.
— замок 155, 284.
— війт 155.
— войский 80, 155.
— староста 44, 131, 168. 
Тернопіль м. 29, ЗО, 97, 98.

155, 298, 299. 
Тнсьменичави с. 120.
Тишковичі с. 152.
Тишовиця Долїшня 55.
Тлусте м. 292.
Товмач м. 5, 32, 33.
— староство 4.
Товмачик с. 79.
Товсте м. 111.
Товстоголови с. 239.
Товстилуг с. 299.
Товщів с. 230.
Томашів с. 104.
Томашівцї с. 24.
Топорів с. 19.
Торунь м. 270.
Трудовая с. 199.
Трибухівцї с. 206, 291. 
Тростянець с. 221, 234, 242,

255.
Туглуків с. 28, 123.
Тройця с. 28.
Тужанівцї с. 183, 184. 
Тулиголови с. 173, 174, 213. 
Тулковичі с. 148.
Туради с. 262, 281.
Турівка с. 289.
Туринка с. 208.
Туркотин с. 198.
Туре с. 249, 258, 279.
Тучапи с. 223.
Тязів (Cięzowa) 179. .
Тяпче с. 259.
Увисла с. 299.

4 0
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Угерцї с. 196, 197, 208, 249.
У гнів м. 109.
Угорщина 68, 86.
— Генерал 139.
Угринь с. 293.

. Україна 16, 20, 52, 94, 125.
— військо 51.
Улашківцї с. 28.
УнТвський монастир 236. 
Урмань (Hurman) с. 218. 
Устїчко м. 179.
Утїховичі с. 188.
Ушковичі с. 193.
Ушня (Гушня) с. 246.
♦ащ івка диви Хващівка 
Фельштин м. 142.
Фнрлеїв м. 210.
Фирлеївка с. 22.
Фрага с. 205.
Хващівка с. 289.
Хідновичі с. 152.
Хишевнчі (Chizowice) с. 191. 
Хильчичі с. 233.
Хлївчанн с. 263.
Хлонівка с. 300.
Хлопи с. 249.
Хмелвще (Хмелиска) с. 298. 
Хмельницький повіт 45. 
Ходачків (Ходечків) с. 168, 

285, 297.
Ходорківцї (Ходерківцї) с. 228. 
Ходоростав м. 86, 87, 122, 259, 

275.
— парох 255.
Холмська земля 36.
— суфраґан 230.
— чесник 36, 45.
Хомчин с. 28.
Хоронів о. 119, 263.
Хоросно с. 175, 220.
Хоростків м. 81, 293, 294. 
Хотинь (Chocim) м. 112. 
Храпличі с. 152.
Хренів с. 207.
Цїнева дивн Ценява.
Целїїв с. 299.
Цебрів с. 239.
Ценїв с. 242.
Ценява (Цїнева) с. 129, 130.

Цеперів с. 202.
Цьвітова с. 47, 90.
Цунїв с. 168.
Цуцилів с. 120, 124.
Цуцилівцї с. 279.
Чайковичі с. 210.
Чарторпя с. 260.
Чемерннцї с. 201.
Чепелїв (Чепелї) с 219. 
Черемошня с. 246.
Черемхів с. 254, 280.
Черепна с. 189, 190.
Черкаси с. 228.
Черляни с. 222, 231.
Чернелів (Czerleniow) с. 296. 
Чернїїв с. 172, 255, 272. 
Чернилява (Черляна) с. 234. 
Черниця с. 247.
Чернятин с. 123.
Честинї с. 251.
Чехи с. 179, 246.
Чигирин м. 44.
Чижів с. 221.
Чижиків с. 188.
Чижичі с. 251.
Чишки с. 241.
Чистилів с. 288.
Чистопади с. 242.
Чолгани с. 271.
Чолгинї с. 238.
Чорноконцї с. 194.
Чорнушовпчі с. 209.
Чортків м. 111, 295.
Чортовець с. 121.
Чуперноси (Чуперносів) с. 195. 
Швеция 27, 53, 126, 128.
— комісвя 68.
— контракти 132.
— трактати 138.
— перемире 38.
Шибалин с. 240.
Шнирів (Шинарів) с. 248, 249. 
ШишківцТ с. 218.
Шииклоси с. 230.
Шоломия с. 184, 185.
Щирець м. 163, 177, 218, 224, 

231.
— староство 218.
Щуровичі с. 35, 55, 104, 176.
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Юшківцї с. 186.
Яблонів с. 299.
Яблониця с. 27.
Яворів м. 120.
— міщани 119.
— парох 120.
— староста 48, 60, 176, 223. 
- -  староство 217, 226, 227,

230, 232, 234.
Яглуж с. 209.
Яжів новий 226.
— старий 227.
Язловець м. 17.
Якпмів с. 182.
Якимичі с. 250.
Якубів с. 256.
Ямниця с. 179.

Б ) І М Е

Абраам жид 3.
Абрашв син Савва 4.
Абрамво 232.
Авдичин Пилип 124.
Аврись піп 6.
Адамович Войцвх 252. 
Аксманїцкий Явів 153.
— Ми волай 222.
Альберт 83.
Андрій 7, 9, 207, 231, 246,248, 

299.
Андрійвів Гаврило 197.
— Іван 197.
Андрусїв Яків 4.
— Олекса 4.
Андрусь 28.
Андрусь 196, 238, 256. 
Андрушко 152.
Андрушко з Мілятина 204, 214, 

237.
Антін 182, 214, 215, 231, 238, 

256, 258, 278.
Антонів Василь 273.
— Ігнат 273.
— Кушко 212.

Янів м. 75, 81, 84, 171, 296. 
— міщани 204.

Янчин с. 219.
Яремків с. 243.
Яричів с. 202.
Ярославичі с. 227. 
Ярославський монастир 140. 
Ярчівцї с. 238.
Ясенів с. 245.
Ясенівцї с. 233.
Ясннска (Яснища) с. 203. 
Яснище с. 235.
Яструбків с. 209, 224.
Ятвяги с. 186.
Яцківцї с. 238.
Яхторів с. 236.
Єлиховичі с. 239.

А  О С І Б .

Антонцїв Кіндрат 231.
Ардин Тимко 85.
Артимів Дмитро 256.
Бабин Кузь 187.
— Петро 187.
Бабяк Іван 4.
Баворовский Мак. 289.
Бабский Стєфин 290.
Бай Олекса 227.
Баґіньскнй 183.
Бакаїв Яків 223.
Бакай Стець 193.
Балабан Юрий 166.
Балабан, полковник 44, 140. 
Балегів Сим 227.
Бальцер Адам 14.
Бантошип 116.
Баран Андрій 121.
— Войтко 187.
— Макар 253.
— ІІроцик 253.
— Проць 274.
Баранецький Данило 87. 
Барановский, ротмістр руського

воєводи 162, 170.
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Вартко 28 
Бартош Васько 251.
— Павло 251.
Бас Антін 274.
Бебех Тимко 190.
Бедас Ясько 84.
Бедзїньский Вартол., возьний

284.
Белей Федір 258.
Belesek (?) піп, 111.
Белзецквй Бонавентура 79.
— Еваріст 79, 109.
— Станіслав, Александер,

белзький староста 103, 264.
— Теодор 45, 60.
Белозевпч Микита 257.
Белева Михалко 82.
Береза Дацько 218.
Березка Панько 190. 
Березовські 16, 116, 124, 125,

126, 127.
Безручко Федько 208. 
Бжоздовский Микола 185. 
Біласів Олекса 195.
Біленький Іван 205.
Білецка з Лосятна Єлизавета 

249.
Білецкий 297.
Biliuwusze Прокіп 124.
Білий Мисько 208.
Білик Іван, гайдук 4.
— Мацько 300.
Більдага Захар 80.
Більмів Процик присяжний

163.
Білоган Стець 220.
Білоокий Стась 189.
Бісарич Іван 120.
— Степан 120.
Бидловский Александер 207,

112, 117, 124.
— Михайло 15, 118, 120, 124.
— Самуїл 112.
Бикалець Павло 211.
— Онисько 211.
Билисконь Ілько 118.
Билим Стась 296.
Бильнїв Семко 215.
Бинкарів Грицько 246.

Бинкарів Ілько 246.
Бичек Ян 267.
Бичко Гарасим 4.
Бичковнч Мартин 261, 283. 
Бичиньский 23.
Бишак Марко 277.
Бишків Дмитро 296.
Бжезїцкий Мартин, писар зем

ський белзський 102, 103. 
Бжозовска Марина 153. 
Бжоздовский Самуїл 183. 
Блажко, радний 146. 
Блажовский Андрій 156.
— Георґ 81, 287.
— Ян 90, 287.
Блик Степан, добош 122. 
Бобичів Яцко 246.
Бобовский Андрій, підвоевода 

белзький 129.
— Войцех 156.
Бобрецка Реїіна 229.
Бовчан ХристоФор 220.
Богак Василь 4.
— Демко 4.
— Іван 4.
• Проць 4.
Богач Ііавлик 276.
Богачик Павло 216. 
Богобойничок Андрій 210. 
Богоняк Іван 207.
Боднар Данило 5.
— Гриць 246.
— Іван 4.
— Тома 234.
Боженцкий Фелїкс 155.
Бойків Іванко 291.
— Юзько 195.
Бойко Грицько 204.
— Іван 199, 233, 272.
— Себастиян 194.
— Сенько 237.
- Яцко 207.

Бокинич Сень 184.
Болипуп Іван 240 
Болотник Петро 145. 
Борикович Василь 4.
Борис 237.
— Андрусь 4.
— Никон 288.
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Борисик Станїслав 197. 
Борисяк Дмитро 201.
Борків Федір 28.
Бочковский 156.
Боярин Гриць 245.

Мартин 297.
Боярский 300.
— Миколай 155.
Бранїцкий 82.
— Й о с и ф  83, 279.
Братковский Григорий, возьнпй

171.
— Ян, Львів, бурґрабій 169. 
Бреґодин Гриць, 214.
Брезків Мартин 204.
Бриндзак Іван 254, 276. 
Брнндзїй Юрко 4.
Бржашко Павло 192. 
Бржуховска Анна, з дому

Ґурска 235.
Бржуховский Ян 235. 
Броновский Алекс., жпдач.

підстароста 282.
Бугайко Сень 230.
Бубра Стець 27.
Будзя 35.
Будко Грицько, піп 7.
Букалпк Петро 183.
Буклвр Ян ротмістр 14.
Булдей Кароль 193.
Бумтик Тома 118.
Буняк Ясько 208.
Бурачок Федір 289.
Бурійко Федь 209.
Бурштинів Хома 226.
Б> чат Альбо 99.
— Коидрат 90.
Бучковичів Григор 28. 
Бялоскурский Єронїм 220, 229. 
Ббґановский Микола, львівський

хорунжий 119, 220, 263. 
Бблїцкий Космідер Станїслав, 

84, 156.
Бѳльский 23, 24 
Берецкпй Бірчи Габріель, зем 

ськпй перемнськнй писар 
100.

Важиньска Агнета 198.
Байда Федір 227.

Валигора Іван 250.
Валцунин Гаврило 211 
Вандулїн Юрій Мнїшек 101. 
Вандули зять 4.
Ванько 247.
Варавченко Ігнат 290.
Варварич Андрій, ватаман, піп

121.
Васїчиньский Михайло Фльо- 

риян 209.
— Францїшок 209.
Василинин Гриць 195. 
Василишин Й о с и ф  121.
— Фрей 121.
Васнлпшич Іван 259.
Василів Лесько 248.
Василь 35, 47, 161, 196, 212,

216, 240, 254, 274, 279.
— піп 79, 111, 146.
Василїв син Івась 122. 
Васильків СтеФан 117. 
Васильковский Александер

156.
— Андрій 156.
— Микола 156.
Васильчинець Федір 28.
Вась 198.
Васьків Федір 259.
Васько 195, 203, 221, 228, 233, 

235. 246.
— млинар 34.
Ватаман Григорій 84, 85.
— Івашко 237.
— Кость 121.
— Микита, піп 121.
— Продан 28.
— Яць 236.
Ватраль Дмитро 258, 279. 
Вацула Петро 295. 
Велесницький Павло 15. 
Велигорка Вонтон син Івана 

118.
Великий Грицью 182.
Величко Васько 192.
Венґржин Гриць 204.
— Іван 204.
Венин з синами 28.
Вепроник Гриць 254.
Вергун Федько 194.
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Верещак Стець 216.
Вершилів Іван 211.
Вертипорох Ігнат 28. 
Верховний Лучка 181. 
Weselenie (Вешеленї), угорський 

Генерал 139.
Вєсоловский Самуїл, поділ.

скарбник 294.
Відзовский Мартин 183.
Вільчек Фелїкс 286.
— РаФаїл 286.
— Стєфдн 286.
Вісьньовский Ян 171.
Вітвицька з Волковицьких Ма

руся 94.
Вітвицький Василь 93.
— Гриць 125.
— Михайло 125.
Вітковска 287.
— Ядвіґа Собіщаика 110. 
Вітковский Альберт 110.
— Лука, канонїк, явор. парох

119.
Віхровска 299.
Віхровский Петро, галицький 

мечник 293, 297.
Вішиньска de Бествінїя Кате

рина 204.
Віщик Онушко 1.
Видніш Андрушко 162.
Виджґа 290.
— з Річицї Людвік, кор двор.

36, 172.
— Ян, Львів, піде. 100.
Вилїйко Ілько 29.
Винницкий Антін, руський

епіскоп 141.
Вирва Роман 208.
Вирлакович Осиско 15. 
Внрстичів Іван 85.
— Івашко 85.
— Тим ко 85.
Високіньский Мартин 244. 
Височан, вожд збунтованих

селян 5, 116.
Ввшел Реміґіян 222. 
Вишнєвєцкий кн. 22.
— на Вишнівцю і на Лубнях

Корибут Міхал бремій,

руський воевода 43, 54, 
135, 246.

— Дмитро 242, 243.
— Кость 242, 243.
Вишочавка Сгепан 245.
Влостик (Wtościk) 118. 
Влостовский Яи 76.
Вовк Засїт (Zasiet) Федір 118.
— Федь 190.
Вовків Іван 235, 243.

Мацько 187.
Вовко Сидір 245.
Вовчик Юсі ко 224.
Вовчок (Wilczek) Андрій 245.
— Стась 189.
— Федір 189.
Водчин зять Стецько 199. 
Возьний 149.
—- Бартоломей 272.
— Данило 93.
— Гриць 198.
— Іван 221.
— Міхалко 185.
— Сень 220.
Возняк Войцех 193.
— - Сенько 153.
Возняків Павло 224.
Войтків Сень 238.
Волів Петро 9.
Волиньска Катерина 292, 295. 
Волків Михайло 275. 
Вольвановский Станіслав 184. 
Волькер (Вольтер) Ян, підста

роста Камінки Струмілової 
169.

Володислав IV. король поль
ский 23, 49, 141, 143, 270. 

Волошанка Анна 145.
Волошин Ілько 209.
— Кірста Пяль 121.
Волохів Гнат 234.
Воляровский Степан 156. 
Ворооець Максим 4.
— Сенько 1.
Воробій Андрушко 223.
— Олекса 223.
Воронецький Яків 89.
Воронич Семен 89.
Воронський Андрусь 5.
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Воронський Данило 5.
— СтеФан 5.
— Яків 89.
Ворончак Гриць 255.
— Іван 255.
Ворончук Іван 276.
Ворошилів Ілько 223. 
Воявковска Христина 282. 
Воянковский Яків 154.
— Ян, кор. секр. 61.
Вржещ Володислав, підсуддя

буський 179.
Врубель Лукаш 222. 
Вельжиньский Каспер, львів

ський ловчий, 6, 77, 91, . 
196, 227, 260, 261, 273. 

Ввржбіцкий Станїслав 102. 
Веронський 291.
Ввщицка 200.
Габеляк Хведь 206.
Гава Ілько 292.
Гаван Іван 275.
Гаврилів Луцик 249.
Гаврило 123, 220, 226, 228, 

251, 253, 255, 258, 260,
274, 295.

Гаврилович Гриць 232.
Гаврин, старий 4 
Гаврилишин Степан 28.
Гавкало Гриць 238.
Гайдук Матвій 180.
— Стець 1.
— Яць 5.
— Франко 289.
Гайдучок Яцко 7.
Гак 151.
— Гриць 151.
— Абрам 153.
Галабай Івась 86.
Галицький Максим 89.
Галушка 153.
— Демко, присяжний 25.
— Іван 5.
Галущинчнн Павло, дяк 5 
Гаврило 299.
Гаврилович Хведір 299.
Ганджя, козак 39, 70.
Ганів Михайло 232.
Ганс 14, 15.

Ганусич Михайло 15.
Гапин Яремко 212.
Гапомович Петро 247.
Гарасим 28, 86, 89, 251, 279, 

295.
Гарасимів Грицько 200.
— Лавро 28.
Гарисимчак, присяжний 82. 
Галкович Прокіп 261.
Гатїв Волос 234.

Т ач Василь 201.
Гачків Панько 273.
Гацюк Мись 250.
Гацько з Шишковець 218. 
Гашкевич Прокіп 
Гащук Гриць 297.
Гевак Сенько 192.
Гербуртівна Константина 83.
— Зизанна 277, 279.
Гервасів Петро 213.
Геретович 35.
Гивчак Федько 217.
Тикалів Яцко 182.
Гиньчик Гриць 183.
Гиркович Андрій 199.
Гищак Андрушко 201.
Гладкий Грицько 297.
— Онисько 47.
Гливич Павло 5.
Гливишин син, хорунжий 33. 
Гливощин Павло 6.
Гливка Ясько 146.
Глушків Кунаш 196.
Глушко Петро 194.
Глухович Процик, радний Фир-

ліївський 210.
Гнат 261.
— присяжний 230.
Говальд 39.
Голадіїв Гаврило 249.
Голенків Тимко 257.
Голий Іван 25.
Голинський Андрій 15, 116,

127.
Голинські 116, 125, 127. 
Головач Хома 292.
Головка Гнат 225.
— Дмитро 230.
Голованчак Матвій 4.
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Головачів Ярема, піп 4. 
Голондяк Михайло 125.
Голота Іван 188.
Голуб Василь 214.
Голубицький Гриць 219. 
Голяків Савка 209.
Гончар Матій 146.
Горбачів Ілько 211.
— Улаш 247.
Горбачик Микита 118.
Горечків Кость 257.
Горішний (Oriszny) Гриць 298. 
Горишдра Андрій 92.
Горлатий Хома 276.
Горташко Дмитро 82.
Грабар Юркр 232.
Грабовецькі 76, 125, 120. 
Грабар Кіндрат 206.
Града Іван 4.
Грегор атаман 15.
Гределик Михайло 4.
Гречух Яків 236.
Грибик Андрусь 114.
Григорий, піп 145.
Григорцї два 15.
Гризенець Василь 109.
Гризло Микита 244.
Гринїв Васко 223.
Гриничків СтеФан, піп 81. 
Гринь 254.
Гриньків Федір 241.
Гринько 289.
Гриньо, піп 146 
Гриців Федько 186.
Гриць 7, 86, 146, 218, 225, 227, 

238, 239, 240, 247, 248, 249, 
250, 251, 271, 272, 281, 287.
300.

— піп 78.
— син Сидора 25.
Грицьків Ііанько 118.
Грицько 220, 228, 240, 248, 290. 
Грицьковпч Іван 242.
Грицьковя Михайло 191. 
Гришко Хведь 293.
Губка Василь 291.
Гузало Іван 295.
Гуменний Ян 207.
Гучок Дмитро 231.

Ґаварецкий Ян 83, 292.
— Катерина 83.
Ґават Яків, вижнявський плв- 

бан 182.
Ґавенда Іван 236.
Ґавенко Петро 210.
Ґадзїньскпй Ґеорґ 117.
— Константин 117.
Ґадлів Федір 28.
Ґадомский Григорий 148.

Юрий 148.
— Шимон 155.
Galego (син?) 152.
Ґалуґа Андрій, радний 91. 
Галушка, коваль 153.
Ґарамко 153.
Ґарґул, коваль 153. 
Ґардлїньский Ян 91.
Ґарич Ігнат 279.
Ґашпан Петро 153.
Ґаць Валєнтий 185. 
Ґдешиньский 19.
Ґедзїньский Ґеорґ, монах 23.
— Константин 24, 47, 131. 
Ґедзїньскі 45.
Ґедишин Іван 3.
Ґелїянд Ян 241.
Ґелбта Дмитро 86.
Ґелетин Яким 120.
— Іванець 120.
Ґерелей Гриць 203 
Ґерендзин Мартин 82.
Ґівочка 97.
Ґіль Гресько 249.
Ґлембоцкий Себастиян 196. 
Ґлїнка Ян, галицький ловчий 

191.
Ґловіньский з Ґловна Станіслав, 

суддя галицької землі 96, 
128, 131.

Глух Жолкевский 20. 
Ґневковска Ева 231.
Гой Андрусь 4.
—  ф і л ь  4.
Ґолуховска Кшешівна Анна

215.
Ґолуховский Петро 215.
Ґорель 24.
Ґореляд Валентин 23.
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Ґорншовский Станіслав, ректор 
колегії бзуітів в Перемишли 
154.

Ґостомска Анна 215.
Ґрабянка Мартиян 168, 188,

189, 191, 209, 211, 216,
217, 223.

— Ян 294.
Ґресмусик Фалько 231. 
Ґротковский Мельхіор 99. 
Ґроховсквй з Гороховецъ Ра«ал, 

□ідконюший королівський 
147, 151, 152, 153.

— Станіслав, син РаФ. 151,
152.

— Анна, донька РаФ. 151, 152.
— Марина „ „ 151, 152.
Грохольский Тоша 286 
Ґрушецка з дому Валїцка

Зофія 93.
Ґузичка Мацько 230.
Ґулїн Курило 29.
— Василь 29.
Gumema (?) Грицько 286 
Ґумовскі 152.
Ґурский Андрій 264.
— Дмитро Дорошенко 134.
— Фелїцияи 150.
— Станїслав 236, 237.
Ґутті (Gutti) Іван 1.
Давидчак Теодор 261, 283. 
Данилів Яков 47.
Данилко 248.
Данило 193, 209, 214, 239, 250, 

277.
— Андрусь 298.
Данилович з Журова Мнколай,

нідстольник корон. 1, 253, 
254, 255, 272, 274, 280,281, 
282.

— Михайло 131.
Даннш, війт 256.
Дараґан Яремко, війт 82.
— Надолїв 82.
Дацьків Бонтон 290.
— Гриць 245.
— Мись 246.
— Яцко 232.
Даччишнн Іван 217.

Жерела до істориї Україпи-Руси т.

Деггяр ІІрокіп 256.
— Федь 256.
Дейзенів 129, 130.
Демащишин Данило 5.
— Іван 5.
— Гринь 5.
Демків Василь, зять 189.
_ Іван 85.
Демко 220, 226, 233, 255, 278, 

293.
— Андрух 256.
Денисів Андрій 2.
Денисович Іван 262.
Депутович Іван 28.
Дідок (Dziadek) Федько 214. 
Дїдушицкий Александер, люба- 

чівський каштелян 260, 270, 
279, 280.

Діцнерівна Реґіна 294.
Дивич Кіндрат 4.
Дидів Гринь 114.
Дикий Іван 192.
— Сень 114.
— Стець 227.
— Яремко 236.
Димидів Гаврило 184.
Двмитр князь 66, 139.
ДинТв Стець 261, 278.
Динисів Процик 208.
Динисько Іван 196.
Динисяк Демко 221.
Динишович Іван 125
Дингоф Жигмонт, сокальський 

староста 7.
Двптан Лесько 241.
Дзебик Остап 289.
Джоґа Василь 118.
Дзюба Василь 281.
Дзяясек Данило 46.
— Адам підчаший сяніцький

99.
Дзержко de Кшинбц Адам, 

староста жидачіисьвий 145. 
Дзюловский Лука 156.
Дзюра Іван 215.
Дмитриків Стецько 181. 
Дмптришин Івахно 244.
Дмитро 238, 240, 256, 278,

287.
V. 41
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Дмуховска Катарина, жінка 
Петра Завшевского 10. 

Добрашович Іван 28. 
Добрачиньский 274.
Довбечин Федір 259. 
Добромірский, камен. вем.

пнсар 291.
Доббцкнй 297.
Дошарацкий Станіслав 215.
— СтеФан 290.
— Зузанна 294.
Домавчик Антін 151. 
Домбровнїцкий 240. 
Домбровский Войцвх 87, 88,

124, 125.
— Мацей, заступник старости

львівського 193, 194.
— Станіслав Феліциян 270. 
Доренба Василь 82. 
Дорожовский Галь 189. 
Дорошенко 125.
Дорошків Іванко 214.
Дорошко Василь 291.
Драчок Дасько 35.
Дребур Іван 148.
— Степан 148.
— Тишко, зять Дребура 148.
— Ігнат „ „ 148.
Древу ш Іван 242. 
Дрогомирецькі 124, 125. 
Дробот Гриць 291.
Дровдовя Тишко 219. 
Drądzielski Федір 229.
Дронпк Іван 197.
Дубас Павло 1.
Дубиш Мисько 268.
— Панько 268.
Дубот Івась 111.
Дубравскнй з Дубравки Фраи

цішок підкошорий пере- 
шисьвий 61, 130, 143. 

Дуда Іван 294.
— Отець 209.
Дудич Степан 256.
Дудка Іван 130, 288.
— Пилип 201.
— Сень 231.
Дуд*як Москва 118.
Дурхович бреюій 29.

Дудул Грегор 4.
— Іван 5.
Дудчак Васько 186.
Дуків Яким 238.
Душчук Василь 192. 
Дунїковский Ян 205.
Дунін Жигшонт Перший 156, 

300.
Дуничів Іван 129.
— Федір 129.
Дух Василь 93.
Дяків Іван 180.
— СтеФан 6.
Естер 48.
Ж ван Алекс. 296. див. Шван 
Жеребецкий Іван 203.
Жигшонт Август, пол. король 

74.
Жигшонт III, король польский 

23.
Жируха Яцко 215.
Жшурин Сень 273.
Жолкевский Андрій 20, 166. 
Жолчиньский Ян, економ і 

вожд нїмецької піхоти 123. 
Жорноцкий Пилип 203.
Ж ук Дмитро 194.
— Стецько 201.
Жуків Іван 261.
— Тишко 242.
Жуковський Микола 203. 
Жураковська Маруся 85.
— Іван 85.
— Федь 85.
Жураковські 86, 116, 125. 
Жуховский Дунїн Адам 119.
— Петро 119.
— Ян 119.
— Єронїм 119.
Забуськай Семен 23, 26, 39, 

70.
Завалидорога Луць 233. 
Заґвойський Василь, приватний 

ротмістр 124, 125.
— хорунжий 124.
Задоріжннй Остап 290.
Зазирай Стець 3.
— Роман 3.
Зазулишин Степан 245.
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Закшевска Зофія, жінка Лич- 
ковского Матїя 10. 

Закшевский Петро 11.
Залїско Войцех 214.
Залвска Зофія 188.
Замойский Вацлав, львівський 

каштелян 186.
— Здзїслав, львівський хорун

жий 220, 221.
— Ян, калуськпй староста 11,

288, 298, 299.
Замвховский Гавриїл, теребов. 

войский 80, 81, 84, 155, 
296, 297.

Занич Михайло 124.
Занько 234.
Заремба Юрій 124.
Засевичів Михайло, війт 121. 
Захарчин Мись 191.
Захватайко, піп 150.
Заставний Сень 209.
Заяць Іван 193.
— Стецько 211.
Заячик Іван 4.
Збіглий Гриць 4.
Збленда Альбрехт 78.
Здровский Яків 150.
Здвбло Федорий, доктор 2. 
Зебжидовскі 45.
— А дам 191.
Зезелька Стецько 297.'
Зелїзко Івашко 199. 
Зембржицкий Войцех 239. 
Зешин Гнат 201.
— Павло 201.
Зено 257.
Зиґневич Гриць 27.
Зилин Яцко 202,
Зих Павло 185.
Злоткий Лаврентип 146. 
Злочовска з дому Зацьвілїховска

111.
Злочовский Юр 111.
Золотник Яків, бурмістр бере

жанський 167.
Зробчак Васко 154.
— Михайло 154.
— Петро 154.
Зубань Сенько 199.

Зубів с. 235.
Зупинець Ігнат 281.
Зельонка Павло 153.
Іван 15, 28, 47, 85, 89, 91, 92,

118, 122, 146, 147, 183,
204, 215, 216, 224, 230,
239, 241, 248, 252, 253,
256, 257, 261, 262, 293,
294.

Іванів Вись 152.
Іванич Петро 28.
Іваниша 121.
Іванишин Федина 145.
Іванків Васько 197.
— Сень 272.
Іванко, піп 79.
Іваньо 145.
Іванча 29.
Іванюків Федько 252.
Івась 274.
Івасько 257.
Івашинишин Мись 242.
Івахно 182, 238, 248, 288. 
Івашків Проць 182.
Івашко 219, 239, 294.
— присяжний з Бзовицї 239. 
Іващишин Гнат 199.
— Макар 296.
Ігнат 278, 280, 299.
Ігнатишин Демко 199. 
Ігнатович Яцко 182.
Ідал Матвій 111.
Ільків Дмитро 243.
— Ігнат 277.
— Лесь 111.
— Процик 181.
Ілько 228, 258, 260, 286. 
Ільницькі 73.
Іеаї 123.
Ісаїн Андрій 28.
Іскри, державці 179.
Ізак, піп 33.
Ісраіл 9.
Йорданова з Беньковець Мар- 

ґарета 230.
Й о с и ф  2 0 0 .
Йоськів Пилип 191.
Йосько, війт 5.
Кавака Лучка 243, 244.
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Кадзїдловский Альберт, коро
лівський секретар 144. 

Кадїйовский Михайло, піп 118. 
Казановский, сандом. чесник

295.
— Александер Домінїк, воевода

брацлавський 32, 188.
— Адам, староста черкаський,

товмацький 3.
— Анна 32, 188, 205, 206, 229,

240, 282, 283.
Каковский Андрій, белзький 

віцевоевода 254.
Калїнка Юрій 277.
Калиновскі 291, 293, 295. 
Калиновский 289.
— Бартоломей 221.
— Мартин, черниг. воєвода

254, 255, 271, 276.
— Самуіл, брацл. воевода 285.
— Яков 187.
Калимон Яцко 163.
Калин 271.
Калиник Петро 259.
Канюка Іван 200.
Каплунець Пінко 232.
Кааустяк Павло 179. 
Карвацький Семіон 276. 
Карлїнський з Карлїна Ян,

підстароста буський 177. 
Карпа 212, 234, 289.
Карпів Гриць 243.
Каспрович Войцех 220. 
Качавалко Сень 245.
Качорків Ілько 231.
Кашевский Вацлав 103, 107. 
Кашуба Янко 200.
Каливод 153.
Калин 33, 77.
— зять Калннів 81.
— зять Струеїв 81.
— Федь, піп 111.
Калина Козак 61.
Капуста 8.
Капустя Климко 124.
— Остап 124.
Кароль, королевич польський 

59, 65.
Кармеліти львівські 73.

Карпаків Петро 146.
— Тимко 146.
Карпів Іванко 4.
— Панько 4.
Карснїцкий Адам 80.
Качмар Василь, війт 146.
— Васко 153.
— Писко 146.
— Сенько 151.
Качула 153.
Кашевський Андрій 121.
— Дмитро 121.
— Іван 121.
КаФтанець Максвм 4.
— Мацько 4.
Квасниця Лаврвк 209.
— Сепецько 291.
Квасньовский Яків 181. 
Кендзьорка Матвій 184. 
Кернозин Федько 186.
Кій (Кіі) Блажей 225.
Кіт Лисько 201.
— Стецько 247.
— Юзько 247.
— Яцко 200.
Кіткевич Григорий 267.
Кигнало Сень 296.
Кикач Петро 280.
Кирило 163.
Киселичка Іван 4.
— Михайло 4.
Кисіль Василь 163.
— Масько 295.
— Мпсь 190.
— Стецько 191.
— з Брусилова Адам, воєвода

київський, новотарськвй і 
носовський староста, комі
сар польського короля 94. 

Кишак Андрушко 208.
— Степан 208.
Кишка Іван 294.
— Станіслав 241.
Клебаньска 77.
Клим 188, 260.
— піп 28.
Климків Стець 248.
Климко 220.

І -  237.



325

Клнмко Lilko 150.
— Тимко 154.
Климович Андрій 128.
— Ілько 125.
— Роман 125.
— Федір 125.
Климуця (Klimuca) 85.
Клосаків зять Гаврилко 150. 
Клуйко (Kłuyko) 27.
Клюньский Адам 186. 
Ключчиний Федір 129.
Кметики два 1.
Кметиків Андрусь 152. 
Кнїгиницькі 116, 125.
Кобілик Филип 289, 290. 
Кобриннк Лаврнк 245. 
Кобярский Яків 147.
Коваль 84.
— Грецько 184.
— Іван 35, 221.
— Матвій 208.
— Семко 120.
— Сень 248.
— Федько 220.

- Яцко 220.
Ковальска з Пржебіеьских Ре- 

ґіна 188, 198. #
Ковальский Станїслав, хорун

жий львівський 26, ЗО, 187, 
188, 193, 198.

Ковбей Іван 189.
— Федь 187.
Когутів Мисько 188.
Когутик Антін 4 
Когутиків зять Гаврило 4.
— Трохим 4.
Козак Процик 299.
— Федір 5, 219.
Козаків Кость 262.
— Луць 243.
Козан Луцик 121.
— Яцко 161.
Козачко Іван 1.
Козека 152.
Козїчина 228.
Козик 152.
— Тимош 76.
— Гарасим 76.
— Яцко 76.

Козпк Сень 7G.
Козинський Федь 89.
Козло Михайло 47.
— Максим 47.
Козлозский Григорий 298
— Мартин 203.
Кожуховский Альберт 6.
Кокоц 152.
Кокошка Мартин, ксьондз 239. 
Колесник Кость 294. 
Коморовский Александер, під- 

суддя белзського земства 
11.

— Юрій 16, 120.
Кондрат 84, 214, 239.
— Сидор 5.
Кондрашпк Дацько 186. 
Кондуш Сень 278.
Конецкий Юрій 288. 
Конбцпольский на Конецполю 

Александер, хорунжий ко
ронний 44, 89, 124, 244,
245, 247, 248, 249, 292, 
299.

— Андрій, кор. польний писар
246, 247.

— Станіслав 136, 145.
— ХристоФор, воєвода белзький,

стар. стрийський 129. 
Конвцпольска 247.
— Зузанна Красїньска 145,

146.
— блисавета І. Сганїелавска,

II. Щавіньска 28, 121, 123, 
146.

Кончевич Зан 273 
Конюшковський Матвій 245.
— Мисько 245 
Конюший Андрушко 162. 
Конюшик Яцко 217.
Конющик пін, намістник 146. 
Копажевський бронїм, підсуддя

подільський 85. 
Копачипович Мантин 24. 
Кописіипьский Тимко 151. 
Копистишин син бзко 4. 
Копистка атаман 4.
— піп 33.
Копистчпн син Федір — піп 4.
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Копичннський Петро 290.
Койот Стецько 186.
Кордїйович Яремко 258. 
Корибский Яв 159.
Коритко de Дїдушичі блисавета 

II. Стано 173.
— Анна, Варвара і Софія 150.
— Уршуля 218.
— де Погорцї Станїслав 173.
— Францїшок, вишенський

староста 141, 150.
— Ян, льв. ловчій 150.
Коритко (піп) полковник 28. 
Корицкий 20.
Корнякт Францїшок Кароль

153.
Корняктівна Єлизавета 153. 
Королів Давид 292.
Корон Федір 4.
Корчинська 258.
— Маруся 280.
Корчиньский Шомон 4, 5.
Корф 14.
Косиньский Андрій
— Себастиян 205.
Косень Лесько 153.
Космідер Микола, радний ка

лу ський 114.
Кособуцкий Василь 223.
Костїв Андрушко 234.
Кость 80, 185, 233, 248, 285.
— піп 28.
Костншин Гриць 82.
— Стець 82.
— Яцко 121.
Костюк 217.
Котів Гнат 182.
Котур Івась 286.
Котчак, піп 93.
Кочан Процик 299.
Коцан Яцко 120.
Коцвльский Петро, брідськнй

бурґґрабій 175.
Кочеркас 151.
Кошики два 123.
Кохановский Себастиян, львів

ський чесник 215.
Кравець, полковник 123.
— Лесь 184.

Кравець Лучка, радний ка- 
луський 114.

— Прокіа 230.
Краковский Матій, брацлав-

ський чесник 164, 231 
Крамар Василь 86.
Крамарів Тинко 82.
— Стець 82.
Красїньска Зузанна 145. 
Красїньский Ольбрахт, староста

плоцький 145.
Красняк Сенько 200. 
Красовский Андрій 297. 
Kreieczek (?) Кіндрат 288. 
Крешків Василь 262.
Кривак Андрій 1.
Криворучка Івашко 86. 
Кривула Іван 284.
Кривцїв Гнат 9.
Крисько 239.
Кропивнич Василь 258. 
Кробановский Мартин 194. 
Кроль Філь 82.
Кромячок Федина 153. 
Кросновска Уршуля 263. 
Кросновский Микола, львівський 

архієпископ 186, 189, 232,
234.

— Ольбрахт 190.
Крупка Іван 191.
Круподар Вартоломей 180. 
Крутень Кузьма 268.
Кручик Лесь 234.
Круш Петро 34.
Krzecowska 280.
Krzecowski Мартин 276.
Кубік Лаврик 225.
Куделя Гриць 195.
Кудлак Іван 268.
Кузан син Олексїв 4.
Кузїв 10.
Кузик 207.
Кузитка Яцко 207.
Кузлик Павло 85.
Кузь 24, 193, 253, 255, 259, 

274,
Кузьма, війт 119.
Кузьмачек Войцех 231.
Кузьмин Федір 206.
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Кузьмина? Ванько 285.
Кузьовя Федь 82.
Кузчин Петро 190.
Кулїй Яцко 210.
Куликів Гнат 242.
Куликовский Андрій 1.
Кулич Сень 246.
Кульпачик Сень 279. 
Кульчишин Мусїй 299.
Кумира Гарасим 259.
— Сень 259.
Кунашів Луцик 242. 
Кунашовський Михайло, комор-

ник галицький 97.
Купа Хведір 298.
Купка Михайло 196.
Курилів Ігнат 277.
Курило 257.
Курилівцї два 15.
Куришків Лаврик 187. 
Куропатва Михайло 16, 96. 
Куропатвянка Гелена 15.
— Тереса 15, 84.
— Зофія 84.
Курпвль Дадко 9.
Курись Федечко 4.
Кус 275.
Кусицкий Іван 218.
Кусяк Пилип 194.
Кутик Іван 294.
Кутків Андрусь 292. 
Кутнарский, секретар господаря 

волоокого 134.
Куць 219, 285.
Куцїв Дацько 182.
Кучарский Гаврило 32, 90.
— Іван 90.
Кучерко Іванко 215. 
Кучиньский 291.
Кушевич К. Самуїл 12, 16, 19. 
Кушнір Блажко 114.
— Гавриш 4.
— Гордій 198.
— Дмитро 172.
— Демян 118.
— Левко 288.
— Лесько 300.
— Петро 118.
— Роман 114.

Кушнір Савка, дяк 28.
— Семен 35, 295.
— Стець 4.
— Стецько 35.
— Яремко 206.
Кухів Васко 208.
Кухта, син Воротного 84.
Л..., піп 121.
Лабедь Павло 187.
Лабенцкий Якуб 44.
Лаврентий, радний янівськип 

204.
Лаврик 189, 228, 233, 248. 
Лавриків Василь 189.
— Гриць 204.
— Іванко 120.
Лавриш 240.
Лавриша 10.
Лагодовский Андрій, бобрець- 

кий староста 181, 269. 
Лагодич Гриць 259. 
Лаґевнїцкий 198.
Лажко 162, 237.
Лазьків Дацько 191. 
Ланчиньский Йосиф 142. 
Ластовецький Станіслав, війт 

жидачівський 145.
Лашків Яремко 288.
Лашкович Данило 282.
Лащ Микола, ротмістр 57, 103, 

105.
Левецкий Себастнян 267. 
Левків Василь 222.
— Гацько 238.
— Іван 199.
— син Грегор 4.
Левко 24, 188, 212, 239, 240, 

251, 285.
Левунчик (Левунчак) Михайло 

291.
Легонький (Lehąki) Лесько

193.
Лейбка 299.
Ленїв Антін 242.
Лепко Іван 85.
Лесів Івашко 232.
Лесь 235, 285, 293.
Леськів Федір 217.
Лесько 181, 207, 232, 269.
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Лецвк Іван 240.
Лецаків Мартин 243.
Леш Лесько 215.
Лешеввч Васко 248.
Лехів Гаврвло 162.
Лїховский Станїслав 156. 
Ливень Андрій 209.
Лизанець Ісай 28.
Лилик С т є ф и н  86.
Лис Собко 235.
— Тимко 210.
Лнсаковский Александер, рот

містр корол. 49.
Лисанїа Сенько 208.
Лисий Федір 4.
Лисовець Андрій 199.
— Гавриїл 210.
— Марко 225.
Лисоскурскпй Станїслав 155, 

286.
Литвин Василь 221.
— Лука 187.
— Мосько 183.
Литвинчик Ігнат 286.
— Яцко 209.
Литвяга (Lituieha) Сень 182. 
Личковский Казимир 11.
— Мацей 10.
— (Личовский) хорунжий бел-

зький 57.
Лиховский Ян, хорунжий бел- 

зький 102, 105.
Лобочко Василь 272. 
Ловенецький Петро 263. 
Ловтнньсквй Ян Вольтер, каме- 

нецький підстароста 264. 
Логенчик Марко 296.
Логиняк Яким 210.
Лодзинський Радван Павло 46, 

97.
Лозинський Василь 225.
— Грицько 205.
— Іван 225.
— Прокіп 225.
Лонцкий ХристоФор, ксьондз 

212, 214.
Лончиньскиц Й о с и ф  196, 197. 
Лопатин Грицько 299.
Лопко Войцвх 114.

Лосьовскнй Петро, возьнпй 
292.

Лошовик Іван 118.
Лужка Олекса 236.
Лукашів Іван 232.
Лукашко зять Мацїньского 82. 
Лупіцкий Ян 184.
Лупчак Микола 172.
Луцик 239.
Луць 203, 287.
Лучанський Семен 28.
Лучка 221, 227, 241, 249. 
Луччин Гриць 259.
— Іван 222.
Любінецка 296.
Любінецкий Станїслав 228. 
Любків зять Іванець 
Людзїцкий 289, 290.
— Гаспар 290.
— Прокоп, холмський чеснпк

34, 45, 80, 287, 290, 295, 
300.

Люкс (Lux) 14, 15.
Лютен Онисько 227. 
Лянцкороньский бронїм, дод- 

підком. 295.
Ляртичка Стецько 215.
Лях Справів Шелбнцо 82. 
Лвнчевский шляхтич 47, 48. 
Лвскван, полковник драїонської 

ґвардиї 104.
Лвщивьский 153.
— Андрій 92, 117. 
Мадалїньский з Недїльска

Мартин, підчаший ввлюн- 
ський, староста перема- 
ський 136, 145, 147, 149, 
150, 151, 152, 153, 154.

— Юрій, жидачівський вой-
ский 99.

Мадїв Мисько 195.
Мазник Ілько 210.
Мазур Мартин 190.
— Яків 180.
Мазуришин Тимко 186. 
Мазурка вдова 76.
Маїк Іванко 250.
Макар 189, 218, 222, 231, 274. 
Макаришин Андрусь 195.
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Маковсквй Данило, калуськнй 
л іс н и ч и й  113, 114. 

Маковецкий Казимир Ра*ал, 
гал. підетольник. теребов. 
староста 15, 36, 13 t.

Макогон Михайло 272.
Максейко 152.
Максим 204, 207, 234, 256. 
Максимів Степько 192.
— Каси ер 192.
Малаховский Северин 264. 
Маликович Максим 236.
— Федь 236. .
Малиниця Іван 199.
Малошин Клишко 244.
Малко 237.
Мальшій Іван 192.
Малодоска 71.
Маляр (Pictor) Петро 241. 
Малеховский Бартоломей 180. 
Манавя Сгець 275.
Маначитча Павло 183.
Маядзин Андрусь 98.
Маньків Гринько 201.
— Яким 184.
Манькович Лееько 205.
Маньковя Пилип 183.
Мандзин 123.
Манвцкий 21.
Марків Мись 224.
Марко 198, 200, 212, 248, 250, 

262, 269, 281, 283.
— Жид 9, 108.
Маркович Абрам жид 47.
— Іван 29.
— Маріанна 48.
Мартин 7, 24, 35, 238, 239,

275.
Мартииовя Мавло 188.
Мартвшків Лучка 114.
Мартнян Петро 5.
Марчишин Оавло 191.
Мархуцка de Цвклїн Зофія 191. 
Маса, сотник 85.
Мастелизиків Федір 125.
Матвій 206, 220, 222, 251.
Матвіїв Максим 130.
— Яцко 222.
Матвійків Мацько 188.

Жерела до істориї Украши-Руси, т.

Матняшів Грегор 4.
Матла Хведір 297.
Мацевич Гриць з трома синами 

129.
Мацїв Федь 205.
Мацик Лазур 195.
Мациків Василь 292.
Мацьків Іван 229.
Мацько 88, 226, 238, 244, 287, 

295.
Машкович Яків 4.
— Василь 4.
Махтич Іван 4.
— Серґій 4.
Медвідь (Niedzwidz) Іван 186.
— Юрко 186.
Мединський Лука 252.
— Федір 93.
Медулин Сенько 243.
Мекуло Гриць 198.
— Хома 198.
Мельник 6, 29, 91.
— Андрій 226.
— Григорій 287.
— Гриць 120, 220.
— Іван 289.
— Іваниша 121.
— Іванко 162.
— Максим 4.
— Мартин 111.
— Мисько 236.
— СтеФан 84.
— Хведько 9, 259.
— Яцьо 121.
Мельників Гриць 122.
— Іван 92.
— Лееько 191.
Мельникового Івана жінка Ма- 

рухна 92.
Мілашовский 254, 276.
— Чеслав 184.
Мілецкий Петро 288.
Мільків Роман 189.
Мільчишня Хар 15.
Мілянко 153.
Мінко 183.
Мінорів зять Івась 6.
Місько 84.
Мизиняк Вартоломей 213.

V. 42
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Микита 28, 84, 251, 254, 257, 
258, 260.

Микнтич, атаман 4, 33. 
Микитичів Гринь 4.
Минули н Ілько 4.
— Микола 4.
— Стєфинко 4.
Милоха Петро 252.
Минчик Василь 218.
Мисанович Іцко 299.
Мисишин Павло 216.
Миль 198, 239, 249, 242, 255. 
Мисїв Федь 125.
Миськів Тимко 210.
Мисько 240, 248.
— Матїй 34.
Мисьо попів брат 92.
Мисливців Адам 236.
Митник Іван 149.
Миць, війт з Пісків 163. 
Мншковский з Мирова Влади-

слав, городецький староста 
213, 215, 217, 223, 231. 

Мищура Мисько 215.
Михаїлко, піп 121.
Михайлів Гаврило 242.
— Федір 240.
Михайло 235, 253, 255, 256, 

257, 274, 286.
— піп 47.
Михайлович Гриць 258. 
Михалик Гриць 244.
Михнів Василь, піп 80.
Михнюк Федько, війт 119.
— Мись 119.
— Дацко 119.
— Кучко 119.
Мишишин Федір 78.
Млинар Лучка 151.
— Андрушко 162.
Млокович Александер 167. 
Мнїшек зі Жмигорода Варвара

163, 220.
- -  Андрій, королівський кух- 

містр 242, 252.
— Францїшок, сандецький

каштелян 163, 177, 216, 
217, 220, 224, 229.

Мойский 294.

Мокрий Сенько 161.
Мораввц 82.
— Ян 293.
— 8 Мидлова Мартиян, львів.

зем. судя 237, 240, 252. 
Моравский Петро 288. ,
Мороз Мартин 250.
— Михайло 194.
— Юрко 184.
Мороховский Юрій, підстароста 

калуский 113, 114.
Москаль Андрій 3.
— Мись 28.
Москва Петро 209.
Московка Федь 145.
Мотилик Василь 5.
— Андрусь 5.
Мотловский 146.
Мошків Яцко 193.
Мрнголод 147.
Мрозовіцкий Юрий, підстароста 

галицький, секретар коро
лівський 41, 246. 

Мсцівуевский Александер 209. 
Музика Гриць 3.
Мулик Грицько 232.
Мунїв Данило 24.
Мучиньский Кость 295.
Мучків Андрій 28.
Муччишин Павло 240.
Муха Мас 4.
— Левко 4.
— Стецько 215.
Мясковский Войцвх, львівський

підкоморий 21, 131, 168, 
197, 199, 200, 296. 

Мвлвцкий Яків 156.
Мвтельский Мартин 150.
Назар 213, 288.
Налешничак Михайло 151. 
Нарайовска, Цебровска Анна 

188. . в 
Нараввский Степан, подільський 

стольник 100, 180, 188. 
Нарожний Іван 114. 
Насвровский Альберт 79. 
Натпнка Луць 91.
— Яцко 91.
Наум 89.
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Наумів Іван 109.
Недояйко 80.
Некремша Яремно 4.
Нелїдка Нестор 7.
Неокило Матій 118.
Нестор 215.
Нечишин Яць 296.
Nikos 281.
Ніс Васько 226.
— Іван 288.
Німців Федір 4.
— Іван 4, 243.
Нивен Мисько 224.
Нита Ілько 5.
Новосельской Лука 29. 
Новосєлвцкі 277.
Норичак Лучка 151.
Носуляк Іван 202.
Нвлавіцквй Павло 184. 
Обертнньскнй ХристоФор 80. 
Obranienia Іванець 7. 
Овадовскай 291.
Овсївник Андрусь 282. 
Овчвковвч Ян 129.
Озарко 275.
Озаркович Грвць 260.
Ожедвч Якам 295.
Ожґа Петро, насар земський 

львівський 61, 99, 198, 
199, 223.

Олекса 28, 201, 260, 276, 285.
— Грннь 293.
Олексин Яць 250.
Оленчин Пилип 111. 
Олесницкий Збіґнвв, стобниць-

кий староста 208.
Олійник Лесько 9.
— Мартин 294.
— Прокіп 272.
Ольховецький Федько 4. 
Олввіпьский Симон, львівський

войский 196.
Омелян 203, 248, 297.
Омелявів Грицько 201.
Ониськів Мисько 181.
— ІІанько 197.
Онисько 237, 233, 239, 253. 
Онушко 198, 277, 300. 
Онушковята Іван і Андрій 1.

Онуфрій, піп 109. ;
Опалїньска з дому Фирлеївна 

з Дубровицї Єлизавета 159. 
Опалїньский з Бнїна Лука, мар- 

шалок великий коронний, 
лежайський староста 1,159. 

Оржеховска з дому Наплечівна 
зі Отаньова Ева Марта 
160.

Оржеховский з Оріхівця РаФал 
160, 162.

— Станіслав 161. ;
— Єронїм 99.
Ортинський Грпгорий 213. 
Осадця Стефан 15.
— Семен 28.
Осайця Гриць 121.
Оссолїньский de Тенчин Мико-

лай 153.
— Єронїм, жидач. староста 6. 
Остап 288.
Остапкович Сидор 182.
ОстаФ 86, 300.
Остойский Петро 109.
Островскі 150.
Островський Бальтазар, комор- 

ник галицький 97.
— Каспер, гал. ротмістр 115,

121, 126, 127.
Остророг Анна 28.
— жінка Станіслава Яблоаов-

ского 149.
— Маколай, підчаший коронний,

староста рогатинський і 
миколаївський 136, 177, 
193, 194, 248, 249, 250, 
251.

— Домінік, сандом. воевода,
183, 185, 191.

Ошурко Юсько 7.
Охрпмів Луць 233.
Павлів Максим 219.
— Хома 254.
Павлик 259.
Павликів Гнат 255.

Тишко 255.
Павло 108, 257.
Павлович Яцко 199.
ІІавюший ІІанько 192.
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Паків Федір 28.
Палій Третяк 79.
Палюх Роман 11.
Нальчик Ілько 287.
Панас 284.
Панасів Лучка 261.
— Яцко 286.
Панечко 97.
Паньків Велько 208.
— Іван 182.
Панько 85, 183, 190, 194, 210, 

256, 274, 298.
Папуґа Валентин 222.
Папескпй Станіслав 96.
Парило Павло (Parzydlo) 185. 
Пархамович Труш, возьвяй

179.
Пасічник Василь 92.
— Гаврило 92.
— Іван 92.
— Ігнат 24.
— Тимко 188.
Пасічників Федь 204.
Пастух Яцко 245.
Пасїчанський Пилип 89. 
ІІациків Тимко 162.
Пашко 212, 239.
— Федь 227.
Пах 248.
Пелех Кость 299.
Пелка ротмістр 20.
Пердола Микола 300. 
Перебігайло Іван 205. 
Перево8нвк Василь 261. 
Перегииськвй Ілля 89.
— Гліб 89.
— Никон 89.
Перегинськнй Матвій 88.
— Петро 88.
Перелів Лазар 28.
de Perpeze Клавдій Артин 70, 

134.
Песла, жид 9.
Петемока Вас. 152.
Петелюча 152.
Петрашів Андрусь 114. 
Петращик Михайло 118.
Петрик
Петрів Петрусь 229.

ІІетригорський Мартин 298. 
Петро 84, 183, 244. 249, 250, 

258, 260, 278, 285, 287.
— син попа 35.
Петрусь 245, 276, 279.
de Петрович Анна, жінка Яна 

Ставїслава Яблоновского 
148.

Петрушка Гриць 297.
— Стецько 240.
— Яким 240.
□еретретко Андрій 289.
Псх Гринь 4.
Пі гало Луць 189.
Підганич 153.
Підлїсецкий Андрій 252.
— Яцко 125.
Підпенько Грицько 201.
Пінків Тимко 152.
Півьчовский Войцвх 146. 
Піньчух 97.
Пінтевнч Іван 149.
— Олекса 149.
Піржхала Станіслав 163.
Піхул з сином і з синівцем 123. 
Пивовар Василь 280.
Нилат Стецько 220.
ІІиліш 230, 272.
ІІипчак Іван 294.
Пирек 153.
Пиріг (Pirog) Іван 186.
Пирлик Мвсь 289, 290.
Пирогів зять Іванко 211.
Писар (Scriba) Микола 9. 
Писків Мнсько 152.
Плахта Іван 121.
Плуканець Федияя 258.
Плута Матій 202.
ІІлукавич Федина 279. 
Побережний Грнгор 149. 
Побережник Гаврило 286;
— Лесь 287.
— Павло 286.
— Сема 289.
Погребчич Лазар 1.
Ііодбільский Миколай 84. 
Подчич (?) Іван 201. 
Пожовский, полковник добро

вольців 17.
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Половко Яць 276.
ІІоложеввак Мартвн 292. 
ІІоклвковсквй Яків 155. 
Поливчав 153.
— Ілько 151.
— Федь 198.
Поляк Войцвх 187.
— Мацько 248.
— Яв 238.
— Ясвк 249.
Полявськвй Курвло 206. 
Полюляк Войцвх 8.
Полювка 97.
ІІомічка ІІроць 184.
Иом палів Івав 212.
Повяв, гайдук 48 
ІІонятовсквй Андрій 155, 171.
— Степан 258.
Поос (Poos) 14, 15.
Попель Іван 292.
ІІопнк Павло 186. 
ііопко Васко 151.
Ноповоч Іван 203, 286.
— Павло 5.
— Марко 28.
— Мврон 5.
— Панько 5.
— СтеФан 4.
— Федір 28.
— Яцко 186.
ІІорадовсквй Станіслав 185, 246. 
Poroh Wonton 4.
— Клем 4.
Поташник Григор 121.
Гіотоцка Маріявна, вдова во А. 

Казаповскін 3, 24.
— з Тржебівьсквх Софія 188,

188.
— Анна, вдова по Алекс. Домі-

вікові Казановськім брац- 
лавськім воєводі 32. 

ІІотоцквй 67.
— Андрій, галвдькнй і коло

мийський староста 36, 44.
— Миколай, краків. каштелян

44, 85, 165, 297.
— Павло, брацлавсьввй вовво-

двч 36, 46, 111, 129, 135, 
286, 289, 292, 293, 295.

ІІотоцквй Ян, гал. підком. 36,
111.

— Ян, брацл. вовводич, 44. 132,
286, 292, 293, 295, 299. 

Потемпский СтеФан 289. 
Пошивайло Тимко 162. 
Ііречпворович Василь 28. 
Пржедвойовсквй Войцвх Але- 

ксавдер, вншеньскнй ка
штелян 172, 243.

Нрибвло (Przybyło) Яків 180. 
Іірвймвчів Ярош 202.
— Демко 202.
Прнлуекій Юрій.
Присяжний Гриць 198.
— Дмитро 118.
Првтула Ігнат 295.
— Олекса 297.
ІІришляк Васко 246
— Іван 251.
— Луць 191.
— Яцко 191.
Првшляків син 149. 
Прокопишин 10.
Нроташ 287.
Процик 206, 239, 286, 299.
— Ілько, пік.
ІІроць 183.
Іірун з Борочнць 260.
Прусик Нестор 121. 
Іірусвновский 285. 
ІІрушковскнй 300.
Пугач Іван 180.
ІІугулець Федько 202.
Ііукач Іван 193.
Пукплів Тома 15.
Пульцак Михалко, війт 1. 
ІІунко Іван 162.
Нутулях Тимош 4.
Пучка Ярема 4.
ІІучилвк Гриць 213.
Пушка Іван 282.
— Матвій 299.
Пушкар Максим 28.
— Лучка 28.
Пухирко Андрій 194.
Пусхняк Сгась 217.
Піпепюрка Шимоіі 34. 
Іішсиюрчнна блисавета 34.
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ІІшиборовский Станіслав 155. 
Пшилуский, ротмістр повіт. 46.
— Григорнй 79.
— Самуїл 110.
— Юр 110.
Пшон Яцко 203.
Пясецкий Макснмілїян, буськпй 

земськвй суддя 236. 
Пятиквартник Андрій 33. 
Пекарский Павло 155.
— Ян 155.
Пецух Пеуро 34.
Рад Мелешко 5.
Радзїйовский на Радїйові Єро

нїм, староста ломжинськии 
160, 162, 250.

Радків Васко, пасинок 7. 
Раковский Матій 118, 149. 
Ракоці, князь Семигорода 14,

18.
Рапанко Степан 81.
Рар Гриць 23, 24.
Райский ХристоФ 103.
Ратуш Іван 187.
Рацїборска з Давидова Але

ксандра 190.
Рацїборский Валєриян 190. 
Реґовский Самуель 60. 
Ржевускпй Мартин 238.
— Станіслав, брацл. підхор.

256, 275.
Ржешовска Ядвіґа 286. 
Ржендзин Ян, львівський суддя, 

201.
Ржуховский Дунїн Реміґіян 

176
Різник Васко 181.
— Гринько 118.
— Кузьма син Гринька 118.
— Іванко 111.
— Собко 201.
Різничок Мисько 240.
Різун Іван 192.
Ріпихів Куць 204.
Ріпка Андрій 227.
Річицкий Каспер 229.
Рибіньска Тереса 271, 272. 
Рибчин Михайло 290. 
Рибчовсвий Себастиян 226.

Римар 150.
— Вавжинец 114.
— Стець 82.
Рнхловский 156.
de Rychły Йоанна 293, 297,

298, 300.
Робак Федь 239.
Рогоносів 150.
Роґальский Станїслав, поділь

ський чесник 223, 226,
235.

Роґовский Альберт 283. 
Роґуский Войцвх 166.
Рожанко Гриць 276 
Розвадовский Тома 240. 
Розлавсквй Вацлав, кс. 152, 

153.
Роїк Мацько 35.
— Роман 121, 237, 242, 259,

297.
Романів Федір 247.
Романчук Івашко 190.
Росолів Іван 124.
Роввский Миколай 155.
Рудків Т и м о ф ій  28.
Рудник Андрій 187.
Румяга (Rumięga) Сень 229. 
Рура Петро 224.
Русин Федь 249.
Русяв Гриць 167.
Ручило (Рушило) Хведір 291. 
Руцкий 25.
Рушка Степан 121.
Рушковский Ян 109.
Сабала Васько 235.
Сабати — Гриць і Петро 1. 
Сабіньский Альберт 83, 84.
— Ян 84.
— Аїнешка 84.
Сава 239.
Савка Л50, 185, 193, 225, 228, 

251, 261.
Савло, попів син 109.
Савула Трупі 202.
Саган Хведір 238.
Сай Марко 3.
Сайко Андрій 34, 219.
— Тимво 219.
Саламонович Васько 167.
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Салашай Гнат 238.
Салїй Іван 297.
Самнило 278.
Samohiyska Прокіа 121. 
Самсонів Шльома, жид 47. 
Сапіжина 82.
— Констанция 277, 279. 
СараФннів Василь 5. 
Сарбіжовский (СарббвскиЙ)

Станїслав, грабовецький 
і коритинський староста 
48.

Сарновска 294.
Сас 24.
Сатанів м. 111.
Сва Іван 4.
Сваричовськнй Андрій 254.
— Василь 46, 254.
— Войцвх 254.
— Матвій 89.
— ОстаФІовя Микола 255.
— — Федь 255. 
Свекор Клим 206.
Свнст 82.
— Гриць 82.
Сволишевский Адам 150. 
Северинчпк Лесь 80. 81. 
Сегда Гриць 1.
Сема 297.
Семан 285.
Семак 247, 248.
Семен, піп 4.
Семенович Роман 172, 173. 
Семків Федір 186.
Семко, ватаман 290. 
Семигинівський Гавриіл 155.
— Бакайчпкович Лазар 125. 
Семян 285, 287.
Семянів Роман 294.
Сеневичів Іван 4.
— Денис 4.
Сенїор Мартин 26.
Сенів Онаско 210.
— Роман 210.
Сеник 270.
— Івашко 291.
Сеників Сень 218.
Сеничол Михайло 288.
Сента Сень 24.

Сень 198, 223, 228, 237, 239, 
241, 248, 255, 275, 288, 
300.

Сеньків Василь 234.
— Петро 188.

зять, Стецько 153.
Сенько 222, 246, 252.
Сеньковя Ілько 181.
Сеньчиків зять Андрусь 4. 
Сервецка з Бжозовских Марина 

153. .
Сервецкий Яків 153.
Сікач Федір, син Павла 25. 
Сїкорский Ян Станїслав 134, 

229. . ..
Сїнявской бронїм 292.
Сїрків Іван 202.
Сїцїнський Петро 141.
— СтеФан 208.
Сиврусь Іван 4.
Сидір 226.
Сидоренко Гаврись 298.
Сидорів Василь 290.
Сидоришин Пилип 216. 
Сидорович Песро 235.
Сидорова 10.
Сидорчак Гринь 293.
Силик 154.
Симончук Василь 215.
Синавага Михайло 82.
Синий Іван 186.
Синичин син Мацько 4.
Синичка Іван 4.
Сирітка Ігнат 297.
Сироїдка Андрій 185.
Сичик Іван 210.
Сишан Федько 218. 
Скваржавець Матвій 216. 
Скверчилів Васко 223.
— Мартин 223.
Скетич 3.
Скиба Данило 2.
Скниловик Малий 247.

. Скотнїцка З о ф ія  183.
Скотницкі 189.
Скрипець Іванко 196.
Скрипок Сенько 187.
Скульский Давид 252.
— Гриць 116.
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Скудьский Кость 116.
— Ілько 116.
— Михайло 116.
— Семен 116.
— Антів, міщанин 6.
Скурка 9.
Скшетусквй 19.
Славута Василь 5.
Славянский Петро, писар коро

лівський 127.
Слома Альберт 275.
Слуяеів Харко 9.
Слувович Войцех 205.
Слюсар Іван, присяжний 91. 
Сматла Семко 120.
Смеретчвч Матвій 280. 
Смнгайло Матвій 206. 
Смолинець Яцко 207.
Смолнчик Прокіп 172. 
Смуковский Тишко 256.
Смуток (Smętek) Станіслав, 

війт 146.
Смух Василь 185. ‘
Снігурка Василь 4.
Сішка 152.
Спопковский Войцех 151. 
Собків Савка 207.
Соболь 222.
Собеска Даниловичівна а Ж у

рова в Жовкві Т єофіля 14, 
17G, 192, 194, 195, 200, 
202, 203, 206, 206, 207, 
208, 2 0, 213, 214, 215, 
216, 218, 219, 221, 223, 
224, 225, 227, 233, 234, 
237, 238, 239, 245, 247, 
268. .

Сибвскі 66.
— Людввв Ян 210.
— Марко, красноставсьвнй

староста 19, 61, 136, 176, 
179.

— Яків, краківський каштелян
192, 194, 195, 200.

— Ян, яворівськяй староста
48, 61, 176, 223.

Сина Хведь 211.
Сонипьский Ян 231.
С<нан Іван 216.

Согор Олекса 292.
Соколїньский Августин (Со- 

кольнїцкий) 73, 142. 
Соколовскнй Вацлав 159. 
Сольский, шляхтич 130.
Солома (Szfoma) Гриць 289. 
СолтанцТв Вас. 114.
Солтис Дмитро 245.
Сосвнк Кузьма 198.
Сотник Яренко 33.
Сочан Сень 20В.
СоФрон 162.
Спасвв Стець 261.
— Пилип 261.
Співав Яцко 287.
Сплавска С о ф ія  293. 
Сржедаїньскнй Андрій 99. 
Ставіньский Ян 6.
Ставский Ян 149. .
Стаднїцвий Ян зі Жмігорода 

саноцьвий підвоморий 62,
69, 171, 187, 192, 204,207, 
217.

— Францїшок 141, 222. 
Стаміровский Мальхер, сяноць- '

вий ловчий 201.
— Станіслав, львівський канонік

200.
— Станіслав 109, 124.
— ЕвФрозина, жінка Михайла

Ґеорґа кияая на Чарторвй-
сву 29.

— Ставїславска de Koniecpole
Єлизавета II. roto Щавінь- 
ска 121.

Станіелавеві 295.
— Адам 293.
— Аїнета 293.
— Михайло, камея, каштелян

121.
Стаиильсвий Олекса, сотпик 

хлопі в-буитівників 109.
Ста по Андрій, львівський иід- 

чашник 173.
— de Дідушичі Єлизавета І.

Коритко 173. 213, 217,
219.

Старий Гриць 226.
— Мацько 121.
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Старка Калин 198.
Стасїв Тимко 272.
Стасик Стась 180.
Стаськовя Гриць 10.
— Галька 10.
— Іван 10.
— Марко 10.
— Савка 10.
— Яць 276.
Стась з Ладавець 214,229,254, 

256, 271.
Сташко з ІІідлубя 238.
Стави Васько 206.
Стельшах Андрусь 6.
— Микола 114.
— Лавревтий 167 
Стемпковский Міхал 34, 109. 
Степан 253.
Степура Федько 197.
Стеціїків Гриць 201.
Стець з Віксич 260.
— 201, 242, 248, 250.
Стецьків Іван 218.
— Павло 221.
— Кушко 212.
Стецько 212, 235, 240, 250. 
Стецькович Тимко 247. 
Стецьовя Василь 3.
Стецьовята — брати 1.
Стечвк, пивовар 150.
СтеФан 24, 110, 260, 285. 
Стовав Васко 183.
Стогрив Олекса 281. 
Стокальчик Климко 209. 
Сторож Роман 196.
Стражів Степан 213.
Строцквй Лесько.192.
Струк Федір 296.
Струків Сенько 288.
Струкович Дмитро 114.
Струсь Федько 217. 
Струтпньский Андрий 93. 
Стручинвй Грнгорий 85..
— Левко 85.
СтржешовскиЙ Станіслав 97. 
Ступак Гриць 85. 
Стшалковсквй 20.
Стшемескиі! ХристоФ 41, 96, 

123.

Сугаїв Петро 275.
Сугалик Лаврик 212.
Сугрій Іван 222.
Сусвн Іван 255.
Сусло Юрко 194.
Сустик з синами 85.
Сухий ХристоФор 231. 
Сухопарів Микита 79.
Сухопляс Федько 200.
Сухораба Себастнян 167. 
Свлвцкий Мартин 32.
— Мартиян 117.
Свнїньска з Коморова Катерина 

156.
Свнявскі 82.
Свнявский, хоруцжнй коронний

66.
— з Гранова Адам броаТм, ста

роста бережанський і львів
ський 111, 167, 169, 190, 
191, 193, 198, 201, 214, 
218, 220, 233, 234, 235, 
236, 237, 240, 242, 244. 

Свравский Ґеорґ 7.
Сераковска з Острога Катерина 

76.
Свстржевітовский Володислав, 

коморник граничний 57, 
103, 107.

Сьвідерский 156.
— Павло 77.
— Юрій 294.
Сьвірска 286.
Сьвірскі 237.
Сьвірский 190.
— Микола, цитрийский єпи

скоп, холмский суфраґан 
215, 230.

— з Романова Й о с и ф , мечник
галицький 131, 135, 187, 
196.

— Ярош 135.
Сьвятевький Юрко 189. 
Сьвятко Федь 196.
Сьвято Грицько 205. 
Сьвенцїцкий ХристоФор 231. 
Сьвврчовский Микола 264. 
Талабух Василь 286.

І Таньский Александер 156.
Жереда до істориї України-Руси, т. V. І З
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Тарабилнч 79.
Тарас 196.
Тарас Федір 293 
Татарин Іван 255, 273. 
Татаривець Семен 4. 
Татарннча Ілько 29.
Тевель 140.
Телечнньшин СтеФан 28. 
Телнгарович Юрво 280. 
ТелвФус з ТелвФусова Андрій 

49.
Терешків Отецько 208.
— Яцво 205.
Терешко Гриць 234 
Тивон Онушко 256.
— Федір 257.
Тивоників Марво 215.
Тивив Федь 240.
Тимків Васько 184.
Тимво Яснища 203, 216, 220, 

237, 239, 284, 287, 288. 
Тимчишин Гриць 246.
— Матвій 195.
— Мисько 195.
Т и м о ф ій , п іп  111.
Тиравский Войцвх 142. 
Тисячний Михайло 235. 
Т и х о н и в  Іван 285.
Тишвк Василь 274.
Твшкеввч Фелїцнян ЗО.
Ткач Бартко 208.
— Василь 118.
— Васко 180.
— Мись Старий 121.
— Павло 192.
— Ііроць 279.
— Сень 219.
— Мацько 219.
— Тома 298.
— Яремко 220.
— Юзьо 153.
Толочво Данило 85.
Толший Павло 205. 
Томіковска Ана 197.
Томило Андріїв син 292. 
Топаш Іван 233.
Тополицкий Павло 89. 
Трапчин Проць 271.
Треба Павло 286.

Трепятка, атаман 121.
Тривус (Tryus) Семен 4. 
Тривущак Павько 4.
Тринуда Васько 218. 
Тржебіньска Зофія 198.
— Реґіна 198.
Тржцїньский Максимілїян 1. 
Трупчин Проць 254. 
Трусволяскиб Никола 6.
Труш 154.
Трушів Лесько 234.
— Тимко 223.
— Юрко 223.
Трушик Сень 289.
Трушвшнн Яків 4.
Трущ (Truse) Петро 1. 
Труханович Константин 241. 
Турач Макар 7.
Турецькі 73.
Тудич СтеФан 296.
Туриловский Павло 88.
Туржив Протас 207.
Туроввч Іван 259.
— Войтко 293.
Туровсвий Яць 113.
Турсвий Іван 12.
Турчин Петро 290.
— 149.

— Грицько 289.
— Црокіп 149.
— Станіслав 234.
— Федьво 149.
— Хома 151.
— Яків 4.
Турчиньский Іван, возьннй 290. 
Турянськнй Мартин 230. 
Тшебіцкий Андрій 27.
Убальд, Генерал 70, 71, 134. 
Убиш Зиґмунд, добжинський 

хорунжий 172, 230, 232. 
Угерницьвий Грвгорий 115, 127. 
Угнавцїв Семян 290.
Угрин Амврозий 205.
— Труш 206.
Угринович Мисько 234. 
Улановсквй Станіслав 35. 
Улашав Тимко 211.
Улах 124.
Улїньский Тома 296.
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Увїят Андрій 234.
Урик Іван 114.
Уринчав Сидір 82.
Уторайськнй Скічик (Skicyk) 85. 
Утчнн Ілько 275.
Устанський Ткач Андрух 89. 
Ухвят Янтош 1.
Файдиш, жид 86.
— Бейла, вдова по Носанї

Юсковім 86.
— Носам 87.
— Юдка 86.
Фарнннив Дорош 207.
Федак Василь 260.
Федаків Стась 227.
Федач, війт 146.
— піп 146.’
Федиків Антін 205
Федір 201, 221, 226, 248, 254, 

262, 286, 287, 289, 299.
— піп 28, 86, 121.
Федірченя Сава 29.
Федишнн Васнль 120.
Федорів Васнль 184.
— син Савка 242, 298. 
Федоришин Гнат 219.
Федорчив Михайло 275.
Федь 181, 246.
Федьків Семен 118.
Федько 188, 225, 230, 232, 249, 

251.
Фейбиш, зкпд 298.
Фен Левко 207.
Фереис 298.
Фес Іван 230.
Філь Артим 15.
Філїв Андрій 188.
Фільбоцкий 296.
Филип 293.
Филипів зять Павло 206. 
Фірлвй Петро, теребовельский 

староста 168, 284, 285, 
286, 287.

Фльорвян 216.
Фредро Андрій Максимілїян, 

маршалок вишенського 
соймику 76, 136, 145, 146.

— з Плешович Валентин 152,
153.

Фредро з Плешович Жагмонт 
хорунжий саноцький 79, 
147, 149, 153.

Фридро, перемиськвй войский 
186.

Френчель Ян, вапраль ґвардві 
корол. 104.

Фрех (Фохт) Мартин 15.
Фриц 14, 15.
Фрицович Войцвх, каменецький 

війт 267.
Фричовскі 15.
Фохт Марцїн 14.
Фунво Федір 124.
Хабровсвий Петро 104. 
Халимонко Ілько 9.
Халупа Петро 190.
Хар 4, 254.
Харевич Провіп 261.
Харитан 228.
Харко, піп 28.
Хведір 214, 257.
Хведько, ватаман 275. 
Хвецинвн Провій 244.
Хвигил Федько 217.
Хеводорів Кіндрат 296. 
Химичпн Федько 217. 
Хмельницький 13, 14, 18, 20, 

23, 52, 167.
Ховенцкий Станіслав 7. 
Ходоровский Ян 25, 86, 122, 

259, 260, 262, 274.
— Гриць 89.
— Францїшов 92.
Хойдув 152.
Холодович Панас 192.
Хома 238, 253, 255.
Хомин Семан 293.
— Федько 221.
Хомиця Хома 202.
Хомчин Андрій 247.
— Гриць 247.
Хома Іван 283.
Хонич Явим 296.
Хотишеник, піп 146.
Хрипливий Місьо 88.
Хромий Андрій 197.
— СараФин 5.
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Хрущ Алекеандер (Chrząszcz) 
війт теребовсльскпй 155.

— зі Сплавских Зофія 155, 293.. 
Худиків Олекса 79.
Худоба Іван 236.
Хумка Андрій 223*
Цалатуник Степан 187.
Цап Іван 9.
— сини Іван і Швмон 9. 
Цебровскнй Станіслав/ войскнй

стрийський 141.
— ХристоФор 214, 216.
Цекотин Лаврик 191. 
Цереловята — брати 1.
Цетнер Алекеандер, подільський

хорунжий 10, 93, 122, 168, 
180, 182, 183, 185, 194, 196, 
252, 253, 261, 273, 274, 276, 
277.

Цїховский Войцвх 12.
Цїхон Іван 163.
Циґа Василь 4.
Цимбалїста 80.
Цирулвк Стєфин 5.
Цьока 282.
Цьокалик Іван 254.
Цьосак Андрій 222.
Цвбіньский Себастиян 85. 
Цвклїньскнй Ян 91, 214. 
Цвлвцквй Матїй, секретар ко

ролівський 128.
Цвіпковиш Валентин, кс. 3. 
Чайка Василь 4.
— Іван ХристоФор 249. 
Чайковский Трунко Павло 210.
— Іван 210.
Чапик Федько 242.
Чарнецкий з Чарнкіс Ян, писар

ґрод. тереб. 155, 294. 
Чарнолускнй Войцех 242. 
Чарторийска de Станиславичі 

ЕвФрозина, жінка Михайла 
Ч. 121, 123.

Чарторийский на Чарторийску 
князь Милайло Ґеорґ 29, 
121, 123.

Чевага Максим, полковник 4.
— Скуцко 4.
— Олекса 4.

Чевага Василь 4.
Чеваска, сотник 33.
Чекалович Іван 258.
Чемерншів Іван 259.
Чепляків Демко 276. 
Чернацький Андрій 294.
Черняк Андрусь 245.
Чепій Василь 254.
Чепіль, намісник 82.
Чередуй Василь 28.
Черемш Семен.
Черемховской Артим 15.
— Корило* 15.
— Клим 15.
— Михайло 4.
Чермеский Гаврило 151. 
Черміньский 60.
— Андрій 7.
— Себастиян 175, 220.
Черник Матвій 192. 
Чернїївський Федір 89.
— Тимко 89. _
Чижик Місько 15.
Чолганськой Микола 262. 
Чолганський Самуїл 271. 
Чорний Гриць 88.
— Стась 145.
Чорнолисий Кунь Я.
— Мартиян 6.
Чоботу pa І.
Чура Лесько 213.
— Яць 224.
Чурин Гриць 224.
Чухарт Василь 4.
Шайович Іцко 295.
Шакман Оносько 201.
Шамер бей 20.
Шанявский Адам 82.
— Павло 82, 156.
Шарко Грицько 248.
Шван Самуель кс. преор рога- 

тинського конвенту пропо
відників 90.

Швед Грицько 27.
— Федь 225.
Швець 150.
— Василь 290.
— Микола, піп 121.
— Онишко 5.
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Швець Павло 194.
— Петро 198.
— Сенько 296.
— Ставїслав 146.
— Тямко 246. .
Шевчпк Кость 227.
— Павло, атаман 4.
Шекелів Іван 211.
Шеледюк Левко 25.
— Стась 25.
Шелей Лучка 151. .
Шепйотка Матей 222.
Шерета Федько 202.
Шикула Петро 179.
Шимкевпч Григорій кс. 33. 
Шямко 273.
Швмкович Стась 84.
— Іван 84.
— Роман 84.
Шимчвха 129.
Шинкар Іван 224, 237.
— Яремко 298.
— Яцко 162.
Ширак Грицько 34.
Шиюла Іван 111.
Шкутин Сень 293.
Шляхтинець Максим 262. 
Шляхтич Федір 259.
Шмудлик Кузь 184.
Школьник (Scholnik) Стець 90. 
Шорнель Прокіп 159, 160. 
Штокалик Тимко 188.
Шугай Якуб 8, 9.
— Ляврентий 9.
— Павло 9.
Шумляньскнй Павло 116. 
Шулько Ілько 224.
Шульц Каспер 247.
Шурмин Кузьма 209. 
Щавіньска de Koniecpole Єли

завета І. Станїславска 121, 
123, 146.

Щавіньский Константин, бере
стейський воєвода 121, 123, 
146. ’

— Станїслав, войский любачів-
ськнй 106, 107. 

Щепковский Мацей 28.
Щербан Мартин 294.

Щурич Петро 226.
Юдка і Естерка, жиди 9. 
Юзичко 80.
Юзьків Андрій 209.
Юзько 248.
Юннк Іван 186.
Юрів Олекса 28.
Юрик 251.
Юриків СтеФан 4.
Юрків Кузь 250.

Юр?оЄДП7,25183, 196, 279, 287.
— Василь 281.
Юрковичі два (Іван з братом)

Юрович Федір 256.
Яблоньсквй 291.
— Ян Тома 155.
— Петро 155.
Яблоновска de Петрович Анна 

148.
— de Остроріг Анна 149. 
Яблоновскі 28, 29.
— Станїслав 27, 28, 148, 149.
— Мартин 27.
— Ян Станїслав 148.
Явецкнй Василь 182.
Яворскі 73. '
Ягерко Ян, возьний 159.
Ябло Зраль 2.
Язьвіньский 82.
— Ян 25.
— Тома 83.
Язьвїньский Григорий 85. 
Яжабковский Марко 155.
Яків 237.
— атаман 4.
Яківцїв Федір 4.
— Пилин 4.
Яким в Новоселець 181, 228, 

260.
Якимові два 149. -
Якимович Мвсько 197. 
Якубового Данила Іцгго 48. 
Я л о в іц к и й  Андрій, луцький 

войский 7.
Яи Казвмір, польський король 

1, 3, 7, 22, 26, 27, 94, 115,
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119, 122, 126, 127, 128, 
143, 144.

Янїковсквй Адам 246.
Яввчків Ставїслав 213.
Явків Петро 216.
Явковсввй Авдрій 294.
Ярема 299.
Яремків Івав 231.
— вять 246.
— Степав 4.
— Захарка 6.
— Савка 6.
Яремва 121.
Яремко 220, 227, 233, 239, 246, 

292, 298.
— полковввк 5.
— свв попа 92.
Яржомбковскі 300.
Ярош Юськового Мися свв 25 
Ясеввцквй Йордав 258, 280. 
Ясечко Петро 290.
Ясїньска 85.
Ясїньсквй Щасввй 45.

Яскульсквй Адам Фльорвян, 
заст. пвсаря львів. ґроду 
252.

— Ставїслав Марій, обознвп
165.

ЯсввськвЙ Лесь 203. 
Ястшемсквй Яв 32.
Ясько, козак 39, 70.
— пнсар 146.
Яхво 284.
Яценко 288.
Яцвків Павло 243.
— Федько 27.
Яцвввшвв Хома 229.
Яцко 150, 181, 200, 203, 214, 

229, 235, 239, 285, 286. 
Яцковвч Павло 172.
Яць 226, 248, 253, 260, 273. 
Яцовя Федь 206.
Яшовсквй Узеборій, підстароста 

долввськвй 78.
Єзуїти 154, 225, 228, 239.



ЗМІСТ.

Вступ. Погляд на стан людности Львівської эемл'і 
в половині ХУД ст.

(ТОР.

П ерш а частина.

I. Максимілїян Тржцїньский позивав селян із Жукова
. за пограбоване, його двора в Пнскоровнчах і за

бите Жида орендаря. 22 н. ст. лютого 1649 .
II. Шнмон Корчвньсвнй позивав селян • бунтівників

з Озерян, Олеші, Грушки, Бортників і товмацьких 
міщан за те, що в осени 1648 р. пограбували 
його майно в Живачові і над ним знущалв ся. 
29 я. ст. марта 1649 . . . . .

III. Міщ. Антон Свульскнй позивав селян з Балич за те,
що його напали й побили. 29 н. ст. квітня 1649

IV. Позов. Андрія Яловіцкого на селян Тартакова, Тар-
таковця, Рогалина, Спасова, Первятич, Колпитова 
8а нахід на добра Ляшки. 17 н. ст. мая 1649 .

V. Скарга на стоянівськнх міщан і радванецьких селян
за нахід на двір Юрія Серавского в Гоголові. 
25 н. ст. червня 1649 . . . . .

VI. Міщ. Войцвх Полюляк і Явуб Шугай подають мі
щан із Солоного Городка за силуване їх при 
складаню окупу Козакам. 7 н. ст. липня 1649 .

VII. Добротворські Жиди жалують ся на міщан за напад 
на них. 17 н. ст. липня 1649 . . . - .

VIII. Зофія Лнчковска подав селян із Молодиньча за те, 
що забили її мужа, матїр і дитнну смертельно 
побили. 27 н. ст. липня 1649 . . .  .
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IX. Александер Кошоровскнй подав селян із Заміхова,

Пши, Рожанця, Бабич, Лукової за нахід на його 
двір у Заиіхові і Рожанци. 27 н. сг. липня 1649 11

X. Лист Саиуїла К. Кушевнча до Кракова про збараж-
ську облогу. Під вінець н. ст. липня 1649 . . 1 1

XI. Адам Бальцер подав селян з Мацошина за те, що
напали на нього й товаришів і побили їх. 2 н. ст. 
серпня 1649.

XII. Андрій Голннеьквй жалуетъ ся на селян із Камін
ного, ВелесницІ, Гостова, Волосівської Слободи, 
Лядзького на Александра й Андрія Березовського 
за пограбоване Його майна в Переросли. 6 н. ст. 
серпня 1649 . . . . . . .  15

XIII. Лист С. К. Кушевнча про збаражсьву облогу. 12
н. ст. серпня 1649 . . . . . .  16

XIV. Лист С. К. Кушевнча про збаражсьву облогу пи
саний 17 н. ст. серпня 1649, з пізиїйшим додат
ком . . . . . . . .  19

XV. Зізнаня Гриця Papa з 'Гемеровець і товаришів у
справі забнтя Бельсвого. 21 н. ст. серпня 1649 . 23

XVI. Ян Язьвінскнй подав селян з Буковини і Добровлян
за нахід на Бортники. 25 н. ст. серпня 1649 . 25

XVII. Ян Казимір надав Семену Забуському війтівство
у Кружиках. 25 н. ст. серпня 1649 . . . 2 6

XVIII. Станіслав Яблоновскнй подав селян з Порогів, Лукви
й Яблоницї ва те, що забили його брата Мартина.
28 н. ст. серпня 1649 . . . . . 2 7

XIX. Скарга Яблоновскнх на міщан із Заболотова і селян 
з Туглукова, Голушковець, Олешвовець, Лубкової, 
Димвдча, Задобровець, Залужя, Семавовець, Пе 
рерова, Тройці, Підгайчнк, Косова, Рожнова, Но
воселиці, Космача, Хомчнва, Лучі, Соколова, Іс- 
паса за нахід ва добра в Лучі і Добеславцях.
28 н. ст. серпня 1649 . . . . . 2 8

XX. Лист незвістного про зборівську битву. В другій
половині серпня 1649 . . . . . 2 9

XXI. Скарга Казановских на рогатннсьКих міщан за нахід
на замов у Підваменю. З н. ст. вересня 1649 . 32

XXII. Мартнн С елецкий подав товмацьвнх міщан, селян 
із Олеші, Грушки, НадоріжвоІ, Бортник, Гори-
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градів і Долини за пограбоване палагицького замка. 
7 н. ст. вересня 1649 . . . . .

XXIII Кс. Григорій Шимкевич подав потилицьких міщан 
за нахід на костел у ІІотиличу. 13 н. ст. вересня 
1649 . . ......................................................

XXIV. блисавета Пшепюрчина подав селян з Острова і Бо-
ратина за нахід на її добра. 16 н. ст. вересня 
1649 ...........................................................................

XXV. Петро Крупі подав міщан із Щурович, селян із Не-
милова, Куликова і Хмільна за нахід на двір у 
Ператинї. 16 н. ст. вересня 1649 . . .

XXVI. Станїслав Улановский, долинський міщанин, подав
селян з Ілемя за напад. 28 н. ст. вересня 1619

XXVII. Інструкция соймовим. послам Галицької і Теребо-
вельської землі, дана на соймику в Галичи 5 і 6 
н. ст. жовтня 1649 . . . . . .

XXVIII. Підгавцькі Жиди подають із Лука і Цьвітової за те, 
що напали на них, пограбували й декого убили. 
11 н. ст. жовтня 1649 . . . . .

XXIX. Інструкция соймовим послам дана на соймику в Белзї 
11 н. ст. жовтня 1649 р. . . . . .

XXX. Інструкция соймовим послам, дана на соймику в Су
довій Вишнї 11 н. ст. жовтня 1649 . . .

XXXI. Ян Влостовский подав селян ізСобічова за грабо
ване. 14 н. ст. жовтня 1649 . . . .

XXXII. Павло Сьвідерский подав селян з Дїдушиць за не
послух і побите. 16 н. ст. жовтня 1649 . .

XXXIII. Скарга Яшовского на селян долинського староства
за нахід на Суходіл. 16 н. ст. жовтня 1649 .

XXXIV. Скарга Альбрехта Зґленди на селян із Студїнки за
напад на замок у тім селї. 18 н. ст. жовтня 1649

XXXV. Альберт Насвровский подав селян із Княждвора,
Княждвірки, Товмачика й Івановець за нахід на 
двір у Княждворі. 27 н. ст. жовтня 1649 . .

XXXVI. Адам Карснїцкий подав селян із Вікна, Грималова
і Глїбова за нахід на його двір у Глїбові. 31 н. 
ст. жовтня 1649 . . . • . *

XXXVII. Габріель Замвховский подав иідгавцьких міщан за 
t грабоване. 9 н. ст. падолиста 1649 . . .

Жерела до історії Україїш-Руси т. Y. 44і
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XXXVIII. Той сам подав селян із Деренївки, Довгого, Гри- 
цївки, Підгайчяк, Коссова, Косівки, Лашковець 
і міщан з Хоросткова за нахід на Янів і порозу- 
мі не з козакамв. 9 н. ст. падолиста 1649 . .

XXXIX Скарга Павла Шанявсвого на восівських селян за 
напад на його брата. 9 н. ст. падолиста 1649 .

XL. Язьвіньсввй подав міщан із Журавна й селян із 
Мельнича і Любші за побите сина. 16 н. ст. па
долиста 1649 . . . . . . .

XLI. Ян Ґаварецквй подає янівсьвих міщан за забите 
Войцеха Сабіньсвого. 24 н. ст. падолиста 1649 .

XL1I. Миволай Подбільсвнй подає селян із Пасічної, ІІнївя, 
Горохолини, Ляховець, Журавів і деявих русьвих 
шляхтичів за грабована. 4 н. ст. грудня 1649 .

XLIII. Жид Файдвш подає внїгиницьких міщан за забите 
батька. 7 н. ст. грудня 1649 . . . .

XLIV. Скарга Войцеха Домбровского иа Данила Баранець- 
кого за участь його у бунтах. 10 н. ст. грудня 
1649 ...........................................................................

XLV. Той сам подає міщан із Мочарміста, Лисця, селян 
із Стебника, Пацввова, Драгомирчан за нахід на 
двір у Крехівцях. 10 н. ст. грудня 1649 . .

XLVI. Ян Блажовский подав селян з Горішньої Довгої за 
пограбоване. 23 н. ст. грудня 1649 . . .

XLVII. Кс. Самуель Шван подає рогатинсьвих міщан за 
нахід на монастир. 29 н. ст. грудня 1649 . .

XLVIII. Ян Цвклїньсвий подає селян із Балич за пограбо
ване. ЗО н. ст. грудня 1649 . . . .

XLIX. Ян Ґардлїньсвий подає селян із Квївця за нахід на 
Держів. 16 н. ст. січня 1650 . . . .

L. Андрій Лещнньсввй подає войнилівських міщан за 
забране його річей. 23 н. ст. сїчня 1650 . .

LI. Зофія Ґрушецка подає шл. Андрія Струтинського 
і Федора Мединського за нахід на Новосельцї. 
23 н. ст. сїчня 1650 . . . . .

LII. Лист Яна Казиміра про вборівсьву умову. 12 н. ст. 
сїчня 1650 . . . . . . .

LIII. Ухвала галицького соймика 3 н. ст. лютого 1650 .
LI V. Станіслав Стржешовсквй подає тернопільських міщан 

за забите свойого брата. 5 н. ст. лютого 1650 .
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LY. Ухвала соймика в Судовій Вишнї 10 н. ст. лютого 
1660 . . . . . . . .

LVI. Ухвала соймнва в Белзї 10 в. ст. лютого 1650 .
LVII. Петро Остойскнй подав селян із Нижнього Ключева 

за грабоване і забите двох слугів. 14 н. ст. лю
того 1650 . . . . . . .

LV1II. Ядвіґа Вітковсва подає селян із Вербівця і Ляшко- 
вець за грабоване й убійство. 15 н. ст. лютого
1650 ...........................................................................

L1X. Юрій і Самуїл Пржнлусві подають міщан із Тов
стого і Сатанова за нахід на двір у Клюіню. 23 
н. ст. лютого 1650 . . . . .

LX. Злочовска подав чортвівських і бучацьвих міщан та 
оволвчних селян за пограбоване ЇЇ майна. З н. ст. 
марта 1650 . . . . . . .

LXI. Сварга Бндловсвнх на селян із Підгірок за нахід 
на хотинський замок. 8 н. ст. марта 1650 . .

LXII. Калуські міщане звільняють майно Данила Мавов- 
свого від місьвих тягарів. 21 н. ст. марта 1650 .

LXIII. Позви Ґаспара Островского проти Григорія Угер- 
ннцького й иньших руських шляхтичів ва провід 
у покутських бунтах. 28 н. ст. марта 1650 .

LX1V. Андрій Лещиньский подає селян із Дуброви за спа
ленне й пограбованеє двора. 28 н. ст. квітня 
1650 ...........................................................................

LXV. Мартиян Селецвий подає міщан і селян із Канінок 
за похід на обертинсьвий замок. ЗО н. ст. квітня 
1650 . . . . . . . .

LXVI. Мвколай Ббґановскнй позивав селян із Остобужа й 
Воронова ва пограбованне і спаленне дворів. 9 н. 
ст. мая 1650 . . . . . . .

LXVII. Процес яворівських міщан за напад і пограбованне 
костела. 27 н. ст. мая 1650 . . . .

LXV1II. Юрій Коморовский подає селян із Цуцилова, Воло
сова, Тнсьменвчан, Вороної за напад на двір у 
Ляцькім. ЗО н. ст. мая 1650 . . . .

LX1X Ґаспар Островский позивав міщан із Заболотова, 
селян із Задубровець, Ганьвовець, Чортівця, Під- 
гайчив і Перерова за напад на замок у Печенї- 
жинї. 31 н. ст. мая 1650 . . . .
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LXX. Позов Яна Ходоровского проти міщан із Кнїгинич 
і селян із Загіря за похід на Ходоростав. 6 н, ст. 
липня 1650 . . . . . . .

LXXI. ХристоФор Стржемеский подав Яна Жолчиньского 
за напад на замок у Городенцї. 15 н. ст. липня 
1650 ...........................................................................

LXXII. Юрій Заремба подав селян із Слободи, Цуцилова та 
Волосова за грабованнв. 26 н. ст. липня 1650 .

LXXIII. Селяне із Креховець і Пасїчної подають Василя За- 
гвойського і тов. за гнобленнв. 23 н. ст. серпня
1650 ...........................................................................

LXXIV. Як Казимір конФІскув майно Березовських і Грабо- 
вецьких, за їх участь у бунтах, і передав на 
власність Ґаспарови Островскому. 4 н. ст. жовтня 
1650 ...........................................................................

LXXV. Ян Казимір конфіскує майно Угерницьких, Березов
ських і Голинських, за їх участь у бунтах, і пе
редав на власність Ґаспарови Островскому. 31 н. 
ст. жовтня (?) 1650 . . . . .

LXXVI. Ухвала соймика в Галичи. 31 н. ст. жовтня 1650 .
LXXV1I. Процес Яна Овчиковича проти селян із Ценяви за 

грабованнв. 31 жовтня 1650 . . . .
LXXV1II. Інструкция соймовим послам, дана на соймику у 

Галичи 31 н. ст. жовтня — 2 н. ст. падолиста 
1650 ...........................................................................

LXXIX. Інструкция соймовим послам, дана на соймику у 
Судовій Вишни 7 н. ст. падолиста 1650 . .

LXXX. Ян Казимир забороняв переводити конФІсвати без 
рішення с)іду. ЗО н. ст. грудня 1650 . .

LXXXI. Позов Станіслава Ластовецкого проти жидачівських 
міщан за грабованнв. 2 н. ст. сїчня 1651 . .

LXXXII. Андрій Максимілїян Фредро позивав добромильських 
міщан та селян із Папортна, Квасенини, Арла- 
мова, Княжполя і Великого за напад на двір у 
Ляцькім. 24 н. ст. сїчня 1651 . . . .

LXXXIII. Зиґмунд Фредро позивав селян із Пакостя і Бухо- 
вич за нахід на двір у Толковичах. 9 н. ст. лю
того 1651 . . . . . . .

LXXX1V. Юрій Ґадомский подав селян із Лючі за нахід на 
замок. 14 н. ст. лютого 1651 . . . .
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LXXXV. Матій Раковский подав селян із Сопова за спа- 
леннв двора в Текучі. 14 н. ст. лютого 1651 .

LXXXVI. Зиґмунд Фредро позивав селян із Волчищович, 
Дмитрович, Дидядич, Стоянець і міщан із Судової 
Вншнї за похід на двір у Волосткові. 18 н. ст. 
лютого 1651 . . . . . . .

LXXXVII Фелїциян Ґурский позивав селян із Опарів та Ріп- 
чич за похід на дім. 20 н. ст. лютого 1651 .

LXXXV1II. Войцвх Снопковский позивав селян із Викова і Пле- 
шевич за пограбованнв пасїки в Новосїлках. 20 
н. ст. лютого 1651 . . . . .

LXXX1X. Валентин Фредро позивав селян із Тишкович, Хід- 
нович і Храплич за нахід на двір у Боратичах. 
21 н. ст. лютого 1651 . . . . .

ХС. Кс. Вацлав Розлавский позивав селян із Мислятич 
за грабованнв. 22 н. ст. лютого 1651 . .

ХСІ. Марина Сервецка позивав селян із Старяви за на
хід на дім і забите чоловіка. 25 н. ст. лютого
1 6 5 1 ............................................................................

XC1I. Яков Вояковский позивав селян із Грушатич за 
грабованнв. 10 н. ст. марта 1651 . . .

ХСІІІ. Заява шляхти Теребовельської землі', що задля во
рога не можуть дістатись до армії. 5 н. ст. чер
вня 1651 . . . . . . .

Д р у га  частина.

І. Заява зі сторони Прокопа Шорнеля про шкоди 
в селї Тарнівци. 22 н. ст. квітня 1649 . .

II. Заява РаФала Оржеховского про стан староства 
Камінкп Струмплової. 28 н. ст. квітня 1649 .

III. Заява селян із Батятнч, Дернова, Руди, Желдця,
Сїльця, Ланів і Купич-Волї про шкоди сих сіл. 
5 н. ст. мая 1649 . . . . . .

IV. Заява міщан із Щирця про шкоди сього міста.
5 н. ст. мая 1649 . . . . . .

V. Заява Матїя Краковского про шкоди с. Прусів.
11 н. ст. мая 1649 . . . . .

VI. Спис шкоди міста Перемишля. 14 и. ст. мая 1649
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VII. Заява Миколая Потоцкого про шкоди Монастирчан, 
Крички й Порогів. 15 н. ст. мая 1649 . .

VIII. Войцвх Роґуский іменем Юрія Балабана складав 
15 н. ст. мая 1649 заяву, що не може заплатити 
кварти за рр. 1648—9 з королівського села Дубр- 
нева (гал. пов.) задля полону, поканення і 
спустошіння . . . . . . .

IX. Андрій Жолкевскей складав 15 н. ст. мая 1649
заяву, що не може заплатити кварти за рр. 
1648—9 з кор. села Княже (бус. пов.), Війтівцїв 
(лят. пов.), тому що перше цілком знищене, дру
ге ж у руках ворога . . . . .

X. Заява міщан із Брухналя про шкоди сього міста.
17 н. ст. мая 1649 . . . . . .

XI. Заява бережанських міщан про шкоди їх міста. 19
н. ст. мая 1649 . . . . . .

XII. Войцвх Мясковский, львівській підкоморій, складав
19 н. ст. мая 1649 заяву, що не може платити
кварти за кор. села: Ляшки, Каменобрід, Цунїв, 
Женів (льв. пов.) задля спустошіння, покинення, 
полону й зарази . . . . . .

XIII. Александер Цетнер, подільський хорунжий, складав
20 н. ст. мая 1649 заяву, що не може заплатити 
кварти за кор. села Стоки (льв. пов.) задля зни- 
щіння . . . . . . . .

XIV. Петро Фірлвй, теребовельський староста, складав
20 н. ст. мая 1649 заяву, що не може платити 
кварти за села: Малів, Застїноче, Семенів, Гум- 
нища, Каптури, Боричівка; місто Буцнїв та села: 
Почапинцї, Забійки, Домамиричі, Довжанка, Хо- 
дачків, Лошнів, Лошнївок, Остальчив, Сувчин, 
Залавцї і Глещава задля повного їх спустошіння, 
попалення селянських хат, полону та иомору 
селян . . . . . . . .

XV. Мартиян Ґрабянка складав 20 н. ст. мая 1649 за
яву, що не може заплатити кварти за села: Мер- 
вичі, Мокротин, Смереків, Блищиводп і ІІередри- 
міхи задля спустошення сих сїл, спалення дворів, 
гумен, селянських хат, вилюднення через полон 
і заразу . . . . . . .
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XVI. Заява Яна Братковского про шкоди Краківського
передмістя у Львові. 21 н. ст. мая 1649 . .

XVII. Заява Яна Волькера про шкоди у старостві Стру-
мелової Камінки. 22 н. ст. мая 1649 . .

XVIII. Заява возьного про шкоди городецького староства.
22 н. ст. мая 1649 . . . . . .

XIX. Ян Стаднїцкий складав 26 н. ст. мая 1649 заяву, 
що не може заплатити кварти 1649 р. за містечко 
Янів та села: Поріче, Стральцї, Вороців, Велике 
Поле й иньші околичні, та Крехів, Кунин, Сква- 
рява і Волиця задля знищіння і покинения їх 
селянами . . . . . . .

XX. Зиґмунд Убиш, добржннський хорунжий, складав 
26 н. ст. мая 1649 заяву, що не може заплатити 
кварти з р. 1649 за с. Знесїннв (льв. пов.) задля 
спустошіння . . . . . . .

XXI. Людвік Виджґа складав 26 н. ст. мая 1649 заяву, 
що не може заплатити кварти за села: Nczawcowa 
siue Nazawizowa, Hryniowiec у Dutrowa (?) Potoka, 
z Królewskiego Pola у wsi od Czernieiowa odlą- 
czonych (гал. пов.), тому що вони у великій ча
стині спустошені . . . . . .

XXII. Войцвх Александер Пржедвсйовский, ввшенський
каштелян, складав «26 н. ст. мая заяву, що не 
може платити кварти за села: Горожана, Горо
жанка і Рнчигів задля іх спустошіння . .

XXIII. Міщане із Золочева, Зборова, Озерни і Маркополя
складають заяву про шкоди сих міст. 28 н. ст. 
мая 1649 . . . . . . .

XXIV. Андрій Стано, львівський підчашник, складав заяву
про шкоди в Погорцях, Подольцях, Голодівцї, Ко- 
нюшках, Тулиголовах, Сусулові. 28 н. ст. 1649 .

XXV. Міщане із Білого Каменя складають 31 н. ст. мая 
1649 заяву, що не можуть платити податку, тому 
що місто їх спустошене, особливо на передмістях, 
людність попала у неволю або вимерла на за
разу . . . . . . . .

XXVI. Себастиян Черміньский складав Зі н. ст. мая 1649 
заяву, що не може платити кварти за села: Хо
росно і Семянівка (льв. пов.), тому що вони „знн-
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щені і майже з землею порівняні“, а людей бо
гато в неволї або внмерло . . . .

XXVII. Миколаївські міщане складають 1 н. ст. червня 1649 
заяву, що не можуть платити податку, тому що 
їх місто спустощене і спалене, з людности одні 
в неволї, иньші позабивані, або погинули від зарази

XXVIII. Олеські міщане складають 2 н. ст. червня 1649 за
яву про неможливість збору податків задля спу- 
стошіння їх міста . . . . . .

XXIX. Петро Коцвльский, брідский бурґрабій, із міщанами 
заявляв 4 н. ст. червня 1649 про повне спусто- 
шіннб і знищівнб Бродів . . . .

XXX. Марко Собвский, красноставський староста, заявляв
4 н. ст. червня 1649, що не може платити кварти, 
тому що староство дуже спустошене, люде попали 
в новолю, вимерли, або те-ж „nostrorum militum 
opressi copia fugati sunt“ . . . . .

XXXI. Ян Собвский, яворівський староста, заявляв 4 н. ст.
червня 1649, що не може платити кварти задля 
знищіння староства ворожим нападом і військом

XXXII. Т єофіля Собвска заявляв 4 н. ст. червня 1649 про
спустошіннв Лопатина, Щурович, Миколаєва й 
иньших доколичних сїл . . . . .

XXXIII. Ремігіян Дунїн Ржуховский, державець Мальчич
і Мшани, заявляв 6 н. ст. червня 1649 про спу- 
стошіннв сих сїл, спаленне двора і гумен, спу- 
щеннв ставів та вилюдненнв . . . .

XXXIV. Францїшок Мнїшек сандецький каштелян, заявляв
7 н. ст. червня 1649 про повне спустошіннв і ви
людненнв Щирця, Скнилова, Поршни, Сокільник, 
Солонки більшої та меньшої, Жиравки, Поляни, 
Бродів, Красова, Лубини, Добрян, Попелян, Дми
тра alias Michonczy і Гуменця (льв. пов.) . .

XXXV. Міщане із Солоного Городка заявляють 7 н. ст.
червня 1649 про знищіннв міста і вилюдненнв, що 
лише мало хто остав ся . . . . .

XXXVI, Ян Карлїньский складав заяви про шкоди села
Красного. 7 н. ст. червня 1649 . . .

XXXVII. Станіслав ІІотоцкий, подільський воевода і коломий
ський староста, заявляв 11 н. ст. червня 1649 про
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спустошіннв і вилюдненнв Устїч^а й околиці, та 
с їл : Ямниця, Викторія, Тязів (Cięzowa) . .

XXXVIII. Труш Пархамович, возьний, посьвідчае 18 н. ст.
червня 1649, що в селі Чехах двір та все майно 
державців Іскрів попалене й понищене . .

XXXIX. Присяги селян Львівської вемлї про те, що спусто
шені села не можуть платити податку. 14 н. ст. 
квітня — 3 н. ст. липня 1649 р. . . .

XL. Присяги селян про те, що спустошені села Жида- 
чівського і Долннського повіту не можуть 
платити податку. 16 н. ст. квітня — ї в .  ст. чер
вня 1649 ........................................... • .  .

XLI. Заява Петра Ловенвцкого про спустошіннв мостець- 
кого староства. 1 н. ст. червня 1649 . . .

XLII. Алексавдер Станїслав a Belzecz Белзецкий, белзь- 
кий староста, заявляв 4 н. ст. червня 1649 перед 
белзькнм ґродським судом, що не може платити 
кварти за села свого староства задля їх знищіння, 
так що половина хат пустих, а в Сїльци половина 
підданих з жінками і дітьми у неволі . .

XLI1I. Заява добротвірського возьного про те, що селяне 
в Каменеччвнї не хочуть робити паищннн. 12 н. 
ст. червня 1649 . . . . . .

XLIV. Присяга міщан із Струмилової Камінки про спусто
шіннв їх міста. 2 н. ст. серпня 1649 . .

XLV. Сел. Ян Бичек із Зимної Води (вл. львівских Єзу
їтів) присягав 18 н. ст. вересня перед львівським 
ґродським судом, що цїле село з церквою, мли
нами і коршмами спустошене і спалене, так що 
нема анї одного підданого, тому й податку нїчого 
не вибрано . . . . . . .

XLVI. Сел. Іван Кудлав із міст. Раківця (вл. львівських 
Єзуїтів) присягав 18 н. ст. вересня 1649 перед 
львівським ґродським судом, що не вибрав нїчого 
із податку задля спустошіння місточка, церкви 
і млина, поумирання і забрання людей у неволю 

XLVII. Присяга селян із Комарова про спустошіннв села 
і неможність заплатити податок. 11 н. ст. жовтня 
1649 ...........................................................................

Жерела до істориї Унраїни-Руои т. V. 46
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XLVIII. Кузьма Крутень,, млинар із Глинян, присягав ЗО н.
' ст. жовтня 1649, що його млин задля зірвання 

ставу порожно стоїть і податку з нього платити 
не може . . . . . . .

XLIX. Присяга селян із Валяви про вилюднсннв села. 26 
н. ст. жовтня 1649 . . . . . .

L. Заяви Андрія Лагодовского, про знищіннв свого манна. 
13 н. ст. січня 1650 . . . . .

LI. Присяга селянина із Нижнього Нїнева про спусто- 
шіннб села. 21 н. ст. лютого 1650 . . .

LTI. -Присяги селян повіта Жидачівського і Долинського 
* про трудність зібрати- податок. 21 и. ст. лютого —

5 н. ст. марта 1650 . . . . .
LV. Присяги селян Теребовельської землі про спусто- 

иіівнв сіл. З н. ст. лютого — 11 н. ст. марта 1650
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Замічені друкарські п о х и б к и  т а  пояснення.

Сторона: Рядок: Надруковано: Має бути:

G 9 Д. palona m polonam
83 14 г. ipsuis ipsius
98 4 д. niegdy, niegdy

110 3 д. Клюіню Клювинцях
111 5 г. Kluinie Kluince
120 8 г. Lublinense Lublinenis
123 7 Д. Czermatyn Gzerniatyn
12G 16 г. ipsorum (?) ipsorum (sic!)

я 18 г. deuoluta (sic!) deuoluta
127 0 д. deuoluto deuoluta
149 3 д. iu in
154 5 д. noua Noua
168 8 д. Злавцї Залавці
169 1 і г. dosertata desertata
172 8 г. sine siue

я 9 д. Ригичів Ричигів
173 5 г. suburbanorum suburbanarum

» 8 д. 28 н. ст. 1649 28 u. ст. мая 1649
224 уст. 267 надруковано два рази
235 12 д. Zubow Zuków
237 11 г. spustostzenia spustoszenia

» 6 Д. Krukow Kr uhow
240 8 д. Bobrca Dobrca
241 2 д. iurispykcyi iurisdykcyi
256 7 д. SOtolatas desolatas
257 6 д. opeparium operarium
281 3 г. sioła kola
305 6 г. c. 273 c. 255, 273
306 17 д. Кальне c. 204 Кальне c. 204, 257
307 23 д. Круків Кругів
308 22 д. Ляховичі c. 274 Ляховичі c. 258,274
309 і д. Надійне (Надїтичі) Надїнче (Надичі)
311 23 г. Ричигів (Ryciow) Ричигів с. 172
315 11 г. с. 203 с. 203, 214

207 13 д. Stralce мабуть те саме, що Страч
210 7 г. Rozwadów може те, ще> Розгадів
213 14 д. Brzozdowice; так в акті', повинно бути

Drozdowice
237 13 д. Sołonkow мабуть Оденків (з Оленкова)
238 15 д. Zywaczow повинно бути Iwaczow (з Іванова).


